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Rozdzial pierwszy

PLECAMI DO PRZYSZLOSCI

— Job twoju mat’ — zaklat. Splunat prosto na peron i roztart $line podeszwa wojskowego
buta. Stat tak, umeczony zarem lejacym sie z bezchmurnego nieba, opadajacym na ziemie
niewidocznym calunem rozpalonego piekta. Wetknal w usta niedopatek papierosa, zapach i
smak machorki dawno sie z niego ulotnity, i po raz nie wiadomo ktory przeklat to zabite
dechami austriackie miasteczko, w ktérym niezidentyfikowani blizej dowddcy sto
szeScdziesigtej dywizji piechoty kazali mu by¢ panem sytuacji, niemozliwej do opanowania.
Ulge mogla przynies¢ jedynie flaszka na przeplukanie gardla, ale cala okolica byta sucha i
bezwodna jak pustynia Kara-Kum, na ktorej sie urodzil dwadziescia osiem lat temu.
Osobiscie przeczesal wszystkie wyszynki i drogerie w promieniu dziesieciu kilometréw, ale
nie znalazt niczego, co mogloby poprawic jego zasrany nastroj.

Milody porucznik byl mezczyzng o szerokich barach, wysokim i przystojnym; rysy twarzy
o wydatnych kosciach policzkowych dodawaty mu swoistego uroku. Baretki, medale i ordery
na bluzie munduru wyznaczaly kamienie milowe dhlugiej drogi z jednego pola walki na
drugie. Teraz, ponad rok po zakonczonej wojnie ojczyznianej, gdy wiekszoSC towarzyszy
broni korzystata juz z owocéw zwyciestwa, on tkwit nadal w tej goracej jak ukrop dziurze,
gdzie czas saczyt sie wolno niczym gesta oliwa. Pulkowy kwatermistrz przydzielit mu
mieszkanie w jednym z tych drewnianych domow, gdzie z okien wygladaly kolorowe
pelargonie w doniczkach, a drzwi zdobily stylizowane litery austriackich ludowych
porzekadet. Miatl do swojej dyspozycji dwa skromnie urzadzone lecz schludne pokoje, tyle
tylko ze posciel, pachnaca kiedys$ krochmalem i farbkq do prania, dawno utracita dziewicza
biel. Pietro nizej mieszkal starszy sierzant lacznosci, odpowiedzialny, catkiem zreszta
teoretycznie, za stacyjny sprzet sygnalizacji. Wlasciciele domu, para emerytéw, wyniesli sie
na strych bez protestu. Ich shizalcze uklony budzily w nim wstret. Kobieta sktonna byla
sprzata¢ mieszkanie w zamian za puszke konserw lub paczke papierosow, ale politruk
zabronit bratac¢ sie z miejscowymi. Porucznik nigdy nie zamienit z nig stowa. I tak nic by z
tego nie wyszlo, bo znat tylko rosyjski, a Austriaczka niemiecki.

Na bocznicy, jakby réwnie znuzony upalem, stal pocigg osobowy, wagony stare, z
osobnym wejsciem do kazdego przedziatu. Stat tam od kilku dni i nikt nie wiedzial, kiedy
ruszy dalej. Maszynista i palacz stracili cierpliwo$¢ i nie pytajac nikogo, poszli szukac
rozrywki w miasteczku, dziesie¢ minut spacerkiem od stacji. Czas nie miat dla nich
znaczenia, cale zycie spedzali na trakcjach, a w te lipcowa Srode 1945 roku nie wiedzieli
nawet, czy majq jeszcze dom i rodzine. Tylko pasazerom unieruchomionego pociagu byto
spieszno. Wracali z hitlerowskich obozéw koncentracyjnych i mieli do nadrobienia kilka
straconych lat.

Wczoraj i przedwczoraj probowali przekupi¢ porucznika skrzynka amerykanskich
konserw. Rosjanie ubostwiali wszystko, co miato etykietki ,,Made in USA”. Porucznik nie



pogardzit darem, ale jesli chodzi o rzecz sama, wzruszyt ramionami, thumaczac, ze sprawa
przekracza jego kompetencje. Trzeba uzbroi¢ sie w cierpliwos¢ i czeka¢ na podniesienie
semafora. Kiedys byt tutaj wazny wezel kolejowy, ale bombowce panstw sprzymierzonych
dokonaty solidnej roboty, ostaly sie tylko jedne tory i tylko jeden pociag mogt rusza¢ w
droge, na wschod lub zachéd. Ktéry bedzie pierwszy, to juz naprawde nie jego sprawa.
Zreszta, nie byli wyjatkiem. Na bocznicach czekaty na sygnat takze inne pociagi, wszystkie
zaladowane lupami wojennymi, niemieckimi jericami i wojskiem. Wyzwoleni z obozéw nie
mieli prawa pierwszenstwa.

Ze swojego miejsca w drugim wagonie za lokomotywa Izaak Liebman wstuchiwal sie w
ghupawe chichoty miejscowych dziewczyn, flirtujacych z francuskimi robotnikami
wracajacymi z przymusowych robot u niemieckich baueréw. Twarze mieli ogorzate i nie byli
tak wychudzeni jak jency, bo u chlopa zawsze znalazta sie pajda chleba albo gorgca zupa.
Brak znajomosci jezyka nie stanowil widaC przeszkody, ale wesoly dziewczecy szczebiot
niemile zgrzytat w uchu Liebmana. Jednym zdecydowanym mchem zamknat okno w
drzwiach przedziatu. Teraz zalegla cisza, za to upat i smrod staty sie nie do zniesienia.

Pocigg Francuzow, mieszanina wagonow towarowych i osobowych, stal skierowany
lokomotywa na zachod. Pociag Liebmana mial mszy¢ na wschdd. Dziesie¢ po drugiej
Liebman, na wpot uduszony i spragniony, wyszedt do budynku stacyjnego, aby napehic
manierke Swieza woda z kranu. Zakonotowatl te godzine, bo w tej samej chwili powietrze
przecigt dhugi gwizd lokomotywy pociggu z niemieckimi jencami. Dawal znak, ze
podniesiono nareszcie ramie semafora, a Liebman odruchowo zerknat na wiszacy pod dachem
gléwnego peronu zegar.

Ubikacja byla pusta, tezal w niej smrod uryny, potu i dymu tanich papieroséw. Gdy
spojrzal w pelne zottawych zylek lustro, ujrzatl nieco wyniszczong twarz trzydziestoletniego
mezczyzny Sredniego wzrostu o troche przygarbionych plecach, sprawiajacych wrazenie, Ze
dzwiga na nich caly ciezar Swiata. Usta mial waskie, wargi zaciSniete, niezupelnie
symetryczne, ale tez nie krzywe. Ciemne oczy pozbawione byly tego blasku, ktéry zdradza
rados¢ zycia, a ledwo porastajace glowe wlosy przypominaly jeszcze maszynke obozowego
golibrody. Za jaki$ czas, wiedziat to na pewno, znéw bedzie miat bujna, falista czupryne,
ktora zawsze przyciagata kobiecy wzrok.

Zamyslony nie zauwazyt, Ze kto$ jeszcze wszedt do toalety. Mocne pchniecie odsuneto go
od umywalki. Juz chcial powiedzie¢, co mysli o takim zachowaniu, ale ugryzt sie w jezyk.
Reka, ktora zakrecita kran, wygladata jak zacisnieta pieS¢ zawodowego boksera.

Obcy warknat zaczepnie:

— Lepiej possij troche mleka z piersi matki.

Liebmana dlawita wlasna bezsilnos¢, ale przeciez nie po to przezyt obozy koncentracyjne,
aby oberwac po glowie od jakiegos draba. Chwileczke, przypomniatl sobie nagle, przeciez
widziat juz tego faceta o szerokich barach. To on wczoraj po potudniu chodzit od wagonu do
wagonu i namawial wszystkich, aby zrzucili sie na pét litra, w ktérym mozna by rozpuscic¢
skamieniate serce radzieckiego porucznika. Liebman udawal, ze drzemie i nie styszy. W
kartonowej walizce, w siatce nad glowa, zawinieta w kalesony i podkoszulki, spoczywata
butelka prawdziwej szkockiej whisky. Dostal ja od amerykanskiego urzednika, ktory
wystawiat mu dokument, jaki otrzymywali wszyscy ocaleni z Mauthausen. Widocznie
znajomosS¢ angielskiego zrobila na nim wrazenie, bo niby skad taka }askawos¢. Izaak
Liebman nie tykat alkoholu, ale doskonale znat jego cene w handlu wymiennym i nie miat
najmniejszej ochoty oddac go za byle co. Przyspieszenie podrézy na pewno nie bylo tego
warte. Nie miat sie dokad spieszy¢. Rodzinny dom, w dostownym tego stowa znaczeniu, nie
istniat od dawna. Niemcy spalili go podczas likwidacji getta w Chelmie Lubelskim. Zas dom
w pojeciu metaforycznym wciaz jeszcze stanowit wielka niewiadoma. WieZniowie, ktorych
przywieziono do obozu pod koniec wojny, nie potrafili wyjasni¢, czy rodzice zgineli w



ptomieniach, czy zostali zastrzeleni przez zoinierzy specjalnej jednostki SS, przeczesujacej
miasteczko w poszukiwaniu uciekinierow. Mowili tylko, ze nie znalazt sie nikt, kto by
udzielit im schronienia, a byli nawet tacy, bez wahania prowadzacy hitlerowcéw do piwnic, w
ktérych ukrywali sie Zydzi. Liebman stuchat i kiwal glowa ze zrozumieniem. Nie dziwil sie
niczemu. Zydzi nigdy nie cieszyli sie sympatiq sasiadéw. Teraz, tak méwiono na stacji,
wszystko zmienito sie na lepsze. Jest nowy ustréj, nikt nikogo nie przesladuje. Ale dopoki nie
zobaczy tego na wiasne oczy, nic go nie przekona. Zbyt wiele rozczarowan nosi w sobie, aby
lekkomyslnie da¢ wiare kazdej niesprawdzonej wiesci. Niespieszno mu bylto pozna¢ prawde;
kilka dni mniej lub wiecej i tak niczego nie zmieni.

Izaak wrécit do pociagu, cisnat pusta manierke na siatke obok walizki i podlozyt sobie
recznik pod tylek. Stonce rozgrzato czarny dach wagonu, upat i zaduch staty sie tak trudne do
wytrzymania, ze przepedzity pasazerow. Wszystkich, oprécz Rudolfa Nowaka, ktory siedziat
przy oknie po przeciwnej stronie przedziatu. Mimo iz od kilku dni siedzieli naprzeciw siebie,
Izaak nie miat pojecia, skad i dokad Nowak jechat. Inni zabijali czas opowiadaniami o swoich
przezyciach, ten milczat jak ryba. Twarz zastaniat starg niemiecka gazeta, ktorej treS¢ chtonat
tak, jak gdyby pelna byta najnowszych wiadomosci. Gdy Liebman umoscit sie wreszcie na
wzglednie chlodnym reczniku, Nowak starannie zlozyl gazete w czworo, wstal, wetknat
dziennik do tylnej kieszeni spodni i powiedziat:

— Przypilnuj moich $mieci. Wyjde na chwile sprawdzi¢, co sie dzieje.

— Szkoda panskiego czasu. Bylem tam przed chwilg. Nic sie nie rusza.

— Trzeba umie¢ poruszac¢ sprawy — usmiechnat sie Nowak, po raz pierwszy od poczatku
podrozy, wzigt pod pache malg paczuszke i wyszedt.

Izaak Liebman zostal sam w przedziale. Przez otwarte okno widzial, jak Nowak spiesznie
przeskakiwal tory w drodze na glowny peron, ocieniony wspartym na palach dachem, jak
zamienit kilka sléw ze stojacymi tam, znuzonymi pasazerami, aby w koncu znikna¢ wewnatrz
budynku. Liebman przeniost wzrok na wiasne, chude jak szczapy, Smiesznie wystajace z
przykrotkich spodni nogi. Potem wstal, przeciagnat sie i zerknat na gérna potke. Natychmiast
zauwazyl, ze zamki walizki nie byly zamkniete; ktos niewatpliwie przetrzasnal jego bagaz.
Nerwowo Sciagnat walizke na tawke i natychmiast stwierdzil, ze butelka whisky wyparowata.
Zostala tylko bielizna, wyswiechtana kurtka i para zapasowych portek. ,,Zasrany ztodziej!”,
zaklat gtosno. W pierwszym odruchu chciat popedzi¢ za Nowakiem, sprawdzi¢, co wyniost w
paczuszce pod pacha, ale w tej samej chwili uprzytomnit sobie, Ze przeciez wczoraj, gdy
szukano alkoholu, nie wykazat sie checia uczynienia czegokolwiek dla dobra ogétu. Lepiej
bedzie, jesli takze teraz zamknie usta na ktddke. Ze ztoScig zatrzasnat wieko walizki i cisnat ja
Z powrotem na miejsce.

Naczelnik stacji Siegmundsherberg miat juz wypracowang emeryture, ale podczas wojny,
gdy kolejarze w wieku poborowym zmieniali granatowe mundury na wojskowe khaki,
dyrekcja kolei Trzeciej Rzeszy przedluzyta mu kontrakt na czas nieokreslony. Uczynila to
tym chetniej, ze kaleka od urodzenia noga dyskwalifikowata go do stuzby na froncie. Jego
mlodszy brat miat znacznie mniej szczeScia. Uchroniony w dziecinstwie przed zarazkami
polio, lezal teraz pogrzebany gdzies daleko na Podkaukaziu. Naczelnik skonczyt niedawno
szeScdziesigt siedem lat, a popekane naczynia krwionosne na policzkach zdawaly sie
wskazywac na nadcisnienie.

Gdy radziecki porucznik wszed} do pokoju bez pukania, naczelnik wyskoczyt zza biurka i
wyprezyt sie na baczno$¢. Brzuszysko przelewalo mu sie przez pasek spodni, a z ust zionelo
piwem, ktdrego za zadne pienigdze nie mozna byto dosta¢ ani w tym, ani w zadnym innym
miasteczku. ,,Przeklety bekart” — warknat porucznik. Niemiec, nie rozumiejac stowa, odrzek}
glosno: ,, Tak jest, panie putkowniku”. Kazdy, kto nosit czapke z piecioramienng czerwong
gwiazdka, byl w jego mniemaniu oficerem wysokiej rangi. Na widok grubego Austriaka —



naczelnik stacji urodzit sie w tej okolicy i tu zamierzal umrze¢ — krew zawrzala w synu
karakumskiej pustyni. Najbardziej wyprowadzaly go z rownowagi wyrazne slady piany po
piwie na wasach naczelnika. Gdyby mogl, z radoscia strzelitby mu w leb. Ale oprécz
naczelnika nikt nie znat skomplikowanego systemu kolejowej sygnalizacji, nikt nie wiedziat,
jak sie przestawia zwrotnice, a co najwazniejsze, nikt oprocz niego nie potrafit obstugiwac i
naprawia¢ ciagle psujacego sie telegrafu. Naczelnika chronita niezawodna polisa
ubezpieczeniowa: porucznik mial nad nim pelng wiladze, ale tylko naczelnik stacji wiadat
tym, co sie tu dziato; obaj pokornie przystali na wymogi rzeczywistosci.

— Klade lage na wszystko — warknat porucznik i wsigkt w miekkie, wytarte siedzenie
fotela. Urzednik przytaknat, bo tak go nauczono. Przez otwarte drzwi dostrzegl Nowaka,
ktory przepychat sie przez tlhumek wypeliajacy poczekalnie trzeciej klasy. Nowak zdazat
prosto w kierunku oficera, ale nim zdazyt wydoby¢ z siebie pierwsza sylabe, ustyszat
standardowa juz odpowiedz:

— Nie moge pomoc. Obie trakcje sg zatkane jak muszla klozetowa.

— Nie, towarzyszu, ja nie w tej sprawie. Chodzi o co$ catkiem innego. — Nowak moéwit
plynnie po rosyjsku, z ledwie wyczuwalnym obcym akcentem.

— W jakiej sprawie? — zapytat porucznik, nie ukrywajac podejrzliwej niecheci.

— Chciatbym zmieni¢ kierunek jazdy. Podoba mi sie ten pocigg z Francuzami. Sami
rozumiecie, dziewczyny, Paryz... — probowat rozbroi¢ oficera glupawym usmiechem.

— Zabronione. Kazdy ma swoj dokument podrozy.

— Zakazy sa po to, aby je tamac¢ — powiedzial Nowak, uchylajac rabka paczuszki. Rosjanin
miat sokoli wzrok, zwlaszcza gdy chodzilo o szyjke butelki. Nowak podnidst palec
wskazujacy i dodal, tym razem z cala powaga:

— Prawdziwa szkocka. Z plomba.

— Hm - mruknatl porucznik, nie ruszajac sie z miejsca, jakby czekatl na dalszy ciag
pPropozycji.

— Cala dla was. Moze pogadamy na zewnatrz, bez tego... — Nowak wskazal na Austriaka.
— Swiadkowie zawsze przeszkadzaja.

Porucznik dzwignat sie z fotela i zasznurowat wojskowe buciory.

— Moje nazwisko Nikotaj Borysowicz. Z obcymi sie nie zadaje. Jak wasze?

— Rudolf Nowak, Wiadystawowicz po ojcu.

Ze stacji do miasteczka wiodla wyboista asfaltowa szosa. Szli nig bez pospiechu, kopiac
przydrozne kamienie i pociggajac z flaszki. Wygladali jak starzy znajomi, z zadowoleniem
pociaggajacy po jednym. Po prawej stronie szosy, kilkaset metréw za stacja, stata knajpa, przed
nig maty taras z drewnianymi fawami i stotami. Z zaimprowizowanego dachu zwisaty zielone
galezie winnej latorosli, ale o prawdziwym cieniu nie mozna byto nawet marzy¢. Leniwy kot
drzemal na rozgrzanej lawce. Nowak przepedzil go energicznym ruchem reki i zmietg
chusteczkq wytart miejsce dla porucznika. Oprécz nich nie bylo tam zywej duszy. Butelka tez
byta juz pusta. Nikotaj Borysowicz cisnat ja za siebie. DZwiek tlukacego sie szkla wywabit
oberzyste zza lady, zdobnej w mosiezne, wypolerowane na wysoki potysk kurki. Nad lada
wisiata tablica, na ktérej kto$ nabazgrat zielona kreda:

PIWA NIE MA. GORACYCH DAN NIE MA.
MOSZCZ — 5 SZYLINGOW

— Moszcz dla zwyciezcéw i moszcz dla zwyciezonych. Winny moszcz to wszystko, co
nam zostalo z tej wojny — wymamrotal Nowak. Wilasciciel wyszynku zrozumiat stowo
moszcz i postawit na stole dwa dzbanki napoju i szklanki.

— Dziesie¢ szylingdw, prosze — powiedzial, znaczaco pocierajac palec wskazujacy
kciukiem.



Porucznik zmierzyt go szklanym wzrokiem. Wiasciciel oberzy wilasciwie ocenit sytuacje i
wycofujac sie tylem, zapewnial gosSci, ze naprawde ,nie trzeba”, ,nie trzeba ptaci¢”. Od
zakonczenia wojny widzial niejednego czerwonoarmiste, wiedziat z gory, czego sie moze po
nich spodziewa¢, zwlaszcza gdy krew rozrzedzili spirytusem. Nowak nalal sobie pelng
szklanke moszczu. Zapach fermentu uderzyt w nozdrza. Nie bylo w nim krzty alkoholu, tylko
kwaskowy smak draznigcy podniebienie. Wyplut to z obrzydzeniem i wykrztusit: ,,Siki
Swietej Weroniki”. Rosjanin parsknat Smiechem:

— Prawdziwy mezczyzna wypije kazde szczochy.

Podjawszy wyzwanie, Nowak siegnal po dzbanek i wypr6znit go do dna. Gliniane ucho
wyslizgnelo mu sie z dloni, dzbanek potoczyl sie pod stél, a Rudolf Nowak w $lad za nim.
Cisnienie w uszach stalo sie bolesne, szum w glowie zagluszyl kazda mysl. Lezal na wznak,
nieruchomy, z oczami wybatuszonymi jak u $nietej ryby. Za chwile opadly na nie ciezkie
powieki. Porucznik tracit go koficem buta. Oberzysta szybko wycofat sie do wnetrza knajpy,
zamknagt za sobga drzwi na klucz i bezszelestnie wymknat sie tylnym wyjsciem. Byt
przerazony. Zdarzylo sie juz kiedys, ze dwaj pijani zolierze podzgali sie bagnetami, a wine
usilowano zwali¢ na niego, Ze niby podal im zatruty moszcz. Z wielkim trudem i przy
niematym nakladzie pienieznym wykaraskat sie z tarapatow.

Taktyczny odwrét oberzysty nie uszedt uwadze porucznika. Odczekat chwile, po czym
pochylit sie nad przypadkowym kompanem do whisky i jednym zrecznym ruchem zdjat mu
zegarek z przegubu reki. W skrzynce pod tozkiem mial juz niezta kolekcje, wszystkie
szwajcarskie, innych nie bral. Takze one znaczyly dluga zolierska droge z jednego pola
bitwy na drugie. W chwili gdy przylozyt nowa zdobycz do ucha, cieszac sie cichym tykaniem
mechanizmu, Rudolf Nowak otworzyt oczy — ich wzrok skrzyzowat sie na kilka krotkich
mgnien — po czym, zupehie pijany, znéw zapadt sie w czarng dziure nieprzytomnosci.

Komenda miasta rozlokowala sie w budynku ratusza. Stary czteropietrowy budynek
uratowatl sie nietkniety z wojennej pozogi i stal, jak pamigtka dawnych dobrych czasow, przy
miejskim placu rynkowym. Tylko cesarzowej Marii Teresie, wykutej z brazu i postawionej w
samym $rodku fontanny, zablakany pocisk artyleryjski ucigt p6t nogi, od kolana w dét.
Niektére domy otaczajace rynek opustoszaly, przez firanki okien tych wciaz jeszcze
zamieszkatych przeciekalo stabe, zmeczone swiatlo. Na ciemnym placu nie bylo zywego
ducha. Z oddali, z niewidocznego zautka, dobiegaly chroboczace dZwieki zdartej ptyty z
rosyjska dumka, pelng smutnej tesknoty za Dnieprem.

P6zno po zachodzie storica dyzurny dowodca stacji pojawit sie w komendzie miasta i
ztozyt krotki raport o wydarzeniach dnia. Starszy ranga oficer uwaznie go wystuchat, udajac,
ze nie czuje zapachu whisky, ktéra niemal parowala z ust porucznika, i troche lekcewazacym
ruchem reki dat mu do zrozumienia, Ze moze sie oddali¢. Porucznik zasalutowat i przytaczyt
sie do grupy miodszych oficeréow i podoficerow, ktorzy siedzieli przy ogromnym debowym
stole w hali wejsciowej pod zyrandolem, wyposazonym w zaledwie kilka Swiecacych
zaréwek. Siedzacy glosno rozprawiali o Zonach i narzeczonych, ktére zostawili daleko za
sobgq i ktore na pewno dzielity sie wdziekami z kazdym przypadkowym mezczyzna, jesli tylko
nosit w spodniach to, co trzeba. Z wneki w murze, z wysoka, obojetnie spogladat na nich
umundurowany mezczyzna w okularach, wcale udany portret Artura Seyss-Inquarta,
pierwszego nazistowskiego kanclerza Austrii. Przez niedopatrzenie zapomniano go usunac.
Nieco pod nim oficer polityczny putku kazal ustawi¢ popiersie Stalina. Zolnierze wiezli je na
ciezarowce przez setki kilometrow drég i bezdrozy, tak jak kiedys, w dalekiej przesztosci,
niesli ze sobg wizerunki carow. Zdarzato sie, ze burmistrz miasteczka, ktéry dziwnym trafem
pozostal jeszcze na urzedzie, klaniat sie odruchowo, przechodzac wzdtuz tej Sciany. Tylko on
jeden wiedzial, komu sktada ten niemy hotd: zwyciezcy czy pokonanemu.



Pisk opon gwaltowanie hamujacego samochodu przerwal glosna rozmowe i potok
wulgarnych zartow.

— Zobacze, co sie dzieje — powiedzial porucznik i wyszedl przed brame ratusza. W
Swiattach reflektorow wojskowego tazika kleczat jaki$ cywil, rece miat zwigzane za plecami i
ptaczliwie btagat o litos¢. Dwoch zokierzy w helmach mierzylo w niego z odbezpieczonych
pepesz. Porucznik poznat go natychmiast: to byt ten sam cztowiek, ktory przyszedt do niego z
butelkq whisky. W pierwszym odruchu chciat krzykna¢, aby puscili go wolno, ze to tylko
nieszkodliwy pijak, gdy nagle przypomniat sobie zegarek, wcigz jeszcze tkwigcy w kieszeni.
Nowy politruk putku nigdy jeszcze nie powachat prochu, ale zdazy} juz postawic przed sadem
polowym kilku kolegéw, ktérzy uwazali rekwizycje niemieckiej witasnosci za przywilej
zashuzonych zohlierzy. W calym putku tylko on traktowal powaznie zakaz brania tupdow.
Gdyby wykrylt kradziez zegarka, albo, co gorsze, znalazt pudlo z calg kolekcja, wepchniete
gleboko pod 16zko, nie pomoglyby porucznikowi zadne zashugi na froncie. Wiezienie
wojskowe byto ostatnig rzecza, o ktorej marzyt.

— Skad go targacie? — zawotlat.

— Lezal na szosie, towarzyszu poruczniku.

— Nazista?

— Cholera go wie. Nie miat przy sobie zadnych papieréow — odpart dowodca patrolu i zaraz
dodal, chichoczac: — Tylko spodnie ma pelne ze strachu.

Porucznik stal poza zasiegiem reflektoréw. Nowak nie mogt go widzie¢, ale styszat kazde
stowo. Mimo zZe jeszcze nie wytrzeZwial, zdawal sobie sprawe ze swego potozenia.

— Nie jestem nazista. Nie jestem Niemcem — skomlal. — Moje dokumenty zostaly w
pociagu. Mozecie sprawdzi¢. Musze wrécic na stacje, bo jade do Franciji...

— Zamknij pysk! — wrzasnal dowodca patrolu i zdjat helm. Nowak zamilkt.

— Mozecie jecha¢ dalej, sam go przestucham — powiedziat porucznik tonem nieznoszacym
sprzeciwu. Kierowca zapalil silnik. Zolnierze wgramolili sie do auta, }azik znikngl w
ciemnosciach bocznej ulicy. Nowak wciaz jeszcze kleczatl i szlochat. Nagle otworzyty sie
drzwi za plecami porucznika. W promieniu Swiatta z ratuszowego holu Rudolf Nowak
rozpoznat kompana do butelki:

— Dzieki Bogu, Ze to pan — zawotat z ulga. — Juz widzialem Smier¢ przed oczami... Prosze
mnie odwieZ¢ na stacje. Pan pamieta: obiecat pan wsadzi¢ mnie do pociggu do Francji...

— Co sie tu dzieje?

Porucznik nie musial sie odwraca¢. Nie bylo nikogo w putku, kto nie znatby tubalnego
glosu politruka. Jesli ten kleczacy ghipek otworzy dziéb i opowie calg historie... Nie, lepiej
nie mys$le¢ nawet o konsekwencjach. Pistolet niemal sam wysunat sie z kabury. Porucznik
wyraznie widzial czolo Nowaka i bez chwili wahania pociagnat za spust, mierzac w jasng
plame miedzy ciemnymi brwiami i ciemng czupryna. Nowak przewrdcit sie na bok. Byt
martwy.

— Do jasnej cholery, co sie tutaj dzieje! — wrzasnat politruk. Odglos strzalu wywotat
wszystkich na zewnatrz. Porucznik wetknat pistolet za pas i patrzac politrukowi prosto w
oczy, spokojnie wyjasnit:

— Ten skurwysyn chcial mi wyrwac bron z reki.

— Trzeba ich dusi¢, zanim przyjda na Swiat, tych hitlerowskich bekartow — powiedziat
beznamietnie politruk. — Dobra robota — dodat, klepigc porucznika po plecach. — Masz to u
mnie... Przeszukac kieszenie — polecit.

— Nic tu nie ma, tylko jakas gazeta — zameldowat mtody sierzant i podat ja porucznikowi,
ktory rzuciwszy okiem na pierwsza strone niemieckiego dziennika, zdziwit sie szczerze: — Nie
rozumiem, co tu napisane, ale popatrzcie na to zdjecie, towarzyszu. Przeciez to twarz tego
faceta, ktory mnie napadt. — Politruk podszed! blizej Swiatla.



— Rzeczywiscie, to jego zbrodnicza morda. Dziwne, pisza o nim w gazecie, a dokumentow
nie ma zadnych. A bez dowodu osobistego to jakby umarl, nim go zastrzelites.
Oficerowie rykneli gromkim $miechem.

Dokumenty Rudolfa Nowaka lezaly sobie spokojnie w szarym tornistrze, nad ktorym
czuwal teraz Izaak Liebman. Nowak trzymal go zazwyczaj miedzy kolanami, tylko
wychodzac z przedzialu, cho¢by na chwile, kladl go na swoim miejscu przy oknie, aby
nikomu nie przyszio do glowy tu usiasc. ,,Zbyt wiele lat przesiedzialem w celi bez okna;
potrzebuje $wiezego luftu i widoku — rzucit kiedy$ mimochodem. — Poza tym jazda tytem do
przodu przyprawia mnie o mdiosci”. Liebman pomyslal, Ze to on wiasnie siedzi plecami do
przysztosci — i wcale sie nie czuje Zle.

Wskazéwki stacyjnego zegara wskazywaly czwarta dwadziescia nad ranem, gdy telegraf
wystukal, ze tory na wschod sg wolne. Maszynista i palacz wrocili z miasteczka zaraz po
péinocy i drzemali na tawce, na peronie. Krzyk naczelnika stacji postawit ich na nogi. Thum
podroznych w poptochu wysypat sie z poczekalni. Ludzie, przeskakujac tory i potykajac sie o
progi szyn, spieszyli na swoje miejsca w pociggu. Nastepny mogt by¢ jutro, albo za tydzien,
albo w ogéle nigdy. Semafor zegnal ich nazistowskim podniesieniem ramienia, pociag
potoczyt sie wolno, jakby niechetnie, do najblizszej pompy i znéw sie zatrzymat. Ostatni
zadyszani pasazerowie mieli wiecej szczeScia niz rozumu. Przedzial Liebmana wypehity
obce twarze.

— Czyj ten worek? — rzucit jeden z tych nowych, wskazujac na bagaz Nowaka. Liebman
natychmiast poznat draba, ktéry omal go nie pobil w stacyjnej toalecie. Stanowczym ruchem
Sciggnat tornister z siedzenia pod oknem. — M6j — powiedziat i scisngt go mocno kolanami.

Skad ten odruch? Dlaczego przywlaszczyl sobie plecak mruka, ktory siedziat naprzeciw
niego od poczatku podrozy, od chwili, gdy kilka dni temu wsiedli do tego samego przedziatu
w Enns, kilka kilometrow na potudnie od Mauthausen, i wlekli sie Zelaznymi bezdrozami,
przez Melk i Krems az do Gornej Austrii, do Siegmundsherberg. Pociagi jechaty nie tam,
gdzie trzeba, ale tam, gdzie mogly dojecha¢. Méwiono, Ze stad rusza dalej na péinoc, do
Znojma w Czechostowacji, i Zze stamtad tatwo bedzie sie przebi¢ do Polski.

Nie miat zamiaru okrada¢ towarzysza podrozy, nawet jesli nie pojawit sie, by odebrac
swoja wlasnos¢. Nie mial pojecia, co plecak zawiera, a juz na pewno nie przypuszczal, ze ta
jedna odruchowa, niekontrolowana decyzja zmieni bieg jego Zycia.

Czlowiek o szerokich barach usadowit sie wygodnie na miejscu Rudolfa Nowaka, rozpiat
guziki marynarki, warknat: ,,Goraco tu jak wszyscy diabli”, i odstonit zarosniety tors. Nie
miat koszuli. Zauwazyt zdumione spojrzenie 1zaaka, usmiechnat sie zaskakujgco przyjaznym
usmiechem, siegnat po paczke papieroséw, podsunat ja Liebmanowi pod nos i zapytat:

— Chcesz zakurzy¢? Prawdziwe niemieckie Juno. Dobry tyton.

— Dziekuje, nie pale — sktamatl. W rzeczywistosci byt nalogowym palaczem, zdarzato sie,
Ze w obozie zamienial kromke chleba na pety. Budynek stacji kolejowej Mauthausen zdobita
wielka, kolorowa reklama: Warum ist Juno rund? Aus gutem Grund ist Juno rund. Zacheta
reklamy urggata rzeczywistosci, bo papierosy byty na wage ztota, dostepne tylko funkcyjnym.

— Snisz co$ na jawie — bardziej stwierdzil niz zapytal nowy pasazer.

— Przepraszam. Przypomniatem sobie jakies glupstwo.

— Masz racje. Nic warto zatruwa¢ pluc nikotyna. Je$li do tego nie bedziesz pit tego
Swinstwa z kranu w stacyjnych klozetach, to chyba przezyjesz takze wolnosc.

— Tak, tak — mruknat Liebman.

Obcy przestal sie nim interesowac, opart glowe o drewniane oparcie, zamknatl oczy i
chyba przysnal. Pociag przyspieszyl, przez otwarte okno wdarto sie Swieze powietrze i
przepedzito zaduch. Stupy telegraficzne coraz szybciej umykaly do tylu. Pola zaczynaly
70tkna¢, zblizaly sie Zniwa. Izaak przebiegt spojrzeniem po twarzach towarzyszy podrdzy.



Byli zamknieci w sobie, kazdy sam na sam ze swymi myslami. Nikt nie zwracal na niego
uwagi. Ostroznie przesungt plecak do przodu, rozsuptat zamykajace go tasmy i zanurzyt w
nim reke. Tak zwyk} robi¢, gdy byl jeszcze dzieckiem i w pobliskim potoku wymacywat
pstragi chowajqce sie miedzy kamieniami. Teraz wytowit pekaty portfel wcisniety gleboko
miedzy odziez, polozyt zdobycz na kolanach i skrupulatnie bada! jej zawartos¢. Bylo tam
kilka banknotow, przeliczylt je szybko, wszystkiego razem jakies tysigc szylingdw, niewielki
majatek, ale w jego sytuacji suma nie do pogardzenia. Znalaz} takze ztozony starannie dyplom
inzyniera maszyn na nazwisko Rudolfa Nowaka, zaswiadczenie zwolnienia z wiezienia
wystawione przez biuro UNRRA w Linzu i kilka rodzinnych fotografii: mtody Nowak w
krétkich spodenkach i biatej koszuli, niewatpliwie chtopiec z dobrego domu; Nowak dorosty,
w ciemnym garniturze, obok niego urodziwa kobieta, jasne warkocze spadaty na dekolt letniej
sukienki, i krotka dedykacja: ,,Rudkowi z mitoScig, Regina”. I jeszcze jedno zdjecie: Rudolf
Nowak w kapeluszu przed budynkiem dworcowym, na ktérym powiewaty hitlerowskie flagi z
czarng swastykq. Wetkniete w jedng z przegrodek portfela lezato takze swiadectwo chrztu i
kolorowy wizerunek swietego Krzysztofa, patrona podr6znych.

Pasazer z naprzeciwka otworzyt oczy, wyplut niedopatek papierosa i zauwazyt ironicznie:

— Papiery. To wszystko, co nam zostato z przesztosci, ha?

Liebman milczat.

— Ja nie mam nawet tego. W Mauthausen dali mi blaszang bransolete z numerem, ale
obawiam sie, Ze juz nieaktualny.

— Ja takze bylem w Mauthausen — powiedzial Liebman. Dryblas nie wydawal mu sie juz
taki grozny. — Nic sadzitem, ze 1aczy nas wspolny los.

— Nie wydaje mi sie, zeby co$ nas laczyto. Zyd?

— Tak.

— Ze mna bylo wszystko inaczej... — zawahat sie barczysty, jakby wazac, czy dzieli¢ sie
przezyciami z przypadkowym stuchaczem. Ale czul, Ze musi wyrzucic z siebie cos, co tkwito
w nim i cigzyto jak kamien. Zaczat jakby do siebie, nie patrzac Izaakowi w oczy:

— Wzieli mnie z tapanki na roboty do Niemiec. Pracowalem u baueréw, najpierw w
Bawarii, potem w Tyrolu. Nie bylo strasznie. Praca ciezka, ale zarcia w brdd, no i Swieze
powietrze. Ale w czterdziestym czwartym przenieSli mnie do podziemnych zakladow
zbrojeniowych. Ludzie umierali tam jak muchy. Poszedlem po rozum do glowy i przy
pierwszej okazji zwiatem.

— Ja takze chcialem, ale nie byto dokad. Nawet gdyby mi sie udato, w co zreszta mocno
watpie, austriaccy chtopi i tak by mnie wydali. Byly przypadki, ze widtami zabijali takich jak
ja.

— Ja ucieklem do Szwajcarii.

— Do Szwajcarii? — zdumiat sie Liebman. Szwajcaria brzmiata niemal jak bajka.

— Do Szwajcarii — potwierdzit obcy. — Mam dobre ucho, stysze twoje zdumienie. Dla mnie
tez Szwajcaria bylta kraing marzen. Neutralna, alpejskie krowy z dzwoneczkami i najlepsza na
Swiecie czekolada. Chcesz wiedzie¢, jak to wygladato naprawde?

— Jasne.

— To byto w sierpniu, koniec sierpnia czterdziestego czwartego. Zaklady lezaly na samym
potudniu Wirtembergii, tuz przy granicy. Widziatem kiedy$ mape, wisialta w budce naszego
majstra, mam fotograficzng pamie¢. Wiedzialem, w ktérg strone wiaé¢. Aha, zapomniatem
najwazniejszego: z fabryki wyszedlem w samo potudnie. Postali mnie do tadowania czesci
czotgow, zatadowatem z nimi siebie samego i wojskowa ciezarowka wyjechalem za brame.
Po kwadransie wyskoczylem spod brezentu. Bylem wolny. Nigdy nie zapomne tej chwili.
Ptaki ¢cwierkaly. Moze ¢wierkaly takze przedtem, ale nie styszalem. Szedlem na potudnie,
ciggle na poludnie. W dziecinstwie bylem harcerzem, wiec szto mi latwo. Noca
przekroczytem granice. Moze sie zdziwisz, ale byla marnie pilnowana. Z pierwszym



brzaskiem doszedlem do jakiego$ parkanu, szwajcarski chtop kurzylt fajke i patrzat w niebo,
jakby czekal na zbawienie. ,,Panie — zapytalem tamang niemczyzng — gdzie jestem?”. Wcale
sie nie zdziwil. Wyjal fajke z ust i spokojnie wyjasnit: ,W gospodarstwie Schlechtheim, w
kantonie Schaffhausen”. Zmierzyt mnie spojrzeniem od stép do gléw, nie ulegato
watpliwosci, ze wie, z kim ma do czynienia. ,,Uciekles stamtad?” — zapytat, aczkolwiek na
pewno znat odpowiedz. Przytaknatem, bo bajdy i tak by nie kupit.

—1 co dalej?

— Zaprosit do domu, nakarmit, pozwolit sie umy¢ i ogoli¢, dat czystq koszule i spodnie.
Do dzi$ pamietam miekko$¢ pedzla i zapach mydta do golenia. Jak pies. Wiedziales, Ze psy
majg takie powonienie, ze po latach rozpoznajq znajomy zapach?

— Nigdy nie miatem psa.

— Posadzit przy stole, nakarmit zupg. Sam nie jadl, tylko caly czas wpatrywat sie we mnie,
jakby czego$ szukal, albo co$ rozwazal. Czulem sie ghupio, wygladato jakby liczy}, ile razy
wkladam tyzke do geby, ale glod kazal mi schowac¢ honor do kieszeni. Byl wysoki i
barczysty, prawie jak ja, tyle ze kark miat tlusty i czerwony. Typowy chlop, skapy w stowa,
jak nasi, polscy. Wygladat na czterdziestke, dopiero potem dowiedzialem sie, ze miat
trzydzieSci dwa. Jak tylko odsunatem od siebie pusta miske, powiedziat: ,,U nas me lubia
obcych. Jesli nakryjq cie zandarmi, odesla, skad przyszedtes”. Glos miat obojetny, suchy. Ale
wecale nie zamierzal wydawa¢ mnie zandarmom. Wrecz przeciwnie. Zaproponowal, zebym
zostal, bo zniwa idq i brak ragk do pracy. Gospodarstwo lezalo na uboczu, daleko od
najblizszej wsi. Pracowalem tak kilka tygodni. Oprécz chlopa i jego zZony nie widzialem
zywego ducha. No i oprécz kréw i owiec, i psow. Byltes kiedys w Szwajcarii?

— Nie.

— Ktéregos wieczoru siedzieliSmy na tawce, przy stodole. Opowiadatem o moim domu,
mojej siostrze, nawet nabazgralem na kartce papieru nasz adres. Skonczy sie wojna, moze nas
kiedys odwiedzisz, powiedzialem. Chlopka wyszla na dziedziniec nabra¢ wody. Mieli wlasng
studnie, nowoczesng, z elektryczna pompa. Woda czysta i smaczna jak szampan natury.
Chtopka byta zgrabna i smukla, nie wida¢ bylo po niej ciezkiej pracy w zagrodzie, ale w
mojej obecno$ci nigdy nie otwarta ust. Jakbym nie istnial. Gdyby nie to, Ze czasami glosno
sie klocili, méglbym pomysle¢, ze jest niemowa. Gdy wracata do domu z ciezkim wiadrem,
troche pochylona w bok, odprowadzatem ja wzrokiem, jakby to grzecznie powiedziec,
wzrokiem mezczyzny, co nie pogardzi kobietga. Nie wiem, czy gospodarz podchwycit to moje
spojrzenie, ale znienacka zapytal: ,No, jak ci sie podoba moja stara?”. Ma pan duzo
szczeScia, odpowiedziatem ostroznie. Chtop podniost sie z tawki, siegnat po fajke, ale jej nie
zapalit. Chwile milczal, potem Zachnat sie: ,,Jakie to szczescie by¢ bezdzietnym matzenstwem
dziesie¢ lat po Slubie!”. Niech sie pan nie martwi, przyjdzie dzien i przyjda dzieci,
probowatem go pocieszyC. A on, Ze nie, zZe nie przyjda. Byli u lekarza, u jednego, drugiego i
trzeciego, wszyscy powiedzieli, ze zona plodna, Ze to on, Ze co$ nie w porzadku ze sperma,
nie bardzo zrozumialem co. Milczalem. No bo co moglem powiedzie¢? Ze mi przykro?
Wowczas, bez zadnego wstepu i bez ostonek zapytal, czy sktonny bylbym wejs¢ do t6zka z
jego baba. Sadzilem, Ze Zartuje, albo wystawia mnie na probe, za zZadna cene nie chciatem go
zezli¢. A on przy swoim. ,Uratowalem ci zycie — powiada — w zamian dasz zycie mojemu
synowi”. Twarz miatl martwa, oczy bez wyrazu, ale jasne byto, Ze mowi to, co mysli. Szybko
wyczul moje wahanie i dodal: ,,Wiesz, co to znaczy gospodarstwo bez spadkobiercy?”.
Spojrzatem na chlopa, spojrzalem na jego Zone, ktoéra wiasnie znikata w drzwiach domu, i
skingtem glowa: niech bedzie. Potozyl mi reke na udzie i wymamrotat: ,,Nie pozatujesz”.

Pocigg zwolnit na zakrecie, ktos w kacie przedzialu parsknal Smiechem. Dryblas w
marynarce bez koszuli spiorunowal go wzrokiem. Smiech urwat sie natychmiast.

— To nie bylo zabawne — ciagnal, niezbity z pantatyku. — Nastepnego wieczoru Szwajcar
wskazal na t6zko zony, szerokie, tak wypeklione poduszkami, ze z trudem widzialem jej



drobne ciato. Sam usiad} na drewnianym zydlu, ktéry przyniost z kuchni, i niemym gestem
dal do zrozumienia, zebym robil, co do ranie nalezy. Pokdj byt stabo oswietlony, ale
dostatecznie jasny, aby nie przeoczyt niczego. Kobieta miata na sobie podwinieta nocna
koszule. Nie wiem, co jej powiedzial, ale w jej szeroko otwartych oczach czytatem nienawis¢
do mnie i do niego. Nie miatem odwrotu. Staratem sie, zeby miata cho¢ troche przyjemnosci,
ale watpie, czy mi sie udalo. Nawet nie drgnela. Nie styszalem jednego stowa, jednego
westchnienia. Nazajutrz oboje udawali, Ze nic sie nie stato. Kazdy z nas wrocit do codziennej
rutyny. Minely dwa miesigce. Lezatem na wyrku pod dachem obory, to byta moja sypialnia, i
wstuchiwatem sie w krople deszczu bebniace po dachéwkach. Nagle zatrzeszczala drabina.
Gospodarz wspinat sie do mnie. W jednej rece mial zapalong lampe naftowa, w drugiej
butelke kirszu. L.obuz wiedzial, Ze lubie ten trunek. Rozlat kirsz do szklanek, sobie troche
mniej, mowiac, ze zona juz drugi miesigc jest bez miesigczki i Ze to na pewno okazja do
wypitki. Tylko co golnalem swoja porcje, a juz nalat mi druga. Nie bylem przyzwyczajony do
takiego tempa, zakrecito mi sie w glowie i nawet nie wiem, kiedy zasnagtlem. Obudzitem sie z
bolem glowy, w szaréwce ranka zobaczytem dwoch policjantow. Stali pod drabing. Kazali mi
sie ubra¢ i pojS¢ z nimi. Strych obory nie miat okna, nie bylo jak uciec. WyszliSmy na
dziedziniec przed stodola. Okiennice w domu chtopa byly zamkniete. Tylko psy szczekaty jak
oszalate. Policjanci o nic nie pytali, nawet nie spisali protokotu. Odwiezli mnie do granicy,
wysadzili z samochodu, Niemcy podniesli szlaban. Koniec wojny zobaczytem w Mauthausen.
— Ciekawe, czy urodzita mu syna — szepnat Liebman.
— Moze kiedys sie dowiem. A chtopka, musze przyzna¢, bardzo mi sie podobata.

Pedzacy pociag drazyt tunel w gestej ciemnosci nocy, a z mroku Liebmanowego jestestwa
nieproszone saczyty sie okruchy wspomnien.

Ojciec. Miat piecdziesigt dwa lata, gdy Izaak widzial go po raz ostatni, lecz siwizna
srebrzagca mu brode bardzo go postarzata. Niski i lekko przygarbiony, zawsze zawieszony
miedzy Swiatem ducha a rzeczywistoScig, miedzy kasa w sklepiku spozywczym a
codziennym czytaniem stron Gemary'. Méwit cicho, niemal szeptem, ale wymowe mial
gardtowa, razaqca polskie ucho. Na co dzien nosit czarng jedwabng jarmutke, tylko w soboty i
Swieta zamienial ja na elegancki kapelusz z szerokim rondem. Nie byt dostatecznie uczony w
Pismie, aby odbiera¢ honory rabina, i nie dosy¢ zamozny, aby sie obraca¢ w kregu
posiadaczy. Chyba dlatego zwykl sie dowartosciowywa¢ opowiadaniami o stynnych
przodkach rabinach, ktérych dwory zawsze wypetnione byty rojem zadnych wiedzy uczniow.
Przeszlos¢, prawdziwa lub wydumana, zawierala w sobie to, czego brak mu bylo w
terazniejszosci.

Matka. Nagromadzenie nieposkromionej energii. Nigdy nie poruszala sie z godnoScia
osoby, ktora data swiatu tréjke dzieci: jego, matego Icka, i dwie mtodsze corki. Zawsze w
ruchu, zawsze w pospiechu, jakby gonita uciekajacy czas. Dokad pedzisz, strofowat ja ojciec.
Roéwnie czesto krytykowal barwne suknie, ktore mimo iz byly bez dekoltu i zawsze z dlugim
rekawem, wydawaly mu sie niedostatecznie skromne. Porzadna Zydéwka tak sie nie ubiera,
narzekat. Nie pomagaly nawet grube ponczochy, noszone, jak nakazywal dobry obyczaj,
takze w upalne lato. Krecone wilosy odmawialy postuszenstwa grzebieniowi i szczotce,
sprawiajagc mylace wrazenie zaniedbania. Jej ciemne oczy emanowaly wiecznym
optymizmem i w przeciwiefistwie do ojca, u$miech nigdy nic schodzit z jej ust. Zadne curesy”
nie byly w stanie jej ztamac, chyba ze zachorowato ktores z dzieci. Matka wierzyta w Boga i
wierzyta w ludzi, a przede wszystkim wierzyta, Ze nie ma niczego, co mogloby sie oprzec jej
woli. Wiare te usitowala przela¢ na Izaaka, niestety bez wiekszego powodzenia.

Gemara — zbiér komentarzy i objasnien do Tory; wraz z Miszna tworzy Talmud.
W jidysz: klopoty.



Izaak Liebman miat osiem lat, gdy kraj jego urodzenia zyskat flage panstwowa, hymn
narodowy i niepodleglos¢. Thumy wylegly na ulice, w kosciotach dzwonity dzwony. Sasiadka,
ktéra pracowala w miejscowej fabryczce aluminiowych garnkéw, powiedziala matemu
Izaakowi, ze dzwony kolysza sie jak Zydzi przy modlitwie. Réwniez w synagodze odbyly sie
dziekczynne modty, a stary rabin, ktory zawsze nosit wySwiechtane ubrania, ,,aby nie klu¢ w
oczy swoim wygladem”, pojawit sie w blyszczacym jedwabnym chalacie z lisim kolierzem i
wyglosit dlugie kazanie ku chwale marszatka Pilsudskiego, meza stanu Swiatlego i
przychylnego Zydom. Lecz odzyskanie niepodleglosci zakarbowalo sie w pamieci Izaaka
dwoma wydarzeniami, niezwigzanymi jedno z drugim: przed potudniem odwotano wszystkie
lekcje, i zamiast siedzie¢ w szkole, cala druga klasa poszta na wycieczke krajoznawczg w
teren. Jesien sklaniata sie juz ku zimie, roslina o matych zielonych listkach wspinata sie po
pniach i rozposcierala w konarach drzew. Izaak chcial zna¢ jej nazwe. Nauczycielka
przyrody, ktérg uczniowie nazywali za plecami ,,kij od miotly”, odpowiedziata obojetnie: ,, To
jemiola, jej galazek uzywamy na ozdobe w Boze Narodzenie. Ale po co ci ta wiedza, skoro i
tak wyjedziesz kiedys do Palestyny, a tam zetkniesz sie z calkiem innymi roslinami”. Tak to
nauczyt sie, wlasnie na lekcji przyrody, ze nie wszyscy uwazajq go za chtopca przynaleznego
na zawsze do miejsca, w ktorym sie urodzit.

Kilka miesiecy pézniej stryj Chaim, brat matki, ktéry dorobil sie na granicznym
przemycie, skarzyt sie podczas rodzinnej sobotniej wieczerzy na dyskryminacje w armii.
Twierdzil, ze Zydzi sa niechetnie widziani w nowym polskim wojsku, i kto marzyt o szlifach
oficerskich, musiat sie wychrzci¢. Mruzac znaczaco oko, opowiadal, ze major, ktdéry rozbija
sie po miasteczku bryczka zaprzezong w dwa siwki, byl wyznania mojzeszowego, ale
przekabacit sie na chrzescijanina i zmienit nazwisko. Izaak podzielit sie ta sensacja z
kolegami w klasie i szybko znalazt sie w pokoju nauczycielskim, gdzie kazano mu zaprzeczyc¢
obrzydliwej plotce. Ale Icyk, uparty jak koziol, obstawat przy swoim. Jego stryj wie wszystko
i nigdy nie klamie. W konsekwencji stary Liebman zostal wezwany do dyrektora. Zarzucono
mu, Ze nie wychowuje syna w duchu patriotycznym, i ze Icyk szkodzi dobremu imieniu
panstwowej szkoty powszechnej. Izaak czekal na ojca pod drzwiami dyrektorskiej kancelarii,
a przechodzacy korytarzem uczniowie przezywali go zdrajca. Po zakonczonej rozmowie
ojciec wziagt go za reke i oznajmit bez gniewu: ,,Nic sie nie stalo. Od jutra pojdziesz do naszej
szkoly i skoncza sie wszystkie klopoty”.

Od zawsze chcial, aby syn uczeszczatl do zydowskiej szkoty. Wychowany w tradycyjnej
rodzinie, marzy} o studiach talmudycznych, jedynie klopoty pieniezne pokrzyzowaty ambitne
plany. Jego cichym marzeniem bylo, aby syn zrealizowat to, czego sam nic mogt osiagnac.
Tyle tylko, ze chlopak nigdy nie miat religijnych ciagot, i przywotal na pomoc matke. Sara-
Jochi wstawita sie za synem i z wilaSciwa sobie energia postawila na swoim. Chodzit do
polskiej szkoly. Teraz zas nie bylo juz wyjscia. Nazajutrz Izaak musiat zatozy¢ jarmulke i
stawic sie na lekcje w szkole zydowskiej. Jesli przedtem nazywano go ,,zydkiem”, to obecnie
zyskal przezwisko ,szajgec”, obrazliwe okreslenie katolickich dzieci. Zdolnosci
matematyczne i zamitowanie do literatury nie byly tam uwazane za wartosci godne uznania,
natomiast rzucaty sie w oczy jego braki edukacyjne we wszystkich przedmiotach zwigzanych
z judaizmem.

Gdy tylko wychodzit ze szkolnego budynku, chowat jarmutke do kieszeni. To dawato mu
poczucie wyzwolenia z cigzgcego na nim przymusu, poczucie szczescia, Ze oto zostawia za
soba Swiat, ktorego nie pragnat. Nie trwalo jednak dlugo, az koledzy odkryli tajemnice i
glosno mu uragali. Tylko polskie dzieci nie omieszkaly mu przypomniec¢, kim byt naprawde.
Tak wiec chodzit ulicami miasteczka, miedzy tymi, ktérych nie chcial, a tymi, ktérzy go nie
akceptowali; bez przyjaciot i bez kolegow do zabawy. Ojciec widzial, co sie dzieje, ale nie
rozumiat niczego i tylko mamrotat tagodzaco: Bog wybrat nas sposréd wszystkich narodéw.
Ale Wszechmogacy przebywal daleko, moze w niebie, moze gdzie indziej, a jego wptyw na



brutalnego synka miejscowego stolarza by} bardziej niz ograniczony. Chlopak czatowatl na
Icka, gdy wracat ze szkoty, wciggatl go do pustej klatki schodowej lub na jakies zapuszczone
podworze, aby thuc go bez swiadkow. Icek nie czut do niego nienawisci, tylko przeklinat los,
ktéry uczynil go Zydem. Zydéw zawsze prze$ladowano, nie bylo zadnego powodu, aby
akurat on stanowit wyjatek. Nigdy nie ptakal i nie skarzyt sie, nawet gdy przychodzit do
domu pobity. Po prostu zamykat sie w swoim pokoju, obok pokoiku sidstr, i udawal, ze nie
styszy, gdy wotano go do stoly, na obiad. Ojciec nigdy nie poznat prawdy, jedynie przed
matka nie dalo jej sie ukry¢. Sara-Jochi widziata i wiedziala wszystko. Rozpieszczata go, ku
niezadowoleniu dziewczynek, i czasami, po kryjomu, wtykala mu na pocieszenie bilet do
kina. Icek uwielbial kino i traktowal przykrosci jako bolesny, lecz ostatecznie korzystny
interes. Trwalo tak az do dnia, w ktérym wies¢ o filmowych eskapadach ucznia dotarla do
uszu wychowawcow. W ortodoksyjnym srodowisku kino i nauka Tory nie szty w parze. Maty
Liebman znowu wyleciat ze szkoly. Prywatny nauczyciel przygotowywal go do egzaminu
wstepnego do gimnazjum.

W dniu jego siedemnastych urodzin, 5 wrzesnia 1927 roku, wybuchlty w Chelmie
Lubelskim zamieszki. Wszystko przez pana Rabinowicza, wiasciciela fabryki wyrobéw
aluminiowych, ktéry zbankrutowal, zostawiajac na bruku ponad trzydzie$ci rodzin. Co miato
by¢ thumnym protestem, zorganizowanym przez partie socjalistyczng, przeksztalcilo sie
szybko w antysemickie rozruchy. Lwowska ,,Chwila”, najpoczytniejszy dziennik takze w
Lubelskiem, opublikowal wiadomos¢, ze organizatorzy demonstracji stracili kontrole nad
biegiem wydarzen. Do bezrobotnych dotaczyta miejscowa hotota, chuligani wybijali szyby w
zydowskich sklepach i grabili, co popadio. Zydzi zabarykadowali sie w swoich domach, nic
wiec dziwnego, Ze nikt z zaproszonych nie pojawil sie na urodzinowej kolacji Icka. Do
uroczyscie zastawionego stotu zasiedli tylko rodzice, siostry, no i dziadek Dawid, ktory
specjalnie na te okazje przyjechal z Lublina, gdzie wykladat Talmud w wyzszej szkole
rabinackiej. Thum na ulicy skandowat hasta na czes¢ endecji i Mussoliniego. Dziadek Dawid
stwierdzil, Ze co$ im sie chyba pomieszalo, bo przeciez Mussolini nie jest ani socjalista, ani
antysemita, lecz wiejskim nauczycielem, zalozycielem ruchu faszystowskiego we Wtoszech.
Izaak chcial wiedzie¢, co to takiego ci faszysSci, ale dziadek zbyt go obojetnym ,,przyjdzie
czas, to sie dowiesz”.

Podczas tych smutnych urodzin Izaak widzial go po raz ostatni, jednak wspomnienia o
dziadku Dawidzie pozostaly w pamieci na zawsze — nawet wtedy, gdy wolalby je z niej
wymazac. Od matego Izaak potrafit zaskarbia¢ sobie przychylnos¢ dziadka, nieszczedzacego
grosza na jego wyksztalcenie, znajac wiec stabos¢ staruszka do Psalmow Dawidowych, bez
zaproszenia recytowal: ,Nie kar¢ mnie, Panie, w swoim gniewie i nie karz w swej
zapalczywosci, zmiluj sie nade mna, Panie, bom slaby...”. Dziadek u$Smiechat sie z
zadowolenia, ale dziecinne numery chlopca nie zdotaly go wywieS¢ w pole. ,,Masz ten sam
usmiech co mama i jak mama kuty jestes na cztery nogi. Dasz sobie rade w zZyciu” — mawiat.

W ten niespokojny wieczor, gdy pani Liebman szczelnie zastonila okna, aby jaki$
zapalczywy tobuz nie poczestowat ich kostka brukowa, dziadek nieco nad miare pociagnat z
butelki i dlugo rozprawiat o tym, ze jedynie zglebianie Swietych ksiag prowadzi do zbawienia
i ze tylko dwa zawody zapewniajg stabilny dochod: piekarza i grabarza. Ludzie zawsze beda
jedli chleb i zawsze beda umiera¢. Mimo to w testamencie zapisat [zaakowi spora sume na
sfinansowanie wyzszego wyksztalcenia. Ku uciesze matki, uwarunkowat spadek naukq w
Swieckiej uczelni. ,,M0j tes¢ zawsze byt nieobliczalny” — obrazit sie stary Liebman.

Izaak wybral studia inzynieryjne na politechnice. Skromny kapitat pozwolit mu wynajac
pokdj przy rodzinie i studiowac bez pogoni za dodatkowym groszem. Zamiast jarmuiki nosit
teraz studenckq czapke z ciemnozielong otoczka. Czlonkowie korporacji zdobili ja biato-
czerwong wstazka. Izaak nie doznal tego zaszczytu, bo zwiazki studenckie odmawiaty
przyjmowania kolegow, jak to elegancko okreslano, wyznania mojzeszowego.



Bilety do kina kupowat teraz za wlasne pieniadze, dla siebie i dla Tamary. W odrdznieniu
od dziewczyny z fotografii Nowaka, Tamara nie nosita warkoczy. Lekko falujace wtosy
sczesywata na bok, jak tego wymagala moda poczatku lat trzydziestych. Wyswietlano
wowczas Na Zachodzie bez zmian wedlug powieSci Remarque’a. Ulubionym bohaterem
Izaaka byl Zolnierz Paul Baumer, ktory odkrywal tajemnice mitoSci w 16zku pieknej
Francuzki. W mroku sali kinowej nieSmiato potozyt dton na kolanie Tamary. Tej samej nocy
zostal mezczyzng. Tamara chciala wiedzie¢, czy to pierwszy raz, ale wstydzit sie przyznac,
wiec skilamal. Tamara miala piersi mate jak paczki w cukierni, w ktorej wysiadywali
godzinami, prowadzac akademickie dyskusje o istocie Swiata i bytu. ,Tylko zmysty
zapewniaja pelie wiedzy” — rzucala czasem miedzy jednym kesem paczka a drugim.
,INieprawda — spierat sie — materia i duch rozwijajq sie rownolegle”. Teraz, w pociagu, ktory
zblizat go do przesziosci, zabrzmial mu w uszach jej dZwieczny smiech, gdy podsumowata:
»Arystoteles kontra Spinoza. Remis”.

— Znow $nisz na jawie? — odezwal sie pasazer w garniturze bez koszuli.

—Ja? Nic podobnego — wyparl sie Liebman.

— Nawet w ciemnosci czytam twoje mysli jak z ksigzki.

— Wy tu o literaturze, a ja to sobie marze o smazonej rybie z migdatami i plasterkiem
cytryny — wtracit sie jeden z pasazeréw.

— Nie wiesz, ze nie ma juz ryb w morzu? — zasmiat sie dryblas bez koszuli. — Niemieckie
U-booty storpedowaty wszystko, co zyje.

— Niech bedzie chociaz karp w masle — powiedzial pojednawczo amator ryb. — W domu
czeka zona z trojka dzieci. Nie macie pojecia, jaka z niej gospodyni. Przed wojng miatem
brzuch jak beczka piwa, tak mnie karmila. Dzieciaki takze nie stronity od talerza. Teraz
jestem chudy jak szczapa, bedzie mozna zacza¢ wszystko od nowa — zachichotat.

— Jak mnie zabrali, zostawilem w domu cérke. Ciekaw jestem, ile dzieci zastane po
powrocie — westchnat filozoficznie pasazer w wymietej wiatréwce. Liebman nie widziat
wyrazu jego twarzy, nie wiedzial, czy méwi powaznie.

— Ktoéra to godzina? — zainteresowat sie smakosz rybnych potraw. Liebman podnidst reke
do oczu. Fosforyzujace wskazéwki wskazywaty czwarta nad ranem.

— Jak romantycznie — ironizowat facet bez koszuli. — Za chwile strzeli pierwszy promien
stonca, Swietny czas, aby pomysle¢ o chwili powrotu do wytesknionego kraju. Tyle Ze na
granicy nie bedzie czekala ukochana zZonka z pétmiskiem karpia. Ani tez céreczka z bukietem
fiotkow. Beda tam policjanci, ktérzy przewréca nam bagaz do gory nogami, aby wytowic
wrogéw narodu. Ja to sie na pewno nie rozczaruje. Nie oczekuje niczego dobrego. Z
niecierpliwoscia czekam na moment, w ktorym catlowac¢ bedziecie ojczysta ziemie.

— Pan chyba przesadza — oburzyt sie Izaak. — Zaraz po wojnie rozdawali nam broszurki
nowej wladzy. Pisze tam, Ze w socjalizmie wszyscy sa rowni, a kazdego repatrianta przyjmuje
sie z otwartymi ramionami.

— Prosto w otwarte ramiona bezpieki — mruknat ten bez koszuli.

Liebman zamyslit sie, po czym rzek?} spokojnie, bez wzruszenia:

— Nawet jesli jest tak, jak pan méwi, nie mam innego miejsca, by do niego powrocic.

— Teraz gadasz do rzeczy. Jak sie nie ma co sie lubi, to sie lubi co sie ma.

— To nie sprawa lubi¢, nie lubi¢. Trzeba mie¢ poczucie rzeczywistosci. Mowia, ze nikt nie
prze$laduje juz Zydéw. Dla mnie to rzecz najistotniejsza.

— Tak. Styszalem, ze teraz rzadza tam zydowscy komuniSci — zauwazy? obojetnie cztowiek
bez koszuli i zapalit papierosa.

Liebman obserwowal go w mrugajacym Swietle zapatki i postanowil przemilcze¢ niemitg
uwage. Dyskusja nie miala sensu. Nikt nie wiedzial, jak tam jest naprawde, a co wazniejsze,
Liebman nie rozgryzt jeszcze tego nowego znajomego. Cztowiek brutalny czy dobroduszny?
A moze jedno i drugie w tym samym ciele. W przedziale zapadta cisza, zmeczenie zdusito



wszystkie rozmowy. Izaak odrzucit glowe w tyt i patrzal na swoje Zycie zamknietymi oczami.
Pragnagl wréci¢ wspomnieniami do Tamary z piersiami jak paczki, ale niekontrolowany
wehikut czasu zatrzymat sie na przystanku Lidia. Sprawy by¢ moze potoczylyby sie inaczej,
gdyby nie jej rodzice, ktorzy polozyli kres intymnej znajomosci. Izaak nie mogt byc
kandydatem do reki panny z dobrej, szlacheckiej rodziny. Kilka lat pézniej wydali ja za
wiasciciela dobr w Wilenskiem, cztowieka o wiasciwym rodowodzie. Czesto zastanawiat sie,
gdzie sie podziala jej tylekro¢ podkreslana samodzielno$¢, dlaczego wystygla goraca mitosc.
Po dhugiej przerwie spotkat ja znowu, zupelnie przypadkowa, w akademickiej stoléwce. W
przeciwienstwie do Tamary, ktora studiowata filozofie, Lidia nie prowadzila z nim
intelektualnych pojedynkow. Rozmawiali, jakby ich nigdy nic nie tgczylo. Na wokandzie
stata sprawa o charakterze publicznym. Zblizaly sie egzaminy koncowe, prawicowa
korporacja studentow wygrata wybory na Politechnice i wprowadzita rezim otwartej wrogosci
w stosunku do mniejszoéci narodowych. Wyobcowanie Zydéw osiggnelo apogeum, gdy
korporanci zaczeli sie domaga¢ wprowadzenia getta lawkowego: studenci wyznania
mojzeszowego mieli siedzie¢ w tawach po lewej stronie auli wyktadowej. Grupa lewicowych
studentéw, prowadzona przez Gedalie Chajesa z czwartego roku, organizowala wiec
protestacyjny. Izaak wahat sie. Ojciec blagal, by nie czynit niczego, co moze zagrozi¢ jego
przysztej karierze: ,, Twdj dyplom nie bedzie mniej warty, jesli posiedzisz sobie na mniej
honorowym miejscu”, pisat.

Lidia stronita od marksistowskiej lewicy, rewolucyjne idee zapalencéw nigdy do niej nie
przemawialy, ale wlasnie apel Gedalii Chajesa poruszyl jej poczucie sprawiedliwosci.
Spokojnie i logicznie usitowata przekonac Izaaka, aby nie rezygnowat z poczucia godnosci i
wziat udziat w demonstracji. Odméwit. Ona nazwata go tchérzem, on ja bolszewikiem. Lidia
obrazita sie, Izaak nie probowat jej przeprosic.

Ksiadz Piotr Jocz byt ogoélnie tubianym i powazanym opiekunem duchowym Politechniki.
Gdy przemierzat korytarze budynku, zamiatajac je przydtugg sutanna, nie bylo studenta, ktory
by nie witat go uprzejmym ,,Niech bedzie pochwalony”. W dniu, w ktérym Liebman i czterej
inni zydowscy studenci zajeli wyznaczone im miejsca, ksiagdz Jocz pojawitl sie w auli,
podciagnat sutanne, wdrapat sie na stét wykladowcy i przemiescit na lewa strone krzyz
wiszacy posrodku $ciany, oznajmiajac tubalnym glosem, ze Jezus takze byt Zydem. Powstal
tumult, studenci okrzyczeli go zdrajca. Ksiadz wyszed! z klasy, nie ogladajac sie za siebie. Od
tego dnia nikt nie widziat go juz w gmachu Politechniki. Plotka glosila, ze zaszyt sie w
klasztorze. Liebman spotkat go w Mauthausen, w kwietniu roku czterdziestego piatego. Jocz
go nie poznal. Byl bardzo chory i oddal dusze Wszechmoggcemu kilka dni przed
wyzwoleniem obozu.

Czlowiek w garniturze bez koszuli zapalit trzeciego papierosa. Twarz mial pokryta gestym
zarostem. Pociag zwolnit biegu.

— Chyba zblizamy sie do konca podrézy — zauwazyl ojciec coreczki.

— Chetnie bym wysiadl ogolony — powiedzial facet bez koszuli i zaciggnat sie gleboko.
Kiab dymu wypekit przedziat.

— Moge panu pozyczy¢ przybory do golenia — zaproponowat Liebman. — Tylko wody nie
mam. Manierka jest pusta. Nie pozwolit mi pan...

— Pamietam, pamietam — ud$miechnat sie obcy i niespodziewanie wyciagnat reke do
Izaaka. — Nazywam sie Karol. Karol Bielski. — Mam nadzieje, ze cie nie obrazilem. Woda
byta brudna jak pomyje.

— Dziekuje. Moje nazwisko Liebman. Izaak Liebman — powiedzial i mocno uscisnat
wyciagnieta dton.

— Zapamietam to sobie.



Rozlegt sie gwizd parowozu. Bielski oparl czolo o szybe okna. W Swietle wschodzacego
stonca rysowaly sie smukle sylwetki brzoz. Pocigg wtaczal sie na ozdobiony biato-
czerwonymi flagami dworzec.

— JesteSmy w domu — powiedziat.



Rozdzial drugi

RUSZYMY Z POSAD BRYLE SWIATA

Z zawieszonych na masztach ryczacych glosnikéw padaly stowa powitania. Charczace
tak, zZe nie sposob bylo zrozumie¢ ich treSci. Natomiast rozpiety na calg niemal dlugosc
peronu transparent pozdrawiat pasazeréw serdecznym sloganem: WITAMY NOWYCH
BUDOWNICZYCH PRZYSZEOSCI. Belkotliwa nowomowa dobiegla kresu, nim wagony
zatrzymaty sie catkowicie, uderzajac buforami w bufory. Teraz ptynely z glosnikéw nieznane,
lecz mite dla ucha melodie. Do kazdego z wysiadajacych podchodzita dziewczynka z
czerwonym gozdzikiem. Liebman szukal wzrokiem Bielskiego, chcial mu powiedzie¢, ze
chyba sie mylil, Ze nie ma tu Zadnej bezpieki, sq tylko uczennice z kwiatami, ale Bielski
znikngt w tlumie pracym do poczekalni, w ktorej ochotnicy Czerwonego Krzyza ustawili
bufet. Pachnialo $wiezym chlebem i wieprzowa kietbasa. Przybyszom kazano wypehic
szczegOlowe formularze, nikt jednak nie rewidowal bagazu, nikt niczym nie grozil.
Przeciwnie, urzednicy byli uprzejmi i chetni do pomocy kazdemu, kto miat trudnosci ze
zrozumieniem pytan. Podczas porannej odprawy delegat Panstwowego Urzedu
Repatriacyjnego pouczyt miejscowych dziataczy, ze partia nie zZyczy sobie zadnych zgrzytow.

Nie tak wyobrazal sobie Izaak Liebman powr6ét do domu. Hatasliwa muzyka i
powszechny rozgardiasz wywotaly w nim mieszane uczucia. Czego wlasciwie oczekiwat?
Zaklopotany, przyjat gozdzik z rak dwunastoletniej uczennicy w szkolnym mundurku. Chciat
ja pocalowa¢ w policzek, ale zlgkt sie, ze gest moze by¢ Zle zrozumiany; w koncu nie
powiedzial nawet ,,dziekuje”. Przez chwile czul sie jak osoba, ktéra pomylita drogi, i wszyscy
widza, Ze trafita pod niewlasciwy adres. Ale nikt nie zwracat na niego uwagi. Ludzie rzucili
sie na bufet, po czym staneli w kolejce do rejestracji. Dopiero teraz zauwazyt Bielskiego. Stat
z boku, oparty o Sciane i ¢mit kolejnego papierosa. Izaak z wahaniem podszed} blizej i
zapytak:

— Mozna panu dotrzymac towarzystwa?

— Rzeczywiscie wygladasz jak kto$, kto sie zgubil w thumie.

— Tak. Nic wiem dlaczego, ale poczutem sie dziwnie samotny.

— Zdarza sie. — Wzruszy} ramionami Bielski.

— Tyle ludzi dookota, a ja nie mam z nimi nic wspdlnego. Ludzilem sie, ze pltyniemy tq
samaq todzig, a tu....

— Nie t0dz jest ci potrzebna, lecz kotwica.

— Nie rozumiem.

— Czlowiek, ktére chce wyptyna¢ w dal, potrzebuje todzi. Ktos, kto chce zapuscic¢
korzenie, szuka kotwicy.

— Brzmi jak cytat z madro$ci Konfucjusza.

— Nie mialem przyjemnosci. Zreszta, nie szukam madrosci w ksiazkach. Nie ma to jak
wlasne doswiadczenie.



— Wolno zapytad, ile pan ma lat?

— Mozesz mi mowic Karol. Pie¢dziesiat.

— Dziekuje. A pan do mnie Izaak.

— To nie jest imie, ktore otwiera drzwi. Jesli przesztos¢ cie tego nie nauczyta, zrobi to
przysztosc¢.

— Wilasnie, ze nauczyla. Moze kiedys ci opowiem.

— Zapomnij o tym. Nie mam cierpliwosci do cudzych historii.

— Nie idziesz sie zarejestrowac?

Bielski rozesmiat sie, rozdeptujac peta.

— Shizytes w wojsku? Nie, nie odpowiadaj, wida¢, ze nie. W wojsku czlowiek nabiera
rozumu. Zasada numer jeden: niczego nie réb na ochotnika, bo dostaniesz w dupe. Zasada
numer dwa: nie wystepuj z szeregu, nie pchaj sie do przodu. Niech sie pchajg inni. Jutro nie
bedzie tu zywej duszy, biurokracja potraktuje cie bez kolejki. Masz pieniadze na hotel?

Liebman przytaknat.

— Najblizszy bez pluskiew to hotel Pod Poczta w Bielsku. Tak sie nazywat przed wojna.
Moze nazywa sie teraz ,,pod Berig” albo ,,pod Dzierzynskim”.

— Przepraszam, nie rozumiem.

Bielski znow siegnat do paczki z papierosami.

— Bohaterowie nowej epoki. Przyjdzie czas, to zrozumiesz. Nie przejmuj sie. Powiesz: Pod
Poczta, kazdy taksowkarz bedzie wiedziat.

— A ty? Mam pienigdze na dwa pokoje.

Bielski wypuscit gesty kigb dymu.

— Mna sie nic przejmuj. Dam sobie rade.

Liebman podnidst walizke i tornister. Na chwile zamart w bezruchu, jakby szukat stow
pozegnania, po tym baknat:

— Uwazaj na siebie. Za duzo palisz.

Takséwki parkowaly przed dworcem. Wszystkie wygladaly jak wydobyte ze skladu
staroci. Pierwszy stal wiekowy opel kadet, ze zgniecionym blotnikiem i rdzq zagniezdzong w
szwach karoserii. Ale silnik zaskoczyl przy pierwszym obrocie kluczyka w stacyjce, i
blaszana, rozklekotana puszka na kotach w ciggu pot godziny dowiozta go pod hotel. , To
tutaj” — oznajmil kierowca i zazadat oplaty dwukrotnie wyzszej niz wskazywat taksometr.
Liebman zaptacit bez dyskusji. Dwie kariatydy wspieraly balkon nad wejSciem. Nazwa
pozostata niezmieniona i Liebman znéw przypomniat sobie przesadny pesymizm Bielskiego.
Jak niemal wszystkie kamienice, ktore mijali po drodze, takze budynek hotelu tracit nieco
wyblakla secesja. Izaak pchnal obrotowe drzwi i znalazt sie w pustej portierni. W kacie
umierat z pragnienia pozétkly filodendron. Wytozone sptowiatym dywanem, szerokie schody
prowadzily na pélpietro. Recepcja po prawej, oszklone drzwi restauracji po lewej stronie.
Zerknal do wnetrza. Stoliki ustawiono wokét parkietu do tanca. Kartka na drzwiach
obwieszczala, ze orkiestra gra w kazda sobote, a pierwszy kieliszek wliczony jest w cene
kolacji. Znudzony kelner siedzial twarzq do wejscia i dtubal w nosie. Izaak zwrocit sie na
prawo i postawit swoj bagaz przy ladzie.

— Macie pokoj na jedng noc?

— Tylko podwdjny, bez tazienki, ubikacja na korytarzu.

— Nie ma pojedynczych?

— Powiedzialem podwdjny bez lazienki, optata z géry — powtorzyt portier. Mierzac go
wzrokiem od stop do glow, wymienit cene, ktéra powinna wyploszy¢ natreta, z calg
pewnoscia nieSmierdzacego groszem. Zmylily go nieogolone policzki goscia i wymiete
ubranie. Gdy Izak zaczat odlicza¢ banknoty, stosunek portiera zmienit sie catkowicie:



— Pan to chyba z pociggu repatriantow? Gos¢ w dom, Bog w dom. Poprosze dowdéd
osobisty.

— Jeszcze nic mam. Dopiero jutro pdjde sie zapisa¢. Ale mam zaswiadczenie zwolnienia z
obozu.

Portier obejrzat brazowy Swistek z amerykanska pieczatka i wlozyt go do przegrodki z
kluczami.

— Zostanie tutaj. Rano oddam. Nie musi pan czeka¢. Przepisza dane do ksiazki
meldunkowej. Przepisy, wie pan, jak to z milicja. Nie chce im sie tapa¢ ztodziei, to chodza po
hotelach i kontroluja. Pan pewno zmeczony. Dhuga podrdz?

— Bardzo dhuga.

Portier wreczyt mu klucz przypiety do drewnianej gruszki. Liebman wazy? jej ciezar w
dtoni. Portier wyjasnit z powaga:

— To zeby nie kradli. Ludzie biora co popadnie, potrzebne im czy nie. Pok6j numer
dwadziescia trzy. Jeden z najlepszych. Nie ma lazienki, ale jest umywalka. Restauracje
otwieraja o siddmej. A jesli pan sobie zazyczy co$ na zakaske — portier znaczaco stuknat sie w
szyje — to moge przynie$¢ z domu. Nawet francuski koniak. Serwis jak za dawnych czaséw, a
ceny przystepne... Nie? Nie ma przymusu, ale jakby pan zmienit zdanie, to bardzo prosze.
Tyle zZe musi sie pan pofatygowa¢ na dot, bo telefon nie dziata.

Liebman podni6st walizke i plecak i skierowat sie ku schodom.

— Winda akurat dziata — zawotat za nim portier.

— Dziekuja, dam sobie rade. To przeciez tylko jedno pietro.

Portier, odczekawszy minute, ze zrecznoscia zawodowego szulera zgarnat banknoty z lady
i wetknal je w kieszen. Nawet nie przyszio mu do glowy wpisywanie goscia do ksigzki
meldunkowej. Hotel byl panstwowy, ptaca marna, a napiwki zadne. Czynit tak za kazdym
razem, gdy trafial sie frajer, ktéry nawet nie wiedzial o istnieniu ksigzki zazalen. Portier z
drugiej zmiany postepowat tak samo. Przy kieliszku czystej ustalili, ze w socjalizmie
wszystko jest wspdlne.

Rzecz jasna, trzeba bylo zachowac¢ ostroznos¢. Czasami, gdy pojawiat sie inspektor od
kasy, tlumaczyli, ze goS¢ jeszcze nic zaplacil, ze zatrzymali dowo6d osobisty jako
zabezpieczenie. A jesli chodzi o zapis, to ,,wtasnie w tej chwili zabieratem sie do pisania”. Jak
dotychczas, system funkcjonowal bez zarzutu i nie widzieli Zadnego powodu, aby w
przysztosci byto inaczej.

Izaak Liebman zzul buty i wyciagnat sie na t6zku. Wlepit oczy w sufit, ot tak, aby
zaczepi¢ o co$ wzrok, potem przeciggnat spojrzeniem po umeblowaniu. Szafa z peknietym
lustrem w drzwiach, st6t i dwa plecione krzesta wygladaly jak przypadkowo kupione na
pchlim targu. Tylko 16zko z mosieznym wezglowiem na pewno bylo nowe. Takze materac
robit wrazenie wygodnego, nie za miekki i nie za twardy. Na marmurowym blacie nocnego
stolika stala lampka w bialym abazurku. Umywalka na $cianie, nad nig jeszcze jedno lustro,
takze pekniete. Z kurka kapata woda, ale nie chcialo mu sie wstac i zakreci¢. Fala zmeczenia
plyneta od stop i rozlewata sie po caltym ciele. Nawet nie zauwazyt, kiedy przekroczy?t granice
jawy i snu. A sen miat dziwny: nieznana posta¢ odziana w szarg tunike wylonita sie znikad,
kosciste rece zacisnely mu sie na gardle. Moze to nie rece, moze tylko niewidzialny strach.
Liebman chce wsta¢, ucieka¢, ale nogi grzeznag w czyms, co moze by¢ bagnem, a moze
glebokim Sniegiem, bo czuje przejmujace zimno. Tuz przed nim, niemal w zasiegu reki,
widnieje piaszczysty brzeg morza. Sa tam ludzie, gloSno o czym$ rozprawiaja, ale nie
rozréznia poszczegolnych stow. Sa blisko, a jednak daleko. Ogromnym wysitkiem prébuje do
nich dolaczy¢, ale kazdy krok w grzezawisku zdaje sie go tylko oddala¢. Potem wszystko
pokrywa gesty catun.



Liebman wynurza sie ze $wiata niepojetych symboli i z trudem wraca do rzeczywistosci.
Nie budzi sie nagle, lecz jakby etapami, kazdy nastepny bardziej realny i dopiero gdy unosi
olowiane powieki, wcigz jeszcze nie wiedzac, gdzie jest, znow styszy ludzkie glosy. Tym
razem naprawde. Przenikajq przez Sciane, glosy mezczyzny i kobiety. Nie wie, ktéra godzina,
ale zapadt juz mrok, dlugo trwa, nim oczy, przyzwyczajajac sie do ciemnosci, odkrywaja
kontury mebli. Po omacku, bezskutecznie szuka wilacznika nocnej lampki. Mezczyzna za
Sciang robi wrazenie zagniewanego, kobieta ghipio chichocze. Po chwili milkna. Wszystko,
co dobiega teraz z przyleglego pokoju, to rownomierne skrzypienie sprezyn materaca. Nie,
nie chce tego stysze¢. Nakrywa glowe poduszka, ale nie moze uciec przed niechcianymi
dzwiekami. Nadal brzmia w uchu, cho¢ sg juz tylko tworem fantazji. Izaak odrzuca poduszke,
odnajduje wiacznik, blade swiatlo przecieka przez ptotno abazuru. Zerka na tarcze zegarka:
druga po poéinocy. Siada na skraju t6zka, gote stopy dotykaja chlodnej podiogi. Jest juz
catkowicie przytomny. Teraz, dla odmiany, podstuchuje $wiadomie. Za S$ciang cisza.
Wymykajaca sie spod kontroli i Zyjaca wlasnym zyciem wyobraznia maluje posta¢ kobiety
zza Sciany tak realistycznie, jakby byla osoba z krwi i kosci. Widzi, jak sie pierdoli. Tak, to
byto to wlasciwe okredlenie i nie potrafit go zaghiszy¢, bo tetnito w nim réwnomiernie z
tetnem pulsu. Nie byla zgrabna, ale wlasnie ten brak idealnej urody wydat mu sie fascynujacy.
Nigdy nie podniecato go piekno absolutne. Ani Tamara, ani Lidia nie zastlugiwaty na tytul
miss Swiata. Ale kobieta zza Sciany byta wrecz brzydka. Z ud i posladkéw pelnych jak na
obrazach Rubensa tamata sie nieproporcjonalnie chuda talia i piersi zwisajace jak gruszki na
cienkiej todydze. Jedynie twarz nieznajomej pozostata niewidoczna i mimo wysitku nie udato
mu sie wyobrazi¢ jej rysow. Z krétkiego dosSwiadczenia wiedzial, ze nic tak nie wyraza
pozadania jak spojrzenie oczu kobiety. Nie moégl zrozumieé, dlaczego wlasnie obraz
nieksztaltnego ciala bez twarzy rozgrzal mu krew az do wzwodu, ale z radoscig odkryl, ze
pozadanie nadal w nim tkwi, Ze nie zabily go lata obozéw koncentracyjnych.

Liebman wstat z t6zka, aby zakreci¢ kapigcy kran. Przy okazji sptukat twarz zimng woda.
Woda zalatywala chlorem. Nie btaznuj, stary osSle, powiedzial do odbicia w lustrze,
przeciagnat wierzchem dtoni po twardym zaroscie, siegnat po pedzel i mydto i nie spoczal, az
posrod biatej maski widoczne byly tylko ciemne oczy. Oczy cielecia prowadzonego na rzez,
zwykla mawia¢ Tamara. Golitl sie dlugimi pociggnieciami brzytwy, zeskrobujac piane
mydlang warstwe po warstwie. Gdy skonczyl, nadal nie byl zadowolony ze swojego wygladu.

Z sasiedniego pokoju dobiegaly teraz stlowa sprzeczki. Potem w korytarzu zastukaty
szybko oddalajace sie kroki kobiety na wysokich obcasach. Wysokie obcasy zawsze wydaja
szczegOlny dZzwiek. Bardzo kréotko walczyt z ciekawoscia. Wiedzial, ze za kilka sekund straci
szanse poréwnania fantazji z rzeczywistoscia. Uchylit drzwi i z ukrycia odprowadzat
wzrokiem posta¢ dziewczyny nikngcej w glebi hotelowego korytarza. Czul, ze jest co$
symbolicznego w tym obrazie: dlugi korytarz konczacy sie nieosSwietlona klatka schodowa i
nieznajoma rozptywajaca sie w ciemnosciach. Mimo iz nie pojmowal znaczenia tej chwili,
wiedzial, ze powrdci kiedys, w decydujacym momencie jego zycia. Cho¢ byto to irracjonalne,
czul, iz musi zatrzymac te dziewczyne, nim zniknie mu z oczu. To nie zmysty przemawiaty,
lecz podswiadomo$¢. Dopiero teraz dostrzegl, jak bardzo réznita sie od jego wyobrazen. Byta
bardzo mloda, miata dlugie szczupte nogi, a obcista r6zowa sukienka podkreslata smukig
sylwetke. Poczula chyba jego palacy wzrok, bo przystanela, odwrécita glowe i postata mu
zapraszajacy usmiech. Byla bardzo blada, kredka do ust, ktérg posmarowatla sie niestarannie,
wygladata z daleka jak plama krwi. Ich spojrzenia skrzyzowaly sie, jakby skracajac dhugos¢
korytarza. Odezwala sie z lekka ironia:

— Jak sie masz, Apollo dla ubogich?

Liebman nie odpowiedziat. Zawstydzony, postanowil wycofa¢ sie w pétmrok pokoju, gdy
dodata:

— Chlopczyk nie moze zasngc?



— Juz zapomniatem, kiedy bylem chlopcem — odpart i otworzyt drzwi na osciez.
Dziewczyna pojeta aluzje i podchodzita wolnym krokiem. Im byla blizej, tym lepiej widziat
jej twarz. W réwnym stopniu dziecieca, jak i wulgarna. Nie ulegato watpliwosci, Ze zapraszat
prostytutke, ktéra nie miata zamiaru ukrywa¢ swojej profesji. Nigdy nie sadzil, ze tak sie
odbedzie jego prywatne, intymne spotkanie z ojczystym krajem.

Dziewczyna wymineta go w drzwiach z prawdziwa lub udang obojetnoscia. Zalatywato od
niej potem i tania woda kolonska. W pokoju od razu poczula sie jak u siebie w domu i
niemym gestem wskazata, aby zamknat drzwi.

— Nie bedziemy robic¢ przedstawienia dla publicznosci — zasmiala sie.

Byt to ten sam chichot, ktéry styszal zza Sciany. Rozsiadla sie na 16zku, torebke odtozyta
daleko od siebie, jakby chciata da¢ do zrozumienia, zZe nigdzie sie nie spieszy.

— Nie zapytales nawet, jak sie nazywam — powiedziata zachecajqco.

Liebman przyjrzat sie jej uwaznie.

— Ile masz lat?

— Nie boj sie — rzekla rozbawiona — jestem juz petnoletnia.

— Przepraszam. Nie mialem zamiaru urazic.

— Wiem. Chciates tylko wiedzie¢, czego szuka mioda dziewczyna z dobrego domu w
pokoju obcego faceta, w podtym hotelu, w zakichanym miescie, w zasranym kraju. Mam ci
powiedzie¢, czy sam znasz odpowiedz?

— Sphucze resztki mydla z twarzy — powiedziat i podszedt do umywalki. Mowita teraz do
jego plecow:

— Repatriant, co?

— Skad wiesz?

— Widac¢ — stwierdzila i zaczela rozpina¢ guziki sukienki. Odwrdcit sie w chwili, gdy
przerzucila jq przez glowe. Miata na sobie tylko stanik i podwiazki. Potem wyzwolila stopy z
nieco przyciasnych szpilek i Sciggala nylonowe ponczochy, uwazajac, by ich nie zadrzec
paznokciem. Nylonowe poniczoszki byly luksusem trudnym do zdobycia. Wszystko to robita,
nie przestajagc mowic ani na sekunde:

— Poznaje was na pierwszy rzut oka. Wszystkie pociagi z Zachodu zatrzymujq sie na
naszej stacji, wszyscy powracajacy zachowuja sie tak samo. Na ogdét mezczyzni. Mozna
pomysle¢, raj dla kobiet mojego zawodu. Ale tak naprawde, to wszyscy jesteScie inni.
Dziwni.

— Co w nas takiego dziwnego?

— Nie wiem, co wam zrobili w obozach, bo wiekszos¢ zapomniata chyba, jak sie zachowac
wobec kobiety. Na pozor wszystko w porzadku, ale chyba wykastrowali was, albo co$. Moze
nie ciato, za to dusze na pewno. Jak przychodzi co do czego, jedyna rzecz, ktora potrafig
podnies$¢, to rece.

Poddajq sie z gory. Mam troche doswiadczenia, wiem, jak nalezy potraktowac klienta.
Gdyby nie miejscowi, umartabym chyba z glodu. Przyznam szczerze, czasami strach mnie
ogarnia. Nie boje sie tych, co wpadaja w depresje, albo musza sie wyptakac¢. Nie boje sie
takze tych, co majq weza w kieszeni i nie chcg ptaci¢. Od tego mam portiera na dole, ten to
wydusi forse nawet z nieboszczyka. Boje sie tylko tych, co wracajq pelni nienawisci, gotowi
thuc kazdego, kto sie do nich zbliza. A najgorsi sa chyba ci, co zamiast wyjeba¢ babe jak
nalezy, gadaja, gadaja i gadajg, az ci dziure w glowie wywierca. Tez jeste$ taki?

— Trzeba ich zrozumie¢. Cale lata nie mieli do kogo ust otworzy¢. Jestesmy jak
marynarze, ktorzy wracaja z dalekiego rejsu. Cale lata styszeli tylko krzyki i rozkazy.
Potrafisz ich poja¢? Nie, na pewno nie potrafisz.

— Nie potrafie i nie chce. Marynarze przywoza syfa. Mam nadzieje, ze ty...

— Nie martw sie, nie mialem okazji. Byli tacy, co dostawali obledu, ale choroby
weneryczne? Nie, takiego szczeScia nikt z nas nie miat.



— Nie chciatam obrazic.

— Nie obrazitas. Mam skore jak ston.

Prostytutka pogtadzita go po ramieniu.

— Jestes gladki jak jedwab. Ale nie udawaj. Znam sie na ludziach. Takich jak ty tatwo
urazic. Ja takze tatwo sie obrazam. Nie mysl, Zze kumy nie sa wrazliwe. My takze mamy swoje
stabosci.

Liebman zastanawiat sie, czy mowila szczerze, czy byta to tylko zawodowa gierka,
majgca na celu otwarcie serca i kieszeni. Lecz dziewczyna nie dala mu czasu na rozwazania.
Zrecznym ruchem zrzucita stanik i wsunetla sie pod kotdre.

— Przychodzisz, czy trzeba ci wystaC zaproszenie na pismie?

Rozebratl sie z wahaniem, skrepowany jej bacznym spojrzeniem. Lezata nieruchomo,
czekala na pierwszy krok. Ale Izaak nie spieszyt sie. Nie mial w sobie iskry pozadania, jej
wychudzone cialo zgasito ja ostatecznie. W glebi duszy byt zadowolony, Ze przypadkowy
stosunek z prostytutka nie wryje sie we wspomnienie pierwszego spotkania po powrocie do
domu. Nie bez kozery nie zapytal, jak sie nazywa. PodSwiadomie wolal, aby pozostata kims
lub czyms$ bezimiennym.

— Nie musisz — szepnela.

— Wiem.

— Tak to w naszym zawodzie. Nie masz zadnych zobowigzan.

— Oprocz zaptaty — powiedzial pot zartem, pot serio.

— Pozwolisz mi przenocowac? — zapytata niespodzianie.

— Dlaczego nie.

Lezal na wznak, przykryty po szyje. W pokoju panowat pétmrok, $wiatto ulicznej latarni z
trudem przedzierato sie przez firanke. Na chwile zapomnial, Ze nie jest sam.

— Nie $pisz?

— Nie — odpart niechetnie.

— Gniewasz sie?

— Nie. Dlaczego miatbym sie gniewac?

— Tak mi sie wydawato. Chcesz mi co$ opowiedziec?

Moze poczuje ulge, pomyslat, jesli zacznie mowic, jak to czynili poprzednicy, moze nawet
w tym samym }6zku. Wyrzuci z siebie chociaz czes¢ ukrytych lekéw, a ona, obca i obojetna,
zabierze je ze sobg i zniknie z nimi na zawsze. Istnialy odczucia, ktérych nie mial odwagi
wyrazi¢, nawet gdy rozmawiat sam ze soba. Lezaly zagrzebane na samym dnie duszy, a mysl
o tym, ze straci nad nimi kontrole, napawala go przerazeniem. Wiedzial, Ze sa tam
zakodowane od wczesnego dziecinstwa i ze musi sie ich pozby¢, aby przegnac niechciang
przesztosc. Ale jak? Pomatu, niemal niezauwazalnie, odwrocit glowe w jej strone: czy mozna
sie oczySci¢ w brudzie przypadkowo spotkanej prostytutki?

Instynktownie poczula jego spojrzenie, dotarto do niej, ze jest niechciana, i powiedziata
usprawiedliwiajaco:

— Mieszkam za miastem. Ostatni autobus odszed} przed péinoca. Nie mam jak wréci¢ do
domu.

— Mozesz zostac do rana. Ciekaw jestem, dlaczego nie zostatas z tamtym?

— Styszates?

— Sciany sg jak papier.

— Towarzysz Frumkin. Wredny typ. Nawet nie Rosjanin, nasz, ale takie ma nazwisko. A
moze Zyd. Chcesz przydzial na mieszkanie, towarzysz Frumkin jak zechce, to zalatwi.
Szukasz lepszej pracy, na przyklad magazyniera na budowie, gdzie kradnie sie cement i
cegly, towarzysz Frumkin jak chce, to zalatwi. Taka jak ja, jak chce, to kaze zamkna¢ za
uchylanie sie od pracy. Sprébuj mu odméwic. Za prostytucje nic mi nie moze zrobi¢, moze z
niej tylko korzystac. Wiesz dlaczego? Bo w kodeksie karnym nie ma takiego zawodu. W



socjalizmie wszystkie kobiety sq porzadne. Od czasu do czasu tapie nas milicja i wysyla na
wychowanie do pegeerow. To takie polskie sowchozy. Wlasnie zaczeli je zaklada¢. Mamy
tam doic¢ krowy, plewi¢ chwasty i wystuchiwa¢ bzdur o r6wnouprawnieniu. Wiesz, co sie tam
naprawde robi? Zamiast ubierac te ichnie kombinezony, spuszczamy majtki i po miesigcu
wracamy z zaswiadczeniem wykonania obywatelskiego obowiazku. Jeszcze jeste$ zielony,
nie wiesz, jak sie tu zyje. Czytasz slogany, nie masz pojecia, co za nimi stoi. Frumkin mowi,
ze jak fakty nie potwierdzajq ideologii, to do dupy z faktami. Frumkin sie na tym zna. Ty
wygladasz na takiego, co to szybko kapuje, wiec szybko sie nauczysz. Bo jak nie, to po tobie.
A Frumkin, jak Bég da, to sie w piekle spali. Albo, jeszcze lepiej, niech zgnije w wiezieniu.
Boze, jak ja nie cierpie tych wiecznie zadowolonych z siebie pyszatkow.

Stowa laly sie z ust potokiem. Liebman pomyslal, Ze nie tylko repatriantom, ale rowniez
mlodej prostytutce potrzebne jest czyjes ucho. Mowita cicho, nawet Frumkina wspominata
bez emocji, zdawac sie moglo, ze powtarzata ten sam tekst po raz setny. Nie wystuchat jej do
konca. Nawet nie poczul, kiedy zmorzyt go sen i Swiat zewnetrzny przestat dla niego istniec.

Gdy otworzylt oczy, byt juz sam w 16zku. Nie styszal, kiedy i jak wymknela sie z pokoju.
Przestraszyt sie. Ale nie, nie ukradia niczego. Portfel lezal, tak jak go zostawil, na blacie
nocnego stolika. Nic nie brakowato. Pieniadze otrzymane na droge, kartki z adresami 0sob,
ktorym miat odda¢ pozdrowienia od tych, co woleli pobyt w obozach dla uchodZzcow w
Niemczech niz powrét do komunistycznej ojczyzny — wszystko zostalo nienaruszone.
Zaswiadczenie zwolnienia z Mauthausen zostawil na portierni, ale dowdéd, wydany przez
agencje ONZ byl jedynym dokumentem z fotografia. Marne zdjecie. Liebman z trudem
poznawatl samego siebie. Wygladal na nim jak z krzyza zdjety. Brazowy, blady i
wychudzony. Ostroznie odgial zszywki, wygladzil rogi fotografii i polozyl ja na szklanej
polce nad zlewem. Potem starannie zebrat wszystkie posiadane papierki, Swiadectwo zdrowia
ze szpitala w Linzu, gdzie komisja lekarska badata bylych wiezniéw, kartki z notesu, na
ktorych zapisywal osobiste wrazenia, pozotkla recepte z nazwiskiem — i pomatu, skrupulatnie,
jak gdyby wykonujac jakas niezwykle wazng prace, podart je na strzepy. Skrawki zmiagl w
zacisnietej dloni, wazyt je przez chwile, tak jak sie wazy co$ nad wyraz cennego, po czym
jednym naglym ruchem cisnat je do zlewu i podpalil. Patrzac, jak pomatu zamienialy sie w
zweglone listki, nie zauwazy}l nawet, ze zapatka poparzyla mu palce. Odczekal, az wszystkie
zamienig sie w popiol, i odkrecit kran. Strumien wody splukal je w otwor zlewu.
Bezszelestnie sptynely do rur miejskiej kanalizacji. Tak chcialem, wymamrotat, zakrecit
kurek i podszed} do okna. Za dawno niemytymi szybami rozpos$cierat sie szary widok dachéw
i kominow.

Nigdy nie potrafil okresli¢ momentu, w ktérym postanowit zniweczy¢ przesztosc¢. Spali¢
ja. Wiedziat tylko, ze decyzja ta tkwita w nim od dawna. Byla jak bakcyl, ktory potrzebowat
czasu, aby zainfekowa¢. By¢ moze podjat ja w pociagu, siedzac tylem do kierunku jazdy i
$ciskajac kolanami plecak Rudolfa Nowaka. Ale juchtowy plecak byt tylko katalizatorem.
Powody narastaly pomatu i od dawna. Zydowskie pochodzenie cigzylo mu zawsze, nie
zawierato niczego proécz udreki. Bylo jak kamien miynski. Nie pozwalato rozwing¢ skrzydel,
cieszycC sie zyciem.

Nie musiat wypierac sie prawdziwej tozsamosci, bo przeciez nigdy nie nasigkt poczuciem
przynalezenia. Ku zgorszeniu ojca i matki, nie wyniost go z rodzicielskiego domu. Zamknat
sie w skorupie obcosci znacznie wczesniej, nim dojrzal, aby pojac tego powody. Moze stato
sie to wowczas, gdy urzednik firmy budowlanej, przegladajac Swiadectwa z lwowskiej
Politechniki, powiedzial z przekasem: ,Tak, wy Zydzi zawsze mieliScie dobre stopnie”.
Miesigc pdzniej zawiadomiono go, Ze nie ma wolnych miejsc pracy. Moze nastapito to
znacznie wczesniej, w Chelmie Lubelskim, gdy ojciec zmuszat go do noszenia jarmuiki, a



kolega szkolny, Wojtek Rydz, zrzucal mu ja z glowy, okladajac piesciami. A moze ziarno
goryczy zasiala Zofia?

Zoske poznat na studiach. Nie byla to wielka mito$¢, raczej mlodzienczy romans, tak
dalece bez znaczenia, ze nie potrafil odtworzy¢ rysow jej twarzy. Zosia byta jedynaczka,
corka zamoznego adwokata, szczycacego sie szlacheckim pochodzeniem. Imponowal mu
zwigzek z taka wiasnie dziewczyna. Bylo w nim co$ nieprzyzwoicie pociagajacego. Juz w
drugim tygodniu znajomosci zaproponowala mu wspélny weekend w gorach. Gory byly
wspaniate, zbocza wyscielaty grube, zielone kobierce pastwisk. Kochali sie i zbierali kwiaty.
Zbierali kwiaty i kochali sie. W powietrzu wisiata cisza, burza szalala w sercach. Przez chwile
wydawalo mu sie, ze odkryt namietnos¢ swego zycia. Nurzatl sie w niej jak w morzu pelnym
cennych korali. W niedziele wieczorem ucalowata go w policzek i powiedziata: ,,Wrécimy do
miasta osobno. Ktos moglby nas zobaczy¢ i donieS¢ ojcu. Mam bardzo tolerancyjnych
rodzicow, ale w naszych sferach awantura milosna z zydowskim chlopcem pachnie
niewybaczalnym skandalem. Mam nadzieje, ze nie pogniewasz sie, ze zrozumiesz”. Liebman
zrozumial. Do miasta wrocil pierwszym porannym pociagiem. Wkrotce wykreslit ja z
pamieci. Ale skoro rzeczywiscie nie przywigzywat do zdarzenia wiekszej wagi, nie obrazit sie
i nic czul zawodu, to dlaczego przypomniatl sobie Zosie wiasnie teraz, w pokoju numer 23
hotelu Pod Pocztg, pochylony nad zlewem, w ktérym sptonety resztki jego przesztosci? Nie
mial odpowiedzi na to pytanie. Tylko jedna rzecz byla jasna i wyrazna: wszystko, co bylo,
musi zosta¢ zmazane tak dokladnie, aby zadna sita na Swiecie nie mogta tego odtworzyc.

Liebman siegnal po fotografie i przyczepit ja do dowodu osobistego Rudolfa Nowaka.
Zszywki i pieczatki pasowatly jak ulal. Dokument byt stary i wymiely, falszerstwo latwiejsze
niz przypuszczat. Po raz pierwszy zadowolony, usmiechnat sie do odbicia w lustrze:

— Prosze przyjac szczere kondolencje z powodu przedwczesnej Smierci Izaaka Liebmana.
Jego doczesne szczatki pochowane zostaly anonimowo w czeluSciach miejskiej kanalizacji.
Witam pana, szanowny panie Nowak, na drodze do nowego, wspaniatego zycia.

Izaak wtozyt do portfela nowy dokument tozsamosci i parsknat szczerym, wyzwalajacym
Smiechem.

Trwalo nie wiecej niz kwadrans i juz byt ubrany, w drodze do restauracji. Nie jad} niczego
od wczorajszej kanapki na dworcu. Bylo wpét do dziewiatej, gdy usiadt przy stoliku
nakrytym poplamionym obrusem. Kelner przykryl czerwone kleksy papierowa serwetka i
wyjasnil, ze ,,wczoraj wieczorem bylo wesoto, wylato sie troche taty z mamg”. Tata z mama,
dowiedzial sie pdézniej, to modny trunek, pot na pot spirytus z sokiem malinowym. Kawy
oczywiscie nie bylo, tylko zbozowa namiastka. Kelner poradzil mu zamoéwi¢ herbate, bo
prawdziwa, importowana z Chin.

— Niech bedzie herbata — zgodzit sie.

— Na wieczér moge zorganizowa¢ kawe — zaproponowal kelner, mrugajac znaczaco
okiem. — Znam kogos$ z czarnego rynku. Ma wszystko, czego dusza zapragnie.

— Wieczorem juz mnie tu nie bedzie.

— Rozumiem. Pan do Warszawy.

— Nie mam pojecia. W kazdym razie, daleko stad.

— Wszyscy repatrianci zasuwajg do Warszawy. Wiadomo, stolica. Styszatem, ze takim jak
wy przydzielaja tam mieszkania. Za darmo. Nam daja tylko prawo kupi¢ cegietke na
odbudowe. Tez kupitem. Sprobowatlbym odmowic. Herbate, powiedziat pan?

Liebman przytaknatl. Kelner zapisal zaméwienie w notesie z kalka.

— Wszystko musi by¢ na pisSmie — wyjasnit. Po chwili przynidst szklanke letniej herbaty i
koszyk czerstwego pieczywa. — Przykro mi, ale masto wyszto — oznajmit.



— Mam nadzieje, ze szybko wrdci — zauwazyt z ironig Liebman, lecz kelner nie ztapat
dowcipu. Byt niskiego wzrostu, tegi, uszy mial odstajgce jak nietoperz i wciaz jeszcze stat
przy stoliku.

— Cos jeszcze? — zapytatl po chwili, wskazujac kciukiem na sasiedni stolik, gdzie czterech
gosci rozlewato do kieliszkow waédke.

— Nie, dziekuje — mruknat Liebman i wgryzt sie w suchy chleb. Glodny byl jak pies. Po
$niadaniu zostawit kilka ztotych na spodku od herbaty, pamietal, jak wczoraj portier uzalat sie
na brak napiwkow. Gdy gos¢ poszedt do pokoju po bagaz, kelner przeliczyt je skrzetnie,
kiwajac glowa, nie wiadomo, z zadowolenia czy rozczarowania. Za lada w portierni siedziat
ktos z porannej zmiany. Liebman mingt go obojetnie, zapominajac o papierku z Mauthausen.

Przed hotelem stata taksowka, takze przedwojenny klekot, ale na dworzec dowlokla sie
bez awarii. Bielski, jak zwykle, mial racje. Zaledwie dziesie¢ osob stalo w kolejce do Urzedu
Repatriacyjnego. Urzednik w grubych okularach, z lupiezem na kohlierzu marynarki,
wypelniat calg przestrzen okienka dla petentow.

— Gdzie byliscie wczoraj? — burknat niechetnie. Gdyby nie maruderzy, mialby czas na
pogaduszki z kolegami.

— Nie chciato mi sie pcha¢. Nigdzie sie nie spiesze.

— Madrala — warknat urzednik, ktadac na pulpicie okienka blankiet formularza. — Imie i
nazwisko?

OdpowiedzZ padta szybko i bez wahania:

— Rudolf Nowak.

— Imie ojca?

— Karol.

— Imie matki?

Nie byl przygotowany na to pytanie. Karola wyrzucit z siebie bez zgjaknienia, bo
przypomniat sobie Bielskiego. Ale mama? Przeciez nie powie Sara-Jochewed. W Zadnym z
papieréw Nowaka nie figurowato imie matki. Za chwile na pewno trzeba bedzie podac takze
jej panienskie nazwisko. Do cholery, Zle sie przygotowat do tego spotkania.

— Jak Boga kocham, widziatem juz takich, co nie znali ojca. Ale matki? — obruszy}t sie
coraz wyrazniej zniecierpliwiony urzednik. Liebman przypomniat sobie nagle dedykacje na
fotografii.

— Regina — wyrzucit z siebie i odetchnat.

— Zawod?

— Inzynier maszyn.

— Stan cywilny. Zonaty? Dzieci?

— Wolny.

— Szczesciarz — powiedzial urzednik i spojrzat na petenta troche zyczliwiej. Teraz pytania
i odpowiedzi szty jak po masle: przynaleznos¢ partyjna — zadna; organizacje podziemne —
zadne; ordery i odznaczenia, krajowe lub zagraniczne — zadne; stluzba wojskowa — zadna;
kluby sportowe — zadne; przeszto$¢ kryminalna — zadna.... Liebman odpowiadat szybko, cata
ta indagacja zaczynata mu sie podoba¢. Budowat z niczego przeszto$¢ osoby obcej, a jednak
bliskiej. Az padlo pytanie, ktore przerwato ten zabawny tancuch:

— Ostatnie miejsce zamieszkania?

— Ob6z Mauthausen, barak dwadzieScia dwa.

— Bez glupich zartow.

— To nie zart, to przesztosc.

— Niech juz bedzie — zgodzit sie urzednik, wpisal dane do formularza i kazal go podpisac.
— Jedna kopia dla was, prosze me zgubi¢, bedzie potrzebna. Nalezy sie wam takze darniowy
bilet kolejowy, trzecia klasa, miejsce przeznaczenia dowolne. Pewnie do Warszawy?

— Stysze to po raz wtory. Dlaczego?



— Ludzi ciagnie do Swiatla. Jak ¢my. Wiekszos¢ i tak sie tam spali. Po co im szukac
szczescia wsrod obcych. Cztowiek ma siedzie¢ na dupie, wsrod swoich. WeZcie na przyklad
mnie. Tutaj sie urodzitem i tutaj mnie pochowaja. Na tym samym cmentarzu, co ojca i matke,
obok dziadkéw... No wiec dokad?

— Sam nie wiem. Gdzie$, gdzie jest nadzieja.

— Nadzieja? Na co?

— Na nowe zycie.

— O, mamy tu filozofa — usSmiechnat sie lekcewazaco urzednik.

— Juz powiedziatem: jestem inzynierem.

— WidzieliSmy tu inzynierow, co nie skonczyli szkolty powszechnej.

— Mam papiery.

— Wszyscy majq papiery. Falszywki. Nie myslcie, ze te formularze to jakas makulatura.
Wszystkie ida do kontroli, czytane sa przez szklo powiekszajace. Tyle Ze to juz nie moja
sprawa. Kazdy robi swoje, taki jest porzadek Swiata. Jesli macie czyste sumienie, to nie ma
powodu do obawy. Niech sobie czytaja... PowiedzieliScie: inzynier?

— Inzynier.

— Poczekajcie, mam cos w kartotece. — Urzednik poszperal w kartonowym pudle. — Jak
uszyt dla kogos, kto naprawde szuka roboty. Zaktady obrobki metali. Nie mam pojecia, co to
takiego, ale...

—Ja wiem.

— Niedaleko, koto Wroclawia. Blisko do teatru, do opery, do wszystkiego. Pisac
skierowanie?

— Pisac.

Urzednik rozjasnit sie.

— Madre podejscie. Wszyscy inni wynajdywali milion wykretdw. Ludzie mysla, ze
urzednik panstwowy nigdy cztowiekowi nie pomoze, tylko zaszkodzi... Dwa zdjecia prosze.
Nie macie? Za rogiem jest fotograf, zrobi w ciggu godziny. Nie bedziecie wygladali jak
Rudolf Valentino, ale jak na Rudolfa Nowaka wystarczy. Tymczasem wypisze dowod
osobisty i wszystkie inne papiery. Musicie wroci¢ do dwunastej trzydzieSci, potem zamykam.

— Gwarantuje, Ze wroci na czas. Znam go. Pan Nowak nigdy sie nie spéznia.

Liebman natychmiast poznal glos Bielskiego. Nie ulegalo watpliwosci, ze od dluzszej
chwili stat za nim i styszal kazde stowo rozmowy. Jak zawsze, papieros tkwit mu w kacie ust.
Zaklopotany, powiedzial z udang radoscia:

—To pan?

— Tak, to ja — odpart Bielski. — Teraz ja powinienem zapyta¢, czy pan to pan?

Urzednik wybawit Liebmana z klopotliwej sytuacji.

— Panowie, tu nie klub dzentelmenéw — zawotal. — Ludzie czekaja w kolejce. Poszukajcie
sobie innego miejsca na fajke.

Bielski wzial Liebmana pod ramie, rzucit urzednikowi ,Juz idziemy, stary zrzedo” i
pociggnat go na ulice. Kilka minut szli milczqco, dopiero przed wejsciem do zakladu
fotograficznego Bielski wyplut niedopatek i powiedziat obojetnie:

— Nie przejmuj sie. Nie mam zwyczaju wiazi¢ kaloszami w cudze zycie.

— Moge wytlumaczyc...

— Nie tlumacz, bo sie zaplaczesz. Nie chce stucha¢ spowiedzi, prokuratorem takze nie
jestem. Zdarza sie, ze cztowiek chce sie pozby¢ $mierdzacego ogona. Wiec tnij, i niech ci
bedzie na zdrowie. Niczego nie widzialem, nic nie styszalem. A ty, ze swojej strony,
zapomnij te historie z pociagu.

— Juz zapomniatem.

— Interes ubity. Na wszelki wypadek zapisatem na pudetku od papierosow adres siostry.
Ona zawsze wie, gdzie mnie znalezc.



I jeszcze nim Izaak zdazyt odczyta¢ nabazgrane oldwkiem kulfony, Bielski byt juz po
drugiej stronie jezdni. Liebman pomachal mu na pozegnanie, ale dziwny znajomy nawet sie
nie odwrocil, i otwarta dton Izaaka zawista w powietrzu.

Dokumenty wystawione przez PUR $wiadczyly, ze Rudolf Nowak, syn Karola i Reginy,
urodzony 5 wrze$nia 1910 w Chelmie Lubelskim, z zawodu inzynier maszyn, wrdcit do kraju
dnia takiego a takiego, i ze wszystkie wladze panstwowe i samorzadowe proszone sg o
udzielenie mu niezbednej pomocy. Przegladat te papiery raz po razie. Miat wrazenie, ze nic
lepszego nie mogto mu sie w zyciu zdarzyc.

Osobowy do Wroclawia przez Katowice, Opole i Brzeg odchodzit o 6smej wieczorem.
Mial mnostwo czasu do zabicia. Za zadne skarby nie chcial wraca¢ do hotelu. Mysl o
obskurnej restauracji przyprawiata go o mdtosci. A klucz od pokoju oddat przy wyjsciu.
Pozostal miejski park, peten trawnikéw i kolorowych klombow. Wypielegnowany zielony
intruz w szarzyZnie miasta. Bagaz zostawit w dworcowej przechowalni, w pobliskim kiosku
kupit gazete i rozsiadt sie na tawce, w cieniu rozlozystego kasztana. Obojetnie i ze
znudzeniem czytal o przodownikach pracy, ktoérych nazwisk nigdy przedtem nie styszal, i
osiggnieciach w zakladaniu spotdzielni spozywczych. Byt tez artykul wstepny o przodujacej
roli partii w odbudowie kraju. Sztampowy jezyk, tre$¢ jak pigutka nasenna. Nigdy nie zetknat
sie z prasg w tym stylu i dziwit sie, kto i dla kogo to wszystko pisze. Gazeta niemal sama
opadla mu na kolana, wzrok powedrowat ku koronie drzewa. PamieC przywotata kwiaty,
ktore jak mate r6zowe choinki zdobily kasztanowa aleje blisko rodzicielskiego domu. Jako
dziecko czekal, az zwiedna, aby pod koniec wrzesnia wyluskiwac z kolczastej tupiny $liskie
brazowe owoce. W klasie mozna je byto zamieni¢ na znaczki z Porto Rico, albo na obrazki do
albumu wielkich artystow filmowych. Zwykt je przechowywac do p6zZnej jesieni, gdy wartos¢
kasztanOw wzrastata rownomiernie ze zmniejszong podaza. Ojciec przepowiadal mu wielka
kariere kupca, matka nakazywata ,,wyrzucic¢ to swinstwo z szuflady”. Tak sie to powtarzato
co roku, az przestal emocjonowac sie kasztanami i znaczkéw tez juz nie zbieral. Teraz, na
fawce w parku, pomyslal, ze znamionowato to chyba koniec dziecinstwa.

Mtoda matka z niemowlakiem w wozku zblizala sie Sciezkg miedzy trawnikami. Za reke
prowadzila chlopczyka, mial trzy, moze cztery latka. Dziecko bylo tadne, o niebieskich
oczach i zlotej, wiatrem rozwianej czuprynce. Liebman spojrzat na nich najpierw obojetnie,
potem z wyrazng odraza. Te dzieci przyszty na Swiat, kiedy ludzie umierali w obozie, a
kobieta uprawiata mitos¢, gdy on nie mogt zasng¢ na obozowej pryczy, marzac o kromce
chleba. Sam sie sobie dziwil, ze tak na to patrzy, egoistycznie i chyba niestusznie, ale nie
mogt tych mysli przepedzic. Wstal, gazete wrzucit do kosza na Smieci, zawsze byl
uporzadkowany, i wolnym krokiem ruszyt w kierunku dworca. Z konica Sciezki raz jeszcze
spojrzal na matke z dzie¢mi, tym razem juz bez zawisci.

W kolejowym bufecie sprzedawano piwo z beczki, zamowit jedno mate, wypit tylko pot
kufla, wiecej piany niz piwa, nie by} przyzwyczajony, bat sie, Ze zasnie, Ze go okradng. Usiadt
pod $ciang i niczym zahipnotyzowany obserwowatl wskazowki Sciennego zegara. Jak na jego
cierpliwos¢, posuwaty sie zbyt pomatu.

— Ciekaw jestem, dlaczego wszystkie dworcowe zegary maja biale tarcze i rzymskie cyfry
godzin — powiedzial, nie zdajac sobie sprawy, ze mowi glosno. Siedzacy obok mezczyzna z
wiklinowym koszem nie pojat sensu uwagi.

— Ma pan na mysli spéZnienie? — spytat. — Zapowiedzieli sto dwadzieScia minut.

— Ja sie sp6zniam o piec¢ lat — odrzek}t Liebman.

Tym razem sasiad zrozumial. Widocznie nie chcial, by przypadkowa rozmowa zgasta
przedwczesnie, nuda bowiem jest najgorszym wrogiem czasu, zaczal wiec obszernie
wyjasniac, ze spéznienie dziata na ich korzys¢, bo gdyby ruszyli zgodnie z rozkladem jazdy,
pociag przyjechalby do Wroctawia o trzeciej nad ranem, ,,gdy nawet pies z kulawa noga nie
powiedziatby nam dzien dobry”.



Liebman przecial rozmowe troche szorstkim: ,Nie jestem wielkim amatorem pséw” i
wyszedt na peron. Wiat przyjemny, orzezwiajacy wiaterek. Po potudniu zdjeto transparenty i
flagi, megafony mialy odpoczynek az do nastepnego transportu repatriantow.

Pocigg zatrzymywal sie na kazdej stacji, nawet gdy nie czekal zaden pasazer, jakby od
czasu do czasu musiat zaczerpna¢ oddechu podczas nuzacej podrézy. Liebman probowat sie
zdrzemng¢, takze jemu potrzebne byly silty na dzien jutrzejszy, ale klebigce sie mysli nie
dawaty zmruzy¢ oka. Probowal oswoi¢ ziemie, na ktorej miat zy¢ w najblizszej przysztosci,
lecz za oknami wagonu bylo kompletnie ciemno. Wczesnym rankiem pierzasta mgla
rozpelzta sie az po widnokrag i dopiero po szostej pomatlu zaczela sie unosi¢. Kto$
powiedzial, ze mgla idaca w gore zawsze zapowiada dobrg pogode. Mial racje. Gdy pociag
wtoczyt sie na wroclawski dworzec, stonce zagralo promieniami w szklanym, kopulastym
dachu nad peronami. Ludzie wysypali sie z wagonow prosto do podziemnych przejs¢ pod
torami. Dworzec byl imponujaco duzy. W przeciwienstwie do wiekszosci dzielnic miasta,
ostat sie zniszczeniom. Jeszcze w przedziale chetni rozmowcy nie omieszkali mu wyjasnic, ze
najwiekszych szkéd dokonali Rosjanie, ktorzy z wsciekloscig rannego zwierza palili domy i
demolowali fabryki, z ktérych uprzednio wywozili w pospiechu co cenniejsze maszyny.
Reszty spustoszenia dopehili szabrownicy.

Liebman dal nura w strumien ludzki przeciskajacy sie przez stanowisko kontrolera, ktory
sprawdzat i odbierat bilety, i wyptynat z dworcowego gmachu prosto w szeroka rzeke ulicy.
Ludzie dZzwigali toboty i ciezkie walizy, popychali sie wzajemnie i bezwzglednie walczyli o
miejsce w przepelionych tramwajach. Niektorzy musieli zadowoli¢ sie postawieniem jednej
nogi na stopniach, drugg wiszac w powietrzu. Dzieci czepialy sie buforéw. Izaak przerzucit
plecak przez ramie, jego walizka byla lekka, z trudem pie¢ kilograméw, i stojac na skraju
chodnika, dlugo obserwowatl ten rozgardiasz. Nie wiedzial, dokad p6js¢, w kieszeni miat
skierowanie do pracy, ktore dawatlo troche pewnosSci siebie, ale rzecz jasna nie mogto
zapewni¢ dachu nad glowa. Wprawdzie zostalo mu troche grosza, ale po doswiadczeniu Pod
Poczta, nocleg w hotelu nie wydawal mu sie najlepszym rozwigzaniem.

Z drugiej strony ulicy, naprzeciw dworca, wabil szyld restauracji ,,Polonia”. Mimo
wczesnej godziny podawano tam godziwe $niadanie, zwane klubowym, jajecznica z dwdch
jaj i swiezy chleb z mastem i dzemem. Na wieszaku wisialy wpiete w drewniane uchwyty
gazety. Wzial pierwsza z brzegu, przerzucit strony pelme znanych mu juz naglowkow i
zaglebil sie w dziale drobnych ogloszen. Najobszerniejsze byly kolumny poszukiwania
krewnych. Kobiety dopytywaty o los syndw i mezdw, prosity o informacje, czy kto$ widzial,
ktos styszal, ktos cos wic. Rozpaczliwe zawolania drukowano malg czcionka i oszczednie w
stowa, bo kazdy wiersz tekstu kosztuje. Dla tych, ktérzy zamieszczali je na tamach gazet,
druga wojna Swiatowa jeszcze sie nie skonczyta.

Znad jajecznicy i gazety Liebman obserwowal klientele restauracji. Kelnerka uwijata sie
jak w ukropie, nalewata do kieliszkow, zbierata brudne talerze i jeszcze miata czas na krotkie
rozmowy. Wydawalo sie, Ze zna niemal wszystkich, do licznych zwracata sie po imieniu. On
jeden byt tu obcy. Nie wyrézniat sie niczym szczegolnym, mimo to czul, jak niewiele ma z
nimi wspodlnego. To nie on, to oni byli obcy. Nieproszona przebiegla mu przez glowe
szalencza mysl: zapyta¢ o adres gminy zydowskiej. Przepedzit ja natychmiast jak natretng
muche. Nie, nie ma powrotu do tego, co z takim trudem zostalo przekreslone. Poprosit o
rachunek. Odkladajac gazete, zawiesit oko na nieco wiekszym anonsie. Tekst w ramce
informowal, ze Maria Kot z ulicy Parkowej 19 wynajmie kulturalnemu panu pokoéj z
uzywalnosciq tazienki. Skrzetnie zapisal adres na tym samym pudetku papierosow, ktore dat
mu Karol Bielski.



W niespeina godzine byt na miejscu. Zapukal, bo dzwonek nie dziatal. Otworzyla kobieta
w jedwabnej podomce, usprawiedliwila sie wczesng godzing i nie czekajac na pytanie,
zagadnela:

— Pan zapewne w sprawie ogloszenia.

— Tak — potwierdzil. Gdy spojrzata nan taksujacym wzrokiem, dodat: — Prosto z pociagu.
Nie miatem czasu na prasowanie ubrania.

— Sama widze. Prosze, niech pan wejdzie.

Od pierwszej chwili poczul, Ze mu sie tutaj spodoba. To nie byta kamienica, raczej duza
poniemiecka willa, zaniedbana z zewnatrz, wewnatrz dobrze utrzymana. Przedpok6j Marii
Kot, na drugim pietrze, przypomnial mu mieszkania znane sprzed wojny.

— Bagaz prosze potozy¢ tutaj. Nikt go nie ruszy.

Zaprosita go do salonu i wskazata fotel. Usiadl, wyciggnat zmeczone nogi, pomyslat, ze to
chyba nieelegancko, i szybko je podkurczyt. Dopiero teraz zauwazyl, jak bardzo zakurzone
ma buty. Skwitowata to mitym usmiechem. Na kredensie, sgsiadujgc z bragzowa statuetka
kobiety z epoki art nouveau, tanczyly porcelanowe baletnice Rosenthala. Stare meble
emanowaty atmosferg zasiedzialego mieszczanstwa. Pani domu chciata wiedzie¢, czy sta¢ go
na nieco wygorowany czynsz, czy pali, czy pije, czy jest kawalerem. Dopiero gdy zadowolity
ja wszystkie odpowiedzi, otwarta drzwi do sasiedniego pokoju.

— Mam nadzieje, Ze sie panu spodoba.

Podobat sie. Z okna padalo letnie swiatto, t6zko bylo szerokie, Swiezo poScielone, nakryte
ciezka kapa, pod Sciana obszerna szafa, nie miat dosy¢ odziezy, aby ja wypelni¢, nawet
ratanowy bujak, jak w domu dziadka Dawida. Wszystko w jego guscie, oprocz oprawionej w
ztota rame Matki Boskiej, zawieszonej nad wezglowiem.

— Co pan powie?

— Bardzo mi odpowiada.

Wyciagneta do niego reke.

— Moze pan zamieszka¢ od dzisiaj, panie...

— Przepraszam. Zapomnialem sie przedstawi¢: Rudolf Nowak. Inzynier. Jesli sprawy
utoza sie jak trzeba, wkrétce zaczne pracowac.

— Styszatam, ze w Uniwersalu szukaja inzynieréow. Takze w Pafawagu.

— Jest pani dobrze poinformowana.

— Prowincja. Wie sie wszystko. Wrécimy do salonu?

— Chetnie.

— Wejscie do lazienki jest z przedpokoju. Szczotke i paste do butéw znajdzie pan na
kuchennym balkonie... To bedzie panski fotel. Nigdy w nim nie siadam.

Usiedli twarzq w twarz, dzielit ich st6t jadalny. Maria Kot ciggneta:

— Nie jest przyjete, aby samotna kobieta wynajmowata pokdj samotnemu mezczyZnie.
Niestety, nie radze sobie bez dodatkowego dochodu, a przyznam szczerze, ze nie
Scierpialabym w domu jeszcze jednej kobiety. Z wami latwiej sie dogada¢. Prosze tylko o
utrzymywanie porzadku. W tych sprawach jestem bardzo nietolerancyjna. No i nie bedzie pan
mogt sprowadzaC goSci. W kazdym razie, nie nocng pora, mam nadzieje, Ze pan mnie
rozumie. To jest porzadny dom.

— W innym nie chcialbym mieszkac.

Twarz Marii Kot rozjasnila sie.

— Jestem przekonana, ze dokonatam wiasciwego wyboru. Intuicja.

— Mam nadzieje, Ze pani nie zawiedzie — zazartowat.

— Teraz czas na filizanke kawy, co pan na to? Ja nie moge, nie wolno mi kofeiny. Truje sie
mocna herbata.

Kawa byla aromatyczna. Takze herbata miata zapach dawnych dobrych czaséw. Liebman
pit matymi lykami z cienkiej porcelanowej filizanki, troche skonfundowany bacznym



spojrzeniem kobiety, jakby oceniajacym jego maniery. Nim skonczyl, wlascicielka
mieszkania przeprosita i wyszta, aby zaraz wrocic¢ z tackg matych kanapek.

— Przeciez nie po6jdzie pan do miasta z pustym zoladkiem — matkowata zartobliwie. Teraz
on odptacit jej uwaznym spojrzeniem. Byla starsza od niego, ale na pewno nie w wieku matki.
Elegancka, chyba czterdziestoletnia, niewatpliwie zadbana kobieta. Wlosy miata zebrane w
konski ogon, oczy promieniujace zywotnoscig. Ten szybki, lecz méwiacy sam za siebie
przeglad nie uszed} uwagi pani Kot. Liebman poczul, ze sie czerwieni. Po raz ostatni zdarzylo
mu sie to w dziecinstwie, gdy mama przylapata go na klamstwie.

Nim wyszed}, przypomniata mu o obowigzku meldunku, ,,bo nie chce mie¢ klopotow z
milicjq”. Objasnita tez, jak dojecha¢ tramwajem do Uniwersalu. Przed potudniem tramwaj byt
pustawy, usiadt wiec przy oknie i przygladat sie miastu. Jazda trwata dwadzie$cia minut przez
ulice pelne zgliszcz i ruin, w niektérych mimo wszystko mieszkali ludzie.

Uniwersal byt wielkim kombinatem, z oddziatem w pobliskim Jelczu. Kiedys produkowat
wagony, walce drogowe i ciezki sprzet maszynowy, wszystko wedtug niemieckich patentow,
wiekszos¢ na eksport. W pierwszych tygodniach po wkroczeniu Armii Czerwonej Rosjanie
rozmontowali czes¢ maszyn, ale z niewiadomej przyczyny nie zdazyli ich wywiez¢ w glab
Zwiazku Radzieckiego. Platformy zaladowane reparacjami wojennymi, jak wodwczas
nazywano te grabiez, zostaly na bocznicy Psie Pole. Gdy Liebman pojawit sie na terenie
zaktadow, wiasnie zwozono je z powrotem. Nalezalo watpi¢, czy uratujq fabryke. Zagraniczni
odbiorcy pozostali za Zelazng kurtyna, a wiladze bezpieczenstwa, wbrew protestom nowo
utworzonej Wroctawskiej Dyrekcji Odbudowy, przegnatly z miasta nawet tych Niemcow, bez
ktorych przemyst dostownie lezat na topatkach. Niemiecki zespo6t techniczny Uniwersalu
zabrat ze soba, w bydlecych wagonach, nie tylko cenng dokumentacje techniczna, ale przede
wszystkim to, co mieli w glowie: wiedze. Miejscowa prasa piata hymny na czes¢ polskich
robotnikéw, ale w tymczasowej siedzibie Komitetu Wojewddzkiego PPR na Walach
Swidnickich wiedziano, ze prawda wyglada catkiem inaczej. Uniwersal produkowat buble.
Potgebkiem bakano, ze warunki pracy sa szkodliwe dla zdrowia, ale pojecie ochrony
Srodowiska nie bylo jeszcze znane, a oficjalne przepisy BHP stanowily weksel bez pokrycia.
Mimo to chetnych do pracy nie braklo. W zakladowej stoléwce podawano za darmo
wzglednie przyzwoity obiad, a wyrozniajacy sie przodownicy otrzymywali przydzialy na
mieszkania. Na koncu alei Powstaricéw Slaskich, w dzielnicy Krietern, teraz juz Krzyki,
wkrotce miato powstac osiedle mieszkaniowe dla zatrudnionych w przemysle ciezkim. Nigdy
nie powstalo.

Wszystkich tych szczegétow dowiedzial sie od sekretarki dyrektora naczelnego, ktora
uprzejmie oferowata mu krzesto, aby mdgl poczeka¢ na szefa. Liebman przyszed}
niezapowiedziany, w mieszkaniu pani Kot nie bylo telefonu, wiec nie mogt umoéwic sie na
roZImowe.

— Byli tu przed wami r6zni kandydaci, nawet dyplomowani inzynierowie, ale zaden nie
zagrzal miejsca dluzej niz tydzien — uSwiadamiala go sekretarka. Niepytana, sypala
informacjami jak z rekawa. — Dyrektor to Swietny fachowiec, ale cztowiek nietatwy. Nazywa
sie Aleksander Krzysiak i....

— Wiem. Mam to zapisane w skierowaniu.

Sekretarka nie data sobie przerwac:

...1 pochodzi ze Szwecji. Znajomi wcigz jeszcze nazywaja go Olaf. Urodzit sie tutaj, ale
pradziadowie osiedli w Polce jeszcze w siedemnastym wieku. Moze nawet oblegali Jasna
Gore — zazartowala. — On tego nie lubi, ale za plecami nazywamy go Szwedem. Nie tyle ze
wzgledu na pochodzenie, ile raczej dlatego, Ze zawsze jest chlodny, bezosobowy i nie widzi
niczego poza praca.



Sekretarka usmiechnela sie znaczaco, dajac do zrozumienia, ze skoro nie zainteresowat sie
nawet niq, to na pewno jest zimny jak ryba.

— Towarzysz Nowak?

Dyrektor stat w progu. Nie styszeli otwarcia drzwi i nie wiedzieli, czy nie ustyszat czesci
monologu.

— Przykro mi, ze musieliScie czeka¢ — oznajmit bez nuty usprawiedliwienia i zaprosit go
do gabinetu. Umeblowany byl spartansko, najwiekszy mebel stanowila ogromna zelazna
szafa. Z portretu na Scianie za biurkiem patrzyt na nich Bolestaw Bierut. Krzysiak wskazat
gosSciowi krzesto.

— Proponuje przystapi¢ od razu do sprawy. Rita powiedziala mi, Rita to moja sekretarka,
ze macie skierowanie z Urzedu Repatriacyjnego. Moge zobaczy¢?

Liebman podal mu dokument. Dyrektor potozyt go na blacie biurka, nie zadajac sobie
trudu przejrzenia tresci.

— U nas praca to nie tylko posada. Jestescie sktonni poswieci¢ nam catla wiedze i wszystkie
sity?

— Nie mam rodziny ani natogéw, nie ma niczego innego, co mogtoby mnie absorbowac.

— OdpowiedZ podoba mi sie. Rita na pewno juz co$ nagadata. Wiadomo, baby. Nie umiejq
trzymac jezyka za zebami. Ale to oddany pracownik. Cenie ja. Wiec wiecie juz chyba, zZe
duzo wymagam i ze takze sobie nie odpuszczam. Jestem komunista. Przez duze K. Zaklady
zostaly upanstwowione i stanowig wilasnos¢ ludu pracujgcego. Wszyscy jesteSmy
wspolnikami sukceséw i niepowodzen. Dotychczas mieliSmy wiecej tych drugich. To sie
musi zmienic¢. Jesli odpowiada wam moj poglad na sprawy, to witam was serdecznie jako
naczelnego inzyniera produkcji. Skierowanie i dyplom zostawcie w sekretariacie. Rita zalozy
teczke. Jak wszedzie, takze u nas jest troche biurokracji. Trzeba wypehic¢ szczegotowy
kwestionariusz. Zrobcie co trzeba i wroccie do mnie.

— Kiedy?

Dyrektor zerknat na zegarek.

— Jest dziesigta pie¢. O jedenastej bede na was czekal przy bramie na dole. Pokaze wam
zaklad. Prace zaczniecie jutro o sibdmej rano.

Szybka winda wyniosta ich na wysokos¢ dwudziestu metréw, na stalowy pomost taczacy
dobrze naoliwione bieznie dzwigu, biegnace wzdluz muréw hali produkcyjnej. Z jakby
zawieszonej w powietrzu oszklonej klatki dyzurny majster kontrolowat prace robotnikéw. Z
piecéw odlewniczych unosily sie cuchnace opary. Krzysiak, wychylony przez barierke,
mowil, nie zwracajqc na nie uwagi:

— To jest hala obrobki termicznej. Dusza zakladow. Sprzet mamy wcale niezty, Niemcy
projektowali tu produkcje opancerzenia czotgéw i sprowadzili wszystko, co najlepsze. Czes¢
zostala na miejscu, nietknieta, cze$¢ odzyskaliSmy z tego, co radzieccy towarzysze zostawili
na Psim Polu. Uniwersal stanowit czes¢ koncernu zbrojeniowego Herman Goering Werke. To
byt sztandarowy projekt Speera’, ale, jak wiemy, nasze T-56 okazaly sie lepsze od
hitlerowskich tygrysow. Wiecie dlaczego? Bo w ostatecznym rozrachunku nie decyduje
pancerz, lecz czlowiek. Aczkolwiek nie lekcewaze dobrej stali. Wkrétce mamy dostac
urzadzenia do suchego hartowania stali, to pchnie nas kilka lat naprzod. Duzo gorzej
wygladamy z obrébka metali. Brak nam oprawek do nozy stycznych, a tokarki tez sie
postarzaly. Frezarki nadaja sie na ztom. Wyrabiane sa we Francji, nie mamy dostepu do
czesci zamiennych. PrébowalisSmy je podrabia¢ w Jelczu, ale bez powodzenia. Jako$¢ stopow
okazatla sie do dupy. Znacie sie na kompozycji stopow?

— To nie moja specjalnosc.

3 Albert Speer, architekt, minister przemystu zbrojeniowego Trzeciej Rzeszy, w 1946 skazany przez

Miedzynarodowy Trybunat Wojskowy w Norymberdze na 20 lat wiezienia, w 1966 zwolniony.



— Nie szkodzi. Wszystkiego mozna sie nauczy¢. Potrzebny jest tylko czas i ludzka wola.
Zaliczam sie do tego pokolenia komunistow, ktorzy wierza, ze nie ma przeszkod nie do
pokonania. Niestety, nie wszyscy ida w moje $lady. Dookota peino kartéw. Mam na mysli
kartow duchowych. Jeden kryje drugiego, a nos wystawiaja tylko po to, aby sprawdzic, skad
wiatr wieje. Nie bede ukrywa! przed wami prawdy, towarzyszu Nowak. W ubieglym miesiacu
mielisSmy kilka dni przestoju. Wiecie dlaczego?

Liebman wzruszyl ramionami.

— Powiem wam dlaczego. Bo transport chromu niklowego nadszed} z tygodniowym
spoznieniem. To nie byt odosobniony przypadek. SpdZnienia w dostawach sa tu na porzadku
dziennym. Ale odpowiedzialnych za sabotaz — tak, tak, to nic innego jak sabotaz —
odpowiedzialnych nie znajdziecie. Na wszystko maja wykrety. Posylajq listy urzedowe, ktére
godza w nas jak zatrute strzaly. Gdyby nie przestoje, wprowadzitbym system norm i premii.
Polska klasa robotnicza nie dojrzata jeszcze do pracy bez poganiania. W przysztosci, wierze
w to Swiecie, kazdy bedzie pracowal wedlug swoich mozliwosci, kazdy otrzyma wedlug
swoich potrzeb. Ale na razie... Pojmujecie ogrom zadania?

— Postaram sie was nie zawies¢, towarzyszu Krzysiak.

Liebman uzyt okre$lenia ,towarzyszu”, sadzac, ze to przypadnie mu do gustu. Dyrektor
klepnat go po plecach:

— Mam do was zaufanie. Sam nie wiem dlaczego, ale mam zaufanie. Razem ruszymy z
posad bryle Swiata. — Nie majac pewnosci, czy Nowak pojat znaczenie tych stow, wyjasnit: —
To z Miedzynarodowki.

Ponad dwie godziny obchodzili zaktady. Liebman szybko sie zorientowal, ze dyrektor
celowo ominat kilka budynkéw; niektére odgrodzone byly kolczastym ptotem. Wréciwszy do
budynku administracji, polecit Ricie wskaza¢ Nowakowi jego pokoj i pozegnat sie mocnym
usciskiem dloni. Rita poprowadzila go dlugim korytarzem, paplajac bez przerwy, nie
ogladajac sie za siebie. W zakladach byla niemal od poczatku, ale kariera urzedniczki nie
wydawata sie jej marzeniem. Przy jej zdolnoSciach i wygladzie powinna byla zrobi¢ kariere w
teatrze, albo zosta¢ gwiazda filmowaq. Ale Zycie jest zyciem, wiec tkwi tutaj, miedzy tymi
Scianami i z tym okropnym czlowiekiem. Przestala narzekac¢ dopiero, gdy staneli przed
zamknietymi drzwiami, niemal na samym koncu korytarza.

— To jest wasze biuro — powiedziala, otwierajac drzwi — a to wasz dyrektorski fotel. Nie
wierze, byscie go dlugo zagrzali. Wszyscy poprzednicy uciekli gdzie pieprz ros$nie.
Umeblowanie jest skromne, bo reprezentujemy klase robotnicza. Kiedys, gdy zrobitlam sobie
prawdziwy makijaz, kredka byta francuska, kupiona w komisie, zganit mnie: ,Rita, my tu
pracujemy dla przyszitych pokoler’”. Co mialam mu odpowiedzie¢? Ze bokiem wylazi mi
funkcja nawozu sztucznego, na ktorym wyrosnie lepszy $wiat?

Liebman rozejrzat sie po nagich scianach i usiadt za biurkiem. Bylo zawalone papierami.
Rita wciaz jeszcze stata w drzwiach, jakby czekajac na reakcjg. Na odchodnym rzucita:

— Naczelnemu inzynierowi nie przystuguje sekretarka. Gdyby potrzebna wam byta pomoc
albo rada, wykreccie na wewnetrznym dwadziescia jeden. Oczko. Latwo zapamietac. I
jeszcze cos — dodata kokieteryjnie. — Znam w tym mieScie kazda dziure. Chetnie postuze za
przewodnika.

— Dziekuje. Nie omieszkam skorzystac¢ z okazji.

Pod koniec tygodnia wprowadzita go w mikrokosmos ,, Teatralnej”. Kawiarnia ulokowata
sie w centrum miasta, naprzeciw wyremontowanego gmachu opery. Juz we wrzesniu 1945
roku wystawiano tu Halke Moniuszki, a wkrotce po tym Cyrulika sewilskiego Rossiniego.
Wiekszos$¢ aktorow, Spiewakow i tancerek przybyla do Wroclawia ze Lwowa. Wszyscy
spedzali wolny czas przy stolikach ,, Teatralnej”. Tylko tam byto jak dawniej. Panowie wciaz
jeszcze catowali panie w reke, wode mineralng z pobliskich Zr6del nazywano bombastycznie



,woda Vichy” i popijano ja z dodatkiem mleka, a kilku statych bywalcow, zaszywajac sie w
najciemniejszy kat, tasowalo wirtualne karty polityczne, obalalo rzady komunistow i
wprowadzalo nowy ustrdj, zaleznie od nastroju — monarchie lub demokracje. Rozmowy byty
tak naiwne i nieszkodliwe, ze nawet funkcjonariusze bezpieki nie zadawali sobie trudu, aby
aresztowacC ,spiskowcow”. Dla Rity byt to rodzaj rezerwatu towarzyskiego. Sztuczna
atmosfera kawiarni wprowadzata ja w Swiat, o ktorym marzyla. Miata nadzieje, ze zarazi
inzyniera Nowaka swoim uwielbieniem dla ,, Teatralnej”.

Ktéregos popotudnia, gdy Rita nie mogla urwac sie z biura, Liebman siedziat sam przy
swoim stoliku. Przy ,swoim”, mial juz bowiem stale miejsce pod oknem. Nagle, z
nieukrywanym zdumieniem, zobaczyt Krzysiaka, ktory nie pytajac o pozwolenie, przysiadt
sie do niego. Siedzial, milczac. Od dnia, w ktérym rozpoczat prace w Uniwersalu, mniej
wiecej przed miesigcem, nie miat okazji porozmawia¢ z dyrektorem w cztery oczy. Zawsze
otoczeni byli doradcami, technikami i majstrami.

Nie moglt pojac, co go tutaj przyniosto, bo zwykle mawiat o ,, Teatralnej” jako o gniezdzie
burzuazyjnej dekadencji. Czyzby wpadt na chwile, aby go wprawi¢ w zaklopotanie?
Udowodnic, ze nic nie ujdzie jego uwadze?

— Tylko ludzie, ktorzy nie potrafia pogodzic¢ sie z rzeczywistoscia, szukajq schronienia w
Swiecie uludy — rzekl wreszcie Krzysiak i podnoszac palec, przywotal kelnerke. — Poprosze
herbate. — Gdy przyjeta zaméwienie, kontynuowat: — Rozejrzyjcie sie wokét siebie, Nowak.
Spoéjrzcie uwaznie na tych kawiarnianych bohaterow. Ich czas mingt. Walec historii
przejedzie sie po nich bez litoSci, a przyszte pokolenie nazwie ich pasozytami. Cala ta ich tak
zwana kultura polega na wiasciwym postugiwaniu sie widelcem i nozem.

— Zbyt surowo ich osadzacie. Sa wsrdd nich dobrzy aktorzy, dziennikarze...

— Postuchaj, przyjacielu — po raz pierwszy nazwal go przyjacielem — ja dziele ludzi na
dwie kategorie, bez wzgledu na zawod i zdolnosci: ci, ktérzy nie sq z nami, sa przeciw nam.
To takie proste i takie prawdziwe. Zresztg, to nie moje powiedzenie.

— Wiem. To z Lenina.

— Czytaliscie Lenina?

— Bedac studentem, dostatem od znajomej Dziecieca chorobe lewicowosci w komunizmie.
Jesli mnie pamiec nie myli, byta to rozprawa o koniecznosci kompromisu.

Krzysiak nie ukrywat zdziwienia.

— Nie wyobrazatem sobie, Ze siegaliscie po taka lekture.

— Nie wyciagajcie przedwczesnych wnioskow, towarzyszu dyrektorze. Nie jestem
zdeklarowanym marksista. W latach studenckich czyta sie wszystko. Takze Malthus
przewinal mi sie przez poduszke. Wieczorami, gdy nie miatem nic lepszego do roboty. Nie
bytem zbyt wybredny, bratem z biblioteki co popadto.

— Czlowiek myslacy nie moze uciec od wyboru... Dziekuje — powiedzial do kelnerki,
ktora postawita przed nim szklanke herbaty. — Mam dziwne przekonanie, ze wasz wybor
bedzie wlasciwy.

— Powiedzieliscie, ze razem ruszymy z posad bryle Swiata.

Dyrektor Krzysiak tyknal goracej herbaty. Potem rozmawiali godzine o konieczno$ci
zmian w dziale obrobki termicznej. Zgadzali sie, Ze warunki zdrowotne muszg ulec poprawie.
Krzysiak twierdzil, ze lekarze sq zbyt liberalni, Ze robotnicy na chorobowym opo6Zniaja
produkcje. Liebman byt odmiennego zdania, ale zachowat je dla siebie. Juz sie nauczyl,
znowu od Rity, Ze dyrektor ma zawsze racje, nawet gdy sie myli. Krzysiak zaptacit za wode
mineralng i herbate, nie zostawiajac napiwku. ,,Napiwki godzq w poczucie ludzkiego honoru”
— wyjasnit niepytany. Na ulicy sigpit ciepty, letni deszcz. Krzysiak narzucil plaszcz na
ramiona, jak peleryne, i wyszedl. Liebman odczekal kilka minut, rzucit na spodek kilka
ztotych, po czym skierowal sie do szatni po swoj deszczowiec. Gdy jedno ramie miat
zaplatane w rekawie, ktos ztapal go za druga reke i mocno jg uscisngt. Pomatu skierowat



spojrzenie w strone intruza. Stal przed nim mezczyzna Sredniego wzrostu, bardzo rudy i
bardzo brzydki. Gleboko osadzone oczy, po obu stronach miesistego nosa, wydawaty mu sie
znajome, ale w zaden sposob nie mogt sobie przypomnie¢, gdzie i kiedy widzial tego
cztowieka. Obcy byt wyraznie podniecony spotkaniem.

— lIzaak Liebman, jak Boga kocham! - zawolal. Liebman rozejrzal sie wokédt z
niepokojem. Na szczescie, procz szatniarza, nikogo nie byto w poblizu, nikt nie még}t styszec
radosnych okrzykow. — Icek, Icek. Tak sie ciesze, ze przezyteS. Gdzie mieszkasz? Co robisz?
Masz rodzine?

Niekonczace sie, zyczliwe pytania. Liebman niemal sila wyzwolil sie z uScisku.
Kimkolwiek by ten rudzielec nie byl, nie chcial mie¢ z nim nic wspdlnego. Cedzac stowa,
odrzek} z udana obojetnoscia:

— Obawiam sie, ze to nieporozumienie. Pan mnie chyba myli z kim innym.

— PoznaliSmy sie na Politechnice, nie pamietasz? Organizowalem wiec lewicy, byla z
nami twoja dziewczyna, Lidia, jesli sie nie myle. Jg takze zapomniates?

— Nie znam zadnej Lidii. Juz powiedziatem, Ze to pomytka. Nazywam sie Rudolf Nowak.
Widze pana po raz pierwszy w zyciu.

Rudy mezczyzna cofnat sie o krok, jakby chcial obejrze¢ rozméwce z perspektywy, i
wyjakat:

— Przepraszam, ale podobni jestescie jak dwie krople wody. Naprawde przepraszam —
baknat zaklopotany i pomogt Liebmanowi zatozy¢ plaszcz.

Liebman pospiesznie opusci! kawiarnie. Deszcz przestal mzy¢. Byl zadowolony ze
swojego zachowania. Nie stracit przytomnos$ci umyshu, nie popetnit zadnego btedu. Spotkania
tego rodzaju musza sie zdarza¢ od czasu do czasu, wszak nie moze zadac, aby wszyscy
ludzie, ktorych spotkal w poprzednim zyciu, przestali nagle istniec. Bylo to ryzyko
kalkulowane, trzeba sie¢ z nim zmierzy¢. A ten rudzielec? Oczywiscie, zZe go poznat. Poznat
go w chwili, gdy wymienit imie Lidii. Z zakamarkéw pamieci wylonila sie posta¢ Gedalii
Chajesa, lidera radykalnej lewicy na uczelni. Przez jaki$ czas mieszkali w tym samym
akademiku. On na czwartym, Chajes na drugim pietrze. Zdarzalo sie, ze zamieniali ze sobg
kilka niezobowiazujacych stow. Od Lidii dowiedziat sie, Ze Gedalia chce zosta¢ inzynierem
konstrukcji, budowa¢ mosty i tunele. Byl dobrym studentem. Dziatalnos¢ polityczna nie
kolidowala z nauka. Mial czas na jedno i drugie. Chyba nie spat po nocach. Lidia
sympatyzowatla z lewica, a do rudego Chajesa mowita, Ze ,,czerwone nie jest teraz w modzie”.
Duzo podrézowal, ale Liebman nigdy nie wiedziat dokad. Nie byla to jego sprawa. Kiedys nie
wrocit z podrozy; skarbnik domow akademickich dlugo go szukal, bo Chajes nie zaptacit
czynszu za ostatni miesigc. Nieco pdZniej tajniacy zrewidowali jego pokdj, wzieli na
przestuchanie studenta, z ktorym mieszkat, ale szybko go wypuscili. Wies¢ niesiona z ust do
ust powiadala, ze Gedalia zostal aresztowany za dzialalnos¢ wywrotowa. Kierownik
akademika wrzeszczat wowczas: ,,Gdybym wiedzial, Ze to komunista, noga jego nie postataby
w tym domu!”.

Liebman pamietal wiec, w ktorym, za rada ojca, nie wzigl udziatlu. Jesli Chajes posiadat
réwnie dobra pamie¢, to trudno uwierzy¢, by przyjat jego zaprzeczenia za dobra monete. Ale
skoro tak, to dlaczego udawal, dlaczego przepraszal za pomytke? Czy aby nie zechce go
szantazowac ujawnieniem prawdy? Sklebione mysli szalaty, jednak dopiero po uptywie kilku
minut poczul, jak wali mu serce. Mial wrazenie, ze przechodnie przebijaja go wzrokiem na
wskro$, i Ze on, Izaak Liebman, w szczelnie zapietym plaszczu, stoi na rogu Swidnickiej nagi
i bezbronny.

— Bzdury — wymamrotat pod nosem — wszystko wyimaginowane bzdury.

Do domu postanowil p6j$¢ pieszo, ochtona¢ na powietrzu. W mokrym asfalcie odbito sie
Swiatlo zapalanych latarni ulicznych. Przejezdzajace samochody obryzgaly go blotem. Maria



na pewno zapyta, co sie stalo. Znéw powtorzyt: ,,Wszystko sobie ubzduratem. Problem
polega na tym, ze sam nie wcielitem sie do konca w mojg nowq tozsamosc”.

Wraz z kazdym krokiem powracaly leki. Na dnie szarych komorek odtwarzat liste
znajomych z obozu i z lat przedwojennych, zastanawiat sie, ile razy jeszcze bedzie musiat
zaprzeczac: ,,To pomytka, nazywam sie Rudolf Nowak”. Niedawno przeczytal w stotecznym
dzienniku zabawng dykteryjke: przez wiele tat jaki$ warszawski dowcipni$ telefonowat noca
do cztowieka, ktory nazywat sie Pies. Gdy zaspany odbieral rozmowe, nieznajomy szczekat
do stuchawki. Wojna przerwata te zabawe. Rok pozniej znow zabrzmiato znajome hau-hau.
Tylko Ze tym razem, zamiast straszy¢ sankcjami i policja, uradowany pan Pies odkrzyknat:
,» 10 pan takze zyje!”.

W zabawnym felietonie kryl sie gleboki moral. Ludzie cieszyli sie, Ze bliZni réwniez
przetrwali, ze zostala zachowana wiez z przeszioScia. On sam nigdy nie dozna takiego
uczucia. Czy bedzie zalowal? Nie. Na pewno nie. Wszak Zyczeniem jego bylto przecia¢ raz na
zawsze pepowine 1aczaca go z dniem wczorajszym, rozpoczaC nowe zycie, jakby przyszedt na
Swiat w wieku lat trzydziestu szeSciu, bez stygmatow i ogona, o ktérym wspomniat Karol
Bielski. Czy nie oszukuje samego siebie? Wprawdzie postanowienie byto nieodwotalne, ale
wiedzial, ze musi péjs¢ krok dalej: musi pojecha¢ do Chelma, zobaczy¢ spalony dom
rodzicow, spojrze¢ w twarz przesztosci, ktorg zostawit za sobg — i nic nie poczu¢. Dopiero
wowczas transformacja bedzie catkowicie spelniona.

— Co sie stalo? — spytata Maria Kot, gdy wrécit na ulice Parkowa. Umiala juz czytac z
jego twarzy.

— Nic sie nie stato — odparl tak spokojnie, jak tylko umiat. — Po prostu jestem zmeczony.

Zdjat plaszcz i powiesit go na wieszaku w przedpokoju. Ten drobny ruch przywrécit mu
rownowage: oto jestem, mam dom. Wrécit do salonu. Nie probowata go indagowac, ale na
twarzy miala wypisane: widze wszystko, nie zdotasz mnie wyprowadzi¢ w pole. Gdy spoczat
w ,,swoim” fotelu, zaproponowata:

— Skoro wszystko w porzadku, to zapraszam na makowiec. Jest ciepty i chyba pyszny...
Co w pracy?

— Zdziwi sie pani, ale §wiezo upieczony inzynier naczelny zbiera pochwaty.

— Wiedziatam, ze tak bedzie.

— Skad ta pewnos¢?

— Juz powiedzialam, Ze mam intuicje. Nigdy mnie nie zawodzi.

Izaak skosztowat ciasto.

— Jest pani gospodynig z prawdziwego zdarzenia.

— A pan pochlebcg z urodzenia — zasmiata sie. — Ale zdziwi sie pan. Nie pieklam sama.
Kupny.

— Kupowac takze trzeba umie¢ — skwitowat i wypelnit usta ciastem.

Maria Kot posiadala dar emanowania spokojem. Mowi¢ zwykla tak cicho, ze czasami
prosil, by powtérzyta zdanie, bo nie dostyszal. Ruchy miala zawsze opanowane, jakby
planowala kazdy krok i odmierzata kazdy ruch reki. To nie bylo udawane, wynikato z jej
natury. W glebi duszy obawiat sie jej spostrzegawczosci. Takze teraz, zajadajac sie ciastem z
makiem, cierpt na mysl, ze swoimi wyostrzonymi zmystami odkryje prawde. MozZe nawet zna
Gedalie Chajesa. W przystepie dobrego humoru mawial, Ze obdarzona jest cechami
cyganskiej wrézki. Poznawszy ja troche lepiej, pojal, Ze ma wlasny, niezawodny sposob
konstruowania catosci z okruchdéw informacji. Pragnac odwroci¢ jej uwage, zrelacjonowat
przebieg rozmowy z Aleksandrem Krzysiakiem.

— Olaf? To niebezpieczna kreatura — ostrzegla. — Zawsze twierdze, ze ortodoksi o czystych
rekach sa najgroZzniejsi. Ze skorumpowanymi zawsze mozna sie dogada¢. Mozna ich
przekupi¢. Przeciez caly ten Swiatek wokdt nas oparty jest na przekupstwie i na zasadzie
,reka reke myje”. Krzysiak jest inaczej zbudowany. Wierzy w to, co robi, i bedzie szedl po



trupach, zeby osiggna¢ co$, co uwaza za istotne. Wszystko dla wyzszych celow. Pamietam
pierwsze powojenne dni. Wroctaw byl jeszcze obsadzony przez Rosjan, gdy pojawit sie
niejaki Bolestaw Drobner i zostal samozwanczym prezydentem miasta. Razem z nim
przyjechata ekipa tak zwanych specjalistow. Jeden zostal sekretarzem partii, drugi szefem
Urzedu Bezpieczenfistwa, trzeci pelnomocnikiem do spraw administracji. Aleksandra
Krzysiaka postali wtedy do Uniwersalu. Od pierwszej chwili byl znienawidzony przez
wlasnych towarzyszy. Gdy inni kradli, rekwirowali najlepsze mieszkania i wciagali sekretarki
do tozek, Krzysiak pracowal jak wot. Umial pchng¢ sprawy niczym buldozer, nic pit z
kumplami, nie zadawat sie z mezatkami. M6j spowiednik powiada, wcale nie zartem, zZe
Krzysiak nadawalby sie na przeora klasztoru Jezuitow: zlepek sity woli, zdolnosci
organizacyjnych i bezgranicznej wiary w postannictwo. Po miescie krazyty plotki, ze u
komunistow wszystko jest wspolne, ziemia w kotchozach i kobiety w t6zkach. Wiem, ze to
nonsens. Nasi mezczyzni i kobiety cudzoloza bez kolchozéw i bez komuny.
Niebezpieczenstwo nie polega na tym, ze zechca nam narzuci¢ swoj styl zycia, ale na tym, ze
zechca nas zmusi¢ do mys$lenia ich kategoriami. Tacy jak Krzysiak nigdy nie zadowolg sie
naszym ciatem. Potrzebne im sg nasze dusze. Prosze pamietac, ze pana ostrzegtam.

— RzeczywisScie sadzi pani, ze czyhaja na moja marng duszyczke? Niech mi pani wierzy,
niewarta zachodu.

— Nieuswiadomione niewolnictwo jest czym$ najbardziej dewastujacym — skwitowata jego
uwage i zaczela zbierac talerzyki z resztkami makowca.

— Dziekuje za poczestunek. I za ostrzezenie.

— Juz pézno. Dobranoc.

— Dobranoc. Jutro zaczyna sie nowy dzien.

— W radiu powiedzieli, ze bedzie pada¢. WeZ parasol — powiedziala, wychodzac z salonu.

Nagle przytapat sie, ze oko biegnie za jej posladkami, wyraznie zarysowanymi pod cienka
sukienka. Zawstydzil sie. Zresztq pomyslal, brak jej kobiecego, erotycznego wdzieku Rity.
NieSwiadoma reakcji, ktéra wywolala, zamknela za soba drzwi. Odglos krokéw tonal w
giubym dywanie.

Liebman przepedzit resztke rozwazan o kobietach i siegnat po gazete lezaca na kanapie.
Krotki komunikat na pierwszej stronie przykut jego uwage. Przeczytal go dwukrotnie, nim
tre$¢ dotarla do jego Swiadomosci. Dziennik donosil, Ze Gedalia Chajes, zastepca sekretarza
KW do spraw gospodarczych, zostal mianowany dyrektorem kadr Uniwersalu. R6wnoczesnie
wybrano go na przewodniczacego Podstawowej Organizacji Partyjnej w zakladach. Artykut
zawierat elementy jego politycznego zyciorysu, a konczyt sie stwierdzeniem, ze wiasciwy
cztowiek znalazt sie na wlasciwym miejscu.

Przeczytal wiadomos¢ po raz trzeci. Jak pacjent na intensywnej terapii, liczyl uderzenia
serca. Wiedzial, ze dopiero teraz karty zostaly rozdane i zaczyna sie wielki szlem.



Rozdzial trzeci

LARWA, KOKON, MOTYL

Ten tydzien na pewno nie byt dobry. Najpierw przykry incydent: spotkanie z Gedalig
Chajesem. Od tej chwili Izaak nie zaznat spokoju. Nie trzeba bylo by¢ jasnowidzem, aby
zrozumie¢, ze nie uda sie unikna¢ nastepnych spotkan. W pierwszym odruchu chciat
spakowac¢ manatki i wynies¢ sie z miasta. Potem, juz na chtodno, pomyslat. Dokad ucieknie?
Przed kim? Chyba tylko przed sobg samym, bo przeciez w kazdym innym mie$cie znowu
moze natknac¢ sie na innego Chajesa. Nie po to uciek} od przesztosci, aby w terazniejszosci
nadal ucieka¢. Jak w blysku flesza, przez sekunde zobaczyt znowu twarz Gedalii, takq jaka
widzial w ,,Teatralnej”, i nagle wydawato mu sie, ze dostrzegl w niej cien zwatpienia. Mineto
przeciez kilka lat, byla wojna, zmienily sie twarze znajomych. Moze jednak uznal swoja
pomyike.

Wczoraj, rozdarty miedzy niepewnos$cia a nadzieja, wpakowat sie w dziwny i zupelnie
niepotrzebny konflikt z panem Maurycym, fryzjerem meskim i damskim wazniejszych
osobistoSci Wroclawia. Niemal wszystkie zaklady fryzjerskie przeksztalcilty sie w
spotdzielnie pracy, tylko Maurycy, przypuszczalnie dzieki protekcji wplywowej klienteli,
wymknat sie spod spétdzielczego walca. Byl sympatyczny, umiat pogada¢ na kazdy temat,
inteligentnie stuchat, gdy nie mial nic do powiedzenia, i wkrotce stal sie powiernikiem zon
miejscowych dygnitarzy. Liebman, idac w $lad kilku innych dyrektoréw, w drodze do pracy
zasiadal na kwadrans we fryzjerskim fotelu. Sprawiatlo mu dziwna przyjemnos¢ spogladanie
w lustro i obserwowanie, jak mistrz brzytwy pozbawia go zarostu. Lubit takze namiastke
owczesnego luksusu, zapach taniej wody kolonskiej, ktéra fryzjer spryskiwal mu twarz po
goleniu. Zazwyczaj gawedzili o niczym: troche meskich plotek, troche nic nieznaczacej
paplaniny. Maurycy nie byt cztowiekiem, ktory by sie dzielit posiadang informacjq. Sekrety
matzonek ludzi, trzesacych miastem, potrafit zachowac¢ dla siebie. Takze Izaak zachowywat
dla siebie problemy Uniwersalu. Tak bylo az do wczorajszego ranka, gdy wszystko sie
pokrecito. Maurycy, bardziej z uprzejmosci niz ciekawosci, zapytal, jak sobie poradzit z
mieszkaniem w tym na wpoét zburzonym miescie. Liebman opowiedzial o wynajetym pokoju i
przedstawit swoja gospodynie, pania Marie Kot, bardziej niz pochlebnymi stowy. Maurycy
zbladt i drzaca reka zacigt go w podbrodek. Nic wielkiego, malenka szrama, szybko
zatamowana krew, ale nie przeprosit i do konca golenia nie otworzyt ust. Na zakonczenie,
wyraznie podenerwowany, zapomniat usungc¢ bialg serwetke wetknietg za kolierzyk koszuli.
Zaplate przyjat bez stowa podziekowania i nie otworzyl drzwi wyjSciowych, uprzejmosc
zachowywang nawet dla mniej waznych klientébw. Liebman chciat zapyta¢, czy czyms
nieswiadomie go urazil, ale machnat rekq i wyszedt na ulice. Miat dosy¢ wiasnych klopotow.

Popotludniowe spotkania z Ritg przy herbacie w ,Teatralnej” staly sie codziennym
rytualem, prawie nalogiem. To tam zbieral okruchy wiadomosci o tym, co dzialo sie za
kulisami dyrekcji. W srode, zupelnie niespodziewanie, pojawit sie w kawiarni Maurycy. By}t



wyraznie podniecony, twarz mial zaczerwieniong ze ztosci, i bez wstepu, stajac przy ich
stoliku, zarzucit Izaakowi wykorzystywanie naiwnosci pani Marii. ,,Kazda porzadna kobieta
powinna wystrzegac sie takich typéw jak pan!” — krzyczal, zwracajac uwage wszystkich
obecnych. Rita milczala. Liebman usitowat uspokoi¢ wzburzonego intruza, ale kazda préba
wywolywala jeszcze glosniejsza reakcje, pelna bezpodstawnych oskarzen. Gdy wreszcie
wyrzucit z siebie wszystko, co mial do powiedzenia, wyszed} z kawiarni, trzaskajac drzwiami
tak mocno, Ze o mato nie wyleciaty z nich szyby.

— Masz pojecie, co go tak wyprowadzito z rownowagi?

— Oczywiscie — odparla. — Maurycy potraktowal cie jak miejscowego kacyka, do szatu
doprowadzila go mysl, Ze adorujesz paniag Kot. Nasz nadworny golibroda nie gardzi
pieniedzmi czerwonych, ale nienawidzi ich z catego serca.

— Nie zrobitlem mu zadnej krzywdy.

— Tak ci sie tylko wydaje. Gdy Maria owdowiala, Maurycy bez powodzenia ubiegat sie
ojej wzgledy. Prosit nawet o interwencje ich wspdlnego spowiednika, bo podobnie jak ona,
jest praktykujacym katolikiem. Ale ksiadz odmowit. Nie chciat sie wtraca¢ w tak bardzo
osobiste sprawy. Mys$l, ze ty i Maria... moge zrozumie¢, ze to moze wytraci¢ z rownowagi
zazdrosnego mezczyzne.

— Nie ma miedzy nami zadnego romansu — pospieszyt rozwia¢ podejrzenie. — Jestem
sublokatorem, ktory ptaci za wynajety pokdj, to wszystko.

Rita rozeSmiata sie szczerze.

— Maurycy zna prawa natury. Jestem kobieta. Ja tez znam sie na tych rzeczach.

— Nie do wiary. Ty takze podejrzewasz, ze ja... Ze my...

— 7 czasem zrozumiesz, ze nawet jesli dzi$ jestes tylko sublokatorem, to otwarte drzwi
zawsze wabig ztodzieja.

Po powrocie do domu Izaak, wyciagnawszy sie wygodnie na ¥6zku, dlugo sie zastanawiat,
dlaczego Maria odrzucita zaloty Maurycego. Wydawali sie stworzeni dla siebie. Moze stangt
na przeszkodzie jego zawodd. Maria nie byla snobka, ale przykladata wage do pochodzenia i
pozycji spotecznej cztowieka. Kiedys, gdy o tym rozmawiali, powiedziala, ze wszyscy sa
rowni wobec Boga, ale w Zyciu codziennym sa rowni i rowniejsi. Czesto rzucata
mimochodem: ,,Czego mozna sie spodziewac po osobie, ktorej ojciec byt garbarzem”. Ale o
Maurycym mowiono, ze pochodzi z dobrej rodziny, Ze jest wyksztalcony i ze wiasciwie nie
wiadomo, kiedy i dlaczego zajat sie fryzjerstwem. Moze ze wzgledu na intratnos$¢ profesji.
Jego rodzice, dawni wlasciciele sporego folwarku, byli og6lnie powazanymi ludZmi.
Mowiono, iz przerwal studia podczas Wojny, gdy Niemcy zamkneli uniwersytety. Gdyby
Maria byta w domu, by¢ moze zebralby sie na odwage i zadat kilka pytan. Ale w kazdy
piatkowy wieczor spotykata sie z przyjaciotkami na partie remika. Obok niedzielnej mszy
pigtkowa gra w karty byla czyms, z czego za zadne skarby nie bylaby sklonna zrezygnowac.
Aczkolwiek kiedys, w przystepie szczerosci, powiedziata, nie kryjac odrazy, ze plotki pan z
karcianego towarzystwa moglyby wypemic¢ encyklopedie ludzkich stabosci, a w kosciele
miejscowe dewotki bardziej interesowaly sie strojami kolezanek anizeli trescig kazania.

Te niezobowiazujace pogawedki stanowity jedyng wieZ pomiedzy nimi. Co prawda, gdy
pod koniec miesigca zaptacit nalezny czynsz, spytata, czy daje sobie rade i wyrazila gotowosc
poczekania, az zaoszczedzi troche grosza i stanie na nogi. Brzmialo to dziwnie, bo
wynajmujac pokoj, twierdzila, ze zmusza jq do tego koniecznos$¢ finansowa. Od czasu do
czasu zapraszata go do salonu, parzyta Swiezg herbate i kroita ulubiony makowiec, ale ogélnie
biorac, poruszali sie w maltym, trzypokojowym mieszkaniu, starajac sie nie wchodzi¢ sobie w
droge. Szanowat jej prawo do prywatnosci, ona takze nie wtracala sie, nieproszona, w jego
osobiste sprawy. Nigdy nie zadawali sobie klopotliwych pytan, a nazajutrz po przykrym
zajsciu z Maurycym nic miat juz odwagi poruszy¢ tego tematu. Wszystko, co o niej wiedzial,



pochodzito z jednego Zrodta: od Rity. On tez byt oszczedny w stowach. Obawiat sie zaplatac
w sie¢ drobnych klamstw, takich, ktore on szybko zapomni, ale wnikliwa Maria Kot na
pewno zapamieta.

Takze w pracy wcigz miat sie na bacznosci. Co kilka dni dostawal do wypelnienia jakis
formularz, niektére mialy po osiem stron, z rubrykami na imiona i nazwiska krewnych i
znajomych Krzysiak wyjawit, ze cala ta biurokracja potrzebna jest, aby umozliwi¢ mu prace
takze w oddziale zbrojeniowym w Jelczu, ale gdy zwierzyt sie Ricie, parskneta sSmiechem.

— Co w tym Smiesznego — oburzy# sie.

— Robisz wrazenie inteligenta, a ghupi jestes jak but. Na takiej biurokracji oparty jest caty
system wiadzy. Partia musi wiedzie¢ wszystko i o wszystkich. Nie ma tajemnic, nie ma zycia
prywatnego. Czekaja, zebys sie pomyli}, zapomniat jakiegos krewniaka, cho¢by 6sma wode
po kisielu, przekrecit jakas date lub miejsce zamieszkania sprzed stu lat. Wtedy wezwa cie na
dywanik, zebys trzast portkami, albo gdzie$ to zakonotuja, aby w odpowiedniej chwili mie¢
na ciebie haka. Ludzie doSwiadczeni piszq wszystko przez kalke i chowajq odpisy, Zeby nie
byto wpadki.

Dopiero teraz pojal, w co sie wpakowal. Musial sobie stworzy¢ nowy zyciorys, z
wszystkimi mozliwymi szczegdétami, zbudowa¢ ogromna mozaike, w ktorej kazdy element
pasuje do obrazka, wmontowa¢ w nig mieszanine prawdy i klamstwa tak misternie, aby nie
mozna jej bylo podwazy¢. Zdecydowat, Ze musi odwiedzi¢ miejsca, w ktérych bywat Nowak,
spotkac sie z ludzmi, ktorych znal, moze nawet stang¢ twarzq w twarz z jasnowlosg Regina,
ktéra zadedykowata mu swoje zdjecie. W dowodzie osobistym stato jak byk ,,stan wolny”, ale
z dokumentow Rudolfa Nowaka, tych, ktére przejrzat dopiero pdzniej, wynikato, ze byt
zonaty. Czy pobrat sie z Regina, czy z kim$ innym? Fakt ten musi zosta¢ dokladnie
sprawdzony. Przy najblizszej okazji pojedzie do Warszawy, postanowit. Zadzwoni do jego
mieszkania. Czy Regina otworzy drzwi? A co sie stanie, jesli bedzie to Nowak we wlasnej
osobie? Jesli nie udatlo mu sie pojecha¢ do Francji, jak tego pragnat? Co mu powie? Witam
pana, przyjechatem, aby zwroci¢ panu panska tozsamosc?

Zatopiony w myslach, nie dostyszat dzwonka. Dopiero gdy kto$ zaczal wali¢ pieScia w
drzwi, pobiegl otworzy¢. W progu stat dyzurny kierowca Uniwersalu i wyjakat:

— Stalo sie nieszczeScie, towarzyszu inzynierze. Kazali mi przywiez¢ was natychmiast do
zaktadu.

Liebman narzucit kurtke i zbiegl po schodach. Podczas jazdy zapytat:

— Co sie stato?

— Nie mam pojecia. Oni nie powiedzieli, a ja nie pytam. Nie moja sprawa.

Stuzbowy woz pedzil ulicami miasta niczym karetka pogotowia. Straznik przy bramie
poznat samochod z daleka i otworzyl ja na osciez. Zazwyczaj zatrzymywal kazdy
wjezdzajacy pojazd i dokladnie sprawdzal dokumenty pasazeréw. Tak bylo przyjete we
wszystkich zakladach, we wszystkich urzedach. Nikt nie mogt wejsS¢ lub wjecha¢ bez
odpowiedniej przepustki. Rita ttumaczyta, Boze, znow ta Rita, ze kazdy wystepuje w
charakterze podejrzanego i ze podejrzliwosc stata sie niemal epidemig. Poczatkowo trudno
mu sie bylo z tym pogodzi¢, potem zrozumial, ze musi zaakceptowac takze te zjawiska, ktore
wydawatly mu sie upokarzajace.

Samochdéd zahamowal raptownie. Mezczyzna w skorzanej kurtce otworzyt drzwiczki
wozu, poganiajac:

— Szybko, szybko, towarzyszu. Czekaja na was.

— Kto?

— Dyrektor kadr.

Liebman wbieg} po schodach na drugie pietro. Biuro kadrowego sasiadowato z gabinetem
dyrektora, na samym poczatku korytarza. Nagle przypomniat sobie, ze cztowiek w skorzanej
kurtce nie jest mu obcy. Wielokrotnie widzial go w ,Teatralnej”. Siedzial zawsze sam,



czytajac gazete i ¢migc papierosa. Drzwi do biura byly otwarte, Gedalia Chajes stal oparty
plecami o parapet okna i przegladat jakie$ papiery. Krzysiak zauwazyt go pierwszy:

— No, nareszcie jesteScie — ucieszyt sie i przedstawit trzecia osobe w pokoju: — Poznajcie
towarzysza Konstantego z Wojewodzkiego Urzedu Bezpieczenstwa. Opiekuje sie naszym
zaktadem. Nazywamy go Kostek.

Konstanty wyciagnat reke na przywitanie. Miat miekka, ciepta dion.

— PrzyjechaliScie aresztowac kogo$? — zazartowat Liebman. Czul, jak krew ucieka mu z
policzkéw.

— Jeszcze nie wiadomo. Istnieje podejrzenie sabotazu. Polowanie na czarownice to moj
zawod — dodat. W jego glosie nie byto nutek humoru.

Dopiero teraz Chajes odlozyt plik dokumentéw i podszedt do Liebmana.

— My sie juz znamy — powiedzial, szturchajac go lekko w ramie. Liebman przytaknat,
zastanawiajac sie, czy nie kryje sie w tym stwierdzeniu dwuznaczno$¢. Nie widzieli sie od
spotkania w kawiarnianej szatni. Byt zadowolony z obecno$ci Krzysiaka i funkcjonariusza
bezpieki. Najbardziej obawial sie rozmowy w cztery oczy, takiej, ktéra moglaby znéw
poruszy¢ wspomnienia z przesztosci. Chajes powiedziat tylko:

— Jeszcze raz przepraszam za pomyike.

— Nic sie nie stato.

Krzysiak, nie zorientowawszy sie, o co chodzi, zauwazy} ozieble:

— Nie okreslitbym tego lekcewazacym ,nic sie nie stalo”. Stalo sie. Potrzebna nam jest
wasza opinia, towarzyszu Nowak. Kilku robotnikéw z drugiej zmiany miato wypadek przy
pracy. Karetki przewozq ich teraz do szpitala. Nie dostaliSmy jeszcze szczegolowego
sprawozdania, ale wiemy, Ze co najmniej jeden stracit wzrok. Trzymam sie przepisow, wiec
natychmiast zawiadomilem wladze bezpieczenstwa. Nic mam nic przeciw zachowaniu
czujnosci, ale wydaje mi sie, Ze towarzysze z bezpieki wesza sabotaz, nawet gdy ktos sie
poslizgnie na skorce od banana.

— Od roku nie widzialem banana — zachnat sie Konstanty. — Czy powiedzieliScie waszemu
inzynierowi, ze to juz czwarty wypadek w tym roku?

— RozmawialiSmy o warunkach bezpieczenstwa pracy. RozmawialiSmy takze o
koniecznodci zatrudnienia fachowcéw. Ludzi, ktérzy umiejg obstugiwaC ten sprzet.
Monitowalem w tej sprawie Komitet Wojewodzki, ale mow do Sciany. Pamietacie te
rozmowe, towarzyszu Nowak?

— Pamietam.

Chajes obdarzyt go nieprzychylnym spojrzeniem. Krzysiak udawal, ze tego nie widzi, i
mowit dalej:

— Szukanie kozla ofiarnego nie rozwigze sedna sprawy. Proponuje, abySmy znalezli w
sobie troche cywilnej odwagi i spojrzeli prawdzie w oczy. W istniejacej sytuacji wypadki
byly i beda. Nie wskutek czyjejs ztej woli, ale przez panujace u nas warunki.

— Nie moge posadzi¢ na lawie oskarzonych waszych obiektywnych warunkow,
dyrektorze. Tego wypadku nie da sie ukry¢. Jutro bedzie o nim trgbi¢ cale miasto. Nic moge
zatka¢ geby lekarzom i pielegniarkom. Ani kierowcom karetek pogotowia. Znajda sie ludzie,
ktorzy zatra rece z zadowolenia. Znajda sie réwniez tacy, ktorzy oskarza zarzad o Swiadome
niedopatrzenie. Powiedzg dokladnie to, co wy teraz mowicie: ze partia dba tylko o produkcje,
a robotnikow ma w dupie. Nie moge przyja¢ wykretow o obiektywnych warunkach. Kto$
musi za len blad zaptaci¢. Moim obowiazkiem jest wiedzie¢ — kto.

— Moze inzynier Nowak objasni nam proces obrobki termicznej i wskaze
odpowiedzialnych na kazdym szczeblu — zaproponowat Chajes.

— Nareszcie rozsadny wniosek — zgodzit sie Konstanty. Liebman popatrzyl pytajaco na
szefa kadr. Gedalia Chajes odpowiedzial mu wspierajacym spojrzeniem. Liebman zaczat
moéwic:



— Jak wiadomo, produkujac stal, postugujemy sie piecami, ktére nagrzewa sie
rozpuszczonymi solami, mam na mysli cyjanid sodowy. Temperatura soli w stanie ptynnym
osiaga dziewiecset stopni Celsjusza. Do tej rozpuszczonej mazi wklada sie surowce do
obrébki. Jest to praca fizycznie wyczerpujaca, a przy tym wymaga sporych kwalifikacji
zawodowych. Proces obrébki tworzy trujace wyziewy, natomiast w trakcie chtodzenia istnieje
niebezpieczenstwo rozprysku. System wentylacyjny, ktéry powinien wchlong¢ gazy, nie
dziala jak trzeba. Jest to szczegdlnie grozne dla robotnikow, niezdajacych sobie sprawy z
niebezpieczenstwa. W takich warunkach, nazwijmy je jak chcemy, obiektywne Iub
subiektywne, nie sposéb przestrzegac zalecen BHP.

Konstanty koniecznie chcial wiedzie¢, kto jest odpowiedzialny za dzialanie systemu
wentylacyjnego. Liebman przerazit sie i z trudem wyjakat:

— Wedhug ksiegi procedury produkcyjnej, inzynier naczelny.

— Nikt nie pracuje wedlug ksigzki. Odnosze wrazenie, ze towarzysz z Urzedu
Bezpieczenstwa chciatby zna¢ nazwisko kierownika zmiany — powiedziat Gedalia.

Liebman w lot pojal, ze Chajes usituje go kry¢. Konstantemu potrzebne bylo nazwisko,
niewazne czyje. Kilka dni temu Rita naSmiewala sie z bezpieki, ktora kierowata sie ulubiong
zasadq: dajcie mi cztowieka, a my juz dopasujemy mu paragraf. Méj Boze, skonstatowal ze
zdumieniem, ta kobieta wie chyba za duzo. Konstanty miat juz odpowiedni paragraf, a on,
Liebman, ma mu dostarczy¢ ofiare. Wszystko byto proste jak drut, jak dopasowanie klucza do
dziurki w zamku. Nie zastanawiajac sie dlugo i nie czujac zadnych wyrzutow sumienia,
szybko wymienil Zadane nazwisko. Pierwsze lekcje przetrwania odebral w nazistowskich
obozach koncentracyjnych. Albo ja, albo ty. Nie bylo alternatywy. Kodeks Mauthausen nie
przewidywatl miejsca na rycerskie gesty. A jesli zdarzaty sie wyjatki, to jedynie potwierdzaty
regute. Bezinteresowna pomoc niezbedna bylta, by¢ moze, do zbawienia, ale na pewno nie do
przezycia. Tyle tylko, Ze nie przypuszczal, iz ta potworna obozowa nauka zakorzeni sie
gleboko w podSwiadomosci i towarzyszy¢ mu bedzie az do Smierci.

Konstanty zapisal nazwisko w notesie, wydar} kartke i zwrocit sie do Krzysiaka:

— Na dole, przy samochodzie, stoi jeden z moich ludzi. Niski krepy facet w skorzanej
kurtce. Przekazcie mu, prosze, te wiadomosc.

Krzysiak zawahat sie. W koncu jest tutaj dyrektorem naczelnym, nie chtopcem na posyiki.
Ale w tej chwili kwestia hierarchii byta co najmniej problematyczna.

— Z przyjemnoScia — powiedzial, wzigl zapisang kartke i wyszedl z pokoju. Liebman
odetchnat z ulga. Nie bedzie zadnego powaznego $ledztwa, nikt mu sie nie dobierze do skory.
Gdy Krzysiak wrocit, troche zadyszany, Gedalia Chajes pochylit sie nad teczkq roztozong na
biurku i bezosobowo zauwazyk:

— Pisze tu, ze czterokrotnie dostal nagane za pijanstwo. Raz nawet nagane z ostrzezeniem,
bo wzial pozyczke na remont mieszkania, a jego kobita skarzyla sie, Ze przepit pieniadze z
kolegami.

— Niech bég nas chroni przed takimi zonami — mruknat Krzysiak.

— Wy nie macie sie czym przejmowac — uSmiechngt sie Chajes do Liebmana. — Jestescie
kawalerem.

Konstanty pragngt wiedzie¢, czy kierownik zmiany jest czlonkiem partii. Krzysiak
przytaknat:

— Przeciez wiecie, jak to jest Nie ma awansu bez legitymacji partyjnej. Prawde rzekiszy,
nigdy nie byl szczeg6lnie aktywny. W ubieglym roku wymigal sie od pierwszomajowego
pochodu. Jego legitymacja nie ma zadnego znaczenia. Poprosimy towarzysza Chajesa, aby
jeszcze dzisiaj zwotal posiedzenie egzekutywy, wykluczymy go w ciggu minuty.
Udowodnimy, ze jesli cztonek partii co$ sknocil, to nie ma dla niego taryfy ulgowej.

Konstanty wydawat sie zadowolony.



— Dobra robota — powiedzial. — Za p6t godziny bede u siebie w biurze i zostane tam do
péznego wieczora. Moze nawet do péinocy. Bede czekal na wasz telefon, towarzyszu Chajes.
Nic chce aresztowac kierownika zmiany z legitymacja partyjna w kieszeni.

— To zrozumiale — przytakngl przewodniczacy Podstawowej Organizacji Partyjnej i
natychmiast po wyjsciu oficera bezpieki zauwazy? z lekka ironia:

— Widzicie, Nowak. Rozwigzaliscie problem.

— Nie jestem pewien, czy postgpitem stusznie.

— Oczywiscie, Ze niestusznie. Nie rozwigzat Zadnego problemu — zZachnat sie Krzysiak.

— Na waszym miejscu — zauwazyt z przekasem Gedalia — trzymatbym jezyk za zebami.

— Nigdy nie bedziecie na moim miejscu. Ulepieni jestesmy z innej gliny — odparowat
Krzysiak, zmierzyl Gedalie lekcewazacym spojrzeniem i opuscit pomieszczenie. Gedalia
Chajes odczekal, az drzwi za naczelnym sie zamkna, wskazal Liebmanowi krzesto, po czym
rzekt z niezwykla powaga:

— Nie zwracajcie uwagi na puste gadanie. JesteScie cztowiekiem rozsadnym i postapiliscie
rozsadnie. Wasza pomoc bedzie zapamietana. Notabene: nie widziatem waszego nazwiska na
liscie kandydatow starajacych sie o przyjecie do partii.

— Nie sktadatem takiego podania.

— Dlaczego?

— Krzysiak zadal mi to samo pytanie.

— Jaka dostat odpowiedz?

— Ze nie jestem komunista.

— Teraz, gdy rozmawiamy w cztery oczy, a mam nadzieje, Ze Sciany w moim pokoju nie
majq uszu, musze wam powiedzie¢ kilka stow prawdy: jestescie cztowiekiem rozsadnym, ale
naiwnym Bardzo naiwnym. Czy naprawde sadzicie, ze wszyscy ci, ktorzy w ostatnim roku
zapisali sie do partii, sq komunistami? Nikt z nas nie wyssat marksizmu z mlekiem matki, ale
tez nikt nie doznal objawienia akurat wtedy, gdy czerwona legitymacja zaczela otwierac
drzwi. Cztowiek inteligentny buduje swiatopoglad jak murarz dom. Cegla po cegle. Czasami
decyduje osobiste doSwiadczenie, poczucie przynaleznosci klasowej, a czasem dochodzi sie
do decyzji w efekcie ewolucyjnego myslenia. Ja polaczytem obie drogi i wierzcie mi, obie
byly dhugie i trudne. Wasza sytuacja jest znacznie tatwiejsza. Jesli dazycie do sprawiedliwosci
spotecznej, jesli uznajecie przodujaca role partii w budowaniu tej sprawiedliwosci i jesli
chcecie stuzy¢ dobrej sprawie, to naprawde nie ma zadnego powodu, abyscie nie poszli z
pradem historii. Partia jest droga Zycia. Oznacza to, ze wszystko inne to tylko pobocza. Na
poboczach, czyli na marginesie, nie ma zycia. Tylko ten, ktory kroczy wlasciwa droga, kroczy
naprzod i zapewnia sobie dzien jutrzejszy. Partii potrzebni sq ludzie zdolni i uczciwi. Jesli
dojdziecie do przekonania, Ze chcecie maszerowa¢ we wlasciwym kierunku, chetnie podpisze
wasze podanie jako cztonek wprowadzajacy.

— To bylo dosy¢ dlugie przemdOwienie — powiedzial Liebman potzartem i zaraz dodat
powaznie: — W kazdym razie dziekuje za okazane mi zaufanie.

— Udowodniliscie, zeScie na nie zastuzyli — rzucit jakby od niechcenia Gedalia Chajes i
siegnat po stuchawke telefonu, dajac do zrozumienia, iz rozmowa zostata zakonczona.

Nazajutrz, w dzienniku o 6smej rano, radio nadato krotki komunikat o wykryciu sabotazu
w zakladach Uniwersal. Spiker podkreslit szybka i sprawna dzialalnos¢ wiadz
bezpieczenstwa. Liebman wystuchal wiadomosci, siedzac na tylnym siedzeniu czarnej czajki.
Od miesigca mial do dyspozycji stuzbowy samochéd. Na razie ze wspolnego parku
samochodowego zakladow. Kierowca przyhamowal i odwracajac glowe, powiedzial do
Swojego pasazera z uznaniem:

— U Konstantego kazde kopniecie to gol do bramki.



Nieco pozniej Liebman przejrzat ostatnie wydanie ,,Gazety Robotniczej” oraz wewnetrzny
biuletyn Uniwersalu. Rita codziennie kladla je na biurku naczelnego inzyniera. Biuletyn
pomijal wczorajszy incydent milczeniem. Organ Komitetu Wojewddzkiego poswiecit mu
spory artykul na czwartej stronie. Dziennik przypisywal sabotaz w dziale obrobki termicznej
konspiracyjnej dzialalnosci elementow wywrotowych, finansowanych z zagranicy. Artykut
konczyt sie znang formutka: ,,Wydarzenia w Uniwersalu dowodza, ze wrog wykorzystuje
kazda okazje, aby zaszkodzi¢ wladzy ludowej. Tylko nieustanna czujno$¢ moze nas uchronic¢
przed niecnymi knowaniami tego rodzaju”.

Gdy tylko odlozyt gazete, pojawit sie Krzysiak, nie pukajac nawet do drzwi i nie witajac
swego inzyniera naczelnego, jak to dawniej byto w jego zwyczaju, uprzejmym ,,dzien dobry”.
Na twarzy dyrektora malowato sie nieukrywane oburzenie. Stanat przy biurku, opart ramiona
o blat i pochylony w strone Liebmana wypalit:

— Na pewno jestescie z siebie zadowoleni, Nowak. Wkrotce wystapicie jako Swiadek
oskarzenia, moze dostaniecie jakie$ odznaczenie za zashugi, moze ogloszq was narodowym
bohaterem. Oczywiscie, nikt sie¢ o tym nie dowie, bo procesy tego rodzaju tocza sie przy
drzwiach zamknietych. Tylko wyrok zostanie ogloszony, ku przestrodze innych. Ale przed
robotnikami w zakladach nie mozna bedzie ukry¢ prawdy, nawet jesli nasz wspaniaty biuletyn
fabryczny przejdzie nad nig do porzadku dziennego. Oni wiedza doskonale, co sie stato.
Kierownik zmiany odsiedzi swoje, my nadal bedziemy zarzadzali Uniwersalem, tyle tylko, ze
nikt nigdy nie da juz wiary temu, co powiemy. Jakie moralne prawo bedziemy mieli, by zada¢
zwiekszenia wysitku, jak popatrzymy im w oczy na wiecach, podczas ktérych prawimy
kazania o wyzszosci socjalizmu nad kazdym innym ustrojem? Gdy przyjmowatem was do
pracy, nie wiedziatem, Ze hoduje Zmije na wlasnej piersi.

Liebman odsunat gazete.

— Wiecie doskonale, towarzyszu Krzysiak, Ze moja opinia nie miata zadnego znaczenia, ze
sprawa byla przesadzona z gory, niewazne, co kazdy z nas powie.

— Brzmi $wietnie jako lek na uspokojenie sumienia. Wytnijcie sobie ten artykut z ,,Gazety
Robotniczej” i powiescie na Scianie oprawiony w ramke.

— Wydaje mi sie, ze robicie widly z igly — bronit sie Liebman. — W gruncie rzeczy byt to
wypadek bez wiekszego znaczenia. Nawet jesli kto$ padt ofiarg, istotna jest tylko przysztosé¢
zakladow.

— Oho, widze, ze szybko zlapaliscie kierunek wiatru. Jesli los cztowieka jest dla was
wypadkiem bez wiekszego znaczenia, to pragne wam wyjasnic, Ze nie tak to widzgq prawdziwi
komunisci.

Liebman wecale nie by} przekonany, ze sprawa odbedzie sie przy drzwiach zamknietych.
Sadzil, ze partia bedzie chciala wyeksponowa¢ osobe oskarzonego, i ze takze zeznania
Swiadkoéw znajda sie w druku. Moze nawet ich zdjecia. Na przyklad fotografia inzyniera,
ktory wskazal winnego. Dreszcz przechodzit go na mysl, ze ktoS go rozpozna, moze nawet
sam Rudolf Nowak przeczyta sprawozdania prasowe i stawi sie na posterunku milicji, aby
wyjasni¢ sprawe dziwnego sobowtéra. Zyt w leku ponad dwa tygodnie, az do dnia, w ktérym
na posiedzeniu dyrekcji Gedalia Chajes oznajmit obecnym, ze kierownik zmiany i jeden z
jego pomocnikow zostali skazani na dwa lata robot przymusowych.

— Nie mialo sensu babranie sie w szczegétach, skoro wina oskarzonych byta oczywista.
Towarzysze w KW nie chcieli utatwia¢ zycia plotkarzom, ktorzy i tak nam dobrze nie zycza.
Wyrok wydano w trybie przyspieszonym, na podstawie ustawy o ochronie panstwa. Nie
nalezy zapominac, ze wcigz jeszcze prowadzimy walke klasowa, i nie wolno nam wykazac
stabosci.

Shichajac wyjasnien szefa kadr, Liebman obserwowal Krzysiaka, przekonany, ze za
chwile wybuchnie. Prawde méwiac, sam ze zdumieniem odbieral stowa Gedalii Chajesa,



ktory rozprawial o koniecznosci oderwania sie od zaklamanego, burzuazyjnego systemu
sprawiedliwosci i podporzadkowania saqdownictwa potrzebom wyzszej sprawy. Nie wiedzial,
jak zareaguje Krzysiak, ale dyrektor siedzial z glowa pochylong, wsparta na ramionach,
milczacy, obecny a rownoczeSnie nieobecny na naradzie. Chajes zakonczyt swoje
przemowienie uwaga, zZe nadszed} czas wymiany starych sedziéw na nowych, ktérzy zamiast
studiowac na uniwersytetach prawo rzymskie, uczyc sie beda humanizmu socjalistycznego i
jego znaczenia we wszystkich dziedzinach ludzkiego bytu, aby zaraz potem przejs¢ do
nowego tematu: niskiej wydajnosci w dziale obrébki metali. Mimo iz nie wymienit nazwisk i
nikogo nie obarczal za to osobista odpowiedzialnoscig tym razem wyprowadzit Krzysiaka z
rownowagi.

— To juz naprawde przekracza wasze kompetencje — powiedzial gtosno. Bardzo glosno.

Chajes odpowiedziat pouczajacym tonem nauczyciela w liceum:

— Zakonotujcie to sobie dobrze w pamieci, towarzyszu: czlowiek zawsze stoi w centrum
dziatalnosci, jakakolwiek by ona nie byla. Dlatego ja, jako dyrektor odpowiedzialny za kadry,
jestem odpowiedzialny za wszystko, co robig lub czego nie robig ludzie w naszych zaktadach.
Czy nie brzmi to logicznie, towarzyszu Krzysiak?

Przykry konflikt nie utkwitlby w pamieci Liebmana, gdyby nie sen, ktéry uparcie
nawiedzal go przez kilka ostatnich nocy: odziany w wiezienny pasiak schodzi po schodach
wiodacych do piwnicy. W stabym $wietle lampy pod sufitem widzi przed soba szerokie plecy
Konstantego. Oficer przystaje, ruchem reki daje mu znak, ze ma zej$¢ jeszcze nizej. Klatka
schodowa konczy sie Zelaznymi drzwiami w stalowoszarym kolorze. Drzwi sa otwarte, za
nimi ciggnie sie dlugi ciemny korytarz. Sylwetka Konstantego rozplywa sie w tej ciemnosci.
Zelazne drzwi zamykaja sie za nim z trzaskiem klujacym uszy. Liebman zawraca, prébuje je
otworzy¢, naciska z catej sity, az poddaja sie dawno nieoliwione zawiasy. Natomiast znikty
schody prowadzace do gory. Nie ma drogi powrotnej.

Nocna zmora nie przestawata go dreczy¢ nawet potem, gdy budzit sie znienacka, nieraz o
pénocy, nieraz o czwartej nad ranem, i zapalal $wiatto lampki przy l6zku. Swiatlo przegania
zte duchy, zwykla mawia¢ mama, gdy jako mate dziecko bal sie zasypia¢ w ciemnosci.
Wowczas $wiatlo rzeczywiscie dawalo mu poczucie bezpieczenstwa. A moze byla to
Swiadomos¢, ze matka jest blisko, Zze czuwa nad nim? Tak bylo wowczas. Teraz, nawet
catkowicie rozbudzony, nie mégt uwolni¢ sie od lekdw zrodzonych podczas snu. W malej
sypialni wisiaty tylko dwa obrazy: Matka Boska u wezglowia i litografia Swietego Augustyna,
wedlug fresku Botticellego, po przeciwnej stronie 16zka. Za kazdym razem gdy otwierat oczy,
wzrok padal prosto na twarz Swietego, ktdry z niepojetej przyczyny przypominal mu
Konstantego. Nie byli wcale podobni i nie mogt pojac tego bezsensownego zwiazku. Po kilku
wyczerpujacych nocach zdjal obraz ze Sciany i postawit go za szafa. W taki to sposéb
przerwat przypuszczalnie tancuch nieSwiadomych skojarzen; senna zmora pierzchta.

Trzy razy w tygodniu Maria Kot sprzatata pokoj sublokatora i raz na tydzien zmieniata mu
posciel. Lubil zapach farbki, ktéra dodawala do prania, i przyjemny szelest mocno
nakrochmalonych poszewek. Dawaly mu poczucie domowego luksusu. Po okresie meczacych
snow, tylko w czterech S$cianach swojego pokoju, czut sie odizolowany od $wiata
zewnetrznego, a wiec bezpiecznie. Najmilej bylo w zimie, gdy godzine lub dwie przed jego
powrotem rozpalata wielki kaflowy piec, typowy dla wszystkich poniemieckich mieszkan, i
sypialnia nasigkata atmosfera cieptej przytulnosci. Siadal wéwczas na brzegu 1ozka,
zdejmowat buty, nogi w skarpetach opierat o krzesto i pograzat sie w czytaniu dokumentow,
ktorych nie zdazyt przejrze¢ w biurze.

Wiascicielka mieszkania musiala zadowoli¢ sie miatem weglowym, poniewaz antracyt
sprzedawano tylko w konsumie dla uprzywilejowanych. Kilkakrotnie rzucata krotkie, lecz
wyrazne aluzje, Ze bedac inzynierem naczelnym w Uniwersalu, mégiby z tatwoscia zatatwic
tone lub dwie wysokogatunkowego wegla, dzieki czemu ,,0bojgu nam byloby przyjemnie;j”.



Udawal, Ze nie styszy lub nie pojmuje, o co chodzi. Przeciez byl w tym domu, jak to wyjasnit
kiedys Ricie, tylko sublokatorem i niczym wiecej. Czynsz placit regularnie i nie sadzit, aby
przypadkowe popoludniowe herbatki z pania domu nakladaly nan jakie§ dodatkowe
obowigzki. Méwiac szczerze, zgrabna sylwetki Marii Kot budzita w nim, od czasu do czasu,
dosy¢ zrozumiale asocjacje, ale bardziej niz czegokolwiek innego obawial sie cienia
intymnosci. Kazde zblizenie zawieralo w sobie niebezpieczenstwo uchylenia ragbka skrzetnie
ukrywanej prawdy.

Po jakims czasie, nieproszona, zaczela podawa¢ mu $niadania w salonie. Zawsze na
czystym haftowanym obrusie, zawsze na talerzykach z kruchej porcelany. Sztucce byly
przedwojenne, srebrne. Ale nawet gdy siadala do stolu, aby wypi¢ z nim szklanke herbaty,
rozmowy nigdy nie wykraczaly poza konwencjonalne grzecznos$ci, podprawione przez Marie
lokalnymi plotkami. Liebman potakiwal, uprzejmie podkreslajac swoja uwage, lecz w
rzeczywistosci stowa gospodyni przelatywaly mu mimo uszu. Jeszcze zanim wypit filizanke
kawy, myslami byt juz daleko, w Uniwersalu. W ciggu tych miesiecy, od dnia, w ktérym
znalaz! jej adres w dziale ogloszen, nigdy nic widziat jej sypialni. Nie przyszio mu do glowy
otworzy¢ drzwi i zajrze¢ do wnetrza, a Maria, ze zrozumiatych chyba wzgledow, nigdy go
tam nie zapraszata. Nigdy tez nie wprosita sie do jego pokoju. Salon byt strefa neutralna,
ktora ich dzielita. Az do pewnej niedzieli, gdy przed pojsciem na msze, zapukata do jego
drzwi.

— Prosze — zawotal, nieco zdziwiony.

— Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam — usprawiedliwila sie.

— Alez skad — odpart i szybko zapiat guziki koszuli. Wizyta byta tak niespodziewana, ze w
zaklopotaniu zapomniatl podsunac jej krzesto. Stala wiec w progu, w niebieskiej odSwietnej
sukience z dlugim rekawem i letnim ptaszczu narzuconym na plecy. Nigdy nie nosita
bizuterii. Takze teraz zadowolita sie malym krzyzykiem z masy perlowej, zawieszonym na
cienkim srebrnym tancuszku. Jej wzrok spoczal na wymietej pidzamie, cisnietej w kat tozka.
Lekko zawstydzony, szybko wepchnat ja pod kotdre.

— Mezczyzni nigdy nie przestrzegaja porzadku — zauwazyta bez nutki nagany.

— Mam nadzieje, Ze nie jest to jedyna cecha swiadczaca o meskosci.

Zdanie zostatlo wypowiedziane, nim zorientowat sie co do jego dwuznacznego charakteru.
Maria Kot wciaz jeszcze stala oparta plecami o futryne, on wciaz jeszcze siedzial na t6zku, a
miedzy nimi rozpoScierat sie obszar obcosci. Szybko pojal, Ze uwaga byla nie na miejscu, i ze
nalezy zatrzeC zte wrazenie.

— Przepraszam, zapomniatem, Ze w tym pokoju obowigzki gospodarza spadajq na mnie —
powiedzial, wstal i ucalowat jej dton z przesadna galanterig. Maria rzucita ptaszcz na porecz
krzesta i usiadla. Przez firanki w oknie saczyly sie tagodne promienie storica i padaty na jej
twarz. Musial przyzna¢, ze czas obszed! sie z nig taskawie. Ani jednej zmarszczki. Przedtem
nie zwrdcit na to uwagi. Nie pamietal nawet koloru jej oczu. Do tej chwili byla dla niego po
prostu osoba, od ktoérej wynajmowat pokdj. Czyzby? Z reka na sercu musiat przyznac, ze
zawsze fascynowata go swa kobiecoscig, tyle tylko, Ze nie zawsze zdawal sobie z tego
sprawe. Moze dlatego rzek! tak sucho, jak tylko mégk:

— W naszych czasach prawdziwego mezczyzne poznaje sie po osiggnieciach w pracy.

Bylo to powiedzenie zywcem wyjete ze stownictwa Krzysiaka i Chajesa. Nie potrafit
wytlumaczy¢ sobie, dlaczego sie nim postuzyl. Maria nie odniosta sie do jego uwagi. Glosem
pozbawionym wszelkich emocji rzekla:

— Wczoraj, sprzatajac pokoéj, zauwazytam, ze Botticelli znikt ze Sciany. Dziwitam sie, co
sie z nim stalo. Powiesilam ten obraz w nadziei, iz przypadnie do gustu kazdemu
sublokatorowi. Przyznam szczerze, swiety Augustyn w duzej mierze uksztaltowal moj
Swiatopoglad. Ale mdj zmarly maz kupit go, poniewaz byl mitosnikiem sztuki renesansu. Te
litografie znalazt w antykwariacie we Florencji. Duzo podrézowat. Stuzbowo.



— Wiem. Byt lekarzem weterynarii.

— OczywiScie, ze wiesz, Rudolfie — niespodzianie zwrdcita sie do niego po imieniu. —
JesteSmy prowincja, a tu wszyscy wiedza wszystko o wszystkich. Rita?

— Rita — przyznat.

— Méj maz nie byt zwyklym weterynarzem — ciggneta. — Niemal cale zycie poswiecit
koniom wyscigowym. Nieliczni wiedza, ze juz w starozytnym Rzymie szlachetne konie
chowano z cesarskim ceremonialem. Byly nawet mowy pogrzebowe. Ryszard Lwie Serce
uwazany jest za pierwszego krola, ktory trzymat stadnine arabskich ogierow. To jego zdobycz
z wypraw krzyzowych. Araby byly ulubiong rasa mojego meza. Uwazany byl za jednego z
najwybitniejszych specjalistbw w tej dziedzinie. Przed wojng nie bylo powaznego hodowcy,
ktéry by nie zwracat sie do niego o opinie. Doradzat takze dowddztwu jazdy. Podczas wojny
pracowal z Niemcami. Mozna o nich powiedzie¢, co sie chce, ale na pewno znali sie na
rasowych koniach.

Juz chciat odszczeknaé, ze nauka o rasach byta specjalnoscia nazistow, ale ugryzt sie w
jezyk. Maria kontynuowata:

— Zazdros$nicy zarzucali mu kolaboracje z okupantem. Nie ma wiekszego kltamstwa. Nigdy
nie zajmowat sie polityka. Jego wspolpraca z Niemcami miala czysto zawodowe podloze.
Zaczela sie w Dreznie, podczas dorocznej aukcji rasowych koni. Trwaly do konca wojny,
mimo ze alianci doszczetnie zniszczyli miasto. Zbombardowali nawet gmach opery. Byles
kiedys w Dreznie?

— Nie mialem okazji — odpart. Maria nie wyczula, a moze tylko udawatla, ze nie styszy
sarkazmu w jego glosie, i spokojnie kontynuowata relacje:

— Szkoda. Bylo to jedno z najpiekniejszych miast Europy. Czy wiesz, Ze istnieje
drezdenski zwigzek miedzy konmi a sztuka?... Sadze, ze nie wiesz, aczkolwiek piszq o tym
niemal wszystkie podreczniki historii: z poczatkiem osiemnastego stulecia krolewski architekt
otrzymat polecenie przebudowy zamkowych stajni na galerie sztuk plastycznych. Potem
zostal jej kustoszem i jezdzil po Swiecie, aby skompletowac zbidor. Niemal cata kolekcja
zostala zniszczona podczas nalotow. W moim przekonaniu to czysty wandalizm. To, co
ocalato, Rosjanie wywiezli do Moskwy... Och, przepraszam, w gruncie rzeczy chcialam sie
tylko dowiedzie¢, gdzie schowaleS Botticellego. Widzisz, z kobietami to jak z wojna:
wiadomo, jak sie zaczyna, nigdy nie wiadomo, jak sie skonczy.

Liebman zastanawiat sie, czy nie opowiedzieC jej o nocnych zmorach. Maria siedziata
blisko niego, a rownoczesnie daleko. Ich Swiaty krazyly po odmiennych orbitach.

— Mam nadzieje, Ze sie pani nie pogniewa. Postawilem go za szafa.

— Za szafa? — zdumiala sie.

— Obraz wywolywal u mnie dziwne skojarzenia. Nie pozwalal mi spa¢ spokojnie.

— Wierzysz w Boga?

— Nie wiem. Nigdy sie nad tym nie zastanawiatem. Po tym, co widzialem w obozach,
trudno uwierzy¢ w Boga jako uosobienie dobra. Nie jestem pewien, czy Bog stworzyt
cztowieka, ale wiem na pewno, Ze czlowiek stworzyl Boga wedlug swoich potrzeb i
wyobrazen. Czy pamietasz napis na klamrach niemieckich paséw wojskowych?

Teraz takze Liebman, prawie nieSwiadomie, zaczat ja tykac.

— OczywiScie, ze pamietam: Gott mit uns.

— Mozna wiec wysnu¢ nowq teze. Rosjanie rzucali sie do szturmu z okrzykiem ,za
Stalina!”. Czy wysnujemy stad wniosek, Ze wygrana wojna stanowi zwyciestwo bezboznikow
nad armig Wszechmogacego?

— Przeciez wiesz, Ze to czcza demagogia.

— Wiem. Chciatlem tylko przypomnie¢, jak skomplikowane jest okreslenie boskosci.
Kazdy ma swojego Boga i kazdy interpretuje go inaczej. Mialem kiedys nauczyciela religii,
ktory nigdy nie wymieniat boskiego imienia, nazywat go po prostu ,,jestestwo bez poczatku i



konca”. Ale Swiat bez poczatku i konca to Swiat wiecznej ciszy, powiadal. Dlatego
Wszechmogacy umyka ludzkim pojeciom i przeksztalca sie w zwiastuna dobra i zla.
Jestestwo bez konca i zwiastowanie istnieja tylko w dwubycie, jak wegiel i plomien. Czarny
wegiel istnieje sam dla siebie, ale jest niczym bez ptomienia.

— W Zyciu nie styszatam tak zwariowanej tezy. Kim byt two6j nauczyciel?

— Nie pamietam nazwiska.

Liebman poczul, Ze zabrnat za daleko. Po cholere mu ta pseudoteologiczna dysputa? Nie
moze jej przeciez powiedzie¢, zZe nauczycielem byt jego dziadek wprowadzajacy go w tajniki
Kabaty®. T ze wszystko to nalezy do przesztoéci, z ktéra nie chce mie¢ nic wspélnego. Wiec
tylko powtorzyk:

— Nie pamietam nazwiska. Przypuszczalnie przekrecitem tez jego nauki.

— Ta przenosnia z weglem i ogniem brzmi bardzo materialistycznie. Wiara pragnie
dotkna¢ naszego rozsadku, a nie podporzadkowac¢ nas Slepo Boskiemu autorytetowi.
Przypomina to wahania mlodego Augustyna, gdy byl jeszcze zwolennikiem manicheizmu®.
Dla mnie te sprawy sa znacznie prostsze. W mojej wierze nie ma miejsca na watpliwosci.
Akceptuje bezkrytycznie autorytet Kosciota.

— Wobec tego jeste$ szczeSliwa. Wahania komplikuja zycie.

— Pozwol, ze wréce do mojego ulubionego Swietego. Nie jestem pewna, czy cytuje go
dokladnie, ale na pewno dokladnie oddaje ducha jego nauki. Augustyn pisal, ze zaden
duszpasterz nie jest w stanie da¢ nam wiecej od przejrzenia prawdy, ktorg i tak, calkiem
nieswiadomie, nosimy w sobie. Nawet najwspanialszy mysliciel nie tworzy nowej prawdy, on
tylko umozliwia jej doglebne poznanie. My zas mozemy jq odkryC i poja¢ dzieki Jezusowi
Chrystusowi, bo On jest naszym magister interior, ktéry otwiera serca tych, co sa sklonni go
stuchac. Czy to nie proste?

— Nie. Na tej zasadzie moglbym wysuwaC inne Zadania wobec stworcy Swiata,
najwyzszego symbolu sprawiedliwosci, i catkiem inne wobec siebie samego. Bo przeciez, w
przeciwienstwie do niego, nie reprezentuje absolutnej doskonatosci.

Maria Kot spojrzata uwaznie na swego rozmowce, jakby chciala sie przekonac, czy mowi
powaznie, czy ironizuje. Potem wstala i przywrocita litografie na miejsce.

— Jestem pewna, Ze nigdy juz nie zakldci ci snu — skonstatowata z pewnoscia siebie. — A
swoja droga, mieszkamy tak dlugo pod jednym dachem, ale po raz pierwszy otworzyliSmy
nasze dusze. Jestes cztowiekiem zamknietym w sobie, ja rowniez nie jestem wylewna. W
gruncie rzeczy jestesmy do siebie podobni.

— To znaczy, ze zgadzamy sie, iz nie ma miedzy nami zgody — zauwazyt zartobliwie.

— Takze to jest pewnym osiggnieciem — odparla rownie wesoto. Wstala, siegnela po
plaszcz i juz na odchodnym zaskoczyta go po raz wtory:

— Poszedlby$ ze mna? Zdazymy na druga msze. Nie masz powodu do obaw. Przeciez
tylko szatan boi sie Swieconej wody.

— Ciekaw jestem, czy szatan w KoSciele moze mie¢ nadzieje na zbawienie?

— To znaczy, ze idziesz ze mng — ucieszyla sie. — WeZ marynarke. W kosciele jest zawsze
chtodno.

Maria Kot modlita sie zawsze w kosciele pod wezwaniem Swietego Augustyna. Nie dla
wygody wynikajacej z bliskosci kosciota, ale ze wzgledu na patrona. ,,Augustyn podkreslat
wyzszos¢ Kosciota katolickiego nad swieckim panstwem — wyjasniata Izaakowi. — W naszych
czasach, w tym kraju i przy tej wladzy, stowa te maja szczeg6lne znaczenie”.

4  Kabala — zydowska mistyczna interpretacja Biblii.
5  Manicheizm — system religijno-filozoficzny, uznajacy za zasade bytu dwa przeciwstawne, jednakowo
wieczne pierwiastki: dobro i zlo.



Aleksander Krzysiak twierdzit z cala powaga, ze gdyby zalezalo to od niego, kazalby
zamknac wszystkie koscioty, aby je przeksztatci¢ w ludowe domy kultury. Dopiero teraz, gdy
wszed} z Maria do $wiatyni i natychmiast wsigklt w thum modlacych sie, Izaak pojat w calej
pelni tre$¢ powiedzenia, ktére w swoim czasie odebral jako jeszcze jeden tandetny slogan
partyjny. Z organow zawieszonych wysoko pod sklepieniem plynela nieznana mu, kojaca
muzyka. Miat wrazenie, ze jest Swiadkiem jakiego$ misterium, w ktérym udziat biorg setki
gleboko wierzacych ludzi. Maria stata obok niego, zblizyla usta do jego ucha, poczul jej
ciepty oddech, i szepnela:

— Dla wielu niedzielna msza jest wyrazem protestu. Przychodza, aby przypomnie¢ komu
trzeba, Ze jesteSmy narodem katolickim.

Krzysiak wiedzial, co méwi. Duzo wody uptynie w Odrze, zanim uda sie wydrze¢ tym
ludziom wiare z serca.

Po raz pierwszy w zyciu widziat kosciét od wewnatrz w roku 1938. Bylo to u Wizytek na
Krakowskim PrzedmieSciu w Warszawie. Ogarnelo go wowczas uczucie kosztowania
zakazanego owocu. W oczach ojca i dziadka koscioty katolickie byly nie tylko terenem
zakazanym, ale takze, a moze przede wszystkim, przypomnieniem dwoch tysiecy lat
przeSladowan. Zaden mlodzieniec z porzadnego zydowskiego domu nie przestapitby
koscielnego progu. Dla Zydéw ortodoksyjnych posagi i rzezby $wietych stanowily symbol
balwochwalstwa. Wszak powiedzial Pan: nie bedziecie sporzadzac obok Mnie bozkow ze
srebra ani bozkéw ze ziota nie bedziecie sobie czynic. Ale p6js¢ do Wizytek z Natalia. .. to
byta pokusa, ktérej nie mogt sie oprze¢ mimo wszelkich klatw i zakazéw. Natka miata oczy
samy, dlugie, prawie niekonczace sie nogi, jasne wilosy, usmiech Mony Lizy i sposob
poruszania sie mtodej kurewki. A co wazniejsze — Izak byt w niej zakochany. W owym czasie
nie podlegato to dla niego dyskusji. Z perspektywy lat plowieja miodziencze mitosci, ale
wowczas...

Natalie poznal na prywatce, w swoim wynajetym mieszkaniu, miesigc po otrzymaniu
pierwszej posady. Poniewaz instytucje panstwowe wzgardzity jego oferta, przyjat propozycje
firmy konstrukcyjnej budujqcej szkielet biurowca. Pobory nie byly necace, ale zespot
miodych inzynieréw i kreslarek przypadl mu do gustu; tworzyli atmosfere entuzjazmu, nawet
gdy tyczylo to tylko zZelbetonu i obliczen statyki. Natalia przyszta w towarzystwie kolegi z
pracy, dzi$ nie pamieta juz jego nazwiska, méwiono, ze stanowig dobrana pare, ale po kilku
kieliszkach dobrana para glosno sie o cos$ posprzeczata. Kolega wyszed} z trzaskiem drzwi,
Natalia zostata. Zostala takze wtedy, kiedy wszyscy uczestnicy zabawy poszli juz do domu.
Oddat jej swoje t6zko, sam spat na sktadanej kanapie. DZentelmen. Rano zapytata:

— Co jest ze mng nie w porzadku?

— Jestes Swietna, ale wypitas kropelke za duzo. Chcialem, zeby$ sie zdecydowata na
trzezwo.

— Zdecydowatam sie. — Uniosta sie na palcach stop i pocatowata go w usta.

Byl to poczatek zwiazku stanowigcego fascynujacy rozdziat jego biografii. Pierwszy dzien
znajomosci $Swietowali na zmiane, w 16zku i na kanapie. Izaak zatelefonowat do firmy,
zawiadomil, ze lezy ztamany kociokwikiem i prosi o dzien urlopu. Okazalo sie, iz nie byt
wyjatkiem. Wieczorem zaprosit Natalie do kawiarni. Przedtem spotykal sie w tej samej z
Lidiq, Tamarg i innymi dziewczynami, ktérych imiona regularnie wpisywal do notatnika i
rownie regularnie je wymazywal. Byt przystojny, elokwentny, mial powodzenie. Kelner
przywitat ich unizonym: ,,Milo powita¢ pana inzyniera”. Izaak dowartoSciowywat sie tymi
drobnymi uprzejmosciami i zawsze odptacat sutym napiwkiem.

®  Ksiega Wyjécia 20, 23. Wszystkie cytaty z Pisma $wietego na podstawie Biblii Tysiaclecia, wyd.

Pallotinum, Poznan-Warszawa 1991.



Natalia zamowita goraca czekolade. ,,Umieram z rozkoszy, gdy ja pije”, powiedziala.
Umierata z rozkoszy, gdy kupowala sobie nowa sukienke, umierala z rozkoszy, gdy
wychodzita podekscytowana z dobrego spektaklu, umierata z rozkoszy, gdy marszatek
Pitsudski stawial na dywanik jakiego$ generala, a teraz pociagajac przez stomke goraca
czekolade, przyznala z rozbrajajacym uSmiechem, ze umiera z rozkoszy w towarzystwie
Izaaka. Taki juz miata styl méwienia. Smiech jej by} naturalny i zarazliwy. Zarazit nawet
wilasciciela kawiarni, ktory postal w ich strone zyczliwe spojrzenie. Izaak byl szczesliwy i
chcial wiedziec¢: dlaczego akurat ja?

— Od pierwszej chwili intrygowala mnie twoja osoba. Méj przyjaciel popehit zZyciowy
blad. Wiedziates, Ze mnie adoruje? Nie? Caly swiat wiedzial, tylko ty nie widzisz niczego.
Masz glowe w chmurach. To on cie wcigz wychwalal, opowiadal, jaki jestes zdolny i jak cie
wykiwali z poborami, wiedzac, ze jeste§ Zydem, i Ze nawet nie przyszlo ci do glowy zazada¢
wiecej. M6j tata ryczat ze Smiechu: ,,Caly szacunek dla kogo$, kto potrafit wykiwa¢ Zyda w
sprawach finansowych”. Szkoda, Ze nigdy go nie poznasz. Jest tak wesoty, ze mégitby chyba
rozSmieszy¢ zalobnikow na pogrzebie. Mama moéwi, ze to po nim odziedziczylam moj
Smiech. Ale wesolo$¢ mojego ojca wprowadza w btad. W gruncie rzeczy jest cztowiekiem
bezkompromisowym, twardym jak orzech, pamietliwym i niewybaczajacym. Wychowywat
nas, mnie i mego brata, w duchu patriotycznym. Mysle, ze gdy tylko zaczal mowic,
pierwszymi jego stowami byly ,,0jczyzna, honor i chrzescijanstwo”. Zaczynasz rozumiec?

— Bunt mtodosci?

— Jestem jabtkiem, ktore spadto daleko od drzewa. A ty jesteSs moim zakazanym owocem.

Izaak Liebman widzial w ich zwigzku utwér, ktorego partyture kreslity nie tylko dZzwieki,
ale takze nuty zapachow i zmyst dotyku. Przeszkadzalo mu tylko, Ze ilekro¢ probowat
wprowadzi¢ don cien romantyzmu, Natka podkreslata jego przemijajacy charakter. Pewnego
wieczoru, gdy lezala naga na pluszowej kanapie, przyjemnie zmeczona i zadowolona,
przedstawita swoOj poglad na zycie: trzeba korzysta¢ z uciech chwili, bo w niedalekiej
przysztosci bedzie musiata nagia¢ sie do woli rodzicéw i wyjs¢ za maz za cztowieka, ktérego
oni wybiorg. Tak bylo zawsze w ich rodzinie i tak bedzie teraz. Bedzie to malzenstwo
wygodne jak domowe kapcie: matzenstwo z rozsadku, bez dzikiej mitosci, ktéra natozytaby
kaganiec na jej poczucie wolnosci.

Na prozno usitlowal ja przekona¢, ze moze by¢ inaczej. Nie probujac okry¢ nagosci,
Swiadoma magnetycznej sity swojego ciata, rozesmiata sie:

— Ja jestem suka w rui, a ty sentymentalnym marzycielem. Przypuszczalnie jest to bardzo,
ale to bardzo zydowska cecha charakteru.

Natalka byta catkowicie rézna od Zosi. Zosia ukrywata ich mitos¢ nie dlatego, ze byta
grzeszna, lecz z obawy przed ztymi jezykami srodowiska. Natalia znajdywata przyjemnos¢ w
wyzwaniu, w draznieniu wszystkich dokota: wilasnych rodzicéw i wszystkich, jak ich
nazywata, kottunskich znajomych. Ciagneta go na przyjecia i na premiery. Czesto czut sie jak
pies rzadkiej rasy, oprowadzany na pokaz, na ztotej smyczy. W koncu towarzyszyt jej takze
na niedzielng msze, do koSciota, w ktorym jej rodzice mieli stale, honorowe miejsca.
Udawali, Ze go nie widza, bo przeciez dla nich rzeczywisScie nie istnial. Natalia trzymata go za
reke, z tym jej typowym buntowniczym uSmieszkiem. Szczegolnie zaklopotany byt wtedy,
gdy wszyscy w koSciele klekali, a on stal nieruchomo, wyprostowany, przyciagajac
zdziwione, nierzadko wrogie spojrzenia.

Nigdy sie nie dowiedzial, kto doniost o tej przygodzie ojcu i matce w Chelmie Lubelskim.
Ojciec zamknat sklep na dwa dni i wybrat sie w podréz do stolicy, aby przywréci¢ dziecku
zdrowy rozsadek.



— Nie mozesz tamac serca matki — strofowat go. — Nie jeste$§ Rotszyldem, zZebys mogt sie
ozeni¢ z gojka. Widziano cie w kosciele z ta sziksa’. Nie wstydzisz sie? — wolat z
nieukrywanym oburzeniem. — Niech ci sie nie wydaje, ze to ty wynalazteS milos¢. Ja takze
bytem kiedys mtody, zakochany i rozczarowany, ale nigdy nie stracitem rozumu jak ty. Jesli
nie zerwiesz z tg, z tg...

— Natalig — podpowiedziat mu.

— Tak, jesli nie zerwiesz z ta, nie chce nawet znac jej imienia, nie bede mogt sie pokazac
w synagodze. Przeciez wiesz, jak to u nas. Rodzina Liebmanéw na wieki wiekéw wykleta
zostanie z gminy!

Natalia nie zrobila dzikiej awantury, nie zaprotestowala cicho, nie zaszlochala, gdy
catkiem niespodziewanie potozyt koniec ,,milosci swego Zycia”. Nie pytata o powody, nie
chciata stucha¢ wyjasnien. Moze sie domyslita, bo nie ukryt przed nig wizyty stroskanego
ojca, i jakby w odwecie po kilku tygodniach przystala mu zaproszenie na slub: ,,Natalia Grot i
Stefan Brosz maja zaszczyt zawiadomié, ze ceremonia ich zaslubin odbedzie sie w piatek, 1
wrze$nia 1939, o godzinie dziesiatej, w koSciele Wizytek przy ulicy Krakowskie
Przedmiescie...”. Izaak postat jej do domu pek zéttych storczykow, kosztowaly majatek, ale
byty piekne. Pojawit sie takze w koSciele i zadbal, by go zauwazyla. Do kwiatéw nie dotaczyt
bilecika z zyczeniami, swojg obecnoScig chciat da¢ do zrozumienia, ze bukiet byt od niego, bo
70ty jest przeciez kolorem zazdrosci. Wiedzial, iz to dziecinada, ale nie mogt sie oprzec
pokusie.

Gdy mloda para i towarzyszace osoby wychodzily na ulice, powietrze wypelnito sie
przerazajagcym wyciem syren alarmowych. Wojna wybuchta o piagtej czterdziesci pie¢ nad
ranem, mtoda para szta do oltarza jakby nic sie nie stato, ale o jedenastej spadly juz na miasto
niemieckie bombowce niczym klucz drapieznych sepow. Liebman znalazt schronienie w
kosciele. Z krzyza spogladat na niego Chrystus, gdzie$ z glebi wciaz jeszcze ptynela muzyka,
organy bez skutku probowaty zagluszy¢ huk wybuchow.

Takze u Swietego Augustyna gra organOw wypetniala wnetrze ko$ciota. Zatopiony we
wspomnieniach, Izaak przeoczyt zakonczenie nabozenstwa. Maria lekko dotknela jego
ramienia i szepnela:

— Chciatabym, zeby$ poznat ksiedza. Uroczy cztowiek i fascynujacy rozmowca.

— Moze kiedy indziej — usilowal sie wykreci¢. Ale nim zdazyt skierowac sie w strone
wyjscia, ksigdz wyszedt mu naprzeciw z dlonig wyciagnietq na powitanie.

— Witam pana w domu Bozym, panie Nowak.

— Ksigdz mnie zna?

— Pani Kot nie przestaje pana wychwalac.

— Niech ksigdz mu powie, o co chodzi — przynaglata Maria. — InZynier Nowak moze nam
przyjsc¢ z pomoca.

Stali w bramie koSciota, ludzie przechodzili obok, zegnajac ksiedza uprzejmym ,Bog
zapta¢” i $lac zdziwione spojrzenia w kierunku Liebmana. Wszyscy znali tu wszystkich, on
jeden byt obcy.

— Wierze, ze Wszechmogacy obdarzy pana sila woli i mozliwoscig sluzenia Mu swoja
osobg. Prosze popatrze¢ w lewo, widzi pan te dwie ciezarowki? A teraz w prawo. Stojg tam
robotnicy, wszyscy maja kilofy i topaty.

— Nie sadzilem, Ze pracuja w niedziele — zdziwit sie Liebman. — Ale dlaczego ksiadz
szepcze? Czy to jakas tajemnica?

Z bocznej ulicy wytonit sie buldozer, warczac silnikiem. Hatas byl tak oghluszajacy, ze
Maria musialta méwi¢ mu prosto do ucha. Najpierw ustyszal jej przyspieszony oddech,
dopiero potem stowa:

7  Pogardliwe okreSlenie nie-zydowskiej dziewczyny.



— W ubieglym roku rozkopali ulice, aby zapobiec procesji Bozego Ciata. Jutro bedzie
dwudziesty 6smy sierpnia, dzien Swietego Augustyna. PostanowiliSmy go uczci¢ nie mniej
uroczystq procesja. Od kilku tygodni przygotowujemy to Swieto. Tysigce ludzi zapowiedziaty
swa0j udzial. Niestety, rowniez panscy towarzysze przygotowali sie jak trzeba.

Zauwazyl, ze w obecnosci ksiedza nie zwracala sie do niego po imieniu.

— Przykro mi, ale naprawde nie rozumiem, w czym rzecz.

— Proponuje, abysSmy weszli do zakrystii. Zbyt wiele oczu jest na nas skierowanych —
wtracit ksiadz i poprowadzit ich do drzwi za oltarzem. Liebman przeklinal chwile, w ktérej
ulegl namowom Marii. Wciaz jeszcze nie orientowal sie, w czym sedno sprawy, ale nie
ulegato watpliwosci, ze usitujqa wplata¢ go w jakieS matactwo. W zakrystii usiedli przy stole.
Staly na nim lichtarze czekajace na ministranta, ktéry polerowat je do poltysku po kazdym
nabozenstwie. Ksigdz wcigz jeszcze moéwil przyciszonym glosem, jakby sie obawial, ze
$ciany majq uszy:

— Jest wérod nas kto$, kto na biezaco informuje wiladze o przygotowaniach i trasie
procesji. W zesztym roku dostali nawet liste osdb, ktére nam pomagaly. Wszystkie miaty
potem przykrosci w pracy, rzekomo bez zwigzku z koscielng dziatalnoscig. Nie brakuje im
sposobow uprzykrzania ludziom zycia. Nie wiemy, kto im donosi. Kazda epoka ma swojego
Judasza.

Ksigdz podniost wzrok ku sklepieniu, jakby gdzies w gorze szukal potwierdzenia tych
stow. Maria widziala, ze Liebman nie pojal, do czego ksigdz zmierza, wiec postanowita byc¢
bardziej bezposrednia:

— Partia nie szuka frontalnego starcia z KoS$ciotem. Niewielu Polakéw sktonnych jest
wyprze¢ sie wiary. W innych krajach tego, co oni nazywaja obozem pokoju, zamienia sie
koscioly w magazyny, albo zamkniete na cztery spusty swiecg pustkami. Chyba nie musze
panu mowié, co sie stato w bolszewickiej Rosji, gdzie ksieza wedruja do wiezien i obozow.
Zostaje po nich tylko spalona ziemia. U nas wtadza rzekomo nie odbiera nam prawa do
stuzenia Bogu, aczkolwiek nikt nie wie, jak dlugo to potrwa. Na razie dzialaja w ramach
prawa, a ustawa, jak pan chyba wie, zapewnia nam prawo do kultu religijnego.

— Lecz takze prawo do dziatalnosci ateistycznej — wtracit ksiadz. — Wszystko w imie
demokratycznego rownouprawnienia.

Liebmanowi wydawalo sie, ze krzesto pod nim staje sie coraz twardsze. Ksiadz przeszedt
teraz do meritum:

— Oni zrobig wszystko, aby zapobiec procesji bez konfrontacji z jej uczestnikami. Znamy
przeciez reguly tej gry. W koncu takze my mamy, od czasu do czasu, mozliwosc¢ zerkniecia w
wewnetrzne dokumenty partyjne. Lenin pisal, ze religia to opium dla ludu...

— Wiem.

...w mysl tej teorii twierdza, ze Kos$ciot mami ludzi obietnica zbawienia po S$mierci,
podczas gdy byt ksztaltuje nasza Swiadomos¢ w terazniejszosci i zapewnia szczescie tu i
teraz, a nie w zyciu pozagrobowym. Ale my nie odmawiamy wierzgcym prawa do szczescia
doczesnego. Zreszta, jakkolwiek bySmy tego nie ujeli, mamy przed soba nieuchronne starcie
dwdch kraficowo réznych swiatopogladéw. W starciu tym trudno o miejsce na kompromis. W
pierwszym etapie tego starcia wiladza stara sie ograniczy¢ nasza spoteczng obecnosc.
Uniemozliwienie odbycia procesji i odpustow okazuje sie dosy¢ skuteczna bronig. Gdyby
nam zabronili publicznego manifestowania wiary, tysigce wiernych wylegtyby na ulice w
proteScie. Zakaz bardziej by nas tylko zjednoczyt. Ale panscy towarzysze nie chca otwartego
konfliktu, z udziatem konnej milicji i patkarzy. Oni wola podle podstepy. Wczoraj pisali w
»otowie Polskim”, ze beda wymienia¢ rury wodociggowe. Za chwile przystapia do roboty.
Jutro pan przeczyta, jak to w ramach takiego czy innego czynu, dla Stalina, dla Bieruta albo
po prostu dla dobra ludzkos$ci, robotnicy zrezygnowali z dnia odpoczynku, aby zapewni¢



mieszkaricom miasta doptyw pitnej wody. W gruncie rzeczy oni kopia swoja linie obrony.
Procesja zostanie skierowana na przedmiejskie, boczne uliczki.

— Brzmi niewiarygodnie, ale zal6zmy, Ze to wszystko prawda — rzek} Liebman. — Czego
wiasciwie oczekujecie ode mnie?

— Pani Kot liczy na panskie wplywy. Jest pan przeciez inzynierem naczelnym Uniwersalu.

— Obawiam sie, ze przeceniacie moje mozliwosci. Jestem tu nowy, nie znam nikogo, nie
mam zadnego wplywu na polityczne decyzje. Poza tym, wszystko to brzmi jak zabawa w
kotka i myszke. To przeciez Smieszne.

— Przyjdzie dzien, panie inzynierze, gdy przekona sie pan, jak bardzo jest to powazne. —
Ksigdz wstatl od stolu i wyciggnat dton na pozegnanie. Odprowadzajqc ich do drzwi zakrystii,
dodal: — Nie jestem naiwny, nie prosze o zmiane decyzji wiadz. Wiem, Ze przerasta to panskie
mozliwosci. Pani Kot wytlumaczy wszystko znacznie lepiej ode mnie. Istnieje mnostwo drog
stuzenia Wszechmogacemu.

— Idziemy do domu — potwierdzita Maria i wsunela reke pod ramie Izaaka, jakby to byt
najnaturalniejszy gest. Dopiero gdy uszli tak kilkaset metrow, spytala, czy ta oczywista
intymnos¢ nie wprawia go w zaklopotanie. ,,C6z znowu”, odpart, aczkolwiek rzeczywiscie
czut sie mocno zaambarasowany. Niespokojnie rozejrzat sie wokét. Kto§ moze ich zobaczyé,
donie$¢. Zbytnia zazylos¢ z ta kobietg, nie méwigc juz o mszy, na pewno nie znalazlaby
uznania w oczach Krzysiaka czy Chajesa. Czyz nie powiedzial mu Krzysiak, Ze kto nie jest z
nimi, ten jest przeciw nim? W nie mniejsze napiecie wprowadzata go mysl o tym, co tez
Maria ma mu do powiedzenia, na pewno jakas ciemna sprawka, skoro nawet ksigdz nie chciat
jej poruszyc¢. Byle nie dac sie zaplata¢ w sieci, z ktorych nie da sie wyplata¢. Szli pomaty,
pogoda byla mita, Maria milczata. Wygladali jak dobrze zgrana para, ktéra powiedziata sobie
juz wszystko, co bylo do powiedzenia. Dopiero po powrocie do domu zagadneta:

— Co bys powiedziat na wspdlny obiad? Upieklam pasztet z zajaca.

— Zajacom nigdy nie odmawiam — zgodzit sie bez wahania. Uczynitby wszystko, by
odroczy¢ moment nieuchronnej rozmowy. Pasztet byl suchy i niesmaczny, co nie
przeszkodzitlo mu wychwalac¢ jej kulinarnych zdolnoSci. Na deser nalala im po kieliszku
domowej wisniowki.

— Pamietasz koncowe stowa ksiedza Wiktora? Proboszcz Wiktor, tak go wszyscy tutaj
nazywajq.

— Tajemnice kobiet i ksiezy — prébowat obroci¢ sprawe w zart. Maria puscita uwage mimo
uszu. Byla niezmiernie powazna.

— Ojciec Wiktor wspomnial, ze ktos z naszego Scistego grona jest po prostu donosicielem.
Jesli dowiemy sie, kto to, bedziemy sie mieli na bacznosci. Moze nawet uda nam sie
przekazywac mu sfingowane informacje.

— Czytasz zbyt duzo powiesci detektywistycznych — zasmiat sie.

— Nie biore ich do reki. Nigdy nie bylam bardziej serio, anizeli teraz... Jeszcze jedna
wisnidwke?... Nie, nie chce cie upi¢, Rudi. Moge cie tak nazywac?

— Mozesz.

— Powiem wiec prosto z mostu: wiem, Ze mozesz pomoc, i jestem przekonana, ze nie
odmowisz.

— Czego sie po mnie spodziewasz? Ze zakradne sie do archiwum Urzedu Bezpieczeristwa i
skopiuje liste tajnych agentéw?

Nie zartowal. Maria wyczuta nutke szczerego oburzenia.

— Nie gniewaj sie. Nie zadam rzeczy niewykonalnych. Wiem, ze znasz inspektora
Konstantego z UB, i Ze ostatnio wySwiadczyte§ mu jakas drobng przystuge. Dlaczego nie
miatby ci odptaci¢ podobng moneta. Dla takich jak on to chleb powszedni.

Byl to cios ponizej pasa. Liebman czul, jak krew uderza mu do glowy.



— Kto... kto ci powiedzial? — zajaknatl sie. — To znaczy skad... To przeciez jaki$ czczy
wymyst. Nigdy nie miatem stycznosci z tym... jak powiedziatas?... Konstantym.

— Zaprzeczenia nie maja sensu. Kosciol wie wszystko o Sledztwie w zakladach. Nie
uciekaj od prawdy, Rudi. Opowiadates mi o twoich nocnych zmorach. Policzylam, ze dwa i
dwa to cztery. Nie Sandro Botticelli straszyt cie po nocach i nie $wiety Augustyn nastat na
ciebie zte duchy. To bylo twoje sumienie... Nie rob min, Rudi. Wiem, Zze mimo okropnosci
wojny nie jestes go pozbawiony Ojciec Wiktor daje ci wyjatkowa okazje oczyszczenia tego
sumienia. Nie bede na ciebie naciskac, ale prosze, przemysl sobie wszystko dokladnie, nim
podejmiesz decyzje.

Maria skonczyta i zamilkla. Takze Izaak milczal. Potem sam nalal sobie pelny kieliszek
wisniowki i wlat ja do gardla jednym haustem, jak wodke. To przeciez zupelne szalenstwo
zaryzykowac calg kariere, aby stuzy¢ Bogu, w ktdérego istnienie nie wierzyt. Do cholery z
ksiedzem, do cholery z Marig Kot, do cholery z catym tym skomplikowanym Swiatem!

Po kilku minutach Maria przerwata milczenie. Siegnela po gazete, ktdra lezata na kanapie,
wyszukata artykul na wewnetrznej kolumnie i spytala spokojnie, jakby nigdy o niczym innym
nie rozmawiali:

— Czytates artykul o zjezdzie astronoméw w Paryzu?

— Nie — odpart lakonicznie.

— Pisza, ze naukowcy sa bliscy poznania tajemnicy wszechswiata. Pono¢ wszystko jest
mozliwe do zbadania, oprocz pierwszych trzech minut powstania kosmosu. Jesli chodzi o nas,
nie ma w tym zadnej tajemnicy. Czyz nie jest napisane, zZe na poczatku Bog stworzyt niebo i
ziemie?

— Nie wiedzialem, Ze interesujesz sie naukg o gwiazdach — zauwazyt ironicznie.

— Jedynie ze wzgledu na aktualne asocjacje. Ludzie grzebia sie w dziejach kosmosu, moze
kiedy$ pojda w slady fantazji Juliusza Verne’a i wysla czlowieka na Ksiezyc, a w gruncie
rzeczy tak mato wiemy o kims, kto mieszka w przyleglym pokoju.

Aluzja byla przejrzysta, ale Izaak nie podjal rekawicy. Maria spojrzata na jego pusty
kieliszek, on jednak pokiwal glowa przeczaco. Wowczas nalata sobie i rzekla ni stad ni
zowad:

— Samotnosc jest szczegodlnie dokuczliwa w duzym miescie. Nie mozesz uciec od ludzi,
zyjesz obok nich, ale nie z nimi. Na wsi wszystko wyglada inaczej. Czy wspomniatam ci
kiedys, ze pochodze ze wsi?

— Trudno uwierzyc¢.

— A jednak. Rodzina posiadata majatek ziemski w Czestochowskiem. Siedziata na nim od
pokolen. Pierwsze zapisy pochodza z roku tysiac szesc¢set dziewiecdziesiatego. Moi
przodkowie walczyli pono¢ w obronie chrzescijanstwa przed tureckim najezdzca.

— Odsiecz wiedenska miata miejsce siedem lat wczeSniej — zauwazyt nieco ironicznie. —
Ja, niestety, nie moge sie poszczyci¢ tak wspaniatym rodowodem. Bardzo niewiele wiem o
moich pradziadach.

— Z1osliwos¢ nie na miejscu — odparowata i pociggneta maty tyk wisniowej nalewki. —
Kazdy z nas jest gdzie$ gleboko zakorzeniony. Nawet drzewo. Mimo iz tego nieSwiadome,
czym byloby bez korzeni? Wyschnietym pniem. Szanuje tradycje. Nie dlatego, ze w
dzisiejszych zamglonych dniach milo wesprze¢ si¢ mysla o dawnych dobrych czasach, ale
przede wszystkim dlatego, ze cztowiek powinien sta¢ na twardym gruncie i nie wypierac sie
tych, ktorzy stanowili poprzednie ogniwa jego historii. M6j ojciec byt cztowiekiem Zelaznych
zasad. Bedac malg dziewczynka, nie zawsze go rozumiatam. Nie mialam jeszcze osiemnastu
lat, gdy wydal mnie za niemal obcego mezczyzne, lekarza, ktéry opiekowal sie konmi i
bydtem. Nie przypominam sobie, by zapytal mnie o zdanie.

— Nie przyszto ci do glowy odmowic?



— Nie mialam odwagi. Aczkolwiek z reka na sercu musze przyzna¢, ze dokonat
wilasciwego wyboru. Md&j maz okazal sie czlowiekiem kulturalnym, opanowanym i
wyrozumialym. Méwiono, iz byliSmy dobranym malzenstwem. Matka wiedziala, ze chcialam
czekac na te jedng wielkq mitos¢ zycia, i pocieszata mnie, mowiac, iz wielka mitosc¢ jest jak
huragan, ktéry pojawia sie znienacka i znienacka znika, siejgc za sobg spustoszenie. Moze
miata racje. Obopdlne zrozumienie i poszanowanie moze stanowi¢ podstawe dobrego
wspotzycia. Chyba moéwita z wlasnego doswiadczenia, bo takze ja wyswatano, zanim dorosta
do malzenstwa.

— Rodzice zyja?

— Nie. Matka zmarla w czterdziestym drugim. Szalala jaka$ epidemia. Chtopi méwili, ze
Zydzi zakazili studnie we wsi. Nie sadze, zeby tak bylo, bo w tym czasie nie znalazloby sie
juz ani jednego Zyda w okolicy. My z mezem od lat mieszkaliSmy w miescie. Niemcy
mianowali go weterynarzem okregowym. Nie, nie. Nigdy nie czul do nich sympatii. Uwazat
ich za okupantow. Laczylo ich tylko wspdlne zainteresowanie hodowla koni. Wiesz —
zaSmiala sie sucho — czasami odnosilam wrazenie, ze klacz szlachetnej rasy pociaga go
bardziej niz kobieta.

Liebman chcial powiedzie¢, ze to przeciez niemozliwe, lecz nim zdazyl otworzy¢ lista,
wrocita do opowiesci:

— Nie byl tubiany, bo z racji swego stanowiska kontrolowat rejestry bydta. Wedlug tych
zapisow kolczykowano krowy i cieleta, aby je p6Zniej konfiskowac na potrzeby armii. W tej
kwestii byl tylko urzednikiem, z rekwirowaniem stad nie miat nic wspdlnego. Takze teraz
wprowadzono obowigzkowe dostawy po Smiesznie niskich cenach, ale obecnie nikt nie ma
odwagi pyskowac, bo to przeciez dla dobra narodu... A ojciec? Zapomniatam opowiedziec:
kiedys wyjechat stuzbowo, dopilnowac kolczykowania, i wiecej nie wrocit. Ludzie
opowiadali, Ze zabili go partyzanci, ze byl jakiS podziemny sad polowy, ale ciata nie
znalezliSmy nigdy. Zaraz po wojnie domagatam sie rehabilitacji, nie chciatam, aby odszedt ze
Swiata z pietnem kolaboranta. Badano, sprawdzano, az po miesigcach dostalam oficjalne
pismo ze ZBOWID-u, ze przypuszczalnie nastgpita pomytka w identyfikacji. Ani stlowa
przeprosin.

— Przykro mi, chociaz za p6zno juz chyba na kondolencje. Mowie to catkiem szczerze.

— Tak, kondolencje niczego nie zmienig. Co sie stalo, to sie nie odstanie — powiedziata
gorzko. — Nie wiem, co mnie dzisiaj napadto, nigdy nikomu o tym nie méwitam.

— Czasami trzeba otworzyc¢ serce.

— A jednak wydaje mi sie, ze przekroczytam jakas niewidzialng granice. Wiek robi swoje.

— Nonsens. Wygladasz mtodo. W tej blekitnej sukience bardzo ci do twarzy.

— Jeste$ bardzo uprzejmy.

— To nie by} czczy komplement. Powiedzialem, co mysle.

— Naprawde zwrocites uwage? Bylam przekonana, ze nie widzisz niczego poza praca. No i
moze poza Ritq.

— Nonsens.

— Niech bedzie. Wypijmy jeszcze po jednym. Ale za co?

— Za powodzenie ludzi samotnych — zaproponowat.

Przytakneta. Tracili sie kieliszkami. Krysztal przyjemnie zadZwieczat.

W Uniwersalu coraz glosniej rozprawiano o tym, ze dni naczelnego sg policzone. Nikt nie
wiedzial, gdzie i kiedy narodzila sie ta plotka. Najpierw 6w tragiczny wypadek w dziale
obrobki termicznej. Potem kilka przesytek wybrakowanego towaru, odbiorcy reklamowali, a
Gedalia Chajes za kazdym razem zwoltywatl posiedzenie egzekutywy POP. Obrady odbywaty
sie przy drzwiach zamknietych, Krzysiak na pewno byl ostatnig osobg, ktéra wynositaby na
zewnatrz tajemnice, a jednak wiesci o planowanym ,Scinaniu gtow” krazyly po wszystkich



dziatach. Poczatkowo nie wymieniano nazwisk, méwiono tylko o zjawiskach, ale pod koniec
tygodnia Gedalia Chajes otwarcie oskarzyt Krzysiaka o brak czujnosci partyjnej. Rita
uswiadomita naczelnego inzyniera, ze nie mogloby sie tak sta¢ bez wyraznego przyzwolenia
Komitetu Wojewddzkiego. Rudolf Nowak nie uczestniczyt w zebraniach, bo nie byt
cztonkiem partii. Rita nie przebierata w stowach:

— Znam te gre jak wlasng reke — irytowala sie przy kawiarnianym stoliku. — Najpierw
szczuje sie ofiare partyjnymi psami, potem obszczekuje w prasie, a dopiero gdy juz lezy
broczaca krwia, pojawiaja sie Stroze bezpieczenstwa, by zabra¢ dogorywajacego.

Zawsze od nowa fascynowal go metaforyczny jezyk sekretarki. Pochodzila z prostej,
robotniczej rodziny i wiedzial, ze z trudem ukonczyla liceum. Nie miata nawet pelnej matury.
Ale od dnia, w ktérym pojawit sie w Uniwesalu, traktowata go z wyjatkowa sympatia. Lubita
flirtowa¢, nigdy jednak nie wykraczala poza granice cienkich aluzji. Najwyzej dawata sie
zapraszaC na zakrapiane kolacje w restauracji. Szybko odkryl, Zze nie stronita od dobrego
trunku. On sam zadowalat sie kieliszkiem wodki, najwyzej dwoma, nigdy nie zapominajac, ze
alkohol jest niebezpieczny, Ze rozwiazuje jezyki. Rita byta jego przewodnikiem w labiryncie
miejscowych stosunkéw. Od niej dowiedziat sie, kto jest tylko figurantem, a kto dzierzy
rzeczywistg wladze, kiedy partia wypuszcza zastone dymna, aby zmyli¢ przeciwnika, i kiedy
nalezy uwazac, by nie nastgpi¢ na nagniotki jakiejs waznej osobistosci. To ona wciggneta go
w tajniki ztozonych stosunkéw partii z Kosciotem, czesto w sposob tak dokladny, ze zaczat
podejrzewac, iz takze prosba ksiedza Wiktora nie stanowi dla niej tajemnicy.

Rita wiedziala, Ze Aleksander Krzysiak nie ponosi winy za przypisywane mu potkniecia
Uniwersalu. Kazdy szczebel w aparacie przemyshu ciezkiego zwalal odpowiedzialno$¢ na
podlegtych mu. Oskarzenia wedrowaly w dol, stopien po stopniu, az ladowaly na glowie
ofiary. Krzysiak stanowil szczyt najnizszego szczebla. Braki produkcyjne byly stalym
zjawiskiem, ale dopiero w ostatnich tygodniach zaczely rosna¢ na biurkach dygnitarzy w
Warszawie sterty skarg i zazalen. Szkody wygladaly na powazne, bo czesci produkowane w
Uniwersalu pekaly dopiero po zamontowaniu ich w traktorach i buldozerach. Po ostatnim
incydencie Krzysiak nabrat wody w usta.

— Dlaczego przestaliScie walczy¢? — zapylat go kiedy$ Liebman.

— Znacie rownie dobrze jak ja prawdziwe przyczyny awarii — odpowiedziat. — To nie tylko
wadliwy system wentylacyjny i brak kwalifikacji zawodowych. Ruda, ktéra dostajemy, nie
nadaje sie do obrobki.

— Dlaczego nie staramy sie o lepsza?

— Przed wojng importowano rude ze Szwecji. Nasza pochodzi z Donbasu. To inny
gatunek, gorszy, nasz sprzet nie jest do niej dostosowany. U nas nikt nie ma odwagi poruszyc¢
tego tematu. Wiadomo, co czekatoby takiego bohatera. Ja nie mam oporéw tego rodzaju, ale
nie jestem w stanie wydoby¢ z siebie stowa krytyki na Zwigzek Radziecki. Byloby to, jakbym
plutl sobie samemu w twarz. Dlatego szukam zastepczych rozwigzan. Liczylem na wasza
pomoc, Nowak, ale zawiedliScie mnie na calej linii. Nie gadajcie wiec o moim milczeniu.
Zresztg nawet jesli powiem, Ze tak dalej nie mozna, nic sie nie zmieni. Przeciez nie zamkng
zakladow. Co najwyzej kilku towarzyszy zaplaci za to utrata wygodnej synekury. I nie
miejcie zhudzen: wasza stuzalczoS¢ nie uratuje was przed czystka. Nie mrugne okiem, jak
wam dadza kopa w dupe. Zastuzyliscie sobie na to.

Liebman wolal nie odpowiada¢. Dyskusja i tak bylaby bezprzedmiotowa. Prawda lezata
przed nim, jak na otwartej dtoni. A kopniak w dupe by} ostatnig rzecza, o ktérej marzyt. Nie
wiedzial jeszcze, w jakiej mierze moze liczy¢ na poparcie Chajesa i na ,,dobra robote”,
wspomniang przez Konstantego. Jako naczelny inzynier teoretycznie mégt odmowic przyjecia
surowca, ktory nie odpowiadal wymogom odbiorcy, ale Rita szybko wybila mu to z glowy.
Przestoje w produkcji wzburzylyby nieznanych mu szeféw w Ministerstwie Przemyshu
Ciezkiego, a robotnikdbw Uniwersalu pozbawityby premii za wykonanie planu. Stalby sie



najbardziej znienawidzong osoba, zaréwno w Warszawie, jak i we Wroctawiu. Jesli wszyscy
dokota przykladaja reke do oczywistego szalenstwa, dlaczego akurat on miatby by¢ inny?
Lepszy. A moze gorszy?

Liebman posiadal wyjatkowa zdolnoS¢ przyswajania sobie zasad nowej rzeczywistosci.
Od Gedalii Chajesa nauczyt sie magicznej formutki: dialektyka marksistowska. Te dwa stowa
stanowity wytrych do kazdego zamka. Przy ich pomocy tatwo bylo wyjasni¢ kazde
wydarzenie, nagia¢ niewygodna praktyke do obowigzujacej teorii, rozprawic sie szybko i bez
halasu z wrogami rewolucji, lub dla odmiany zwali¢ wszystko na miedzynarodowy
imperializm. Partyjny slang zgromadzit mndstwo przekonujacych powiedzen, zapozyczonych
ze stownika wyrazéw obcych. Gdy zwrdcit na to uwage podczas jednej z licznych rozmoéw z
przewodniczacym Podstawowej Organizacji Partyjnej, Chajes potozyt mu reke na ramieniu i
rzekt ze Smiertelng powaga:

— Mylicie sie gleboko, towarzyszu Nowak. Nikt nie moze manipulowa¢ dialektyka
marksistowska. Jej wartoS¢ polega na mozliwosci analizy zjawisk w trakcie ich powstawania.
Dotyczy to zaréwno proceséw historycznych i gospodarczych, jak i ludzkiego postepowania.
Kto nie jest w stanie tego zrozumie¢ i przetrawic, ten nigdy nie bedzie mdgt przewodniczyc¢
masom pracujacym w ich walce o lepszy byt.

W pierwszych dniach grudnia Konstanty zapowiedzial ponowng wizyte w Uniwersalu.
Wczesnym rankiem rozmawial przez telefon z naczelnym inzynierem, proszac, aby go
oczekiwal w biurze.

— W jakiej sprawie? — zaciekawit sie Liebman.

— Nic waznego. Ot, przyjacielska pogawedka.

— Znam te ichnie przyjacielskie pogawedki — wtracila Rita, ktéra wlasnie przyniosta
fabryczny biuletyn i styszata rozmowe.

Konstanty pojawil sie przed dziewiata. Nigdy nie uzywal windy, zawsze wbiegal po
schodach, przeskakujac po dwa stopnie naraz. Zadyszany opadt na fotel inzyniera. W ciagu
sekundy Liebman poczul sie goSciem we wilasnym pokoju. Konstanty przysunat fotel do
biurka i z obojetng ming wertowat lezace tam papiery, jakby chcac podkresli¢, ze wszedzie
gdzie sie pojawia, czuje sie gospodarzem. Po chwili, nie unoszac wzroku znad papierow,
zapytat:

— Dlaczego stoicie, towarzyszu Nowak?

Liebman usiad} na krzes$le przeznaczonym dla gosci.

Oficer UB nie zaczal rozmowy od standardowych uprzejmosci, nie zapytal nawet ,,co
nowego?”. Widocznie sam najlepiej wiedzial, co nowego, i od razu przystapit do rzeczy:

— Kilka miesiecy temu sadziliSmy, ze usuniecie kierownika zmiany i jego kompanow
zamyka sprawe. Niestety, sprawy nie zawsze ukladajq sie po naszej mysli. Rzadko popeliam
bledy, ale obawiam sie, iz tym razem spieprzylem. Towarzysze w Ministerstwie
Bezpieczenstwa Publicznego uwazaja, ze zrobiliSmy polowe roboty. Chyba orientujecie sie,
ku czemu zmierzam.

— Prawde mowigc, nie mam zielonego pojecia.

— Chajes méwi, ze szybko tapiecie. To wielki komplement. Chajes nie tak tatwo polega na
ludziach, a jeszcze rzadziej ich chwali. Urodzit sie podejrzliwy i podejrzliwy umrze. Ja ich
dobrze znam, tych towarzyszy, ktérzy pot zycia spedzili w podziemiu. Niemal wszyscy
przyswoili sobie zasade ,,dowieriaj, no prowieriaj”. Znacie? Nie? Szkoda, madre rosyjskie
powiedzenie. Ufaj czlowiekowi, ale nie spuszczaj go z oka. Ma szczegdlne zastosowanie w
naszych czasach... Palicie?

— Nie, dziekuje.



— Mam nadzieje, Ze dym wam nie przeszkadza — powiedzial Konstanty i zapalit papierosa,
nie czekajac na odpowiedz. Rita zapukata do drzwi, wniosta tacke z herbata, ale gdy chciata
im nala¢, Konstanty niemal warknat: — Nie trzeba, sami damy sobie rade.

— Jak chcecie, towarzyszu — odpowiedziata chtodno i wyszla.

— Dorzeczna babka — zauwazy? oficer. — Krzysiak umie urzadzic¢ sie w zyciu.

Liebman rozlat herbate do szklanek.

— Bez cukru — poprosit Konstanty. Potem chlipat pomatu, obserwujac inzyniera spod oka.
Nawet po tym, gdy odstawil pusta szklanke, Liebman w milczeniu czekal na ruch
nieproszonego goscia. Konstanty odezwat sie pierwszy:

— Dlaczego milczycie jak ryba?

— Bo zdawatlo mi sie, ze przyszliScie co$ ztowi¢ — zazartowat Liebman.

Konstanty zatart rece w zadowoleniu.

— Swietne okreslenie, Nowak. Naprawde $wietne okreélenie. — Znizy} glos. — Tym razem
jednak nie chodzi o ptotki.

— Kogo chcecie ztapa¢ w sieci? Mnie?

— Widac, ze jesteScie nowicjuszem. Niby z nami, ale jeszcze nie catkiem wprowadzony.
Gdyby tak byto, nie pilbym z wami tej wstretnej lury.

— To prawdziwa chinska herbata — obruszyt sie Liebman.

— Chcemy Krzysiaka — oznajmit oficer prosto z mostu.

— To nonsens — zaprotestowat Liebman. — Bez niego zaktad od dawna by sie zawalit.

— Gadacie od rzeczy. Kto mianowat kierownika zmiany?

Liebman zawahat sie. Potem wyjakat:

— Chyba dyrektor naczelny.

— A kto polecit produkowac sprzet nienadajacy sie do uzytku?

Wilasciwa odpowiedZ lezala mu na koncu jezyka. Elementarna uczciwo$¢ wymagata
przyznania, ze cata dyrekcja ponosi odpowiedzialnosc¢ za to, co sie dzieje w Uniwersalu, i ze
on sam, inzynier Rudolf Nowak, przekazywal instrukcje majstrom poszczegdlnych
oddzialow. Lecz Liebman wiedzial doskonale, jakiej odpowiedzi oczekuje ten ubek. Wiedziat
takze, iz zadne wyjasnienie nie jest w stanie uratowac skory Krzysiaka. OdpowiedZ, ktdra nie
zadowoli Konstantego, nie przyniesie naczelnemu zadnej korzysci, ale z cala pewnoscia
zaszkodzi jemu samemu. Gdzie$ na wysokim szczeblu przesadzono los dyrektora naczelnego.
Fakty sg nieistotne. Istotne sg tylko zamierzenia. Moze byl nowicjuszem, jak to nieco
pogardliwie stwierdzit Konstanty, ale pamie¢ mial dobra. Czy nie powiedzial mu kiedys
Gedalia Chajes, ze jesli fakty nie odpowiadaja zatozeniom, to do cholery z faktami? Woéwczas
przyjat to jako zart. Teraz zrozumiat sens tego powiedzenia. Wciaz jeszcze nie domyslat sie,
w jakim celu Urzad Bezpieczenstwa poluje na Krzysiaka, jakie mu postawi zarzuty i
dlaczego. Przeciez wszyscy wiedzieli, ze Krzysiak trzyma tu wszystko do kupy. Natomiast
wiedzial doskonale, ze nie wolno mu sie poslizgnac¢. Kto raz pada, ten juz nie wstaje. Dlatego
powiedziat cicho, ale wyraZnie:

— Za catoksztalt produkcji odpowiedzialnos¢ ponosi dyrektor naczelny.

Konstanty zapisal co§ w notesie, z ktérym nigdy sie nie rozstawal. Zajrzal do pustej
szklanki, jakby szukat czegos$ na dnie.

— Poprosi¢ Rite o jeszcze jedng herbate? — spytal Liebman, wyciagajac reke po stuchawke
telefonu. Konstanty pokiwat glowq przeczaco.

— Nie trzeba. Jest zbyt wscibska... Towarzysz Chajes zapewnil mnie, Ze moge na was
polega¢, i jak zwykle wiedzial, co mowi. Wasze zeznanie postluzy nam jako opinia
rzeczoznawcy. W ciagu dnia przygotuje maszynopis, jutro rano przysle wam protokét do
podpisania.

— Czy nie mowiliscie czego$ o przyjacielskiej pogawedce?



— Tak. Bo prawdziwych przyjaciét poznaje sie w potrzebie — zachichotat Konstanty i zaraz
spowazniat. — Nie zadacie chyba, zebym przeszedt do porzadku dziennego nad ciezkimi
zarzutami, ktére postawiliscie dyrektorowi naczelnemu. Od was dowiedzialem sie, Ze
Aleksander Krzysiak wykazal karygodny brak czujnosci w wyborze kadr i ze jego bledne
decyzje, moze przypadkowe, a moze zamierzone, spowodowaly ogromne szkody.
ZwrdcilisScie mojg uwage na fakt, iz wiedziat o stosowaniu wadliwych surowcéw, i mimo to
nie kiwnal palcem, aby temu zapobiec. Czy sprecyzowalem to zgodnie z waszym
oSwiadczeniem?

Liebman przytaknat.

— Postapiliscie stusznie i zgodnie z partyjnym sumieniem. PomogliScie sprawie, a takze
sobie samemu.

Funkcjonariusz bezpieki wiozyl do teczki notes i paczke papierosow, wstal z miejsca,
mowiac zartobliwie, ze oddaje fotel ,,cieplty i w dobrym stanie”, po czym, stojac juz w
drzwiach, dodat:

— Na zakoniczenie jeszcze jedna przyjacielska rada: w niedziele unikajcie towarzystwa
koscielnych reakcjonistow. Przeciez doskonale wiecie, z ktorej strony posmarowana jest
kromka chleba. Do zobaczenia, towarzyszu inzynierze. Prawdziwa przyjemnos$¢ porozmawiac
z rozsadnym czlowiekiem.

Maria Kot dostrzegla jego kwasny humor, jeszcze zanim zrzucit plaszcz i powiesit go w
przedpokoju. Liebman sadzil, ze przechadzka w chtodny wieczér dobrze mu zrobi i zwolnit
kierowce kilkaset metréw przed domem. Chodnik pokryty byt cienkg warstwa $niegu. Swieza
biel roztapiata sie pod podeszwami butow. Doznawal dziwnej przyjemnosci, widzac, jak
zamienia sie w brunatng maz. Gdy tylko wszed} do mieszkania, uderzyla go mita fala ciepta.
Maria zasmiata sie rozbrajajaco:

— SkoniczyliSmy z miatem. Nie ma Zadnego powodu, aby czarnego wegla nie kupowac na
czarnym rynku.

Nie zapytala go o przyczyne zlego humoru, on za$§ wolal przemilcze¢ spotkanie z
Konstantym. Obawiat sie, Ze wykorzysta to, aby przypomnie¢ mu sprawe donosiciela. Od
czasu niedzielnej rozmowy, sprzed kilku miesiecy, nie poruszyta tego drazliwego tematu.
Dopiero po kolacji i po dwéch kieliszkach wisniowej nalewki poczul ogromng potrzebe
wyrzucenia z siebie tego, co mu doskwierato. Ostroznie, pomijajac niektore szczegoly,
zrelacjonowat jej przebieg rozmowy. Stuchala uwaznie. Patrzac na jej skupiong twarz, coraz
wyrazniej uSwiadamiat sobie, jak nisko upadt.

— To bylo podle z mojej strony — przyznat. — Wstyd mi, ze czolgalem sie na czworakach
przed tym ubekiem.

Ale Maria, zawsze taka nieprzejednana w sprawach sumienia, nie potepita go ani stowem.
Wazac kazde stowo na konicu jezyka, powiedziata:

— Gasienica pelza do pewnego okresu. Potem otacza sie ochronnym kokonem i czeka na
swoja chwile. W koncu zrzuca z siebie pancerz, by rozwina¢ skrzydta motyla.

— Tylko po to, aby wpas¢ w siatke towcow motyli.

— Jedli bedziesz latat dostatecznie wysoko, nie dosiegnie cie zaden towca — rzekla z cala
powaga.

Na kréotko przed Bozym Narodzeniem znéw wzrosto napiecie miedzy wiadzami a
Ko$ciotem. Pierwszy sekretarz Komitetu Wojewddzkiego, Wiladystaw Matwin®, zlozy
niespodziewana wizyte administratorowi apostolskiemu, ksiedzu pralatowi Karolowi
Milikowi. Omawiano mozliwosci wyeliminowania, lub przynajmniej skutecznego
ograniczenia publicznej konfrontacji, istniata uzasadniona obawa religijnych demonstracji na

8 Pézniejszy redaktor naczelny ,, Trybuny Ludu”.



wyzszych uczelniach, gdzie ogromna wiekszo$¢ wykladowcéw, przybyszéw ze Lwowa, byta
bardzo katolicka. Gdy na korytarzach uczelni nieznani sprawcy rozlepili kartki z napisem
»,My chcemy Boga”, zaproszono do rozméw takze rektora Uniwersytetu, Stanistawa
Kulczynskiego, ktory w latach trzydziestych ostentacyjnie zrezygnowat z podobnego
stanowiska we Lwowie w odpowiedzi na dyskryminacje Zydéw. Gedalia Chajes, ktéry
pamietat profesora z tamtych lat, zainicjowal jego posrednictwo w sporze. Kulczynski,
botanik $wiatowej slawy, zaproponowat rozwiazania, ktére zadowolity KW, nie wywotujac
rozgoryczenia w kregach koscielnych. Tylko Maria Kot byta wstrzasnieta. ,,Nie jestem osobg
zdolng do kompromisow w sprawie wiary” — oznajmila. Tym razem jednak réwniez Izaak
Liebman nie by} sklonny do kompromisu. Gdy prosita, aby towarzyszyt jej chociazby na
Pasterke, odmowit kategorycznie. Nie wspominajac o ostrzezeniu Konstantego, powiedziat:

— To bylby koniec mojej kariery zawodowej, Mario.

Wydawalo sie. ze argument przemowit jej do rozsadku. Przestata naciskac¢. Poszta sama.

W drugi dzien sSwiat Gedalia Chajes wezwat go biura. Byto to bardzo niezwykle, wszyscy
bowiem korzystali ze Swiagtecznego urlopu. Dyrekcja zakladow nie sprzeciwiala sie, gdy czes¢
robotnikéw poprosita o wolne az do Nowego Roku. Takze kierowcow nie bylo w pracy.
Liebman pojechal tramwajem. Budynek administracji byt zupelie pusty, lecz straznik u
wejécia poinformowat go, ze Chajes czeka w sali posiedzen Podstawowej Organizacji
Partyjnej. Do tego pomieszczenia nawet Rita nie miala wstepu. Jeszcze nim zdjal podbity
futrem zimowy plaszcz, ustyszat gltos Gedalii:

— Nie zaprositem was, aby zlozy¢ Swiateczne zyczenia, aczkolwiek gdybySmy mieli
choinke, mogtbym potozy¢ pod nig wasz prezent — zaczal, wcale nie Zartobliwie. — Prositem
was tutaj, bo mamy do omoéwienia sprawe niecierpiaca zwloki. Towarzysze w Warszawie
domagaja sie odpowiedzi w ciggu dwudziestu czterech godzin.

— Odpowiedzi na co? — zdumiat sie Liebman.

Gedalia podat mu zadrukowany arkusz papieru.

— Przeczytajcie i sami zrozumiecie.

Liebman spojrzat na podany mu dokument. Byt to list Aleksandra Krzysiaka do Komitetu
Centralnego partii, odpis dla organizacji partyjnej w Uniwersalu. Liebman czytat na glos:

Drodzy Towarzysze, im glebiej analizuje niepowodzenia naszych zakiadow, tym bardziej
dochodze do wniosku, Ze nie stanglem na wysokosci zadania jako dyrektor naczelny. Realna
ocena rzeczywistosci i przyznanie sie do popetnionych bledow, a takZze zdolnosc¢ zfoZenia
szczerej samokrytyki, charakteryzuja kazdego prawdziwego komuniste. Wierny tym
zafoZeniom skfadam niniejszym rezygnacje z zajmowanego stanowiska i wyrazam gotowosc
przyjecia wszelkich innych obowigzkow, jakie natoZy na mnie Partia.

Liebman ztozyt kartke maszynopisu w czworo i oddat ja Chajesowi. Chajes zapytat:

—No i co wy na to, towarzyszu Nowak?

— Shizalczos$¢ Krzysiaka budzi we mnie wstret. Dlaczego to napisal?

— Krzysiak niczego nie pisal. On tylko ztozyt swoj szanowny podpis.

— Nadat nie rozumiem.

— Tekst jest Konstantego. Gdy pokazat Krzysiakowi waszg opinie, ten wiedzial, Ze nie ma
innego wyjscia. Samokrytyka uratowata go przed wykluczeniem z partii. Bo co wart jest
Krzysiak bez czerwonej legitymacji? Nic. A tak, to znajda mu jaka$ inng posade, w innym
miescie.

— Nie wiem, co przeraza mnie bardziej: poddanie sie Krzysiaka czy wasza szczerosc.

— O, widze, ze szybko zapomnieliscie wasz osobisty wklad w wywalenie dyrektora
Krzysiaka. Tak, tak. Ludzie chetnie zapominajq gre, ktora zostawia ich na scenie bez
makijazu. Ale nie macie sie czym przejmowac. Towarzysze w Warszawie wysoko cenig



wasze wyzwolenie sie z burzuazyjnych konwenanséw. A co wazniejsze, zatwierdzili moje
poparcie dla waszej kandydatury. Jak wam sie to podoba: Rudolf Nowak, dyrektor naczelny
Uniwersalu? Brzmi nieZle, prawda? Nominacja wchodzi w Zycie z dniem pierwszego
stycznia. Teraz rozumiecie, dlaczego ten poSpiech. Aha, zapomnialem o najwazniejszym. Od
nowego roku Uniwersal zostanie przejety przez Departament Uzbrojenia. Zaklady beda
podlega¢ Ministerstwu Obrony Narodowej. Takze oddzial w Jelczu. Na waszych barkach
spoczywa teraz misja uzdrowienia Uniwersalu. Nie obawiajcie sie odpowiedzialno$ci. W
razie potrzeby, moje drzwi zawsze stojg dla was otworem. Co wy na to?

— Jestem wstrzasniety.

— To nie jest odpowiedz, ktéra moge przekaza¢ do KC. OdpowiedZz ma by¢ wyrazna: tak
lub nie.

— Tak — powiedziat Liebman potszeptem.

— Nie oczekiwalem innej. Notabene pozostalo jeszcze kilka formalnosci. Dyrektor
naczelny to stanowisko z klucza partyjnego. Kiedys przyrzeklem, ze bede waszym cztonkiem
wprowadzajacym. Nigdy nie rzucam stow na wiatr.

Liebman wymamrotat kilka stow podziekowania. Chajes podat mu reke.

— Wiedzialem, ze stawiam na wlasciwa karte. Od pierwszego spotkania czulem, iz
wyrastamy z tej samej gleby.

Liebman nie odpowiedzial. Znéw ogarnelo go to przerazajace przeczucie, ze Gedalia
Chajes wie o nim wszystko. Ale jesli wie, to dlaczego nie rzuci mu prawdy w twarz?



Rozdzial czwarty

CHERCHEZ LA FEMME

Kwadrans po trzeciej Regina wyszla z domu. Wiatr gnat przed siebie szare, deszczowe
chmury, ale jej niepotrzebne byly znaki na niebie. Po bélu w stawach wiedziala, zZe zaraz
bedzie pada¢. Szardwka i deszcz, zwlaszcza pomieszany z wilgotnym S$niegiem, zawsze
wpedzaty ja w depresje. Do rozpaczy doprowadzata ja mysl, ze w drodze do sklepiku zmokna
jej wlosy, a niczego nie znosita bardziej, niz siebie samej w rozmoklej fryzurze. To na pewno
nie byla wilasciwa pora na spacery, ale nie miala rady. Musiata zrobi¢ zakupy. Zreszta,
niezaleznie od pory roku, najchetniej przebywala w domu. Tylko Pan Bog wiedzial, jak
bardzo brzydzilo jg to ocieranie sie o obcych w kolejkach po mieso, po chleb lub mydto.
Minely juz ponad trzy lata od zakonczenia wojny, a Warszawa wciaz jeszcze nie wyleczyla
sie z wojennych ran. Jej dom przy Zelaznej ocalal niemal cudem, ale cala okolica lezala w
gruzach, a z zasypanych piwnic, w ktorych gniezdzili sie uparci bezdomni, wylanialy sie jak
duchy wspomnienia niedalekiej przesztosSci.

Regina nie miala jeszcze czterdziestu lat. Ciotka Stefania twierdzita, ze co bylo, to minelo,
i ze powinna otworzy¢ nowq karte zycia. Stefania byla osoba praktyczng, ale nigdy nie
potrafita zrozumie¢ skomplikowanej psychiki Reginy. Wréciwszy do domu, Regina przejrzata
sie w lustrze. Zdjeta rekawiczke i przeciagneta dtonig po wilgotnych witosach. Dlaczego nie
wzielam parasolki, pomyslata, ale byta to my$l sp6Zniona, jak musztarda po obiedzie. Odbicie
w lustrze majaczylo niewyraznie, bo przedpokoj, jak zresztg cate mieszkanie, pograzony byt
w polmroku. Ciezkie, brokatowe firanki zastanialy wszystkie okna. Mrok byt ciepty i
przytulny, Swiatlo — zimne i demaskujace.

Dzisiaj udato jej sie zdoby¢ wieprzowine na kotlety. Mieso, sprzedawane na kartki, byto
posledniego gatunku, ale Regina umiata sobie radzi¢. Kazdy sprzedawca w spotdzielczych
sklepach trzymal pod lada towar dla wybranych klientéw. Regina przyniosta ekspedientowi
czarny, weklniany szal. Sama zrobita go na drutach. W zamian dostata kilogram schabu, za
ktérym Rudolf tak bardzo przepada. O Rudolfie nigdy nie mdéwila w czasie przesztym,
zawsze w terazniejszym. Jak gdyby nic sie nie stato, jakby nadal byt w domu. Rudolf byt
smakoszem i jeszcze przed Slubem odkryla stara prawde, ze droga do serca mezczyzny
prowadzi przez zoladek. Znala wszystkie jego stabostki i kochala go takim, jaki byt Do
glowy by jej nie przyszlo zwigzac sie z kimkolwiek innym. Regina byla osoba szczupla,
nawet bardzo szczupta, a Rudolf nigdy nie prébowat ukry¢ przed nig stabosci do kobiet o
pelnych udach i obfitych piersiach. Nigdy go nie zdradzila, nawet gdy domyslata sie, ze nie
zawsze odptacat jej tym samym.

Ile lat sa razem? PrzeszloS¢ i terazniejszoS$¢ splataly sie w jedna catos$¢, jak osnowa z
watkiem. Dzialo sie tak zwlaszcza wtedy, gdy strapienia zalewata alkoholem. Czynita to po
kryjomu, nigdy publicznie, nigdy przed wizyta ciotki Stefanii, ktéra miata wyczulony zmyst
powonienia. Wodke kupowata zawsze w odleglych dzielnicach, nie chciala, by ja ktos



rozpoznal, odkryl wstydliwg tajemnice. W domu chowata flaszki gleboko w kredensie, za
torebkami maki, kaszy i cukru. Nim nalala szklaneczke, zamykala drzwi wejSciowe na
wszystkie spusty. Czuta wstret do pijakéw zataczajacych sie po ulicy. Wieczorami snuli sie w
poblizu jej kamienicy, Smierdzacy tanim samogonem, uragajacy wszystkim partyjnym
kampaniom nawotujacym do walki z alkoholizmem. Dreszcz przerazenia przejmowat ja na
mysl, ze moglaby sie znalez¢ kiedyS w izbie wytrzezwien. Ludzie zalewali robaka, aby uciec
od szarzyzny codziennego bytu. Na nig alkohol miat wplyw zdradziecki. Nie zawsze pomagat
jej uciec od rzeczywistosci. Czesto wyostrzat jej zmysty. W takich przypadkach pita wiecej,
tak dlugo, az spowit ja upragniony catun nieSwiadomosci.

Stary stojacy zegar wybil pie¢ uderzen. Mial piekne basowe brzmienie. Stefania
twierdzila, ze to nie basy, lecz dzwonki anioléw. Wariatka. Zegar przechodzil w rodzinie z
pokolenia na pokolenie, Regina dostata go jako prezent slubny. Rudolf powiedziat kiedys, ze
przypomina mu drewniang trumne i tak stracit raz na zawsze sympatie ciotki Stefanii. Ciotce
stukngt siodmy krzyzyk i wcigz jeszcze, mimo iz owdowiala, mieszkala w swoim
gospodarstwie na wsi, z uporem odrzucajac propozycje przystapienia do spoidzielni
produkcyjnej. Sekretarz partii nie naciskat, po prostu czekat, az umrze bez spadkobiercow. ,,A
ja na ztos¢ dlugo jeszcze pozyje” — mawiala podczas krotkich odwiedzin u Reginy. Do
Warszawy przyjezdzala raz na dwa miesigce, zawsze obladowana ciastami wilasnego
wypieku, owocami i jarzynami. Za kazdym razem pytata: ,,Po co ci to przeklete miasto, peine
duchow przesztosci i trudnych wspomnien. Przyjedz do mnie, na wsi powietrze jest czyste jak
krysztal, a ludzie przyjazni”. I za kazdym razem spotykala sie z ta sama odpowiedzia: ,,Za
zadne skarby nic rusze sie z tego mieszkania. Co bedzie, jesli Rudolf wréci i nie zastanie
mnie w domu?”.

— On juz nie wroci — nadaremnie thumaczyla ciotka. — Jeste$ juz duza dziewczynka,
nadszed! czas pogodzic sie z rzeczywistoscia.

— Wrdci. Na pewno wroci — upierata sie Regina.

Stefania wychodzita obrazona, aby po jakim$ czasie zapomnieC uraze, przyjechac
powtérnie, z jabtecznikiem lub makowcem i ta sama propozycja. Ciotka Stefania byta
chlopka z prawdziwie chlopskim uporem. Ale takze Regina miata swoj upor. Nawet gdyby
pokazano jej cialo Rudolfa, zastrzelonego w austriackim miasteczku przez sowieckiego
porucznika, ktéry potasit sie na jego zegarek, przypuszczalnie uznataby to za podty podstep.
Zawsze odrzucata fakty stanowigce wyzwanie, z jakim nie miata sity sie zmierzyc¢.

Jej rownowaga psychiczna zostata zachwiana w czwartym roku niemieckiej okupacji, gdy
o péhocy zapukali do drzwi zandarmi i zabrali Rudolfa. Powiedzieli, Ze to krétka sprawa do
wyjasnienia, ale nie mieli cierpliwosci poczekaé, az sie ubierze. Rudolf narzucit futro na
jedwabna pidzame i tak go wyprowadzili. Futro kupita mu na jego trzydzieste pigte urodziny.
Takze owej nocy byla paskudna pogoda, wiatr wiat i mrozit do szpiku kosci. Rudolf miat
sktonnos¢ do przeziebien i zamiast powiedzie¢ co$ sensownego, prosita policjantéw, zZeby nie
dostat zapalenia ptuc. Rudolf usmiechnat sie do niej tym swoim uspokajajacym usmiechem i
stojac juz w drzwiach, prébowat jq pocieszyc:

— Nie przejmuj sie, najdrozsza. To na pewno jakas pomy#ka.

Z doby na dobe zyla w oczekiwaniu, ze za chwile zadzwoni do drzwi, ucalije ja jak
zwykle w policzek, zapyta ,,co jest na kolacje?” i zasiadzie do stotlu, jakby po prostu i
zwyczajnie zakonczyt jeszcze jeden dzien pracy. Tylko dla niego malowata sie co rano,
dobierata jego ulubiony kolor kredki do ust i wkiadata sukienki, ktére lubil, mimo iz dawno
juz wyszty z mody.

Dzisiaj, mimo deszczu i chtodu, wlozyla ciemny kostium z biatym kolnierzem. Patrzac na
swoja zamazang w lustrze sylwetke, jeknela: ,,Boze, jak ja wygladam” i probowata rozczesac
mokre, splatane wiatrem wlosy. Ale wlosy uparcie opieraly sie grzebieniowi. Jeszcze przed
wybuchem wojny Rudolf Nowak uwazany byt za fachowca od elektrycznych trakcji



kolejowych i przepowiadano mu. wielka przysztos¢ w dyrekcji PKP. Mial wielu oponentow
wsrod urzednikéw, ktorzy nie chcieli rozstac sie z parowozem, ale od czasu gdy przyczynit
sie do uruchomienia szybkiego pociagu z Warszawy do Gdanska, zwanego woOwczas
lukstorpeda, nikt juz nie mial odwagi podwazac jego teorii. Gdy po wrzesniu 1939 roku
Niemcy zreorganizowali dyrekcje kolei i przeksztalcili ja w Deutsche Reichsbahn, szybko
uznali inzyniera Rudolfa Nowaka za cenny nabytek i mianowali go zastepca kierownika
transportow towarowych. Nowak urodzit sie w Poznaniu, przylaczonym teraz do Rzeszy, i z
tego tytutu bez trudu otrzymat kennkarte volksdeutscha. Taki dowdd osobisty dawal ogromne
przywileje, chronit przed ulicznymi }apankami i zapewniat dostep do specjalnych sklepow
zywnosciowych, zarezerwowanych tylko dla Niemcéw. Sasiedzi w kamienicy przy ulicy
Zelaznej patrzyli na Nowakéw krzywym okiem, niektorzy udawali, ze ich nie widza, gdy
mijali sie na klatce schodowej. Regina twierdzila, iz to z zazdrosci. Kiedys, noca, nieznana
reka nabazgrala im na drzwiach olejng farba: Rdder miissen fiir den Sieg rollen. Taki napis,
gloszacy, ze kota muszq sie toczy¢ dla zwyciestwa, ozdabial wszystkie niemieckie pociagi.
Aluzja byla przejrzysta: Rudolf Nowak wspélpracuje z okupantem. Regina z trudem zdobyta
troche terpentyny, aby zetrze¢ napis, nim zauwazy go maz. Tylko ciotce Stefanii odwazyla sie
pozali¢: ,,Doprawdy nie wiem, o co im chodzi. Przeciez nie robi nic zlego. Koleje beda
jezdzic¢ takze bez niego. A poza tym, przeciez nawet Slepi widza, kto wygra te wojne”.

Rudolf potrafit by¢ msciwy i gdyby zobaczyl napis, na pewno nie darowalby
domorostemu malarzowi. Ale byli i tacy, ktorzy odkryli nagla sympatie do wysokiego
urzednika Reichsbahnu. Dobre stosunki z wiadza mogly cztowieka wykaraska¢ z powaznych
klopotow. Szczegodlnie unizone lizydupy nagradzat smakotykami, ktére naby¢ mozna byto
tylko u paskarzy.

Juz w pierwszym roku okupacji ludnos¢ zydowska musiala sie wynies¢ do specjalnie
wyznaczonej, zamknietej dzielnicy. Stworzono getto. Rodzina Gabisonéw, ktéra mieszkata na
trzecim pietrze, zaladowala swoje ruchome manatki na woz zaprzezony w pare
wychudzonych siwkoéw. Podczas gdy inni sasiedzi wpadali do ich mieszkania, by
przywlaszczy¢ sobie pozostawione meble i dywany, Regina ptakata. Nigdy nie byla z tymi
Gabisonami zaprzyjazniona, ale serce Scisnelo jej sie z bolu, gdy zobaczyla z okna ich
osmioletnig coreczke, siedzaca na kozle obok woznicy, z calej sily przytulajaca lalke. Nie
myslac wiele, zbiegla na dét i wcisnela jej w reke torebke stodyczy. Rudolf wySmiat ja:
,»lanim kosztem kupitas sobie czyste sumienie” — powiedziat. Z przykroscia odkryta w nim
cynizm, ktérego nigdy przedtem nie widziata. Ukochany Rudi zmienit sie. Zamkniety w
sobie, zaprzestal mitych wieczornych rozméw. Dzien po dniu oddalat sie od niej, az stracili
niemal catkowicie ten cudowny kontakt, ktory charakteryzowat ich wspoétzycie od chwili, gdy
sie poznali. Z biegiem czasu przestal nawet opowiadac o swojej pracy na kolei. Nie oznaczato
to jednak, ze kochata go mniej niz w dawnych, dobrych czasach. Za ochtodzenie stosunkéw
oskarzala samg siebie, bo przeciez nie byto mozliwe, aby jej Rudi zmienit sie na gorsze.

O rodzinie Gabison6w nie wiedziala niczego; prawde mowiac, nie interesowata sie ich
losem. Miata dosy¢ wlasnych klopotéw. Dowiedziala sie tylko, Ze getto zostalo otoczone
murem i ze Zydom nie wolno byto wychodzi¢ do miasta. Polskojezyczna gazeta, wychodzaca
pod nadzorem Niemcéw, nie pisata nawet o ich istnieniu. Raz tylko Rudolf wspomniat, ze
wywozg ich do obozéw pracy na Wschodzie. Gdy spytata, dlaczego, odburknat, ze to nie jej
interes. Nie powiedzial takze, iz wydzial, w ktorym pracowat jako zastepca szefa, zajmowat
sie podstawianiem wagonow towarowych do tych transportow. Dowiedziala sie o tym
catkiem przypadkowo, gdy zaczeli u nich gosci¢ oficerowie policji kolejowej, Niemcy i
Ukraincy. Popijali zdrowo, méwili glosno, smiali sie jeszcze glosnie;j.

Dzien pracy Rudolfa wydhuzat sie coraz bardziej, zdarzato sie, ze nie wracal na noc, tyle
byto roboty, powiadal. Pocieszal ja drogimi prezentami, na ogo6t byly to pierScionki z



brylantami lub zlote tancuszki. Nigdy nie pytata, nie chciala wiedzie¢, skad sie wziely.
Pieniedzy zawsze mieli w brod. Gdyby nie jej przywigzanie do starych $mieci, od dawna
przeprowadziliby sie do wiekszego mieszkania, bardziej odpowiadajacego pozycji meza. Jej
sprzeciw jednak byt tak stanowczy, ze Rudolf przestal naciska¢. Wydawato jej sie, iz w
zadnym innym miejscu nie poczuje sie jak w domu. Dopiero gdy go zabrali, zaczela zalowac.
Moze ten jej niewyttumaczalny upodr byt przyczyna nieszczesScia, moze gdzie indziej nic by
sie nie stato.

Nikt nie chciat jej wyjawi¢ przyczyny aresztowania. Oficerowie, ktorzy tak czesto
korzystali z ich goScinno$ci, znikneli, jakby ich pochtonela ziemia. W dyrekcji kolei wszyscy
nabrali wody w usta, kilku znajomych funkcjonariuszy gestapo zastonitlo sie murem
nieuprzejmych sekretarek. Kiedys wybrala sie w sama paszcze lwa, do komendy tajnej policji
w alei Szucha, ale nie wpuszczono jej do budynku. Znajomy urzednik na dworcu towarowym
podszepnal, ze Rudolf mogt pas¢ ofiara niekonczacych sie sporéw miedzy armiq a
dowodztwem SS, walczacych o prawo dysponowania transportem kolejowym. Zdarzato sie,
ze organy policyjne rekwirowaly wagony towarowe do przewozu Zydéw, podczas gdy
Wehrmacht potrzebowat ich dla celow wojskowych. Ale i tej wersji nie udatlo sie Reginie
sprawdzi¢. Kilka tygodni péZniej organ partii narodowo-socjalistycznej, ,Volkischer
Beobachter”, opublikowat artykul o ,przestepczej dzialalnosci chciwego inzyniera w
kolejnictwie Generalnej Guberni”. Bylo tam nawet mate zdjecie Nowaka. Kto$ z sasiadow
wcisngt gazete pod drzwi wejsciowe mieszkania Reginy, ale ona nigdy nie zebrata w sobie
wystarczajacej sity, aby to przeczyta¢. Pismo powedrowato do kubta na Smieci.

Ku jej wielkiemu zdziwieniu, poczta doreczata co miesigc pobory Rudolfa, jakby nic sie
stalo. Regina widziala w tym oczywisty dowdd niewinnoSci meza. Ostatni przekaz zostat
wystany w grudniu 1944 roku, miesigc przed wkroczeniem Armii Czerwonej do Warszawy.
Kosztownosci otrzymane od meza pozwalaly jej utrzymac sie na powierzchni takze po
wyzwoleniu. Regina zyta skromnie, zadowalala sie tym, co ma. A dobra bizuteria zawsze
znajdowata nabywcow. W pierwszym powojennym okresie byla to najpewniejsza inwestycja.
Jesli uronila tze przy sprzedazy pierscionka czy wisiorka, to tylko z obawy przed reakcja
Rudolfa, gdy wroci. A co do tego nie miata watpliwosci. Uczucie, ze za chwile wrdci z pracy
i ustyszy jego tak wielokrotnie powtarzane ,jak sie masz, malutka”, wplywalo na jej
zachowanie dwadziescia cztery godziny na dobe. Tylko dla niego co rano starannie naktadata
makijaz i co wieczor ubierala sie tak, jak lubit najbardziej. Takze dzisiaj, mimo wiatru i
deszczu, wecisnela sie w troche juz przyciasny ciemny kostium z bialym koronkowym
kolnierzem, spojrzata w lustro i jeknela: ,,Boze, jak ja wygladam”. Drzaca reka prébowata
uporaC sie z zaniedbaniem, ale rozwichrzone wlosy stawialy opor szczotce. W takich
chwilach alkohol zawsze przywracal jej rownowage ducha. Takze teraz nie oparla sie
pokusie, wydobyta wodke ukryta na najwyzszej poice kuchennego kredensu i tyknetla prosto z
butelki. Dopiero potem nalata sobie szklaneczke, jedna, drugq i trzecig. Nie pila jednym
haustem, jak zwykle pija mezczyZzni, lecz malymi tykami, niczym likier lub koniak. Z
dosSwiadczenia wiedziala, Ze w ten sposéb ciepto pomatu rozchodzi sie po calym ciele i
pozwala stopniowo oddala¢ sie od rzeczywistosci, wtapia¢ sie w Swiat miekki jak aksamit,
ciepty i przyjazny.

Telefon w przedpokoju, jeden z nielicznych w mieScie, ktére dzialaly jak przed wojna,
zaterkotal denerwujacym, rytmicznym dzwiekiem. Calymi tygodniami wisial na Scianie,
martwy przedmiot, uparcie milczacy, az czasami zapominala, Ze jest przytaczony do sieci.
Mineta dhluzsza chwila, nim uswiadomita sobie, Ze odzyt. Podniosta stuchawke i niechetnie,
prawie wrogo zapytala:

— Halo, kto to?

— Czy moge prosi¢ pana Rudolfa Nowaka?



Mimo ze byla juz mocno nietrzeZwa, natychmiast wyczula wahanie w glosie
nieznajomego rozmowcy.

— Mowi pan z Reging Nowak — wydukata do stuchawki i natychmiast dodata: — Jesli jest
pan jednym z tych, ktérzy prébuja mnie zwariowac, to radze panu roztaczyc sie, nim wezwe
pomoc.

Czlowiek po drugiej stronie linii zamilkt. Juz miala zamiar odwiesi¢ stuchawke, gdy
odezwat sie z przesadng grzecznoscia:

— Nie, nie sadze, bym miat zamiar stroi¢ ghupie zarty.

— Wiec kto méwi? Czego pan chce?

— Bylem z Rudolfem Nowakiem w obozie i myslatem...

Regina nie dostyszata niczego poza nazwiskiem meza. Krew zatetnila jej w skroniach.
Nareszcie jaki§ znak. Nie ta ciemnos¢ firanek, za ktérymi ukrywata swoj bél, ale jasne,
oslepiajace Swiatlo. Czyzby oznajmiatl powrét Rudiego? Boze, jak ja wygladam. Wilosy wciaz
rozczochrane, no i ten zapach wodki... Rudi jej nie cierpi, gdy pije.

— Mam nadzieje, Ze zgodzi sie pani na krotkie spotkanie — zaproponowat uprzejmie.

— Tak, tak — wyjakala, trzymajac sie kurczowo stuchawki. Tak bardzo chciala, a jednak nie
miala odwagi zada¢ najwazniejszego pytania: czy przyjdzie z Rudim? Wszystko jej sie
pomieszato. Alkohol przy¢mit zdolnos¢ logicznego rozumowania. Obcy rozmowca spytat,
czy wolno mu przyjs$¢ o siodmej.

— O siodmej? — powtorzyta. — Tak, to bardzo dogodna godzina. A z kim mam
przyjemnosc?

— Moje nazwisko Liebman. Izaak Liebman.

Liebman odlozyt stuchawke na widelki telefonu i rozejrzat sie niespokojnie wokoto. Nikt
w portierni hotelu nic zwrdcit na niego uwagi, nikt nie styszat rozmowy. Ani przez sekunde
nie myslat, Ze niekontrolowane stowa sptyna tak nieopatrznie z jezyka. Co za lekkomyslnosc¢.
,Moje nazwisko Liebman”. Po jaka cholere musial to powiedzie¢! Czyz nie wykorzenit
Liebmana ze swojego zycia, nie usunat go, jak sie usuwa zepsuty zab? To bylo niebezpieczne
przejezyczenie. Ale co mial powiedzie¢? Przeciez nie mogt sie przedstawi¢ jako Rudolf
Nowak. Powinien byt wymysli¢ jakie§ nazwisko. Zamiast tego wyjat korek z butelki, w ktdrej
ukrywat sie jego osobisty dzin. Ale co sie stato, juz sie nie odstanie.

Polecenie wyjazdu do stolicy przekazal mu Gedalia Chajes podczas balu sylwestrowego,
urzadzonego przez Rade Miejska dla wroclawskich notabli. Rita kilkakrotnie dawata do
zrozumienia, ze chetnie mu bedzie towarzyszy¢, Liebman udawal, Ze nie pojmuje aluzji.
Maria Kot nigdy by mu tego nic wybaczyta. Tak wiec na zabawe przyszli osobno, sekretarka
bytego dyrektora naczelnego i jego Swiezo upieczony nastepca. Gdy wszed} na sale, do tanca
przygrywala orkiestra miejskiej opeiy, a stoly uginaly sie od potmiskow z astrachanskim
kawiorem, wedzonym miesiwem i innymi przysmakami, ktérych istnienia nawet nie
podejrzewat. Liebman rozejrzal sie wokoto. Panic nosily wieczorowe suknie, mezczyzni
ciemne ubrania. Niektorzy byli juz lekko podpici. Niektérych znal, wiekszo$¢ byta mu obca.
Przy stoliku w kacie sali rozsiadto sie kilku rosyjskich putkownikéw w mundurach pelnych
orderow i medali, kto$ szepnal, Zze to dowodcy radzieckiego garnizonu z pobliskiej Legnicy.
Liebman poprosit o mala wodke, nie mogt przeciez sta¢ z pustymi rekami. Dokladnie w tym
momencie podszedt do niego szczupty, niski, nieco utykajacy osobnik — tak go okreslit w
duchu — i zapytat:

— Nowak?

Liebman przytaknal, nie majac pojecia, kim jest ten czlowieczek w szarym garniturze i
czego od niego chce.



— Wypijmy za Nowy Rok — rzekl, tracajac kieliszek Liebmana. Po czym odwrdcit sie na
piecie i rownie niespodzianie jak sie pojawil, tak bez zadnego stowa wyjasnienia znikl w
thumie. Troche pdzniej, gdy Chajes poprosit go na bok, zagadka sie rozwigzala.

— To naczelnik Wojewodzkiego Urzedu Bezpieczenstwa. Warto wam zyskac jego
przyjazn — powiedzial. Liebmana zdumialo niepomiernie, zZe 6w niepozorny, kulawy
mezczyzna jest szefem ogromnego, barczystego Konstantego, ale nie podzielit sie swoim
zdumieniem z Chajesem. Ten tracit go w ramie:

— Zamiast niepotrzebnie dumac, korzystajcie z okazji i bawcie sie. — Potem zapytat
ironicznie: — Trudno byto sie zdecydowac Rita czy Maria, co?

— TrafiliScie w sedno rzeczy — odpart w potusmiechu, nasladujac ton Gedalii. Byto w tej
odpowiedzi zarowno potwierdzenie, jak i zaprzeczenie.

— Zaczynacie nabiera¢ rozsadku — skonstatowat Chajes. — To bardzo istotne, towarzyszu.
Stoicie przed wielkga Zyciowa szansa. Ministerstwo zatwierdzitlo waszq nominacje, a Komitet
Wojewodzki przyjat ja z wielkim zadowoleniem.

— Dziekuje.

— Nie dziekujcie. Sami sobie na to zapracowaliscie. Takze dalszy ciagg tylko od was
zalezy. No, moze takze od generala Brozy. Spotkacie sie z nim pojutrze, w Warszawie. To
wspanialy cztowiek. Jeden z nielicznych, ktérzy gardzq pustymi hastami, ale umiejq ocenic
inteligencje i efektywno$¢ dzialania. Jestem przekonany, ze z latwoScia znajdziecie wspdlny

jezyk.

Gedalia nie powiedzial, ze ministerstwo zadba takze o jego potrzeby kulturalne. Na
nocnym stoliku w hotelowym pokoju lezalo zaproszenie na premiere Czerwonego maku z
doczepiong karteczkq ministra, Zyczacego mu miltego pobytu w Warszawie. Balet Gliera byt
sztandarowym przedstawieniem radzieckiej kultury i od dnia, w ktérym zostat
skomponowany, w roku 1927, wystawiano go na wszystkich wazniejszych scenach Europy.
Warszawskie przedstawienie stanowito, tak bylo napisane w zaproszeniu, calkowicie nowa
inscenizacje.

Trzymajac w reku koperte z naglowkiem ministerstwa, Izaak Liebman myslat o czyms
zupelie innym. Od dawna dreczyla go obawa, ze prawdziwy Rudolf Nowak wytoni sie nagle
znikad i zazada zwrotu tozsamosci. Z listow znalezionych w plecaku dawno juz odpisat
dokladny adres Nowakow. Kilkakrotnie zamierzal wsigs¢ do pociggu pospiesznego do
Warszawy, aby osobiScie sprawdzi¢, czy Nowak wrécit do domu, ale za kazdym razem
tchorzyt i odkladal decyzje na pdzniej. Mysl, Ze stanie twarza w twarz z dawnym
przypadkowym towarzyszem podrézy, budzita w nim przerazenie. Co zrobi? Wyjmie pistolet
i zastrzeli niebezpiecznego sobowtéra? Smieszne. Przeciez w ogéle nie ma pistoletu.

Teraz byt to chyba jakis znak z nieba. Los sprowadzil go do Warszawy, wiec niech sie
stanie, co ma sie staC. Najwyzszy czas zamkng¢ raz na zawsze krag niepewnosci i zaczac
stgpaC po twardym gruncie. Nie mial dosy¢ odwagi, aby wzig¢ taksowke i pojecha¢ na
Zelazng. Najlepszym rozwiazaniem wydawala sie rozmowa telefoniczna. Wprawdzie nie
istniat spis prywatnych telefon6w, ale portier wychodzit ze skoéry, aby zadowoli¢ goscia
osobiscie zaproszonego przez ministra przemystu ciezkiego. Po godzinie podat inzynierowi
kartke z poszukiwanym numerem, przesungt aparat na kraniec recepcyjnej lady i dyskretnie
oddalit sie w glab portierni.

Po rozmowie z Reging Liebman wpadl w rozterke. Moze zrezygnowac ze spotkania? To
bytoby najtatwiejsze rozwigzanie. Bez konfrontacji. Wszak bylo niemal pewne, ze Rudolf nie
pojawit sie w domu od zakonczenia wojny. A moze wrdcil, porzucit zZone i mieszka gdzie
indziej? Poza tym nieopatrznie podat prawdziwe nazwisko. Jesli takze Regina szuka Rudolfa,
to z pewnoscig nie spocznie, az odnajdzie Izaaka Liebmana, jedyng osobe, ktéra mogta cos o
nim wiedziec.



Izaak spojrzal na zegarek. Mial sporo czasu. Wrocil do pokoju i zaczal raz jeszcze
przeglada¢ teke dokumentow, ktorga wreczyt mu sekretarz organizacji partyjnej. Opatrzona
byta podtuzna pieczatka ,,Scisle tajne”. Juz w pociagu czytat te papiery i tak jak w drodze, tak
rowniez teraz niezupeinie rozumiat ich tres¢. Nie przyswoit sobie jeszcze partyjnego zargonu.
Podniecony, schowat teczke pod poduszke, narzucit ptaszcz i wyszedt zaczerpnac swiezego
powietrza. Portier chciat zawola¢ taksowke, ale grzecznie mu podziekowat. Chlopiec w
troche splowialej liberii pomégl mu pchna¢ drzwi obrotowe. Liebman wetknat mu w dton
kilka drobnych monet.

Hotel ulokowany byt w $rédmiesciu. Pokoje wynajmowano tylko dostojnym goSciom.
Miasto nie dzwignelo sie jeszcze z wojennych zniszczen, brakowalo wszystkiego, takze
hoteli. Zwyczajni Smiertelnicy musieli sie zadowala¢ noclegiem w prywatnych mieszkaniach i
stono za to placi¢. Liebman nie mial o tym wszystkim pojecia. Nie wiedzial nawet, ile
kosztuje jego pokdj. Im wyzej wspinat sie czlowiek po drabinie spotecznej, tym bardziej
rozluznial sie jego zwigzek 2z rzeczywistoScia dnia codziennego. Do dyspozycji
uprzywilejowanych staty nie tylko specjalne hotele, ale takze specjalne sklepy, ktérych okna
wystawowe zastaniano zéttymi firankami, specjalne domy wypoczynkowe i specjalne
lecznice. KiedyS Maurycy, w przystepie dobrego humoru, powiedzial, ze wkrotce powstang
takze specjalne cmentarze, gdzie przy kazdym grobie sta¢ bedzie funkcjonariusz UB, ,,aby
zapobiec ucieczce duszy do konkurencyjnego raju”.

Naprzeciw hotelu stal czeSciowo zburzony dworzec kolejowy. Buldozery wyréwnywaty
grunt pod budowe wielkiego parkingu autobusowego. Liebman przypomniat sobie, ze jeden z
wykladowcow Politechniki przedstawial studentom warszawski dworzec jako klasyczny
przyklad wiktorianskiej, monumentalnej architektury. Niewiele zostalo z tej wspanialej
budowli. Robotnicy uprzatali gruzy, opatuleni w grube fufajki, w czapkach z zielonej wehy.
Liebman przeszedt obok nich obojetnie, zauwazajac, ze nieksztatltny ubior odbiera
cztowiekowi cos z jego cztowieczenstwa.

Na Zelazng by} spory kawat drogi, ale nigdzie mu sie nie spieszylo, nie chcial przyjs¢
przed umowiong godzing. Ruch na ulicach przypominal przedwojenne prowincjonalne
miasteczka, tylko od czasu do czasu przemyka! jezdnia samochdd, bryzgajac roztopiona
breja. Przed sklepem spozywczym stal dlugi ogonek. Warzywa i jarzyny byly réwnie
zmeczone jak ludzie. Nedza, pomyslal, nie dodaje urody.

Po odbyciu niespodziewanej rozmowy telefonicznej Regina prawie nie odrywata ust od
butelki. Mimo zawrotéw glowy dhuga chwile stala przed lustrem, badajac swéj wyglad. Teraz
odbicie bylo jeszcze bardziej zamazane. Z szafy wyjela obcistg granatowa spodnice i bialg
satynowa, niemal przezroczysta bluzke. Rudolf lubit te kombinacje elegancji z odrobing
kokieterii.

Rudolf? Dlaczego Rudolf? Przeciez nie Rudolf, lecz ktos catkiem obcy miat ja odwiedzi¢.
Obcy? Dlaczego obcy? Nigdy nie goscita obcych mezczyzn. Jeszcze jeden tyk i wszystko
stanie sie bardziej wyraziste. Wodka drapata w gardle, ale wyscielala dusze. Jeszcze jedna
szklaneczka i dosy¢. Rudolf nie ucatluje kobiety, ktorej oddech przesaczony jest zapachem
alkoholu. Nie, chyba nie poczuje, ze pila. Jeszcze jeden, ostatni tyk. Swiat wydaje sie nagle
lepszy, tadniejszy. Jest jak tecza w oczach, jak dzwoneczki w uchu. Tylko podloga jakos
przestala by¢ rowna, parkiet stal sie nagle $liski. Znéw te dzwoneczki w uchu. Nie, to chyba
dzwonek u drzwi.

— Juz otwieram, Rudi, juz otwieram.

Gdy tylko przekroczyt prog mieszkania, zorientowat sie, ze jest zupelie pijana. Regina
whbila wzrok w twarz Izaaka, cofnela sie o krok i bagkneta:

— A pan to kto?



Nim zdazyt odpowiedzie¢, szerokim gestem wskazata mu droge do pokoju. Liebman zdjat
mokry plaszcz i przerzucit go przez oparcie kanapy. Regina stala po przeciwnej stronie stohu,
trzymajac sie kurczowo oparcia krzesta. Bylo oczywiste, Ze bez tej podpory nie utrzymataby
sie na nogach.

— Skad sie tu wziate$? — zapytala, nieSwiadoma, Ze sama otworzyla mu drzwi.

— RozmawialisSmy przez telefon. Mam nadzieje, ze pani pamieta. MéwiliSmy o pani mezu,
o tym, Ze spotkalem go w obozie. ZaprzyjazniliSmy sie. Chcialem sie z nim spotkac.

Nagla fala $wiatta przywrdcita jej na chwile przytomnos$¢ umystu.

— Pamietam, pamietam. Izaak Liebman — zawolala, jakby odkryla jakas wielka prawde.

— Nazwisko nie ma zadnego znaczenia — powiedzial, nie wiedzac, jak wybrna¢ z tej
klopotliwej sytuacji. Pijana kobieta i zapuszczone mieszkanie nie pozostawialy watpliwosci:
Rudolf Nowak nigdy sie tutaj nie pojawit. Dalsza rozmowa byla bezcelowa. Nie grozi mu
zadne niebezpieczenistwo. W kazdym razie nie tutaj i nie teraz. Im szybciej zakonczy te
wizyte, tym mniejsze bedzie zagrozenie w przysztosci. Ale chwila trzezwosci byla krotka jak
zycie ameby. Regina oderwala sie od poreczy krzesta i uczepita jego rekawa.

— Rudi! — zawotala uszczesliwiona. — Wiedzialam, ze mnie nie porzucisz!

Odepchnat ja delikatnie i pomdgt usig$¢. Regina oparta ramiona na blacie stotu, na ktérym
wcigz jeszcze stata na wpét oprézniona flaszka i szklanka. Liebman odsunat ja z zasiegu jej
rak.

— Pamietasz te bluzke? Zalozylam ja specjalnie dla ciebie.

Nie rozumial, o czym méwi, ale zmierzyt ja zaciekawionym spojrzeniem. Dopiero teraz
uswiadomit sobie ogromne podobienstwo miedzy zupehie pijang Reging a mtodq dziewczyna
z warkoczami uwieczniong na fotografii. Ciezkie lata nie zdotaly zetrze¢ wszystkich sladow
jej urody. Przez glowe przemknela mu zwariowana mysl, zZe wcielajac sie na chwile w postac
jej meza, z tatwoscia moglby ja wykorzysta¢ dla swojej przyjemnosci, ale natychmiast pojat,
jak bezsensowne by to bylo. Regina spojrzata mu prosto w oczy, wzrok miata zamglony, gdy
zaproponowala:

— Wypijesz ze mnaq kieliszek?

Gwaltowne przejScia z nadzwyczajnej ekscytacji do nadzwyczajnego spokoju byty
fascynujgce. Fale pijanstwa i fale trzezwos$ci uderzaly na przemian w jaka$ niewidzialng
skate. Z wysokosci szczeScia spadala nagle w otchlan rozpaczy, i na odwrdt. Juz chciat
odmowi¢, gdy przelakl sie, Ze wywota jakas niekontrolowang reakcje. Wiec odpowiedziat
krotko:

— Z przyjemnoscia.

Nie bylo to zwykle ustepstwo. Mial nadzieje, Ze jesli upije ja do utraty przytomnosci,
zarOwno wizyta, jak i rozmowa p6jdg w zapomnienie. Jutro lub pojutrze, gdy wytrzezwieje,
potraktuje je jak halucynacje, wytwor chorej wyobrazni. Liebman przyniost z kredensu druga
szklanke, nalal jej do pelna, sobie odrobine. Przeciez nie mdgl sie pojawi¢ na premierze,
zionac alkoholem. Ale tym razem Regina, ledwie zamoczywszy usta, znow wstala, otoczyla
go mocno ramionami, przytulajac mu sie do piersi. Z trudem wyzwolit sie z jej objec. Nagle,
rownie gwaltownie, odsunela go od siebie, krzykneta ,Oszust!” i zwalila sie na podtoge.
Liebman pochylit sie nad nia:

— Pani Regino, pani Regino — wolal przestraszony — czy wszystko w porzadku?

Nie bylo odpowiedzi. Co za idiotyczne pytanie, uSwiadomit sobie, kobieta lezy przed nim
nieprzytomna, a on pyta, czy wszystko w porzadku. Przestrach $cisngl mu gardlo: co bedzie,
jesli nie oprzytomnieje? Bedzie musial wezwac¢ karetke pogotowia, pojawiq sie milicjanci,
zaczng pada¢ klopotliwe pytania. Jak wyjasni swoja obecno$¢ w mieszkaniu? Co powie
milicjantom, gdy zechcq wiedzie¢, skad zna Regine Nowak? Przeciez wystarczy im zajrzec¢
do jego dowodu osobistego, aby stwierdzi¢ zbieznos¢ nazwisk. Jesli jest jej mezem, zapytaja,
to gdzie przebywal dotychczas? A jedli nie, to skad, do cholery, przyplatal sie na Zelazng?



Sam wpakowat sie w te pulapke i tylko on sam moze sie z niej wydosta¢. Kleknat nad Reging
i przytozyt ucho do piersi. Oddycha. Dzieki Bogu, oddycha.

Jesli wymknie sie teraz z mieszkania, nikt nie bedzie mogt zamiesza¢ go w te afere. Nikt
nie udowodni, Ze byl w tym mieszkaniu. Nikt nie widzial, jak wspinat sie na czwarte pietro, a
jesli nie zapali $wiatla na klatce schodowej, nikt rowniez nie zauwazy go wychodzacego. Co
jednak powie Regina, gdy przejrzy na oczy? Gdyby nie podal jej swego prawdziwego
nazwiska, nie bytoby powodu do obaw. Ale powiedziat. Nikt nie zareczy, ze je zapomni,
utopione w morzu alkoholu. Moze uda jej sie odtworzy¢ jego portret pamieciowy, jak to
zwykla robi¢ milicja szukajgca przestepcow, i nie spocznie, dopdki nie odnajdzie cztowieka
zwigzanego z jej mezem. Jego egzystencja zawisnie na wiosku akurat w chwili, gdy stoi u
szczytu kariery.

Regina lezala na plecach, oczy miata otwarte, lecz niewidzace. Stary zegar wybit siodma
trzydzieSci. Za pot godziny zaczynalo sie przedstawienie. Liebman sprawdzil, czy ma w
kieszeni bilety. Zarezerwowano mu dwa miejsca w si6dmym rzedzie. Dlaczego dwa? Czyzby
sadzili, Ze znajdzie sobie partnerke? Kogo? Przeciez na pewno nie Regine. Wszystko
wydawalo mu sie teraz podejrzane, grozne. W oryginalnych dokumentach Nowaka
figurowalo wyraznie ,,zonaty”. Lecz we wszystkich kwestionariuszach Uniwersalu pisat
»,samotny”. Takie okreslenie wydawato mu sie mniej zobowigzujace anizeli , kawaler” lub
,fozwiedziony”. Przeciez nawet czlowiek Zonaty moze by¢ samotny, jesli nie ma zony u
swego boku. Niestety, do wszystkich diabtéw, wedlug oficjalnych papieréw ta pijana baba
byla jego jak najbardziej slubng malzonka. Poniewaz tak glupio zdemaskowat sie przed nia,
cata ta skomplikowana historia moze sie skonczy¢ katastrofg. Nie Rudolf Nowak stanowit
teraz rzeczywiste zagrozenie, ale jego zona Regina.

Wociaz jeszcze byla nieprzytomna, jednak Liebman przestat sie martwic, Ze moze umrzec.
Wrecz przeciwnie. Ewentualnos$¢ taka wydata mu sie nagle catkiem dogodna. Ludzie martwi
nie skladaja zeznan. Nie przylozy do tego reki, kobieta zas moze zamilkna¢ na zawsze. On
natomiast za chwile zniknie stad, by juz nigdy nie wréci¢ ani do niej, ani do Swiata pelnego
pulapek.

Jak gdyby styszata jego mysli, Regina podniosta sie na lokciu i rozejrzala wokoto
zamglonym spojrzeniem. Po chwili znéw opadly jej ciezkie jak olow powieki, ale nadzieje
Liebmana rozwialy sie w pyt Jeszcze pie¢ minut, moze dziesie¢, ocknie si¢ z omdlenia,
wyciggnie do niego ramie lub zawota go po nazwisku.

Nie wolno jej zy¢.

Co ma zrobic¢? Przeciez nie jest mordercq. Niby dlaczego nie? Ludzie zabijajq bliznich ze
znacznie mniej wazkich przyczyn. Gdyby posiadat bron, moze znalaztby w sobie dosc¢
odwagi, aby pociagnac za spust. Ale nie posiadat. Przeciez nie chwyci jej za gardto i nie udusi
gotymi rekami.

W kuchennych szufladach na pewno sa noze.

Takze te mozliwos¢ natychmiast odrzucit. Nigdy nie zdobedzie sie na wbicie jej noza w
serce. Widok krwi bylby nie do zniesienia. Gdyby istniata mozliwos¢ uSmiercenia jej bez
dotykania, nie zawahalby sie ani na sekunde. Nic rozsadek, ale panika dyktowata mu
zachowanie. Aczkolwiek mysl zabicia, zabicia, lecz nie zabdjstwa, nie zrodzitaby wyrzutow
sumienia. Zbyt czesto spotykal na swojej drodze aniota $mierci, zbyt wiele razy przypatrywat
sie jego rzemiostu. Pamietat stosy trupow przed barakiem w Mauthausen, zwtoki wiezniow
skatowanych przez kapo lub takich, ktérzy wyzioneli ducha z wycienczenia. W obozie trupy
stanowily element codziennego krajobrazu. Po wyzwoleniu niejednokrotnie miat okazje sie
zemsci¢. Rosyjscy wiezniowie dali mu bagnet, mdégl nim zadzga¢ kazdego wzietego do
niewoli SS-mana, a jednak nigdy tego nie zrobit. Nie czul takiej potrzeby. Nie przeszkadzato
mu natomiast, gdy robili to inni. Nie litowat sie nad ofiarami, ktore zastuzyty na kare. Lata



spedzone w obozach wypraly z niego wszelka mozliwo$¢ wzruszen. Bol nie byt bolem, jesli
dotyczyt kogos innego.

Liebman wziat swoj plaszcz z oparcia kanapy i skierowat sie ku wyjsciu. Przedpokoj byt
ciemny, on jednak wolal nie zapala¢ Swiatla. Przez pomytke, w mroku, wszed} do tazienki.
Znacznie pozniej doszedt do wniosku, Ze nie byl to przypadek, lecz przeznaczenie. Po
omacku szukal kontaktu, a gdy go znalazt, ukryty w Scianie za otwartymi drzwiami, pod
sufitem rozbtysta gola, czterdziesto watowa zaréwka. Stat teraz posrodku podtuznej, waskiej
lazienki starego typu, z wanng, ktérej emalia zaczela juz odpryskiwac¢, i staromodnym
gazowym grzejnikiem wody. Pod bialtym zbiornikiem migotat niebieski ptomyk. Liebman
znat ten rodzaj grzejnikow, taki sam mieli rodzice w Chelmie Lubelskim. Z otwarciem kurka
ptomien powiekszat sie i po kwadransie ptynela ciepta woda. Matka ostrzegata ich zawsze, by
nie zdmuchna¢ go przez pomyike, bo bez ognia ulatniat sie z palnika bezwonny, trujacy gaz.

Od chwili gdy zobaczyt ten grzejnik, wszystko stalo sie proste, jakby naznaczone przez
los. Liebman wrdcit do salonu. Regina wciaz jeszcze byla nieprzytomna. A moze tylko spala,
odurzona alkoholem. Bez wahania ujal ja za przeguby rak i pociagnal, jak bezksztaltny
worek, przez mroczny przedpokdj do stabo oswietlonej tazienki. Dopiero gdy ulozyt ja na
gumowym dywaniku obok wanny, zauwazyl, ze ma rozpieta bluzke i ze Zaden stanik nie
ukrywat jej nieco obwistych piersi. Nie wiedzial, czy sama rozpieta guziki, czy moze urwaty
sie, gdy wlok! ja na miejsce stracenia. Potem zdmuchnat plomyk w grzejniku i przytknat nos
do wylotu miedzianego palnika, aby sprawdzi¢, czy gaz rzeczywiscie nie ma zapachu. Nie
mial. Wycofal sie szybko i pokiwal glowa z zadowoleniem. Poszto gladko niczym z platka.
Czynit to wszystko, jakby kierowata nim jaka$ zewnetrzna sita, bez poczucia winy. Myslat
tylko o zatarciu sladow. Aby stworzy¢ wrazenie nieszczeSliwego wypadku, wskazane bylo
rozebra¢ Regine. Ci, ktorzy ja znajda, beda przekonani, ze chciata wzig¢ kapiel, poslizgneta
sie i zemdlata. Lecz nie byt w stanie jej dotkna¢. Nie chcial mie¢ bezposredniego, fizycznego
kontaktu z tym, co miato sie sta¢. Milicja moze przeciez dojS¢ do wniosku, ze popehita
samobojstwo. Miata ku temu dostateczng ilo$¢ powodow.

Jedyna rzecz, ktorej pragnat, to opusci¢ to miejsce jak najszybciej. Nie chcial wiedziec,
kiedy zacznie wdycha¢ w phuca trujacy gaz i jak dlugo potrwa, az oddech ustanie. Spojrzat na
nig po raz ostatni, nie po to, by zapamieta¢ jej wyglad, chciat sie raz jeszcze przekonac, ze
lezy bez ruchu, bez przytomnosci. Jedna pier§ wyslizgnela sie z bluzki, jakby w ogdle nie
nalezata do jej ciala.

Martwa kobiete z odstonieta piersia widziat po raz pierwszy podczas likwidacji getta w
Chehlmie. Znat jq dobrze, nazywata sie Sara Kopel, uwazana byla za najprzystojniejszq panne
w miescie. Gdy wyszta za maz za Dawida, dalekiego kuzyna, zamoznego spadkobierce mtyna
parowego, nawet najbardziej ciete jezyki w miasteczku musiaty przyznac, ze byly to udane
swaty. Sara byla inteligentna i wyksztalcona, mature zdala z wyréznieniem, a wkrotce
okazalo sie, zZe byta takze przyktadng matkq. Syna urodzita kilka miesiecy przed wybuchem
wojny. Izaak byt zaproszony na ceremonial obrzezania, ale nie przyjechat. Wydarzenie nie
wydawato mu sie dosy¢ wazne, aby prosi¢ o urlop. Poza tym byl zakochany w Natalii, nie
chciat jej traci¢ nawet na jeden dzien. Do Chelma Lubelskiego postanowit wréci¢ dopiero we
wrzesniu, gdy Niemcy byli juz w Warszawie. Aryjska firma nie chciala zatrudnia¢ Zyda, a on
sam doszed} do wniosku, ze w trudnych chwilach powinien by¢ u boku starzejacych sie
rodzicow.

Gdy w rodzinnym miescie powstato getto, Liebmanowie nie musieli przenosic¢ sie gdzie
indziej. Zawsze mieszkali w sercu zydowskiej dzielnicy. Ojciec z uporem odmawiat zmiany
mieszkania, przeprowadzenia sie na jedna z glownych ulic. ,Potrzebna ci jest ciasnota i
zapach czosnku” — drwit Izaak. ,Jesli to jest wszystko, co w twoim pojeciu symbolizuje
judaizm, to widocznie nie umialem cie wiasciwie wychowac¢” — odpowiadal ojciec z



humorem, a jednak lekko urazony. Gdy w roku czterdziestym dom znalazt sie w granicach
getta, przypomnial synowi jego drwigce uwagi: ,Widzisz, ze mialem racje; innych Zydéw
przepedzaja pod obce dachy, nas nikt nie ruszy z miejsca”. Ojcowska racja miata krotki
oddech, bo niebawem zaczeto sporzadzac listy osob przeznaczonych na roboty gdzies na
Wschodzie, nikt doktadnie nie wiedzial gdzie. Dziwnym zbiegiem okolicznosci w spisach
znalezli sie tylko ludzie starzy, chorzy i kaleki. Miejscowy Judenrat® zapewnial, Ze nie grozi
im zadne niebezpieczenstwo, Ze mowa o pracy lekkiej, dostosowanej do mozliwosci
wyjezdzajacych. Liebmanowie, Koplowie i jeszcze kilka zaprzyjaznionych rodzin nie dato
wiary uspokajajacym komunikatom. Wiadome bylo, ze Judenraty wykonuja wszystkie
polecenia hitlerowcéw. Dzien przed terminem zsytki dwadzieScia osob zeszto do obszernej
piwnicy w miynie rodzicow Dawida. Wody i Zywnosci byto tam pod dostatkiem, wykopano
nawet dziure, ktéra stuzy¢ miata za kloake. Gdy na peronie zabrakto kilku oséb figurujacych
na liscie, Sonderkomando SS ruszylo na poszukiwanie zbiegdw. W przerazajacych czarnych
mundurach chodzili od domu do domu, rozwalali drzwi, przewracali meble, strzelali na oSlep
do pustych strychow, az przyszta kolej na miyn. Ukryci w piwnicy wyraznie styszeli
nawotywania SS-manéw i stuk podkutych, Zokierskich butow na drewnianych schodach,
dostownie nad ich glowami. Wlasnie wtedy niemowlak Sary zaniost sie gloSnym placzem.
Sara probowata go uspokoi¢ pokarmem, ale dziecko, z niewyjasnionej przyczyny, nie chciato
ssa¢. ,,Zamknij mu gebe!” — szepnat kto$ z kata. Sciany piwnicy odpowiedzialy wyciszonym
echem. Sara nakryla glowe synka poduszka, na ktorej siedziata. Szloch zdusit sie w miekkim
puchu. Wszyscy odetchneli z ulga. Kroki Niemcow zaczely sie juz oddala¢, gdy piwnice
wypehit rozpaczliwy krzyk Sary: ,,On nie oddycha! On nie oddycha! Udusitam wtlasne
dziecko!”. Jak opetana amokiem, ztapata niemowle i wybiegla na ulice. Nikt w piwnicy nie
prébowat jej powstrzymac. Nikt nie widzial, co sie potem stato, stycha¢ bylo tylko kilka
pojedynczych strzatow i warkot silnika oddalajacej sie ciezaréwki. Nikt nie mial odwagi
opuscic¢ piwnicy. Izaak wyszedt p6Znym wieczorem. Posrodku jezdni lezala Sara, martwa. W
niebieskawym $wietle ksiezyca widoczna byla piers, ktéra wyjela, aby nakarmi¢ dziecko.
Twarz Sary byta urodziwa, jak za zycia. Widocznie zgineta bez bolu, od pierwszego strzahu.
Niemowlaka nie widzial nigdzie.

Dawida spotkat dwa lata pézniej, w obozie. Nigdy nie zapomni jego stéw: ,,Nie zrobitem
nic, zeby ich uratowa¢. Wyrzuty sumienia towarzyszy¢ mi beda do $mierci, ale to juz chyba
niedtugo”.

Liebman zamknat za soba drzwi mieszkania Reginy Nowak. Nikt nie styszat lekkiego
trzasniecia zamka. Nikt nie zauwazy}t go schodzacego po schodach. Deszcz przestat padac, ale
wilgo¢ stala jeszcze w powietrzu. Na ulicy palily sie tylko nieliczne latarnie. Portier
przestrzegal go przed spacerem w ciemnych zautkach. Rabusiow i bandytow, powiedzial, jest
u nas jak pséw. Prasa rozpisywala sie szeroko o przestepczosci w Nowym Jorku, ale na jej
tamach prézno by szukac¢ stotecznej kroniki kryminalnej. Liebman miat nadzieje, Ze Smier¢
Reginy nie zostanie wspomniana, ze nikt ze znajomych nie przeczyta w gazecie wiadomosci i
nie zapyta: Czytates, Nowak? To byta jakas twoja krewna?

Wyszedt z Zelaznej na Zlota. Za rogiem stala szara pobieda, kierowca wykonat
zapraszajacy gest. Po godzinach stuzbowych szoferzy panstwowych samochodéw dorabiali
sobie wozeniem na tebka.

— Moze mnie pan podwieZz¢ do ,,Romy” na Nowogrodzka? — spytat.

— Wszedzie, byle nie na Rakowiecka — usmiechnat sie kierowca i otworzyl przednie
drzwiczki wozu. Liebman nie wiedzial, ze na Rakowieckiej miesci sie warszawskie centralne
wiezienie. Usiad} na tylnym siedzeniu. Lepiej, by go nikt nie rozpoznat. Kierowca chciat by¢

®  RadaZydowska, mianowana przez Niemcoéw do administrowgattem.



towarzyski, pasazerowie, z ktérymi mozna bylo pogada¢, zawsze placili wiecej. Mowit ,,co
taska”, ale nie bral mniej niz sto dwadziescia ztotych.

— Pogoda pod zdechtym Azotkiem - probowal nawigza¢ rozmowe. Liebman nie
odpowiedzial. Niespokojnie zerknat na zegarek. Do rozpoczecia spektaklu bylo mniej niz
pietnascie minut. Po chwili zdecydowat sie odezwac do kierowcy. Uparte milczenie rowniez
moze wzbudzi¢ podejrzenia.

— Taka pogoda dobra chyba dla takich jak pan — zauwazyt. Ale kierowca wolal nie mowic
o swoich interesach, wiec tylko zapytat:

— Co daja?

— Czerwony mak.

Kierowca zachichotat.

— Chyba nie ten spod Monte Cassino. Zabronione. Ale za komuny wszystko jest czerwone.
Lubia ten kolor.

— To jest balet o radzieckiej pomocy Chinczykom.

— Wolatbym chinski ryz. Byt w sklepach, ale wyszed}l — zauwazyl kierowca filozoficznie.
— Wszystko wychodzi. Jest tylko czarny rynek. Dlatego musze dorabiac.

Samochod przemknal szybko pustymi ulicami, jedynie na przystankach pasazerowie
czekali na spo6znione autobusy. Kierowca skrecit w jakas$ nieznang Liebmanowi przecznice i
powiedziat:

— Nie chce sie pcha¢ pod sam teatr. KtoS moze zobaczyc¢. Ale to dostownie sto krokow
stad. Péjdzie pan prosto i zaraz na lewo.

Liebman wyjat z kieszeni kilka zmietych banknotéw i nic liczac, podat je szoferowi.
Szofer kiwnat glowa z zadowoleniem. ,,Przyjemnej zabawy” — powiedzial. Gdy tylko pasazer
wysiadl, dat gazu i zniknat za rogiem.

Do podniesienia kurtyny zostato juz tylko kilka minut. Remont Teatru Narodowego miat
by¢ zakonczony poprzedniego lata, ale, jak zwykle, nastgpily nieprzewidziane opo6Znienia.
Nowy termin zapowiedziano na lato 1949. Na razie wszystkie wazniejsze przedstawienia
odbywaly sie w salach zastepczych. Bileter wskazal mu si6dmy rzad. Miejsce obok pozostato
puste. Za plecami kto$ glosno ttumaczyt swojej towarzyszce, ze Reinhold Glier osobiscie
opracowal nowa inscenizacje. Liebman odwrocit sie i natychmiast poznat ministra kultury.
Jego zdjecie czesto pojawialo sie na tamach ,,Glosu Ludu”. Takze w siodmym rzedzie
siedzialy osobistosci znane mu z fotografii trybun na pierwszomajowych uroczystosciach, ale
nie potrafit doczepi¢ nazwisk do twarzy. Na trybunach, 1 maja i 22 lipca, odleglos¢
poszczegblnych osobistosci od Bieruta, Bermana lub Gomuitki swiadczyta o ich randze,
wplywach i mozliwo$ciach. Kazde przesuniecie mialo znaczenie, a jego rozszyfrowywanie
stato sie sportem narodowym. Nawet Maria Kot brata udziat w tej grze. To fascynuje bardziej
niz rozwiazywanie krzyzowek, mowita. Liebman nigdy nie umial wysnu¢ wiasciwych
wnioskéw. Drobny ten fakt uSwiadamial mu, Ze mimo wszystkiego, co zdzialal we
Wroclawiu, daleko mu jeszcze do tego establishmentu, ktérego decyzje buduja i rujnuja
ludzkie kariery.

Balet byl doskonaly, wykonawcy zastuzyli na brawa. Publiczno$¢ oklaskiwata ich na
stojaco. Po zapadnieciu kurtyny w jednej z bocznych sal budynku odbyl sie bankiet dla
wybranych gosci. Liebman nie zostal zaproszony. Na razie, powiedziat w duchu i odebrat
plaszcz z szatni. Do hotelu miat bardzo blisko. Recepcjonista przywitat go kordialnym
usmiechem i powiedziat:

— Byt telefon z sekretariatu ministra. Shuzbowy samochéd przyjedzie po was o sidédmej
czterdzieSci pie¢. Czy towarzysz inzynier zyczy sobie by¢ obudzony?

— Dziekuje, budze sie sam.

— Oni bywaja bardzo punktualni.



— Ja takze — odpart. Wzial swoj klucz i zaczat sie wspina¢ po schodach. Windy jeszcze nie
wyremontowano.

Minister przemystu ciezkiego byt dos¢ tegim piecdziesiecioletnim mezczyzna, lekko
tysawym, przyjemnym w obejsciu. Bez ceregieli wyszed} naprzeciw goscia i prowadzac go za
reke jak dziecko, posadzil w fotelu przy matym okraglym stoliku, w kacie pokoju. Ogromne
mahoniowe biurko pozostalo osierocone. Gdy usiadl naprzeciw Liebmana, z wyrazem
zadowolenia na twarzy, otworzyl wieko srebrnego pudta z papierosami i spytal, czy zapali.

— Dziekuje, jeszcze sie nie nauczytem — probowat zazartowac.

— Nie szkodzi. Styszatem, Ze szybko sie uczycie — powiedzial minister z cala powaga,
wetknatl papierosa w usta, potem wyjat go, nie zapalajac i odlozyt na skraj popielniczki. —
Mimo to przyda sie wam kilka stéw przedmowy — stwierdzit.

Przedmowa trwala pdl godziny, cala poswiecona znaczeniu uprzemystowienia w
spoteczenstwie socjalistycznym. Puste gadanie, skonstatowal Liebman, ale udawat, ze stucha
uwaznie. Nie wiedzial jeszcze, iz referat w nowomowie to obowigzkowa cze$¢ ceremoniatu.
Na szczeblu wojewodzkim, w KW PPR, nie tracono czasu na dlugie, ogélnikowe
wyjasnienia, mowiono krétko i do rzeczy. Minister mogiby brac lekcje u Konstantego,
pomyslat i z trudem powstrzymat sie od ironicznego usmiechu.

Gdy skonczyta sie cze$¢ oficjalna, minister zapalit wreszcie papierosa i znéw zapytat:

— Czego sie napijecie, Nowak?

— Nie jadlem sniadania. Herbata dobrze mi zrobi.

— Mialem na mysli co$ catkiem innego — rzekl minister, podszedt do kasy pancernej, w
ktorej przechowywal zapewne wazne dokumenty, wydobyt z niej butelke prawdziwego
francuskiego koniaku i nalat dwa pelne kieliszki.

— Za powodzenie naszych zadan — rzucit, przechylit glowe do tylu i opréznit kieliszek
jednym dlugim haustem. Liebman rozgrzat koniak w dloniach i pit drobnymi tykami.

— Widze, Ze na tym tez sie znacie — zauwazyt minister. Liebman nic wiedzial, czy to
pochwala, czy nagana. Minister ciggnat: — Wiele lat spedzitem w sanacyjnych wiezieniach. W
celi uczytem sie Marksa i Lenina, na nauke savoir vivre’u nie starczyto czasu. Nie nauczytem
sie takze tanczy¢, a teraz juz za pdzno — zasmiat sie sucho.

Liebman na prézno szukal w stowach ministra przyjaznej serdecznosci. W jego suchym
Smiechu dopatrzyt sie tylko paternalizmu.

— Ja takze nie umiem tanczy¢ — pospieszyt zapewni¢. — W obozach szalat tylko taniec
Smierci.

— Czytalem wasz zyciorys, towarzyszu Nowak. Wiem o was wszystko. Nie wezwalem
was jako nauczyciela tanca. Towarzysze w terenie poreczyli za was, a to mi wystarcza.
Czlowieka trzeba poznac¢ z bliska, aby wyrobi¢ sobie o nim opinie. A te, musze przyznac,
macie w porzadku. Powiedzialbym wysmienitg, ale nie lubie superlatywow. Z Gedalia
Chajesem siedzieliSmy razem w Berezie Kartuskiej. Potem jeszcze rok w celi dla szczegolnie
niebezpiecznych wiezniéw politycznych. Moéwimy tym samym jezykiem, myslimy tak samo i
tak samo dzialamy. Dlatego tez zatwierdzilem waszq nominacje bez przyjetej w takich
przypadkach biurokracji. Oczywiscie zapewnilem kogo trzeba w Biurze Politycznym, ze w
ciagu szeéciu miesiecy bedziecie cztonkiem partii. Domagali sie tego takze w CUP-ie'’.
Jestem przekonany, Ze nas nie zawiedziecie.

— Nie zawiode — wymamrotat Liebman. — I dziekuje za zaufanie.

— Nie trzeba dziekowac, tylko pracowac. Znacie wasze zadania na przysztos¢?

— Przejrzatem teke dokumentéw.

— To dobrze. To bardzo dobrze. O dziesiagtej macie spotkanie z generalem Broza w MON-
ie. Mdj kierowca was zawiezie. Poniewaz Uniwersal, a szczegolnie oddzial w Jelczu, beda
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produkowac na potrzeby wojska, MON bedzie waszym gléwnym dysponentem. Przy okazji
chciatem tez powiedziec...

— Tak?

— ...chcialem powiedziec, ze Uniwersal brzmi mi troche kosmopolitycznie.

— Utrzymano nazwe ze wzgledu na rynki zagraniczne.

— Nonsens. Nie udato nam sie sprzeda¢ towaru nawet za jednego dolara. Poza tym, od
teraz koniec z eksportem. Caly wysitek kierujemy na wzmocnienie obozu pokoju. Jasne?

— Jak stonce. A jesli chodzi o nazwe, to pomyslatem, Ze moze Czerwony Sztandar bylby
odpowiedni.

— Niezty pomyst. Skad go wygrzebaliscie?

— Wczoraj bylem na Czerwonym maku i tak jakos...

— Cenie sobie btyskotliwe myslenie, towarzyszu Nowak. Po powrocie do Wroctawia
popracujcie nad tym. PoradzZcie sie Chajesa, to doswiadczony czlowiek. Zrdbcie jakas
uroczystos¢, na zewnatrz sztandary i przeméwienia, a wewnatrz czystka. Nie mozemy sobie
pozwoli¢ na zatrudnianie obcych elementéw. Jestem przekonany, ze wprowadzicie nowy styl
zarzadzania. Nie litujcie sie nad wrogami narodu. W przesztosci oni takze nie litowali sie nad
nami. W tym konflikcie nie ma miejsca na kompromisy. Lepiej pozby¢ sie dziesieciu
uczciwych, anizeli zostawic jednego prowokatora. Czy wyrazam sie dostatecznie jasno?

— Sami powiedzieliScie, towarzyszu ministrze, ze szybko sie ucze.

— Nie zaprzeczam. Wypijemy strzemiennego i zejdziecie na parter. Jest tam poczekalnia
dla naszych specjalnych gosci. Gdy przyjdzie czas, kierowca was wywola. Zycze
powodzenia.

Liebman miat miekkie nogi i zla orientacje. Spora porcja francuskiego koniaku zamiast
Sniadania nie byla na jego glowie. Minister Smiat sie do rozpuku, gdy sekretarka musiata
odprowadzi¢ go do windy. W poczekalni nie byto nikogo, usiadl w fotelu i udawal, ze
przeglada gazete. Gdy przyjechano go odebra¢, byt juz niemal trzezwy.

Neoklasycf.ne wejscie do gmachu, gdzie urzedowal general Broza, kontrastowalo z
architekturg catosci, ale tak budowano nowa Warszawe, dziwng mieszanine socrealizmu z
monumentalizmem, o ktorym, jak wiedziat z literatury, marzyt Adolf Hitler. Tyle tylko, zZe to,
co wznoszono w Warszawie, bylo marnym nasladownictwem, niemal karykaturg planowanej
stolicy tysigcletniej Rzeszy. Wzdluz dlugich, szerokich korytarzy budynku — co za
marnotrawstwo powierzchni, odezwat sie w nim inzynier i projektant — staly skopiowane
odlewy rzezb bohateréw pracy Wiery Muchiny. Chcac nie chcac, znéw przyszty mu na mysl
heroiczne postacie Josefa Thoraka, nadwornego rzezbiarza nazistow. Lata niemieckiej
okupacji i pierwsze lata komunizmu zawsze zmuszaly go do poréwnywania obu dyktatur.
Aby nie utong¢, obie wymagaty albo takiego samego Slepego entuzjazmu, albo takiej samej
dozy oportunizmu.

Mtody podoficer oczekiwat go przy dyzurce.

— Towarzysz Nowak? — zapytat uprzejmie.

— Tak.

— Czy moge poprosi¢ o dowod osobisty? Musze wam zatatwic przepustke.

— Oczywiscie. — Liebman podal mu zadany dokument. Dyzurny za okienkiem wypisat
Swistek papieru, podoficer wskazat droge:

— Tedy prosze. Dowod dostaniecie przy wyjsciu.

Winda wyniosta ich na czwarte pietro. Sierzant zapukatl do drzwi opatrzonych mosiezng
tabliczkag: GEN. DYW. TOMASZ BROZA. Nic wiecej. Drzwi otwarly sie z lekkim
bzyczeniem elektrycznego zamka. W ogotoconym z mebli pokoju, przy samotnie stojagcym
biurku, siedziat oficer z dystynkcjami podputkownika.



— Od tej chwili zajmie sie¢ wami szef kancelarii — oznajmit przewodnik Liebmana i
wycofal sie na korytarz. Drzwi zamknely sie za nim automatycznie. Podputkownik
powiedziat co$ do stuchawki telefonu i zwrdcit sie do goscia.

— General juz na was czeka. Mozecie wejsc.

Liebman zapukat. Nie byto odpowiedzi.

— Drzwi i Sciany sa dzwiekoszczelne — wyjasnil szef kancelarii i potozyt palec na
przycisku. Znow rozlegto sie ledwo styszalne bzyczenie. Drzwi do gabinetu Brozy otwarty sie
jak Sezam przed Aladynem. General zdusil papierosa w popielniczce peilnej niedopatkow.
Liebman powedrowat za nim wzrokiem.

— Wiem — powiedziat general — Pale stanowczo za duzo. To ta nerwowa praca. Ani chwili
odpoczynku. Siadajcie.

Podobnie jak w ministerstwie, takze tutaj zasiedli przy okraglym stoliku w kacie gabinetu.
Takze na blacie stolika stala popielniczka, obok niej paczka papieroséw i pleciony koszyk
peten suchych ciasteczek. Generat spojrzat prosto w oczy goscia.

— Wiec to wy jesteScie tym cztowiekiem — skonstatowat.

— Chyba tak — odpart Liebman, nie wiedzac, czy powinien sie uSmiechnac.

— StuzyliScie w wojsku?

— Tylko przed wojng, podczas studiow na Politechnice. Jak wszyscy studenci.

— Nie szkodzi. Wiasciciel burdelu nie musi umie¢ pierdolic.

Liebman byt zaszokowany. Znow nie wiedzial, czy to zZart i powinien sie rozeSmiac, czy
tez to zwyczajny styl méwienia generata. Broza zapalil jeszcze jednego papierosa. Liebman
wykorzystat te krétka przerwe w rozmowie, aby zlustrowa¢ wzrokiem swojego nowego szefa.
Tomasz Broza wygladat jak czlowiek, ktory urodzil sie¢ w mundurze. Piers dekorowaly mu
dwa rzedy odznaczen. Izaak znat je wszystkie, wytyczaly droge od Lenino do Bramy
Brandenburskiej, tylko jeden order wydawal mu sie obcy. Nie byt pewien, czy wypada
zapytac o jego znaczenie.

Okazato sie szybko, ze general przyprawiat swoje zdania stownictwem, ktérego z trudem
mozna by sie doszuka¢ nawet w stowniku polskiego slangu. Réwnoczesnie zdumiat
Liebmana gleboka znajomoscia tematéw zwiazanych z obrobka metali. Po uptywie godziny
odniést wrazenie, ze rozmawia z fachowcem, ktérego kwalifikacje zawodowe znacznie
przekraczaja jego wlasne, zdobyte na uczelni i podczas dwuletniej pracy w Uniwersalu.

— Rozumiem, o czym mowicie, Nowak. Nawet jesli sprowadzimy szwedzka rude, a
sprowadzimy jq z cala pewnoscia, nie osiagniemy celu bez nowego sprzetu i nowych ludzi.
Moja w tym glowa, byscie dostali wszystko, czego potrzeba, nawet gdyby nalezato obcig¢
komus jaja.

Glownym dostawca sprzetu przemystowego byt Zwigzek Radziecki. Kopalnie na Gornym
Slasku, a takze w rejonie Walbrzycha, wyposazone zostaly ostatnio w nowoczesne kombajny
do wyrebu wegla, ale dostosowane do zt6z w Donbasie, szybko sie tepily na polskim,
twardym antracycie. Gornicy na przodkach nie wyrabiali normy i tracili premie, a jakby nie
dosc¢ tego, wiadze bezpieczenstwa podejrzewatly ich o sabotaz. Bylo kilka ostrzegawczych
aresztowan, ale, rzecz zrozumiata, nie zmienilty niczego. Dyrekcje zastanialy sie przepisami,
nikt nic mial odwagi otwarcie krytykowa¢ radzieckich producentow. Podstawowe
Organizacje Partyjne w kopalniach organizowaly zebrania, padaty tysiace ostrych stéw, ale
zadne z nich nic moglo, rzecz oczywista, naostrzyc stepionych zebow kombajnéw. Liebman
obawiat sie, ze historia powtdrzy sie w Uniwersalu. Chwalgc postep radzieckiego przemystu,
jak wymagalby tego zapewne minister przemystu ciezkiego, ostroznie probowat da¢ do
zrozumienia, Ze sprzet sprowadzany z ZSRR moze okazaC sie niedostatecznie wysokiej
jakosci.

— Nie gadajcie ze mng ogrodkami — wpadl mu w stowo generat. — Wiem doskonate, ze jest
do dupy. Kupimy najlepszy, jaki istnieje, niewazne skad i za ile.



— MowiliSmy o tym we Wroclawiu. Krzysiak twierdzil, zZe zachodnie embargo na
materiaty strategiczne jest nie do przebicia.

— Zostawcie tego durnia w spokoju. Mamy tu i tam jakas malaq firme, zarejestrowang w
Vaduzie albo na Wyspach Bahama, dawaliSmy sobie rade w przesztosci, damy sobie rade
takze teraz. Nie przejmujcie sie tym, to nie wasz bdl glowy. Pamietacie, co pisat Lenin...
Nie? To wam przypomne. Lenin pisal, ze chciwos¢ kapitalistow spowoduje, iz sprzedadza
bolszewikom sznur, na ktérym ich powiesimy.

— Wspaniale powiedzenie — wypsnelo sie Liebmanowi. Na chwile zapomnial, Ze generat
Broza nie potrzebuje jego pochwal, ze w przeciwienstwie do wiekszosci dzialaczy postuguje
sie cytatami ojcow marksizmu tylko wowczas, gdy rzeczywiscie maja sens. Broza puscit
uwage Liebmana mimo uszu i wrécit do istoty sprawy:

— Gedalia Chajes mowit z wami o nowej sile roboczej?

Liebman pokrecit glowa przeczaco.

— Nie. Tylko minister mowit o czystkach.

— Z proznego i Salomon nie naleje. — General zgasit papierosa. — Stary wyga, wie, ze
lepiej dziesie¢ stow mniej anizeli jedno zbyteczne.

Nie bylo jasne, czy miat na mysli Chajesa, czy ministra.

— Zreszta — dodat pojednawczo — moze nie chciat poruszac tematu, dopoki nic zamkniemy
wszystkiego miedzy nami. W kazdym przypadku musimy postawi¢ sprawe otwarcie. Czes¢
fachowcéw zmobilizujecie w wojewodztwie. Jesli zajdzie taka potrzeba, przeniesiemy ich do
was z innych zakladow. Do Jelcza wySle wam dwa tysigce ludzi, wszyscy z mojej puli.

— Zohierzy? — zdumial sie Liebman. — Obawiam sie, Ze nie bedg zbytnio przydatni. Nie
mamy czasu na szkolenie, a...

— Wiezniow — przerwat mu szorstko generat. — PrzeczesaliSmy wiezienia. ZnalezliSmy
odpowiednich ludzi. ZbadaliSmy wszystkie szczeg6ty. U mnie nie ma partactwa. Ale nie
zapominajcie, ze takze wiezniowie sq ludZzmi, wiec miejcie do nich ludzki stosunek. W
ostatecznym rozrachunku to sie zawsze optaca. Dajcie im troche nadziei, nawet jesli bedzie to
nadzieja bez pokrycia. Niech wiedza, ze uczciwa praca przyspieszy ich zwolnienie. Metoda
kija i marchewki czyni cuda... Czy mi sie wydaje, Nowak, drza wam rece? Obawiacie sie, ze
zadanie przerasta wasze mozliwosci?

— Skadze znowu. To tylko z emocji. Z powodu zaufania, ktore poktadacie we mnie.

— Chajes poreczyt za was. Poza tym, tajemnica wigze nas na wieki.

— Wieki, to chyba zbyt dlugi okres. — Liebman usitlowal pokry¢ zaklopotanie zartobliwg
odpowiedzia. Ale Tomasz Broza nie byt w nastroju do zartow.

— Wieki zalezne sa od dlugosci waszego zycia. Mam na mys$li Zycie partyjne. Nie
zapominajcie, ze od dzisiaj stanowicie tryb w wielkiej maszynie. Bardzo wielkiej, towarzyszu
Nowak.

Gdy zakonczyl sprawy w Departamencie Uzbrojenia MON, bylo juz po pierwszej.
Liebman zrobil sie glodny. W dzielnicy urzedéow panstwowych nie bylo nawet baru
mlecznego. Szedt wiec pomatu w strone Alei Jerozolimskich, tam na pewno znajdzie jakas
przyzwoitg restauracje. Pociag powrotny miat dopiero p6Znym wieczorem. Idac, raz jeszcze
przetrawial wszystko, co powiedzial mu Broza, a szczegdlnie powiedzenie, Ze wieki koncza
sie tam, gdzie zyczy sobie tego partia, im wyzej wspina¢ sie bedzie po stromym zboczu
piramidy, tym wieksza bedzie jego zaleznosc¢ od liny, ktérg trzyma ktos na szczycie. Ten ktos,
znajomy lub obcy, moze ja w kazdej chwili wypusci¢ z zacis$nietej piesci. Po takim upadku
nikt juz nie wstaje. Przyklad Aleksandra Krzysiaka by} tego najlepszym dowodem.

— Izaak Liebman, jak Boga kocham!

Zawolanie spadlo nan niespodzianie, jak strzal zza wegla. Starszy pan, ktory szedt z
naprzeciwka, wyciagat do niego oba ramiona. Juz chcial powtoérzy¢ swoje ,,przepraszam, to



pomytka, moje nazwisko Nowak”, gdy zrozumial, Ze tym razem na nic sie nie zda udawanie.
Barucha Rab ino wieza, wlasciciela wytworni garnkéw aluminiowych, nie méglt przeciez
wyprowadzi¢ w pole. Fabrykant z Chelma znat go od dziecka.

— Rabinowicz — stwierdzit z udang radoscia. — Jak to dobrze, Ze pan takze przezyt.

— Jesli mozna to nazwac zyciem. Poza tym, bardzo cie prosze, zapomnij Rabinowicza.
Nazywam sie teraz Bernard Ribeau. Jak ci sie podoba to francuskie brzmienie?

Rabinowicz usitlowal zZartowaé, ale Liebman szybko sie zorientowal, Ze takze stary
znajomy probuje ukry¢ zaklopotanie, wiec odpart rownie zartobliwie:

— Dla mnie moze sie pan nazywac¢ nawet Maksymilian Maria Izydor Robespierre. Ale po
co ten bal maskowy?

— Musiatem uciec z Chelma i uciec od nazwiska, ktére mnie taczy z odlewniq aluminium.
Jestem przekletym kapitalistg i wrogiem ludu. Byles jeszcze maty, gdy popadtem w tarapaty i
musiatem zwolni¢ cze$¢ robotnikow. W miasteczku byly rozruchy. Nowy ustréj nie wybacza
takich grzechow.

— Rozumiem.

— Niczego nie rozumiesz, Izaak. Nigdy nic zrozumiesz, co to znaczy wciaz sie podszywac
pod cudze nazwisko, wciaz sie ukrywac przed samym soba. A co u ciebie?

— U mnie? — Liebman zwlekal chwile z odpowiedzig. Musi sie mie¢ na bacznosci,
trzykrotnie wazy¢ kazde stowo. — U mnie nic nowego. Pcha sie zycie.

— Mieszkasz w stolicy?

— Nie. Mieszkam w deskami zabitej dziurze. Na prowincji.

— W swoim zawodzie? Jako inzynier?

— Tak — przyznat i natychmiast pozatowat, bo Rabinowicz uczepit sie jego rekawa i zaczat
biadac:

— Moze moglbys$ zalatwi¢ mi prace w twoim zakladzie? A jesli nie prace, to przynajmniej
zaswiadczenie pracy. Niepotrzebna mi zadna pensja. Dzieki Bogu, nie wyszedlem z tej
przekletej wojny bez grosza. Potrzebny mi tylko jaki$ papierek, zeby mnie nie nazywano
pasozytem. Moglbym sie zglosi¢ do Urzedu Zatrudnienia, ale zaraz zaczng szperaC w mojej
przesziosci, no i juz nie Ribeau, tylko Rabinowicz, nie bezrobotny, tylko wyzyskiwacz. WeZ
mnie, Izaak, nie pozatujesz. Wiesz przeciez, ze jestem fachowcem, znam sie na stopach
metalowych, na wszystkim. Czy ojciec opowiedziat ci kiedys, zZe gdy byl w potrzebie, to nie
miatem weza w kieszeni?... A jak nie da rady, to chociaz ten papierek z pieczatka. Przeciez
jesteémy Zydami, jak nie my sami sobie, to kto nam pomoze?

— Zobacze, co mozna zdzialac. Jestem tylko pomocnikiem pomocnika. Ale porozmawiam
z dyrektorem, a nuz.... Prosze mi da¢ adres, albo telefon, skomunikuje sie.

— Mieszkam w Aninie, nie mam telefonu. Ale zapisze ci adres. — Rabinowicz skreslit kilka
stow olowkiem kopiowym i podal kartke Liebmanowi. — Gdybym wierzyt w cuda,
powiedziatbym, ze spadtes mi z nieba. Jestes mojq jedyng nadzieja. Pamietaj.

Liebman odprowadzal go wzrokiem, gdy odchodzil, przygarbiony, jakby dZwigal na
barkach ciezar catego Swiata. Po chwili znikngl wsréd licznych o tej porze przechodnidw.
Liebman zgni6tt kartke z adresem i juz chciat ja cisna¢ do rynsztoka, gdy nagle, wiedziony
niezrozumiatym instynktem, wygladzit jq starannie i wtozyt do jednej z przegrodek portfela.

Przypadkowe uliczne spotkanie nie wprowadzito go w stan podniecenia. Rabinowicz sam
zyt jak zaszczute zwierze, a poza tym minimalne byly widoki, by spotkali sie jeszcze
kiedykolwiek. Moze odeSle mu w swoim czasie pieniadze, ktére pozyczyt ojcu. Moze. Pod
warunkiem, ze nie bedzie musiat poda¢ nazwiska i adresu nadawcy.

W kiosku na rogu Alei i Szewskiej kupit gazete. ,,Express” byl jedynym warszawskim
dziennikiem, ktéry drukowat czasami wiadomosci o milicyjnych sledztwach. Przeczytat go od
deski do deski, ale nie znalaz} niczego o tragicznej Smierci Reginy Nowak. By¢ moze w ogodle
nie bylo Sledztwa. Prawde rzeklszy, kogo moglo intrygowa¢ samobojstwo samotnej pijaczki.



Albo nieszczesliwy wypadek, jakich na pewno mnéstwo bylo co tydzien. Gazete wsunat do
teczki. Uspokojony, znalazt prywatng restauracje, jedng z nielicznych, ktore ostaly sie jeszcze
po upanstwowieniu, i zaméwil sobie najdrozszy obiad a la carte.

Nie wiadomo, jak dlugo zwloki Reginy lezaltyby w jej zamknietym mieszkaniu, gdyby nie
uparta podejrzliwos¢ ciotki Stefanii. Stara chtopka nie darzyla poczty wielkim zaufaniem i za
kazdym razem, gdy nie mogla osobiscie pojecha¢ do Warszawy, wysytata siostrzenicy paczke
z wedlinami i ciastem wilasnego wypieku, a kilka dni potem telefonowata, by sprawdzi¢, czy
przesytka doszta. Nie bylo to latwe zadanie dla jej spuchnietych, steranych gos¢cem nog, bo
najblizszy aparat telefoniczny znajdowal sie w biurze soltysa, trzy kwadranse drogi po
wyboistej szosie. Poniewaz jednak twierdzila, ze ,,wszyscy w tym kraju kradng”, nigdy nie
rezygnowala z kontroli. Poza tym lubila sobie pogada¢ z Reging. Ale tym razem nikt nie
podnosit stuchawki. Stefania poskarzyta sie w miejscowym posterunku milicji, nikt jednak nie
potraktowat jej powaznie. Dopiero gdy pojawita sie tam po raz nie wiadomo ktory, przestano
teleks do komendy w Warszawie. Dzielnicowy otrzymat rozkaz zbadania sprawy na miejscu.
Sasiedzi Reginy powiedzieli mu z nieukrywang satysfakcja, ze od wielu dni nie widzieli pani
Nowak. Wezwano specjalistow z wydzialu sledczego, wywazono drzwi, smrod
rozkladajacych sie zwlok zaprowadzit ich prosto do }azienki. Wezwano patologa, ktory
stwierdzil Smier¢ przez zatrucie gazem. Technik wydzialu daktyloskopii polecit zebrac¢
odciski palcéw z klamek, z pustej butelki i z dwdch szklanek na stole. Porownano je z
odciskami w katalogach przestepcow, ale nie stwierdzono zadnego podobienstwa. Spisano
protokot i przekazano go do Komendy Wojewodzkiej. Dyzurny oficer odestat teczke do
archiwum.

Liebman poprosit o rachunek, wyjal gazete z teczki i zostawil na stole. Do odjazdu
pociggu zostato kilka godzin. Wypogodzilo sie, deszcz przestal sigpa¢, poszedt wiec
spacerkiem nad Wiste. Z mostu widzial 16dZz, dwoch wedkarzy zarzucalo sie¢. Z
niedowierzaniem przetart oczy: wydawalo mu sie, ze wyciagaja z wody topielice. Wiedziat,
ze to tylko zludzenie, ale martwa kobieta miala twarz Reginy Nowak. Jej twarz byla
niebieska.



Rozdziat piaty

KOT W SEONCU

Uroczystos¢ zmiany nazwy odbyta sie 1 maja. Byt to pomyst Chajesa, tego dnia bowiem
cate miasto przybratlo od$wietny wyglad i mozna byto pomysle¢, ze flagi, transparenty,
orkiestry i pochody — wszystko odbywa sie na cze$¢ Uniwersalu. Nawet Maria Kot wywiesila
flage, ale tylko biato-czerwona. To byla jej prywatna manifestacja oporu. Na szczeScie dla
Liebmana, a moze z jego powodu, wywiesila ja na balkonie kuchennym, wychodzacym na
podworze.

Z piatego pietra gmachu KW, teraz juz Komitetu Wojewddzkiego Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej, bo PPR i PPS polaczyly sie w grudniu 1948, spogladaty na maluczkich
ogromne portrety radzieckich i polskich przywodcow. Dhugo trwata dyskusja, czy podobizna
Stalina powinna by¢ wieksza od pozostatych. Zapadta decyzja, ze wszystkie beda jednakowej
wielkosci. Rita szepneta Liebmanowi w ucho, Ze podjeto ja po zasiegnieciu rady
bezposrednio u towarzysza Wiestawa.

Poczatek pochodu ustalono na dziesiata, ale wszyscy uczestnicy musieli sie stawi¢ w
punktach zbiorczych juz o si6édmej rano. Nic nie moglo by¢ pozostawione przypadkowi,
wszystko musialo by¢ zapiete na ostatni guzik, a frekwencja stuprocentowa. W pierwszej
kolumnie, jak zdecydowano, pomaszerujq pracownicy Uniwersalu, z transparentem noszgcym
juz nowa nazwe, Czerwony Sztandar. Poniewaz rozwigzanie pochodu przewidziane byto na
drugg po potudniu, na placu przed gléwng bramg zakladéw, postanowiono, ze cala zaloga
wejdzie na dziedziniec, gdzie przy zastawionych stotach odbedzie sie specjalne przyjecie dla
swoich. Zamknieta brama uniemozliwi wstep osobom obcym lub niezaproszonym. Specjalng
narade poswiecono sprawie poczestunku. Towarzysze z KW za wszelka cene chcieli zapobiec
pijanstwu. W koncu poszli na kompromis: piwo tak, wodka nie.

Teoretycznie, uczestnictwo w pochodzie nie bylo obowiazkowe, lecz odpowiedzialni za
poszczegoblne grupy skrupulatnie spisywali nazwiska nieobecnych. Listy wedrowaty potem do
dzialow kadr. Kto nie chcial publicznie wyrazi¢ solidarnosci z partia i jej zalozeniami, nie
mogt liczy¢ na premie, na bony umozliwiajace zakup trudnych do nabycia produktéw, takich
jak radio lub rower, a o awansie mogt zapomnie¢. Nic wiec dziwnego, ze po dziesiatej
ulicami Wroclawia poplynela szeroka rzeka odswietnie ubranego thumu Czerwone gozdziki
wykwitalty z klap, gorliwi dzialacze skandowali hasta slawigce osiagniecia socjalizmu i
potepiajace amerykanski imperializm. Thum podchwytywat je i powtarzal. Gdyby ktos
catkowicie obcy obserwowat to dokladnie wyrezyserowane widowisko, z tatwoscia mégiby
wyciggnac tylko jeden wniosek: caty naréd popiera ukochang partie.

Zakladowa uroczystos¢ nie byla tak udana. Ludzie rzucili sie na pétmiski z wedlinami,
ktore od dawna znikly z pétek miejscowych masarni, i w ciggu niespelna godziny wyproznili
wszystkie butelki piwa. Co przezorniejsi przyniesli z soba po pét litra czystej, pokrzykiwania
wstawionych zaghluszaly dzwieki amatorskiej orkiestry, nikt nie stuchal przemoéwienia



sekretarza KW ani Rudolfa Nowaka, odczytujacego telegramy gratulacyjne z Warszawy.
Wzgledna cisza zalegla dopiero, gdy Gedalia Chajes wszedt na trybune i trzykrotnie stuknat
w mikrofon. Jego przemo6wienie trwato nie wiecej niz minute.

— Towarzysze! — zawotal, a glosniki niosty echo jego glosu we wszystkie zakatki fabryki.
— Towarzysze, skonczyt sie czas przemodwien, zaczyna sie okres uczciwej roboty. Zmiana
nazwy naszych zakladoéw to nie zmiana szaty. To zmiana tresci. Kroczymy naprzéd bez
kosmopolityzmu, wkraczamy w nowa ere, w ktorej lud pracujacy sam jest kowalem swojego
losu. Pod przewodnictwem partii budujemy lepsza przysztos¢ dla nas i dla przysztych
pokolen. Tutaj, w tym czasie i w tym miejscu, sktadamy przysiege: nie bedziemy szczedzic¢
sil, aby stworzyc silng, spotecznie sprawiedliwg Polske Ludowa!

Na zakonczenie artysci wroclawskiego teatru deklamowali wiersze Broniewskiego. Po
wystuchaniu fragmentu SZowa o Stalinie, robotnik, ktéry chlapnat o jedne pot litra za duzo,
podszedt do mikrofonu i krzyknal, Ze nie rewolucyjny poeta, lecz cudotworca jest tu
potrzebny, aby ruszy¢ sprawy do przodu. Ludzie Konstantego, ktorzy mieli zakaz
wyrozniania si¢ w tlumie, uznali, Ze miarka sie przebrala. Nieproszony méwca znik} z
trybuny rownie szybko, jak sie na niej pojawit.

W gruncie rzeczy pijany nie miat racji. Natychmiast po powrocie Liebmana z Warszawy
rozpoczeto reorganizacje zakladow. Z poczatkiem lutego przywieziono do Uniwersalu nowe
maszyny, a pod koniec marca, gdy puscity mrozy, buldozery wgryzty sie w rozmokla ziemie
w Jelczu, kopigc fundamenty pod budynek przypominajacy koszary. Wkrétce mieli w nim
zamieszka¢ wieZniowie obiecani przez generata Broze. Budowniczy zapewniali, Ze najp6zniej
w lipcu zakoncza budowe szkieletu. Nie czekajac na przyrzeczone positki, Liebman
uruchomit nowa linie produkcyjna, gdzie z wielkim powodzeniem stosowano materiaty
zastepcze. W ostatnich latach wojny niemiecki przemyst zbrojeniowy goraczkowo szukat
namiastki brakujacego im chromu i niklu. Liebman wygrzebal z archiwum fabryki
dokumentacje procesu technologicznego umozliwiajgcego zastosowanie wanadu, wraz z
informacja, Ze to wilasnie stal wanadowa rozwigzala Niemcom problem embarga na import.
Poniewaz dyskretnie przemilczat zrédlo swojej wiedzy, zebral wszystkie mozliwe pochwaty.
Tomasz Broza dotrzymat stowa, i juz z poczatkiem wiosny nadszedt pierwszy transport
wysokojakoSciowej rudy. W listach przewozowych na prézno szukano by nazwy
zagranicznego dostawcy.

Gedalia Chajes byt zadowolony. Jego pupilek nie zawiddt poktadanych w nim nadziei. W
Komitecie Wojewddzkim zbieral same pochwaly. Z niewiadomych przyczyn akurat minister
przemystu ciezkiego wyrazat zastrzezenie:

— BadZcie ostrozni, towarzyszu — powiedzial podczas jednej z licznych narad. —
Wypusciliscie ze stajni dzikiego ogiera i nie wiecie, dokad popedzi. Takim jak on woda
sodowa latwo uderza do glowy. Ani sie spostrzezecie, a w galopie ztamie noge i przy okazji
wysadzi was z siodla. Zaktadajcie wedzidto i mocno trzymajcie cugle. Stuchajcie rady starego
wygi.

Chajes przytaknal z powaga, Smiejac sie w duchu. On sam byl tutaj najbardziej
doswiadczonym wyga.

— Polegajcie na moim partyjnym instynkcie — odpart. — Ja nie siedze w siodle, wiec nie
moge z niego wypas¢. Nowaka trzymam na dlugiej smyczy. Ale na smyczy. Nawet jesli nie
zdaje sobie z tego sprawy.

— Polegam na was — potwierdzit minister. — Jestescie na miejscu. Ja jestem daleko. Mimo
to pragne wam przypomniecC starg zasade: kto nie ostrzega na czas, ptaci wysoka cene.

Chajes poczut sie lekko urazony.

— To byla zbyteczna uwaga, towarzyszu. Nie zaplacze was w zadng afere.

— Nie zrozumieliscie mojej intencji. Nie chodzi mi tylko o moja delikatng skore. JesteScie
mi bardzo bliscy. JedliSmy chleb z tego samego pieca. Ale faktem jest takze, ze jesli sie



potkniecie, przewréce sie razem z wami. Nigdy nie bede mdgt twierdzi¢, iz nie wiedziatem.
Jestem tu po to, Zeby wiedzieC.

— Moge was uspokoi¢. Trzymam Nowaka nie tylko na smyczy. Trzymam go za jaja. Jesli
zacznie robi¢ klopoty, zalatwie go szybciej niz Krzysiaka.

— Co chcecie przez to powiedzie¢? Na razie budujemy mu reputacje. W razie czego, jak
sie wykrecimy? Powiemy: przepraszamy, nastgpita pomytka?

— Zrozumiecie wszystko, gdy nadejdzie taka potrzeba. Ale jestem przekonany, Ze nigdy
nie nadejdzie.

Gedalia rozumiat asekurancky postawe ministra. W ministerstwie nie zachwycano sie
stylem pracy nowego naczelnego dyrektora. Wszystko szto za szybko i zbyt gladko. W
aparacie partyjnym obowigzywaly reguly gry, zapewniajace gléwnym graczom maksimum
ochrony przed niepowodzeniem. Kazdy decydent obwarowywat sie murem przepisow,
nakazow i zakazéw, czesto sprzecznych, ktore w razie czego pozwalaty mu uchyli¢ sie od
bezposredniej odpowiedzialnosci i zatrzec¢ slady w gaszczu biurokracji. Nowak, korzystajac z
poparcia Gedalii, nic trzymat sie tych uswieconych zasad. Wciaz jeszcze byt nowicjuszem z
trudem manewrujacym w labiryncie centralnie kontrolowanej gospodarki. To bylo Zrodtem
jego stabosci, ale takze Zrodlem sity napedowe;j.

Zaledwie miesigc przed uroczystoscig pierwszomajowa powstata Panstwowa Komisja
Planowania Gospodarczego. Na jej czele stangt Hilary Minc i od razu stat sie postrachem
nawet tych, ktorzy znali go jeszcze jako Mirka z przedwojennej partii komunistycznej. Minc
wprowadzal w zycie model gospodarki radzieckiej. Ale nawet Hilary Minc nie mogt
wyczarowac nieistniejacych zasobow, nic wiec dziwnego, ze Srodki przeznaczane na
przemyst ciezki i zbrojeniowy oproznialy jeszcze bardziej potki w sklepach z towarami
konsumpcyjnymi. RownoczeSnie powstala drabina klamliwych sprawozdan. Powiaty
relacjonowaly wladzom wojewddzkim, a wiadze wojewodzkie centralnym o wykonywaniu
planéw produkcyjnych, nawet gdy omawiana produkcja istniata tylko na papierze. Kiedys, w
rozmowie ze swoja zong Sara, Chajes okreslit to mianem ,krolikarni Lejzorka
Rojtszwanca”'’. PKPG Hilarego Minca zasypywana byla sprawozdaniami o wzrastajacej
wydajnosci i obnizaniu kosztow, a w przypadku ujawnienia prawdy, piramida wiadzy niemal
zawsze umozliwiala zwalenie winy na nieprawdziwe dane, przekazane z nizszego szczebla.

— Na pewno znacie ten dowcip o dyrektorze kopalni, ktéry chciat zatrudni¢ nowego
ksiegowego — powiedzial Liebman Gedalii Chajesowi. — Nie znacie? Szkoda, bo to bardzo
pouczajaca dykteryjka. W biurze dyrektora pojawiali sie rozmaici kandydaci. Kazdemu
zadawal proste pytanie: ile jest cztery plus cztery? OdpowiedZ byla prosta: cztery plus cztery
daja osiem. Dyrektor odsytat ich wszystkich z kwitkiem. Az znalazt sie ksiegowy, ktory
zapytal: a ile jest panu potrzebne? OczywiScie natychmiast zostal przyjety do pracy...
Widzicie, towarzyszu Chajes, ze mna bedziecie mieli powazny ktopot, bo u mnie cztery plus
cztery zawsze bedzie osiem.

Chajes rozeSmiat sie, ale nie byt to szczery smiech. Dobrze wiedzial, Ze w ministerstwie
nie brak urzednikéw, na ogot dyrektorow departamentow, ktorzy knuli intrygi, aby sie pozby¢
Nowaka. Nie pasowat im do krzyzéwki, w ktdrej znajdowali wiasciwe dla siebie miejsce. Ale
Tomasz Broza ratowatl go z kazdej opresji. Broza byt zadowolony z dyrektora Czerwonego
Sztandaru. General gardzil ludzmi, ktérzy obawiali sie samodzielnego myslenia, a nawet
widzieli w nim zagrozenie dla istniejgcego systemu. Bylo im wygodnie, gdy partia myslata za
nich.

Liebman nie byt Swiadom rozgrywek za jego plecami. O Brozie wiedziat tyle co nic. Rita
wiedziala znacznie wiecej:

" Aluzja do ksiazki Ilji Erenburga, Burzliwe Zycie Lejzorka Rojtszwanca, w ktorej autor opisat

funkcjonowanie fikcyjnej hodowli krolikdw w ZSRR.



— Broza jest dabrowszczakiem. Nie widzialeS odznaczenia, ktére nosi? Shizyl w
hiszpanskich Brygadach Miedzynarodowych. Po przegranej wojnie wrécit razem z Chajesem.

— Nie mialem pojecia, zZe Chajes byt w Hiszpanii. Nigdy o tym nie wspominat.

— Dabrowszczacy nie zawsze sg mile widziani. Czesto wola przemilczac ten okres swojej
kariery. Wielu z nich Stalin postal do obozow. Obawiat sie, ze na Zachodzie zarazili sie
bakcylem kapitalizmu.

— Kto ci to powiedzial?

— Na pewno nie wyczytatam tego w Krotkim kursie historii WKP(b). Dla ciebie jestem
plotkara, ktora mysli tylko o przyjemnosciach. Ale glupia Rita mogtaby napisa¢ encyklopedie
zycia.

— Nigdy nie sadzitem inaczej — powiedziat szarmancko.

Rita przymruzylta oko.

— Nie musisz mnie bajerowa¢. Wiem, co o mnie myslisz. W kazdym razie po zwyciestwie
generata Franco francuscy komuni$ci pomogli im przejs¢ przez Pireneje. Wrocili do kraju
przez Wiochy, Jugostawie i Wegry. Nie mogli jechac¢ przez Niemcy, bo bali sie wpas¢ w rece
hitlerowcow. Teraz trzymajq sie razem, jak bracia w zakonie jezuitow.

Liebman przypomnial sobie podobne poréwnanie z ust Marii Kot. Wieczorem, gdy
zasiedli do codziennej pogawedki, wspomniat uwage Rity. Maria przytaknela na znak zgody:

— Dziewczyna jest rozsadniejsza niz przypuszczalam. Wie, co moéwi. Komunistow i
jezuitow obowigzuje Slepe postuszenstwo wobec przetlozonych. Sa podobni w sposobie
mysSlenia, akceptuja dogmaty, nie sa partnerami do dyskusji.

— Nie znam sie na tych sprawach.

— Czlowiek nie moze zna¢ sie na wszystkim. Zreszta, jest tyle milszych tematéw do
rozZmowy.

Ostatnio zaczatl jej opowiada¢ takze o pracy w zakladach. Rzecz zrozumiala, nie
wspomniat o zmianach w profilu produkcji i nie napomknat ani stowem o zatrudnieniu
wiezniow. Nigdy nie przynosit do domu tajnych dokumentow. Ten wieczor jednak stanowit
wyjatek. Do rana musiat sie zapoznac z trescig teki przystanej z kancelarii generata Brozy.
Zawierala szczegdly dotyczace nowego pieca hutniczego, zaprojektowanego przez
inzynierow w Linzu. Austriacy osiagneli spore postepy w tej dziedzinie. Ich piec oparty byt
na zasadzie przepuszczania zimnego tlenu przez wode. Wyniki doswiadczen nie zostaly
jeszcze opublikowane w prasie technicznej. Nie trzeba bylo by¢ detektywem, aby zrozumiec,
Ze Broza nie otrzymat ich zwykla poczta. Z zamyslenia wyrwata go uwaga Marii:

— Herbata bedzie zimna.

— Nikt nie zaparza jej lepiej od ciebie.

— Decyduje gatunek herbaty — skwitowata jego pochlebstwo.

— Herbata i kobieta powinny by¢ gorace — powiedzial, zdajac sobie sprawe, Ze prawi
banaty.

— Myslatam, Ze sta¢ cie na wiecej — zauwazyta.

— Mam nadzieje — odparl i spojrzal na nig uwaznie. Jej uwaga zawierata nute intymnosci,
ktérej dotychczas nie zauwazyl, a moze nie chcial zauwazy¢. Wolal wroci¢ do
niezobowigzujacej rozmowy.

— Import z Cejlonu — podkreslil, pijac pomatu i z przyjemnoscia.

— Co bys pit, gdyby nie przywilej kupowania w konsumic?

— Pilbym wyciag ze stomy — zazartowat.

— Chciates powiedziec, ze pitbys taka herbate jak wszyscy Smiertelnicy.

— Nie styszatem, by sie od tego umierato.

— A gdzie twoje poczucie rownosci spotecznej? — dopiekta mu.

— Nie widze w tym nic zdroznego.



— Juz zapomniate$. Gdy wciagnieto cie na liste uprawnionych do korzystania ze sklepow
specjalnych, powiedzialam co$ na temat nowego podziatu spotecznego.

— A, tak. Pamietam. Powiedziatas co$ niemitego o czerwonej burzuazji.

— Zgadza sie. Ale usitowales mnie przekona¢, ze ktos, kto daje spoteczenstwu wiecej,
godny jest wiekszych przywilejéw. Nigdy nie holdowalam zasadom absolutnej réwnosci,
jednak twadj stosunek do sprawy bardziej przypomina kapitalizm anizeli komunizm. Czyz nie
powiedzial Marks, a moze to byt Engels, nie moge spamieta¢ wszystkich kaptanéw waszej
marksistowskiej religii, ze kazdy wedlug swoich mozliwosci, kazdemu wedtug jego potrzeb?

Tak. Liebman doskonale pamietal te rozmowe. Powtérzyt wéwczas twierdzenie Gedalii
Chajesa: sprawiedliwos¢ spoteczna wymaga, aby zapewni¢ lepsze warunki bytu
pracownikom, ktérych wklad w budowe nowej rzeczywistosci jest bardziej istotny. Bedac
dyrektorem wielkich zakladow i Swiadomy zwigzanej z tym odpowiedzialnosci, bez trudu
przyswoitl sobie dogmaty sekretarza Podstawowej Organizacji Partyjnej. Prawo nabywania
towarow w sklepach za zo6ttymi firankami wydawato mu sie rzeczq zrozumialg samo przez
sie. Liebman nie zapomniat réwniez zjadliwej uwagi Marii, ktéra powiedziata: ,,0d czasu gdy
Zydzi musieli nosi¢ zo6kta late, nie pamietam bardziej wyrazistej segregacji ludzi na lepszych i
gorszych”.

Zlikwidowanie systemu kartkowego w niczym nie zmienito sytuacji na rynku. Popyt na
podstawowe artykuly konsumpcyjne wciaz jeszcze przekraczal podaz. Powstala nowa
warstwa ludzi zamoznych: paskarze. Tak nazywano handlujacych na czarnym rynku. W
sklepach dla tych, ktérych Maria Kot okreSlala jako czerwona burzuazje, nie brak bylo
niczego, od kawy i herbaty az do sobolich futer sprowadzanych z Syberii. Maria opowiadata
swojemu sublokatorowi, Ze znaczna cze$¢ tych atrakcyjnych towaréw wedruje na wolny
rynek, po odpowiednio zawyzonych cenach. Czynila to ze ztoSliwg satysfakcjq, szczegdlnie
wowczas, gdy przemawiatl do niej wytartymi sloganami. Tak byto takze teraz, nad filizanka
cejlonskiej herbaty. Tym razem zeZlita go tak dalece, ze powiedziat zaczepnie:

— Nie moge poja¢, skad ta krytyka systemu. Nie zaprzeczysz chyba, ze i ty korzystasz z
jego dobrodziejstw. Kto przynosi do domu Swieze wedliny i Swieze owoce?

— Nie musisz by¢ taki bezposredni — obruszyta sie.

Zrozumial, ze urazit jq gleboko. Ale chyba chciat jg urazi¢, bo uspiony czart ztosliwosci
znéw sie w nim odezwat.

— Sytuacja klaruje sie coraz wyrazniej — kontynuowal tym samym, nieco obrazliwym
tonem. — Wygodnie ci korzystac ze stodkich owocow mojego grzechu, pod warunkiem, Ze nie
musisz ich sama zrywac¢ twoimi delikatnymi rgczkami. Albo uzywac¢ perfum, ktére ci kiedys
przyniostem, aby odpedzi¢ zapach zgnilizny, ktéra nas otacza. Nie powiesz chyba, ze sie
myle.

— Nie zastuzytam na taki ton.

Liebman wyczul, ze byla w defensywie.

— Przepraszam za ton, ale nie za tre$¢ tego, co powiedziatem.

— Nie bedziemy sie kloci¢ — rzekla pojednawczo. — Przeciez nie jesteSmy para po
dwudziestu latach malzenstwa.

— Znam pary matzenskie, ktore nie klocity sie nigdy.

— Na przykiad?

— Na przyk}ad moi rodzice — odpart bez zastanowienia.

— Nigdy nie opowiadaleS o ojcu i matce — zauwazyla, patrzac mu prosto w oczy.
Wydawalo mu sie, ze odczytal w jej spojrzeniu szczerg ciekawosc.

— Nie ma o czym opowiada¢. Oboje nie zyja, ich dom splongl, a wraz z nim cale moje
dziecinstwo.

— Nie chcialabym, Zeby$ mnie Zle zrozumiat. Nie prébuje grzeba¢ w twojej przesztosci. O
swojej opowiedziatam ci sporo, bo tak chcialam. Mialam cos$, czym chcialam sie z toba



podzielic. Ale uznaje zasade, Ze wspomnienia s3 czyms bardzo intymnym, i nawet w
komunizmie — uSmiechnela sie i powtorzyla — i nawet w komunizmie stanowiq nasza
prywatna wtasnosc.

Liebman przytaknat.

Maria zaczela zbiera¢ talerzyki i filizanki, idac do kuchni, zatrzymatla sie na chwile przy
kredensie, na ktérym stala oprawiona fotografia jej meza. Wracajac, znéw przystaneta i
zdecydowanym ruchem odwrdcita ramke frontem do Sciany.

Niewytlumaczalny gest zdumiat Liebmana.

— Dlaczego? — spytat. Nie sadzil, Ze pytanie wymaga wyjasnien.

— Po prostu stat sie zbedny — odparla. OdpowiedZ uderzyta go swoja brutalnoscia.
Usuwanie zbednych ludzi stalo sie rutyna w zaktadach. Ale usuwac zdjecie zmarlego?

— Mowilas, ze byliscie dobrym malzenstwem.

— To prawda. M6j maz byt wlasciwym czlowiekiem na wtasciwym miejscu. Przystojny i
dobrze wychowany. Byl swiethym fachowcem i doskonale grat w brydza. Ludzie odnosili sie
do niego z szacunkiem. Tak, niewatpliwie byt osoba godng tego szacunku... Czy moja
odpowiedz zadowala pana, panie inzZynierze?

— Nie wiem, co mi sie dzisiaj stato. Ja takze nie mam zamiaru wchodzi¢ z kaloszami do
pani... do twojej duszy.

— Mo6j maz kochal zwierzeta. Ludzie interesowali go znacznie mniej — powiedziata
spokojnie, z odrobing wrogosci w glosie. Nie wiedzial, czy ta wrogosc¢ skierowana byla pod
jego adresem, czy pod adresem meza.

— Rozumiem.

— Nie, nie rozumiesz nic. Nigdy nie chciates wiedzie¢, na przykiad, dlaczego nie mieliSmy
dzieci.

— Nie sadzitem, bym miat prawo sie dowiadywac.

— Mimo to powiem ci: Egon nigdy nie traktowat mnie jak kobiete.

— Na imie miat Egon?

— Tak. Zresztg, zupelnie na marginesie: takze ty nie dostrzegasz we mnie kobiety.

— Przepraszam, ze przypomne, ale zaledwie kilka minut temu moéwiliSmy o perfumach.
Nie pamietam, abym kiedykolwiek przyniodst flakonik perfum mezczyznie.

— Jestem przekonana, Ze nie lubisz ich zapachu.

— Skad takie przekonanie?

— Uzywam ich codziennie, ale nigdy nie zblizyleS sie, aby powachac.

— Czy to ma by¢ zaproszenie do tanca? — Pytanie bylo zbedne, prowokacja tak wyrazna
nie wymagata odpowiedzi.

— Powiedzialam, co mi lezato na sercu. Mozesz to skomentowac, jak chcesz.

Zapadia chwila klopotliwej ciszy. Maria wygladzata nieistniejacy fald na obrusie, po
czym, jakby ocknela sie z ukrytych mysli, zapytata:

— Czujesz sie zaklopotany?

— Nic podobnego — odpowiedzial glosno. Troche za glosno, jak chlopiec przylapany na
zdroznym uczynku.

— O, tak — uSmiechnela sie w sposob, ktory odkryt nieznane mu przedtem ciepto. — O, tak,
zaczynasz sie nawet czerwieni¢. Twoja agresja jest tylko zastona dymna. My, kobiety, mamy
o6smy zmyst, ktory pozwala nam przenikac takie zastony. Nie zaprzeczaj. I nie ma powodu do
wstydu. Silni mezczyZzni sa na ogo6t wstydliwi. Mysle, ze to im dodaje wdzieku. Jeste$
wstydliwy, prawda?

— Powiedzmy, ze w pewnych sytuacjach... ze czasami... Wiec co z tego?

— Nic. Jestes zamkniety w sobie, obawiasz sie normalnych, ludzkich uczu¢, nie chcesz
wiedzie¢, Ze jeste§ mezczyzna i ze ja jestem kobieta, i ze juz dlugo mieszkamy pod tym
samym dachem.



— Jak ten czas leci — zauwazyt troche nie do rzeczy. Nie wiedzial, jak prowadzic¢ te
rozmowe, ale nie chciat jej przerwac.

— Mieszkamy razem, a jednak osobno. Jak dwie proste, ktore sie nigdy nie spotykaja.

— Euklides okreslit linie prostg jako dlugos¢ nieposiadajacq szerokosci i grubosci. Trudno
zastosowac te teorie do ciebie. — Liebman zatoczyt w powietrzu kilka miekkich ruchéw,
mogacych symbolizowac kobiece biodra.

— Oczywiscie, panie inzynierze — rzekla nieco drwiaco. — Ja takze uczytam sie geometrii.
Tyle tylko, ze Swiat moich asocjacji nie jest zakotwiczony w naukach $cistych.

Maria wstala.

— Jak wiesz, mam sktonno$ci do metafizyki.

— Juz idziesz?

— Chcialbys, zebym zostata?

Oparta sie plecami o kredens, czekajac na odpowiedz. Ubrana byta jak zwykle w prosta
bawehliang sukienke. Nigdy nic nosita bizuterii. Nigdy nie zauwazyt na jej palcach
pierScionka, ani nawet obraczki slubnej. Maly krzyzyk z masy pertowej na cienkim srebrnym
fancuszku byt jedyng ozdobg, na ktorg sobie pozwalata. Podkreslat jej dluga, smukla szyje.
Modigliani bylby zadowolony z takiej modelki. Liebman wedrowat wzrokiem po jej sylwetce,
opart spojrzenie na biodrach i odkryt w nich wyzwanie, na ktére nigdy przedtem nie zwrocit
uwagi. Wydawalo mu sie, ze tego wieczoru widzi ja w calkowicie odmiennym Swietle.
Podswiadomie czut w dioniach gladkosc¢ tych bioder i natychmiast skierowal wzrok w innym
kierunku, obawiajac sie, Ze odczyta jego skryte mysli. Maria oderwata sie od kredensu, dajac
do zrozumienia, ze zamierza wyjs¢ z pokoju. Wciaz jeszcze nie powiedziat ,tak, zostan
prosze”. Stowa utknely mu w gardle, bo doskonale zdawat sobie sprawe z konsekwencji takiej
prosby. Znéw zapanowala cisza, tym razem nie tyle klopotliwa, ile pelna napiecia. Miat
nadzieje, Ze Maria wypowie te magiczng formutke, ktéra pozwoli rozmowie toczyc¢ sie dalej.
Ale Maria pragneta doprowadzi¢ go az na skraj przepasci i dopiero gdy zrozumiatla, ze nie jest
w stanie przerzuci¢ nad nig ktadki, wyciagneta reke i powiedziata krotko:

— Chodz.

Poszed! za nig. Po raz pierwszy przekroczy! prog jej sypialni.

— Z.gas swiatlo, dobrze? — poprosita, nim ustyszat szelest zdejmowanej sukienki.

Liebman odetchnat z ulga. Rita niejednokrotnie dawata mu do zrozumienia, Ze bytby mile
widzianym partnerem w t6zku, ale mimo iz byla atrakcyjng mioda kobieta, nigdy nie dat sie
skusi¢. Przerazata go mysl, Ze jego nagie cialo wyda pilnie strzezong tajemnice: byt przeciez
obrzezany. W sypialni Marii panowata niemal zupelna ciemnos¢. Okiennice byly szczelnie
zamkniete, tylko spod drzwi do salonu przenikatl blady strumyk $wiatla. Nie ulegato
watpliwosci, iz Maria zaplanowala te chwile az do ostatnich szczegétow. tLézko bylo
poscielone, jakby czekalo. Zawsze wiedzial, Ze nie jest osoba spontaniczng. Nalezata do tego
rodzaju ludzi, ktorzy siedmiokrotnie analizujg kazda decyzje, zanim ja podejmg. Ta cecha
charakteru nigdy mu nie przeszkadzala. Wszak sam takze nie czynil kroku bez rozwazenia
jego konsekwencji. Nie przeszkadzalo to w narastaniu napiecia, czul, Ze niczego nie pragnie
bardziej od bliskosci jej ciata. Gdy potozy? sie obok niej, rozebrany, szepnela:

— Badz delikatny.

Ciatlo miata gladkie jak aksamit, ciepte i przyjemne. Przesuwal po nim obiema dlonmi,
wyczut twardos¢ sutek czekajacych na pieszczote, a potem, gdy lekko drzacymi palcami
torowat sobie droge do tona, powiedziata cicho:

— Czekam na ciebie.

Jej glos nie zdradzal wielkiej namietnosci. Nie udawala porywu nieokielznanych
zmystow. Nawet gdy byl tak blisko, ze musiala by¢ Swiadoma jego wzwodu, nie
odpowiedziata zadnym gestem. Gdy ja calowal, otworzyla sie dla niego, plecami wcisnieta w
chtodng, wykrochmalong posciel. Jego oczy przyzwyczajaty sie pomatu do potmroku. Unidst



sie nad jej nieruchomym ciatem. Glowe miata odrzucong w tyl, powieki zamkniete. Nagle, nie
wiadomo dlaczego, wydalo mu sie, Ze to nie Maria, lecz Regina Nowak czeka, aby w nig
wtargnat. Wstrzasnat nim zimny, paralizujacy dreszcz. Odsunat sie w bok. Maria otworzyta
oczy.

— Co sie stato — chciata wiedziec.

Liebman odsunat sie, aby ukry¢ utrate wzwodu.

— Nic sie nie stalo. Wszystko w porzadku. To tylko jakas chwilowa stabos$¢ — probowat ja
uspokoic.

— Masz zimne rece — powiedziata, przycisnela je do ust i prébowala rozgrza¢ ciepltym
oddechem. Potem uniosta sie na lokciach, popatrzyla na niego i spytala z wyraznym
niepokojem w glosie:

— Czujesz sie zawiedziony?

Liebman milczat. Cialo Reginy Nowak uniosto sie w powietrze, jak we $nie lewitacyjnym,
bylo szaroniebieskie, niczym zjawisko topielicy w WisSle. Maria przytulila sie do niego
mocno, jakby dopiero w tej chwili zagraly jej zmysty. Natychmiast poczuta miekkos$¢
cztonka. Jej usta byly bliskie jego ucha, delikatnie ugryzta go w matzowine i szepneta:

— To nie ma zadnego znaczenia. Powiedzialam ci, Ze jeste$§ prawdziwym mezczyzna, i nie
zmienilam zdania.

Cialo martwej Reginy rozptynelo sie w ciemnosciach. Liebman wrdécit do realnego Swiata.
Réwnoczesnie wrocito uczucie kleski i wstydu. Odruchowo nakryt sie kotdra.

— Takze w dowodzie osobistym mam napisane ,ple¢ meska” — usitlowal obroci¢
niepowodzenie w zart, zdajac sobie sprawe z ghupoty wlasnych stow.

— Byles kiedys w kosciele Wszystkich Swietych we Florencji? — spytata ni stad ni zowad.

— Nie — wyjakal, nie pojmujac intencji pytania. — Nigdy nie bylem we Wloszech.

— Szkoda. Koscié} jest niepozorny, ale tam wilasnie widzialam wspanialy fresk. Swiety
Augustyn w swoim studio, pedzla Botticellego. Ubostwiam jego chlodny koloryt i precyzje
rysunku. Bytam tam dwukrotnie, aby wchtona¢ w siebie piekno ulubionego Swietego. To byto
podczas wojny. Tysigce ludzi ginely na polach bitwy, miliony umieraty z glodu, a ja statam
tam, oczarowana i oderwana od pozogi Swiata.

Liebman spojrzat na nig z nieukrywanym zdziwieniem. Wciaz jeszcze lezala nieprzykryta,
pelna wewnetrznej harmonii, mogloby sie wydawac¢, catkowicie zaspokojona. Tylko oczy
miala znow przymkniete. Liebman zastanawial sie, czy wedruje teraz w wyobrazni po
stonecznej Italii. Ogarneto go nagle rozgoryczenie. W najtrudniejszych chwilach jego zycia
Maria jezdzita do Florencji cieszyC sie pieknem renesansowego malarstwa. A teraz lezala
tutaj, jak gdyby nigdy nic, bezwstydnie naga, brzuch miata ptaski, nogi proste i dlugie, kostki
delikatne jak baletnica. Nie, nigdy nie przejrzy jej duszy, skupiajacej w sobie dosy¢ sity i
bezczelnosci, aby korzysta¢ z urokow Swiata, ktory, jak sama powiedziala, stal wtedy caty w
ptomieniach.

— Wociaz jeszcze nie widze zwiazku miedzy tym, co nam sie tu zdarzylo, a twoimi
artystycznymi upodobaniami — powiedzial z lekkim przekasem. Teraz juz nie on, teraz ona
byla winna.

— Zaraz zobaczysz — odparta. — Augustyn zajmowat sie grzechem glownym i ulegloscia
ciala wobec ducha. Kroczyl mostem przerzuconym miedzy filozofia Platona a Nowym
Testamentem...

— Nie chcialbym przekracza¢ czegokolwiek pomostem tego rodzaju — przerwat jej. — Nie
mam takze zamiaru prowadzi¢ zakonnego zycia Swietoszka. Obawiam sie, ze wysnulas
btedne wnioski z tego, co sie stato przed chwila.

— Nic irytuj sie.

— Nie irytuje sie. Chciatem tylko przedstawic jasno moj poglad na $wiat i na Zycie.

Maria potozyta mu reke na piersi.



— Przed przyjeciem chrztu Augustyn prowadzit hulaszczy tryb Zycia — powiedziala, nie
odnoszac sie do uwag Liebmana. — Dopiero potem objawita mu sie prawda: powrot do Boga
zaczyna sie w momencie ucieczki od ludzkiego ciala. Nigdy nie zapomne wersetu z jego
Wyznarn, w ktérym pisze o dziecku spotkanym w mediolanskim parku. Chlopczyk prosit, aby
otworzyt Nowy Testament na dowolnej stronie. Catkowicie przypadkowo byt to list Pawla do
Rzymian: ,przyobleczcie sie w Pana Jezusa Chrystusa i nie troszczcie sie zbytnio o cialo,
dogadzajac zadzom™"?.

Liebman obruszy# sie:

— Mozesz sobie darowac to kazanie — powiedzial zagniewany.

Jej zalosne proby usprawiedliwienia chwili niemocy tylko go ztoscily. Niepotrzebne mu
byty pisma jakiego$ zwariowanego Swietego, zbedne byly quasi uczone komentarze Marii.
Sam przeciez wiedzial najlepiej, co sie stato. Jednym zdecydowanym ruchem uchwycit ja za
przeguby rak, brutalnie przygniotl ciezarem swego ciata i gdyby nie jej przyzwalajaca
biernos$¢, mozna by powiedziec¢, ze byt to gwatt.

Dochodzita czwarta, gdy wstat z 16zka i zebral swoje ubranie. Buty wziatl w reke i stapat
boso, aby jej nie obudzi¢. Ale Maria nie spata.

— Zostan ze mng — szepnela z ciemnosci pokoju.

— Sadzitem, ze Spisz — odpart rownie cicho.

— Nie moglam zasna¢ — wyznala.

Liebman zastanowit sie, dlaczego w mroku ludzie przewaznie szepcza.

— Mam lekcje do odrobienia na jutro — usprawiedliwit sie.

— To nie na jutro. To juz na dzisiaj — zauwazyla z wlasciwa sobie logika. — Zaraz wstane,
zaparze kawe.

W pokoju Liebmana palila sie mata lampka. Nawet nie pamietal, ze zostawitl Swiatlo.
Usiad} przy stole i otworzyl wypchany papierami segregator. Na poludnie planowane bylo
posiedzenie naczelnego zespotu technicznego, musiat wyku¢ na pamie¢ szczegéty dotyczace
austriackiego pieca hutniczego. W Ministerstwie Obrony Narodowej surowo zabroniono
kopiowania dokumentow. Mialy zosta¢ zwrdcone w ciggu czterdziestu oSmiu godzin. Mimo
iz zdrzemnat sie tylko godzine lub dwie, nie czul zmeczenia, my$l pracowata jasno, zaden
drobiazg nie uszed} jego uwagi. Do 6smej siedzial pochylony nad wykresami, szkicami i
formutami procesu produkcyjnego. Jeszcze nim zakonczyt prace, wiedzial, Ze przy
ograniczonych srodkach stojacych do dyspozycji Czerwonego Sztandaru nie bedzie w stanie
kontynuowa¢ prac od miejsca, do ktérego doszli austriaccy naukowcy. Wiedzial takze, ze
general Tomasz Broza nie bedzie zadowolony z jego sprawozdania.

Pie¢ po 6smej Maria zapukata do drzwi. Wraz z nig wptynat do pokoju aromat Swiezo
parzonej kawy.

— Zaraz przyjedzie twoj kierowca — powiedziala, stawiajac filizanke na stole. Znéw nosita
zwykla bawelniang sukienke, jakby chciala da¢ do zrozumienia, ze nic sie nie zmienito.
Minionej nocy nie wspomniata ani stowem. On takze. Izaak delektowat sie goraca kawa,
Maria przemierzata pokdj tam i z powrotem, omiatata Sciany spojrzeniem, jakby tu byla po
raz pierwszy. Liebman zebral porozkladane papiery, wetknatl segregator do ogromnej,
skorzanej teczki i skierowal sie ku wyjsciu. Dopiero w przedpokoju powiedzial, ze wroci
okoto siddmej. Nigdy dotychczas nie zawiadamial Marii, kiedy ma zamiar przyj$¢ do domu.
Ona ze swej strony przyjeta zawiadomienie jako rzecz zrozumialg samo przez sie. Ale nim
zatrzasnat za soba drzwi na klatke schodowa, rzucita jakby od niechcenia:

— Przeniose twoja pidzame do naszej sypialni.

Juz od kilku miesiecy stata do jego wylacznej dyspozycji czarna limuzyna marki ZIL-11.
Powiedziano mu, ze ZIL to nazwa zakladow automobilowych imienia Lichaczowa w

12 List do Rzymian 13,14.



Moskwie. W dniu, w ktérym zostal tak zaszczycony, Rita przyniosta mu wycinek z
niemieckiego miesiecznika. Na jednej z pierwszych stron wydrukowane bylo zdjecie
samochodu. Podpis glosil, ze fabryka ZIL zostala zalozona w roku 1915 przez braci
Riabuszynskich, i ze od tego czasu w produkowanych przez nig samochodach wprowadzono
tylko nieznaczne zmiany techniczne. Autor tekstu nazwal limuzyne ,trumng na czterech
kotach”.

— Nie przepuscisz nikomu, co? — zasmiat sie.

— Tylko dlatego, ze nigdy nie wzigleS mnie na przejazdzke — rzucita kokieteryjnie i
umknela na korytarz.

Kierowca stawit sie punktualnie jak zawsze i lekkim nacisnieciem na klakson dat znak, ze
czeka przed domem. Sasiedzi nie przyzwyczaili sie jeszcze do widoku samochodu. Za
kazdym razem gdy przyjezdzal, opierali sie o parapety i podziwiali luksusowa limuzyne.
Niewiele bylo w mieScie samochodow tego typu, a w tej dzielnicy taki czlowiek, z takim
autem, stanowil prawdziwa sensacje.

Towarzysze w Komitecie Wojewddzkim od dawna namawiali go, by sie przenidst do
jednej z kamienic lub willi odremontowanych na Krzykach, w péinocnej dzielnicy miasta.
Nie mogli zrozumie¢, dlaczego z uporem trwa przy skromnym sublokatorskim pokoju na
Sepolnie. Wprawdzie remont domoéw dla uprzywilejowanych daleki byt od doskonatosci,
nowe rury pekaly na mrozie, a kazda powazniejsza ulewa splukiwata Swieze tynki z murdw,
ale wsréd zniszczen wojennych, ktorych nie spieszono sie usung¢, wcigz jeszcze byla to
wyspa wzglednego luksusu. Jednak to nie usterki budowlane powodowaly, ze wolat zostac¢
tam, gdzie byt. Klamliwe byly takze plotki, ze sie wywyzsza, albo ze stroni od towarzystwa
wspotpracownikéw i dziataczy, bo w gruncie rzeczy nie ma z nimi wspolnego jezyka. Prawda
bylo, zZe obawiatl sie samotnosci zamknietej wraz z nim w czterech Scianach Swiezo
malowanych pokoi. Dla niego mieszkanie Marii, wypetnione stylowymi meblami tak zwanej
teraz zgnitej burzuazji, czasem przesigkniete zapachem kuchni, przypominajagcym dom
rodzicow, stwarzalo atmosfere miejsca, w ktéorym przyjemnie jest zarzuci¢ kotwice.
Niewykluczone, ze w podSwiadomosci tkwita gleboko ukryta tesknota do rodzinnego zycia,
takiego, jakim zawsze gardzit w przesztosci. Teraz, po tym co stalo sie w nocy, nawet gdyby
chcial, nie moglby sie chyba wyprowadzic.

W biurze czekala na niego Rita z otwartym terminarzem spotkan. Dopdki nie zatrudniono
nowego naczelnego inzyniera, zajmowala sie tylko jego sprawami. Gedalia Chajes, mimo iz
darzyt ja sympatia i uwazal za dobra pracownice, nie wpuszczatl jej do swojego gabinetu.
Liebman nigdy nie zapytal, dlaczego. Rita dbala o swo6j wyglad, aczkolwiek nigdy nie
przesadzata z kolorami pomadki do ust. Lubita atmosfere niezobowiazujacego flirtu, ale nigdy
nie mieszata uSmiechu kobiety z uSmiechem sprawnej sekretarki. Nawet jesli zdarzalo sie, iz
przychodzita do pracy z oczami podkutymi po nocnej hulance, Liebman nigdy nie ustyszatl, ze
jest zmeczona, ze prosi o odlozenie jakiejS pracy z dzi$ na jutro. Rita zawsze znala swoje
miejsce w lokalnej hierarchii i skutecznie wytyczala granice miedzy obowiazkami w
Czerwonym Sztandarze a zyciem prywatnym.

O jej zyciu prywatnym wiedziat tylko tyle, ile sama chcialta mu opowiedzie¢, podczas
coraz zresztg rzadszych spotkan w kawiarni ,, Teatralnej”. Bylo tego tyle, co nic. Strzepiac
jezyk na wszystkich dookota, plotkujac o wszystkim i wszystkich, za kazdym razem gdy pytat
0 jej osobiste zycie, zbywata go nieistotnymi wykretami. Nie od niej, lecz od Gedalii Chajesa
dowiedzial sie, ze swoja pozycje zawdziecza siostrze, kochance prokuratora wojewddzkiego.
Biuro prokuratora bylo przypuszczalnie gtownym zrodtem jej wielorakich informacji.

Rowniez dzisiejszego poranka odczytala z terminarza, sucho i rzeczowo, kolejnos¢
spotkan i narad. Kartke z odpisem danych kladta mu na blacie biurka, dla przypomnienia. Ale
wlasnie dzisiaj odniést sie do niej z meska, nieco tania galanteria. Co$ sie jednak tej nocy



zdarzylto, chyba odkryl nagle, Ze nie jest robotem istniejacym tylko dla pracy, ze obudzity sie
tak dlugo ttamszone zmysty i Ze juz nie zawsze bedzie mogt nad nimi panowac. Wyciagajac
reke po terminarz, troche dhuzej niz to wynikato z koniecznosci przetrzymat jej dton w swojej,
potem przesunat reke wyzej i delikatnie musnat jej starannie uczesane loki.

— Jeste$ wyjatkowo urodziwym stworzeniem — powiedzial p6tzartem.

— Dlugo trwato, nim raczyles$ to zauwazyc¢. A moze zauwazyles$, ale nie sadzites, ze takze
sekretarce wolno prawi¢ komplementy.

— To nie sa komplementy. Na pewno masz ogromne powodzenie u mezczyzn.

— Niestety, nie u ciebie — odparta, patrzac mu prosto w oczy. To spojrzenie bylo mu
dziwnie znajome. Dokladnie tak samo spogladata mu w oczy, wczoraj po potudniu, Maria
Kot.

Rita stata oparta biodrami o blat biurka, stopy miata wysuniete daleko do przodu, cata
postac, od pasa wzwyz, przechylona byta do tylu. Trzeba bylo by¢ Slepym, aby nie dostrzec w
tej pozycji wyraznego kobiecego wyzwania. Dlon Liebmana zjechala po lokach na szyje,
zawahala sie chwile, po czym juz bez zastanowienia wslizgneta w tréjkat dekoltu. Wyczul jej
malg, twardg pierS. Nie nosita stanika.

— Drzwi sq otwarte — powiedziata z zaskakujaca przytomnoscig umysthu.

Liebman przemierzyt trzy kroki dzielgce biurko od wejscia i przekrecit klucz w zamku.
Gdy sie odwrdcit, miata rozpiete wszystkie guziki bluzki.

— To jest zupelne szalenstwo — wybakal, catujac jej sutki. Sam nie wiedzial, czy miat na
mysli wlasne nieodpowiedzialne postepowanie, czy podniecajace wyzwanie jej ciala. Rita
stracila rownowage. Liebman pchnat jg, az stopy utracity kontakt z podlogg, a posladki
wcisnely sie w kant biurka. Nie czula tego ucisku, pomogla, by uwolnit jg z batystowych
majtek, i wchionela w siebie tak gleboko jak tylko mogla. Jeszcze zanim wypehil ja
ostatecznie, osiagneta szczyt. Liebman wyczul to natychmiast i nie czekajac na wilasne
zaspokojenie, prébowal wsta¢. Rita splotta mu ramiona na plecach, chciata przedtuzyc te
chwile w nieskonczonos$¢, kapa¢ sie w zapachu jego polu, ale przestraszony samym soba,
uwolnit sie i niezrecznie zapinajac spodnie, zaciskajac pasek na ostatnig dziurke, az brakto mu
oddechu, wykrztusit:

— Przepraszam. Sam nie wiem, co mi sie stato.

— Nie ma za co przepraszac. To byla moja prowokacja. Chciatam tego bardziej niz ty.

Liebman zastanowit sie, czy ta nieprzewidziana przygoda miata jakikolwiek zwigzek z
ubiegla noca czy istniala w nim jakas nieodparta potrzeba udowodnienia sobie, Ze impotencja
byta chwilowa, tak jak jednorazowa byta, to wiedzieli z cala pewnoscia, ta biurowa afera z
Ritg. Nie mial zamiaru naraza¢ sie na dodatkowe ryzyko, a juz na pewno nie chciat zostac¢
zakladnikiem w jej reku. Obawiat sie, Ze mimo zrownowazonego charakteru moze stac sie
nieobliczalna. Udajac catkowity spokoj, znéw przekrecit klucz w zamku i na wszelki
wypadek, uprzedzajac wszelkie mozliwe podejrzenia, zostawit drzwi lekko uchylone. Rita,
zapieta na ostatni guzik, z nieodlagcznym terminarzem przed soba, zapytata rzeczowo:

— Czy mam spisac protokét posiedzenia?

— Nie — odpowiedzial, usitujac przybra¢ wyraz szefa, ktorego nic nie taczy z sekretarka. —
To jest zamkniete posiedzenie zespotu technicznego.

Rita zamknela terminarz. Zbierajac sie do wyjscia, przystaneta na moment w drzwiach i
rzekla cicho, aby nikt na korytarzu nie maégt jej ustyszec:

— Chwile, ktére spedziliSmy razem, zapisuje w sercu i to bedzie jedyne miejsce, gdzie
pozostanie po nich jakikolwiek slad. Nigdy, ale to nigdy nie wykorzystam tego przeciw tobie.
Mozesz spac¢ spokojnie. Sam, albo z Maria. Umiem zatozy¢ kaganiec na uczucia zazdrosci. A
poza tym — dodata z nieco gorzka ironig — umiem sie pocieszac.



Dzien pracy przebieg!l spokojnie. Liebman zrelacjonowal swoje spostrzezenia dotyczace
austriackiego procesu produkcyjnego. Towarzysze wystuchali go, nie komentujac
sprawozdania. W gruncie rzeczy byli zadowoleni, Ze nowy dyrektor nie wplatuje ich w serie
eksperymentéw, ktérych efektu koncowego nikt nie mogt przewidzie¢. Niepowodzenie
Rudolfa Nowaka niewatpliwie zostatoby wpisane takze do ich teczek personalnych. Wszyscy
zebrani wiedzieli, ze teczka z krytyczng uwaga, wyciagnieta w odpowiedniej chwili przez
odpowiednich ludzi, moze ztamac najlepiej zapowiadajaca sie kariere.

Gedalia poprosit o kopie listu, ktéry zostanie wystany do Warszawy. Po6znym
popotudniem Liebman sprokurowat szczegolowe omoOwienie problemu, nie ukrywajac
czekajacych ich trudnosci. Tym razem jednak, po raz pierwszy od kiedy Chajes wyniost go na
stanowisko szefa, nie przekazatl partii odpisu. Starannie zaklejony, w zaadresowanej kopercie
spoczal za drzwiami kasy pancernej. Wyjmie go stamtad i usprawiedliwiajac sie za
przeoczenie, wreczy Chajesowi dopiero po otrzymaniu odpowiedzi generata Brozy.

Wskazowki zegara zblizaty sie do siodmej. Im blizsza byla godzina powrotu do domu,
tym wiekszy ogarniat go niepokdj. Nie wiedzial, jak sie zachowa¢ wobec Marii, obawiat sie,
Ze wyczyta mu z twarzy brak pewnosci siebie. Kwadrans przed siodmg Rita potlaczyla sie
wewnetrzna linig telefonu, chciala wiedziec¢, czy bedzie jeszcze potrzebna.

— Dziekuje, nie. Ja takze wychodze juz z biura. Chciatem tylko zamienic¢ kilka stow z
towarzyszem Chajesem.

— Sekretarz jest w Komitecie Wojewodzkim. Wyszedt zaraz po posiedzeniu. Ale jesli to
co$ pilnego, sprobuje go odnalez¢.

— Nic tak pilnego, co nie mogloby poczeka¢ do jutra — odpart i odtozyt shuchawke, po raz
setny zadziwiony, ze wie wszystko o wszystkich.

Lepiej nie dziala¢ w posSpiechu, odczekac kilka godzin, nie robi¢ niczego pod naciskiem
wewnetrznych obaw. Czego wiasciwie chcial od Chajesa? Pod wrazeniem wszystkiego, co
stalo sie w ciggu ostatniej doby, chcial zbada¢ mozliwos¢ uzyskania kwaterunku na
Krzykach. Chciat uciec przed czyms, przed czym w Zaden spos6b uciec sie nie da. Odciac sie
od Marii, umkna¢ przed intymnosciq ich stosunku. Ale nie. Przeciez w gruncie rzeczy wcale
nie pragnat zrywac tego, co moglto nadac jego zyciu odmienny wymiar; nie wiedziat tylko, jak
zmierzyC sie z tym wyzwaniem. Co powie Marii, gdy otworzy drzwi. Jak sie zachowa, gdy
zmierzy go badawczym spojrzeniem, oczekujac, ze wykona pierwszy ruch, jak przystalo
mezczyznie? Czy wejdzie jak gdyby nigdy nic, ucatluje ja w policzek, tak, w policzek, nie w
usta, i zapyta, czy pidzama wciaz jeszcze lezy na 16zku w jej, w ich sypialni? Wiedzial, ze
nigdy sie na to nie zdobedzie, Ze spusci oczy i bedzie czekal na jej pierwszy ruch, jak
przystalo kobiecie. Wielki dyrektor wielkich zakladow poczut sie tym, czym byl naprawde:
matym czlowieczkiem.

— Ty zakichany tchérzu — wycedzit przez zeby, zdjat plaszcz z wieszaka, starannie
zamknat za sobg gabinet i zszed} tylnymi schodami na wewnetrzny dziedziniec, gdzie zawsze
czekata stuzbowa limuzyna. Kierowca przytozyt dwa palce do czapki z daszkiem, otworzyt
drzwiczki samochodu i zapytat:

— Do domu, towarzyszu dyrektorze?

— Rzecz zrozumiala, przyjacielu, do domu. Prosto do domu.

Liebman wspinat sie po schodach pomatu, odpoczywajac na poélpietrach, bo skérzana
teczka z dokumentami cigzyla bardziej niz zazwyczaj. Po omacku wymacal wlasciwy klucz
ze srebrnego kotka, kupionego okazyjnie w sklepie komisowym. Zamek glosno
zaprotestowal, gdy przekrecit go dwa razy. Stokrotnie obiecywal, ze go naoliwi, i zawsze
zapominal. Maria obstawala przy starannym zamykaniu mieszkania, obawiala sie
wlamywaczy. Zawsze przypominala mu, ze zbyt wielu ludzi wie, co z jej domu mozna
wynie$¢. Gdy wszed} do przedpokoju, zastal tam Marie w jej wiecznej bawelnianej sukience.



WyraZnie czekala na jego powro6t, przeciez zapowiedzial, ze bedzie koto siodmej. Spéznit sie
o kwadrans. Przez glowe przebiegla mu mysl, ze od pietnastu minut stoi w korytarzu i czeka.
Mysl taka dodata mu animuszu. Juz chciat podejs¢ i ucalowac ja w policzek, gdy wyciagneta
ramie, mowigc, tak mu sie zdawato, cieptej niz w przesztosci:

— Daj mi plaszcz, powiesze go na miejscu.

Nowy uklad stosunkéw szybko przypadt mu do gustu. Wiekszos¢ osobistej garderoby
zostawit w wynajmowanym pokoju. Stwarzalo to iluzje prywatnosci, moze nawet
samodzielnosci. Wydawalo mu sie, ze kazdego dnia moze przenieS¢ z powrotem takze
pidzame i domowe pantofle, prezent od Marii, i przywroci¢ sobie status zwyklego
sublokatora. Wiedzial, ze Maria, nawet gdyby poczula sie dotknieta do zywego, nic databy
wyrazu swoim uczuciom. A juz na pewno nie grozily mu awantury i sceny zazdro$ci. Taka
juz byla. Na razie jednak zadna burza nie rysowala sie na horyzoncie, bo nie bylo w ich
zwiazku mitosci, nie bylo takze prawdziwej namietnoSci. Oboje osiagneli ten etap dorostego
zycia, w ktérym pojawia sie potrzeba intymnej, ale wyrozumowanej wspolnoty. Spali w
jednym 16zku i nigdy juz nie zostawit jej niezaspokojonej. Szybko przekonat sie, Ze wcale nic
byta taka bierna, jak zdawato sie wynika¢ z pierwszego do$wiadczenia, i ze potrafita go
poprowadzic¢ lepiej od wszystkich dziewczyn, z ktérymi kochat sie w miodosci. Przygoda z
Rita nie stanowita kamienia probierczego. Po prostu zostala wymazana z pamieci.

Mimo wspolnego toza i wspolnych pogawedek nad filizanka dobrej herbaty Maria nie
narzucata swojej obecnoSci. Zawsze umiata wyczu¢, kiedy wolatby zosta¢ sam. Ponadto
odnosita sie do niego z szacunkiem, potrzebnym mu jak tlen do oddychania. Takze w pracy
traktowany byt z szacunkiem, chociaz w tej dziedzinie nie mial zadnych ztudzen. Byl to
szacunek uwarunkowany stanowiskiem i moznymi protektorami. Bez jakiegokolwiek
pierwiastka osobistego. Natomiast Maria, o tym byl przekonany, nie przestanie go szanowac,
nawet jesli kiedykolwiek przestanie by¢ dyrektorem.

Coraz czesciej rozwazal mozliwos¢ usankcjonowania ich zwigzku. Matzenstwo z Mariq
Kot przeniostoby go ostatecznie ze Swiata, ktory tak chetnie zostawil za soba, w Swiat, ktéry
wybral z rozmystem. OczywiScie, nie mial pojecia, jak przyjelaby oswiadczyny, lecz nie
obawa przed odmowa zamykata mu usta. Malzenistwo z Maria, lub jakakolwiek inna kobieta,
wymagatoby udowodnienia, ze Rudolf Nowak jest kawalerem. W zasadzie, pomyslat z
wisielczym humorem, formalnie jest teraz wdowcem, ale kazda wzmianka o Smierci Reginy
zapiac¢ ze go w tryby biurokratycznej machiny, ktore zmielg go w proch.

Liebman nie wiedzial, Ze mysl o malzenstwie nie byla obca takze Marii. Nie miala
zamiaru spedzi¢ samotnej staro$ci i umrzeC jako stara, samotna i praktycznie porzucona
kobieta. Poza Rudolfem nie znata nikogo, z kim chciataby sie zwigza¢. Poza tym trudno jej
bylo wyjasni¢ ojcu Wiktorowi te dwuznaczng sytuacje. Byt jej spowiednikiem, wiedziat
wszystko, nie pochwalat niczego. Zyta w grzechu i przy calej przyjazni i wyrozumiatosci, nie
mogt jej z pietna tego grzechu uwolni¢. Liebman szybko wyczul, ze niedzielne msze w
kosciele coraz gorzej wpltywaja na jej samopoczucie.

Nie trwato dlugo, by pojal, co sie dzieje. Mimo iz temat objety byt obopolnym
milczeniem, ciato Marii zdradzato rozterke. Po krotkim ,,miodowym miesigcu” wkradlo sie
do ich wspdlnej sypialni poczucie grzechu. Od jakiego$ czasu klekata przed lozkiem i
odmawiala wieczorny pacierz, proszac Boga o wybaczenie. Niemal réwnoczesnie zaczela
dusi¢ zar zmystéw. Coraz trudniej mu przychodzito wyzwoli¢ ja z ograniczen, ktére sama
nakladata na siebie. Nawet gdy szeptala mu w ucho, jak dobrze jej bylo, nie potrafita go
oszukac. Podczas jednej z wieczornych rozmow postawit sprawe na ostrzu noza:

— Wydaje mi sie — powiedzial z lekkim wahaniem — Ze powinniSmy porozmawiac
otwarcie.

Maria nie chciata tej rozmowy.



— Zadowalam sie zwyklym szczeSciem — przerwata mu.

— To brzmi jak cytat z Alicji w krainie czarow —zasmiat sie, pokrywajac zaklopotanie.

— Widziates$ kiedys kotke, ktora na okiennym parapecie wygrzewa sie w stoncu? To moze
by¢ szczyt zwyklego szczesScia.

— Moze dla kota. Ja jestem zwierzeciem innej rasy.

— Wiem, Rudi. Im bardziej jesteSmy cywilizowani, rozsadni i wymagajacy, tym trudniej
nam przychodzi osiggna¢ prawdziwe szczescie.

— Postlugujesz sie przykladem kota w stoncu, ale poréwnanie jest zupeklie od rzeczy.
Poznalem cie nie najgorzej. Nalezysz do osob, ktére nie zadowalaja sie potSrodkami.
Wszystko u ciebie musi by¢ albo biate, albo czarne, nie uznajesz catej teczy kolorow. Wierz
mi, ze sie mylisz, bo szczeScie nie jest celem ostatecznym, jest tylko jednym z kamieni
milowych w dhugiej podrézy od urodzenia do sSmierci. Szukaj go po drodze. Nie miej ztudzen,
ze czeka nas gdzie$s na samym koncu tej drogi, jak gtdwna wygrana na loterii. Postuchaj raz
mojej rady: widz wszystkie pisma twojego Augustyna na sam spod szuflady, zamknij ja
dwukrotnie, przeciez wiesz, jak sie to robi, i wyrzu¢ klucz do morza.

— Jestes romantykiem, moéj drogi. Przeciez wiesz, ze we Wroclawiu nie ma morza —
zazartowala, uciekajac od tematu.

Byt mily niedzielny poranek, wiasnie skonczyli sniadanie, Maria sprzatneta ze stotu i
rozsiadta sie wygodnie w starym fotelu.

— Pracujesz stanowczo za duzo — powiedziata. — Masz zmeczone oczy, a oczy nigdy nie
klamia.

Machinalnie przetart powieki wierzchem dloni. Juz kilka dni temu, przy porannym
goleniu, zauwazyl, ze staly sie obrzmiale i Ze pod oczodoltami zaczynaja sie tworzyc
ciemnobrazowe worki. Tylko on wiedzial, Ze nie tyle praca, ile raczej ciggle napiecie ztobi
$lady na twarzy. Usmiechnat sie do niej z udanym humorem:

— Lata robig swoje. Starzeje sie.

Maria nie zaprzeczyta. Moze nawet nie styszala, co powiedzial. Pograzona byta we
wiasnych myslach, miata co$ bardzo istotnego do przekazania, lecz nie wiedziala, jak zaczac.
W koncu rzucita prosto z mostu:

— Nie zwrociteS nawet uwagi, ze opuscitam dzisiejszq msze.

— Zapewne czytasz Lenina, opium dla ludu.

— To wecale nie jest Smieszne — obruszyta sie.

— Przepraszam, nie chcialem cie urazi¢. Jako$ wyleciatlo mi z glowy, Ze to niedziela. Co$
sie stato?

— Ksiadz dal mi do zrozumienia, ze powinnam zrezygnowac, przynajmniej czasowo, z
uczestnictwa w nabozenstwach.

Liebman nie od razu zapytal o powody tego dziwnego bojkotu. Ho-ho, pomyslat,
duszpasterz dobiera sie do owieczki, ktora zawiodta nadzieje KoSciota. Byl przekonany, ze to
kara za jej przyjazn z czerwonym sublokatorem i w dodatku takim, co odmoéwit wspotpracy.

— Akurat ty, najwierniejsza z wiernych?

— Pan Boég nie jest handlarzem bydta, z ktérym mozna sie targowac. Tak mi powiedziat i
chyba ma racje.

— Nie rozumiem.

— Po prostu postawit mnie przed wyborem: albo kosciot, albo moje grzeszne wspotzycie z
toba.

— Wylazio szydlo z worka.

— Teraz ja nie rozumiem.



— Sprawa jasna jak stonce. Miala§ zwerbowac¢ agenta. Nie udato sie, wiec wystawia ci
rachunek za niepowodzenie. Tyle tylko, Ze nie bardzo sie to godzi z mitoscig blizniego —
dorzucit drwigco.

— Mylisz sie, Rudi. Ojciec Wiktor jest prawym czlowiekiem. Sq jednak zjawiska, ktorych
nie mozna pogodzi¢ z wiara. Bolalo mnie tylko, Ze grzebal w naszym prywatnym zyciu jak w
koszu na smieci. Moje wspétzycie z tobg jest dla mnie niezwykle istotne. Na tym polega caly
problem.

— Problem?

— Moje niemal narkotyczne pragnienie fizycznej bliskoSci... Nie musze chyba
wyszczegolnia¢, sam wiesz, o co chodzi... Pragne tej bliskosci, nawet gdy pozbawiona jest...

— Nie urywaj. Powiedz, o co chodzi.

— Nawet: jesli pozbawiona jest erotyki — powiedziala i spuscila glowe, wyraznie
zawstydzona.

— Po jaka cholere mu to wszystko powiedziatas.

— Nic potrafie zy¢ bez konfesjonatu. Obawiam sie, ze nigdy tego nie pojmiesz. Spowiedz
jest mi potrzebna jak rybie woda. Kosciét to mo6j duchowy zywiol, jesli mozna uzy¢ takiego
poréwnania.

— Dopiero przed kwadransem mowitas o prostym szczeSciu kotki wygrzewajacej sie na
parapecie.

— A ty wykryles moje zaklamanie... Nie, nie zaprzeczaj. To bylo zaklamanie. Wszyscy
zachowujemy sie czasami jak aktorzy na scenie. Udajemy, ze jesteSmy kim$ innym.

— Ja nie. Ja jestem za pelng szczeroscia.

— Zawsze? 1 bez ograniczen?

— Bez ograniczen.

— W takim razie mam ci co$ do powiedzenia — rzekla, opierajac twarz na lokciach. —
Kiedys, w dalekiej przesztosci, pasjonowatam sie nie tylko Swietym Augustynem, ale takze
literatura detektywistyczna.

Liebman wyczul nagla zmiane jej nastroju. Odniost wrazenie, Ze cigzyta jej nie tylko
ekskomunika ksiedza Wiktora, ze jeszcze jaki$ inny miynski kamien wisial u szyi Marii.
Odbierajac jego milczenie jako zachete do kontynuowania rozmowy, ciagneta:

— Posiadam chyba szczeg6lny zmyst detektywa, bo zawsze odgadywatam, kto jest
morderca, juz w pierwszej potowie ksigzki. Takze na co dzien mam niezte oko. Nic wiem, czy
pamietasz, ale juz na pierwszej stronie naszej znajomosci powiedziatam, ze chetnie wynajme
ci pokoj, bo zgaduje w tobie cztowieka wzbudzajacego zaufanie. Dzentelmena. Tylko pod
jednym wzgledem zawiédt mnie méj wech. Zycie kazdego z nas sklada sie z trzech
wymiarow: przesziosS¢, terazniejszoSC i przysztoSc. Natomiast twOj wymiar przesziosci w
ogole nie istnieje. Nigdy o niej nie méwites.

— Kiedys$ poruszaliSmy ten temat. Jakq wartoS¢ maja wspomnienia, ktorych chcemy sie
pozbyc¢?

— Nawet jesli jest tak, jak powiadasz, to jaki sens ma sfalszowanie nazwiska?

Liebman stuchat napiety jak struna. Cala sila woli zmusit sie do zachowania obojetnego
wyrazu twarzy.

— Przemawiasz zagadkami — rzucil, nie patrzac w jej strone.

— Wahalam sie, czy powinnam podzieli¢ sie z tobg tym, o czym dowiedzialam sie
niedawno. Tylko nie irytuj sie, prosze. Nazwisko to tylko dodatek, jego zmiana nie zmienia
osobowosci. Nie przykladam zadnej wagi do nazwisk. Nie otworzytabym ust, gdyby nie twoje
oSwiadczenie o szczero$ci bez ograniczen.

— Kto$ nakarmit cie bzdurami. Ale méw, mow. Wystucham cierpliwie.

— Nigdy nie proponowatam, abySmy sie pobrali, aczkolwiek w naszej sytuacji bytoby to
zupelnie naturalne. Obawialam sie twojej reakcji. OSwiadczyny to przeciez tradycyjna rola



mezczyzny. Ty milczaleS w tej kwestii, wiec pozostaly mi jedynie marzenia. Tylko sny i
nadzieja na mile przebudzenie. Radzitam sie ojca Wiktora, byla to dla mnie rzecz najprostsza.
Polegalam na jego zyciowej madrosci. Poza tym, jak wiesz, ksiadz jest dla mnie wyrocznia.
Doradzit mi czekac cierpliwie, nie utrudniac ci zycia, bo, jak powiedzial, mezczyzni nie lubia,
aby ich sila prowadzono do ottarza. Ojciec Wiktor jest: osoba doswiadczong, przeciez zwiazat
setki par. Podczas jednego ze spotkan wyrazil gotowoSC¢ przygotowania wszystkich
niezbednych dokumentéw, abySmy byli gotowi, gdy ktéregos dnia poprosisz o moja reke. Nie
widzialam w tym nic zdroznego. Przekazalam mu twoje dane personalne, nie zdradzitam
zadnych tajemnic, bo przeciez sam je podateS do urzedu meldunkowego. Powiedzial, Ze
napisze do parafii, w ktérej sie urodzites, i poprosi o metryke urodzenia i metryke chrztu.
Wiyrazit zgode na cichy $lub. Wie, Ze partia niechetnym okiem patrzy na koscielne Sluby
swoich cztonkow. Powiedzial, Ze nie da na zapowiedzi, aby zapobiec plotkom, i Ze ceremonia
Slubna odbedzie sie wieczorem, w zakrystii. Jeste§ ze mna?

— Jak najbardziej.

Maria wyprostowala sie.

— W ubieglym tygodniu, we wtorek, zaprosit mnie na rozmowe. Nie tyle zaprosit, co
wezwat. Nadeszly twoje papiery. W Urzedzie Repatriacyjnym podate§ Regine Nowak jako
twoja matke. Ale wedlug metryki, miata na imie Krystyna. Potem pokazal mi jeszcze jeden
dokument: twoja metryke Slubu. Regina jest twojq Zong, zgadza sie?

— Kto cie upowaznit do grzebania w mojej przesztosci — wybuchnal, zdajac sobie sprawe,
ze wsciekloScia probuje zatuszowal przerazenie, ktore go ogarnelo. Po jakiego diabta
powiedzial temu zakichanemu urzednikowi, Ze matka nazywa sie Regina? Na to jednak
zawsze znajdzie wykret: stary urzedas po prostu sie pomylil. NajgroZniejsze pytanie byto
catkiem inne: czy Maria Kot wie takze, kim naprawde byta Regina?

— Co jeszcze nagadal nasz ksiadz-detektyw?

— Skad to zdenerwowanie? — odparta. — Nie uczynitam niczego, co mogloby ci zaszkodzic.
A moze?... Moze ukrywasz przede mna jaka$ straszna tajemnice?

— Ja tu zadaje pytania, ty masz tylko odpowiada¢ — warknat rozkazujaco. Maria zmierzyla
go zdumionym wzrokiem. Nigdy nie widziatla go w takim stanie. Nie odnoszac sie do jego
gniewnej uwagi, znow zapytata:

— Dlaczego nie powiedziales, Ze jeste$ Zonaty?

Pulapka, straszna putapka, jeknat Liebman w duchu. Myslat goragczkowo, jak z niej
wybrna¢. Niezadowalajaca odpowiedZ moze mie¢ fatalne skutki: pchnie Marie do dalszego
szukania prawdy. Ale zadna rozsadna wersja nie przychodzita mu do glowy, az sama mu ja
podsuneta:

— Obawiates sie, ze cie odepchne?

Liebman milczat. Maria przyjeta milczenie za potwierdzenie jej stow.

— Gluptasku — uSmiechnela sie, troche gorzko. — W zadnym przypadku nie
zrezygnowatabym z naszej wiezi. Gdzie jest teraz Regina?

— Nie mam pojecia. Przed laty wyszedlem z jej zycia.

— Porzucila cie, gdy bytes w obozie?

— Ten rozdzial mojego zycia zostat zamkniety. Po co rozdrapywac stare rany?

— Wociaz jeszcze bolg?

— Czasami.

— Poczekam, az sie zagojaq. Jestem cierpliwa.

Wieczorem zaprosit ja na pokaz filmu w sali Towarzystwa Przyjazni Polsko-Radzieckiej.
W kazdy wtorek wyswietlano tam filmy niedopuszczone na ekrany w kinach. Wejsciowki
rozdawano znanym dziennikarzom i dziataczom partyjnym. Wolno im bylo przyprowadzic¢
kogo$ z rodziny lub zaufanych przyjaciot. Liebman, gdy tylko czas mu pozwalal, chetnie



chodzil na te pokazy. Zawsze sam. Dzisiaj po raz pierwszy zaproponowal Marii, aby mu
towarzyszyta. Nigdy nie zapraszat jej do , Teatralnej” albo do restauracji w hotelu Monopol,
w ktérej wroctawska partyjna Smietanka towarzyska spedzata wieczory przy butelce czystej.
Afiszowanie sie znajomos$ciq z Marig moglto mu ztamac¢ kariere. Maria zdawata sobie sprawe
z jego klopotliwego potozenia i milczaco akceptowala taki stan rzeczy. Takze teraz, gdy juz
wyszli na ulice, zapytala:

— Jeste$ pewien, Ze ci nie zaszkodze?

— Bez ksiedza-spowiednika jestes kobietq jak kazda inna — zazartowat.

—Jak Rita, na przyktad?

Liebman zbyt jq niechetnym ruchem reki:

— Tym razem szanowna pani detektyw jedzie slepym torem... — Po chwili dodat: — Czyzby
zazdrosc?

— Owszem, zazdro$¢. Rita przespala sie z Krzysiakiem, z Chajesem i tuzinem podobnych.
Dlaczego nie miataby takze z tobg?

— Bezpodstawne plotki. Naprawde nie wiem, skad powazna...

— Rudi — przerwala mu. — Zbyt duzo zainwestowalam w nas, aby zgodzi¢ sie na
wspolniczke.

Tego wieczoru wysSwietlano Bulwar Zachodzgcego Storica z Gloria Swanson w roli
gléwnej. Gigolo zdradza Glorie, Gloria go morduje. Hollywoodzka szmira. Maria nie mogta
zrozumieC¢, dlaczego prosci ludzie nie moga jej oglada¢ i co jest w tym glipawym
melodramacie takiego, ze wyswietla sie go jedynie uprzywilejowanym.

— Nie szukaj logiki w zarzadzeniach cenzury — powiedziatl Liebman, gdy po seansie usiedli
w bufecie TPPR i zamowili po ciastku z lemoniada. Przy bufecie, plecami do nich, stal Pawel
Klarman, zastepca naczelnego ,,Gazety Robotniczej”. Klarman dostyszat uwage o cenzurze,
odwrdcit sie, w lewej rece trzymat szklanke herbaty, prawa wyciagnat do Liebmana, witajac z
wylewng serdecznoscia:

— Nie widzieliSmy sie od wiekow, dyrektorku, od wiekéw. No i nareszcie mam okazje
poznac takze waszg matzonke.

Klarman wiedzial doskonale, ze Liebman nie jest Zzonaty. Liebman wiedzial, ze Klarman
wie. Sytuacja stala sie klopotliwa, stalo sie jasne, iz wylewna serdecznos¢ dziennikarza byta
tylko niesmaczng gierka. Zaklopotany, szukatl wlasciwej odpowiedzi. Maria go uprzedzilta:

— Pomylka, panie redaktorze. JesteSmy przyjaciétmi. Chcialam powiedzie¢ ,tylko
przyjaciolmi”, ale prawdziwa przyjazn czesto jest wiecej warta od zaswiadczenia z urzedu
stanu cywilnego.

— O, tak. Milos¢ przychodzi, mitlos¢ odchodzi, prawdziwa przyjazn trwa jak stal w
zakladach Nowaka. Przyjazn przypomina wysokokaratowy brylant. Widzialem kiedys
ogloszenie w amerykanskiej gazecie: ,,Brylant jest na zawsze”. Niech ich piorun strzeli, ale
musze przyznac, ze Amerykanie s mistrzami reklamy. Mozemy im tylko zazdrosci¢ tego
kunsztu. Nasza sprawa jest taka stuszna, a tak trudno przekaza¢ ja masom. Wiem co$ na ten
temat, przeciez siedze w prasie dwadzieScia cztery godziny na dobe.

— W koncu prawda zawsze zwycieza — powiedzialta Maria. Klarman przytaknal z
zadowoleniem. Tylko Liebman wyczul dwuznaczno$¢ uwagi. Dziennikarz wypit herbate,
odstawi! szklanke na blat bufetu i potozy? reke na jej ramieniu.

— Zgadza sie. Ale prawda nie moze cierpliwie czeka¢, az ludzie sami przejrzq na oczy.
Musimy dziata¢. Dziata¢ szybko, bo wrog nie zasypia gruszek w popiele. Potem przeniost
dlon na ramie Liebmana. — Styszalem wasze zdanie o cenzurze — powiedzial spokojnie. —
Rozumiem, Ze macie w tej sprawie jakies zastrzezenia. Co wy, ludzie ciezkiego przemyshy,
wiecie o cenzurze? Nic. Absolutnie nic. Zdarza sie, ze takze ja zapytuje: po cholere taki czy
inny zakaz? Ale w odréznieniu od was, my, dziennikarze, mamy dostep do Zrédel. I musze



przyznac szczerze: za kazdym razem, gdy szukalem przyczyn, znajdowatem w nich logike. Te
logike, w ktorej istnienie wy, Nowak, powatpiewacie. — Redaktor Klarman znizyt glos: —
Ostatnio skreslili nam dane o spozyciu importowanych win z rozbiciem na kraje pochodzenia.
Chyba zwariowaliscie, powiedzialem cenzorowi, jaka to tajemnica, ile wina pija Polacy? Nie
dostalem odpowiedzi, ale przed chwilg spotkaliSmy sie przy bufecie i nagle wszystko sie
wyjasnito. Potraficie trzyma¢ jezyk za zebami, Nowak? Oczywiscie, ze potraficie. Przeciez
nie pisneliScie ani stowa o tych nowych, specjalnych robotnikach, ktérzy przybyli do waszych
zakladow w Jelczu. Widze, widze waszq mine, kolego. MysleliScie, Ze nie mam pojecia, co? —
Klarman zarechotal z zadowoleniem i przypomnial Liebmanowi, ze jest czlonkiem
egzekutywy Komitetu Wojewodzkiego. — O czym to mowiliSmy? A, o winie. W zyciu nie
zgadlibyscie przyczyny, ale ja wam ja wyjawie... Mam nadzieje, Ze wasza towarzyszka nie
zajmuje sie plotkami... Ministerstwo Handlu Zagranicznego kupuje wina na Wegrzech i ptaci
za nie troche weglem, wiekszos¢ forintami, czy jak sie tam ta ich waluta nazywa. Kazde
dziecko wie, ze te ichnie pienigdze, przepraszam za szczeros¢, dobre sq do podtarcia dupy.
Spora czesc¢ tych win, szczegdlnie bardzo tubiany tokaj, kierujemy prosto na rynki zachodnie i
dostajemy szeleszczace zielone. Wegrzy umiejg liczy¢. Gdy przeczytaja, ile ich win
wypijamy, nie omieszkaja zapyta¢, dokad poszta reszta. Za dolary to oni sami wolg
sprzedawac. Opublikowanie danych mogloby wywotac¢ krotkie spiecie w stosunkach z
Wegierska Republika Ludowa. Radzieckim towarzyszom takze by sie to nie podobato. Wiec
chyba trzeba bylo ocenzurowac?

— Nie jestem przekonana — wtracita Maria. — Uwazam, Ze silna ideologia nie powinna
owija¢ prawdy w bawelne. Ta historia z winem to oczywiscie rzecz zupelnie marginesowa.
Chodzi mi o zasade. Cenzura jest niemoralna. Ale nie znam sie na tych sprawach, wiec chyba
nie powinnam zabiera¢ glosu.

— Dlaczego nie? — Klarman byl wyraznie zadowolony z siebie. — Przyjemnie
podyskutowac z kims, kto do nas nie nalezy. Wspomniata pani o cenzurze w stuzbie ideologii.
Pani jest katoliczka, jesli sie nic myle?

— Tak — potwierdzita. Liebman napiat sie jak sprezyna. Dopiero przed minutg Klarman
zwracatl sie do niej jak do jego zony. Dwulicowa bestia.

— Jako katoliczka powinna pani wiedzie¢, ze w rekach KoSciota cenzura zawsze stanowita
bron ideologiczna. Kto przybijat pieczatki NIHIL OBSTAT? Na pewno nie komunisci. Czy
nie zabronilicie czytania dziet Marcina Lutra i nie paliliScie na stosach dziet filozoféw
uznanych za bezboznikdw? Ale nie katolicy wymyslili cenzure. Patent na to maja Zydzi. Czyz
nie zabronili opublikowania wieSci o Smierci krola Saula i jego syndw? Zabronili, i to ze
wzgledow czysto politycznych. Prosze zajrze¢ do Drugiej Ksiegi Samuela: ,,W Gat tego nie
oglaszajcie! Nie podawajcie na ulicach Aszkelonu”..."® Historia cenzury to moje hobby.

Redaktor Klarman pozegnat sie i z ironicznym uSmieszkiem w kaciku ust znikt w thumie
wypehiajacym sale bufetowq. Maria Scisnela Liebmanowi ramie:

— Zauwazyles, jak Swietnie wiedzial, kim jestem?

— Sama twierdzitas kiedys, Zze Wroclaw to prowincjonalne miasteczko, w ktorym wszyscy
znajq wszystkich.

— Mowit do mnie per pani.. Ale raz nazwal mnie towarzyszka.

— Czulas sie urazona?

— Nie nalezy do przyjemnosci by¢ towarzyszka obrzydliwego Zyda.

Liebman wzruszy! obojetnie ramionami. Dawniej, gdy obrazano Zydéw, nazywano ich
krwiopijcami, ktorzy zatruwajq studnie i ludzkie zycie, czul sie dotkniety, jakby oskarzenia
skierowane byly bezposrednio przeciw niemu. Musiat sie mie¢ na bacznosci, aby rozmoéwca
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nie dostrzegl, ze czuje sie obrazony. Tym razem, gdy Klarman przylepit Zydom wynalezienie
cenzury, w ogoble go to nie obeszto. Poczul sie wyzwolony z pietna swojego pochodzenia.

Jakby na ztos¢ wszystkim, po seansie w TPPR zaprosit Marie na kolacje do Monopolu. Z
trudem znalezli wolny stolik. W sasiedztwie goszczono jakiego$ Francuza, czlonka
Swiatowego Komitetu Pokoju, ktéry glosno szczycil sie przyjaznia Picassa, Sartre’a i
Salwadora Dali. Kelnerzy krazyli wokot goscia jak r6j pracowitych pszczoét i spieszyli spenic
kazde jego zyczenie. Monopol byt jedyna w miesScie restauracja, w ktorej podawano
wytworne dania i trunki, prawdziwa oazq obfitosci w szarej pustyni miasta. Byt takze swego
rodzaju strefa neutralng, gdzie siadywali, jedni obok drugich, miejscowi dygnitarze i krélowie
czarnego rynku. Prostytutki polowaly tam na zamoznych klientéw, a bardziej doswiadczeni
goScie wiedzieli, ze wszystkie sa donosicielkami w stuzbie UB. Ale Liebman czul sie
podniesiony na duchu, zamoéwit na przystawke wegorza, zapili go czysta monopolowa, potem
do gléwnego dania zamowil wegierski tokaj, a do kubanskiej kawy po kieliszku likieru.
Nazajutrz obudzit sie z potwornym bolem glowy. Wciaz jeszcze nie przywykt do alkoholu.
Maria data mu jaki$ proszek, bole ustaly, ale w biurze wrocity zwielokrotnione. W ustach
miatl przykry posmak sfermentowanych sokéw zotadkowych. Rita zapukata do drzwi i bez
stowa postawita przed nim szklanke kwasnego mleka.

— To wam pomoze — uSmiechnela sie.

— Skad wytrzasnetas kwasne mleko? — spytal szczerze zdumiony.

— Z szafki pierwszej pomocy — odparla powaznie. Poczekata, az wypit do dna i dodata: —
Musicie by¢ przygotowani na ponowna walke z butelka. Wieczorem bedzie lepsza okazja do
wzniesienia toastu.

— Wychodzisz za maz? — zazartowatl.

Rita podata mu zapieczetowang koperte.

— Ja nie. Ale przy odrobinie dobrej checi mozna to nazwac slubem... Nie otwieracie listu?

— Po co ten pospiech?

— Bo chciatabym by¢ pierwsza, ktéra wam zlozy gratulacje — odparta tajemniczo.

Liebman przedart brzeg koperty i wydoby} urzedowe pismo.

— To z przepicia — powiedziat i czytal powtdrnie, nie wierzac wlasnym oczom:

Tow. Rudolf Nowak
Dyrektor naczelny
Zaktadow Czerwony Sztandar

Drogi towarzyszu Nowak,

Z zadowoleniem pragniemy Was zawiadomic, Ze z polecenia Biura Politycznego KC Partii
postanowilismy mianowac Was cztonkiem Komitetu Wojewodzkiego PZPR we Wroclawiu.
Nominacja jest swiadectwem wagi, jaka Partia przykiada do Waszego wkiadu w sprawne
dziatanie Czerwonego Sztandaru, a rownoczesnie jest swiadectwem zaufania, jakim Was
darzy. Jako cztonek wojewodzkich wladz partyjnych bedziecie uczestniczy¢ we wszystkich
posiedzeniach KW poswieconych sprawom przemystu ciezkiego w wojewodztwie
wroctawskim. Zyczymy Wam powodzenia w tej niezwykle waznej misji.

Pierwszy Sekretarz KW

Podpis byt nieczytelny, ale Liebman wiedzial, kto te nominacje podpisat. Spokojnie ztozyt
dokument we czworo i wsunagt do kieszeni marynarki. Rita obserwowata go bacznie. Twarz
Liebmana nie zdradzata podniecenia.

— Z calym szacunkiem — rzekla z uznaniem. — Przy takim opanowaniu powinniscie gra¢ w
pokera.



— Samo zycie jest gra w pokera — zauwazyt filozoficznie. Potem, uderzony nagla mysla,
zapytal: — Chwileczke, koperta byta zapieczetowana. Skad znatas tres¢ listu?

— Dobra sekretarka powinna by¢ dobrze zorientowana — wykrecita sie¢ od rzeczowej
odpowiedzi. Po chwili dodata: — No dobrze, widze, ze zZera was ciekawos¢, wiec powiem.
List lezy u mnie od poniedziatku. Gedalia Chajes nie ukrywal przede mna nominacji do KW.
Kazal mi jg polozy¢ na waszym biurku zaraz po swoim powrocie z Warszawy... Nie
wiedzieliScie, ze wyjechal? Wroci dopiero jutro, albo pojutrze... Przyznam, ze nie moglam
sie opanowac i datam wam ten list juz dzisiaj. Rano widzialam waszq skrzywiong twarz i
postanowitam umili¢ wam dzieni. Mam nadzieje, Ze nie rozstrzelaja mnie za niesubordynacje.

— Takich kobiet jak wy nie stawia sie przed plutonem egzekucyjnym - rzucit
dwuznacznie. Rita podchwycita ton:

— Tylko gdzie?

Liebman wiedzial, dokad zaprowadzi ta rozmowa. Ale z jego punktu widzenia flirt z Ritg
byl jednorazowy, nic miat ochoty zaplatac sie w niebezpieczne zwigzki. Machnat reka, dajac
do zrozumienia, ze nie zamierza kontynuowac. Lekko dotykajac kieszeni marynarki, zapytat,
bardziej samego siebie anizeli Rity:

— Zobaczymy, jak sie teraz sprawy potocza.

— Nie jestem wrozka — rzekta ostrzegawczo — ale tylko ten, kto wspiat sie bardzo wysoko,
moze upasc¢ bardzo nisko. To nie tania filozofia, to doSwiadczenie — dodata.

— Dziekuje za przestroge — burknat.

— Zawsze do ustug — rzekla pogodnie i skierowala sie do wyjscia.

Liebman docenial jej bystros¢ i chyba dlatego wzdrygnat sie na mysl, ze uwaga Rity
rzeczywiscie opierala sie na dosSwiadczeniu. Rita zatrzymata sie w progu i dodata, tym razem
z cala powaga:

— Moze powiecie, Ze wtragcam sie¢ w nie swoje sprawy, ale wasza wczorajsza eskapada z
Marig Kot moze mie¢ niemite reperkusje. To byta zbedna prowokacja. Niewazne, co wam w
oczy powiedza, za plecami postawiga wam kreske. Zwlaszcza teraz, gdy zostaliScie cztonkiem
KW. Zrobcie sobie rachunek optacalnosci, im szybciej, tym lepiej, bo moze by¢ za p6zno.

Rita nie czekala na odpowiedZz. Wyszla, cicho zamykajac za soba drzwi. Liebman nie
mogl nie przyznac jej racji. To byta niepotrzebna i ryzykowna fanfaronada. Gdyby nie nagle
poczucie wyzwolenia po rozmowie z Klarmanem, nigdy by tego nie zrobit. Ale co sie stalo, to
sie nie odstanie. JeSli zajdzie potrzeba, znajdzie odpowiedni wykret. Liebman doskonale
zdawal sobie sprawe ze znaczenia listu nominacyjnego. Papierek z trojkatna pieczatkq
stanowit paszport na podréz w przysztosc. Bilet pierwszej klasy.

Nowy zaszczyt, tego byt pewien, nie spad}, ot tak sobie, z nieba. Kryto sie za nim, jak
zreszta we wszystkich niemal pociggnieciach, dlugie ramie Gedalii Chajesa. Nierzadko
wyprowadzali go z rownowagi lizusi i pochlebcy, ktérzy odbywali cotygodniowe pielgrzymki
do sekretarza Podstawowej Organizacji Partyjnej, nie tylko aby zaczerpna¢ ,ideowej
inspiracji”, ale takze by otrzyma¢ wskazowki, oficjalnie bedace w gestii dyrektora
naczelnego. Gdy Chajes siedzial zamkniety w swoim pokoju, a nawet wowczas gdy byt w
Jelczu albo w Warszawie, wszystko krecito sie wokdt jego malego palca, jakby trzymat w
garsci niewidzialne nici zarzadzania. Rita wyjawita mu kiedys, ze inzynierowie i kierownicy
dzialéw, po otrzymaniu jego wyraznych polecen dotyczacych produkcji, mieli zwyczaj
telefonicznego zwracania sie do Chajesa z prosba o zatwierdzenie otrzymanych przed chwilg
instrukcji. Zwyczaje te doprowadzaly go do biatej goraczki, ale Liebman, jak wielu innych,
wiedzial doskonale, kto tu naprawde rzadzi. Nikt nie mial odwagi kwestionowac autorytetu
cztowieka reprezentujacego partie. Liebman byl inteligentny, bystry i mial otwarte oczy.
Szybko nauczyt sie godzic z rzeczywistoscia, w ktérej dyrektor naczelny przedsiebiorstwa byt
jedynie figurantem, a pozbawione samodzielno$ci przedsiebiorstwo stanowito tylko czton w
centralnie zarzadzanej, gigantycznej, biurokratycznej machinie.



Liebman zakonotowat sobie w pamieci, aby natychmiast po powrocie Chajesa
podziekowa¢ mu za niespodziewany awans. Machinalnie spojrzat na telefon stojacy na biurku
i wedrowatl wzrokiem wzdhuiz czarnego kabla, ktéry znikat za Sciang gabinetu. Aorta Zycia,
pomyslat kpigco. Niemal w tej samej chwili odezwat sie dzwonek aparatu. Liebman podniost
stuchawke. Na linii by} kierownik zmiany walcowni w Jelczu.

— Towarzysz Nowak? Mamy tu powazng awarie. Wasza obecnos¢ wydaje sie niezbedna.

— Sa ranni lub zabici?

— Tak.

— Przyjade natychmiast. WezwaliScie pogotowie ratunkowe?

— Nie, towarzyszu dyrektorze. Dostalem zakaz kontaktowania sie z kimkolwiek na
zewnatrz. Pelno tu funkcjonariuszy Urzedu Bezpieczenstwa. Nie wiem, co robi¢ — dodat
zdtawionym glosem i roztaczyt sie.

Nowa walcownia znajdowata sie w bezposredniej bliskosci blokéw zamieszkiwanych
przez wiezniow. Jej uruchomienie zaczelo sie lewa noga, mniejsze lub wieksze awarie
stanowity nagminne zjawisko. General Broza dotrzymal przyrzeczenia, Czerwony Sztandar
zostal wyposazony w nowoczesny, zachodni sprzet. Nikt nie znat kraju jego pochodzenia.
Rysunki techniczne opisane byty koslawym rosyjskim i nawet najlepsi znawcy jezyka mieli
trudnosci z rozszyfrowaniem instrukcji montazu. Liebman proponowat, aby sprowadzono
specjaliste z firmy dostawczej, ale Broza nie chcial tego nawet stucha¢. Nie zgodzit sie takze
na dostarczenie fachowej literatury w jezyku kraju, ktory ten sprzet wytwarzat. Cata operacja
otoczona byla tajemnicg. Z maszyn usunieto nawet tabliczki z numerem seryjnym. Co gorsza,
bez zezwolenia Konstantego nikt z innych dzialéw nic miat prawa wstepu do zamknietego
rejonu zakladéw. Nie byto sie kogo poradzi¢. W takich warunkach praca opierala sie bardziej
na zgadywaniu, niz na fachowej obstudze.

Liebman usilowal przekona¢ generala, ze w kraju producenta na pewno mozna znalez¢
odpowiednio wykwalifikowanych komunistéw, ludzi, ktérym mozna zaufa¢. Lecz Broza
obstawat przy swoim: ,,Przykro mi, towarzyszu Nowak, ale tym razem musicie sobie famac
glowe sami”. Liebman jednak nie miat zamiaru podstawia¢ witasnej glowy. Zbyt mocno wryt
mu sie w pamie¢ przypadek Aleksandra Krzysiaka. Przezornie skonstruowat diugi tancuch
zarzadzania pasami produkcyjnymi. Za kazdy etap odpowiedzialny byt inny inzynier.
Oficjalnie nazwano to ,,podziatem kompetencji”. Zadowoleni kierownicy dziatéw byli mu
wdzieczni za okazane zaufanie. Wydawato im sie, ze maja glos w podejmowaniu decyzji. Po
zakonczeniu jednej z narad technicznych Chajes szepnal mu do ucha: ,,Widzicie, jak latwo
wodzic ich za nos”.

Liebman rzucit okiem na lezace przed nim papiery. Nie bylo zadnych tajnych
dokumentow, wiec zostawit wszystko w nieladzie, zbiegl po schodach na wewnetrzny
parking. Kierowca, jak zawsze, grzecznie zasalutowatl i ruszyt w droge, nie pytajac o cel
jazdy. Liebman usiadt na przednim siedzeniu i dopiero po chwili spostrzegl, ze nie byl sam w
samochodzie. Z tylu siedzial Konstanty. Czarna limuzyna wyjechata z bramy zakladow i
skierowata sie w lewo.

— Jedziesz niewlasciwie — zwrocil uwage kierowcy. — Na Jelcz trzeba bylo skreci¢ w
prawo.

— Wszystko w porzadku — odezwat sie Konstanty uspokajajaco. — Jedziemy tam, gdzie
trzeba. Szef Urzedu chce z wami porozmawiac.



Intermezzo 1

MAURYCY

Maurycy by} pierwsza osobg w miescie, ktora wiedziala o aresztowaniu Nowaka. Gdy
szepnat o tym kilku wybranym klientom, nikt nie zapytat o Zrédto sensacyjnej informacji, nikt
nie odwazyt sie nawet wyrazi¢ zdziwienia. Fryzjer Maurycy — tylko nieliczni znali takze jego
nazwisko — zbudowal sobie pozycje outsidera z przenikliwym spojrzeniem na sprawy
wewnetrzne.

W przeciwienstwie do powszechnie przyjetej wersji, Maurycy nie przyszedt na Swiat w
zubozalej szlacheckiej rodzinie i nigdy nie wycieral taw wyzszej uczelni. Urodzil sie w
matym miasteczku, w domu robotniczym, niechciany przez ojca pijaka i matke, ktora na
pewno spedzitaby ptoéd, gdyby bylo za co. Maurycy miat trzy starsze siostry pracujace gdzies
w Rzeszowski em. Zadna nie wyrézniala sie urodg, zadna nie zdobyla tego, co zwyklo sie
okresla¢ mianem pozycji spoteczne;j.

Ojciec Maurycego, Stanistaw Grzyb, byt doskonalym fryzjerem. Dwadziescia lat
przepracowal w zakladzie pana Cukermana w Przemyslu, eleganckim salonie z trzema
belgijskimi lustrami i fotelami wyS$cielonymi prawdziwa skorg. Wszystko to jednak dawno
przeszio do rodzinnej historii, bo w dniu, w ktérym matka Maurycego zwijata sie w bolach
porodowych, tata byl juz bezrobotnym, zniszczonym zyciem czlowiekiem, szukajacym
ucieczki w zalewaniu robaka. Gdyby nie mama, ktéra zarabiala na utrzymanie nicowaniem
kohierzykéw meskich koszul, brakloby chyba nawet na chleb powszedni.

Wszystko to dzialo sie na poczatku dwudziestego wieku. Wéwczas nie nazywat sie
jeszcze Maurycy. Ochrzczono go jako Franza, w nadziei, ze imie austro-wegierskiego cesarza
przyniesie mu szczeScie. Nie byt zreszta wyjatkiem. W licznych polskich rodzinach, zyjacych
pod austriackim zaborem, zapozyczano imiona z drzewa genealogicznego rodu Habsburgow.
Ale co przed pierwsza wojna $wiatowa uwazane bylo za wlasciwy start, w oczach najstarszej
siostry, kelnerki w knajpie na rzeszowskim targu, niewarte byto ztamanego szelaga. Z takim
prowincjonalnym imieniem daleko nie zajedziesz, skonstatowata i przylepita mu Maurycego.

Podczas wojny stacjonowaly w Przemyslu, na przemian, pulk artylerii gorskiej i putk
koronnych strzelcow. Zaklad fryzjerski pana Cukermana pelen byt nowych klientow.
Starzejacy sie wiasciciel przypomnial sobie o istnieniu matego Franza i zatrudnit go jako
ucznia, poczatkowo clo mycia gldw i zamiatania lokalu, potem jako czeladnika. Wybor
okazat sie trafny, bo Franz, czyli Maurycy, odziedziczyt ojcowski dryg i nie majac jeszcze
pietnastu lat, Swietnie wiadat zaréwno brzytwa, jak i nozycami. Caltym wynagrodzeniem byla
gorgca strawa, ktorg pani Cukerman przynosita do salonu, oraz napiwki austriackich
zohierzy. Miejscowi nigdy nie zostawiali na talerzyku nawet jednego halerza.

Zarobione pienigdze musial posyta¢ ojcu. Pusta kieszen nie pozwolila mu na optacenie
czesnego w gimnazjum, aczkolwiek byt chlopcem, ktéry garnat sie clo nauki. Jak z nieba
spadl mu list od siostry, namawiajacej, aby rzucit wszystko, zamieszkal z nig w jednym



wynajetym pokoju i ,,patrzal optymistycznie w przyszto$¢”. Taki juz miata goérnolotny styl,
mimo ze codziennie ocierata biodra o stoliki prostych chlopow i handlarzy bydiem. Ojciec
sprzeciwial sie zmianie, bo oznaczala utrate pieniedzy, potrzebnych mu na wodke, ale mama
data blogostawienstwo na droge, chwalac corke, ktora nic wyparla sie rodziny. Starsza siostra
oplacita mu nauke w fryzjerskiej szkole zawodowej. Po roku moégl sie poszczycic¢
$wiadectwem, umozliwiajacym cztonkostwo w cechu miejscowych fryzjeréw. Teraz mogt
otworzyC wiasny zaklad, ale nawet siostra nie byla w stanie sfinansowac¢ takiego
przedsiewziecia. Pomogla mu jednak znalez¢ wiasciciela matej fryzjerni w robotniczej
dzielnicy miasta, bez belgijskich luster i skorzanych foteli, natomiast gotowego przyjac¢ go
jako wspolnika. Uktad byt prosty: z optaty pobieranej od klienta zasiadajacego na jego fotelu
wlasciciel pobieral dwie trzecie, na pokrycie, jak mawial, wydatkow biezacych i firmowej
renomy.

Gdy miat dwadziescia lat, a bylo to w roku 1926, jeden ze statych klientéw zaprosit go na
zebranie w prywatnym mieszkaniu kolegi. Maurycy nie byl naiwny, natychmiast zorientowat
sie, ze bierze udzial w spotkaniu cztonkéw wyjetej spod prawa partii komunistycznej.
Referat: wygloszony na zebraniu trafit mu jednak do serca. Staly bywalec fryzjerni
powiedzial mu przy rozstaniu: ,,Wyroste§ w rynsztoku, do ktérego zepchnat cie kapitalizm;
jestes jednym z nas, twoje miejsce jest w naszym gronie”. Maurycy wiedzial, ze liczni
komunis$ci gnija w Berezie Kartuskiej, Ze musza sie ukrywac, zZe nie majq prywatnego zycia,
ale wszystko to nie powstrzymalo go od wyrazenia zgody. Zabroniono mu wspomniec¢
komukolwiek o tajnym zebraniu; nie powiedzial o nim nawet siostrze. Chociaz nie wiedziat
jeszcze, ze byt ksztalttuje Swiadomos$¢, utozsamial sie calkowicie z programem partii.
Wystarczalo rozejrze¢ sie wokoto, aby zobaczy¢, jak niesprawiedliwy byl podziat débr
spotecznych. Mimo ze nie przystapit do KPP, wyrazil gotowos¢ niesienia pomocy. Zaklad
fryzjerski szybko przeksztalcit sie w podziemna ,skrzynke pocztowa”, przez ktdra
przechodzila tajna korespondencja oraz ulotki wzywajace do rewolucji. Trwato to ponad rok.
Zima dwudziestego siodmego, akurat spadl pierwszy $nieg, przyszli do zakladu tajniacy i
zabrali go ze sobg. W §ledztwie nie zaprzeczat niczemu. Zaprzeczenia bylyby bezsensowne,
bo okazalo sig, ze jeden z podziemnych kurierow byl agentem policji. Sad w Rzeszowie
skazal go na trzy lata wiezienia.

Maurycy byt przystojnym milodziencem o szerokich barach, dhugich jasnych wlosach i
blekitnych oczach. Nic dziwnego, ze stal sie obiektem zainteresowania miejscowych
dziewczyn. Chodzit z nimi do kina i na potancowki w tanich lokalach, i chociaz wiedziat
doskonale, co zwykli robi¢ mezczyzni i kobiety od czaséw Adama i Ewy, nigdy nie czut
potrzeby dzielenia z nimi 16zka. Wkrotce rozeszia sie wies¢, ze ,,Maurek jest nieciekawy”,
dziewczyny przestaty z nim wychodzic.

Cele wiezienng dzielit ze studentem medycyny przylapanym na dziatalnosci wywrotowej
oraz z dwoma drukarzami, kolportujgcymi nielegalng prase. Maurycy zaprzyjaznit sie z
przysztym lekarzem, ale blizszg znajomosS¢ zawart ze znacznie starszym drukarzem, ktory
pewnej nocy wsunat sie na jego prycze i kilkoma ruchami cztowieka znajacego sie na rzeczy
spowodowat to, co nigdy nie udato sie mlodym kobietom. Maurycy odkryt swoje prawdziwe
sktonnosci seksualne i z niemalym przerazeniem przyjat do wiadomosci, ze jest
homoseksualistg. Drukarz szybko wprowadzit go w tajniki wspdlzycia mezczyzny z
mezczyzng. Im wiekszq odczuwatl przyjemnos¢, tym bardziej poglebiato sie poczucie winy i
wstydu. Pewno$¢ siebie, ktora towarzyszyta mu od chwili, gdy zdobyt swiadectwo szkoty
zawodowej, rozwiala sie catkowicie.

Wspotwiezniowie szybko zorientowali sie, co w trawie piszczy. Dokuczliwe Zarty zrobity
sie nie do zniesienia. Wkrétce wies¢ o stosunkach milodego fryzjera z podstarzatym
drukarzem przeciekly z celi, Maurycy stal sie poSmiewiskiem calego pietra. Podczas



codziennych spaceré6w na wieziennym dziedzincu rzucano mu, prawdziwe lub ironiczne,
sprosne propozycje. Godzily w jego dume jak kamienie brukowe.

Po dziesieciu miesigcach zostat niespodzianie wezwany do naczelnika wiezienia.

— Nie zbrzydlo ci zycie za kratkami? — spytat.

Maurycy wzruszyt ramionami. C6z mogt odpowiedziec?

— Mozemy pomysle¢ o amnestii — napomknat naczelnik wiezienia. — Masz przed sobg
jeszcze ponad dwa lata. Moge cie przenie$¢ do duzej celi. Siedzi tam dwudziestu, trzydziestu
chlopa, ktérzy od lat nie zaznali kobiety. Dla mtodego, przystojnego homoseksualisty moze
sie to sta¢ prawdziwym pieklem. Jeste$ pedatem, prawda?

Maurycy milczat.

— W twoim przypadku milczenie mowi samo za siebie. Zreszta nie trzeba twojego
potwierdzenia. Dzieki Bogu, mamy swoich informator6w. Donosza, bo w kiciu trzeba
wiedzie¢, z ktorej strony posmarowana jest kromka chleba... Stuchaj dobrze, co ci proponuje,
bo w gruncie rzeczy lituje sie nad tobg i pragne jedynie twojego dobra. Za dwa lata i dwa
miesiace wyjdziesz stad z pietnem pedata. Moze jeszcze nie wiesz, ale szybko sie dowiesz, co
to znaczy w naszym porzadnym, katolickim spoleczenstwie. I jakby nie dosy¢ tego, wyjdziesz
z ogonem wywrotowca. Nikt cie nie przyjmie do pracy, nikt nie zechce by¢ twoim
wspolnikiem, nikt nie zechce sie strzyc u komunisty. Nikt nie stanie po twojej stronie, siostra
wzgardzi tobga, a partyjniacy odsuna sie od ciebie jak od tredowatego. Bez trudnos$ci puscimy
w obieg informacje, ze Spiewate$ jak ptaszek. Wszystkie podziemia choruja na podejrzliwosé,
u komunistéw to prawdziwa epidemia. Czy wyrazam sie dostatecznie jasno?

— Ttak — wyjakal Maurycy.

— Tylko my jesteSmy w stanie ci pomdc. Nie bede bawit sie z toba w ciuciubabke. Jeste$
inteligentny i szybko tapiesz. Za wspolprace oferujemy ci wolnos¢. Zdziwisz sie, ale moze
akurat twoja Smierdzaca dupa utoruje ci droge do przyzwoitego bytu, bez trosk i bez strachu.
Przeczytaj ten papier i podpisz.

Naczelnik wiezienia podat mu strone maszynopisu. Maurycy czytal. Byto to zobowiazanie
wykonywania wszystkich polecen policji w warunkach pelnej tajnosci. Wiadze
bezpieczenstwa wyptaca¢ mu beda miesieczny zasitek; jego wysoko$¢ nie zostata okreslona.
Nie wyszczegoélniono takze charakteru ustug, ktére ma Swiadczy¢. Jedno tylko bytlo wyraznie
powiedziane: odmowa wykonania polecenn spowoduje natychmiastowe odwotanie amnestii.

— Skonczyles?

— Skonczylem — odpart Maurycy i oddat naczelnikowi dokument.

— Zapomniate$ podpisac.

— Nie moge tego podpisa¢. Nie chce spedzi¢ zycia jako donosiciel. Pietno donosiciela jest
chyba gorsze od pietna homoseksualisty lub komunisty. Nie, nic moge podpisac.

— Glupek — obruszyt! sie naczelnik wiezienia. — Komunisci wyptukali ci mézg do cna. Ale
nie szkodzi. Jestem cierpliwy. Wiem, ze wrocisz do mnie. Wrocisz na czworakach.

Straznicy odprowadzili Maurycego do zbiorowki. Byl tam nowy i byt polityczny, dwa
faktory, ktéore od pierwszego dnia zrobily zen ofiare kryminalnych. Maurycy czyscit ich
kloaczne wiadra, najsilniejsi w celi okradali go z paczek zywnoSciowych przysytanych przez
siostre raz w miesigcu, jak na to zezwalal regulamin, a takze, rzecz zrozumiata, stuzyt
wszystkim jako materac. Pierwsza proba skargi u dyzurnego straznika uzmystowita mu
ostatecznie jego potozenie. Straznik poradzit mu ,,znalez¢ wspoélny jezyk z kolegami w celi”,
wiezniowie parskneli gromkim $miechem i okladajac go pieSciami, wybili mu z glowy raz na
zawsze ochote na powtorne skladanie skarg.

Z wiezienia wyszedt w roku 1929, prosto w marcowa chlape, bez grosza w kieszeni, nie
liczac kilku zlotych, ktére mu odebrano wraz z zegarkiem i sznurowadlami w dniu
aresztowania i oddano przy zwolnieniu. Miasto wydawalo mu sie obce, przechodnie
uciekajacy przed deszczem nieprzychylni. Zaktad fryzjerski, w ktérym pracowal, byt



zamkniety, nikt nie umiat powiedzie¢, dokad przeniost sie wlasciciel. Starsza siostra opuscita
wynajety pokéj i nie pracowata juz na targu. Nikt nie potrafil poda¢ jej nowego adresu. Takze
ostatnia proba nawiazania kontaktu z przesztoscig spalilta na panewce. W mieszkaniu, w
ktorym odbywaly sie zebrania partyjne, ktos obcy uchylit zamkniete na tancuch drzwi i
natychmiast je znow zatrzasnat.

Pierwsza noc spedzil w tanim domu noclegowym, w wielotézkowej sali, w ktorej
nareszcie kto§ powital go usmiechem: trzech bezrobotnych zalatujacych zapachem alkoholu.
Nie pytali, skad przyszed}, nie indagowali, nie wnikali w jego przesztos¢. Do pdznego
wieczoru opowiadali o wiasnych klopotach. Od wielu miesiecy nie mogli znalez¢ pracy.
Gdzie§ w dalekiej Ameryce zawalita sie gielda, méwili, a przez kraj przewalila sie fala
bezrobocia. Zamykano fabryki, sklepy bankrutowaly, rzemieslnicy na prézno szukali
klientéw. Nawet fachowcy, ttumaczyli mu, nie mogli juz wyzywi¢ rodzin. Zarcie mieli tylko
chlopi na wsi. ,,Nie pozostato nic innego, jak kras¢, rabowac i mordowac¢” — powiedziat z calg
powaga cztowiek z sgsiedniego Zelaznego t6zka.

Maurycy obliczyl, ze starczy mu na dwa tygodnie skromnych noclegow i tanich positkow.
Wykorzystat ten czas, aby obejs¢ wszystkie fryzjernie w mieScie, poza tymi na gtéwnych
ulicach, gdzie ze wzgledu na mizerny wyglad i wytarty plaszcz i tak nie mial widokéw na
zatrudnienie. Wieczorami przeczesywat jadtodajnie i knajpy, w nadziei, Zze odnajdzie siostre.
Ale starsza siostra przepadta jak kamien w wode. Od dwdch mtodszych nie mial wiadomosci
od lat. Jaki$ czas nosit sie z zamiarem powrotu do rodzicow, ale duma nie pozwalala mu
stawic sie przed obliczem matki bez Srodkéw do zZycia i bez nadziei na przysztos¢. Gdy wydat
ostatnig ztotowke, a kierownik domu noclegowego odmowit t6zka na kredyt, odszukat
najblizszy komisariat policji i ze spuszczona glowa opowiedzial dyzurnemu o propozycji
naczelnika wiezienia. Dyzurny wprowadzit go do biura podkomisarza. Tak sie zaczelo nowe
zycie fryzjera Maurycego.

W kraju pograzonym w glebokiej recesji, patrzac z gory na thum szukajacy jakiegokolwiek
zatrudnienia, zamieszkalt w Krakowie, w przytulnej kawalerce, ubierat sie przyzwoicie i nie
musiat sie troszczy¢ o dzien jutrzejszy. Pracowatl w jednym z lepszych salonéw fryzjerskich
w miescie, a oprocz przyzwoitych pobordw, listonosz przynosit regularnie, raz w miesiacu,
przekaz pieniezny na piec¢dziesiat ztotych. Po reformie Grabskiego oznaczalo to wcale
przyzwoitg sumke. Jego maniery byly bez zarzutu, byl milo$nikiem kina i bez wstydu
nasladowat zachowanie gwiazd ekranu, myslal nawet o zdaniu matury, ale pytania z
matematyki i fizyki wydawaly mu sie przeszkoda nie do pokonania. Z niemala doza
ironicznej samokrytyki uznal, ze tylko wprawne oko fachowca potrafi odrézni¢ prawdziwy
brylant od dobrze podrobionego Swiecidetka.

Oficerowie policji byli zadowoleni z kreatury, ktérg stworzyli. W jego teczce wcigz
jeszcze lezalo sprawozdanie naczelnika wiezienia i nie raz dziwili sie, gdzie sie podziat ten
uczciwy az do ghlupoty chlopak, z mézgiem wyprawionym przez komunistéw. W ciggu
krotkiego czasu Maurycy przeksztalcit sie w osobe bez sumienia, ktéra rzetelnie wykonywata
otrzymywane rozkazy. Do eleganckiego zakladu w srédmieSciu czesto zagladali opozycyjni
politycy, zaré6wno endecy, jak i zwolennicy Witosa. Tajniacy pomagali mu nawigzywac
znajomosci z tymi, ktérzy mieli homoseksualne sklonnosci. Niektorzy byli starzy i
obrzydliwi, ale stuzba nie druzba, Maurycy znat swoje obowiazki, znat tez konsekwencje
grozace za ich wadliwe wykonanie. Jego gladkie, nieowlosione cialo stanowito dla wielu
atrakcja.

Prawdziwg przyjemnos¢ znajdowat w spotkaniach z mtodymi, przystojnymi chlopcami.
Czynit to ukradkiem, bo tajniacy zabronili wszelkich nieprzydatnych kontaktéw. Obawiali
sig, ze zaplacze sig w jakas$ mitosng aferg i ze jego sklonnosci stang sig publiczng tajemnica.
W takiej sytuacji statby sia dla nich bezuzyteczny.



Randki z politykami byly fotografowane z ukrycia, a gdy zdjecia nie przynosilty
pozadanego skutku, kazano mu opisywac¢ przebieg schadzek ze wszystkimi intymnymi
detalami. Czesto zadano, aby posuwat sia do grézb wobec kochankéw, straszyl, ze opowie
wszystko dziennikarzom brukowej prasy. Szantazowane osobistosci wiedzialy, iz ujawnienie
takich rewelacji oznaczatoby koniec ich politycznej kariery. Czasami udawato mu sig zarobi¢
cos nieco$ z boku, inkasowac spore sumy na witasna reka, nie meldujac o tym mocodawcom.

Latem trzydziestego 6smego postanowil zerwaC z policja. Jego najnowszy kochanek,
Marek, emigrowat do Francji. Maurycy ztozyt podanie o paszport, ale nie docenit sprawnosci
wladz bezpieczenstwa. Paszportu nie dostal, natomiast za kara obcieto mu miesieczne
apanaze. Grozba odwotania amnestii zawista nad nim niczym miecz Damoklesa. Jak zbity
pies skulit ogon i wrécit do narzuconego mu zajecia. Prowadzacy oficer nigdy mu nie
powiedzial, w jaki sposob wykorzystywane s jego sprawozdania i co sie dzieje z osobami,
ktére wpedzat w policyjna putapke.

Wybuch drugiej wojny Swiatowej w niczym nie zmienit jego potozenia. Wkrétce po
wkroczeniu Niemcow do Krakowa odnalazt go hitlerowski funkcjonariusz gestapo i zaprzagt
do dalszej pracy. Maurycy ze zdumieniem stwierdzit, ze liczni byli oficerowie polskiej tajnej
policji, tacy, ktérzy bez trudu mogli udowodni¢ aryjskie pochodzenie, znalezli sie w
szeregach pomocniczej, tak zwanej granatowej policji i kontynuowali dziatalnos¢, jak gdyby
nic sie nie zmienito. By¢ moze Maurycy takze kontynuowalby spokojnie swoja podwojna
egzystencja, gdyby nic przykra wpadka: zakochal sie w mlodym handlarzu zydowskim
zlotem i bizuteria, od dawna $ledzonym przez schupo', i ostrzegt go przed grozacym mu
niebezpieczenstwem. Handlarz zdazyt umkna¢, ale Maurycy zndéw znalazt sie w areszcie
Sledczym. Cze$¢ tupow znaleziono podczas rewizji w jego mieszkaniu. Ponad rok
przesiedziat na Montelupich'®, potem, bez wyroku, wystano go do O$wiecimia.

Poczatkowo pracowal w zawodzie, golac glowy Zydéw skazanych na komory gazowe.
Wiasnie tam, w obozowej tazni, odnowit kontakt z komunistami. Pewnego dnia wezwal go
kapo komanda fryzjeréw i zapytat:

— Poznajesz mnie?

— Nie — odpowiedziat uczciwie. Rzeczywiscie nie wiedzial, kto zacz.

— Aleja cie poznatem od razu. Czy nie pracowate$ kiedy$ w matej fryzjerni, w robotniczej
dzielnicy Przemysla?

— Pracowatem — potwierdzil Maurycy.

— Pomagates nam w ciezkich chwilach. Potem zniknates, jakby cie ziemia pochloneta. Co
sie stato?

Maurycy nic odpowiedziat.

— Nic masz sie czego obawiac. Jestem komunistg. Tak jak ty. Mamy tu komorke partyjng i
pomagamy sobie wzajemnie. Wiec co sie zdarzyto?

— Zostatem aresztowany. Przesiedziatem trzy lata.

— A potem? Dlaczego nie wrdcites do nas po zwolnieniu?

Maurycy nie byt az tak naiwny, by powiedzie¢ prawde.

— Po odsiedzeniu wyroku nie wypuszczono mnie na wolno$¢. Siedzialem az do wrzesnia
trzydziesci dziewie¢, a potem wiladze wiezienne wydaly mnie w rece Niemcow. Przeszedtem
niekonczace sie przestuchania, polaczone z torturami. Przypuszczali, Ze zmusza mnie do
zeznan obcigzajacych towarzyszy. Ale prawda jest, iz nie puscitem pary. Nie wiedzialem
niczego, wiec nawet gdyby mi wyrywali paznokcie, nie mégtbym nikogo wydac¢. Mozesz mi
wierzy¢, przeszedtem siedem kregow piekta. W koncu, nie wiadomo dlaczego, przystali mnie
tutaj.

14 Schutzpolizei, jedna z rozlicznych stuzb bezpieczenstwa Trzeciej Rzeszy.
15 Krakowskie centralne wiezienie.



— Nic sie nie martw. Skonczyly sie cierpienia — uspokoit go kapo. — Potrzebni nam sg
ludzie tacy jak ty, ludzie, ktérym mozna zaufa¢. Porozmawiam z towarzyszami, zobaczymy,
co mozna zrobic.

Komunisci byli dobrze zorganizowani. Stopniowo przenikneli do wszystkich
istotniejszych  dzialow Auschwitz-Birkenau, ich niemieckojezyczni przedstawiciele
wyladowali nawet w Schreibstubie, gdzie zatrudnieni jako pomocnicze sitly biurowe mieli
wglad w caloksztalt dziatalnosci obozu. W Schreibstubie sporzadzano, miedzy innymi, listy
skazanych na zaglade w komorach gazowych lub pod S$ciang stracen w bloku numer
jedenascie. Komunisci skreslali z tych list nazwiska swoich i wstawiali zamiast nich dane
innych, nieznanych sobie wiezniow. Minely zaledwie dwa tygodnie od przypadkowej
rozmowy, gdy z polecenia Schreibstuby awansowano Maurycego na starszego baraku, w
obozowej hierarchii stanowisko niemal réwne kapo. Do jego nieoficjalnych obowigzkow
nalezalo wysylanie komunistow do 1zejszych prac, a takze troska o lepsze ich wyzywienie.
Rzecz zrozumiala, odbywato sie to kosztem wieZzniow niezwigzanych z partia komunistyczna.
Maurycy nie miat z tego powodu wyrzutow sumienia.

Hitlerowcy starannie dobierali kapo oraz starszych barakow, tak zwanych Blokaltester.
Byli to na ogo6t przestepcy kryminalni, okrutni i bezwzgledni, czesto wrecz sadysci. Za swoja
»prace” wynagradzani byli przywilejami, poczawszy od szytych na miare pasiakéw, do
bonéw uprawniajacych do spedzenia godziny w obozowym domu publicznym, przymusowo
obstugiwanym przez co przystojniejsze wiezniarki. Maurycemu bony nie byty potrzebne. W
oddzielonym deskami kacie czesto goScit nowo przybylych, ktoérzy zachowali jeszcze
Swiezos¢ ciala. Trudno bylo nazwac to gwattem. Mlodzi przychodzili z wiasnej woli, bo
cierpieli gléd, a Maurycy mial chleba pod dostatkiem. Szczegélnie upodobal sobie
przystojnego praktykanta bankowego, zeslanego do Os$wiecimia za pomoc udzielang
partyzantom. Chlopak miat poetycka dusze, pisat wiersze, komponowat muzyke. Zdarzato sie,
ze Maurycy lezal na swoim 16zku zaspokojony i przyjemnie zmeczony, a mtody kandydat na
bankiera szeptal mu w ucho poematy o mitosci. Byly to chwile cichego szczeScia, perlty w
morzu moralnego brudu. Ale w ciasnym baraku trudno bylo zatai¢ te szczeg6lng przyjazn,
wie$¢ o sklonnosciach Maurycego stata sie powszechna, wiec bez zadnych skruputéw pozbyt
sie niewygodnego kochanka, wysytajac go na roboty w odleglej czesci obozu. Trzecia Rzesza
nie tolerowata homoseksualizmu, homoseksuali$ci byli traktowani na réwni z Zydami i
Cyganami, a w obozach, oznaczeni zielonym tréjkatem, zaliczali sie do pariasow
wieZzniarskiej spolecznosci. Gdyby przylapano Maurycego na goracym uczynku, nie
pomoglyby partyjne koneksje. Przypuszczalnie, skierowany do karnej kompanii, szybko
wyzionatby ducha. A Maurycy niczego nie pragnat bardziej od korzystania z uciech zycia.

W styczniu 1945 roku Armia Czerwona wyzwolila Oswiecim. Wiekszos¢ wiezniow
zostala przed tym ewakuowana do innych obozéw, niektorzy w bydlecych wagonach, inni
pieszo, w niekonczacych sie marszach sSmierci. Do Maurycego usmiechnat sie los, zostal na
miejscu az do konca, zdrowy, dozywiony i, jak pisata kiedys starsza siostra, ,,optymistycznie
patrzacy w przysztos¢”. Ale optymizm nic mial pelnego uzasadnienia. Komunisci opanowali
kraj, gdy jednak stawit sie w krakowskim Komitecie Miejskim, szukajac moznego protektora,
ktory za wierng stuzbe w obozie nagrodzi go ciepla synekura, zostat odprawiony z kwitkiem.
Partia nie chciala mie¢ nic wspélnego z towarzyszami, ktérzy podczas okupacji pisali ciemne
karty jej dziatalnosci.

Krakéow wyszedt z wojny obronng reka, niezniszczony i piekny jak zawsze. Maurycy
wynajat jednopokojowe mieszkanie przy Zwierzynieckiej i bez trudnosci znalazt prace w
zawodzie. Wkrotce dowiedziat sie, ze matka nie doczekala jego powrotu, Smier¢ zaskoczylta
ja przy maszynie do szycia. Ojciec-pijak poszedl w jej slady, rodzenstwa w ogole nie szukat.
Maurycemu wystukat czwarty krzyzyk, gdy rozpoczal nowy, spokojny etap zycia. Zarabiat
dobrze, nie zajmowal sie polityka, nic mu nie przeszkadzalo korzysta¢ z uciech dnia



powszedniego. Az do wieczoru, gdy w drodze z pracy do domu kto$ nagle zawotal go po
imieniu:

— Ty jesteS Maurycym, jesli sie nie myle.

Mimo ulicznego mroku bez trudu poznat przechodnia. Nogi ugiety sie pod nim ze strachu.
Odziany w tachmany stal przed nim o$wiecimski poeta i kochanek. Pierwszym odruchem
byla che¢ zaprzeczenia, ale zdrowy rozsadek zwyciezyt i Maurycy, starajac sie panowac nad
drzeniem glosu, powiedziat z udang radoscia:

— Ciesze sie, Ze przezytes.

— Jedli to mozna nazwac zyciem — odpart stary znajomy, wskazujac na obdarte tachy.

Maurycy rozejrzat sie wokoto. Dzieki Bogu, westchngt w duchu, nie ma ani jednego
przechodnia. Co uczyni obdartus? Wyda go milicji? Gazety publikowaly wiadomosci o
procesach bytych kapo i kolaborantow, wyroki byly wysokie, czasami nawet kara Smierci.
Zaden sedzia nie uwierzy, ze dzialal z polecenia komunistycznej komérki w O$wiecimiu...
Ale moze wcale nie ma zamiaru go sypac. Moze mysli o szantazu.

— I mnie nie najlepiej sie powodzi — powiedzial na wszelki wypadek. — PrzezyliSmy kilka
pieknych miesiecy, pamietasz? Do teraz brzmig mi w uchu twoje wiersze. Wciaz jeszcze
piszesz?... Naprawde, chetnie bym ci pomog}, ale nie Smierdze groszem. A ty? Co porabiasz?

— Dotychczas bylem na dnie. Ale od teraz wszystko moze sie zmieni¢ — odpart
sarkastycznie.

— Moge cie zrozumiec.

— Nie zadowole sie zrozumieniem.

— Gotow jestem podzielic sie tym, co mam. Jest tego niewiele, ale...

— To brzmi juz troche lepiej.

— Moze wpadniesz do mnie jutro na pogawedke. Poszukamy jakiego$ wyjscia z sytuacji
i... — zaproponowat Maurycy.

— Myslisz, ze zrobili mnie matym palcem? — przerwat mu miody czlowiek. — Teraz jeste$
tutaj, jutro szukaj wiatru w polu.

— Wiec czego chcesz?

— Dlaczego nie mielibysSmy spedzi¢ wspolnej nocy i pogadac¢ o wspolnej przysztosci?

Maurycy znalazt sie w sytuacji bez wyjscia. Poszli razem do skromnego mieszkanka przy
Zwierzynieckiej Kto§ z boku zobaczylby dwoch dobrych znajomych na wieczornej
przechadzce. Mo6zg Maurycego pracowat jak kociot pod wysokim ciSnieniem. Za wszelka
cene musi sie pozby¢ natreta, ktéry gotéw wyssac z niego ostatnia krople krwi. Gdyby nie
strach i brak sposobnosci, bez wahania roztrzaskatby mu czaszke. Pomatu wdrapali sie na
czwarte pietro. Maurycy przekrecit klucz w zamku.

— Wejdz — powiedzial i zapalit Swiatto.

— Ladnie u ciebie — skonstatowat nieproszony gos¢, po czym, wskazujac na szerokie toze,
nabyte niedawno na targu staroci, dodat dwuznacznie: — L.6zko takze wygodne.

Maurycy postawit na stole butelke koniaku.

— Wypijmy za spotkanie — zaproponowat i nie czekajac na odpowiedz, nalal dwie peine
szklanki.

— Nigdy nie piliSmy bruderszaftu — zauwazyl ironicznie przybysz. — Pamietasz: w
Oswiecimiu zawsze mowiteS do mnie po imieniu, a ja zwracatem sie do ciebie per ,,prosze
pana”. Nadszed} czas zmieniC ten zwyczaj.

— Z przyjemnoscia.

Nim weszli do t6zka, wypréznili calg butelke. Przed zrzuceniem z siebie tachmanow
miody poeta zgasit Swiatto. Kochali sie po ciemku, jak wowczas, w obozie. Tyle tylko, Ze tym
razem Maurycy pragnat, aby wszystko skonczylo sie jak najszybciej. Po godzinie gos¢, pijany
w sztok, spat jak zabity. Maurycy wstat z 16zka, spakowat swoj skromny dobytek do dwdch
walizek i cichcem wymknat sie z mieszkania. Nadaremnie szukat taksowki. Z trudem dowlokt



sie na Dworzec Glowny. Najblizszy pociag odchodzit do Wroclawia. Ziemie Odzyskane to
nie najgorszy cel podrozy, pomyslat, kupit bilet trzeciej klasy i po kilku godzinach odetchnat
z ulgg w stolicy Dolnego Slaska.

Oszczednosci wystarczyty na wynajecie lokalu i urzadzenie zakladu fryzjerskiego. Poszto
mu dobrze, szybko zyskal renome mistrza brzytwy, klienci pchali sie drzwiami i oknami.
Robit grube pienigdze i zyskiwat wcigz nowych znajomych. Tym razem, w co wierzyl, na
pewno nie powinie mu sie noga.

Oficer bezpieki udawat zajetego czytaniem dokumentéw, gdy umundurowany milicjant
wprowadzil Maurycego do gabinetu. Oficer pomalu unidést spojrzenie znad blatu biurka
zawalonego kartonowymi teczkami i uwaznie zlustrowat fryzjera.

— A, wiec to wy — mruknat, jakby istniata jakas watpliwo$¢ co do tozsamosci przybysza. —
Siadajcie, prosze — dodat uprzejmie.

Maurycy zajat miejsce w krzes$le przeznaczonym dla przestuchiwanych i wyrzucit z siebie
jednym tchem:

— Nie ukradlem zlamanego szelaga, nie zajmuje sie polityka, nie handluje na czarnym
rynku. Za co mnie aresztowano?

— Nie jestescie w areszcie — usmiechnat sie oficer przyjaznie.

— Nie przyszedtem tu z wlasnej woli — zauwazy} rzeczowo Maurycy.

— Nie zachowujcie sie bezczelnie — upomniat go oficer.

— Przepraszam, nie miatem zamiaru obrazi¢. Ale nic rozumiem...

— Zaraz zrozumiecie. — Oficer pograzyt sie w czytaniu roztozonej przed nim teczki. —
Wiecie, co tu pisze?

— Nie mam pojecia.

— To jest zyciorys Maurycego Grzyba. Powiem szczerze, barwny zyciorys. My tutaj
pracujemy jak namietni zbieracze. Szczegdt na szczegble, a na tym szczegdle jeszcze jeden
szczegot. Przeczytac?

— Nie, dziekuje.

— JesteScie rozsadnym cztowiekiem, Maurycy. To naprawde niezbyt mita lektura. Musicie
by¢ nieztym skurwysynem. Jak wam sie udato wpusci¢ w maliny cztonkéw komorki partyjnej
w Oswiecimiu? Jak to mozliwe, ze nie wiedzieli o tym, iz przed wojna zdradziliscie
towarzyszy.

— Nie zdradzitem nikogo.

— Oczywiscie, oczywiscie. Nie wydaliscie nikogo. Tylko dla rozrywki bawiliScie sie w
donosiciela sanacyjnej policji. Tylko dla zabawy opowiadaliscie im pikantne dykteryjki.

— Bylem w trudnym potozeniu.

— Tacy ludzie jak wy zawsze beda w trudnym potozeniu.

Maurycy zaczat sie wierci¢ na krzesle. Oficer przyjrzal mu sie bacznie, zaklopotanie
Maurycego nie uszto jego uwadze. Po chwili wiéd} do rzeczy:

— Wiecie doskonale, jak wyglada cela z dwudziestoma rozpalonymi mezczyznami. My
takze mamy takie uzdrowiska. Moze nawet gorsze. Powiem szczerze: patrze na was i czuje
obrzydzenie. Ale co robi¢, nie Zyjemy jeszcze w idealnym spoteczenstwie. Dopdki trwa walka
klasowa, potrzebne sa takze takie typy jak wy. Do salonu fryzjerskiego przychodzq roéwniez
wazne osobistosci, zgadza sie?

— Tak, prosze pana. Mam dobra klientele.

— U fryzjera ludziom rozwiazuja sie jezyki. Taka ich natura.

— To prawda.

— Czy powiedziatem juz, ze pracujemy jak kolekcjonerzy? Powiedzialem. Zbieramy
wszystko. Strzepy informacji, plotki, wyznania, wrogie wypowiedzi. Dostownie wszystko.
Zaczynacie kapowac?



— Moéwia, ze jestem inteligentny.

— Inaczej nie zaprositbym was na te rozmowe. Sypiacie takze z kobietami?

— Probowatem. Ale bez skutku.

— Bedziecie musieli sprobowac raz jeszcze. Radze wam, abyScie tym razem zrobili to z
wiekszym powodzeniem. Prawde méwiac, bedziecie bardziej przydatni jako pedat, ale kazda
reguta ma swoje wyjatki. Znacie Marie Kot?

— Nie goli sie u mnie — sprobowat zazartowac.

Oficer przeszed} nad tq uwagq do porzadku dziennego.

— Kto$ z moich ludzi zapozna was z ta dama. Nie jest wazng persona, ale ma powigzania z
miejscowym klerem. Ksieza sg wrogami narodu. ChcielibySmy pozna¢ ich z bliska. Co
mowia, co planuja, co robig. Zrobicie co trzeba, a daje wam oficerskie stowo honoru, zZe ta
teczka — ubek wskazal na lezacy przed nim segregator — nigdy nie opusci mojej szuflady i
nigdy nie zrobimy uzytku z tego, co zawiera. Mozna powiedziec¢, ze wygraliscie los na loterii.
Macie szczescie, Maurycy. Prawdziwe szczescie.

Zaloty Maurycego zakonczyly sie fiaskiem. Maria Kot miata wyostrzone zmysty, szybko
zorientowala sie, z kim ma do czynienia. Odepchnela go z brutalnoscig nie licujaca z jej
kulturalnym zachowaniem. Nie musial nawet wystawia¢ na prébe swoich mozliwosci jako
mezczyzna. Po kilku tygodniach stawit sie przed obliczem oficera ze spuszczong glowa. W
wyobrazni widziat juz cele z dwudziestoma wyglodnialtymi wieZniami. Oficer z trudem
hamowat gniew.

— W przysztosci bedziecie musieli starac sie znacznie skuteczniej — powiedzial. — Na razie
wracajcie do brzytwy i nozyc i czekajcie na dalsze instrukcje.

Minelo kilka miesiecy, nikt sie do niego nie zwracal z nowymi dyrektywami. Ale
Maurycy nie miat ztudzen. Wiedzial, ze go nie zapomniano. Nadejdzie dzien i godzina, gdy
bedzie musial sluzy¢ nowym mocodawcom. Tymczasem, w napietym oczekiwaniu na
nieuchronny telefon, nabawit sie wrzodéw zotadka.



Rozdziat szosty

MIEJSCE W £ODZI RATUNKOWEJ

Aleksander Krzysiak pojawil sie we Wroclawiu tydzien przed aresztowaniem Nowaka.
Nikogo nie zawiadomil o zamierzonym przyjezdzie. Wahat sie dlugo, zanim nacisnat
dzwonek do mieszkania Gedalii Chajesa. Cala droge, w pociagu i w takséwce, jak aktor przed
premierg powtarzat tekst, ktorym zaskoczy gospodarza domu. Teraz, tuz pod drzwiami, stowa
utknely mu w gardle. Nagle nie wiedzial, jak wytlumaczy sekretarzowi partii Uniwersalu te
pozng, wieczorng, niezapowiedziang wizyte. Nie mogl mu powiedzie¢ prawdy. Chajes nie
przyjatby jej do wiadomosci. Od dnia, kiedy to zostal zmuszony do rezygnacji ze stanowiska
dyrektora naczelnego, przyswoit sobie niektore zasady postepowania partyjnych dziataczy.
Informacja, ktora posiadal, wprawi Chajesa w zaklopotanie. Zaklopotanie Chajesa szybko
przecieknie na wyzsze szczeble aparatu, az do Komitetu Centralnego, a tam, bez watpienia,
rownie szybko znajdzie poparcie, bez ktérego nie dzialalaby przeciez zasada ,reka reke
myje”. Stala obawa, ze upadek jednego czlowieka pociggnie za soba upadek nastepnego,
wszystko w my$l prawa domina, tworzyla wiezy trudne do rozplatania. W obliczu zagrozenia
partyjniacy stawali murem jeden przy drugim. Ale kazdy mur zaczyna sie kruszy¢, gdy komus
uda sie podwazy¢ fundamenty. Krzysiak zdawal sobie sprawe, ze musi dziala¢ ostroznie i
przebiegle, ze musi znalez¢ najstabszy kamien w murze. Co do jednego nic miat ztudzen.
Wiedzial doskonale, iz Gedalia Chajes jest przeciwnikiem trudnym do pokonania. Tylko
zaskoczenie moze by¢ czynnikiem decydujacym. Jesli nie da mu czasu na porozumienie sie z
moznymi przyjaciolmi, jesli uniemozliwi im utkanie intryg, ktére utopia sprawe w morzu
biurokracji, wowczas — tylko woéwczas — zmusi go do podjecia krokow, jakie przemyslat
doktadnie podczas dtugich, bezsennych nocy.

Gedalia Chajes mieszkal na Krzykach, w domu stojagcym wsrod innych, zarezerwowanych
dla partyjnych towarzyszy. Dla okrasy, aby zamkna¢ lista plotkarzom i innym wrogom ludu,
kilka mieszkan przydzielono artystom, dziennikarzom i przodownikom pracy. Oficjalny
komunikat Komitetu Wojewodzkiego glosil, ze sa one przeznaczone dla budowniczych
socjalizmu. Pierwszy sekretarz wprowadzil drobng poprawke: dla prawdziwych
budowniczych socjalizmu. Zredagowany tekst nie tylko umozliwiat wlasciwe dysponowanie
lokalami, ale ustalat takze, kto jest prawdziwym budowniczym socjalizmu. Dla ignorantow
byt to szczeg6t bez znaczenia. Zapasnicy z partyjnego ringu doskonale wiedzieli, o co chodzi.

Aleksander Krzysiak dziwit sie poczatkowo, dlaczego jego nastepca nie skorzystat z
prawa do luksusowego kwaterunku. Pozniej, tak mu sie wydawalo, pojat prawdziwa
przyczyne: Rudolf Nowak wolat zy¢ poza zasiegiem czujnych spojrzen partyjnych
towarzyszy. Gedalia nie miat takich zahamowan. Jego zyciorys by} czysty jak 1za. Nazwisko
Chajes, a w domysle partia. Zaliczal sie do dzialaczy przybylych do Wroclawia natychmiast
po wyzwoleniu miasta i do pierwszych zamieszkalych na Krzykach, ktore ostaly sie
wojennym zniszczeniom. Okolica byta patrolowana dniem i nocg, ulice oSwietlone, a dyzurni



w dzielnicowym Urzedzie Miejskim nie mieli odwagi zdejmowac¢ stuchawki telefonu z
widelek, gdy grali w karty. Dla Gedalii Chajesa byt to komfort zrozumialy samo przez sie.
Mieszkal wygodnie, nie mial powodu do obaw przed Wielkim Bratem. Jak dotychczas, sam
byt Wielkim Bratem. Krzysiak mial nadzieje, ze wkrétce ulegnie to gwattownej zmianie.

Gdy po dluzszym wahaniu potozyt palec na przycisku dzwonka, ustyszal przythumiony
brzek dobiegajacy gdzieS z glebi mieszkania. Dlaczego dzwonek nie dzwoni w przedpokoju,
przemknelo mu przez mys$l. Wiedzial, Ze u Chajesa nic sie nie dzieje przypadkowo. Mineto
kilka ciezkich sekund. Nikt sie nie odezwal, ale w szczelinie miedzy drzwiami a progiem
pojawila sie cienka smuga Swiatla. Kto§ musiat by¢ w domu. Krzysiak nastuchiwat.
Wydawalo sie, Ze czas pobiera myto za kazdq mijajacq chwile. Nerwy. To tylko nerwy,
uspokajal sam siebie. Wciaz odnosit wrazenie, ze czyje$ oko przylgnelo do wizjera, Ze jest
obserwowany. Potem, gdy drzwi otwarty sie nagle, niemal gwaltownie, przebiegt go dreszcz.
Nie dreszcz strachu. Byla to pelna napiecia, niepozbawiona przyjemnosci emocja cztowieka
przystepujacego do ataku.

W progu stata Sara, ruda jak ogieni Zona Gedalii.

— Dobry wieczor — powiedziala bez zdziwienia, jak gdyby przyszedt z dawno
zapowiedziana, przyjacielska wizyta.

Nie wiedzial, jak sie zachowa¢. Spodziewat sie Chajesa, nie jego Zony.

— Widze, ze jesteScie jak wszyscy inni. Rude kobiety zawsze wprawiaja mezczyzn w
zaklopotanie — usSmiechneta sie. Jej dobry nastréj pogarszat sytuacje. Duch walki ulotnit sie w
mgnieniu oka.

— Dlaczego stoicie jak stup soli? — zapytala. — Nie chcecie wejs¢?

— Jedli nie przeszkadzam.

Do wszystkich diabtow z tymi uprzejmosciami. Przeciez przysiagt sobie, Ze od pierwszej
chwili wykaze pewnosc¢ siebie. Niech wiedza, Ze nie przyszed} po prosbie. Ale nim zdazyt
zmienic¢ ton, otwarla drzwi na osSciez.

— Oczywiscie, ze przeszkadzacie. Mimo to zachaditie — zaciagnela z rosyjska.

Nigdy nie bywal w tym domu. Przedpokoj byt obszerny, obity ciemng boazerig. Podloge
wyscielal dywan nieokreslonego koloru. W kacie, z dyskretnego poimroku, wylaniat sie
wieszak. Krzysiak powiesit palto. Pewnos¢ siebie wrocila jak krew wracajaca do zdretwialej
konczyny. Troche bolesnych mrowek i zaraz potem poczucie pelnego panowania nad
sytuacjq.

Nieco teatralnym gestem Sara wskazata drzwi do jadalni i uSmiechnela sie z nieukrywana
ironia:

— Brak w waszych oczach btysku zainteresowania kobieta. Stad wniosek, ze chcecie
rozmawia¢ z Gedalia. Wiasnie zasiedliSmy do kolacji. Siadajcie z nami. Zaraz przyniose
jeszcze jedno nakrycie.

Gedalia Chajes siedzial przy stole, probujac wydluba¢ o0s¢, ktéra utkneta mu miedzy
zebami. Milczaco wskazal wolne krzesto.

— Ryba po zydowsku — wymamrotal. — To wszystko, co wyniosta z porzadnego,
rodzicielskiego domu. — Gdy Sara postawila przed Krzysiakiem ogromng porcje
nadziewanego karpia, Gedalii udato sie wyluska¢ 0s¢ i potozy¢ ja na brzegu talerza. — Mato
towarzyszek umie mieszac¢ chochlg tak jak Sara. Trzy widelce wedlug Michelina — dodat.

Aleksander Krzysiak nie mial pojecia, co to takiego Michelin, ale nie przyszedt tutaj, aby
zadawac pytania. Jedli w milczeniu. Takze Gedalia o nic nie pytal. Jakby w ogole nie byt
zaciekawiony powodem tej badZz co badZ dziwnej wizyty. Krzysiak nie wiedzial, jak i od
czego zaczaC. Wodzit wzrokiem za Sarg krzatajaca sie wokot stolu. W miodosci byta chyba
powabna kobietg, wcigz jeszcze miata tadng twarz, tylko orli nos wyostrzat jej rysy. Gdzies w
podswiadomosci przemkneto pytanie, dlaczego nie majq dzieci: z wyboru czy z niemocy?
Przez minute zabawiat sie przypuszczeniem, ze jedna z najbardziej wptywowych postaci w



miescie nie zdaje egzaminu jako mezczyzna we wilasnym malzenskim tozu. Podejrzenie, iz
cztowiek, ktory mial dosyc¢ sily, aby go brutalnie wysadzi¢ z siodla, daleki jest od
doskonatosci w prywatnym zyciu, sprawito mu ogromna przyjemnosc.

Sara podsuneta salaterke pelng swiezych owocow. Dopiero teraz zauwazyl, jak delikatne
ma dlonie, jak dlugie palce. Pianistka, pomys$lal z przekasem. Nie tylko przepis na
faszerowanego karpia wyniosta z domu rodzicéw. Takze wypielegnowane rece zdradzaty
prawdziwe pochodzenie. Utrzymywano, Ze nie ma lepszego spotecznego pochodzenia niz od
matki praczki i ojca robotnika, ale w kregach czerwonej burzuazji wszyscy wiedzieli, iz byla
corka zamoznego zydowskiego kupca. Gdy miala osiemnascie lat, tuz po Swietnie zdanej
maturze, Gedalia wprowadzit ja w krag mlodych inteligentnych ludzi, na ogo6t studentéw, o
ktorych istnieniu w ogole nie wiedziala. Oczarowani nauka Marksa i Engelsa, na tajnych
zebraniach goraco dyskutowali o rewolucji, co mszy z posad bryle Swiata.

Pierwszy raz popadta w tarapaty, gdy policja nakryla miejsce nielegalnych spotkan w
prywatnym mieszkaniu jednego z uczestnikow. Tata siegnal gleboko do kieszeni,
zmobilizowal wplywowych znajomych i wyciagnat ja z aresztu. Wybryki niesfornej corki
uznat za typowy bunt mtodosci. Sprawa zostata umorzona i zapomniana — ale nic na dtugo. Po
trzeciej wpadce ojciec posypal sobie glowe popiolem, jak to czynig Zydzi w zalobie, i uznat
Sare za umarlg. Wkrotce po tym wstapita do partii. Wybuch drugiej wojny Swiatowej i
wkroczenie Armii Czerwonej do Lwowa uratowaty ja od Berezy Kartuskiej.

O szczegolach jej zyciorysu opowiedziata Krzysiakowi Rita. Rita wiedziata wszystko,
mimo iz nikt nie znat jej Zrodet informacji. Sekretariat Uniwersalu by}t chyba niezastapiong
skarbnica wiedzy. Kazdy, kto byt kims, przewinat sie kiedys przez ten pokoj. Teraz, zmagajqc
sie z ogryzkiem jabltka, Krzysiak zastanawial sie, czy aby cala ta historia nie zostala
wymyslona. Ludzie czesto watowali swoje zyciorysy szczegotami przydatnymi w karierze.
Wojna wykopata przepas¢ miedzy nimi a ich przesztoscia, urzedy i archiwa poszty z dymem,
oryginalne dokumenty zamienily sie w popiol, swiadkowie zgineli lub wyemigrowali do
dalekich krajow. Nie bylo nic tatwiejszego nad dostosowanie dnia wczorajszego do nowej
rzeczywistosci.

Badawcze spojrzenie Sary prze$lizgneto sie po nim znienacka. Zlak} sie, ze czyta jego
skryte mysli. Ale Sara Chajes chciata tylko wiedzie¢, czy ma ochote na jeszcze jedno jabtko.

— Nie, dziekuje — odpart.

Gedalia odsunat od siebie potmisek z owocami, obtart usta skrajem obrusa i powiedziat
spokojnie, niemal pélszeptem.

— Chlapniemy sobie najpierw po kielichu czy zaczniemy od wolnej amerykanki?

— Nie przyjechatem na wojne, towarzyszu.

— Aha, przyjechates, aby mi ztozy¢ wyrazy szacunku.

— Miedzy czarnym i biatym jest jeszcze miejsce na szary.

— Nie u mnie — wycedzit Chajes.

Ich spojrzenia skrzyzowaly sie nad stolem. Nie bylo w nich otwartej wrogosci. Ale nie
byto takze sympatii. Obaj przygotowywali sie do nieuniknionej konfrontacji. Gedalia Chajes
nie zgadywal jeszcze tematu, Aleksander Krzysiak nie potrafil przewidzie¢ reakcji
przeciwnika. Wydawalo mu sie, ze najlepszq taktyka bedzie gra¢ na zwloke. W zaistnialej
sytuacji kazda chwila opdZnienia oznaczala zwiekszenie napiecia. Dlatego zwrdcit sie do
Sary:

— Zrezygnuje z alkoholu, ale nie odmowitbym filizanki kawy. Droga byta troche meczaca.

— Zaraz zaparze.

Gdy tylko wyszta z pokoju, Gedalia wcisnat plecy w oparcie krzesta i rzucit:

— No, to strzelaj.

— Po co ten pospiech? — Krzysiak wielokrotnie prze¢wiczy!t przebieg rozmowy. Dopiero
teraz czul, ze toczy sie dokladnie tak, jak ja zaplanowat.



— Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze podrozowates kilka godzin tylko po to, by skosztowac
karpia mojej zony.

— Nie mialem pojecia, co bedzie na kolacje. I nie wiedziatem, Ze kuchnia towarzyszki Sary
mierzona jest na widelce Miszlina.

— Michelina — poprawit Gedalia. — Francuski producent opon samochodowych, ktéry
wydaje takze przewodnik turystyczny.

— Zawsze wszystko wiedziate$ lepiej od innych. — Gedalia na prézno szukal w jego glosie
ironii.

— Prawie zawsze — poprawit z rowna powaga.

— W takim razie bede cie chyba moégt zaskoczy¢. — Krzysiak wydobyl z kieszeni
marynarki ztozong w czworo starg gazete. Gedalii nie drgnela powieka. Krzysiak roztozyt ja
na biatym obrusie i paznokciem kciuka wygladzit zalamania. Gedalia siegnatl po wykataczke.
Nie zakrywajac ust, szukal miedzy zebami resztek jedzenia.

— Przywioztem ci fascynujqcq lekture. — Krzysiak przesunat gazete na drugg strone stotu. —
Lezy przed toba organ nazistowskiej partii z roku tysiac dziewieCset czterdziestego
czwartego. ,,Volkischer Beobachter”. Na pewno styszales. Piszq tam o niejakim Rudolfie
Nowaku, inzynierze w stuzbie kolejnictwa Trzeciej Rzeszy. Nie wystarczaly mu pobory
placone przez okupanta, wiec postanowit dorobi¢ pare groszy z boku. Najpierw pomagat
Zydom ucieka¢ z zaplombowanych wagonéw wiozacych ich do obozéw zaglady, potem
pozbawiat ich kosztownosci, wiesz przeciez, ze Zydzi zawsze mieli jaki$ ukryty brylant na
czarng godzine, a w koncu pozbywat sie klientow, wydajac ich w rece gestapo. Wyglada na
to, ze Niemcom caty ten proceder nie bardzo przypadt do gustu. Pewnie uwazali, iz maja
wylaczno$¢ na ograbianie wiezniéw. Nasz geniusz finansowy i jego wspolnicy w komendzie
Bahnschutzu'® staneli przed sadem. Gazeta nie podaje, jakie byty wyroki. Sadze, ze artykul
zostat opublikowany, aby zastraszy¢ ewentualnych nasladowcéw... Co ty na to, Gedalia?

— Chyba masz racje. Chcieli im napedzi¢ pietra.

— Tylko tyle masz do powiedzenia?

— Moge doda¢, ze Rudolf Nowak to bardzo popularne imie i nazwisko.

— Jest takze zdjecie.

Gedalia Chajes pochylit sie nad ptachtg gazety.

— Facet nie przypomina mi nikogo ze znajomych — skonstatowat sucho.

— Druk jest troche zamazany, a poza tym minelo kilka lat. Ludzie sie zmieniaja...
Cokolwiek by$ nie sadzil, nie mozesz przejs¢ nad tym artykulem do porzadku dziennego.
Udawac, ze nic sie nie stato.

— Dobrze. Jutro porozmawiam z Nowakiem. Zapytam, czy wie, o co chodzi.

Krzysiak nie miat najmniejszego zamiaru tak fatwo wypuscic go z sidel.

— Znam Nowaka réwnic dobrze jak ty. Gdybym chciat sie zwroci¢ bezposrednio do niego,
nie nachodzitbym cie p6Znym wieczorem.

— A co mam zrobi¢, twoim zdaniem?

— Sam wiesz najlepiej.

— Probujesz mnie skloni¢ do wszczecia akcji na podstawie jakiejs idiotycznej wiadomosci
w nazistowskiej gadzindéwce? Mam postawi¢ na nogi towarzyszy w KYV, moze nawet aparat
Sledczy, jedynie po to, aby cie zadowoli¢? Tak sobie, bez Zadnego sensowego dowodu
rzeczowego? Gdzie ty zyjesz, Krzysiak? W dzungli?

— W pewnym sensie, tak.

— Uwazaj, dzungla roi sie od drapieznikéw.

— Przetrwa ten, kto sie lepiej czai.

' Hitlerowska policja kolejowa.



— To najprawdziwsza prawda. Stuchaj uwaznie: twoje zachowanie nie podobato mi sie od
pierwszej chwili. Takze sposdb gadania. Mysle, ze trafite$ pod niewtasciwy adres. Mysle tez,
ze zle obliczyles stosunek sit. To ja mam ostre kty, takie, ktére zapewniaja bezpieczenstwo
wsrod drapieznikéw. Ale jak by nie bylo, jestem ci wdzieczny za szczerosc. Tylko wyglada
mi na to, ze doSwiadczenie niczego cie nie nauczylto.

— Nigdy nie lekcewaz przeciwnika. Pamietasz, kto mi to powiedzial?

— OczywiScie, ze pamietam. Ja ci to powiedzialem. To bylo na samym poczatku, gdy
oczyszczaliSmy zaklad z niepewnych elementow. PrzylapaliSmy wtedy sabotazyste, ktory
zniszczyt liste przedwojennych klientéw Uniwersalu.

— Nie przytapaliSmy. To ja go przylapatem, Chajes. Dostat dziesiec lat.

— Niech ci bedzie. Ale po co mamy sie krecic¢ jak pies za wlasnym ogonem. JesteSmy juz
dorosli, w kazdym razie dostatecznie dorosli, by wylozy¢ karty na stét. Tyle tylko, ze ja nigdy
nie gram w pokera. A ty? Ty chcesz utraci¢ cztowieka, ktory przeksztalcit Uniwersal w jeden
z najlepszych zakladéw w kraju, ktéry udowodnil, ze przewyzsza cie zar6wno wiedza, jak i
zdolno$ciami organizacyjnymi. Moge zrozumie¢ pobudki lego kroku. Czlowiek jest tylko
cztowiekiem, nawet jesli ma w kieszeni legitymacje partyjng. Ale zeby osoba inteligentna, bo
inteligencji na pewno ci nie brak, zeby osoba inteligentna szta na wojne z pomietym
Swistkiem starej gazety? Nie, Aleksander, tego sie po tobie nie spodziewatem.

— Pomylite$ sie dwukrotnie, Chajes. Po pierwsze, nabralem doswiadczenia. Sadze, ze
wiasciwie oceniam proporcje sil. Po drugie, oprocz gazety posiadam istotny materiat
dowodowy.

— Mozna go zobaczyc¢? Chetnie...

— Nie. — Krzysiak uciat stanowczo.

Gedalia Chajes zamilkt. Bebnigc palcami jednej reki po obrusie, dawat do zrozumienia, ze
oczekuje na dalszy ciag. Krzysiak patrzyt mu prosto w oczy, czekajac cierpliwie, az Gedalia
przestanie, az schowa reke pod blatem stotu. Dopiero po tym dodat:

— Chciales$, Zzebym potozy} karty na stole. Prosze bardzo. Oto moj as: potrafie udowodnic,
ze Rudolf Nowak, dyrektor naczelny Czerwonego Sztandaru, dawniej Uniwersalu,
kolaborowat z niemieckim okupantem, powodujac $mier¢ tysiecy niewinnych ludzi. Artykut
w gazecie to tylko wierzchotek gory lodowej. Moglem potozy¢ caly material na biurku
prokuratora albo zanie$¢ go naczelnikowi Urzedu Bezpieczenstwa...

— Mogles. Dlaczego przyszedtes do mnie?

— Bo pozostat otwarty maty rachunek wlasnie z toba, Chajes. Nadszed} czas, aby go
wyrownac.

— Zdawalo mi sie, ze ten rozdzial zamkneliSmy przed chwila. JeSli masz zamiar mi
grozic...

— Grozi¢? Tobie? — wskoczyt mu w zdanie Krzysiak. — Do glowy by mi nie przyszio.
Pragne tylko uswiadomic ci sytuacje, w ktorej sie znalazteS. Zwracajac sie do prokuratury i do
UB, nie bede mogl zatai¢, ze najpierw rozmawialem z toba, Ze przedstawilem ci czesc¢
materialu dowodowego i Ze nie chciate$ sie ustosunkowac do sprawy. By¢ moze zawiodla cie
partyjna czujno$¢, a moze po prostu chciates kry¢ swego protegowanego. Jakakolwiek by nie
byla przyczyna, nie opedzisz sie od smrodu. Takie sg prawa dzungli, o ktorej wspomniates.
Jesli sie okaze, Ze mam racje, znajdziesz sie w jednej todzi z Nowakiem.

— A jesli wszystko jest tylko wymystem twojej chorej wyobrazni?

— Na tym polega urok gry. Powiedziales, Ze nie grasz w pokera. Tym razem jednak musisz
zaryzykowac. Jestes ze mng przeciw Nowakowi, czy z Nowakiem przeciwko mnie. A moze
nawet przeciw partii.

Sara wrocita z kuchni. Na tacy niosta porcelanowy dzbanek i trzy filizanki. Krzysiak
zamilkl. Nie ulegalo watpliwosci, Ze styszala ostatnia cze$¢ rozmowy. Bez stowa rozlata
napoj do filizanek i usiadta przy mezu. Pokéj wypehit sie aromatem Swiezo parzonej kawy.



— Doskonata — kiwnat glowa Krzysiak — aczkolwiek lubie nieco stodsza.

Sara bez stowa wskazata na antyczng cukiernice.

— Rodowe srebra? — ironizowat Krzysiak, ale Chajesowie nie zaszczycili go odpowiedzia.
Gedalii nie przeszkadzala obecnos¢ Sary. Wiedzial, Ze nie uniknie lawiny pytan, gdy tylko
zamknaq sie drzwi za tym skurwysynem. Na razie jednak musiat rozprawic sie z nieproszonym
gosciem. Raz jeszcze zmierzyt go badawczym spojrzeniem. Nie, to nie byt ten sam cztowiek,
ktéry z podkurczonym ogonem pokornie godzit sie z wyrokiem miejscowych organow
partyjnych. Krzysiak przyjechat wyegzekwowac dtug. Starcie byto nieuniknione.

— Wiec oczekujesz, ze przedstawie prokuratorowi twoje wyssane z palca oskarzenie i
zazgdam...

— Dokladnie to mam na mysli.

Sara wtracita sie do rozmowy:

— Gedalia nigdy nie uczyni czegos, co nie lezy w interesie partii.

— Interes partii to bardzo wzgledne pojecie. Doswiadczytem tego na wiasnej skorze —
zauwazyt Krzysiak, nie bez goryczy w glosie.

— Zona chciala powiedzie¢, ze w moich oczach partia stoi ponad wszystkim — pospieszy}
wyjasni¢ Gedalia. Juz chciat podnies¢ palec, aby powstrzymac Sare od zbednych wywodow,
jednak w duszy przyznal, ze uwaga byla na miejscu. Krzysiak uwaznie studiowal wyraz
twarzy gospodarza, ale byt nie do rozszyfrowania. Twarz niczym biatla pusta karta. Chajes
rzucit mu lodowate spojrzenie i spokojnie powiedziat:

— Nie masz pojecia o zmianach, ktére tu zaszty. Wspinamy sie po stromym zboczu na
trudny do zdobycia szczyt. Powodzenie jest w duzej mierze zalezne od dyrektora naczelnego.
Towarzysze w KC wiedza, Ze nie zmienia sie koni w drodze pod gére. Ja zas osobiScie jestem
gleboko przekonany, ze Rudolf Nowak to cztowiek czysty jak tza i catkowicie oddany
sprawie. Cokolwiek by$ nie powiedzial, nie ma zadnego powodu, aby partia odwrécita sie do
niego plecami.

— Dawniej, by¢ moze, odpowiedzialbym, ze polegam na twoim poczuciu sprawiedliwosci.
Ale w miedzyczasie — Krzysiak skrzywit sie lekko — zrozumialem, jak jest ono relatywne.
Dlatego wole powiedzie¢, iz polegam na twoim zdrowym rozsadku. Na checi utrzymania sie
na powierzchni. Na razie rzeczywiscie nie jest sprzeczna z interesem partii, bronionym przez
was, ciebie i twoja Zone, tak zawziecie. Ale pamietam takze, Ze na zebraniu, na ktérym
domagate$ sie usuniecia mnie z Uniwersalu, twierdzites, iz w krancowych przypadkach
decyduje dobro ogéhy, Ze jednostka, nawet najbardziej przydatna, nie ma zadnych praw. Tak
powiedziate$ i nawet przytoczytes dramatyczny przyklad.

— Nie bylo cie na tym zebraniu.

— To prawda. Ale, dzieki Bogu, zostalo mi jeszcze kilku przyjaciot w Komitecie
Wojewodzkim. Zrobite$ na nich wielkie wrazenie, przytaczajac opowie$¢ o rozbitkach na
wzburzonym morzu i przepehlionej szalupie ratunkowej, ktorej grozito zatopienie. Tylko
wyrzucenie za burte jednego z nich moglo ocali¢ pozostatych. To bylo takie wzruszajace.
Tylko kto bedzie ofiarg teraz? Jesli znajda sie w tej todzi i Nowak, i Chajes, kogo poswiecisz?

— Znowu poker? — rzucit chtodno Gedalia Chajes.

— Nie przepadam za okresleniami zapozyczonymi z gier hazardowych.

— Ty pierwszy przywolate$ karty — przypomniatl mu Chajes.

— Skoro sie upierasz... Dobrze. Z przyjemnoscig ujrze strach na twojej twarzy, gdy
odkryje wszystkie karty.

— Powtarzasz sie, Olaf.

— Tak, ale tym razem zmienitem nieco wersje. Czy mozesz wyobrazi¢ sobie taniec
Smierci, ktéry rozpocznie sie po otwarciu Sledztwa? Znasz naszych kochanych towarzyszy
lepiej ode mnie. W walce o miejsce w szalupie ratunkowej nie beda mieli zadnych skruputow.



Skoncza sie falszywe gierki. Nie bedzie kolegow i wiernych przyjaciot. Tylko ty i ja wiemy,
kto z tej burzy wyjdzie cato.

— Chcesz powiedziec, ze bedzie to czlowiek, ktory zainicjuje sledztwo — rzekt Chajes.

— Twoja zydowska inteligencja nigdy cie nie zawodzi — uSmiechnat sie Krzysiak. Sara
uczynita ruch, jakby chciala zaprotestowaé, antysemickie uwagi zawsze wyprowadzatly ja z
rownowagi. Gedalia osadzit ja machnieciem reki. Krzysiak ciggnat swoj wywod: — Czlowiek,
ktory zainicjuje Sledztwo, bedzie miat przewage szybkobiegacza, startujacego sekunde przed
strzalem sedziego na biezni.

— O ile go nie przylapig na oszustwie — mrukneta Sara. Krzysiak udal, ze nie styszy.
Lyknat ostatni tyk kawy z filizanki i spytat:

— Znasz dowcip o dwéch Rosjanach odsiadujacych po dziesie¢ lat? Iwan: za co cie
wsadzili? Gregori: za spdéznienie. Iwan: nie bajeruj, za spoznienie do pracy dostaje sie
najwyzej rok. Gregori: nie spo6Znitem sie do pracy, kumple opowiadali polityczne dowcipy,
ktorys z nich byt szybszy ode mnie w biegu do NKWD... Nie Smiejesz sie, Chajes?

— Zaplanowates wszystko az do konca, co?

— Zawsze bylem dobry w planowaniu. Dlatego zrobiliScie mnie dyrektorem Uniwersalu...
Tak, Chajes. Zaplanowatem wszystko az do konca. Planowalem przez dhlugie miesigce —
potwierdzil Krzysiak z uSmiechem samozadowolenia. Potem wytart usta serwetka, wstat i
podziekowat Sarze z przesadna uprzejmoscia:

— Dawno nie jadlem tak Swietnej kolacji. Nie bede dtuzej zaklocal wieczornej sielanki...
Jedli sie namyslisz, Chajes, znajdziesz mnie w Monopolu, pok6j dwiescie trzy. Zycze wam
dobrej nocy.

Takze Gedalia wstat od stolu. Odprowadzajac goscia do drzwi, powiedzial na pozegnanie:

— Niech ci sie nie zdaje, Ze wygrates. Lepszy start wcale nie oznacza, Ze dobiegniesz do
mety. Mimo to przemys$le sprawe powaznie.

— Nie musisz sie spieszyC. Prokuratura jest zamknieta do dziewiatej rano — odpart
Krzysiak z nieukrywanym sarkazmem i wyszed}, nie podajac reki. Gedalia odczekal, az
umilkng kroki na klatce schodowej, wrécit do stotu i nalat sobie jeszcze jedng filizanke kawy.
Sara przysiadia sie obok, mowiac:

— Skonczyla sie gra w pokera, Gedalia.

— Styszalas, ze nasz przyjaciel Krzysiak nie lubi takich pordwnan.

Sara nie spuszczata z niego wzroku.

— Co sie tak na mnie gapisz — zdenerwowat sie.

— Z10S¢ nic rozwiazuje niczego, moj drogi. Czy zasada dzielenia sie wszystkim przestata
nas obowigzywac?

— Nie ma sie czym dzieli¢. Sam nawarzylem piwa i sam je wypije.

Gedalia podpar} glowe reka i spokojnie, matymi tykami, pit swoja kawe. Sara, po raz
pierwszy w zyciu, zastanowila sie, czy naprawde zna swego meza tak dobrze, jak sadzila.
Poznata go w domu wspolnych znajomych. Gedalia nie by} najprzystojniejszym z chtopcow,
ale gdy zaczynal mowi¢, natychmiast stawal sie ozdobg towarzystwa. RowieSnicy Sary
przescigali sie w blyskotliwosci powiedzonek. Gedalia byt oszczedny w stowach, ale kazde
wypowiedziane zdanie zawieralo gleboki sens. Nie uroda, lecz intelekt byly jego atutem.
Gedalia rdznit sie od innych, a jako$¢ tej odrebnos$ci poznata lepiej, gdy zaczat jg zabiera¢ na
spotkania mtodziezy komunistyczne;j.

W roku czterdziestym pierwszym, po wkroczeniu Niemcow do Lwowa, ucieczka do
Zwiazku Radzieckiego uratowala jq przed przesladowaniami nazistow. Sara przylaczyla sie
do grupy miodych marksistow, ktorzy w ostatniej niemal chwili wymkneli sie z miasta
porzucong ciezarOwka i jechali na wschod, dopoki nie zabraklo paliwa. Ku jej wielkiemu
rozczarowaniu, wiadze radzieckie nie przyjely ich z otwartymi ramionami. W atmosferze
powszechnej podejrzliwosci przybysze z krajow kapitalistycznych, nawet jesli byli cztonkami



partii komunistycznych, traktowani byli jako potencjalne niebezpieczenstwo i zsytani do
gutagow, lub, jak w przypadku Sary, osiedlani w ,,posiotkach”, daleko za Uralem. Dwa lata
pracowata tam przy wyrebie laséw i dopiero gdy Niemcy opanowali niemal cala Rosje
europejska, wydobyto ja z zapomnienia. Dzieki znajomosci jezykéw obcych stala sie
przydatna w aparacie propagandy. Przeniesiono ja do Moskwy, skad nadawala audycje
radiowe dla niemieckich zolnierzy. Rownoczesnie podjeta studia uniwersyteckie. Po wojnie
wrocita do kraju z dyplomem magistra nauk politycznych.

Cala jej rodzina zginela podczas okupacji. Nic nie wigzalo jej z poprzednim miejscem
zamieszkania. Gdy w lipcu czterdziestego 6smego zaproponowano jej wyjazd do Wroclawia,
gdzie przygotowywano wlasnie Swiatowy Kongres Intelektualistbw w Obronie Pokoju,
zgodzita sie natychmiast, zwlaszcza ze zapowiedziano przyjazd takich osobistosci, jak
Graham Greene, Pablo Picasso, Jorge Amado, Bertolt Brecht czy Julian Huxley. Sara zostata
cztonkiem komitetu organizacyjnego, jedna z oséb odpowiedzialnych za wyjasnianie
dostojnym goSciom zasad radzieckiej polityki zagranicznej, gdy echa czystek stalinowskich
oraz przykry swad umowy Molotowa z Ribbentropem'’ wisiaty jeszcze w powietrzu.

Impreza byla wielkim sukcesem propagandowym, mimo krytycznego wystapienia
brytyjskiego socjalistycznego historyka Taylora. Jego wyraznie antyradzieckie przemowienie
zostalo opublikowane w ,,New York Timesie”, paru dzialaczy przyptacito to swojq kariera.
Sara, na szczescie, nie byta w te sprawe zamieszana. Z matego pokoiku postawionego do jej
dyspozycji na Sepolnie podziwiala misterng prace organizatorow, ktorzy przeksztatcili
czotlowych intelektualistow  Europy w  marionetki  przedstawienia  doskonale
wyrezyserowanego przez specjalistow z Moskwy. Za udziat w spektaklu zostata wyrézniona
dyplomem ,,bohatera pracy”.

Nadanie dyplomu stanowito okazje do wzniesienia lampki wina w zamknietym kregu
organizatorow zjazdu. Nie oczekiwala takiego zaszczytu, ale prawdziwa niespodzianka stato
sie ponowne spotkanie z Gedaliag Chajesem. Wojna ich rozdzielila i nie widzieli sie od kilku
tat, mimo iZ w pewnym okresie oboje pracowali w Moskwie. Sara podejrzewala, ze spotkanie
nie bylo dzielem przypadku. Towarzysze od dawna podpowiadali, iz powinna znaleZ¢ sobie
partnera, zbudowa¢ dom i rodzine. Chociaz nie stronita od przygodnych flirtdw, nigdy nie
myslala o usankcjonowaniu ich stalym zwigzkiem. Zycie malzenskie wydawalo jej sie
burzuazyjnym przezytkiem. Gdy objeli sie¢ w tancu, wyjasnita Gedalii sw6j poglad na te
sprawy. Gedalia zasmiat sie, méwiqc, Ze jest prawdziwag anarehistka. ,,A ty zgnitym burzujem,
udajacym marksiste” — odpowiedziata.

Sara pamietata go doskonale jako dziatacza na lwowskiej Politechnice. To on otworzyt jej
brame do nowego, ideowego S$wiata. Uwazany byl za wybitnie zdolnego, dobrze
zapowiadajqcego sie mtodzienca, ale mimo iz byta pod jego wptywem, nigdy nie przeszto jej
przez mys$l przelozenie intelektualnej bliskosci na intymna zazylos¢. Mineto kilka lat,
blyskotliwy lecz niezbyt urodziwy miody cztowiek przeksztalcit sie w tysiejacego mezczyzne
z brzuszkiem. Byt od niej o dwa obcasy nizszy i musial stang¢ na palcach, aby ja pocatowac.
Zdarzyto sie to jakie$ dwa tygodnie po przyjeciu na jej cze$¢. Sara nie cofneta ust. Oddata
pocatunek i parskneta Smiechem. Gedalia wydawat sie obrazony.

— Co w tym Smiesznego? — zapytat.

— Smieje sie sama z siebie — odparla. — Nigdy nie wierzytam, ze wyjde za maz, a juz na
pewno nie za mezczyzne nizszego ode mnie.

— Nie przypominam sobie, bym ci to proponowat.

— Nie styszates nigdy o rownouprawnieniu kobiet? — odparta wesoto.

Miesiac pozniej zarejestrowali sie w Urzedzie Stanu Cywilnego.

17" 23 sierpnia 1939 ministrowie spraw zagranicznych III Rzeszy i ZSRR podpisali pakt o nieagresji. W
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Teraz Gedalia siedzial przy stole nad pusty filizanka kawy, Sara tuz przy nim. Juz
wczesniej spostrzegla, ze ma spuchniete powieki i ciemne worki pod oczami, wyrazny znak
zmeczenia. Nawet gdy usilnie zaprzeczal, iz ugina sie pod nawalem pracy, powieki zawsze
zdradzaly prawdziwy stan rzeczy.

— Kocham cie — powiedziata. Glos miata miekki, niemal aksamitny.

— Co to ma znaczyc¢? — obruszyl sie.

— Dlaczego zawsze szukasz jakiego$ ukrytego znaczenia. Powiedziatam, ze cie kocham, to
wszystko.

— Nigdy mi nie wyznawata$ mitosci. Co sie¢ zmienito?

— Bo nigdy nie potrzebowates jej tak bardzo jak dzisiaj. Mowiac, Ze cie kocham, pragne
podkresli¢, ze jestem z toba, na dobre i na zte.

— Dop0ki smier¢ nas nie roztaczy — zasmiat sie.

— Nie obracaj wszystkiego w zart. Przed chwilg zastanawiatam sie, czy naprawde wiem,
kim jestes.

— Jaki wniosek?

— Whiosek? Nie traktuj mnie jak Krzysiaka. Mnie nie oszukasz. Jestes w trudnej sytuacji.
Przeciez widze. I prosze, nie odtragcaj mojej pomocy.

Sara ujela jego reke w obie dlonie. Drobny ten gest przemowit mu do serca. Podobnie jak
on, Sara takze nie byla typem sentymentalnym.

— Nie mozesz mi pomoc — powiedziat z powagq. — Ale sprawa nie jest btaha, musze
dziatac¢ szybko.

— Polaczyc¢ cie z prokuratorem? Z Czerniakowskim tatwo sie dogadac. To patentowany
tchorz. Nie odwazy sie stanac ci na drodze.

— Wszystko jest bardziej skomplikowane niz sadzisz. Problem polega na tym, ze Rudolf
Nowak nigdy nie kolaborowal z Niemcami i nie sprawi mu zadnej trudnosci, aby to
udowodnic.

— Niczego nie rozumiem. A moze jednak sie mylisz? Moze Krzysiak rzeczywiscie trzyma
jakiego jokera w rekawie?

— Nonsens. Nowak nie mogt wspdlpracowac z nazistami, bo jest Zydem, ktory siedziat w
obozach koncentracyjnych. Jego prawdziwe nazwisko: Izaak Liebman. Pamietam go jak
wlasna matke. Jeszcze sprzed wojny, gdy studiowal maszynoznawstwo. Zdarzalo sie, ze
zamieniliSmy kilka stéw. Kiedys zamierzalem zblizy¢ go do nas, ale rozmyslitem sie. Krecit
sie wowczas z corka wojskowego, cztowieka sanacji. Nic moglem ryzykowac bezpieczenstwa
towarzyszy. Gdy przypadkowo natkngl sie na mnie tutaj, we Wroclawiu, wyparl sie
wszystkiego. Moglem przycisna¢ go do muru, ale wolalem udawac, ze kupuje jego wykrety
za dobrag monete. Wierz mi, miatem powody, aby postapic tak jak postgpitem.

— Wiem, Ze nigdy niczego nie pozostawiasz przypadkowi. Ale jesli tak to wyglada, nie
widze powodow do niepokoju. Oskarzenia Krzysiaka wyssane sq z palca.

— Male pocieszenie. Aby je obali¢, musialbym wyjawi¢ towarzyszom cala prawde. Na
pewno zechca wiedzie¢, dlaczego dotychczas milczatem. Niestety, nie mam przekonujacej
odpowiedzi. Jesli powiem, co wplynelo na przemilczenie faktow, spala mnie na stosie.
Przeciez znasz zasady. Pelna jawnos¢ naszych czynéw i mysli stanowig podstawe wiladzy.
Akceptuje te zasady bez zastrzezen, bo to jedyna droga, aby utrzymac¢ wewnetrzng site partii.

— A jednak je ztamates.

— Wydawalo mi sie, ze dzialam wlasciwie. I nie stawiaj mnie pod pregierzem. Sam wiem,
ze popehitem blad.

Sara zastanowila sie chwile, po czym rzek}a:

— Partia nic wybacza towarzyszom, ktorzy ja oszukuja. Ale nie spieszy sie kara¢, gdy nie
jest jej potrzebna ofiara.

— Nauczytas sie sporo.



— Czy nie powiedziates mi kiedys, Ze jestem dobra uczennicg?

— Tylko dlatego, ze nie mialem odwagi powiedzie¢, iz jestes dobra kochanka — zazartowat.
— Ale teraz serio: partia zawsze potrzebuje ofiar.

— Nie sadzitam, ze ustysze to kiedykolwiek z ust jednego z jej sekretarzy.

— Rewolucja bez wrogéw to parow6z bez pary. Partii potrzebne sa starcia, aby mogta
utrzymac gotowos¢ bojowa. Aby nie straci¢ czujnosci. Potrzebny jest jej parowéz, aby mogla
pociagnac za sobg setki wagondw. Uwazam takie podejScie za stuszne. Wiecej: za konieczne.
Czasami, gdy brak prawdziwego wroga, trzeba go stworzy¢. Pamietasz powiedzonko
Konstantego: dajcie mi paragraf, a ja juz dopasuje do niego cztowieka?

— Wstretna kreatura.

— Ale przydatna.

— Hieny takze sg przydatne naturze. Nie znaczy to jednak, ze muszq mi by¢ mite.

— Konstanty bylby zadowolony z tego por6wnania.

— Takze z twoich zeznan — rzucita wyzywajaco.

— Niedoczekanie. Nie dam mu okazji.

— Wiec co zrobimy?

— Ty nie zrobisz niczego.

—Aty?

— Wiem, co chciatbym zrobi¢: posta¢ Krzysiaka na tono Abrahama. Ale na razie
pozostanie to tylko stodkim marzeniem. Natomiast bez wahania wyciaggne Czerniakowskiego
z Y6zka kochanki. Poradze mu zamrozi¢ wszystko do czasu, gdy sprawa bedzie catkowicie
jasna. Nie odwazy sie zlekcewazy¢ mojej rady. Na pewno nie wtedy, gdy odbierze telefon w
mieszkaniu tej, jak jej na imie?

— Lala.

— Tak. Lali... Szkoda kazdej chwili. Gdy bede rozmawiat z prokuratorem, spakuj mi matq
walizke i z drugiego telefonu zaméw pilng miedzymiastowa do Brozy. Ten, dla odmiany, na
pewno bedzie w domu.

General Tomasz Broza nalat sobie kieliszek czystej. Zimny trunek rozgrzal mu przyjemnie
krew. Zona z dzie¢mi wyjechala na wczasy, byt sam w mieszkaniu. Pomoc domowa zostawita
mu na kolacje kanapki z szynkq i boczkiem. Zjad} jedng, lubit wedline na Swiezej bulce, i
zakropit jeszcze jednym kieliszkiem. Przed wyjazdem Zona zadbala o zapas szynki na dwa
tygodnie. Wczoraj rozmawiat z nig przez telefon. Pobyt w domu wypoczynkowym
ministerstwa byl przyjemny, zapewniala go. ,,Dzieci tez majg frajde. Gorskie powietrze jest
czyste jak twoja wodka” — Smiata sie do stuchawki.

Tomasz Broza skonczylt jes¢, okruszki starannie zebral do papierowej serwetki. Zawsze
byt cztowiekiem lubiacym porzadek. Potem rozsiadt sie w fotelu i zaczat przegladac¢ gazety.
W ciagu dnia nie miatl czasu nawet na ,,Trybune Ludu”. Broza umial czytac takze miedzy
wierszami, mimo to prasa nudzita go potwornie.

Nadszedl czas potrzasna¢ troche towarzyszami w Wydziale Propagandy, pomyslat.
Redaktorzy slepo trzymali sie radzieckich wzorow. Byto to najlepsze zabezpieczenie przed
krytyka. Broza zaliczat sie do dziataczy popierajacych prase narodowa w stylu, socjalistyczna
w tresci, ale opinie te wolal zachowac¢ dla siebie. W KC nazywano to Gomutkowskim
odchyleniem. Broza miat dosy¢ wiasnych klopotéw, nie zamierzal wdawac sie w ideowe
dyskusje. Zwlaszcza ze towarzysz Tomasz'® miat dobrq pamieé, nigdy nie wiadomo, co i
kiedy wyciagnie z kurzem pokrytych teczek.

Rzecz zrozumiala, nawet gdyby dokonano w gazetach jakiej$S operacji plastycznej,
najbardziej sensacyjna wiadomos$¢ tygodnia i tak nie ukazalaby sie w druku. Kiedys, w
dalekiej przysztosci, gdy wszyscy wrogowie socjalizmu zostang ostatecznie pokonani, takze

'8 Pseudonim partyjny Bolestawa Bieruta.



Polska Ludowa bedzie mogla pozwolic¢ sobie na wolng prase. Na razie afera, ktora spadta na
Ministerstwo Obrony jak grom z jasnego nieba, musiata podlegac Scistej cenzurze. Nawet w
kierownictwie partii i w dowodztwie sit zbrojnych tylko nielicznych dopuszczono do
tajemnicy. Sledztwo zataczalo kregi, jak po kamieniu wrzuconym w wode. General, mimo ze
sprawa nie dotyczyla go osobiScie, zastanawial sie, kiedy wzburzona fala dotrze do progu
jego wydzialu i zawiruje niebezpiecznie. Jesli tak sie stanie, potrzeba bedzie wielu kot
ratunkowych, aczkolwiek wiedziat doskonale, iz na powierzchni utrzymaja sie tylko ci, ktorzy
poptyna z pradem. Wiedzial rowniez, Ze nie braknie towarzyszy, ktorzy sprobuja wciggnac go
na gleboka wode w nadziei, iz bliskos¢ bytlego dabrowszczaka podziata jak tarcza ochronna.
Wciaz jeszcze méwiono o ,hiszpanskiej mafii” i przypisywano jej nieograniczone niemal
wplywy. Ale laska partyjna jezdzila na pstrym koniu i ciagle przesuwala sie z jednej grupy do
drugiej. Broza nie miat ztudzen: jesli powinie mu sie noga, nawet ci, ktorzy walczyli u jego
boku w latach trzydziestych, nie podadza mu pomocnej dtoni. Instynkt samozachowawczy
silniejszy by} od braterstwa broni.

Poczatek afery datowat sie na jakies dwa laty wstecz, gdy MON, na polecenie radzieckich
doradcéw, postanowito zbudowac wielkq baze lotnicza na potudniu kraju. Akcja otrzymata
kryptonim ,kamien na kamieniu”. Oficjalnie podano, ze dla zwiekszenia dobrobytu
okolicznej ludnosSci uruchamia sie kamieniotomy i tworzy podstawy dla produkcji materiatow
budowlanych. Biuro Polityczne przekazalo kierownictwo projektu osobie cywilnej.
Nominacja byla wielkim zaskoczeniem i wzbudzila niezadowolenie w kregach wojskowych.
Nowy szef nazywat sie J6zef Benisz, ale byt to tylko partyjny pseudonim z okresu podziemia.
Prawdziwego nazwiska nikt prawie nie znat. Benisz byl absolwentem Akademii imienia
Frunzego. Gdy Tomasz Broza dowiedzial sie o tym rok po rozpoczeciu prac, pomyslat:
nareszcie wiasciwy czltowiek na wilasciwym miejscu. Nigdy w zZyciu nie pomylit sie tak
bardzo.

Generata Broze wprowadzono w tajemnice projektu, gdy wylonila sie potrzeba uzyskania
sprzetu do pomiaréw gorskich tuneli. W kraju nie mozna go bylo naby¢, zas wydzial Brozy
mial swoje Zrédla informacji za granica. W tej dziedzinie owocna byta wspoélpraca z
generalem brygady Waclawem Komarem, bylym dowddca batkanskiej Brygady
Miedzynarodowej, czlonkiem zarzadu Zwigzku Dabrowszczakéw. Obaj utrzymywali
tacznos¢ z czlonkami Brygad Miedzynarodowych, Francuzami, Niemcami i Anglikami,
ktorzy po zwyciestwie generata Franco wrocili do swoich krajow. Niektorzy doczekali sie
wyzszych stanowisk w biurokracji panstwowej, na uczelniach i w przemysle, ale nie zmienili
lewicowego swiatopogladu i nigdy nie odmawiali pomocy, gdy chodzito o ,,wspdlng sprawe”.
Wywiad wojskowy i cywilne organa bezpieczenstwa patrzylty na te zwigzki krzywym okiem,
szeptem mowiono o ,siatce Tomasza Brozy”, ale byly bezsilne, bo ,siatka” sprawdzila sie
wielokrotnie. Austriacy, Szwajcarzy i Niemcy mieli spore doSwiadczenie we wznoszeniu baz
wojskowych w trudno dostepnych, gorskich terenach. J6zef Benisz chciat mie¢ wglad w ich
dokumentacje.

Zywa dusza nie miala wstepu na teren budowy. Baraki administracji postawiono kilka
kilometréw dalej, w okolicach Nowego Targu. Benisz zatrudnit tam ponad dwiescie osob,
wojskowych i cywiléw, zajmujacych sie ksiegowoscia, odbiorem i wydawaniem sprzetu,
logistyka transportu oraz innymi pracami urzedniczymi. Wszyscy musieli podpisac
zobowigzanie zachowania tajemnicy stuzbowej, zabroniono im rozmawia¢ z kimkolwiek o
charakterze projektu. Wokot miasteczka barakow rozciagnieto druty kolczaste, a z wiez
wartowniczych pilnowano go dwadziescia cztery godziny na dobe.

Budowa zalezna byla od importu drogiego, zachodniego sprzetu. Jak zwykle w takich
przypadkach, uruchomiono fikcyjne firmy, zarejestrowane w rajach podatkowych i w krajach
nieprzestrzegajacych nakazow embarga. Zaufani kurierzy krazyli sprytnie w labiryncie



miedzynarodowej biurokracji. Faktury, listy przewozowe i rachunki przechodzily z rak do
rak, zacierajac slad miedzy dostawcami a odbiorcq. Nawet gdyby ktos nazbyt ciekawski
probowal wetknag¢ nos w nie swoje sprawy, utknatby na jednej z licznych ,stacji
przesiadkowych”. Jézef Benisz wyjezdzat kilkakrotnie do Szwajcarii i Luksemburga, aby
osobiScie dopilnowa¢ sprawnego przekazywania naleznosci. Biuro Polityczne i Sztab
Generalny otrzymywaly sprawozdania, S$wiadczace o terminowym wykonywaniu
poszczegblnych faz projektu.

Tylko Benisz i kilku najbardziej zaufanych wspétpracownikow mieli prawo swobodnego
poruszania sie miedzy barakami administracji a faktycznym terenem budowy. Tak bylo do
czasu, gdy wyzsi oficerowie sztabowi oraz doradcy radzieccy postanowili dokona¢ osobistej
inspekcji na miejscu. Kawalkada samochodéw ruszyla na potudnie Swiezo asfaltowana szosa.
Po kilku kilometrach droga urywata sie raptownie. Eter wypelnit sie glosami przekazywanymi
przez aparaty tacznoSci, adiutanci wsadzili nosy w roztozone na kolanach mapy, ale nikt nie
wiedzial, jak jecha¢ dalej. Benisz nie odpowiadat na telefony. Pilot wezwanego na pomoc
Smiglowca meldowal, ze nie widzi zadnych $ladow budowy. Towarzyszacy gosSciom
putkownik wywiadu otrzymat rozkaz powrotu do obozu administracji i wylamania zamkow
kasy pancernej. Po godzinie wrdcit z planami drog dojazdowych i przejs¢ podziemnych, ale
okazalo sie, ze istniejq tylko na papierze. Szybko zrodzilo sie straszne podejrzenie: wszyscy
padli ofiarg genialnie przemyslanego oszustwa.

Pod wieczor podejrzenie przeksztalcilo sie w pewnos¢. Poza kilkoma probnymi
wierceniami nie dokonano w goérach zadnych powaznych prac. W terenie stalo kilka
buldozerow i skrzynie z bezwartosciowymi maszynami. Dowodcy baterii przeciwlotniczych,
rozlokowanych wokdt rzekomego lotniska, nie mieli pojecia, czego nalezato broni¢. Szyfry, w
ktore ich wyposazono, byly bezuzyteczne. Od czasu do czasu dowddcy artylerii
przeciwlotniczej otrzymywali rozkazy relokacji i wykonywali je precyzyjnie, jak przystato na
zdyscyplinowanych zZolierzy. Nigdy nie zadawali zbednych pytan. Dwustu ludzi
zatrudnionych w miasteczku administracji zajmowato sie obszerna korespondencja, nie majac
pojecia, do kogo jest kierowana, prowadzito ksiegi magazynéw, nie widzac na oczy towaru, i
wypisywalo zamowienia na pieniadze, adresowane do ministrow obrony i skarbu. Gdy
znalezli sie w wiezieniu, nie mogli poja¢, czym zawinili. Nie wiedzieli, ze byt to areszt
prewencyjny, zapobiegajacy rozpowszechnianiu sie wiesci o zawstydzajacej wpadce.

Przez ponad miesigc specjalny zespdot kontrolny Sleczat nad przebadaniem wszystkich
aspektow afery, ale z oceanu skomplikowanych transakcji wylonit sie zaledwie wierzchotek
lodowca. Materialy strategiczne, nabyte na Zachodzie za ciezkie pienigdze, nigdy nie dotarty
na Podkarpacie. Przypuszczalnie zostaly sprzedane do krajow Ameryki Poludniowej. Waska
ekipa zdeprawowanych ekonomistow wystawita na poSmiewisko szczyt rzadowej i partyjnej
piramidy. W korytarzach gmachu KC szeptano o najwiekszej defraudacji dwudziestego
wieku. Okazalo sie, Ze zaréwno Benisz, jak i wiekszos¢ jego wspolnikow, byli obywatelami
zydowskiego pochodzenia. Radzieccy doradcy zainicjowali nagonke na syjonistow. Ich
zdaniem, Benisz nigdy nie bylby w stanie przeprowadzi¢ tak skomplikowanej operacji bez
czynnej pomocy dzialaczy syjonistycznych za granicq oraz zakamuflowanych syjonistow w
kraju. Po raz pierwszy padlo stowo ,czystka”. Wybrani funkcjonariusze Ministerstwa
Bezpieczenistwa Publicznego zaczeli przegladac teczki dygnitarzy, ktorzy holdujac zasadom
proletariackiego internacjonalizmu, zarazeni byli bakcylem judaizmu. Ironia losu byt fakt, ze
polecenia w tej sprawie wychodzily z biura dyrektora X Departamentu MBP, putkownika
Fejgina, Zyda.

Gdy Tomasz Broza dowiedziat sie, iz ofiarami czystki padna komunisci zydowscy,
odetchnat z ulgq. Zaprzyjazniony oficer UB wyjawit mu, ze od czasu likwidacji zydowskich
artystbw i pisarzy przez Stalina, w roku czterdziestym Osmym, nie pamieta nagonki
prowadzonej z taka intensywno$cia. Wszystko to odwracato uwage od ,,hiszpanskiej mafii” i



stawiato Broze poza kregiem ludzi na celowniku. Tenze oficer radzit mu ,,zdystansowac sie
od Zydéw jak od zarazy, przynajmniej do czasu, az sprawy przycichng”. Dotyczylo to takze
Szmuela Rotha.

Roth i Broza przeszli w Hiszpanii kawal wspdlnej drogi. Broza byt wéwczas oficerem
lacznikowym w Barcelonie, Roth oficerem politycznym w putku Libertado de Katalunia. Byta
to zastluzona w bojach jednostka, Roth cieszyt sie ogromng popularnoscia. Nigdy nie zastaniat
sie rangg stanowiska, w razie potrzeby siegal po karabin i walczyl na réwni z prostymi
zolierzami. Wielu bojownikow zawdzieczalo zycie jego osobistej dzielnosci. Po klesce
republikanéw internowano go we Francji. Po kapitulacji tego kraju przed Hitlerem przylaczyt
sie do partyzanckiego ruchu oporu Maquis, wysadzal w powietrze pociagi wiozace przez
Francje bron i amunicje. W czterdziestym pigtym wrécit do kraju i natychmiast zostat
dyrektorem departamentu w jednym z ministerstw. Obecnie nadal na swoim stanowisku,
pracowat jak zawsze, nieSwiadomy afery Benisza i prowadzonego $Sledztwa. Nie uszto jednak
jego uwagi, ze wieloletni przyjaciele ,nie mieli czasu” na prywatne spotkania, a takze w
ministerstwie, gdy tylko byto to mozliwe, unikali wszelkich kontaktéw. Na nic nie zdala sie
interwencja Brozy, probujacego walczy¢ z nieoficjalnym bojkotem kolegi. Jego propozycja,
aby ktorys z ,,Hiszpanow” spotkat sie z Rothem w cztery oczy i wyjasni! sytuacje, spalila na
panewce. Roth byt ,naznaczony”, nikt nie chciat ryzykowac¢ kariery. W koncu takze Broza
nabratl wody w usta.

O jedenastej wieczorem Tomasz Broza nalal sobie czwarty kieliszek. W gruncie rzeczy
rad byl, ze rodzina wyjechala na wczasy. Miatby problem z ukryciem zaklopotania przed
zong. Nic byt zadowolony z wilasnej postawy. Cigzyta mu Swiadomos¢, ze nie stangt u boku
Szmuela Rotha. Generat byl cztowiekiem racjonalnym, ale racjonalizm nie usprawiedliwiat
odstapienia od uswieconej zasady kolezenstwa. Co sie stato, ze w tak brzydki sposob zostawit
Rotha bez moralnego wsparcia? Broza napehni! piaty kieliszek i wypit go jednym haustem.
Nie wiadomo dlaczego, przypomniat sobie jedng z licznych przypowiesci Gedalii Chajesa.
Chajes znalazt ja w Talmudzie, czy jakiejS innej ksiedze zydowskich madrosci: dwéch
przyjaciét szto przez pustynie, majac tylko jedna manierke wody. Jesli podzielg sie nig
sprawiedliwie, obaj zgina w bezkresnych piaskach. Jesli jeden wypije cala wode, stabszy
umrze z wycienczenia, ale silniejszy uratuje sie, docierajac do najblizszej oazy. Zydowscy
medrcy twierdzili, Zze lepszy jeden cztowiek zZywy od dwdch martwych. Po wystuchaniu
Gedalii powiedziatl: ,Nikt nigdy nie zarzucil mi antysemityzmu, ale oto kwintesencja
zydowskiej moralnosci”. Teraz zmienit zdanie. W opowiadaniu Chajesa kryta sie Zelazna
logika przetrwania.

Gdyby wierzyl w telepatie, niewatpliwie znalazlby jej potwierdzenie w chwili, gdy
zadzwonit telefon. Na linii byt sekretarz organizacji partyjnej w Czerwonym Sztandarze.

— Cierpisz na bezsenno$c¢? — zapytat Broza z odrobing humoru.

— Gdy powiem ci, w czym sprawa, takze nie bedziesz mogt zasna¢ — odpowiedziatl Chajes.
Czule ucho Brozy wychwycito niepok6j w glosie rozméwcy.

— Znowu nawalito co$ we Wroclawiu albo w Jelczu?

— Nie. Tym razem sprawa ma charakter osobisty.

— No to walcie, Chajes.

— Temat jest na rozmowe w cztery oczy, towarzyszu generale.

Byta to dziwna uwaga. Obaj zdawali sobie sprawe, ze potaczenie moze by¢ na podstuchu.
Jesli Chajes mimo to prosit o spotkanie bez swiadkéw, na pewno byl mocno przycisniety do
muru. Bardziej dla trzeciego ucha niz dla Chajesa, Tomasz Broza odpowiedziat glosno i
wyraznie:

— Nie mam zadnych tajemnic przed towarzyszami w KC. Ale jesli chcecie sie przedtem
naradzic¢ takze ze mna, nie odmowie. Kiedy bedziecie w Warszawie?

— Zlapie pospieszny o drugiej po péinocy. Przyjade kolo dziewiatej.



— Wysle kierowce, odbierze was z dworca — powiedzial Broza i odlozyt stuchawke na
widelki telefonu.

Gdy Gedalia Chajes wysiadt z pociagu, czarna limuzyna MON-u czekata przed samym
wejsciem na dworzec. Kierowca zasalutowal, wskazal tylne siedzenie, mowiac: ,,Generat
zaprasza was na $niadanie do «Bialej R6zy» w Konstancinie”. Chajes nigdy sie tam nie
stotlowal, ale wiedzial, Ze jest to jedna z nielicznych restauracji, ktore wcigz jeszcze
pozostawaly w prywatnym posiadaniu. Kuchnia ,Bialej Rézy” cieszyla sie reputacja
najlepszej w stolicy, lecz Gedalia pojat natychmiast, iz nie kulinarne zdolno$ci szefa
powodowaly wyborem generata. Broza chcial rozmawiac¢ poza czterema Scianami biura. Gdy
kierowca wprowadzit go do bocznej, matej sali jadalnej, Broza siedziat juz przy nakrytym
stoliku. Na widok Chajesa wstat i serdecznie uscisnat mu dton. Po chwili pojawit sie kelner z
jadtospisem. Tomasz Broza odtozyl karte potraw na bok.

— Przynie$ nam pot litra, troche kiszonych ogérkow i $ledzie, z tych thustych matiasow,
sam juz wiesz, o jakie chodzi.

Kelner skinagt glowa ze zrozumieniem i wyszedl. Dopiero teraz Broza zwrocit sie do
Gedalii i usprawiedliwit:

— Zapomniatem, Ze jesteScie po dlugiej podrozy, na pewno nie jedliScie $niadania. Maja tu
doskonaty boczek.

— Dziekuje. Nie mam apetytu — odpart Gedalia. — Na wodke takze nie mam ochoty.

— Nie $picie, nie jecie, nie pijecie. Postanowiliscie zosta¢ mnichem?

— Znacznie gorzej, towarzyszu generale — odpart Chajes i zrelacjonowat tres¢ spotkania z
Krzysiakiem. Zaraz po tym opowiedzial wszystko, co wiedzial o Nowaku. Jesli pragnat
poparcia generala, nie wolno mu bylo niczego zatai¢. Chajes mowil, Broza stuchal uwaznie.
Od czasu do czasu maczat usta w kieliszku, nabijal dzwonko $ledzia na wykataczke i tykat je
z wyraznym zadowoleniem. Dobry $ledZ zawsze poprawiat mu humor.

— Nie mozna temu Krzysiakowi wyrwac jezyka z geby?

— Nic — odpart Chajes. Aby nie pozostawi¢ zadnych watpliwos$ci, dodat: — Podejrzewam,
ze dokladnie w tej chwili Krzysiak siedzi w Prokuraturze Wojewodzkiej i sprzedaje swoj
towar Czerniakowskiemu.

— W takim razie trzeba zamkng¢ usta prokuratorowi. Przynajmniej do czasu, az
znajdziemy wiasciwa odpowiedz.

— Myslalem o tym. — Teraz takze Chajes napehit swoj kieliszek. — Przed wyjazdem
rozmawiatem z nim z publicznej rozméwnicy na dworcu. Znacie go osobiscie?

— Nie miatem przyjemnosci.

— Czlonek partii. Mocno zakorzeniony w rejonie. Przystuzyt sie licznym towarzyszom,
wiec liczni towarzysze maja wobec niego dtug wdziecznoci. Syn i cérka w gimnazjum. Zona
nie pracuje. Nieszkodliwa krowa.

— Jednym stowem, przyktadna rodzina.

— Tak, rodzina na pokaz. Ale Czerniakowski ma takze metrese. Swietna dupa. Nie
myslcie, Ze nikt o tym nie wie. Znam kilku mtodych prokuratorow, ktorzy go kryja, gdy
spedza noc u kochanki. Gotowi sg przysiac szanownej pani matzonce, iz szef pracowat do
biatego rana.

— Zostawmy kochanke. Nie lubie sie papra¢ w 16zkowych sprawach. CoScie mu
powiedzieli?

— Wyjasnilem mu zasade naczyn polaczonych. Albo milczymy we dwdch, albo obaj
zaczynamy Spiewac.

— Nie przestraszyt sie, co? Gdyby bylo inaczej, nic siedzielibyscie tutaj ze mna. Mam
racje?



— Nie przestraszyt sie, ale tez nie rznat wielkiego bohatera. Z cala pewnoscia zastanowi sie
nad moim ostrzezeniem.

— Chcecie przez to powiedzie¢, ze ma nie tylko kutasa, ale takze rozum.

— Bardzo trafne okreslenie, towarzyszu generale.

Gedalia Chajes wzniost kieliszek.

— Wypijemy za powodzenie?

— Wypi€ zawsze mozna — zgodzit sie Broza. Chajes nie sprecyzowal jeszcze swojej
prosby, ale Broza wyczuwal, ze zbliza sie decydujacy moment. Wiedziat takze, iz bez
wzgledu na rodzaj prosby, odmowa bedzie nieunikniona. Chajes nie wybral najlepszego czasu
na wplatanie go w afere z kims, kogo jutro lub pojutrze mogq oskarzy¢ o syjonizm. Nawet
przy wodce nie wolno traci¢ samozachowawczego instynktu. Kelner w kacie salki
obserwowal rozmawiajacych, gotowy na kazde wezwanie. W duchu byt przekonany, ze
goscie ubijaja jaki$ ciemny interes. Spotkania tego rodzaju byly tu na porzadku dziennym i
zawsze konczyty sie tragcaniem kieliszkami.

Chajes oprdznit kieliszek matymi tykami. Broza chcial mu zwréci¢ uwage, ze nie tak sie
pije dobrze zamrozong czysta, ale zamiast tego wybuchnat:

— Odpowiedzcie mi, prosze, na jedno pytanie: po co, do cholery, SciagneliScie sobie na
glowe taka kupe $mieci? Dlaczego pozwoliliécie waszemu Zydowi ukrywaé¢ sie pod
falszywym nazwiskiem? Po jakiego diablta pchaliscie go na stanowisko dyrektora naczelnego,
wciggajac w bloto i mnie, i ministra przemystu ciezkiego? Komu potrzebna ta maskarada?
Czym inzynier Rudolf Nowak lepszy jest od inzyniera Liebmana? Jak Boga kocham, nie
moge tego zrozumiec!

— To juz niejedno, to pie¢ pytan.

— Wiem, Ze jesteScie dobrzy w rachunkach.

— Nie ma powodu do nerwdéw, towarzyszu generale. Nie mialem zamiaru wcigga¢ ani
siebie, ani was, ani ministra w brudne afery. Wszystko potrafie wytlumaczy¢.

—No to jazda.

— Bez trudu moglem go obedrzec¢ ze skradzionej tozsamosSci i posta¢ do wszystkich
diabtéw. Wiedzialem jednak, ze to niezwyk!e utalentowany inzynier, cztowiek potrzebny nam
jak lekarstwo. Wiedzialem takze, iz mozna bedzie na nim polega¢, Ze nie zawali. W
Warszawie nie znacie lego problemu, macie tu fachowcdw, ilu tylko chcecie. Specjalisci maja
to do siebie, ze uciekaja z prowincji. W Uniwersalu byliSmy na skraju rozpaczy.
Potrzebowalismy kogos, kto postawi zaklad na nogi, nie naruszajac rGwnowagi sit w rejonie.
Wiecie, jak to bywa, gdy brak tej rownowagi. Kazdy walczy z kazdym.

— Moéwrcie dalej.

— Aleksander Krzysiak miat potrzebne wyksztatcenie techniczne. PrzyhotubilisSmy go,
daliSmy mozliwosci dziatania i kompetencje. Przyjechal do Wroclawia wyposazony we
wspanialg opinie partyjng, tak wspanialq, ze szybko doszed}t do wniosku, iz jest lepszy od nas
wszystkich, lacznie z sekretarzem KW. Od pierwszej chwili prawil nam kazania o
socjalistycznej moralnosci. Kaznodzieja, kurwa jego mac. Nie akceptowal ukladu sit w
wojewodztwie, nie liczyl sie z istniejacymi powiazaniami, patrzal na nas z gory. Nie
akceptowat autorytetu partii, tak jak go wyrazali towarzysze. Patrzal nam na rece, jakby
chciat sprawdzi¢, czy naprawde sg czyste. Méwiac krotko, stat sie osoba, z ktorg nikt z nas
nie mogt znalez¢ wspolnego jezyka. Wszyscy chcieli sie pozby¢ moralizatora i natreta,
bezustannie krytykujacego styl zycia zastluzonych towarzyszy, ale nikt nie wiedzial, jak to
zrobi¢. Az nawingt sie Liebman. Idealny kandydat. Wiedzialem, ze bedzie czlowiekiem,
ktérego mozemy wykorzysta¢ w mysl naszych prawdziwych potrzeb; Ze nic bedzie
kwestionowatl decyzji partyjnych, nie bedzie wysuwal wilasnego zdania, nie bedzie sie
wywyzszac. Gdybym go zmusit do przyjecia prawdziwej tozsamosci, stracitbym istotny efekt
psychologiczny. Cztowiek zyjacy w strachu, ze w kazdej chwili moze zosta¢ zdemaskowany,



zawsze bedzie poshusznym wykonawca polecen. Nic stanie sztorcem, bo nie moze sobie
pozwoli¢ na zadne ryzyko. Jednym stowem, postuszny instrument na ustugach partii.

— A teraz Krzysiak pomieszal wam karty, co?

— Nie wspominajcie kart, prosze.

— Dlaczego? Przegraliscie majatek w pokera?

— W pewnym sensie. — Chajes spojrzal prosto w oczy generala. — Obecnie niemal
wszystko zalezy od waszej pomocy. Wam potrzebna jest wydajnos$¢ zaktadéw, Nowak moze
ja zapewniC. Przy odpowiednim nacisku mozna sprawe pogrzeba¢, nim przesigkniemy jej
smrodem.

— Nie posiadam czarodziejskiej r6zdzki, towarzyszu Chajes. Obawiam sie, ze przeceniacie
moje mozliwosci.

Gedalia Chajes niechcacy tracit tokciem kieliszek, wodka wylala sie na stét. Kelner
podskoczyt zmieni¢ obrus, generat Broza powstrzymat go niecierpliwym ruchem reki.

— Jesli dobrze was rozumiem, odwracacie sie do mnie plecami — powiedzial Chajes.
Mowit cicho, ale stowa byty butne.

— Nie wysnuwajcie przedwczesnych wnioskow. Przeciez nie powiedziatem ,,nie”.

— Nie powiedzieliscie takze ,,tak”.

— Musze zbadac fakty, wsadzi¢ reke do wody, aby sprawdzi¢, czy nie wrze. Innymi stowy,
potrzebny mi jest czas do namystu.

— Czas pracuje przeciwko nam — skonstatowal Chajes rzeczowo, aczkolwiek pozbyt sie
wszelkich ztudzen. Broza nie wyjmie za niego kasztandw z ognia. Pocieszal sie mysla, ze
oprocz Brozy ma jeszcze wstep do kilku drzwi na najwyzszych pietrach Komitetu
Centralnego. Szkoda kazdej na prézno mielonej minuty. Chajes poprosit o rachunek.

— Ten rachunek ptace z wiasnej kieszeni — powiedziat generat z akcentem na ,ten”. Z
wyrazng ulga siegnat do tylnej kieszeni po portfel.

Tomasz Broza ani stowem nie wspomnial o sprawie fikcyjnego lotniska i nagonce na
syjonistow. Nic powiedzial, Ze w zaistnialych warunkach nie mogt ryzykowac, ze przede
wszystkim musial dba¢ o wlasng skore. Najrozsadniejszym pociagnieciem byloby szybkie
przeciecie pepowiny, taczacej go z Czerwonym Sztandarem. W przeciwienstwie do Szmulika
Rotha, w stosunku do Chajesa nie mial osobistych zobowigzan, nie odczuwal zadnych
wyrzutdw sumienia. Broza znal dwulicowos¢ tak zwanych zaufanych towarzyszy. Takze
Zydzi w Biurze Politycznym i w Komitecie Wojewo6dzkim we Wroctawiu nie zawahajg sie
wysunac palca wskazujacego w strone Gedalii Chajesa i tego przekletego Liebmana. Chocby
dla podkreslenia, ze ich zydowskie pochodzenie nie koliduje z partyjng wiernoscig. Nie miat
najmniejszego zamiaru kontynuowac podrdzy na tonacym statku.

Do péznego wieczoru Gedalia Chajes zabiegat o spotkania z towarzyszami, ktorzy jeszcze
niedawno szczycili sie jego przyjaznia, a dzisiaj nie mogli znalez¢ kilku minut na pilng
rozmowe. Jego wyczulone instynkty podpowiedzialy mu, Ze zaszla jakas raptowna zmiana,
ale nie mial pojecia, jaka. Gdyby cho¢ jeden z sekretarzy KC poswiecit mu troche czasu...
Gdyby moégt porozmawia¢ z ministrem przemystu ciezkiego... Gdyby mogt spowodowac
awans Krzysiaka na ambasadora w Pekinie albo na Alasce, byle jak najdalej od Wroclawia...
Mrzonki. Same mrzonki. Wszystkie drzwi okazaly sie zamkniete. Niepotrzebne bylto
wyczulone ucho, by odczytac falsz szczebiotu sekretarek, usprawiedliwiajacych nieobecnos¢
szefa.

Tylko portier w hotelu, w ktérym zarezerwowat sobie nocleg, przywital go z niezmierna
uprzejmoscia. ,,Wasza malzonka dzwonila kilkakrotnie” — powiedzial. Oddzwonit
natychmiast. Miala dla niego krotka, ale elektryzujaca wiadomo$¢: wiadze bezpieczenstwa
aresztowaty Rudolfa Nowaka.

— Upieke go osobiscie na roznie — warknat Gedalia.



— Kogo?

— Czerniakowskiego. A kogo myslatas?

— Prokurator nic maczal w tym palcow — pospieszyla wyjasnic. — Uwazam, ze
powinienes wrdcic jak najszybcie;j.

— Zaraz sprawdze rozklad jazdy.

— Juz to zrobitam. Najblizszy pociag masz za piecdziesigt minut. Pakuj przybory do
golenia i oszczedzaj sit. WezZ przedziat sypialny.

— Wiesz, kim jeste$ — powiedziat najstodszym tonem, na jaki mog}t sie zdobyc.

— Powiedz mi.

— Jeste$ jedyna kobietq na swiecie, ktora umie przyrzadza¢ faszerowanego karpia.

Udana wesoto$¢ nie mogta pokry¢ obopolnej troski. Usitowal zasna¢, lecz klebigce sie
mysli nie pozwalaly na wypoczynek. Pociag pospieszny, tak mu sie wydawato, wlokt sie jak
70tw. Na dolnej tawce sypialnego przedzialu chrapal pasazer w pidzamie. Chajes nie
prébowat sie nawet rozebrac, zadowolit sie zzuciem butow. Miat nagniotki, Sara wielokrotnie
proponowata jakas cuchnaca mas¢, wyprébowane remedium na wszystkie schorzenia, ale
zawsze udatlo mu sie wykreci¢. Nie lubit lekarzy i nie cierpiat lekarstw. Zreszta, czym byty
nagniotki wobec problemu, ktéry wyrést nagle jak ropiejacy czyrak. Krok za krokiem
analizowal wydarzenia ostatniej doby i nic udawalo mu sie dotrze¢ do poczatku klebka.
Idiotyczne podejrzenia Krzysiaka byly znacznie mniej grozne od zamknietych drzwi w
Warszawie. Niechze pomysli. Kogo zantagonizowal? Jaka popelil omyltke? Kto$ przylepit
mu grudke brudu, ale gdzie i kiedy? Na pewno nie Krzysiak. Zbyt mocno siedzial w siodle,
by ten glupi bydlak mégt mu naprawde zaszkodzi¢. Im dhuzej zastanawiat sie nad biegiem
wydarzen, w takt monotonnego stukotu kot na wigzaniach szyn, tym bardziej u§wiadamiat
sobie, ze Krzysiakowi jednak udalo sie go przechytrzy¢. Ani partia, ani prokurator nie
potraktowaliby serio doniesienia opartego na wycinku ze starej gazety. Krzysiakowi
potrzebny byt katalizator, a on sam, Gedalia Chajes, wilasnymi rekami poda} mu go na
srebrnej tacy. Kretyn! Kretyn! Kretyn! Jak tatwo dat sie wpusci¢ w maliny. Gdyby nic telefon
do Czerniakowskiego, gdyby nie proba zatuszowania sprawy, gdyby nie wyjazd do Warszawy
w niewatpliwym poptochu, nikt we Wroclawiu nie spojrzalby nawet na Aleksandra
Krzysiaka. Jego nic do konca przemyslane, alarmujace dzialanie stworzylo wrazenie, ze
Krzysiak kryje za pazucha znacznie wiecej od skrawka zadrukowanego papieru. Jesli nie uda
mu sie zatrzymac lawiny, zanim stoczy sie po zboczu gory, moze zging¢ zasypany.

Sara czekala na peronie. Jej rude wlosy sptywaly na kohierz cienkiego, letniego ptaszcza
spietego szerokim pasem. W Swietle dworcowych lamp wygladala jak dwudziestoletni
podlotek. Wyjeta mu z reki walizke i postawila na betonowej ptycie. Potem objeta go mocno.
Gedalia wspigl sie na palcach. Zabolato. Psiakrew, nagniotek, pomyslat. Sara podata mu
wargi do pocatunku, ale Gedalia zblizyt usta do jej ucha i szepnat ze ztoscia:

— Ten cholerny bekart wyprowadzit mnie w pole. Drogo za to zaptaci.



Rozdziat siodmy

PAJECZYNA

Konstanty zasmiat sie bezwstydnie gtosno:

— Nic, droga pani Kot. Nie mam pojecia gdzie sie podziatl pani sublokator. Moze zabawia
sie z jakas$ inng dama...

Maria trzasneta stuchawka. Bydlak, powiedziata w duchu. Konstanty zastanawiat sie, skad
wziela jego numer telefonu. Wszystkie numery Urzedu Bezpieczenstwa byly zastrzezone,
oprocz jednego, dla donosicieli. Nie lubit zostawia¢ otwartych spraw i zanotowal, by wyjasnic¢
to przy najblizszej okazji.

Wszystko zaczelo sie od drobnego niezadowolenia wczoraj wieczorem. Maria miata za zte
Rudolfowi, Ze sp6zniat sie na kolacje, zwlaszcza iz kaczka w piecu wyschia, za chwile bedzie
miata smak trocin. Rudi wiedzial, jak bardzo pragnie da¢ mu poczucie uporzadkowanego
zycia rodzinnego. Docenial jej starania, zawiadamiajac telefonicznie o kazdym mozliwym
spoznieniu. Maria wiedziala z wlasnego doswiadczenia, ze wojna pozbawila ludzi
elementarnych zasad dobrego wychowania, wiec tym bardziej cenila jego dobre maniery.
Rudolf zwykt mawiaé, iz koszary i wiezienia w niczym nie przypominajgq szwajcarskich
pensjonatéw dla dziewczat z dobrego domu i domagat sie troche wiecej wyrozumienia dla
bliznich. Maria twierdzila, Ze nic nie usprawiedliwia chamstwa.

Maria Kol wierzyla w przeczucia i telepatie. Przeciw urokom trzykrotnie odpukiwata w
niemalowane drewno, ale serce nie wrozylo jej niczego ztego, gdy po dziewiatej polaczyta sie
z biurem dyrektora naczelnego, aby zapytaC, kiedy wreszcie raczy przyby¢ na kolacje.
Ostatnio coraz czeSciej zostawal poza domem do pdzna, poniewaz praca, szczegblnie w
Jelczu, wymagala jego obecnosci takze w godzinach wieczornych. Nigdy nie wspominat
szczegbtow tej pracy. Wiedzial, ze kazda informacja powedruje natychmiast do ojca Wiktora,
a stamtad, Bog jeden wic do kogo. Maria ze swej strony wstrzymywata sie od pytan, ktére
mogty spowodowac zaklopotanie. W mieScie rozeszty sie pogloski o wiezniach zatrudnionych
przy produkcji gazéw lub innej broni chemicznej. Gdy pewnego razu odwazyla sie
wspomnie¢ o tych coraz powszechniejszych plotkach, zbyl ja niecierpliwym: ,,WstydzZ sie,
przeciez to zupelny nonsens”. Od tego czasu nigdy nic wrécita do tematu.

Bezposredni telefon w gabinecie Rudolfa nie odpowiadal. W centralce nie potrafiono jej
wyjasni¢, gdzie znajduje sie towarzysz dyrektor. Z pewnym wahaniem polaczyla sie z
sekretariatem. Rita zawsze wiedziala wszystko. Ale takze jej telefon byl ghichy. Moze
wymkneli sie gdzie$ razem, albo zamkneli w jednym z pustych pokojow? Maria zawstydzita
sie wlasnych mysli. Przeciez nie byta zazdrosna... A moze jednak tak... Sama nie wiedziala.
Nigdy jeszcze nie znalazta sie w podobnie zawstydzajacej sytuacji, czekajac i snujac
podejrzenia. Dawniej, nawet gdy zakradata sie mysl, ze moze nie jest jedyna kobietq w Zyciu
Rudiego, przeganiatla ja natychmiast jak natretna muche. Byla zbyt madra, aby zadawac
pytania, na ktdre nie dostaje sie uczciwej odpowiedzi.



Do diabta z pieczona kaczka, pomyslata, gdy wskazdwki zegara zblizaty sie do jedenastej,
a o Rudim ani stychu, ani dychu. Moze miat wypadek samochodowy? Droga z Jelcza byta w
nie najlepszym stanie, a jego kierowca miat zwyczaj przesadnego naciskania na pedat gazu.
Gdyby nie wypadek, na pewno by sie odezwal. Przeciez wiedzial, jak bardzo jest do niego
przywigzana. A on? Jej Rudi? Chyba takze. Nigdy nie zapytala, czy ja kocha. Nie uczynita
tego nawet podczas intymnych zblizen, w ciemnosci sypialnego pokoju, gdy intuicja
podpowiadata jej, Ze to najbardziej odpowiednia chwila. Plomienne wyznania mitosci nie
byly najistotniejsze. Najwazniejsza byta trwatos¢ ich stosunkow.

Logika przemawiata za telefonem do domu Chajeséw. Rudolf nie czynit kroku bez porady
sekretarza Podstawowej Organizacji Partyjnej. Chwilami byla bardziej zazdrosna o Gedalie
Chajesa, anizeli o Rite. Uwierala ja, przesadna jej zdaniem, zaleznos¢ Rudolfa od tego
cztowieka. Teraz blogostawita te znajomos¢. Chajes na pewno wie, gdzie mozna znalez¢ jej...
jej sublokatora.

Poza kilkoma przypadkowymi spotkaniami w klubie TPPR nie miata okazji z nim
rozmawiac. Kiedy$ zaproponowata Rudolfowi, aby go zaprosi¢ na kolacje, ale natychmiast
odrzucit ten pomyst. Maria Kot nie byla dla niego najlepszym biletem wizytowym. Nie
zalowata odmowy, bo Chajes nigdy nie wzbudzat w niej sympatii. Symbolizowat w jej oczach
wulgarny komunizm i zydowska podstepnos¢. Teraz jednak odrzucita wszystkie przesady,
przewertowata notes, ktory Rudolf trzymal w szufladzie nocnej szafki, znalazta numer
telefonu i bez wahania go wykrecita.

— Hallo — odezwat sie w stuchawce kobiecy glos.

— Na pewno mam przyjemnosSc z panig Chajes — odgadta.

— Nic jestem zadng pania. Kto méwi i o co chodzi?

Maria wyczuta w glosie Sary nieukrywang nieche¢. Nie mogla wiedzie¢, ze zZone Gedalii
wciaz nagabywano prosbami o protekcje. W kazdym innym przypadku zrezygnowataby z
dalszego ciggu rozmowy. Teraz nie mogla sobie na to pozwoli¢. Najuprzejmiej jak tylko
mogla, wyjasnita cel nocnego telefonu.

— Przykro mi was zawies¢ — odparla lakonicznie Sara. — Maz wyjechal z miasta, a ja nie
mam pojecia, gdzie szukac towarzysza Nowaka.

— A kiedy wroci towarzysz Chajes?

— Nie prowadze dziennika obecnosci — padta sucha odpowiedz.

— Czy wyjechal z Nowakiem?

— Nie mam zwyczaju sprawdzac, z kim podrozuje mo6j maz.

— Nie zaklocatabym pani spokoju, gdyby nie troska o Rudolfa. Nigdy sie nie zdarzylo, by
nie dat znaku zycia.

— Zawsze bywa ten pierwszy raz. Cos jeszcze?

Gdyby mogta sobie na to pozwoli¢, chetnie wykrzyczataby tej babie, co o niej mysli. To
by jej na pewno ulzyto. Ale Maria umiata panowac¢ nad odruchami. Nim odlozyta stuchawke,
powiedziata uprzejmie:

— Przepraszam za ten pozny telefon. I dziekuje za pomoc.

Sara bez stowa odlozyta shuchawke.

Co teraz? Wskazowki zegara posuwaly sie bezlitosnie. W notesie Rudolfa odszukata
numer Konstantego. Gdy i tutaj nie otrzymala wyjasnienia, znéw przypomniata sobie Rite.
Zwrocenie sie do niej oznaczato rezygnacje z osobistej dumy. Nie jest wykluczone, zZe mata
kurewka zatrzasnie jej drzwi przed nosem, tak jak Sara trzasneta stuchawka. A nawet jesli
przyjmie jq grzecznie, z pewnoscia nie odmoOwi sobie przyjemnosci opowiedzenia
wszystkiego kolegom i obcym. Nie ma nic $mieszniejszego od zazdrosnej kobiety szukajacej
nocg swego mezczyzny. Cate miasto bedzie sie Smiato za jej plecami. A jednak oprocz Rity
nie ma w tej chwili nikogo, kto moglby jej pomac.



Maria otworzyta radio. Bylo to oczywiscie zupelie bezsensowne, ale tonacy brzytwy sie
chwyta. Srodki masowego przekazu nigdy nie donosily o wypadkach przy pracy lub
katastrofach samochodowych. NieszczeScia takie zdarzaly sie tylko w krajach
kapitalistycznych. Spikerka ostatnich wiadomosci przekazywata relacje o wzrastajagcym
bezrobociu w Stanach Zjednoczonych, o nowej spoéidzielni rolniczej w takiej a takiej
miejscowosci koto Swidnicy i o przygotowaniach do uroczystosci 22 lipca. Zaraz po péiocy
glosnik zamilkl, odezwie sie dopiero o piatej nad ranem. Nic nie powinno przeszkadzac
masom pracujagcym w nocnym odpoczynku przed nastepnym dniem pracy.

Rita nie miala telefonu w domu. Niedawno przeprowadzila sie do mieszkania z
zakladowego przydziatu, nie podlaczono go jeszcze do sieci. Nowak obiecal przyspieszyc
sprawe. Zwykli Smiertelnicy nie mogli nawet marzyc¢ o takim luksusie. Na prywatny telefon
trzeba bylo czekac kilka lat. W biurze rozeszia sie plotka, ze rowniez mieszkanie otrzymata
dzieki wstawiennictwu dyrektora naczelnego, bo z zasady przyznawano je tylko rodzinom
przodownikow pracy. W rzeczywistosci zawdzieczala je swojej starszej siostrze, Lali.

Autobusy nie kursowaly w godzinach nocnych, takséwki znikaty z ulic zaraz po drugim
seansie w kinach. Maria mogla poczeka¢ na pierwszy autobus o czwartej nad ranem, albo
pojs¢ pieszo. Wybrala druga mozliwos¢. Pélgodzinna droga pustymi ulicami miasta nie
nalezala do przyjemnosci. Obawiala sie pijanych, obawiala sie zwyklych zlodziejaszkow,
czyhajacych na samotng kobiete. Idac, usitowata sobie wyobrazi¢ mieszkanie Rity. Uwazata
ja za kobiete liberalng, co w jej pojeciu oznaczalo osobe, ktérej nie udato sie stworzyc
rodzinnego domu. Typ negatywny. Mieszkania takich kobiet, uwazala, emanuja, jesli nie
wprost rozpusta, to przynajmniej watpliwa moralnoscig. Lecz w chwili gdy Rita otworzyla jej
drzwi, w napredce narzuconym biatym szlafroku, Maria musiata przyznac sie do omylki. Na
prézno szukata wzrokiem pluszowych kanap i porozrzucanych aksamitnych poduszek,
krysztalowych karafek lub sprosnych japonskich figurek. Mieszkanie Rity urzadzone bylo
skromnie i funkcjonalnie, niemal jak jej biuro. Meble byly krajowej produkcji, z biatego
brzozowego drewna. Maria zerknela przez uchylone drzwi do sypialni. Rita nic mogla sie
powstrzymac od nieco zloSliwej uwagi: ,Nie ma tam nikogo”. Natomiast nie spytata o
przyczyne nocnej wizyty, potraktowala ja jako rzecz catkowicie normalna.

— Dlaczego pani stoi? Prosze usig$¢ — zaprosita Marie.

Maria usiad}a na brzezku krzesta.

— Przyznam szczerze — powiedziala — Ze rozgladajac sie po tym mieszkaniu, odnosze
wrazenie, ze stracitam co$ w zyciu. Mam na mysli lata, gdy bylam w twoim wieku. Wolno mi
mowic ci po imieniu? Wszak moglabym by¢ twojq matka.

— OczywiScie, bardzo mi to schlebia. Jest pani przeciez Zona mojego szefa.

— Nie jesteSmy matzenstwem.

— Jakie to ma znaczenie. Swistek papieru nie zmienia jakoéci stosunkéw miedzy kobietg a
MeZCZyzna.

— Ladnie z twojej strony, ze tak mowisz. Ty takze mozesz zwracac sie do mnie po imieniu.

— Dzieki. Wygladasz na zmeczona. Zrobic ci kawe? Albo herbate?

— Bede wdzieczna za herbate.

Rita odwrocita sie do niej plecami. W niszy salonu znajdowata sie mata kuchenka.
Napeknita czajnik i postawita na gazowym palniku.

— To potrwa chwile — usprawiedliwila sie. — Nie wiem, dlaczego cisnienie gazu jest takie
stabe. Powiedzieli, Ze to wina gazociggu. Nie znam sie na tym.

Maria byla zadowolona, ze Rita dala jej czas na zebranie mysli. Wciaz jeszcze nie
wiedziala, jak przedstawi¢ dreczacy ja problem, jak poprosi¢ o pomoc. Tymczasem
zagotowala sie woda w czajniku, Rita zaparzyla Swieza herbate i podata w filizankach z
cienkiej chinskiej porcelany, sprzedawanych w sklepach za z6ttymi firankami.

— Mam takie same — zauwazyta Maria.



Rita usadowila sie na kanapie, naprzeciw Marii, wyciagajac przed siebie dlugie, szczupte
nogi. Maria zastanowitla sie przez moment, czy sama Rita ma prawo zakupu w sklepach
specjalnych. Takze biate, jedwabne szlafroki mozna bylo znalez¢ wylacznie w konsumach.
Na pewno nie brak bylo uprzywilejowanych mezczyzn, ktorzy chetnie by jej sprezentowali
taki serwis i taka podomke. Dopiero teraz usiadla wygodniej w krzesle i powiedziata gtosno,
moze troche zbyt glosno:

— Nie spytatas o powdd mojej tak pdZnej wizyty.

— Jestem cierpliwa.

— Rzadka cecha w twoim wieku. Mtodzi ludzie nie grzesza cierpliwoscia.

— Wiek jest czyms bardzo wzglednym, nie zawsze mozna go mierzy¢ latami.

Jak dobrze, pomyslalta Maria, Zze zdecydowalam sie na te wyprawe. Wbrew
oczekiwaniom, nie czula sie ponizona. Rita nie data jej odczu¢ wstydu. Dlatego tez
powiedziata bez ogrédek:

— Rudolf nie wrécit na noc. To sie nigdy dotad nie zdarzylo. Szukalam pod wszystkimi
mozliwymi adresami. Albo ghichy telefon, albo zbywajaca odpowiedZ. Jestem powaznie
zaniepokojona.

— Myslatas, ze znajdziesz go u mnie?

Bezposrednio postawione pytanie skonfundowato Marie. Czy rzeczywiscie taka mysl
przemknela jej przez glowe? Chyba nie. Gdyby sadzila, ze znajdzie go w sypialni Rity, na
pewno nie zadzwonitaby do drzwi tego mieszkania. Zdawata sobie sprawe, iz gdyby zastala
tutaj Rudolfa, nie potrafitaby udawac, ze nic sie stato. Dlatego brak pewnosci wygodniejszy
bytby od stwierdzenia faktu dokonanego.

— Nie — odparla. — Nie spodziewalam sie zasta¢ Rudiego u ciebie.

— Sadzisz, Ze nie jestem wystarczajgco atrakcyjna, aby go uwiesc?

Marii nie udato sie ukry¢ zaklopotania. Rita parskneta swobodnym, beztroskim smiechem:

— Szczerze mowiac, nie probowaltabym go uwodzi¢. Wiem, ze Nowak ceni mnie jako
dobrego pracownika, ale nic ponadto. Na szczescie, nie jest jedynym mezczyzna w mieScie.

— Nie mozna bylo powiedzie¢ tego w lepszej formie — stwierdzita Maria i spojrzata na Rite
Z uznaniem.

Rita podeszta do oszklonej szafki wbudowanej w $ciane pod parapetem okna. Szafka
zastepowata domowy barek.

— Wadka, koniak czy cos stodkiego? — spytata.

— Dziekuje. Potrzebna mi trzezwa glowa. Mam przed soba dluga droge do domu.

— Mozesz przenocowac u mnie. Mani wprawdzie tylko jedno 16zko, ale jest szerokie jak
okret. Lubie na nim popltywac. Wczesnie rano p6jde do biura. Jesli nie pojawi sie jak zwykle,
uruchomie wszystkie mozliwe Zrodta informacji. A mam ich bez liku.

— Wole poczekac u siebie. Co powiedziatby Rudi, gdyby wrdcit i nic zastat mnie w domu.

— Rozumiem... Nie martw sie, sprawy sie ulozg. Wszystkie ksigzki, ktore czytatam,
konczyly sie happy endem.

— Dziekuje za stowa pocieszenia. Do widzenia.

— Do widzenia.

Rita zamkneta za nig drzwi wejsciowe i nalata sobie duzy kieliszek francuskiego koniaku,
sprzedawanego wylacznie w specjalnych sklepach. Siostra Lala nie zalowata jej niczego.

Siostra byla starsza od Rity o piec lat, ale mlodsza o dziewietnascie od prokuratora
wojewodzkiego. W Swiadectwie urodzenia miata wpisane imie Helena, jednak prokurator
Czerniakowski przylepit jej przydomek Lala i tak juz zostato od czasu, gdy byta studentka na
wydziale prawa. Poznata go, gdy wyglosit na uniwersytecie kilka prelekcji na temat nowych
kierunkéw w ustawodawstwie. Z przejeciem mowil o zasadach prawa wyrastajacego nie ze
starych ksiag rzymskich, lecz z prawdziwej potrzeby wiladzy stuzacej ludowi, szeroko cytowat
radziecka konstytucje i przygotowywal studentow do zmian, ktore wkrotce zostang



wprowadzone do kodeksu karnego. Byl utalentowanym oratorem i zdarzalo sie, ze po
prelekcji zbierat oklaski shuchaczy. Az pewnego dnia, po wykladzie, podeszta do niego
Helena i zapytata:

— Pan rzeczywiscie wierzy w te bajdy, ktére nam opowiada?

Piotr Czerniakowski byt uznanym autorytetem zawodowym. Miat piecdziesiat jeden lat,
zone i dwoch dorostych synéw. Niedawno awansowal na jednego z trzech zastepcow
prokuratora wojewddzkiego. Przepowiadano mu btyskotliwa kariere. Wprawdzie do partii
przystapil dopiero po zjezdzie polaczeniowym, ale jego interpretacja prawa w ustroju
socjalistycznym szybko przypieta mu skrzydla. Jedno jego stowo moglo zakoniczy¢ studia
zuchwatej studentki. Za mniejsze grzechy wylatywato sie z uczelni. Czerniakowski przyjrzat
jej sie uwaznie; w niebieskich oczach miala blysk, ktéry przykul jego uwage. Sam nie
wiedzial, dlaczego zamiast zruga¢ dziewczyne jak nalezy, odpowiedzial potszeptem:

— Proponuje spotkanie wieczorem. Postaram sie wylozyC ci osobiscie moje teorie
prawnicze.

Po zmierzchu z ciekawoscia patrzala na mezczyzne, ktéry lekko zadyszany lezal w jej
16zku. Wydawal sie bardzo stary, na pewno mogiby byc jej ojcem. Miat sklonnos¢ do
tysienia, natomiast gesto owlosiona klatka piersiowa spowodowata, ze w duchu nazwata go
malpa. Gleboko osadzone oczy wyrazaly inteligencje, twarde miesnie wskazywatly, iz
uprawiatl sporty lub ¢wiczyl w sali gimnastycznej. Mimo to nie mozna bylo nazwac¢ go
przystojnym. Wziat jq nie na urode, lecz na wiladze i site, ktéra reprezentowal. Helena, a
raczej juz Lala, od pierwszej chwili docenita korzysci ptynace z takiej intymnej znajomosci.
Ale po godzinie wiedziata juz catkiem na pewno, Ze z wilasnej i nieprzymuszonej woli bedzie
jego kochanka. Nigdy przedtem nie przezyla takiej ekstazy, zaden z jej mtodych przyjaciot
nie wzniost jej na szczyty, na ktore wspiela sie tego wieczoru.

Jego duze, troche za duze dlonie, przeksztalcily ja w nieznany instrument muzyczny, a
jego meskos¢ wydawala sie niewyczerpana. Lala podziwiala jego opanowanie, stwarzajqce
wrazenie, ze wszystko, co dziato sie w ciggu pierwszych sze$cdziesieciu minut, byto zaledwie
wstepem do wielkiego koncertu. Nad ranem powiedziata:

— Byle$ wspaniaty, mo6j Czarny Piotrusiu.

— Dla takich jak ty wciaz jeszcze jestem Piotrem Czerniakowskim, zastepca prokuratora
wojewodzkiego — odpart. Nie wiedziata, czy méwit serio, czy tez miat to by¢ rodzaj zartu.
Ujela jego dion i potozyta jq na sercu.

— To wiasnie zamierzalam powiedzie¢. Pragne przyzna¢ sie do winy, towarzyszu
prokuratorze.

— Wezme pod uwage okolicznosci tagodzace — odrzekl, wciaz jeszcze powaznym tonem. —
O jakiej winie méwimy?

— Nasze spotkanie na wydziale prawa... Zgodzilam sie na spotkanie, poniewaz dostatam
niedostateczny z prawa rzymskiego i goragczkowo szukatam kogos, kto wptynatby na mojego
profesora. Ale teraz mam w nosie z13 ocene.

— Takie postepowanie zastuguje na surowa kare.

— Jak mnie ukarzesz? — rzekta prowokujaco.

— Odwroc¢ sie — powiedzial tak autorytatywnie, Ze przestraszyta sie. Nie zostala w niej
kropla swawoli. Gdy ujatl ja za posladki, prébowala uniku, ale znéw rzekt tonem
nieznoszacym sprzeciwu: ,Nie ruszaj sie”. Wepchnat ja twarza w poduszke. Gdy wszedl w
nig, mimo bélu nie mogta wydoby¢ z siebie glosu.

Od tego dnia rozwinela sie miedzy nimi skomplikowana zazylos¢, oparta na winie i karze,
w ktorej ulegla niewolnica panowala nad swoim rozkazodawca. Lala tak dalece
zaabsorbowata jego mysli, Ze zapomniat o niezbednych srodkach ostroznosci i wkrotce zbyt
wiele oséb wiedzialo, iz prokurator ma mlodq naloznice. Znajomos$¢ z Lala moglaby go



kosztowac kariere, gdyby nie osobiste tajne teczki miejscowych notabli, przechowywane w
jego kasie pancernej. Od pierwszego dnia pracy w regionie Czerniakowski, idac $ladem
swojego szefa, prowadzil wojne podjazdowa o prymat z wojewodzkimi wiadzami
bezpieczenstwa. Od pewnego czasu partia zaostrzyla kontrole nad prokuraturg i Urzedem
Bezpieczenistwa. Na polecenie KC przy egzekutywach Komitetéw Wojewddzkich powstaty
specjalne trzyosobowe komorki, ktore zatwierdzaly kazda operacje, a takze zalozenie kazdej
osobistej teczki. Ale zaréwno szef UB, jak i prokuratorzy, nie zawsze przekazywali
wymagane informacje. Stanowily one zbyt skuteczng bron, aby sie jej dobrowolnie
wyzbywac.

Czerniakowski zastanawiat sie, czy plotki o Lali dotarly rowniez do jego zony. Wydawato
sie, ze nie wie nic o jego pozamalzenskiej przygodzie, bo nigdy sie nie skarzyla, nigdy nie
zarzucita mu niewiernosSci. Tak byto do czasu, gdy na agende weszta sprawa jego nominacji
na prokuratora wojewodzkiego. Wéwczas bowiem okazato sie, ze wcale nie byla, jak sadzit,
osobg znajaca swoje miejsce. W przystepie niepohamowanego ataku wsciektosci wpadta do
biura pierwszego sekretarza KW i wylata przed nim wszystko, co ukrywata w sercu. Gdyby
cztonkowie specjalnej komorki chcieli wyegzekwowaC przystugujace im uprawnienia i
powolali komisje do rozpatrzenia sprawy, gdyby sie okazato, Ze kandydat na prokuratora
bynajmniej nie jest czysty jak }za, nominacja wzietaby w leb. Uratowala go tajna puszka
Pandory. Nikt nie wiedzial, ile jest w niej jadowitych zmij i kogo moga zatru¢ swoim jadem.
Delikatng misje wyciszenia rozgoryczonej matzonki powierzono Gedalii Chajesowi. Chajes
byt mistrzem w takich zawitych sprawach. Nazajutrz zamknat sie z panig Czerniakowska na
dluga rozmowe w cztery oczy. Piotr nigdy sie nie dowiedzial, w jaki sposob Chajes przekonat
ja, by wycofala zazalenie, ale od dnia rozmowy prywatne zycie towarzysza prokuratura nie
byto juz oficjalnie poruszane. Gdy zaprosit Chajesa na kolacje w Monopolu, aby mu
podziekowac za interwencje, ustyszat krotka odpowiedz:

— Nie dziekuj. Pamietaj tylko, Ze jeste$ mi dtuzny.

W najgorszych snach Piotr Czerniakowski nie wysnit sobie, w jak trudnych warunkach
przyjdzie mu splaca¢ dlug wdziecznosci.

Lala zakonczyla studia z wyrdéznieniem. Otrzymata dyplom magisterski w dziedzinie
prawa administracyjnego i wkrotce potem zostata przyjeta do pracy w prokuraturze, w dziale
spraw rozjemczych. Przedsiebiorstwa panstwowe nie mogly sie prawowac¢ w instancjach
sadowych. Akta spraw rozjemczych czesto zawieraly szczegdly o dostawie niewlasciwych
surowcoOw lub niedbalym wykonaniu zaméwien. Wladze nie byly zainteresowane
ujawnianiem takich przypadkow. Na szali lezaly nie tylko interesy gospodarcze zakladow
pracy. Czesto chodzilo o losy ludzi odpowiedzialnych za wybrakowana produkcje. Gdy
postanawiano ukara¢ winnych, komisje rozjemcze przekazywaly sprawe prokuraturze.
Oskarzonym doczepiano sabotaz, czasami nawet sabotaz inicjowany przez zagraniczne,
wrogie czynniki. Umozliwiato to prowadzenie proceséw przy drzwiach zamknietych.

Mimo iz nie byla decydentem, Lala dzieki swemu stanowisku zyskali poczucie waznosci.
Dzialacze i urzednicy szukali jej bliskoSci, aby dowiedzie¢ sie na czas, w ktorg strone wiatr
wieje. Lala nigdy nie zapominata, komu to wszystko zawdziecza. Czerniakowski pobierat
haracz wiadomym sposobem, ona za$ nigdy nic protestowala. ,Nie podcina sie galezi, na
ktorej sie siedzi” — powiedziata miodszej siostrze, gdy zarzucita jej kiedy$ brak moralnosci.
Przyjemnos$c czerpana z boku pozostala jej stodka tajemnica.

Rita zatelefonowata do niej z samego rana, gdy tylko przyszta do pracy i nie zastala
Nowaka w biurze. Niezamkniete na klucz drzwi gabinetu oraz walajace sie po podtodze
dokumenty swiadczyly o rewizji. Funkcjonariusze, ktérzy jej dokonali, nie probowali nawet
zatrzeC Sladéw. Bylo to powodem dodatkowej troski. Lala przyrzekla wysondowac sprawe.
Przy pierwszej okazji, gdy znaleZli sie¢ sam na sam, zapytata Czerniakowskiego:



— Dlaczego nie powiedziate$S mi o Nowaku? — spytala z nieukrywana pretensja. Prokurator
wpart sie w fotel, jakby szukal mocnego oparcia.

— Uciekaj od tej sprawy jak od dzumy — rzek} ostro, wstal i wyszedt z gabinetu. Lala nic
pamietata, aby kiedykolwiek byl tak wzburzony.

Zaledwie dwie godziny temu, o 6smej rano, prokurator wojewodzki dowiedziat sie, ze UB
aresztowalo Nowaka. Dotychczas sprawy tej wagi byly z nim konsultowane. Co gorsze:
wczoraj wieczorem Czerniakowski widzial sie z Konstantym w klubie TPPR. Przeklety
bekart nie wspomniat o Nowaku ani stowem.

Prokuratura i Urzad Bezpieczenstwa konkurowaly ze soba we wszystkim. UB niemal
zawsze wygrywal ten wyscig, a Czerniakowski zbieral nagany Prokuratury Generalnej. Na
prozno wyjasnial, ze nie posiada $rodkéw, stojacych do dyspozycji UB. W my$l prawa, w
ogole nie nalezalo do niego tropienie podejrzanych o dziatalnos¢ wywrotowa, o sabotaz lub o
przestepstwa polityczne. Prokuratura miata sie koncentrowac na formutowaniu odpowiednich
aktow oskarzenia oraz na skutecznym prowadzeniu spraw w sadach. Lecz w Warszawie nie
zadano, aby trzymat sie sciSle przepisow. Gdy Urzedy Bezpieczenistwa nie dostarczaty
dostatecznej liczby kandydatow na tawe oskarzonych, oczekiwano, ze prokuratorzy
wojewodzcy dopelnig miarki.

Kiedy w ubiegly wtorek zadzwonit Aleksander Krzysiak, domagajac sie Sledztwa przeciw
Nowakowi, odniost sie do tego Zadania ze spora doza podejrzliwosci. Byt zbyt doswiadczony,
aby nie wiedzie¢, ze nadgorliwos¢ nie zawsze poptaca. Dlugie godziny rozwazal wszystkie
mozliwe ,za” i ,przeciw”. Znajac okolicznoSci usuniecia poprzedniego dyrektora
Czerwonego Sztandaru, z tatwosScia moégl przewidzie¢, ze znajda sie towarzysze, ktorzy
wezma mu za zte sam fakt przyjecia Krzysiaka na rozmowe. Krzysiak byt spalony, Nowak
cieszyt sie poparciem wszystkich czynnikow w wojewodztwie. Jakby nie dosyc¢ tego,
poprzedniego wieczoru, gdy prosto z klubu TPPR udat sie do mieszkanka Lali, telefonowat
do niego Chajes, proszac o zamrozenie sprawy. Nic wiec dziwnego, Zze odmowit Krzysiakowi
audiencji.

— Przykro mi, towarzyszu — rzucit zniechecajaco do stuchawki — ale nawat pracy
uniemozliwia mi spotkanie. Sprébujcie potaczyc¢ sie ze mna za kilka dni.

— Nie wciskajcie mi kitu — warknat Krzysiak do stuchawki.

Prokurator natychmiast odnotowat zmiane w zachowaniu rozméwcy.

Znal go przeciez od lat. Krzysiak nigdy nie uzywat takich stow. Zawsze odnosit sie do
niego z szacunkiem.

— Nie pojmuje takiego stawiania sprawy — odpowiedziat ostroznie. — Chcialem wyjasnic,
ze to tylko kwestia czasu.

— Chcieliscie powiedziec¢, ze gracie na zwloke. W naszym przypadku ten numer wam nie
przejdzie. Znam w tym mieScie kilku towarzyszy, ktorzy chetnie wystuchaja, co trzymam w
zanadrzu. Jestem lojalnym czlonkiem partii i nie mam zamiaru zatajac istotnej informacji,
ktéra przypadkowo wpadla w moje, a nie wasze rece. Nie wyobrazam sobie, aby takze szef
Urzedu Bezpieczenstwa byt tak zajety jak wy, towarzyszu Czerniakowski... Jestescie jeszcze
na linii?

— Shucham was uwaznie.

Krzysiak znat reguty gry. Czerniakowski byl ugotowany na miekko. Po kroétkiej przerwie
oznajmil, Ze odlozy kilka pilnych spraw, aby Krzysiak mogt przedstawi¢ swoja.

Cata ta historia potrzebna mi jest jak dziura w brzuchu, przeklinal Czerniakowski.
Krzysiak wyszedt przed minutg z gabinetu prokuratora, demonstracyjnie zatrzaskujac za soba
drzwi. Czerniakowski ciagnal swoje rozwazania: Chajes mial racje, trzeba by¢
nieodpowiedzialnym kretynem, aby wszczyna¢ S$ledztwo na podstawie materiatlow
obciazajacych w postaci starej, pozotklej gazety. Trzeba by¢ szaleficem, aby wierzy¢, ze



Krzysiak ma dodatkowe dowody, lecz nie chce ich wylozy¢ na st6t. No i trzeba by¢
nieostroznym durniem, aby nie ustosunkowac sie w ogole do skargi Krzysiaka. Nigdy nie
mozna przewidzie¢, co taki typ chowa za pazucha.

Z centralki zadzwonili, Ze ma rozmowe miedzymiastowa. , Towarzysz Chajes z
Warszawy” — poinformowata telefonistka. Czerniakowski odetchnal. Nareszcie moze
poradzi¢ sie cztowieka, ktéry mu Zle nie zyczy. Szybko zrelacjonowat Chajesowi przebieg
wydarzen.

— Basnie z tysigca i jednej nocy. Facet dyszy checig zemsty, to wszystko — powiedziat
Gedalia i chciat wiedzie¢, z jaka odpowiedzig wyszed}t Krzysiak.

— Wythumaczytem mu, ze zajmuje sie prawem karnym, a nie literaturg fantastyczno-
naukowa.

Chajes zasmiat sie. Prokurator nie potrafit powiedzie¢ dlaczego, ale Smiech Chajesa wydat
mu sie nieco sztuczny. Telefon w restauracji ,,Biala R6za” wisial przyczepiony do Sciany
korytarza miedzy salg jadalng a toaleta. Kto$§ wychodzi! z niej, zapinajac rozporek spodni.
Chajes obnizyt glos:

— Rozmawiam z biura generatla Brozy. Omawiamy nowe zadania, przed ktorymi wkrotce
stanie Czerwony Sztandar. Nie jest to wlasciwy czas na ghipie rozroby. Kazde uderzenie w
Nowaka obraci sie przeciwko nam jak bumerang. Potrzebny jest spokdj, nie awantury.

— Sprawa jest dla mnie jasna jak stonce.

— Przekaze generalowi wasze stanowisko. Jesli potrzebna jest jakas pomoc, to...

— Skadze znowu. Zawsze dawatem sobie rade. Przypadek Krzysiaka nie jest wyjatkiem.
Mozecie spac spokojnie.

— Nie mam czasu na spanie. Ale polegam na was jak na Zawiszy.

— Polegajcie jak na Czerniakowskim. To bedzie bardziej skuteczne — zapewnit prokurator.

Przez piec nastepnych dni Czerniakowski nie kiwnat palcem w bucie. Metoda ,,pozyjemy,
zobaczymy” wielokrotnie okazata sie najpewniejsza. Takze tym razem fakty méwity same za
siebie. Krzysiak jakby zapad} sie pod ziemie, szef UB nie odzywal sie, takze Chajes nie
telefonowat. Sprawa umarla $mierciq naturalng. Przestat sie nig przejmowac, bo zastepcy
zakonczyli wilasnie pisanie aktu oskarzenia przeciwko szajce ztodziei i handlarzy ceglami.
Nim go podpisze, musi ten akt wypolerowa¢ na wysoki potysk. Sam odczyta go w sadzie.
Kradziez nosita charakter sabotazu. Od dwoch lat wysytano z Wroclawia cegly na odbudowe
stolicy. Powstalo Miejskie Przedsiebiorstwo Rozbiorkowe, ktére bezlitosnie rozbieralo nie
tylko zbombardowane budynki, ale takze takie, ktore z latwosScia mozna bylo jeszcze
wyremontowa¢. Dyrektor MPR, towarzysz Mondsztajn'®, szczycit sie, ze co roku wysyta do
stolicy ponad sto piecdziesiat milionow cegiel. Teraz okazalo sie, iz cale wagony cegiet
zmieniaty kierunek jazdy i trafialty do rak spryciarzy, budujacych wille badylarzom w
Wawrze, Aninie i innych podmiejskich miejscowosciach wokét Warszawy. Prokuratura
stoteczna usitowala przejac¢ prestizowa sprawe, ale Czerniakowski nie ustgpit. Wiedzial, ze
kilka wieloletnich wyrokéw wy watuje mu dalszq kariere. Zagrzebany w stosie papierow
pietrzacych sie na biurku, wymazat z pamieci Krzysiaka i jego absurdalne twierdzenie.
Okazatlo sie jednak, ze diabel nie $pi. Obudzit sie za sprawa dzwonka specjalnego telefonu, w
gwarze zawodowcOow nazywanego Wecze. Byla to linia wysokiej czestotliwosci,
uniemozliwiajagca podstuch. Po drugiej stronie odezwal sie osobiscie szef Urzedu
Bezpieczenstwa.

— To wy, Czerniakowski?

— Mam nadzieje, ze nie szukacie papieza — zachichotal prokurator. Byl w dobrym
humorze. Wlasnie postawit kropke po ostatnim zdaniu aktu oskarzenia.

9 Mondsztajn zostat oskarzony o korupcje i w roku 1958 zakoriczy} blyskotliwa kariere w wiezieniu.



— Gdy potrzebne mi sq ustugi religijne, lacze sie bezposrednio z Panem Bogiem —
powiedziat szef UB. Uwaga nie brzmiata jak dowcip. Czerniakowski napiat sie jak struna,
zwlaszcza ze szef urzedu zrugat go jak ostatniego z agentow:

— Wydaje sie wam, ze mozecie grac ze mng w ciuciubabke. Tkwicie w jakims bzdurnym
akcie oskarzenia, zamiast zajac sie rzecza naprawde istotna.

— Co was ugryzto, towarzyszu?

— Ugryzt mnie komar, ktory nazywa sie Aleksander Krzysiak.

Czerniakowski odsungt stuchawke od ucha, jakby chcial ostabi¢ w ten sposob site
niespodziewanego uderzenia. Nie mial pojecia, co narozrabial w miedzyczasie byty dyrektor
zakladow i czego chciat szef Urzedu Bezpieczenstwa.

— Dlaczego milczycie, Czerniakowski? — grzmiat glos w stuchawce. — PotkneliScie wlasny
jezyk?

— Probuje zrozumie¢, o co chodzi.

— Rozumowanie nie jest waszq najsilniejszq cecha — kontynuowat szef tym samym tonem.
— W dniu, w ktérym odwiedzit was Krzysiak, zostawiliScie wasze szare komoérki w t6zku
Lali... Na marginesie: co u niej nowego?

— Nie potraktowatem Krzysiaka powaznie, bo nie mial w reku niczego konkretnego.

— Wiem. Powiedzieli$cie mu: literatura fantastyczno-naukowa. Ale pytalem o Lale. Co u
niej stychac?

— U Heleny? — Czerniakowski wolat nie uzywac¢ powszechnie juz przyjetego zdrobnienia.
— Nie mam pojecia. Od dawna jej nic widziatem.

— Widocznie czas jest dla was pojeciem wzglednym. Czy nie spedziliScie u niej
przedwczorajszej nocy?

— Nie przypuszczalem, Ze takze na mnie wypuszczacie swoje psy goncze — oburzyt sie
Czerniakowski.

— Psy goncze to duze stowo. Nie trzeba psiego wechu, aby wiedzie¢, co robicie. Przeciez
wszystko jest u was jawne. Czyzbym sie mylit? Mam nadzieje, Ze nie macie nam za zle, iz
interesujemy sie bliznimi. Jak by nie bylo, to nasza profesja.

Czerniakowski juz miat na koncu jezyka odpowiedz: w pojedynku tajnych sprawozdan on
takze posiada niematy arsenal argumentow. W ostatniej chwili ugryzt sie w jezyk. W kasie
pancernej lezato troche materialu na temat Konstantego i innych agentow, ale karta szefa UB
wcigz jeszcze byla niezapisana. Sity byly nierowne.

— Chcecie, abym wezwat Krzysiaka i wszczat Sledztwo? — zapylal ostroznie.

— Nie — uciat krétko szef UB. — Chce, abyscie mi przystali nakaz aresztowania Nowaka.

— Nakaz aresztowania Nowaka? — zdumiat sie prokurator.

— Czy moéwie po chinsku?

— Nigdy nie robiliSmy czego$ takiego bez konsultacji z egzekutywa KW. Towarzysze nie
przejda nad tym do porzadku dziennego. Chajes wywola trzesienie ziemi. Poczekajmy
przynajmniej do jego powrotu.

— Po pierwsze, robilismy, kazdy z nas osobno, a czesto takze razem. Po drugie,
niepotrzebnie i za duzo gadacie. Nowak siedzi u nas, aresztowany jak kazdy inny Smiertelnik.
Przestuchujemy go od wielu godzin. Moge go trzymac takze bez waszego Swistka papieru, ale
chciatem da¢ wam okazje wykaraskania sie z klopotow. Chyba ze wolicie dalej pograzac sie
w bagnie.

— Nowak przyznat sie do winy?

— Chcecie siedzie¢ w bezpiecznym siodle, co? — ironizowat szef. — Zapomnieliscie, ze
zycie plata nam figle.

Czerniakowski zastanawial sie, czy nie wspomnie¢ o rozmowie z Chajesem, czy
zablysna¢ nazwiskiem generatla Brozy. Nielatwo stana¢ w szranki z takim polaczeniem sit.
Ale Broza i Chajes byli daleko, szef UB natomiast tuz za rogiem.



— Podpisze nakaz aresztowania i wysle przez umyslnego — oznajmil z wahaniem i
natychmiast przelgkt sie, Zze wahanie zostanie odebrane jako brak checi wspotpracy. To byt
btad, bo szef UB miat pamiec¢ dluga jak wieczno$¢. Zreszta, reakcja byta natychmiastowa:

— Jesli nie chcesz, nie musisz. Mozesz wepchna¢ te pieczatke Lali, sam wiesz gdzie... |
jeszcze co$: trzymacie usta zamkniete na klodke. Potrzebna mi jest doba albo dwie do
zakonczenia przestuchan. Bez interwencji kogo$ z zewnatrz.

Dopiero teraz Czerniakowski pojal, w jak niebezpiecznym znalazl sie potrzasku. Nie
trzeba byto by¢ geniuszem, aby z wypowiedzi szefa Urzedu wywnioskowac, ze ptaszek byt w
klatce, ale nie Spiewat.

— Nie moge... — niemal jeknat do stuchawki. — To znaczy, co zrobie, jesli ktos z KW
zapyta. Albo Chajes. Albo Broza. Co im powiem? Ze Nowaka nie ma, bo wstapi! w niebiosa?

— Ja wam niczego nie rozkazuje. Tylko udzielam przyjacielskich rad. To wszystko.

Zapadla chwila ciezkiego milczenia. Prokurator z coraz wiekszym trudem szukat
wiasciwych odpowiedzi. Moze jednak warto wycofa¢ sie z tej afery, zrzuci¢ ja na glowe
pierwszego sekretarza KW, albo przynajmniej odlozy¢ podpisanie Zadanego papierka na
pézniejszy termin. Moze na jutro. Ale szef Urzedu szybko rozszyfrowat cisze na linii i nie dat
Czerniakowskiemu drogi odwrotu:

— Dziekuje za wspolprace — powiedziat protekcjonalnie. — I nie trudzcie sie tym
umyslnym. W ciggu kwadransa bedzie u w as mdj goniec. Poza tym nie rébcie w portki.
Pamietam o wyswiadczonych przystugach.

Czerniakowski otworzyl gorng szuflade biurka i wydoby} blok z numerowanymi nakazami
aresztowania. Dlugo patrzyt na pusty blankiet. Jak tego wymagaly przepisy, wlozyt miedzy
kartki dwa arkusze czarnej kalki. Z niechecia wzial do reki chemiczny olowek i zaczat
wypeiac poszczegolne rubryki.

Bylo w zwyczaju prokuratury przesyla¢ Urzedowi Bezpieczenstwa puste, z gory
podpisane formularze. Raz lub dwa razy w miesigcu jeden z milodszych, zaufanych
pracownikow odbieral je wypeklione i uzupeliat odpisy. W specjalng ksiege wpisywano
wowczas nazwiska aresztowanych i paragrafy oskarzenia. Nie zawsze dochodzito do procesu.
Na podwérzu wiezienia przy ulicy Kleczkowskiej dokonywano egzekucji, o ktoérych
Czerniakowski dowiadywal sie dopiero po fakcie dokonanym. Prokuratura nie prowadzita
ewidencji, z ktérej mozna by odczyta¢, kto wciaz jeszcze siedzi, kto zostat zwolniony, a kto
skazany na smier¢ bez przewodu sadowego. Lecz Ministerstwo SprawiedliwoSci obstawato
przy zachowaniu pozoréw: w kazdym przypadku wystawiany by¢ musiat formalny nakaz
aresztowania.

Czerniakowski wiedzial, ze szef Urzedu ma wystarczajaca ilos¢ pustych blankietow, aby
posadzi¢ za kratkami caly pulk oskarzonych. Wiedzial takze, dlaczego domagat sie
specjalnego nakazu na Nowaka: chcial mie¢ w rece dokument z aktualnym numerem
seryjnym. Posiadajac go, mogt w kazdej chwili udowodni¢, ze dzialal w pelnym
porozumieniu z prokuratura. Jesli sprawa sie skomplikuje, Czerniakowski bedzie w niej
zaplatany po uszy. Sukinsyn zna swoje rzemiosto, przeklinal go w duchu. W zadnym
przypadku prokurator nie bedzie mogt twierdzi¢, iz areszt Nowaka dokonany zostal bez jego
wiedzy. Nie bedzie mégl sie zastania¢ rozkazem szefa UB, po przeciez nie byl jego
podwladnym. Nie wiedziat takze, jak wytlumaczy¢ te sprawe Lali. Lala potrafila zachowa¢
tajemnice, ale Rita? Tysigckrotnie prosit kochanke, by odstawila od piersi mtodsza siostre.
Tysiackrotnie obiecywata, lecz nigdy nie dotrzymata stowa. Zas Rita, o tym by} przekonany,
jest dzikuskq nieuznajaca zadnych autorytetow. Teraz Lala, Rita i ta przekleta Maria Kot
porusza caty Swiat, aby sie dowiedzie¢, gdzie i dlaczego zniknat Rudolf Nowak. Narobia tyle
hatasu, ze echo odbije sie o Sciany Komitetu Wojewoddzkiego. A wowczas tylko Pan Bog
bedzie mégl mu pomdc. Tyle ze Czerniakowski nie wierzyt w Pana Boga.



Po raz pierwszy w zyciu przeklinal dzien, w ktérym zostal wyniesiony na stanowisko
prokuratura wojewodzkiego. Pie¢ minut po wyjsciu postanca UB siegnal po koniak i pil
prosto z butelki, jakby to byla czysta woda.

— Wstan, przyniostem co$ do picia.

Liebman miat gardto wyschniete jak pusta studnia. Gdy dotykat jezykiem podniebienia,
wydawalo mu sie, ze jest pokryte chropowatg skorupa. Odruchowo spojrzat na przegub reki.
Stracit poczucie czasu. Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze zegarek odebrano mu zaraz po
aresztowaniu, wraz z paskiem i sznurowadlami. Na pewno chcieli zapobiec samobdjstwu.
Samobdjstwo, zasSmiat sie gorzko. Nawet by mu to na mysl nie przyszio. Kochat zycie,
uwazatl je za cos najbardziej wartoSciowego, nawet w tej chwili, gdy moglo sie wydawac, ze
nie jest warte zlamanego szelaga. Pamietal wiezniow w obozie koncentracyjnym, ktérzy
doprowadzeni do ostatecznej rozpaczy rzucali sie na druty wysokiego napiecia. Wciaz jeszcze
mial przed oczami ich konwulsyjne drgawki, nim $mier¢ uwolnita ich od cierpienia. Nie by}
to mily widok, ale nigdy sie nad nimi nie litowal. Wrecz przeciwnie: gardzit ich ucieczka
przed zmaganiem sie z trudnosciami bytu. Nawet gdy znajdowal sie na najnizszym stopniu
nazistowskiego piekla, nie miat zamiaru ulatwia¢ swym przesladowcom pracy. Jesli chca go
zamordowac, niech uczynia to wlasnymi rekami. On, Liebman, na pewno za nich tego nie
zrobi.

Straznik wsunat przez okratowane drzwi celi kubek z herbatg. Napdj mial smak
niestodzonego wyciggu ze stomy, ale gasit pragnienie. Straznik czekal, az wypije do dna,
odebrat pusty kubek i juz chciat odej$¢, gdy Liebman przytrzymat go za ramie:

— Chwileczke — poprosit. — Niech mi pan powie, gdzie jestem.

Straznik zbyl go milczeniem. Straznikom wieziennym nie wolno rozmawia¢ z
aresztantami. Liebman wstuchiwal sie w stukot oddalajacych sie krokéw. Poczucie
samotnosci bylo niezwykle ucigzliwe. Nigdy nie by}l gadatliwy, ale osadzenie w pojedynce,
bez mozliwosci wymiany stowa z kimkolwiek, podkreslato jego bezradnos¢. Ani z ulicy, ani z
sasiednich cel nie dobiegaly zadne dZwieki. Jakby byt sam w calym wszechswiecie. Nikt nie
zajrzat przez okratowane drzwi, by popatrze¢ na zwierze osadzone w klatce. Nie pamietal, jak
prowadzono go tutaj, dlugimi korytarzami wiezienia, po calonocnym przestuchaniu.
Zmeczony, zwalit sie na podloge i zasnat. Obudzit sie wczesnym rankiem i wciaz jeszcze nie
pojmujac, co sie stalo, wedrowal wzrokiem po Scianach pomazanych zielong olejng farba. Z
betonowej podlogi wiato chlodem i zapachem $rodkéw dezynfekcyjnych. Cela nie miata
nawet okna. Pod sufitem palita sie Zar6wka w drucianej ostonie. W kacie stato puste wiadro.
Liebman odlat sie, przykryt je blaszang pokrywa i siadl w przeciwleglym kacie, usitujac
zebrac rozbiegane mysli.

Zdawal sobie sprawe, ze nocne przestuchanie bylo tylko poczatkiem, ale nie wiedziat
czego. Na prézno nagabywal Sledczych, aby sie dowiedzie¢, co mu zarzucaja, jakim
nieostroznym ruchem sciggnal sobie na glowe ten niewytlumaczalny areszt, jakiego spisku
pad} ofiara. W tych sprawach przestuchujacy byli glusi i niemi. Natomiast godzinami grzebali
w przesztosci, jak krety w kretowisku. Kiedy sie urodzil? Gdzie? Kim byli rodzice?
Opowiedz nam o rodzinnym domu... Jakie wiezy tacza go z Mariq Kot? Jakie ksiazki czyta?
Czy ma krewnych za granicg? Gdzie mieszkal podczas okupacji i czym sie zajmowat?...
Kazde pytanie stanowitlo pulapke, musial wymysla¢ sensowne odpowiedzi, a Sledczy nie
dawali mu czasu do namystu. Gdy wydawato sie, ze zadowolil przestuchujacego oficera,
pojawiat sie nastepny i seria pytan zaczynata sie od nowa. Odpowiedzi byly protokotowane.
Kazano mu podpisywac¢ kazda strone z osobna, nie umozliwiajac przeczytania tekstu. Byto
mu to obojetne, przeciez wiedzial, Ze podpis nie ma znaczenia, ze jest w ich rekach i moga z
nim zrobi¢, co zechca. Oficerowie bezpieki byli uprzejmi, nie wywierali nacisku, nie grozili
torturami, nie komentowali tego, co méwil. Mimo to pod koniec przestuchania doszedt do



kresu sit. Bylo oczywiste, ze nie popuszczg, az osiagna wyznaczony cel. Ale, na milosc¢
boska, czego wiasciwie chcieli?

Nagle zakrecilo mu sie glowie, cela zawirowala, jak obracana na osi. Przez chwile
podejrzewat, ze herbata byla zatruta lub narkotyzowana. Duzo czytal o preparatach
zmuszajacych ludzi do moéwienia prawdy. Po chwili oprzytomniat. To tylko zmeczenie i
napiecie. Teraz dla odmiany wydawato mu sie, ze w zylach nie krew ptynie, lecz roztopiony
ciezki otow. Nie wiedzial jeszcze, ze przed nim czterdzieSci osiem godzin oczekiwania na
niewiadome. Prowadzacy S$ledztwo nie spieszy! sie. Gdy ponownie wezwano go na
przestuchanie, szed} korytarzami wiezienia niemal ucieszony, ze znéw zobaczy ludzkie
twarze.

Tym razem zaprowadzono go na inne pietro, przed inne drzwi. Nie bylo na nich zadnego
napisu, ale wnetrze pokoju wskazywato na wyzszq range przestuchujacego.

— Rudolf Nowak? — spytal, jakby nie wiedzial, kogo mu przyprowadzono.

— Tak jest. Nazywam sie Rudolf Nowak.

— Siadajcie.

Sledczy skierowal biurkowa lampe na Liebmana. Swiatlo nie razilo oczu, ale zostawialo
twarz oficera w cieniu. Jedynie w tych krotkich chwilach, gdy oficer pochylat sie do przodu,
aby wzig¢ z blatu biurka jakis dokument, na kilka sekund krzyzowaty sie ich spojrzenia.
Liebman nic odczytywal we wzroku ubeka wrogosci. Byla w nim raczej znudzona,
prawdziwa lub zagrana, obojetnos¢. Po mieScie chodzily stluchy o kazamatach tortur, o
znecaniu sie nad wieZzniami, o okrucienstwie takich ludzi jak Konstanty. Wszystko okazato
sie dzikq fantazjq plotkarzy. Oficer za biurkiem byt nawet uprzejmiejszy od poprzednikéw.
Po wielu godzinach samotnie spedzonych w celi spotkanie z nim stanowito mila odmiane.

Rozmowa toczyla sie pomahy, jak szeroko rozlana rzeka. Pierwsze dwie godziny uptynety
na znanych juz pytaniach i odpowiedziach. Tyle tylko, ze tym razem S$ledczy niczego nie
notowal, Liebman niczego nie podpisywal. Zza jego plecow dobiegal klekot maszyny do
pisania. Powolny, denerwujacy, bo protokolant stukat dwoma palcami.

Znéow w przeciwienstwie do pierwszego przestuchania, oficer, ktéry nie chciat lub
zapomnial sie przedstawi¢, nie poganial Liebmana. Za kazdym razem, gdy braklo mu
odpowiedzi, méwil uspokajajaco: ,,Nie pali sie, towarzyszu. Przemyslcie dobrze, co macie do
powiedzenia. Méwcie prawde, bo tylko prawda moze was ocali¢ przed katastrofg”.

— Ocali¢? — odwazyt sie zapytac. — Przed jakq katastrofg?

— Wszystko w swoim czasie — uchylit sie od odpowiedzi $ledczy.

Izaak Liebman zrozumial, Ze miara czasu przyjeta na zewnatrz nie obowigzuje wewnatrz
wieziennych muréw. Nie rozumiat natomiast, do czego zmierzal oficer, wspominajac o
,katastrofie”, i dlaczego musi odpowiada¢ jak papuga na tylekro¢ juz stawiane pytania.
Dopiero gdy przestuchanie przeciagneto sie do poéZzna w nocy, otworzyly mu sie oczy i
ogarneto go przerazenie. Bez trudnosci potrafil przedstawi¢ wymyslony przedwojenny dom
rodzicow, ale nie byt pewny, czy tak samo go okreslit przed dwoma dniami. Zwigzki z Zona
urwaty sie, gdy Niemcy zestali go do Mauthausen. ,,Porzucila mnie w najtrudniejszej
godzinie” — powiedziat. Tyle razy odpowiadat na to pytanie, az sam zdawat sie w to uwierzyc.
,Kochaliscie ja? — chcial wiedzie¢ oficer. ,,Oczywiscie. To byto matzenistwo z mitosci”. ,, A
jaki miata kolor oczu?” — padlo dziwne pytanie. Gdy szukal w pamieci wiasciwej odpowiedzi,
oficer powtorzyt je, dodajac: ,,Mezczyzni pamietajg chyba kolor oczu ukochanej. Pomyslcie
spokojnie, na pewno sobie przypomnicie”. Liebman odtworzyl w pamieci Regine lezaca
martwgq na podtodze }azienki, lecz nie potrafit ustali¢ koloru oczu. Wydawato mu sie zaréwno
absurdalne, jak i przerazajace, ze troche pigmentu w Zrenicach jakiej$ kobiety moze zawazyc¢
na jego losie. Potem $ledczy, jakby od niechcenia, chciat wiedzie¢, jakich uzywata perfum i
jakie gotowala mu potrawy. Kogo zapraszala do domu podczas okupacji, kim byli ich



przyjaciele w roku 1939 i w 1941. Czy byt czlonkiem podziemnych organizacji i dlaczego nie
mieli dzieci.

Nie sposob bylo spamieta¢ wszystkich szczegdétow. Liebman czul, Ze wlasnymi rekami
wigze wezly sieci, w ktorej musi sie zaplatac. Od czasu do czasu Sledczy grzecznie zwracat
mu uwage, ze ostatnia wypowiedzZ nie zgadza sie z poprzednia. Nad ranem znéw by! zupeie
wyczerpany, fizycznie i duchowo, zlany polem i nieodporny na wszelkiego rodzaju naciski.

By¢ moze, rozwazal, prowadzacy Sledztwo uwazaja, ze jest to odpowiednia chwila na
ostateczne ztamanie delikwenta, ze w takim stanie sam, nietamany kotem, przyzna sie do
popetnionych przestepstw. Tylko ze Liebman wciaz jeszcze kroczyt po omacku, wciaz
jeszcze nie znat powodu aresztowania. Kilkakrotnie byt swiadkiem, jak bogu ducha winnych
majstrow skazywano za sabotaz, ba, nawet za szpiegostwo na rzecz egzotycznych krajow, jak
Gwatemala czy Honduras, ale niczego takiego nie mogli mu przylepi¢. Zbyt moznych miat
protektoréw, aby dopuscili do takiego oskarzenia, nie narazajac na szwank siebie samych. Na
sumieniu mial jedynie skradziong tozsamos¢. Aby ja wykry¢, niepotrzebna byla az tak
skomplikowana tragikomedia.

— Prowadzicie mnie jak fakira po gwozdziach! — krzyknat, nie panujac nad nerwami. —
Dlaczego nic powiecie prosto z mostu, o co chodzi? Nie czuje sie winny, nie popelnitem
niczego na szkode partii lub wtadzy!

— Wszystko w swoim czasie — powtdrzyt oficer Sledczy uspokajajaco. — Widze, ze macie
dosyc¢ na dzisiaj. Nie odmawiacie zeznan, jak to czynig niektérzy ghipcy, wiec potraktujemy
was odpowiednio. Straznicy odprowadza was do celi. Bedzie wieksza, wygodniejsza i juz nie
pojedyncza.

— Moje nazwisko Szapiro. Doktor Joachim Szapiro. — Nowy wspotwiezien wyciggnat dton
na przywitanie. Byta miekka, wilgotna i nieprzyjemna w dotyku. Liebman, ktory tak bardzo
pragnat ludzkiego towarzystwa, przyjrzal mu sie podejrzliwie. Szapiro, jakby czytajac jego
mysli, pospieszyt zapewnic:

— Nie jestem prowokatorem. Jestem lekarzem.

Liebman przytaknat ze zrozumieniem.

— A ja jestem inzynierem. Moje nazwisko Nowak. Rudolf Nowak.

— Wociaz jeszcze w areszcie Sledczym?

— Tak.

— SzczeSliwiec.

— Przepraszam?

— Powiedzialem: szczesliwiec. Dopdki jest pan potrzebny jako Swiadek, albo do
konfrontacji z innym oskarzonym, nie grozi panu zadne niebezpieczenstwo. Jaki paragraf
panu przyszyli?

— Nie mam pojecia.

Doktor Szapiro uSmiechnat sie pobtazliwie.

— Ze mna mozna rozmawiaC otwarcie, jestem po wyroku, jedng noga w grobie. Zapewne
chce pan wiedziec¢, dlaczego mnie jeszcze nie powiesili.

— To naprawde nie moja sprawa.

— A jednak powiem. Ot6z zanim zaloza mi stryczek, bede Swiadkiem w procesie przeciw
jakiemus$ kolaborantowi z okupantem. Nigdy go nie widziatlem, a co nabroil, dowiem sie
dopiero tuz przed rozprawa. Zresztg, guzik mnie to obchodzi. Zeznam, co kaza. Kazdy dzien
czekania na sprawe to dzien wygrany na loterii. Mozna powiedzie¢, ze dostalem urlop od
aniota smierci... Dlaczego pan stoi, przeciez mozemy rozmawiac na siedzaco.

W celi byly dwie prycze, kazda nakryta szarym kocem, stolik z dwoma zydlami,
umywalka z biezaca wodg i prawdziwa muszla klozetowa. Liebman usiad} na zydlu, Szapiro
roztozyt sie na pryczy.



— Mozna powiedzie¢, Ze jestem tutaj stalym lokatorem — zaczatl Szapiro. — Siedze od
czterdziestego siodmego. Co kilka miesiecy zmienia sie towarzysz niedoli. Ostatni byt
cztonkiem zbrojnego podziemia. Facet nerwowy, agresywny i dosy¢ niesympatyczny. Teraz
chyba juz sie uspokoil, jesli pan rozumie, co mam na mysli.

— Nie bardzo.

— Czapa. Wieczny odpoczynek. Wierzy pan w zycie pozagrobowe?

Liebman usmiechnat sie:

— Z trudem wierze w zycie na tym padole ptaczu — powiedziat.

— Ja caly czas rozmys$lam na ten temat. Pamieta pan: ,,Ktéz by dZwigal ciezar nudnego
zycia i pocit sie nad nim, gdyby obawa czegos poza grobem, obawa tego obcego nam kraju,
skad nikt nie wraca, nie watlita nam woli i kazala nam pedzi¢ zycie raczej w zlem juz
wiadomym, niz uchodzac przed nim, popada¢ w inne, ktérego nie znamy. Tak to rozwaga
czyni nas tchérzami...”. To z monologu Hamleta ,,by¢ albo nie by¢”?°.

— Ksztalcitem sie w naukach Scistych — przerwat mu Liebman, nie chcac przyznac, ze
nigdy nie czytat Szekspira. — Za co zostat pan skazany?

— ZYozona historia, przyjacielu. Opowiadam ja kazdemu z moich sublokatorow, tak ich
nazywam, i za kazdym razem od nowa staram sie zglebi¢ znaczenie ludzkiej moralnosci. Czy
jest naprawde uniwersalna? Czy wolno nas osadzac dzisiaj, wedle praw Swiatlej cywilizacji,
za to, co czyniliSmy wowczas, w ciemnoS$ciach nazistowskiej dzungli?

— Sthucham.

— To sie zdarzylo w roku czterdziestym czwartym, w Majdanku. Bylem lekarzem
obozowym, gdy otrzymatem rozkaz usmiercenia tysigca pieciuset zydowskich wiezniow.
Niemcy twierdzili, ze tlok w barakach powoduje epidemie tyfusu, ze trzeba przerzedzic¢
rzesze wiezniow. Przerzedzic, tak to nazywali. MieliSmy przychodnie przypominajaca obore,
a moim pomocnikiem by} felczer o kwalifikacjach kowala. Chtop jak dab. Wspétwiezniom
powiedziano, ze beda szczepieni przeciw tyfusowi plamistemu. Stali w ko lejce przed
barakiem, wchodzili pojedynczo, nie wiedzac, co ich naprawde czeka. Felczer trzymat ich
mocno za ramiona, a ja wstrzykiwatem im dawke fenolu, prosto w serce. To im zostawiato
kilkadziesiat sekund zycia Felczer wyprowadzat ich do tylnych drzwi, zaraz za progiem
padali martwi. Kilku wiezniow z komanda grabarzy ktadlo trupa na taczki, biegiem zawozili
do grobu masowego i wracali po nastepng ofiare. Ale nic wszystkich usmiercitem. Sam nie
wiem, dlaczego lak postapitem, moze z litosci moze wstapit we mnie duch bozy. Co drugiemu
wstrzykiwalem nieszkodliwa sél fizjologiczng i kazalem im udawa¢ martwych, dac¢ sie
zawiez¢ dc grobu, aby potem, pod ostong mroku, mogli wréci¢ do swoich barakow Nikt nic
liczyt trupow, a na korzy$¢ mojego kowala musze powiedzie¢, ze mnie nie wydat. Takze
uratowani nie pisneli stowa. Tyle ze nazajutrz przychodzili mi podziekowac. Niektorzy
catowali mnie po rekach. W ich oczach bylem nic tylko zbawca, ale wrecz bohaterem. Cud,
Ze gestapowcy nie ztapali mnie na gorgcym uczynku. Wierzy pan w cuda?

— Nie bardzo.

— W moich oczach cud jest rownoznaczny z nadziejg. Jest jak koto ratunkowe, ktore obca
reka rzuca nam z pokiladu tongcego okretu. Dlatego wierze w cuda... Gdyby nadawano
wowczas odznaczenia za odwage, miatbym udekorowany nimi caly pasiak. W koncu sam
uwierzylem w szlachetnos¢ mojej duszy. Teraz nie jestem juz taki pewny tego. ,,Wszyscy
nosimy w sobie wine za wszystko i przed wszystkimi, a ja bardziej niz inni...”. To z Braci
Karamazow. Czytal pan?

— W miodosci. Teraz nie przepadam za Dostojewskim. Za duzo rozterek duchowych, za
duzo bicia sie w piersi.

20 W. Szekspir, Hamlet, przektad J6zefa Paszkowskiego, PIW, 1964.



Doktor Joachim Szapiro nie skomentowal uwagi. Mowil dalej, widocznie odczuwat
potrzebe powtarzania tej historii, jak powtarza sie pacierz:

— Pamietam, ludzie pytali wéwczas, gdzie bede po wojnie, bo zechca mnie odnalez¢,
odwdzieczy¢ sie. Ale sprawy potoczyly sie catkiem inaczej. Widocznie jestem skonczonym
idiota, poniewaz opisalem tamte straszne chwile w jakim$ piSmie. Nazajutrz mnie
aresztowano. Spyta pan za co? Za mord siedmiuset wiezniow. Zrobili mi proces, nie
zwyczajny, ale pokazowy. Mo6j obronica wykopat spod ziemi dziesiatki swiadkow, ktérym
uratowatem zycie. Nie pomoglo. Nie pomogt jakis pokrecony filozof, ktory zawracat sedziom
glowe dlugim wykladem o dualizmie pojecia moralnosci. Przewodniczacy zespotu
sedziowskiego odczytywatl wyrok jak wypracowanie szkolne, cytowat przysiege Hipokratesa,
prasa mnostwo o tym pisata. Dziwne, ze nie zwrocit pan uwagi. Teraz, jak juz wspomniatem,
czekam na kata, a moze to kat czeka, az wypelnie swoj obywatelski obowigzek i przysle mu
nowego klienta...

Gedalia Chajes zawsze budzil sie wczeSnie rano, ale po powrocie z Warszawy spat
jeszcze, gdy zatelefonowano z KW. Sara odebrala rozmowe. Dopiero godzine pozniej, gdy
stal przed lustrem w tazience i gulgotat, pluczac usta, powiedziata:

— Sekretarz Komitetu Wojewodzkiego chce cie zobaczy¢. Nie wiem dlaczego, ale nie
podobal mi sie ton tego zaproszenia.

— Zawsze widzisz plamy na Stoncu — zbagatelizowat jej troske.

Zanim potozyli sie spac¢, zrelacjonowal jej pokrotce przebieg wizyty w Warszawie,
delikatnie omijajac doznane frustracje. Sam nie przetrawit jeszcze wszystkiego, co sie
zdarzyto. Do KW postanowit pgjsc¢ pieszo, aby nieco ochtong¢. Po drodze zastanawiat sie, czy
cztonkowie egzekutywy takze tkwig w niewiedzy i kto, do jasnej cholery, pociaga za sznurki.

Pierwszy sekretarz byt wyraznie skonfundowany. W miejscowej hierarchii stanowit
najwyzsza instancje. Z wysokosci stanowiska prowadzity tylko dwie drogi: jedna na szczyt,
moze nawet do Biura Politycznego, druga w dot, w przepasc¢ nielaski. Sekretarz lubit czyste
sytuacje, bez politycznego kretactwa. Zawsze sumiennie wykonywat otrzymywane instrukcje,
nie wychylat sie ani w prawo, ani w lewo. Ale ostatnio nie byto zadnych instrukcji. Od chwili,
gdy dowiedziat sie o zatrzymaniu Nowaka, dwukrotnie taczyt sie z KC i dwukrotnie zbyto go
niczym. A teraz siedziat przed nim najbardziej zaufany przyjaciel i milczat.

— Mozesz udawac Sfinksa, Gedalia, ale to nie rozwiazuje sprawy. Co sie statlo? Dlaczego
odprawiono cie z kwitkiem?

— Kto powiedzial, Ze odprawiono mnie z kwitkiem?

— Wrdble ¢wierkajq na dachu. A jesli tak nie jest, to znaczy, ze co$ przede mng ukrywasz.

— Nie ukrywam niczego.

— Zawsze mieliSmy do siebie zaufanie. Kto nam podstawia noge?

— Widzisz plamy na Stoncu — uzy} po raz wtory tego dnia ulubionego powiedzonka..

— Tak sadzisz? A moze to zamienie Stonca?

— Przepraszam, nie tapie, do czego zmierzasz.

Dwaj mezczyzni siedzieli naprzeciw siebie i wzajemnie badali sie wzrokiem. Szmat drogi
przeszli razem. Obaj zastanawiali sie, czy nie doszli tym razem do skrzyzowania drog.
Sekretarz wydobyl z kieszeni paczke papierosow i podat ja Chajesowi.

— Zapal. Zagraniczne.

— Zapomniates, ze nie pale.

— Boisz sie raka ptuc?

— Boje sie tylko tkanki rakowej, ktéra atakuje partie.

Sekretarz siegnat po zapaiki, przypalil, zaciagnat sie mocno i wypuscit z ust kétko dymu,
ktoére unosito sie pomatu pod sufit.



— Wszystko jest jak ten dymek — powiedziat filozoficznie Chajes. — Przed chwilg byt, za
chwile go nie bedzie.

— Zwotalem na wieczér posiedzenie egzekutywy. Wszyscy potwierdzili obecnos$¢, oprocz
Czerniakowskiego. Wiesz, co ten spryciarz powiedzial? Ze chetnie wezmie udziat w zebraniu,
pod warunkiem, ze przyjdzie takze szef UB.

— Brzmi logicznie. Nikt oprocz niego nie jest w stanie wyjasnic¢ sytuacji.

— Masz racje. Ale szef Urzedu usprawiedliwit sie nawalem pracy. Powiedzial, ze takze
jutro bedzie zajety, niemal na pewno takze pojutrze. Pytalem, dlaczego nie powiedzial nam o
zatrzymaniu Nowaka. Zamiast wyjasnienia zasmiat sie do stuchawki. ,,Nie przejmujcie sie,
towarzyszu — powiedzial — jak tylko zacznie sie przedstawienie, przysle wam bilet do lozy
honorowej”. Co by$ zrobil na moim miejscu?

— Zadalbym rozpatrzenia sprawy w KC.

— Towarzysze w KC stali sie nagle gluchoniemi. Podejrzewam, Ze wszystko zostato z gory
ukartowane, tylko nas zapomniano uwzgledni¢ w scenariuszu. Postanowilem siedzie¢ z
zatlozonymi rekami i czeka¢. Musialem zwotac posiedzenie egzekutywy, ale nie mam zamiaru
deklarowac sie po zadnej ze stron.

— Dla mnie partia stanowi najwyzszy autorytet, zawsze opowiadam sie po jej stronie.

Pierwszy sekretarz z trudem panowal nad nerwami. Drzacq reka zgniott niedopatek w
popielniczce i wybuchnat gniewnie:

— Zupelnie jakbym styszal Krzysiaka. On takze zawsze zastanial sie interesem partii.
Czyzbys mial krotka pamie¢? Zapomniate$, jak usitlowaliSmy z nim dyskutowac, jak
mowilisSmy, ze owszem, sg cele wyzsze, ale jest rOwniez codzienna rzeczywisto$¢. Nazywates
to dialektyka marksistowska. Cytowates Marksa, Lenina i Stalina, tak Ze nikt nie odwazyt sie
pisna¢ z obawy, iz oskarzq go o zboczenie z linii. Wiem, ze potrafisz manipulowa¢ ludzmi. W
tej dziedzinie chyle przed toba czolo. Ale dlaczego probujesz wmanewrowa¢ mnie w
sytuacje, w ktorg sam nigdy nie datbys sie wmanewrowac?

— Jesli dobrze rozumiem, zajmiesz stanowisko dopiero po sprawdzeniu, skad wieje wiatr —
odparl rownie oburzony Chajes. — Dawniej, gdy partyjna moralnos¢ nie byta jeszcze
wyswiechtanym sloganem cynikéw, nazywano to oportunizmem. Dobrze wiesz, dokad
posylaliSmy oportunistéw. Widocznie jednak Swiat sie zmienit. Moze jutro, albo pojutrze,
szef Urzedu poklepie cie po plecach i powie: bytes grzeczny, dostaniesz cukierka.

— Wiec co proponujesz? Otwartg walke ze stuzbami bezpieczenstwa?

— Dlaczego nie? Czy partia nie postawila sprawy jasno? Nie powolala trojki kontrolnej
przy egzekutywie? Nie postanowila, ze bezpieka podlega nam, a nie my bezpiece?

— Chyba oszalates.

— Wrecz przeciwnie. W calym tym zwariowanym towarzystwie staram sie zachowac
zdrowy rozsadek. Jesli partia nie bedzie nadrzedna w stosunku do urzedéw bezpieczenistwa,
monstrum, ktore stworzyliSmy, obroci sie przeciwko nam. Nigdy nie zapomne przykiadu
Jagody'. Kto wie, jak potoczylyby sie sprawy w Zwigzku Radzieckim, gdyby nie zostal
zlikwidowany.

— Nie strugaj wariata, Gedalia — odparowat pierwszy sekretarz. — Jagoda przeniést sie
wprawdzie na tamten Swiat, ale Beria wcigz jeszcze dziala. Nie to jednak chcialem
powiedzie¢. Ja jestem z tobg szczery, a ty nie odplacasz mi sie ta sama moneta. Nie grajmy
znaczonymi kartami. Przemilczates wszystko, co spotkalo cie w Warszawie. Myslates, ze nie
wiem, co? Dlaczego nie opowiedziates, jak pukates do zamknietych drzwi i nikt nie chciat ich
otworzyc? Jak probowales sprzeda¢ ten wybrakowany towar o wyzszoSci partii, ale nie
znalazte§ nabywcow. Teraz probujesz zmobilizowa¢ mnie do walki, ktorej wynik zostat
przesadzony. Myslatem, Ze troche wyzej cenisz moj instynkt przetrwania.

21 Gienrich Jagoda, szef sowieckich stuzb bezpieczenstwa, stracony w roku 1938.



— Méwitem o przetrwaniu ideologii partyjnej, a nie poszczegélnych jej cztonkow.

— Wyglada na to, Ze nie potrafimy juz rozmawiaC zwyczajnie — powiedziat sekretarz i
podat Chajesowi reke na pozegnanie. Gedalia uscisna! ja z calej mocy. Wydawalo sie, jakby
dwaj przyjaciele zZegnali sie na zawsze.

Minely trzy tygodnie od zamkniecia Rudolfa Nowaka. Po krotkim pobycie w celi wraz z
Joachimem Szapiro znéw przeniesiono go do pojedynki. Nie wiedzial, dlaczego tak
postanowiono, ale jeszcze mniej rozumiat sens przestuchan, odbywajacych sie teraz niemal co
noc, Sledczy skoncentrowali sie na okresie wojennym, nie uwzgledniajac w ogéle jego
obozowych przezy¢, o ktorych gotow byt opowiada¢ do bialego rana. Za kazdym razem gdy
wspominat Mauthausen, odkladali otowki i notesy. Nie trzeba bylo wyraZzniejszego znaku, ze
ma odpowiadac¢ tylko na zadane pytania, Ze nic innego ich nie interesuje. Chcieli zna¢, po raz
nie wiadomo ktory, nazwiska osob, ktére odwiedzaly go w Warszawie w roku czterdziestym
trzecim i czterdziestym czwartym. Tlumaczenia, Zze byl w tym czasie wieziony przez
hitlerowcow, nie przekonywaty nikogo. Skonczyt sie ,,okres pieszczot”, jak to okreslit jeden z
oficerow, i gdy nie otrzymywali zadowalajacych zeznan, karali go pogorszeniem warunkéw
aresztu. Zdarzalo sie, ze spedzat caly dzien w celi pelnej kahy, i dopiero kilka minut przed
przestuchaniem pozwalano mu wzig¢ prysznic i przywdziaC czyste ubranie. Niewiele to
pomagalo, bo nawet nowy wiezienny stréj szybko przesigkal smrodem odchodéw. Sledczy
odsuwali sie od niego jak od zarazy, siedzial na niskim krzesetku, w odleglosci trzech metrow
od biurka, na ktérym z dnia na dzien, a $ciSlej mowigc z nocy na noc, coraz wyzej pietrzyty
sie stosy segregatoroOw z protokotami. Patrzal na nie z przerazeniem, wiedzac, Ze mnostwo w
nich sprzecznych wypowiedzi, ze zabladzit w gaszczu podchwytliwych pytan i nigdy juz sie z
niego nie wydobedzie. Gdy napiecie przekroczylo granice jego wytrzymatosci psychicznej,
wstat z plecionego krzesetka i wrzasnat:

— Dosyt¢ tego! Dosyc¢! — Potem dodat spokojniej: — Nie wiem, do czego mam sie przyznac,
ale dajcie papier, podpisze nawet wyrok smierci na siebie.

Szef Urzedu byt zadowolony. Poszlo szybciej i tatwiej niz przypuszczat. Konstanty, ktory
znal Nowaka osobiscie, twierdzil, ze ,ten czlowiek ma nerwy ze stali” i Ze nielatwo bedzie go
ztama¢. Rowniez dyzurni $ledczy nie obiecywali szefowi szybkich rezultatow. To za ich
poradq kazal zmieniac cele na coraz gorsze. Tuz przed zalamaniem sie aresztanta miat zamiar
przyzwoli¢ na zastosowanie przemocy fizycznej. Jesli nie uczynit tego wczesniej, to tylko
dlatego, ze nie chcial pokaza¢ towarzyszom z KC Nowaka pobitego, z posiniaczong twarza
lub bez paznokci. Zarzuciliby mu wymuszenie zeznan i kto wie, jak by sie z tego wykrecit.
Teraz bylo juz pewne, ze Nowak zasiadzie na tawie oskarzonych czysty, ogolony i zdrowy,
niczym nowo narodzony. A co wazniejsze, on sam nie przegiat struny. Zakonczyt swoja czes¢
sprawy, zanim kto§ w Warszawie zaczat zadawac niewygodne pytania. Wprawdzie dokument
podpisany przez Nowaka byt dostatecznie szczegétowy, aby zamknac sprawe, to jednak utart
nosa i pierwszemu sekretarzowi, i Gedalii Chajesowi, jedynemu cztowiekowi, z ktorym liczyt
sie naprawde. Caly czas obawiat sie, ze Chajes jednak znajdzie kogo$S w Ministerstwie
Bezpieczenstwa Publicznego, albo moze nawet w Biurze Politycznym, kto nakaze przerwanie
Sledztwa. Jeden ghupi telefon z Warszawy mogitby mu zepsu¢ zabawe, podporzadkowac go
tym idiotom z Komitetu Wojewodzkiego, ktorzy sadzili, ze lepiej od niego znaja sie na
sprawach bezpieczenstwa. Teraz, po wszystkim, z zadowoleniem zatarl rece i kazat
przyprowadzic aresztanta.

Straznikowi, ktory eskortowal Nowaka, wydal rozkaz czekania za drzwiami. Straznik
zasalutowal i wyszed}, drzwi zamknely sie za nim bezszelestnie. Nowak natychmiast poznat
szefa Urzedu. W przesztosci zamienili ze soba kilka grzecznoSciowych zdan, na pokazach
filmowych, albo na prelekcjach w Towarzystwie Przyjazni Polsko-Radzieckiej. Teraz szef nie



nawigzal do poprzedniej znajomosci. Zmierzyl Nowaka chtodnym, bacznym spojrzeniem.
Wzrok Nowaka umknat w bok.

Szef Urzedu nosit granatowe ubranie w cienkie biate paski. Ubrania takie otrzymywali
funkcjonariusze UB zamiast munduréw. Material, nie wiadomo dlaczego popularnie
nazywany ,tenisem”, natychmiast zdradzal ich profesje, ale nikt nie zdawal sie tym
przejmowac. Maria Kot twierdzila z uporem, iz dzialo sie tak wskutek zaniedbania lub
ghupoty, lecz bylo wrecz odwrotnie: niech kazdy obywatel wie, ze zawsze i wszedzie jest
Sledzony.

Starannie wystudiowanym gestem szef wskazal Nowakowi, by usiadl. Tym razem nie byt
to niski zydel, lecz wygodne staromodne krzesto, niewatpliwie poniemiecki szaber.

— Zapewne domyslacie sie, dlaczego was wezwatem na rozmowe?

— To bylo zaproszenie, ktorego nie moglem odrzuci¢ — odparl Liebman, probujac
zatuszowac zdenerwowanie. Cokolwiek by jednak nie powiedzial, nie mdgt ukry¢ drzenia
rak, ktore splétt na kolanach, lekko podciagajac je w gore.

— Pytalem, czy wiecie, dlaczego kazalem wam przyjsc?

— Kilku oficeréw przestuchiwato mnie na zmiane, podpisatem jakie$ o$wiadczenie, ale
szczerze mOwiac, nie znam przyczyny aresztowania. Jestem aresztowany, prawda?

— Doceniam wasze poczucie rzeczywistos$ci, Nowak — zakpit szef.

— Na og6l mam dobre wyczucie rzeczywisto$ci — odpart Nowak w przyptywie naglej
pewnosci siebie. W wiezieniu czut sie odizolowany od $wiata, zdany na taske kalifaktorow i
straznikéw. Tutaj, w jasnym pokoju, na wysokim pietrze gmachu przy Podwalu Swidnickim,
przypomniat sobie, Ze ma jeszcze kilku wptywowych przyjaciot i ze przyjaciele ci moga, jesli
zechca, przywro6ci¢ mu wolnosc.

— Czyzby? — zn6w ironizowat szef Urzedu. — Dajcie mi przykiad.

— Nie ulega watpliwosci, Ze moje zatrzymanie jest pomytka. Kto$ popeknit biad.

— Kto? Moze ja?

— Nie mialem na mysli konkretnej osoby.

— A co mieliscie na mysli, Nowak?

— Na przyklad prace w Czerwonym Sztandarze. Nie uczynitem tam niczego, co mogloby
uzasadni¢ stawiane mi zarzuty.

Szef wpatrywat sie dlugo w dokument lezacy przed nim na blacie biurka, potem przeniost
wzrok na Liebmana i znow dlugo go obserwowal. Liebmanowi wydawalo sie, Zze mineta
wieczno$¢, az zaczal mowic¢, wazac kazde stowo na koncu jezyka:

— Rudolfie Nowak, jesteScie oskarzeni o szereg ciezkich przestepstw, ale tylko jedno
dotyczy dzialalnosci dyrektora Czerwonego Sztandaru. Rozmowa nasza stwarza ostatnia
okazje do wyrazenia skruchy. W tej chwili, na tym krzesle, siedzicie jeszcze na dobrym
miejscu, w Srodkowym rzedzie, miedzy kilkoma latami wiezienia z nadzieja na skrécenie
wyroku za dobre zachowanie a stryczkiem. Na pewno wiecie, jaka wage przykladaja
prokuratura i sad do opinii aparatu bezpieczenstwa. Moja opinia zalezna bedzie od waszego
zachowania. Jasne?

— Jasne.

— Nareszcie zaczynamy sie rozumieC. JesteScie sklonni uczciwie odpowiada¢ na moje
pytania?

— Tak. Nie mam nic do ukrycia.

Szef Urzedu zn6éw zajrzat do lezacego przed nim dokumentu.

— Kiedy dok}adnie opusciliscie dom rodzinny?

— Odpowiedziatem na to pytanie co najmniej dziesiec razy.

— Teraz odpowiecie po raz jedenasty. Tyle ze tym razem bez wykretow. Z natury jestem
osoba uprzejma, ale nie wysnuwajcie z tego falszywych wnioskéw. Gdy kto$ probuje mnie
oszukac, potrafie by¢ nieprzyjemny. Bardzo nieprzyjemny.



Liebman milczat.

— Oficerowie zwrocili uwage na sprzeczno$ci w datach, nazwiskach i faktach. Nigdy nie
spotkalem czlowieka, ktory by nie znal wlasnego zyciorysu, nie znat dnia, w ktérym wyszed}
z rodzinnego domu, nie pamietal, czy miat kiedys psa albo kota. Przepraszam, sg tacy ludzie.
Wiecie kto? Na przykiad ktos, kogo przybrano w cudza tozsamos¢. Kogo, waszym zdaniem,
wyposaza sie w legende?... Milczycie?... To ja wam powiem: szpiega. Wydaje mi sie jednak,
ze wasi mocodawcy zadowolili sie nedzng fuchg. Nic sie nie trzyma kupy. Albo byliscie zbyt
leniwi, aby wykuc te legende na pamiec.

— Zarzucacie mi szpiegostwo? To absurd! — wybuchnat Liebman.

— JesteScie zonaci — rzucit szef. Nie bylo to pytanie, lecz stwierdzenie faktu.

— Zgadza sie. Wyjasnitem $ledczym, ze nie mam...

— Postalem Konstantego do Warszawy, aby potwierdzit u zony wiarygodnos¢ niektérych
zeznan — powiedzial szef i zrobil przerwe, czekajac na reakcje wieznia. Liebman mocno
$cisnat kolana. Szef Urzedu wyraznie bawit sie z nim w chowanego: zimno-zimno, cieplej-
cieplej, goraco-goraco. Powoli, krok za krokiem, prowadzil go do kryjowki. Nie byla to
jednak dziecinna igraszka, lecz niebezpieczna gra hazardowa. Jedno nieopatrzne stowo moze
go zgubi¢. Chwilowa pewnosc¢ siebie rozptynela sie, jakby jej nigdy nie bylo. Moze dlatego
wypsneto mu sie zbedne pytanie:

— Jak wam sie udato odnalez¢ Regine?

— Tak samo jak wam, Nowak. Dok}adnie tak samo — odpar}t szef i znéw zajrzat w papier,
jakby znajdowat w nim wszystkie pytania i wszystkie odpowiedzi.

— To jakas pomylka. Nie widzialem jej od czasu wojny — burkngt Liebman.

Szef UB skinat glowa. Potem rzucit znienacka:

— Wiecie, co nam powiedziata?

— Skad moge wiedziec?

— Nie powiedziala niczego, bo martwi milcza. Wiecie, jak umarla?

— Nie wiem.

— Ja takze nie wiem. Ale wkrotce bede wiedzial. Milicja zabrala sie do roboty. Maja w
stolicy kilku prawdziwych fachowcéw. Udalo im sie rozwigza¢ bardziej skomplikowane
przypadki. Pomyslcie o tym dobrze, moze dojdziecie do wniosku, Ze macie w tej sprawie co$
do powiedzenia.

— O co mnie oskarzacie, na mitos¢ boska!

— Nie wzywajcie imienia bozego nadaremnie — zakpit szef UB. — Regina Nowak ma usta
zamkniete na zawsze, ale nie brak innych swiadkow. Jesli go tadnie poprosimy, nawet doktor
Joachim Szapiro was zgnoi. Zrobi wszystko, aby pozy¢ jeszcze miesigc lub dwa.

— Od pierwszej chwili przeczuwatem, ze nie bez powodu postaliscie mnie do jego celi.

Szef zasmiat sie sucho, zadowolony z siebie.

— Gdybyscie ukradli troche hartowanej stali, albo sprzedali kilka workow cementu na
czarnym rynku, moégtbym przymknac¢ oko. Nie tacy jak wy to robili i chodza na wolnosci. My
jednak mamy niezbite dowody, Ze podczas okupacji wspolpracowaliscie z gestapo. Wlasnymi
rekami pomagaliScie wysyta¢ do komér gazowych setki, moze nawet tysiace niewinnych
Zydéw. Obce wywiady wykryly tajemnice, zaszantazowaly was i przeksztalcily w agenta.
Chce zna¢ nazwiska kurierow, chce wiedzie¢, jakie przekazaliScie im informacje, i ile
dostaliscie za to pieniedzy.

— Gestapo... szpiegostwo... — jeknal Liebman. Co za nonsens. Nie sabotaz w Czerwonym
Sztandarze, nie falszywe dokumenty tozsamo$ci, nawet nie mord Reginy Nowak. Nagle
poczul, jak kamien spada mu z serca. Ulga byta niespodziana, cale napiecie spadto, i Liebman
wybuchnal gloénym, niepohamowanym $miechem. Smiech odbijal sie echem od $cian
pokoju. Zaniepokojony straznik wpadt do gabinetu z odbezpieczonym pistoletem w reku. Szef



Urzedu siedzial nieruchomo w fotelu, powstrzymat straznika uspokajajagcym gestem i
powiedziat cicho:

— To tylko nerwy. SprowadZcie go na dét. Kubel lodowatej wody na glowe dobrze mu
zrobi.



Intermezzo I1

FAUSTYN

Niespelna dwa tygodnie po pierwszej Komunii przestal wierzy¢ w Boga. Pamietal ten
dzien, jak gdyby stalo sie to wczoraj, a nie przed czterdziestu laty. Mama ubrata go w
granatowe ubranko z szerokim, marynarskim kolnierzem, biate skarpety i czarne poétbuty z
laki. Zanim ruszyli do koSciota, sprawdzila, czy ma czyste paznokcie i czy przedziatek
przebiega w samym srodku jego jasnych wlosdw, bo zaréwno jej ojciec, jak i brat, czesali sie
dokladnie tak samo. Zawsze cenita tradycje. Dla siebie wybratla bialg luzng w biodrach
suknie, szyje ozdobila sznurem rodzinnych perel, przechodzacych z pokolenia na pokolenie.
Tata upart sie przy szarym garniturze, ktéry nosit takze do biura. Niedawno mianowano go
zastepca kierownika dziatu mniejszosci narodowych w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych.

Byta piekna majowa niedziela, okres kwitnienia kasztanéw, ktore rzucaly cien na aleje,
prowadzaca z domu prosto do koSciota. Faustyn szedt miedzy ojcem i matka, pociagajac
noga, bo urodzit sie porazony lekkim kalectwem. Rodzice nie szczedzili pieniedzy na lekarzy,
ale okazalo sie, Ze medycyna nie byla w stanie poprawi¢ Bozej kreacji. Utomnos¢ przyniost
na Swiat w genach. Nie wiadomo, czy te same geny wptynetly na jego niski wzrost, bo mimo
tranu i witamin chlopcy w jego wieku przerastali go o glowe. Przecierpiat z tego powodu
niemato, ale nigdy nie zaptakal. Od matego by} zawziety i peten poczucia wlasnej wartosci.

W drodze do kosSciota trzymal oboje rodzicow za rece, jakby pragnatl podkresli¢
odwieczng wiez rodzinng. Tak to wygladatlo na pozdér. Ojciec i matka niczego nic Zatowali
jedynakowi: mial swoj pokdj peten ksiazek i zabawek, stuzaca przynosita mu co rano swiezo
wyprang koszule z wykrochmalonym kolnierzykiem, prywatna nauczycielka pomagata mu w
lekcjach, aczkolwiek nigdy tego nie potrzebowal, bo byt najlepszym uczniem w klasie. Ale
wygodne zycie nie obejmowalo czulosci, ktéra umozliwitaby mu stworzenie Swiata
wewnetrznych uczu¢. W gruncie rzeczy kurczowo trzymat sie ragk rodzicéw, poniewaz byt
pewien, ze kroczy ku nieuchronnej Smierci. Strach Sciskal mu serce.

Przed Komunia, jak nakazywal zwyczaj, zanidst do spowiedzi grzechy osmiolatka.
Zawsze byt dzieckiem wierzacym, przekonanym o istnieniu nieba i piekla oraz Bozej
sprawiedliwosci. Wiedzial, ze za kazdy czyn na tym Swiecie nadejdzie godzina nagrody lub
kary w zyciu pozagrobowym. Przed udaniem sie na spoczynek klekat przy t6zku, odmawiat
pacierz i zarliwie prosit Boga o spehienie najgoretszego marzenia: nie chciat kule¢. Gdy
prosby pozostaty niespelnione, umiat sobie wytlumaczy¢, ze Wszechmogacy jest zbyt zajety,
aby mogt wystuchac zyczen wszystkich dzieci na kuli ziemskiej.

Ojciec Faustyna byl praktykujacym katolikiem. W milodosci zamierzal p6js¢ na studia
teologiczne i przyja¢ Swiecenia, stuzy¢ ludziom i Stwércy jako ksiadz, a potem moze
dochrapa¢ sie fioletowej piuski biskupa. Nigdy nie zrealizowal tych planéw, bo rodzina
wybratla dla niego studia umozliwiajace kariere w stuzbie panstwowej.



Matka byta ewangeliczka, ktéra przed Slubem, nie z przekonania lecz pod presja
przysztych teSciow, przyjela wiare katolicka. Do malzenstwa wniosta duchowy posag:
bezkompromisowa dyscypline protestanckiego kodeksu postepowania. Gdy urodzita kalekie
dziecko, dostrzegla w tym wyraz najwyzszej nagany za wyrzeczenie sie nauki Marcina Lutra.
Poczucie winy towarzyszylo jej przez cale niemal zycie i zamknelo serce przed bardziej
cieptymi uczuciami. Faustyn zyl w rzeczywistosci pelnej nakazow i zakazow, karany nie
tylko za zte uczynki, ale takze za ,,brudne” mysli.

Przed Komunig poszedl do spowiedzi. Ojciec wielokrotnie wyjasniat mu sens rytuahu.
,»Przez ucho spowiednika — mawial — stowa twoje poptyna prosto do nieba”. Aby podkresli¢
koniecznos¢ catkowitej szczeroSci, dodat:

— Pamietaj, ze kto klamie Bogu, sprowadza na siebie kare sSmierci.

Kleczac przed konfesjonatem, Faustyn widziat tylko czerwone ucho ksiedza. Po chwili
wahania, gdy zniecierpliwiony spowiednik przynaglit ,méw, synu”, opowiedzial, jak
podstawit noge koledze, drwigcemu z jego utomnosci, i jak pozwolit Jance, siedzacej w tawce
za nim, odpisa¢ zadanie domowe z rachunkéw. Przyznal sie takze do klamstwa, ktdre
umozliwito mu udziat w zabawach na podwoérku z kolegami, uznanymi przez mame za
nieodpowiednie towarzystwo dla synka.

— To wszystko? — chciato wiedzie¢ ucho.

— Tak. To wszystko — odrzekt stanowczo, wiedzac, Ze nie powiedziat catej prawdy. Ksiadz
nakazal tatwg pokute: trzykrotne przeczytanie rozdzialu trzynastego Ewangelii Swietego
Lukasza, drugi okres podrozy do Jerozolimy, gdzie L.ukasz naucza o ciasnych drzwiach do
zbawienia. Potem odprawit matego Faustyna.

Teraz, w te piekna majowa niedziele, serce dziecka walilo jak dzwon. Oklamat Boga.
Przychodzi czas na najstraszniejszg z kar. Ukryl przed spowiednikiem najwiekszy ze swoich
grzechow. Nie wyszeptal w nastawione ucho o przezyciach owej nocy, gdy wyrwany ze snu
dziwnym hatasem w sypialni rodzicow, wstat z 16zeczka i na bosaka podszedt do uchylonych
drzwi sgsiedniego pokoju. Szeroko otwartymi oczami patrzat na ojca, ktéry otwarta, mocna
dlonig bit matke po gotych posladkach. Mama nie protestowala, nie zdawata sie cierpiec. Nie
rozumial znaczenia tego, co widzial, ale zdawal sobie sprawe, ze dzieje sie co$
nieprzyzwoitego. Nikomu nie zdradzit tajemnicy owej nocy, tylko gospodyni domowej, ktéra
dbata o wszystkie jego potrzeby. Stluzaca nie probowata nawet ukry¢ zaklopotania. Cata w
pasach zaprzysiegla go, aby nigdy nikomu nie mowit o tym, co widzial. Teraz, wiedziat to
catkiem na pewno, nie umknie przed Boza zemsta. Kto oklamuje Boga, musi umrzec.

Ponad tydzien nie potrafit skupi¢ sie na lekcjach. Pani nauczycielka wpisata odpowiednia
uwage do dzienniczka, ale mama przeszta nad nia do porzadku dziennego. Brak skupienia
kladta na karb podniecenia, ktore czesto ogarnia chtopcow po pierwszej Komunii. Ale maty
Faustyn Zle sypial, raz $nito mu sie pieklo, innym razem, Ze utopit sie w stawie z tabedziami
w miejskim parku. Gdy mingt nastepny tydzien bez kary, zrozumial, ze skoro nie umarl, nie
ma takze Boga. Wiara, raz stracona, nigdy juz nie wrocita.

Kilka lat p6zniej, w gimnazjum, gdzie zaliczat sie do najlepszych uczniow, zakolegowat
sie z chlopcami, ktorzy tak jak on, mimo iz formalnie nie porzucili KoSciola, przestali wierzy¢
w Boga. Tyle tylko, Ze nowi koledzy wypehiali pr6znie duchowa innymi naukami. Czytali
prace Darwina, ktérych na prézno by szuka¢ w szkolnej bibliotece, a potem nawet Kapitat
Marksa, uwazany w domu za dzielo szatana. Faustyn pozyczat od nich zakazang literature i z
zainteresowaniem czytat ja po kryjomu. Czesto styszal, jak ojciec, pracownik dzialu
mniejszosci narodowych, opowiadat matce o dyskryminacji tych, ktorzy nie przyszli na Swiat
jako cztonkowie jego narodu, jak uniemozliwiano im nauke w macierzystych jezykach, nie
przyjmowano do shluzby panstwowej i nie awansowano w wojsku. Ojciec uwazat
eliminowanie z zycia spotecznego ,elementow, na ktorych nie mozna polegac¢” za polityke
jedynie shuszng. Zdarzalo sie, ze chcial go zapyta¢, jak pogodzi¢ takie postepowanie z



chrzes$cijanskq mitoScia blizniego, ale nigdy nie znalazt w sobie dos¢ odwagi, by zada¢ mu
takie pytanie. Z biegiem czasu rozbiezno$¢ miedzy tym, co styszal z ust rodzica, a tym, co
myslal, podwazyla jego szacunek do ojca. Ucieczka od rodzicielskiego autorytetu prowadzita
prosto do podziemnej organizacji komunistyczne;j.

Gdy znalazt sie w areszcie, rodzice nie uczynili niczego, aby mu poméc. Ojciec,
wykorzystujgc swoje stanowisko w MSW, mogt go wydoby¢ z opresji. Zamiast tego, wyrzekt
sie syna. Nigdy nie odwiedzit go w wiezieniu, matce nie pozwalat wysyta¢ chtopcu paczek z
czysta bielizng i domowym ciastem. Faustyn odsiedzial pelne trzy lata, poniewaz nie mogt sie
wykaza¢ dobrym sprawowaniem. Takze za kratkami szukal towarzystwa marksistow,
rowiesnikow, ale rowniez znacznie starszych, takich, ktérzy odsiadywali juz drugi lub trzeci
wyrok. Wiadze wiezienne wiedzialy, jaki wplyw ideowy maja starsi na miodszych. Gdy
znalaz}t sie w koncu na wolnosci, nadal inwigilowany przez tajng policje, nie mégt znalez¢
statej, godziwej pracy. Utrzymywat sie z korepetycji udzielanych rozpieszczonym jedynakom
w zamoznych domach. Pisanie do podziemnych biuletynéw KPP nie przynosito, rzecz
oczywista, zadnych dochodow.

W latach trzydziestych partia pograzyla sie w glebokim kryzysie. Na rozkaz Stalina
dokonywano w niej niekonczacych sie czystek, a towarzysze przerzucani przez wschodnia
granice najczesciej ladowali w obozach NKWD. Wszystko to nie podwazyto jego glebokiej
wiary w stuszno$¢ marksistowskiej nauki. Gdy pod koniec roku trzydziestego 6smego
zaproponowano mu wyzsze studia w Moskwie, nie zastanawiat sie ani przez chwile. Przez
Prage, Wieden i Bukareszt dotart do wymarzonego kraju. Rok po zaatakowaniu Zwiazku
Radzieckiego przez Niemcow byl juz absolwentem Akademii Nauk Politycznych, a wkrotce
potem skierowano go do szkoly wywiadu w Kambarce nad rzeka Kama, daleko za linig
frontu. Znalazt sie tam w towarzystwie Polakéw, Wegréw, niemieckich komunistéw,
Bulgar6w, Rumunéw i Czechostowakéw. Stalin myslal dalekowzrocznie. Wszystkich
zmobilizowano, aby w przysziosci stanowili kadre kierownicza w krajach Europy
Wschodniej. Mieszkali w koszarach. Mimo iz Rosja glodowala, jedzenia mieli w bréd, w
zimie rozdzielano im ciepte fufajki i filcowe walonki, latem, w chwilach wolnych od zaje¢,
kapali sie w rzece.

Liczni kadeci, tak ich nazywano w Kambarce, byli zydowskiego pochodzenia. Faustyn nie
wyzbyl sie jeszcze wyniesionej z domu niecheci do Zydéw. Ojciec twierdzil, ze stanowig
mniejszo$¢ mniej niebezpieczng od Ukraincow czy Niemcow, poniewaz nie majg roszczen
terytorialnych, ale ich sposob zycia i myslenia, zakorzeniony w ciemnych ksiegach Talmudu,
czyni z nich grupe spoteczng szczegolnie obca narodowemu, chrzescijanskiemu charakterowi
ojczyzny. Kiedys, gdy stanowil jeszcze moralng wyrocznie dla syna, przestrzegal go:
,Powinienes stroni¢ od ludzi w czarnych kapotach, ktérzy nie golg brody i smierdza, bo nie
lubig sie my¢, i ktérzy nosza w sobie niewybaczalny grzech ukrzyzowania Jesusa. Przede
wszystkim jednak musisz wyrobi¢ w sobie 6w specjalny 6smy zmyst, ktory pozwoli ci
rozpozna¢ tych Zydéw, ktérzy gola brody i nie manifestujq swojego judaizmu, ktérzy
wygladaja tak jak ty i ja, aby zmyli¢ nas, rozktada¢ zwartg tkanke naszego narodu, wkradac
sie do naszych uczelni, rzadzi¢ nami przy pomocy swoich pieniedzy i zatruwac¢ nasze mozgi
komunistycznymi hastami. Zydzi to ludzie bez Boga w sercu”.

Przed wojng nie mial styczno$ci z Zydami. Nawet w partii komunistycznej, o ktorej
pisano, zZe jest tworem zydowskiej konspiracji, nie zdarzylo mu sie z nimi spotka¢. Dopiero
tutaj, w Kambarce, stali sie jego najblizszymi sasiadami. Z jednym z nich dzielit pokoj.
Urodzony w DreZnie, opowiadat o mitosci rodzicow do niemieckiej ojczyzny, mimo ze byli w
niej niechciani. Syn nie poszedt w $lady rodzicow. Brutalny antysemityzm pchnat go w
ramiona komunistow. Jego wiara w marksizm byla latwo rozpoznawalna. Byl dla niego
niemal religia. Réwniez pozostali kadeci zydowskiego pochodzenia wyrézniali sie
motywacjq, wyrosta na tle osobistych rozczarowan. Marzyli o spoteczenstwie bez nienawisci



do obcego i jesli sie nie mylil, wielu palalo Zadza zemsty. Potrafit sie z nimi utozsamiac,
moze dlatego, Ze sam byt ,,cztowiekiem bez Boga w sercu”.

Podczas kapieli w Kamie poznal Tanie, dziewczyne o kruczych wiosach, z lekko
wystajacymi kos¢mi policzkowymi, wskazujacymi na tatarskie pochodzenie. Kapata sie w
letniej, mokrej do przezroczystosci sukience — kostiumy kapielowe byly luksusem nie do
osiggniecia. To ona pierwsza zwrocita sie do niego, rosyjskim zwyczajem, po imieniu i
imieniu ojca. ,,Ma sie swoje Zrodla” — uSmiechnela sie tajemniczo, gdy spytal, skad wzieta
jego dane personalne. Tania, rozsadna i wesola, byla wyzsza od niego o glowe i nie
przeszkadzato jej, ze kulal. Faustyn byl dumny, iz ze wszystkich przystojnych kadetéw
wybrata wilasnie jego. Po raz pierwszy w zyciu poczul sie pelnowartoSciowym mezczyzna.
Wbrew pozorom, nie byt to przygodny romans znudzonego, mlodego czlowieka i
lekkomyslnej dziewczyny, szukajacej rozrywki. Faustyn znalazt w Tani dojrzala, kobieca
chec dania tego, co posiadala, a przede wszystkim cieplo, ktérego nie znalazt u matki. Dla
niej byt kadetem, méwigcym po rosyjsku z obcym akcentem, niebiorgcym udziatlu w grach na
boisku sportowym, ale za to robigcym wrazenie obiektu, ktéry ze zrozumieniem przyjmie
nadmiar uczug, jakich nie mogta, albo nie chciata zainwestowa¢ w chilopcach, niedojrzatych
jeszcze do trwatego zwiazku. Czesto siadywali nad brzegiem rzeki i dlugo rozmawiali o
przysztym wspélnym zyciu, o wilasnym domu i wlasnej rodzinie w Swiecie, gdzie kazdy
dostapi réwnouprawnienia. Faustyn byt szczeSliwy, zZe znalazt partnerke, ktéra rozsadek
postawit po wilasciwej stronic bariery.

Czesto spotykali sie w domu jej rodzicéw. Ojciec Tani byl przewodniczacym Rady
Miejskiej i z racji stanowiska przystugiwato mu trzypokojowe mieszkanie. Jedynaczka miata
wlasny pokéj, przedmiot zazdroSci wszystkich kolezanek. Podczas poludniowej przerwy w
wykladach, gdy ojciec dziewczyny byt jeszcze w pracy, a mama grasowala po targu w
poszukiwaniu wiejskich przysmakow, mieli pokdj do swojej dyspozycji. Milosne randki
utrzymywali w Scistej tajemnicy, bo zagranicznym uczniom szkoty zabronione bylty wszelkie
kontakty z miejscowq ludnoscig. Zyli jak na odosobnionej wyspie, w catkowitym oderwaniu
od otoczenia. Nawet wizyty w miejskiej przychodni nie byty dozwolone. W razie potrzeby
lekarz przychodzil do nich. W powazniejszych przypadkach wieziono ich do szpitala w
odleglym o czterysta kilometrow Kujbyszewie.

Stodkie chwile trwaty dlugo, terazniejszos¢ pelna byla szczescia, przysztos¢ zdawala sie
rysowac rézowo, az pewnego dnia Tania zaskoczyta go trudnym zwierzeniem:

— Od trzech miesiecy nie mam okresu, chyba jestem w ciazy.

— Co zrobimy? — spytat, nic potrafigc ukry¢ przerazenia.

Wszystkie szepty o przysztym pozyciu, ktére dla Tani byly snuciem rzeczywistych
planéw, jawity mu sie teraz jako niebezpieczne igranie z ogniem. Dziecko stanie sie zywym
dowodem grzechu popehlionego wobec partii; grzechu znacznie gorszego od klamstwa
zrodzonego owej nocy, gdy podpatrzyt rodzicow w sypialni. Ku jego zdumieniu, Tania
okazala sie dziewczyna praktycznag i zaradna. Znala adres kobiety, ktéra za stosowna oplata
sklonna byla spedzi¢ pldéd. Bezplatne skrobanki stanowily powszechne zjawisko w
panstwowych szpitalach, ale zabieg taki wymagat poparcia komisji spotecznej. Cztonkowie
tych komisji nie zwykli trzymac jezyka za zebami. Faustyn odrzucit obie mozliwosci. Jako
kandydat na czlonka partii uwazal za swdj obowigzek wyjawi¢ prawde, nie liczac sie z
konsekwencjami. Partia wymagala od swoich czlonkow bezwzglednej uczciwosci.
Zwalczywszy przestrach, stawit sie przed obliczem sekretarza i bez wykretéw powiedzial, co
sie wydarzylo. Wezwany na posiedzenie egzekutywy w szkole przysztych przywddcow,
ztozyl wymagana samokrytyke. Zaczerwieniony jak chlopczyk przytlapany na goracym
uczynku, odpowiadal na klopotliwe pytania dotyczace spraw osobistych i najbardziej
intymnych. Stojac przed obliczem towarzyszy, Faustyn spuscit wzrok, ale nie uchylit sie od
odpowiedzi na zadne z nich. Jedynym pocieszeniem bylo to, Zze Tania nie styszy tej



zawstydzajacej spowiedzi. Pod koniec posiedzenia wyproszono go z pokoju. Na wyrok miat
czeka¢ za drzwiami. Wieczorem dowiedzial sie, Ze partia wziela pod uwage jego
dotychczasowe nienaganne zachowanie i dobre wyniki w nauce, Ze nie zostanie usuniety ze
szkoty, lecz odpowiednia uwaga zostanie wpisana do jego teczki personalnej i towarzyszyc
mu bedzie przez cate zycie.

— A co z Tanig? — zapytat niesmiato.

— Nie twoja sprawa — odpowiedzial szorstko sekretarz i niecierpliwym ruchem reki dat do
zrozumienia, Ze debata zostata zakonczona.

Faustyn pospieszyt do Tani, aby zrelacjonowa¢ dziewczynie przebieg zebrania, ale nie
zastat jej w domu. Ojciec nie wpuscit go do srodka. Tania zniknela z Kambarki na zawsze,
nigdy nie dowiedziat sie dokad. Nie dowiedzial sie takze, czy spedzita ptdd, czy moze
urodzita mu syna lub corke.

We Wroclawiu pojawit sie kilka miesiecy po zdobyciu miasta, w mundurze kapitana
polskiego Korpusu Bezpieczenstwa Wewnetrznego. Wczesniej jego jednostka KBW brata
udziat w akcji ,,Wista”, polegajacej na przesiedleniu mniejszosci ukrainskiej na Ziemie
Zachodnie. Faustyn mial wowczas trzydziesci lat, byl czlowiekiem surowego charakteru,
bezkompromisowym, $wiadomym misji, ktora ma speini¢. Jego pierwszym zadaniem w
mieScie byto wysiedlanie ludnosSci niemieckiej. Nie miat dla niej litosci, uwazal, ze zastuzyla
na najgorsze traktowanie. Za swojq prace, prowadzona pod kontrolg miejscowej delegatury
NKWD, otrzymat liczne pochwaty. Wiedzial, Zze wspétpracownicy nazywaja go za plecami
»straszny karzel”, ale nie dostrzegal w tym obelgi. Wrecz przeciwnie. Fakt, Ze ograniczenia
fizyczne nie stanely mu na przeszkodzie w wykonywaniu obowigzkéw i nie zmniejszaty
poczucia wiladzy i sity, przysparzal mu sporo satysfakcji.

Nie widzial niczego poza stuzbg. Kobiety przestaly dla niego istnie¢. Tania zostala
wymazana z pamieci. Jedynym do$wiadczeniem, jakie wynidst z raptownie urwanej mitosci,
bylo przekonanie, ze méwienie calej prawdy nie zawsze jest oplacalne. Adnotacja w teczce
personalnej opéznita o kilka miesiecy awans do stopnia majora. Przygodnych awantur
mitosnych wystrzegatl sie jak ognia. Jedna z sekretarek w Uniwersalu nie szczedzila
wysitkow, aby wprowadzi¢ go do t6zka. Byla przystojna i bardziej pociagajaca niz Tania. Nic
dziwnego, ze pobudzala jego meska fantazje. Ale obawa przed ponowna wpadka byla
silniejsza od powabdw jej ciala. Odprawit ja z kwitkiem. W jego kasie pancernej spoczywata
teczka zawierajgca wszystkie szczegoty pozycia prokuratora okregowego z mtoda kochanka.
Wiedzial, Ze nigdy nie uczyni czego$, co mogloby spowodowac, ze podobna teczka z jego
nazwiskiem znajdzie sie w szafie pancernej prokuratora.

Gwoli prawdzie, nie miat wielu okazji do zawierania przygodnych znajomosci. Kobiety w
stuzbach bezpieczenstwa policzy¢ mozna bylo na palcach jednej reki; zZadna nie mogla
pretendowa¢ do tytulu krélowej pieknosci. Nie prowadzit zycia towarzyskiego, nie
uczestniczyl w wystawnych kolacjach w Monopolu, nie bywal w klubie oficerskim, nie brat
udziatlu w niedzielnych wycieczkach organizowanych przez towarzyszy, rzadko pojawiat sie
na pokazach filmowych w sali TPPR. Nie zagladat nawet do nowego Domu Partii przy ulicy
Cybulskiego. Do pdZnej nocy pracowat zamkniety w swoim gabinecie, kontakt ze Swiatem
zewnetrznym utrzymywat na og6t przez telefon. Powszechna niewiedza dotyczaca jego zycia
prywatnego wzmacniala pojecie ,,strasznego karta”. Sprawiato mu to swoista satysfakcje.

Dwa razy w tygodniu uczestniczyt w wykladach prawa na Uniwersytecie imienia
Bolestawa Bieruta. Byly obowigzkowe dla wszystkich wyzszych funkcjonariuszy shuzb
bezpieczenstwa. Byt pilnym uczniem, tak pilnym, Ze szybko nauczyl sie czyta¢ miedzy
wierszami, i szybko pojal, iZ nowe ustawodawstwo jest elastycznym narzedziem, stuzacym
interesom wiladzy. Sady dorazne i wojskowe, zdalnie sterowane, bez skruputow Scinaty glowy
wszystkich tych, ktorzy staneli jej w poprzek drogi. Nierzadko byl Swiadkiem egzekucji



dokonywanych w wiezieniu przy Kleczkowskiej. Skazanych chowano anonimowo na
cmentarzu Osobowickim.

Takze cywilne zespoty sedziowskie dobierane byly pod katem widzenia intereséw aparatu
wiadzy, a kazdy sedzia przechodzit przez sito partyjnej kontroli, jednak Faustyn wiedziatl, ze
na rozsadku tych sedziow nie moze polega¢ bez zastrzezen. Nie liczac drobnych wyjatkéw,
wszyscy byli posiadaczami czerwonych legitymacji PPR, a potem PZPR, ale niektorzy zbyt
dostownie traktowali suchg litere prawa. W kilku przypadkach, ktére doprowadzily go do
biatej goraczki, sedziowie zastaniali sie brakiem dowodéw rzeczowych i ferowali tagodne
wyroki, zapominajac, ze kazdy zlodziej mienia publicznego to w gruncie rzeczy wrdg,
sabotujacy narodowgq gospodarke. Aby uzyska¢ wyniki wymagane przez Warszawe, nalezato
staranniej opracowywac teczki $ledztwa. Nakladalo to na niego i na jego podwiladnych
zmudng i zbedna, jego zdaniem, prace. Niemal zawsze pociggala za sobga koniecznosc
bardziej brutalnego traktowania aresztantow. Na szczeScie, sady wciaz jeszcze widzialy we
wiasnorecznie podpisanym zeznaniu wystarczajacy dowod winy.

W maju 1948 roku wymazano z teczki personalnej Faustyna otrzymana w Kambarce
nagane. Wnet po tym otrzymat szlify podputkownika i nominacje na szefa UB. Nie ulegato
watpliwosci, ze ,straszny karzel” stal sie, obok pierwszego sekretarza KW i prokuratora
wojewo6dzkiego, najsilniejszym czlowiekiem na Dolnym Slasku. W pewnym sensie, mimo
kulawej nogi, wdrapat sie na szczyt piramidy.

Wiadze bezpieczenstwa zostaly zorganizowane na wzor podobnych stuzb sowieckich.
Wprawdzie jednostki Armii Czerwonej przeniosty sie do Legnicy i innych garnizonéw, ale
Faustyn wcigz jeszcze musial ostroznie zerka¢ w strone swojego radzieckiego doradcy. Z
duza umiejetno$cia wydtuzal smycz, na ktérej byt prowadzony. Zarzad Informacji opanowat
niemal catkowicie sgdownictwo wojskowe i niemal codziennie prowadzit ze swoimi
konkurentami cicha walke o kompetencje: kto bedzie przestuchiwal aresztowanych, kto
posadzi ich na tawie oskarzonych, kto bedzie zbierat laury. Poniewaz Informacja Wojskowa
nie miata agentury wsrdd ludnosci cywilnej, Faustyn coraz czeSciej odnosit swoje matle
zwyciestwa.

Jego gabinet mieScit sie na trzecim pietrze starego budynku z czerwonej cegly, przy
Podwalu Swidnickim. Na elektrycznie zamykanych drzwiach nie bylo zadnego napisu. Dhugi
korytarz prowadzacy do pokoju, w ktéorym spedzal nieraz osiemnascie godzin na dobe,
chroniony byt dniem i nocq przez uzbrojonych wartownikow. Nie bylo bezposredniego
przejScia z gabinetu szefa do pomieszczenia, w ktorym urzedowal jego zastepca, starszy od
niego wiekiem major, rowniez absolwent radzieckich uczelni. Tak zaplanowal niemiecki
architekt siedzibe gestapo. Szef UB nie widzial powodu, aby to zmieniac.

Gabinet szefa byt przestronny, z duzego okna rozposcierat sie widok na korony debow,
rosnacych wzdtuz alei. W nielicznych wolnych od zaje¢ chwilach chetnie opierat sie o parapet
i cieszylt wzrok soczystg zielenig. Zima stronit od tego miejsca. Nie lubit Sniegu i mrozu. Po
prawej stronie ogromnego biurka miescila sie kasa pancerna. Tylko on i radziecki doradca
mieli do niej klucze. Pod $ciang stata stara skorzana kanapa. Gdy nie wracat na noc do domu,
kiadt sie na wytartej skorze, nakrywal welnianym pledem az po czubek glowy i spat snem
sprawiedliwych. W kacie, z ogromnej donicy wyrastat krzew fikusa, a naprzeciw biurka, w
odleglosci dwéch metrow, stal fotel przeznaczony dla gosci i dla przestuchiwanych.

Aresztanci bardzo rzadko mieli zaszczyt rozmawiania z szefem. Przestuchiwania
odbywaly sie na dole, na parterze lub w suterenie, w pokojach $ledczych sasiadujacych z
celami wieziennymi. Takze ten uklad zostal starannie zaplanowany przez niemieckich
budowniczych. Faustyn uznal, ze byl nawet bardziej funkcjonalny od tego, ktory widziat
kiedys$ podczas wizyty roboczej w moskiewskiej L.ubiance. Zanim doprowadzano aresztantow
przed oblicze $ledczych, czesto na ,jazde pociggiem”, jak nazywano



dwudziestoczterogodzinne przestuchania, w trakcie ktérych co dwie godziny zmieniali sie
oficerowie UB, zatrzymani byli wiezieni w matych celach bez $wietlikow i bez biezacej
wody. Szczego6lnie opornych karmiono stonymi $ledziami, odmawiajac mozliwo$ci gaszenia
pragnienia. Innym zak}6cano mozliwos¢ snu, bezustannie emitujac z gloSnikow draznigca
ucho muzyke. Powszechne bylo zakuwanie rak i n6g w kajdany, nierzadkie przypadki bicia.

Faustyn brzydzit sie fizycznej przemocy. W Kambarce uczono podstaw anatomii. Lekarz
w biatym kitlu, pie¢dziesiecioletni tysiejacy mezczyzna, postugiwal sie gipsowym modelem
ciala, aby wskazywac na jego stabe miejsca i wyjasnia¢, jak nalezy je wykorzystywac, nie
zostawiajac widocznych Ssladéw. Faustyn nie lubit tych lekcji i nie cierpial mentorskiego tonu
wyktadowcy, ktéry przemawiat jak profesor, a w gruncie rzeczy byt zwyktym instruktorem
torturowania. Tre$¢ jego wykladow na pewno nie stanowila czeSci obowigzujacego kursu na
uniwersyteckich wydziatach medycyny. Natomiast z przejeciem bral udziat w lekcjach
psychologii, podczas ktorych nauczyciele przyswajali mu wiedze potrzebng do
intelektualnego zmierzenia sie z przestuchiwanym. Teraz, jako szef Urzedu, zdawal sobie
sprawe, ze przymus widoczny stanowi niezbedna cze$¢ skladowa udanego Sledztwa, ale
bardziej fascynowal go pojedynek rozumu z rozumem. Im inteligentniejszy byt
przestuchiwany, tym trudniejsze bylo wyzwanie i tym slodsze zwyciestwo. Kazde takie
Sledztwo traktowal jak gre w szachy, w ktorej trzeba przewidzie¢ kolejne posuniecie
przeciwnika, a wlasne starannie zaplanowac.

Cierpliwos¢ stanowita klucz do sukcesu. Pogrozki, szczegélnie dotyczace rodziny
aresztanta, niemal zawsze zapewnialy przyspieszenie wynikéw, ale szef uwazat je za Srodek
Swiadczacy nie tyle o stabosci charakteru przestuchiwanego, ile raczej swojej wiasne;j.

Od dnia, w ktérym wyniesiono go do rangi podputkownika, osobiScie nie prowadzi! juz
Sledztw. Zadowalal sie biezagcym instruowaniem podwladnych. Ingerowal jedynie w
wyjatkowych przypadkach, gdy sledczy bezradnie utykali w $lepym zautku, lub gdy sprawa
wzbudzala w nim szczego6lne zainteresowanie. Jego ingerencje nie zawieraly na ogot
doktadnych wskazan, nie wnikal w metody Sledztwa, domagat sie tylko ,zadowalajacych
wynikéw”. W powiedzeniu tym krylo sie milczace przyzwolenie na stosowanie wszelkich
mozliwych Srodkow nacisku. Zdawal sobie sprawe, ze stoi w pierwszej linii frontu
bezkompromisowej walki z wrogami ludu i ze w walce tej kazda bron, nawet jesli razila jego
poczucie estetyki, byla dozwolona. Zdarzaly sie przykre wypadki przy pracy, aresztanci
umierali podczas Sledztwa. Mimo iz karcil swoich oficerow surowo, zawsze i skutecznie
bronit ich przed zewnetrzna interwencja. Jego ludzie doceniali to i byli mu wdzieczni.

Sledztwa, przygotowywanie dowodéw rzeczowych, sporzadzanie odpowiednich
protokotéw nie wyczerpywatlo calego zakresu jego pracy. Wprawdzie kompetencje
wojewodzkiego szefa Urzedu Bezpieczenstwa nigdy nie zostaly formalnie sprecyzowane,
zdawal sobie sprawe, ze skupia w swoich rekach odpowiedzialnos¢ za wszystkie sprawy
dotyczace bezpieczenstwa. Urzad kontrolowal specjalng jednostke Milicji Obywatelskiej do
rozpedzania wrogich manifestacji, posiadat dzial, ktérego zadaniem bylo duszenie wszelkich
dazen do strajkow i innych wyrazow spolecznego niezadowolenia, a ostatnio, w mysl
instrukcji otrzymanych od putkownika Fejgina, szefa X Departamentu MBP, zbieral materiaty
agenturalne dotyczace wszystkich osobistosci partyjnych i panstwowych w regionie.

Przy wszystkich tych ztozonych zadaniach Urzad przypominatl przede wszystkim tasme
produkcyjng, wyrzucajaca co roku okreslong liczbe teczek, przekazywanych prokuraturze do
sporzadzania formalnych aktow oskarzenia. Tak jak wydajnos¢ zaktadéw pracy oceniano na
podstawie wykonania rocznych lub trzyletnich planow produkcji, tak ilos¢ zamknietych
teczek Swiadczyla o wydajnosci stuzb bezpieczenstwa. W wyscigu o sukces trwala wieczna
pogon za Swiadkami, ktorzy, w mysl wymagan sadowych, musieli podbudowywac akty
oskarzenia niepodwazalnymi zeznaniami. Gdy zachodzita tego potrzeba, podwtadni szefa
aresztowali osoby, ktérych zwigzek z oskarzonymi byt catkowicie przypadkowy i zmuszali



ich do podpisywania obciazajacych dokumentéw. Zdarzato sie, ze Swiadkowie tacy zglaszali
sie z wiasnej woli, w przekonaniu, iz pomagajac ,,stusznej sprawie”, pomogg takze sobie.
Zaden z nich nie wiedzial, ze wlasnie ich falszywe zeznania zaowocujg dugim pobytem za
kratkami. Szef nie mogt sobie pozwoli¢, aby osoby, ktére poznaty z bliska metody dziatania
aparatu bezpieczenstwa, poruszaly sie swobodnie wsrdéd ludzi i opowiadaly o swoich
przezyciach.

Pospolitym przestepcom, zlodziejom i paskarzom starano sie doczepi¢ wrogie intencje,
che¢ szkodzenia nowemu ustrojowi, lub wrecz szpiegostwo. Maty kodeks karny w nowej
wersji ulatwial to zadanie. Podczas rewizji w mieszkaniu aresztowanego spekulanta
znaleziono autobiografie austriackiego inzyniera, komunisty, ktéry w latach trzydziestych
wyemigrowat do Charkowa. Tytul ksiazki, Wielka czystka, odnosit sie do stalinowskich
czystek w roku 1936. Autor zostatl zatrzymany i oskarzony o szpiegostwo na rzecz jednej z
republik Ameryki Potudniowej. W kazamatach NKWD zazadano, aby wydal pozostatych
cztonkow siatki szpiegowskiej. Austriak, wyrdzniajacy sie doskonala pamiecia, szybko
wyrecytowal nazwiska wiekszosci inzynieréw zatrudnionych w Charkowie. Ich aresztowanie
sparalizowaloby przemyst w mieScie. Oficerowie NKWD, pragnac zmniejszy¢ krag
rzekomych szpiegow, prosili o nazwiska szczeg6lnie aktywnych obcych agentow. Austriak
upierat sie przy swoim: wszyscy szpiegowali tak jak on. Gdy Sledczy zignorowali jego
zeznania, wystat skarge do Naczelnej Prokuratury w Moskwie, zarzucajac swoim oprawcom
zaniedbywanie obowigzkow. Nie wiedzac, jak sobie poradzi¢ z upartym ,szpiegiem”,
postanowiono go zwolni¢ i odesta¢ do Wiednia. Wielka czystka znalazta sie na biurku szefa.
Czytat jg z wielkim zainteresowaniem, czesto Smiejac sie do rozpuku. Potem zarzadzil, aby
posiadacz ksigzki, paskarz produktow zywnoSciowych systematycznie kradzionych z
magazynow spotdzielni ,Spotem”, zostal skazany za sabotaz na dwadziescia lat ciezkich
robot.

Praca tego rodzaju wymagata gladkiej wspolpracy z prokuraturg i z zespolami
sedziowskimi. Bylo to szczeg6lnie wazne w przypadkach, gdy jego ludzie, mimo wszystkich
mozliwych wysitkdw, nie uzyskali wyraznego przyznania sie do winy. Osobna, nie mniej
istotng sprawa bylo ograniczenie dzialalnoSci zbyt gorliwych obroncéw, szperajacych w
aktach w poszukiwaniu sprzecznych zeznan. A co najwazniejsze, nie wolno bylo dopuscic,
aby w procesach przy drzwiach otwartych oskarzeni wyparli sie ztozonych pod przymusem
zeznan. Faustyn wiedziatl, ze jest wybitnym fachowcem w tym rzemioSle.



Rozdzial 6smy

Z TAKIMI PRZYJACIOLMI NIE TRZEBA WROGOW

Nie, to naprawde nie bylo do $miechu. Dwadziescia cztery godziny spedzil w ciemnym,
dzwiekoszczelnym bunkrze, do bioder wypelnionym zimna woda. Straznicy zbyt dostownie
zinterpretowali rozkaz szefa. Chiéd wdzieral sie az do szpiku koSci, paralizowal umyst.
Liebman nie mogt spac¢, nie moglt tez myslec logicznie. ,,Mam nadzieje, ze czules sie jak ryba
w wodzie” — zadrwit dyzurny klucznik, gdy przyszedt go wyprowadzi¢. Po calej meczacej
dobie pozwolono mu wzigc¢ ciepty prysznic, zmieniono ubranie, a po zamknieciu w suchej i
przestronnej pojedynce podano talerz goracej zupy. Smakowata jak najlepsze danie w
Monopolu.

Dopiero teraz, miedzy czterema betonowymi lecz suchymi Scianami celi, udato mu sie
przeanalizowac tre$¢ rozmowy z szefem UJB. Wciaz jeszcze nie pojmowat, na czym opieraty
sie absurdalne oskarzenia o kolaboracje z okupantem. Niejasne byly rowniez aluzje dotyczace
Reginy Nowak. A co najgorsze, nie potrafit wypracowa¢ rozsadnej taktyki nastepnych
rozmow. Intuicyjnie wyczuwal, ze szef znajduje dziwne zadowolenie w zabawie w kotka i
myszke, i Ze na pewno nie zrezygnuje z dalszego jej ciagu. Wiedziat tez, ze nic dobrego z tej
zabawy nie wyjdzie. Maria Kot spotkala szefa jeden jedyny raz i natychmiast skonstatowata,
ze ludzie utomni sg na ogo6t Zli; ze pragng mscic sie na bliznich za swoje kalectwo. Wowczas
odrzucit to twierdzenie z cala stanowczoscia, ktora zawsze dochodzita do glosu, gdy czul, ze
rozméwca ma racje, ale uwazal, iz nie wypada tej racji przyklasna¢. Gdyby powiedziala to
teraz, przypuszczalnie przytaknatby bez zastrzezen. W jego potozeniu nie miato to oczywiscie
zadnego znaczenia, bo bez wzgladu na motywy szefa, byt catkowicie zalezny od ,,strasznego
karta”, bezbronny wobec jego niezupelnie przejrzystych intencji. Zdawat sobie sprawa, ze w
im wiekszym stopniu staje sie gling w jego rekach, tym latwiej przyjdzie szefowi UB ulepic¢
go na wzor wszystkich innych ofiar. Pulapka zaciesniala sie coraz bardziej. M6zg Liebmana
pracowat goragczkowo, ale nie znajdywat z tej putapki wyjscia.

Dotychczas niewiele czasu poswiecit biografii Rudolfa Nowaka. Nawet gdy nekala go
obawa, Ze pewnego dnia pojawi sie i stanie mu na drodze, nie ciekawit go jako cztowiek i nie
zastanawiat sie nad jego przesztoScia. Byt to btad nie do naprawienia. Niewiedza wepchneta
go w plataning klamstw, matych, lecz dramatycznie niebezpiecznych. Powinien byt wczesniej
pomysle¢, ze nikt nie istnieje w prézni, bez zwiazku z otoczeniem, bez dobrych i zlych
uczynkow, bez mitosci i nienawisci, a co najwazniejsze, bez pozostawiania sladéw obecnosci
na drodze zycia. W chwili gdy Nowak wysiadl z pociggu na zabitej deskami austriackiej
stacyjce, wymazat go z pamieci. Uczynit to tak skutecznie, Ze nawet rysoOw jego twarzy nie
potrafil obecnie odtworzyc.

Izaak Liebman wyroznial sie pamiecig selektywna, taka, ktéra niemal automatycznie
umozliwiata wyrzucenie z szarych komodrek wszystkich tych, ktérzy stawali sie zbedni.
Dzieki temu zawsze modgl wypleni¢ niepotrzebne i skupi¢ sie na sprawach rzeczywiscie



istotnych. Nie przewidzial, Ze moze nastapi¢ moment, w ktéorym wiasnie plewy stang sie
sprawa najistotniejszq. Staral sie wiec z calg moca wylowi¢ z mroku zapomnienia sylwetke
Rudolfa Nowaka, wskrzesi¢ ja do nowego zycia, az zamglona posta¢ zaczynala przybierac¢
forme cztowieka spotkanego w pociggu repatriantow. W ramkach obrazu coraz wyrazniej
rysowanego przez S$ledczych zaczynal nabiera¢ ksztalttow portret czlowieka, ktory
przypuszczalnie byt kolaborantem hitlerowcow.

Czyzby byla to kara boza? Kara? Za co? — buntowatl sie wewnetrzny glos Liebmana. Za
to, ze uniknatem losu ofiar prowadzonych do komoér gazowych? Za to, ze raz na zawsze
zerwalem z przeklenstwem, ktore cigzyto mi jak kamien miynski u szyi?

Oijciec Izaaka szczycit sie drzewem genealogicznym rodziny i z szacunkiem wymieniat
imiona i nazwiska przodkéw, rabinéw, medrcéw i cadykdéw, jakby byli postaciami z dynastii
udzielnych ksigzat i kroléw. Dziadek, ktory nie przyktadat wagi do pochodzenia, zwyk} byt
zartowac: ,,Czy mam szanowac¢ kundla tylko dlatego, ze jego praojcowie nie szczekali
podczas wyjécia Zydéw z Egiptu?”*%. Ale dziadek nie wysnut zadnych wnioskéw, nie uczynit
potrzebnego kroku, nie porzucit wiary przodkow. Az do $Smierci swoim semickim wygladem
rzucal losowi wyzwanie. A przeciez mogt sie wychrzci¢ i zaoszczedzi¢ sobie, a takze
wnukowi, nieludzkich cierpien. Wszystkie te jednak rozwazania niewarte byly teraz
ztamanego szelaga. Co bylo to bylo, nic juz nie zmieni rzeczywistosci. Zostato tylko ogromne
zmeczenie, kladace sie na barki Liebmana, jakby dZwigal na nich ciezar calego Swiata.
Pragnat odpoczynku. Chciat spac¢. Ale twarda betonowa podtoga nie pozwalata mu zasna¢. A
gdy w koncu zasnal, na ekranie niechcianego snu pojawiala sie Regina Nowak, wdychajaca
gaz w lazience swego warszawskiego mieszkania. Pragnat wyzwolic sie od tej mary, ale teraz,
dla odmiany, nie mog} sie obudzic.

Prawdziwi komunisci zaliczaja sie do tej wyjatkowej warstwy spotecznej, ktora nigdy nie
bladzi i nigdy nie popada w kolizje z prawem. Tak w kazdym razie glosila partyjna
propaganda. Aby nie podwazac tej prawdy, usuwano z szeregow partii kazdego cztonka, ktory
mial zasigs¢ na lawie oskarzonych. W mysl wewnetrznych przepisow, egzekutywa
Podstawowej Organizacji Partyjnej stawiata odpowiedni wniosek na ogélnym zebraniu POP
w zakladzie pracy. Jesli uzyskiwat wiekszos¢ gloséw, a tak sie dzialo w przewazajacej liczbie
przypadkow, sprawa wedrowala do Komitetu Miejskiego lub Wojewodzkiego do
ostatecznego zatwierdzenia. W przypadkach szczegdlnych, gdy relegowano kogo$ z zarzadu
przedsiebiorstwa, lub rzecz dotyczyla zastuzonego w przesztosci komunisty, zasiegano rady
centralnych wiladz partyjnych w Warszawie.

Przez niemal dwa tygodnie Rudolf Nowak wzywany byt na rozmowy z szefem UB.
Chociaz aresztant wypart sie poprzednio ztozonych zeznan i z uporem twierdzit, ze zaszla
jakas tragiczna pomytka w ustalaniu jego przesztosci, szef doszedt do przekonania, iz
nadszed! czas, aby skresli¢ go z listy cztlonkow partii. Nominacja, ktérg Rita przedwczesnie
wreczyta swojemu dyrektorowi, komplikowata procedure, ale szef Wojewddzkiego Urzedu
Bezpieczenistwa obawiat sie, Ze zbytnie przecigganie czasu moze pokrzyzowac plany. Chajes
nie zwyk} zasypiac¢ gruszek w popiele. A dopoki Nowak posiadat legitymacje partyjng, UB
nic mogt przekazac teczki prokuraturze do ostatecznego opracowania aktu oskarzenia. Szef
byl swiecie przekonany, ze zebrany material stanowi wystarczajacy i przekonujacy dowod
wspotpracy Nowaka z okupantem oraz szpiegostwa na rzecz obcego wywiadu. Wciaz jeszcze
nie byl pewny, czy beda to Stany Zjednoczone, Niemcy Zachodnie, czy tez, w obawie przed
reakcja mocarstw, jakie$ egzotyczne panstwo w Ameryce tacinskiej. Ostatnie stowo w tej
sprawie i tak bedzie nalezatlo do MBP i do Biura Politycznego. Przypuszczalnie zadecyduje
splot wydarzen zwigzanych z przebiegiem zimnej wojny. W jego osobistym interesie lezat

22 Zydowska tradycja powiada, ze gdy Mojzesz wyprowadzal lud Izraela z ziemi egipskiej, milczenie
psow nie przerwato snu straznikow faraona.



wielki pokazowy proces, moze nawet otwarty dla przyjaznej prasy zagranicznej. Proces taki
nie tylko wzmocnitby mu pozycje w wojewodztwie i udowodnit raz jeszcze jego wysokie
kwalifikacje, ale stanowilby takze ogromny skok do przodu w karierze, taki, ktéry Scieli
droge do wysokich stanowisk w Warszawie. Pozycja podsekretarza stanu w Ministerstwie
Bezpieczenistwa Publicznego nie byla juz czczym marzeniem. Przy tym miat glebokie
przeswiadczenie, ze dziala nie tylko dla swojego dobra. Wygodne byto przekonanie, iz proces
przeksztalci sie w arene zwycieskiej, psychologicznej walki ze sceptykami, ktorzy z
powatpiewaniem odnosili sie do czystych intencji wiadzy socjalistycznej. Nawet zacieci
przeciwnicy nowego ustroju beda musieli przyzna¢, ze partia dokonuje uczciwego i
bezwzglednego rozrachunku z kolaborantami. Kilkakrotnie rozmawial na ten temat z
towarzyszami w Warszawie. Wszyscy byli zgodni, iZ wokdt hasta walki z pozostatosciami
nazizmu tatwo bedzie zmobilizowac masy.

Wiez narodu z partia byla ogo6lnie uzywanym, wytartym sloganem. Szef UB nie mial
zhudzen. Nigdy nie akceptowat i nie rozpowszechnial potprawdy. Zdawat sobie sprawe, zZe
komuni$ci stanowili nielubiang mniejszo$¢ i ze udato im sie siegna¢ po wiadze absolutna
jedynie dzieki jednorazowemu, historycznemu zbiegowi przypadkow. Byl cztowiekiem
oceniajacym realnie sytuacje. Wiedziat doskonale, iz gdyby chory Franklin Delano Roosevelt
nie uscisngt w Jalcie dtoni zdrowo myslacemu Stalinowi, on sam nie siedzialby dzisiaj na
pigtym pietrze ceglanego biurowca, otoczony uzbrojonymi funkcjonariuszami bezpieki i nie
planowatby w spokoju ducha pokazowego procesu Rudolfa Nowaka. Gdyby nie kleska
Niemcéw i wygodny podziat Europy, jego naturalnym miejscem pobytu bytaby cela w
piwnicach tego domu. Gdyby wierzyt w Boga, przypuszczalnie twierdzitby, ze
Wszechmogacy, w swojej bezgranicznej madrosci, oddal wiadze komunistom. Poniewaz
jednak wychowal sie w duchu dialektyki marksistowskiej, badajacej Swiat jako proces
nieustannych przemian, wiedzial, iz wladza przeszta w ich rece w wyniku z gory
przewidzianego rozwoju historycznego. W Kambarce kadeci studiowali Krotki kurs historii
WKP(h). Pamietal dokladnie rozdzial traktujacy o dialektyce: ,,Poniewaz nie ma na Swiecie
zjawisk oderwanych i poniewaz zawsze sq powigzane z sobg, i zawsze podlegaja obop6lnym
wplywom, musimy odnosi¢ sie do kazdego ustroju politycznego i do kazdego ruchu
spotecznego nie z punktu widzenia absolutnej sprawiedliwos$ci; nie mozemy takze traktowac
go jako niezmiennej ideologii; nalezy wzia¢ pod uwage warunki, ktére przyczynily sie do
powstania danego ustroju lub ruchu spolecznego. Swiat podlegajacy nieustannym
przeobrazeniom, gdy stare umiera i rodzi sie nowe, ustala prawa historycznego rozwoju i stad
niepodwazalny wniosek, iz kazdy porzadek spoteczny moze zosta¢ podwazony i ze nie ma
niczego stalego w ukladzie, w ktérym dominuja wilasno$¢ prywatna i wyzysk mas
pracujgcych. Dlatego tez powinniSmy znac¢ przesziosc, ale patrze¢ wylacznie do przodu”.

Szef cytowal ten akapit bez zajaknienia, usmiechajac sie z zadowoleniem, ze wryl mu sie
w pamie¢ na zawsze. Rownoczes$nie zdawat sobie sprawe, ze minie jeszcze sporo lat, nim
narod zaakceptuje nauki marksizmu oraz zasade dyktatury proletariatu jako ustrdj stojacy na
strazy jego interesow. Do osiggniecia tego celu potrzebna jest usilna dziatalnos¢
propagandowa, a w razie potrzeby takze polityka silnej reki. Szef przypomnial sobie
dodatkowo takie zdanie: ,PrzejScie od kapitalizmu do socjalizmu i wyzwolenie mas
pracujacych z wyzysku nie zostanie dokonane w procesie powolnych przemian; niezbedny
jest przewro6t, a wiec rewolucja”. W oczach szefa UB proces Rudolfa Nowaka bedzie jeszcze
jednym bojem w walce o zwyciestwo tej rewolucji. Nie zagoily sie wciaz Swieze rany
hitlerowskiej okupacji, a nienawis¢ do okupanta nadal stanowita wspélny mianownik. Wokot
takiego wydarzenia tatwo bedzie zjednoczy¢ wszystkie warstwy spoteczne, nawet te mniej
przychylne obecnej wtadzy.



Artykut ze starej niemieckiej gazety, potozony mu na biurku przez Aleksandra Krzysiaka,
po tym gdy byly dyrektor Uniwersalu zostal odprawiony z niczym przez prokuratora, stanowit
iskre, ktora wzniecita pozar. Podobnie jak wiekszos¢ towarzyszy z KW, odczuwatl wstret na
sam widok tego utopijnego komunisty. Ale szef UB myslat innymi kategoriami niz Chajes i
Czerniakowski. Nie odprawit Krzysiaka. Przemog}t starg antypatie, wystuchatl go dokladnie i
polecit jednemu z najbardziej zaufanych agentéw natychmiastowy wyjazd do Warszawy.
Mial przeczesa¢ wszystkie archiwa i zetrze¢ kurz zapomnienia ze wszystkich dokumentéw,
dotyczacych aresztowania Rudolfa Nowaka z dyrekcji niemieckich kolei panstwowych. Jesli
byta cho¢ kropla prawdy w dziegciu tej nieprawdopodobnej historii, nie pozwoli sobie przez
osobisty stosunek do Krzysiaka zaprzepasci¢ okazje.

Konstanty przywidzt z Warszawy nadspodziewanie obfity plon. Nie tylko plik
dokumentdéw, ale takze szczegdtowa informacje o tym, jak Gedalia Chajes starat sie zdusic¢
sprawe w zarodku. Jego motywy byly zrozumiate i on sam, szef Urzedu, nie postgpitby chyba
inaczej. Chajes stworzyt Rudolfa Nowaka w jego obecnej postaci. Kazdy cios wymierzony w
dyrektora Czerwonego Sztandaru uderzy rykoszetem w jego protektora.

— Chajes rzuca sie jak mucha, ktéra wpadta do goracej zupy — zasmiat sie Konstanty,
relacjonujagc wyniki podrézy. W pierwszym odruchu szef chcial go skarcic. To
niedopuszczalne, aby funkcjonariusz S$redniej rangi pozwalat sobie na tego rodzaju
lekcewazace powiedzonka w stosunku do jednego z czolowych dziataczy w miescie. Gdy
jednak przemyslal sprawe dokladniej, postanowil udawac, ze nie zwrécit uwagi na
bezczelnos¢ Konstantego. Ten cztowiek wykazal sie w przesztosci sprytem i wiernoscia, a w
najblizszych dniach bedzie mu potrzebny, jak nigdy przedtem.

Do czwartej nad ranem S$leczal szef UB nad stosem teczek z bylego archiwum Armii
Krajowej. Osoba Rudolfa Nowaka i jego dziatalnos¢ podczas okupacji byly tam dokladnie
opisane i udokumentowane. Po wojnie warszawskie wladze bezpieczenstwa zatrzymaty
wiekszo$¢ akowcOw zwigzanych z opracowaniem sprawy inzyniera Nowaka i skonfiskowaty
kazdy znaleziony u nich papierek. Podziemni dzialacze podeszli do sprawy niezwykle
solidnie, poniewaz AK zamierzata wydac¢ na kolaboranta wyrok smierci. Ubiegli ja Niemcy,
aresztujac delikwenta. Na polecenie MBP obszerna dokumentacja zostata oddana do wgladu
szefowi UB we Wroclawiu. Zawierata miedzy innymi dok}adng liste cztonkéw podziemia,
ktérzy mieli jakakolwiek stycznos$¢ ze sprawa. Szef postanowit ich odnalez¢ i wykorzystac
jako Swiadkow oskarzenia. Konstanty znow zostal wydelegowany do stolicy. Tym razem
jednak wrdcit z pustymi rekami. Cenni $wiadkowie zgineli w kazamatach gestapo, w
powojennych wiezieniach, lub po prostu rozjechali sie po Polsce. Mimo to szef nie opuszczat
rak. Teleksem wystane pytania dotarty do kazdego posterunku MO w kraju. Rozpieta zostata
ogromna sie¢, aby wylowi¢ z thumu te specjalne ryby, ktére szef pragnat mie¢ we wlasnym
stawie. Z kilku komisariatow nadeszty odpowiedzi: ,Poszukiwana osoba zostala
zlokalizowana i gotowa jest Swiadczyc¢”.

Szef Wojewddzkiego Urzedu Bezpieczenstwa nic zaliczatl sie do ludzi, ktérzy szybko
zachtystuja sie powodzeniem. Zimno i logicznie kalkulowat kazdy krok. Patrzac na droge,
jaka przebyt, zdawat sobie sprawe, ze najtrudniejsze zadania stoja przed nim. Upoér aresztanta
wcigz jeszcze stanowit bariere, ktorg musi pokonac lub przeskoczy¢. Wprawdzie uzbierany
material wystarczal, aby kazdy sad postal Nowaka do wiezienia, a moze nawet na szubienice,
ale szef pragnat pelnej satysfakcji. Jego ambicja domagata sie glosnego przyznania do winy.
Bedzie to pierwszy tego rodzaju proces w jego karierze i chyba dlatego oczekiwal pelnego
zwyciestwa; chcial widzie¢ oskarzonego bijacego sie w piers i skomlgcego o litos¢. Ale
meczace przestuchania i ponizajace warunki aresztu nie potozyly inzyniera Nowaka na
lopatki. Trudno bylo zrozumie¢, dlaczego wiasnie po tym, gdy wybuchngt dzikim,
desperackim $miechem, wypart sie wszystkiego w Zywe oczy i jakby nabral nowego hartu
ducha. Szef byt $wiadomy, ze popetnit gdzies$ btad, ale nie wiedzial, kiedy i gdzie. Jesli posle



go na lawe oskarzonych bez podpisanego przyznania sie do winy, bedzie to przedstawienie
Czerniakowskiego, a nie jego wilasne.

Szef nie lekcewazyl ambicji i zdolnoSci prokuratora. Czerniakowski przeksztalci przewadd
sadowy w scene, na ktorej zagra pierwsza role, zbierajac oklaski widowni. Do tego nic mégt
dopusci¢. Oczami wyobrazni czytat samochwalcze sprawozdania, ktére prokuratura wysytac
bedzie do Warszawy. Kiedys w przystepie dobrego humoru powiedzial Czerniakowskiemu,
ze gdyby posiadat jego talent, zostalby literatem, a nie funkcjonariuszem bezpieki. Tak wiec
Czerniakowski potraktuje akt oskarzenia jako majstersztyk pisarski, a w kazdym odcinku
sensacyjnej powiesci przylepi mu jakas tatke za niedokoniczona robote. W koficowym
rozdziale zbierze oklaski, mimo ze stchorzyl, nie majac odwagi otwarcia Sledztwa na witasng
reke. Jesli uda sie ztama¢ Nowaka, zanim zasigdzie na tawie oskarzonych, funkcja
prokuratury ograniczy sie do zwyklej procedury sadowej, on zas, szef Urzedu, zostanie
bohaterem dramatu.

Byla p6zna wieczorna godzina, wiekszo$¢ funkcjonariuszy opuscita juz budynek, gdy
znéw polecit przyprowadzi¢ aresztanta. Postanowil, Ze tym razem potraktuje go jak starego
znajomego, zaproszonego na przyjacielska pogawedke. Nowa metoda moze przynieS¢ nowe
wyniki.

— Przykro mi, ze nie moge poczestowa¢ was kawa, ale bufetowa nie pracuje w godzinach
nadliczbowych — u$miechnat sie na przywitanie i wskazal Nowakowi krzesto. Wczesniej
przesungt swoj fotel zza biurka, aby ich nic nie rozdzielato, by mogli siedzie¢ obok siebie,
niemal jak rowny z rownym.

— Nie szkodzi — odpowiedzial Liebman podobnym tonem. — Przyzwyczaitem sie do tego,
ze w tym hotelu nie ma catlodobowego serwisu do pokoi.

Byt wyraznie znuzony i zaden usmiech nie moégt zmazac¢ ciemnych workow pod oczami,
wyniku bezsennych nocy. Policzki miat blade, pokryte lekkim zarostem, wargi spekane,
wlosy jakby przyproszone kurzem. Szef udawat, ze tego nie dostrzega.

— Tym razem nie bedziemy traci¢ czasu. Spiesze sie do domu.

— Mnie sie nigdzie nie spieszy — odparowal Liebman. — Wiecie przeciez, zZe nie mam juz
domu.

— Nic traktuje was jak zwyklego przestepcy — kontynuowat szef, ignorujac uwage
Liebmana. — Pod wieloma wzgledami jesteScie cztowiekiem bardzo wyjatkowym. Cenie sobie
waszg analityczng zdolnos¢ myslenia, dlatego apeluje do waszego rozsadku. Przeciez wiecie,
ze z faktami nic mozna dyskutowac¢. Czy pokazano wam zebrang dokumentacje?

— Nie. Sledczy cytowali z niej dtugie wyijatki, ale niczego nie dali mi do reki. Zreszta
nawet gdyby umozliwili mi wglad do teczki, nie skorzystalbym z okazji. Nie jestem
zwolennikiem literatury science fiction. Wiem, kim jestem, i zadne klamstwo nie moze tego
zmieni¢, nawet jesli...

— Chwileczke — przerwat mu szef. — Pozwolcie, Ze wyjasnie wam wasze potozenie. Strusia
polityka chowania glowy w piasek nic nie pomoze. Mowie to jak przyjaciel, nie jako szef
Urzedu Bezpieczenstwa. Moge zrozumie¢, ze zamkneliScie rozdzial zycia i otworzyliscie
nowy, ze chcecie wymazac przeszto$¢. To wasze prawo. Czasami udaje sie zmieni¢ niepisana
historie. Ale przede mng lezg dowody, ktore czarno na biatym przypominajg wszystko to, co
pragniecie zapomniec.

— Wy, towarzyszu, wiecie chyba najlepiej, ze takze pisanag historie tatwo mozna zmienic.
Jestem prenumeratorem Wielkiej Radzieckiej Encyklopedii. Na krotko przed aresztowaniem
otrzymatem list z wydawnictwa w Moskwie. Zawieral doktadne instrukcje wyciecia jednej z
kartek w czwartym tomie i wklejenia na jej miejsce nowej Zalaczono nawet rysunek, jak to
zrobi¢, aby nie pozostawiC S$ladu operacji. A wszystko to dlaczego? Bo zmienila sie
historyczna ocena dzialacza, ktéry wczoraj byl bohaterem, a dzisiaj statl sie zdrajca. Na



Kremlu powial inny wiatr, wiec nagle pozbawiono go zaszczytow i orderéw. Znacie to
zjawisko? Nie? Szkoda. Bo to jest dokladnie to, co spotyka mnie teraz. Ciekaw jestem, co
powiedza wszyscy ci, ktérzy jeszcze tak niedawno chcieli mnie widzie¢ w egzekutywie
Komitetu Wojewddzkiego Partii.

— CoS$ sie wam pokrecito w glowie, Nowak. Z calym szacunkiem dla waszej osoby, nie
jesteScie jeszcze postacig historyczng — powiedziat spokojnie szef. — Tacy jak wy znikaja bez
Sladu bez polecenia wymiany kartek w encyklopediach. Wystarczy jedno moje stowo, aby
wytoczy¢ wam sprawe w sadzie wojskowym, przy drzwiach zamknietych. Dostalibyscie
czape za kolaboracje i szpiegostwo i nikt w mieScie nie miatby odwagi zapytac, co sie z wami
stato.

Liebman milczat. Zdawat sobie sprawe, ze szef UB moéwi prawde. Nerwy znéw miat
napiete, palce u dloni zaczely znowu drzeC. Poniewaz nie siedzieli przegrodzeni blatem
ogromnego biurka, nie moégt tego ukry¢ przed wnikliwym wzrokiem szefa. Ten za$
rzeczywiscie zakonotowat reakcje rozmowcy i doszedt do wniosku, Zze milowymi krokami
zbliza sie do celu Nadszed} czas zadania decydujacego uderzenia. Bez stowa podniost sie z
fotela i podszedt do szafy pancernej. Liebman $ledzit go uwaznie. Szef szukat czego$ na
potkach, aby po krétkiej chwili wroci¢ z zielonym segregatorem w reku.

— Uczynie w stosunku do was gest, jakiego nigdy dla nikogo nie zrobilem — oznajmit
troche patetycznie. — WeZcie szkic aktu oskarzenia, przeczytajcie go uwaznie, bez pospiechu.
Bedzie dla was jak owo zwierciadto z bajki, ktore nigdy nie klamie. Kazda strona odkrywa
jakas karte waszego zycia. Na kazdej stronie spotkacie starych znajomych, Niemcéw i
Polakow, o ktérych mysleliscie, ze dawno juz nie Zyja. Ale wszyscy istnieja, oddychaja,
patrza na $wiat i chca sie urzadzi¢ w zyciu. Pomoge im w tym, umozliwiajac im zlozenie
Swiadectwa w waszym procesie. Wszystko w tej teczce jest rzeczywiste i realne, nie
wyciggam krolikow z rekawa. Daje wam dwie godziny. UsiadZcie wygodnie, rozluznijcie
nerwy, sprobujcie spokojnie sobie poczytac. Jest teraz doktadnie p6tnoc. Zostawiam was sam
na sam z tg fascynujaca lektura. Skocze do domu, zjem co$ na chybcika i wréce o drugiej nad
ranem. Przynies¢ wam kanapke z serem i kietbasg?

— Dziekuje. Nie mam apetytu.

Zielony segregator zawierat ponad sto stron rekopisow i maszynopisu. Byt to rzeczywiscie
material stanowigcy podstawe do ostatecznej wersji aktu oskarzenia. Obok oryginalnych
dokumentow znajdowaly sie reka pisane uwagi, przypuszczalnie uzupelnienia i komentarze
funkcjonariuszy, ktérzy opracowywali material. Liebman nie mdgl wiedzie¢, ze jedno
niezwykle wazne zeznanie zostalo usuniete, zanim wreczono mu segregator.

Szef nie chciat odkrywa¢ wszystkich kart przedwczesnie. Ostrozno$¢ byla zbedna,
Liebman bowiem nie spieszy? sie z otwarciem kartonowych okladek. Gdy tylko zamknely sie
drzwi za szefem, podszedt do okna i odsunat ciezka draperie. Okno byto zakratowane. Nie byt
zaskoczony. Jakze mogtoby by¢ inaczej, pomyslal. Kraty nie przeszkadzaly mu, nie miat
zamiaru wyskakiwac z pigtego pietra. Zycie wciaz jeszcze bylo mu mite. Nawet w chwilach,
gdy moglo sie wydawac, ze nie jest warte zlamanego szelaga, wciaz jeszcze bylo
najcenniejszym skarbem, jaki posiadat. Pragnat tylko zerkna¢ na zewnatrz, stworzy¢ sobie
krotka iluzje wolnosci. Ale Swiat za oknem byl rownie ponury jak wnetrze budynku. Uliczne
latarnie rzucaty blade $wiatlo na pusta aleje, a niebo bylo czarne, bezgwiezdne.

Szef nie poszedt do domu. W $cianie oddzielajacej biuro sekretarki od jego gabinetu
znajdowat sie wizjer. Ukryty za portretem Bieruta, byt niewidoczny dla niewtajemniczonych.
Szef przytlozyt oko do szerokokatnego obiektywu, umozliwiajacego obserwacje catego
pomieszczenia. Gdy Liebman wstal z krzesta i skierowal sie ku oknu, uSmiechnat sie z
zadowoleniem. Oczekiwat takiej wtasnie reakcji. Czynili to niemal wszyscy przestuchiwani.
Wyrazalo to ich tesknote do wolnosci. Spojrzenie na $wiat zewnetrzny wzmagato ich
frustracje i uSwiadamiato ze szczegdlng mocq ich bezradno$é. Na ogdét miato korzystny



wplyw na dalszy ciag przestuchania. Ciekaw byl, jak to podziala na Nowaka. Po kilku
minutach, gdy wrécit na miejsce i polozyt segregator na kolanach, szef pragnat ujrze¢ wyraz
twarzy aresztanta. Liebman jednak przysunat krzesto do biurka i siedzial teraz zwrocony
plecami do wizjera. Ale nawet w tej pozycji, a szef byt mistrzem w odczytywaniu jezyka
ciala, tre§¢ dokumentéw zdawala sie nie robi¢ na nim wrazenia. Zelazne nerwy czy catkowita
obojetnos¢, wynikajaca z apatii i zalamania? Minuty pelzty, jakby nie sktadaty sie z sekund.
Szef czekal cierpliwie. Jak by nie bylo, wiedzial, Ze nerwy Nowaka zdaja znacznie
trudniejszy egzamin.

Do ostatniej strony przyczepiona byta kartka z odrecznym pismem szefa: ,,Wlasnie
zakonczyle$ czytanie szkicu aktu oskarzenia, ktéry zostanie przedstawiony sedziom. Skrucha
wplynie na zlagodzenie wyroku. W zalaczonej kopercie znajdziesz odpowiedni dokument.
Twoj los jest w twoich rekach. Podpisz, a bedzie to wszystko, co mogles$ zrobi¢ dla wiasnego
dobra”.

Liebman nie tkngl zalaczonej koperty. Zamkniety segregator odlozyt na blat biurka i
pomatu obrocit sie w krzeSle, opierajac rece na oparciu. Obojetnym wzrokiem bladzit po
pustej Scianie. Wygladat jak znudzony pasazer, czekajacy na spézniony pociag. Szef zastonit
wizjer portretem Bolestawa Bieruta i zaklal. Starannie obmys$lona psychologia spalila na
panewce. Punktualnie o drugiej kazal wyprowadzi¢ wieznia. Podoficer, ktory prowadzit go do
windy, zerechotat:

— Zanocujesz w przestronnej celi. Tej samej, ktorg dzieliteS z doktorem Szapiro. Tym
razem palac stoi do twojej wylacznej dyspozycji. Szapiro dostat idiotycznych wyrzutéw
sumienia i odmowitl wspolpracy. Wczoraj wykonano wyrok. Dla typéw nieprzydatnych nie
ma miejsca w porzadnym towarzystwie.

Szef zaczal przyzwyczaja¢ sie do mysli, ze upiecze ciasto bez rodzynek. Byto jasne, iz
Rudolf Nowak nie przyzna sie do winy. Konstanty zauwazy} zimno:

— Jeden szkopul nie przesadza sprawy.

W gruncie rzeczy nie byl to jedyny szkopul. Bylo ich co najmniej trzy. Droga do pelnego
sukcesu wiodta przez opor lub zgode trzech dziataczy, ktérzy konkurowali z szefem o
priorytet w regionie. Niestety, bez ich udzialu nie mégt zamkna¢ kregu. Na pierwszym
miejscu stal Gedalia Chajes. Tylko on mial prawo zwola¢ posiedzenie Podstawowej
Organizacji Partyjnej w Czerwonym Sztandarze i spowodowac usuniecie Nowaka z szeregéw
partii. Nawet gdyby udato sie podstepnie oming¢ Chajesa, nalezalo watpic¢, by towarzysze bez
jego wyraznego poparcia zgodzili sie skresli¢c swego dyrektora z listy cztonkow PZPR. Na
drugim miejscu figurowat sekretarz Komitetu Wojewddzkiego. Do jego wytacznej
kompetencji nalezalo zatwierdzenie lub odrzucenie uchwaty podjetej przez walne zebranie
POP. Moglby podjac probe przeprowadzenia sprawy za plecami tych dwoch, bezposrednio w
Komitecie Centralnym, ale byloby to réwnoznaczne z wypowiedzeniem wojny podjazdowej
dzialaczom regionalnym. Nie lezalo to w jego interesie. Na trzecim miejscu plasowat sie
prokurator Czerniakowski. Bez jego czynnego udzialu przewdéd sadowy mogt przyniesc¢
niebezpieczne znaki zapytania. Oskarzenie musiato by¢ prowadzone bez jednej luki prawnej,
przez ktéora Nowak moglby sie przeslizgna¢ jak wegorz. Byla to sytuacja niemal
nieprawdopodobna, ale szef nie zamierzat bra¢ na siebie najdrobniejszego nawet ryzyka.
Pragnat procesu, ktory odbije sie gloSnym echem w kraju i za granicq i ustali raz na zawsze
jego pozycje w Srodowisku, w ktorym dziatal. Na zawsze? — mruknat sam do siebie, bo nagle
przypomniat sobie historyjke z wymiang kartek w encyklopedii.

Sara Chajes przygotowata mezowi ulubiong kolacje: karpia po zydowsku, przyprawionego
siekang cebulka, z jajkiem na twardo, szczypta tartej butki i sporym dodatkiem cukru.
Czasami dziwila sie, skad u niego takie upodobanie, bo przeciez nie wychowal sie w
tradycyjnej zydowskiej rodzinie. W jej domu karp po zydowsku i biala, Swieza chata



stanowity nieodtaczna ozdobe stotu podczas sobotniej wieczerzy. Ojciec potrafit ,,oddzieli¢”*

nie tylko $wiete od powszedniego, ale takze karpia na stodko, jak go przyrzadzali Zydzi w
Polsce, od karpia na ostro, w stylu Zydéw litewskich. Réznice kulinarne stawaly sie czesto
tematem zazartych, gloSnych debat biesiadnikow, jak gdyby los judaizmu zalezal od tyzki
cukru lub szczypty pieprzu. Pusta gadanina spowodowatla, ze znienawidzila nie tylko karpie,
ale wszystkie ryby o wytupiastych oczach, twardej tusce i osciach, ktére utykaly miedzy
zebami. Jesli mimo to podawata Gedalii jego ulubiona potrawe, byto to dowodem prawdziwej
mitosci do meza.

Gedalia miat zwyczaj dzieli¢ sie z Sara problemami i zwatpieniami, ktére go nurtowaty.
Jednak od czasu gdy na powierzchnie wyptyneta sprawa dyrektora Czerwonego Sztandaru,
nabral wody w usta. Nie uciekat sie do jej porady i nie wtajemniczal Zony w bieg wydarzen.
Sara miata wilasne chody i wilasne zrédla informacji. Wiedziala dokladnie, jak goraczkowo
szuka wyjScia z plataniny, w ktéra sie wpakowal, czesciowo z wilasnej winy. Na poczatku
domagata sie wyjasnien, prosita o szczeros¢. Gdy kryzys stat sie widoczny, niemal wypisany
na twarzy Gedalii, przestata naciska¢. Czekala, az sam zdecyduje sie wylozy¢ karty na stot.
Miala nadzieje, ze nie nastgpi to za pozno.

Ugotowany karp cierpliwie czekal w galarecie na pojawienie sie Gedalii. Dawniej, gdy
praca zatrzymywata go w zakladzie do godzin wieczornych, zwykl zawiadamia¢ Sare
telefonicznie. Obecnie, gdy spéZnienia staly sie nagminne, przestat dzwonic.

— Przepraszam — wymamrotal, wchodzac do mieszkania. W przedpokoju zrzucit z siebie
marynarke i pospieszyl do lazienki. Po chwili wyszedl i wycierajac twarz czerwonym,
wiochatym recznikiem, wyjasnit:

— Musiatem sie sptuka¢ zimng woda. — Po chwili dodat w pétusmiechu: — Nie wiem, czy
to upal na miescie, czy moze krew uderzyla mi do glowy.

— Fale goraca charakterystyczne sa dla wieku przejsciowego — odparla ironicznie.

Gedalia przewiesit recznik przez porecz krzesta. Wisial tam, takie odniosta wrazenie, jak
czerwona plachta toreadora w walce bykow. Sama nie wiedziala, skad to poréwnanie, ale
wydato jej sie trafne. Bez stowa wziela recznik i ostentacyjnie odniosta go do tazienki. Gdy
wrocita do stotowego, Gedalia miat przed sobq talerz z karpiem, patrzal nan jak na starego
znajomego, ale nie tknat jedzenia.

— Cenie sobie twoje starania, ale nie moge jesc.

— Zjesz, kiedy zechcesz — powiedziala bez obrazy. Znéw odczytatla na jego twarzy
zmeczenie i napiecie. Odniosta wrazenie, ze doszedt do momentu, w ktérym zechce wyjs¢ z
pancerza, jakim od dluzszego czasu zastanial sie przed dociekliwymi pytaniami. Przeczucie
byto stuszne. Podata mu kieliszek wadki.

— Sptukates twarz, przeptucz takze gardto — powiedziata zartobliwie.

Whbrew zwyczajowi, lekko zamoczyt jezyk w kieliszku i skrzywit sie.

— Co to za bimber?

Sara przemilczata uwage meza.

— Chcesz co$ innego? Jest koniak, mamy takze whisky.

— Nie, dziekuje.

— Jeste$S wykonczony. Poscieli¢ ci t6zko?

— Nic mi nie jest. Poza tym za wcze$nie na spanie.

Sara tykneta maty tyk alkoholu.

— Wodka jest bez zarzutu — stwierdzila. — Ale skoro narzekanie sprawia ci przyjemnos¢,
nie zalyj sobie. Przezytlam wojne, przezyje takze twoje kaprysy. Od dawna nie prowadziliSmy
tak ciekawej rozmowy.

23 Oddzielenie (hebr. Hawdala) — uroczyste zakonczenie szabatu w sobote wieczorem, wyznaczajace
granice miedzy czasem $wietym a powszednim, polaczone z odpowiednim cyklem modlitw.



Nie bylo w jej glosie ani krzty wyzwania. Gedalia zmierzy? ja bacznym spojrzeniem, lecz
nie znalazt w kaciku jej ust ironicznego usmieszku, ktory mieszkal tam zawsze, gdy
probowata sie wymadrzac.

— Mialas racje. Wodka jest w porzadku — powiedziat. — Dlaczego mi przepuscitas?

Sara przypomniata sobie gorace dyskusje o smaku karpia.

— Niewarte byto wysitku.

— Wiesz, dlaczego przyszedtem tak p6zno?

— Nie. Ale chyba dowiem sie w ciggu kilku minut.

— Jeste$ nie do wytrzymania.

— Na tym polega moj urok.

— Przesiedziatem kilka godzin z Czerniakowskim i z szefem Urzedu.

PrzeanalizowalisSmy sytuacje i doszliSmy do wniosku, ze wytoczymy Nowakowi sprawe.

— Co to znaczy ,,doszliSmy do wniosku”? Jeszcze niedawno bytes odmiennego zdania.

— Jest takie angielskie porzekadto: jesli nie mozesz zwyciezy¢ przeciwnika, zawrzyj z nim
przymierze.

— Wiesz, ze mdj angielski nie jest najlepszy. Mam trudnosci ze zrozumieniem niuansow.

— Czy nie twierdzilas zawsze, ze my home is my castle!

— To bylo dawno temu, gdy nie mogliSmy sie opedzi¢ od przyjaciot. Teraz, gdy
towarzysze rozptyneli sie we mgle, czuje sie jak w oblezonej twierdzy.

— Wkrdtce zmienisz zdanie.

— Umieram z ciekawosci.

— Oboje wiemy, ze historia kolaboracji wyssana jest z palca.

— Z czyjego? Bo palec palcowi nieréwny — zauwazyla z cala powaga.

— Oboje znamy prawdziwg tozsamos¢ Nowaka — kontynuowal, zignorowawszy uwage
Sary.

— Raczyles mi to wyjawic¢ dopiero po spotkaniu z Broza.

— Przedtem nie bylo niczego, co by wymagatlo wyjawienia. Nie zZadasz chyba, abym cie
zajmowat kazdym drobnym szczegétem. Przeciez nie prowadze sklepiku z pasmanteria.

— OczywiScie — rzekla, nie ukrywajac drwiny. — Wazne osobistosci nie zajmujq sie
drobiazgami. Tyle tylko, ze potem drobiazgi zatruwaja nam zycie. Tak w kazdym razie
zdarzylto sie w naszym przypadku. Wiec co? Proces jest nieunikniony?

— Niestety, tak. Nie ulega watpliwosci, ze w latach czterdziestych istniat niejaki Rudolf
Nowak. Pewne jest rowniez, ze wspolpracowat z nazistami.

— Gdzie jest obecnie?

— Przeminat z wiatrem. Moze umart. Moze ukrywa sie pod falszywym nazwiskiem. Moze
pojawi sie na sali sgdowej incognito, zasiadzie w czeSci przeznaczonej dla publicznosci i
bedzie miat pyszng zabawe.

— Zawsze umialtes sobie radzi¢. Dlaczego nie sprébujesz go odszukac? Wyobrazam sobie
zamieszanie, gdyby$S wyciagnal go z lamusa dzien przed rozpoczeciem procesu. Szef UB
dostatby zawatu serca, Czerniakowski zachorowal na impotencje — zasSmiata sie.

— Chetnie wziglbym udzial w tym cyrku, ale sama rozumiesz, ze bez pomocy milicji i
bezpieki nigdy go nie odnajde. Gdzie mam go szuka¢? W koSciele czy w burdelu?... Wiem,
wiem, zaraz powiesz, ze jest jeszcze kilka innych miejsc w tym kraju. Ale czegokolwiek bym
nie zrobil, bedzie to szukanie igly w stogu siana. Nie wyobrazasz sobie chyba, ze szef UB
bedzie skltonny popelni¢ mate harakiri tylko po to, aby zadowoli¢ Gedalie i Sare Chajeséw.

— Sare i Gedalie — poprawita go. — Nawet w socjalizmie obowigzuje uprzejmos¢ wobec
kobiet.

— Czy powiedzialem juz, ze jeste$ nie do wytrzymania?

— Powiedziales.

— W takim razie przepraszam, ze sie powtarzam.



— Ciesze sie, ze probujesz mnie dotkna¢. To najlepszy znak, Ze nie stracite$ wiary w
siebie.

— Nie masz pojecia, jak stuszne jest to stwierdzenie.

— OczywiScie, Ze mam pojecie. Zapomniates, Ze zawsze mam racje?

— Chcesz sie spiera¢, czy wolisz wystucha¢ mnie do konca?

—Ito, ito... Jakie stanowisko zajat ten tchorz Czerniakowski?

— Siedzi w kieszeni kamizelki szefa Urzedu.

— Szef nie nosi kamizelek — zauwazyta rzeczowo.

— Skurwysyn zapytal go dwukrotnie o zdrowie Lali. Wystarczylo, zeby towarzysz
prokurator zesrat sie w spodnie.

— Co za jezyk, Gedalia. Gdzie twoje dobre wychowanie... Tak naprawde, chetnie
zobaczylabym te pare w akcji. Brzuchaty amant jako brutalny kochanek.

— Gdybym znat twoje skryte marzenia, postaratbym sie, aby w klubie TPPR wyswietlili
odpowiedni film. Jestem przekonany, ze szef trzyma w swoich schowkach kilka ciekawych
taSm nakreconych bez wiedzy Czerniakowskiego. Wr6¢my jednak do tematu. Nie miatem
zhudzen, wiem, z kim mam do czynienia. Gdy zapewnit mnie uroczyscie, zebym sie nie
obawiat i Ze pamieta wySwiadczona mu przystuge, od razu wiedziatem, Ze nie moge na nim
polegac. Jak sie ma takich przyjaciol, wrogowie sa niepotrzebni.

— Tak wiec, nolens volens, przytaczytes sie do szajki.

— Nie bylo innego wyjscia. Maja w reku czlowieka, ktéremu latwo przylepi¢ akt
oskarzenia.

— Nie cytuj mi Konstantego, prosze. Znam te jego wypaczong filozofie: ,dajcie mi
cztowieka, a ja juz dopasuje mu paragraf. Ohyda.

— Mowisz od rzeczy.

— Jeszcze jak do rzeczy. Moge zrozumie¢ interes partii. Kolaborant na tawie oskarzenia,
tytuty w krajowej i zagranicznej prasie, wielkie propagandowe osiggniecie kosztem
niewinnego cztowieka. Masz sie czym chwalic.

— Ostatnie stowo nie zostalto jeszcze powiedziane.

— JesteScie jak bracia syjamscy. Nowak w wiezieniu, a gdzie Chajes?

— Uspokadj sie, nie urodzitem sie wczoraj.

— I nie zrobili cie malym palcem. Znam te powiedzonka na pamiec. Ale gadanina nie
rozwigzuje problemu. Chyba zZe cos przede mng ukrywasz.

— W pewnym sensie — przyznatl i po raz pierwszy od poczatku rozmowy lekko sie
uSmiechnat.

— Zagadka?

— Latwa do rozwigzania. PrzesiedzieliSmy kilka godzin i dokonaliSmy podziatlu zadan.
Szef UB zobowigzat sie dostarczyC caly material obcigzajacy, tacznic z nazwiskami
Swiadkow. Czerniakowski przygotuje akt oskarzenia czysty jak 1za i twardy jak skata. Bez
jednej szczeliny.

—Aty?

— Ja zalatwie usuniecie Nowaka z partii. Bez tego nie moga posadzi¢ go na lawie
oskarzonych.

— A potem Murzyn zrobit swoje, Murzyn moze odejs¢ — zdenerwowala sie Sara.

— Znowu angielskie przystowie — zauwazy}t ztosliwie.

— Nie widzisz, ze chca cie wykorzysta¢, nie zapewniajac niczego w zamian. Dwdch
spryciarzy zbierze laurki, a ty zostaniesz na lodzie.

— Murzyn nie moze odejS¢, bo zostala jeszcze czarna robota, ktéra musi wykonac.
Proszono mnie, abym znalazt odpowiedniego obronce. Proces ma mie¢ charakter pokazowy.
Polska Ludowa jest panstwem praworzadnym, a oskarzony jest niewinny, dopoki nie
udowodni mu sie winy.



— Po co te glupie zarty?

— Nigdy w zyciu nie bylem powazniejszy.

— Dlaczego akurat ty? Mamy w miescie doskonate zespoly adwokackie. Moga sobie
wybrac, kogo chca.

— Powiedzmy, Ze podjatem sie tej misji ochotniczo.

— Spiskujesz?

— Zaproponowatem wzia¢ Butera.

— Emila?

— Skad to zdziwienie w twoim glosie?

— Bo wiesz, ze doprowadzi ich do szewskiej pasji. To nie jest kukla, to obronca z
prawdziwego zdarzenia.

— Ale cztonek partii z niepodwazalng opinia. Nie moga go zdyskwalifikowac.

— Co dalej? — Sara byla teraz szczerze zaciekawiona. — Scenariusz sensacyjnego filmu?

— Co$ w tym rodzaju. Trzymaja go na zmiane w bunkrze z lodowata woda lub w
wygodnej celi. Grozg szubienicq i probuja zwabi¢ obietnicami bez pokrycia. Ale Nowak
odmawia podpisania zeznan. Trzyma sie swojej wersji, uparty jak mut: zaszta omyika, jestem
niewinny jak... jak...

— Jak akt oskarzenia, czyli jak }za — podpowiedziata Sara.

— Co$ w tym rodzaju. Ale nasz klient nie przygotowal, niestety, zadan domowych. Nie ma
alibi na okres tych lat, podczas ktérych prawdziwy Rudolf Nowak stuzyt hitlerowcom.

— Co méwi?

— Twierdzi, ze byt wieziony w Mauthausen. Ale zaden Rudolf Nowak nie figuruje na
liScie sporzadzonej przez Miedzynarodowy Czerwony Krzyz zaraz po wyzwoleniu obozu.
Szef ma te liste u siebie. Widzialem ja na wtasne oczy.

— Zal mi faceta. Jeszcze raz dochodze do wniosku, ze uczciwo$¢ nie zawsze poplaca.

— Przede wszystkim, wcale nie jest uczciwy. Jest urodzonym oportunistg. Juz
zapomniata$, jak bez zadnych skrupuléw podsunat nam glowe Krzysiaka pod topor? Nie
sadze, by miat z tego powodu wyrzuty sumienia. Po prostu zweszyt okazje i potknat przynete
z cala Swiadomoscia tego, co czyni. Nawiasem mowiac, to wlasnie Krzysiak byl uczciwym
komunistg. Pamietam, jak powiedzialas, ze krysztalowa uczciwos¢ to cecha dobrego stréza
nocnego, nie dyrektora wielkiej fabryki.

— Dobrze juz, dobrze. Jeden zero na twoja korzysc.

— Dziekuje. A teraz pora na fabule naszego filmu. Nowak nie zdaje sobie jeszcze sprawy z
powagi sytuacji. Na pewno poklada nadzieje w moich wplywach, w mojej gotowosci
wyciagniecia go z blota. Ale Buter to kuty na cztery nogi wyga. Zna kazdy paragraf dekretu o
przestepstwach szczegdlnie niebezpiecznych w okresie odbudowy panstwa. Wystarczy, by
zapoznal sie z materialem obcigzajacym, a zobaczy na horyzoncie szafot. Kazdy inny
adwokat blagalby sad o litos¢ nad czlowiekiem, ktéry zbladzil, troche zdolniejszy
pomachalby wachlarzem okolicznosci tagodzacych. Buter jest ulepiony z innej gliny. Na
pewno nie zadowoli sie rolg statysty. Uczyni wszystko, aby uratowac swojego klienta od
szubienicy.

— Skad ta pewnosc? Takze Buter ma zrozumienie dla interesow partii.

— Wiem. Poczatek procesu bedzie dla niego jedna wielka frustracja. Ale jesli w toku
sprawy spadnie mu z nieba niezaprzeczalny dowod niewinnosci oskarzonego, rzuci sie na
prokuratora jak ranny byk na arenie. Nikt nie bedzie mogt zamkna¢ mu ust, bo na sali beda
takze zagraniczni dziennikarze, czyhajacy na sensacje.

— Rozumiem, ze zarezerwowale$ sobie role Pana Boga, ktory z niebios spuszcza
Nowakowi zbawienie. Kto zagra aniota Gabriela?

— Podziwiam twdj analityczny umyst, droga matzonko.

— Twoja nauka, Gedalia.



— W chwili gdy Nowak zrozumie, ze upér nie uratuje go od kary Smierci, przekonam go z
latwoscia, aby wyjawit obroncy swoje prawdziwe, zydowskie pochodzenie. Buter nie poleci
do Czerniakowskiego. Buter ubdstwia dramaty. Nie zrezygnuje z najbardziej dramatycznej
sceny w przedstawieniu. Rzuci te bombe pod nogi sedziego w wypehionej po brzegi sali i z
pelna satysfakcja bedzie czekat na eksplozje sztucznych ogni. Nie przestraszy go fakt, ze
moze dostac w teb odtamkiem. Nawet wiedzac, iz Czerniakowski sprobuje rozszarpa¢ go na
strzepy, nie pohamuje sie. Tak juz jest zbudowany. Ma to w krwi.

— Notabene, takze zydowskiej — powiedziata Sara z przekasem.

— W tym przypadku nie ma to zadnego znaczenia.

— Powiedzmy, ze masz racje. Co dalej?

— Traby jerychonskie. Wali sie mur oskarzenia. Ludzie, ktérzy nawarzyli te kasze, zjedza
ja na surowo.

— Partia poniesie szkode.

— Wieksza szkode poniesie, jesli opanujq ja tacy ludzie jak szef UB.

— A ty, Gedalia. Jak wytlumaczysz towarzyszom, ze wiedziates od poczatku i nie pisnate$
ani stowa?

— Postaram sie, by to nigdy nie wyszto na jaw. Powiedzialem o tym tylko jednemu
cztowiekowi: generatowi Brozie.

— Jak zamkniesz mu usta? Broza to nie sardynka, ktora boi sie karpia.

— Widze, Ze mamy rybny wieczor — zasmiat sie Gedalia. Byt teraz catkowicie rozluzniony.
— Sprébujmy kontynuowac¢ w tym duchu. Od dwéch tygodni zna prawde, ale milczy jak ryba.
Nie pytaj dlaczego, bo nie znam odpowiedzi. Podejrzewam, Ze sam ma jakies klopoty. Nie
wiem, jakie. Musi mie¢ swoje powody, bo nigdy niczego nie czynit bezmyslnie. Jedno jest
tylko pewne: skoro milczat dotychczas, nie moze teraz wyskoczyc z tq prawda jak Filip z
konopi. Nawet generalowie nie korzystaja z immunitetu, partia stawia ich na dywanik jak
kazdego smiertelnika. Mam wymieni¢ nazwiska?

— Nie trzeba. Znam je na pamiec.

— Naigrawasz sie ze mnie?

— Nie. Polegam na twoim do$wiadczeniu. Ale kto zagwarantuje, Ze po otwarciu puszki
Pandory weze nie ukgsza takze ciebie?

— To jest chyba okazja, by wznie$¢ toast za powodzenie.

Sara nalala sobie i Gedalii, tracili sie kieliszkami. Chajes wychylit swdj jednym haustem,
wytart usta wierzchem dtoni i zazartowat:

— Ktos twierdzit, Ze ta wodka smakuje jak bimber?

Izaak Liebman znéw stracit poczucie czasu. Kiedys czytal, Ze wieZniowie maja zwyczaj
zaznaczania kazdego dnia kreska na Scianach celi. W ten sposob nie tracg kontaktu z
rzeczywistoscig. Nie pomyslat o tym zaraz po aresztowaniu, a zreszta, w jego przypadku nie
miatoby to sensu. Od pierwszej chwili wedrowat z celi do celi. Wydawalo mu sie, Ze minety
dwa miesigca od dnia, gdy podstepem wywabiono go z biura. ,,Wszystko w porzadku,
jedziemy tam gdzie trzeba” — uspokajat go Konstanty. Przeklety bekart. Zawiézt go do piekia.
Aczkolwiek w ciagu ostatnich kilku dni byl to raczej czysciec, bo szef przestal go wzywac na
przestuchania. Takze Sledczy zaniechali dokuczania mu. Moze chcieli, Zeby gotowat sie we
wlasnym sosie, az dojrzeje na ich pétmisek? Godziny mijaly w pustej bezczynnosci, nie
wiedzial, kiedy konczyt sie dzien, a zaczynala noc, bo cele bez okna oSwietlala zawsze ta
sama szesc¢dziesieciowatowa zarOwka w drucianym kloszu. Samotno$¢ byta tak dokuczliwa,
Ze sam nie wiedzial, jak to sie stalto, iz zaczat teskni¢ do spotkan ze swoimi przesladowcami.

— Nie potrafie siedzie¢ bezczynnie — skarzyt sie klucznikowi, ktoéry dwa razy dziennie, bez
stowa, stawiat przed nim miske zjedzeniem. — Niech mi pan przyniesie jakas ksiazke, albo
przynajmniej gazete — prosit.



Straznik wzruszat ramionami, dajac do zrozumienia, ze nie ma takich uprawnien. Tylko
raz, gdy oprécz zupy potozyl na stoliku pajde chleba, wskazatl na nig palcem i mruknat pod
nosem: ,,Szukaj”. Liebman udawal, Ze nie styszy. Obawia! sie podstepu, prowokacji. Nie miat
zaufania do shuzby wieziennej, mimo iz straznik nigdy mu nie dokuczyt. Robil wrazenie
porzadnego czlowieka. Ale Liebman nie miat watpliwosci, ze takze ,porzadni ludzie” sa
starannie dobierani do pracy w wiezieniu. Dopiero gdy wgryzt sie w kromke komisniaka,
wyczut pod zebami zwitek papieru. Stajac plecami do drzwi, aby nikt nie mdgt widzie¢ jego
rak, ostroznie wydtubat z migzszu list. Natychmiast poznat reke Marii. Miala szczegolny
charakter pisma, litery stawiata gesto i pochylo.

,MO0j Ukochany — pisata. — Nie mysl, ze wykreslitam Cie z serca. Czynie wszystko, co w
mojej mocy, aby Ci poméc. Nie moge wnika¢ w szczegbly, nie wiem, w czyje rece wpasc
moze ten list. Pragne jednak, abys wiedzial, ze nawet jesli wszystko to, co ci zarzucaja, jest
prawda, nie zmieni to w niczym mojej mitosci do Ciebie. Probowalam zalatwi¢ widzenie, ale
na tym etapie Sledztwa jest to niestety niemozliwe. Zniszcz te kartke natychmiast po
przeczytaniu. M.”

Liebman podart Swistek papieru i szybko go potknat. Potem usiadt na jednym z dwoch
zelaznych t6zek i spokojnie wychlipal zupe. Drugie 16zko, bez materaca, wstawiono dopiero
wczoraj. Zastanawial sie, czy aby znow nie zaszczyca go towarzystwem prowokatora. Byto
mu obojetne, kim bedzie wspotwiezien, byle tylko skonczyla sie samotnos¢. Dopiero teraz, po
przeczytaniu grypsu, uswiadomit sobie, ze nie poswiecit Marii nawet jednej krotkiej mysli.
Weszla w jego zycie przypadkowo i przypadkowo z niego wypadta. Poza tym, lepiej niech sie
nie wtraca. Przy swoich koscielnych powigzaniach moze tylko zaszkodzi¢. Ani na chwile nie
zapomnial, ze byla wdowa po weterynarzu, ktéry dbal o niemieckie stadniny koni.
Prokuratura nie omieszka odkurzy¢ tego faktu i zagra¢ na nucie wspolnoty ideowej
kochankéw. Przy wszystkich klopotach, jakie mial, jeszcze tylko tego mu brakowato.

Puste godziny zostawialy czas na rozwazania. NajprosSciej byloby poprosi¢ o rozmowe z
szefem UB i powiedzie¢ calg prawde: ,Nazywam sie Izaak Liebman, jestem synem
zydowskiego drobnego kupca z Chelma Lubelskiego, prawnukiem rabindéw i cadykow.
Rudolf Nowak, ktéry zostawit za soba czarng karte zycia, to zty duch, ktéry przybrat moja
postac”. Ale Liebman wiedzial, Zze nigdy sie do tego nie przyzna. Stowa utknelyby mu w
gardle. Izaak Liebman umar! w brudnym pokoju hotelowym, ktéry dzielit z brudna
prostytutka, i nigdy juz nie zmartwychwstanie. Nowak zyje i musi udowodni¢ swoja
niewinnosc.

A jednak, przy caltym wysitku, nie udato mu sie catkowicie uSmierci¢ Izaaka Liebmana.
Jego niechciana osobowo$¢ stanowila integralng czeS$¢ przeszlosci. Mozna sie bylo jej
wyprzed, ale nie byto takiej sity, ktéra by ja catkowicie wymazata z szarych komoérek mézgu.
Wbrew woli wilasnie kartka Marii Kot znéw wylowila Liebmana z wymuszonego
zapomnienia.

Kilka miesiecy po zajeciu Warszawy skontaktowala sie z nim Natalia i zaproponowata
pomoc. Wcigz jeszcze mieszkal w swoim matym mieszkanku i poruszat sie po miescie bez
biatej opaski z gwiazda Dawida, jak nakazywaly rozporzadzenia hitlerowskich wiladz
okupacyjnych. Nie odpowiadal takze na wezwania Judenratu, ktéry codziennie musiat
dostarcza¢ dziesie¢ tysiecy ludzi do prac przymusowych. Z Natalia umoéwil sie w jednej z
wciaz jeszcze prosperujacych kawiarni na Nowym Swiecie, bo miejsca ttumnie odwiedzane
byly najbezpieczniejsze. Rodzice jej meza mieli majatek ziemski. ,,Swiekrowie sq sklonni
przechowa¢ cie do konca wojny” — powiedziala. Zwrocit uwage na dziwny archaizm,
przypisat go szlacheckim ciagotkom jej rodziny. Propozycja byla wielkoduszna, zwlaszcza ze
z wlasnej inicjatywy zerwal z Natalig, ale kolidowala z jego planami. Nikt nie przewidywat
jeszcze, jak potocza sie sprawy. Wprawdzie szeptano juz o getcie, ale nie o masowej
zagladzie. Izaak ucalowal Natalie w reke i podziekowat jej za wspanialomyslng propozycje.



,»INie grozi mi Zadne niebezpieczenstwo — zapewniat — wlasnie pertraktuje w sprawie nabycia
aryjskich papierow, przeslizgne sie przez ucho igielne”. Natalia ostrzegala go przed
rodzimymi oszustami i szmalcownikami, ktérzy bezkarnie grasuja po Warszawie. Nikt nie
zwracal uwagi na mtodq pare przy stoliku, nikt nie zauwazyl, ze wetkneta mu w dton zwitek
papieru i szepnela: ,,Masz tu mdj numer telefonu, wciaz jeszcze dziala. Gdyby zamilk}, polacz
sie z osobami na tej lisScie. Mam troche przydatnych znajomos$ci, nie wahaj sie prosi¢ o
pomoc. Udzielg jej chetnie”. Potem wstata i bez dalszego stowa wyszta z kawiarni.

Gdy we wrzesniu 1940 roku utworzono w Warszawie getto, Izaak Liebman posiadat juz
metryke chrztu i falszywa kennkarte. Przedtem wynajat pokoj sublokatorski na Zoliborzu,
poniewaz starzy sgsiedzi byli sSwiadomi jego zydowskiego pochodzenia. Nowym opowiedziat,
ze jako Polak zostat wysiedlony z Poznanskiego. Byta to wersja tatwa do przyjecia, gdyz
hitlerowcy rzeczywiscie przesiedlali ludnos¢ polska z terendw, ktore nazywali z niemiecka
Warthegau.

O stalej pracy nie mogt nawet marzy¢. Pracownicy firm inzynieryjnych musieli by¢
weryfikowani przez policje. Na zycie zarabial posredniczeniem miedzy mieszkancami
sp6tdzielni mieszkaniowej na Zoliborzu, ktérzy zmuszeni okoliczno$ciami pomatu wyzbywali
sie drozszej odziezy, antycznych sztuc¢cow, nawet mebli, a handlarzami na targach staroci.
Pewnego dnia w drodze na spotkanie z potencjalnym kupcem zauwazyl, ze jest Sledzony.
Dwoch mezczyzn, starszy i mlodszy, szto za nim krok w krok. Instynktownie wyczut
niebezpieczenstwo. Na rogu Swietokrzyskiej, w budynku poczty gléwnej, byta rozméwnica
publiczna. Dwaj nieznajomi zatrzymali sie u wejScia, nie spuszczajac go z oka. Liebman
podniost stuchawke, przycisngt ja ramieniem do ucha, wshuchiwal sie w dzwiek monet
spadajacych do zelaznej puszki automatu. W lewej rece trzymat kartke papieru. ktéra dostat
od Natalii, prawg wykrecal numery. Wszystkie byly martwe.

— Hej, Zydku — zatrzymat go jeden ze szmalcownikéw. — Mam ci co$ do sprzedania.

— Co takiego?

— Twoje zycie — zarechotatl drugi, trzymajac Liebmana mocno za ramie. — Za jedne tysigc
dolarow puscimy cie wolno i wiecej nas nie zobaczysz.

— Po pierwsze, nie jestem Zydem, a po drugie, sptywajcie stad, zanim wezwe policje.

Butne stowa nie zmylily przeSladowcow. Lekkie drzenie w glosie Liebmana zdradzito
niepokagj.

— Chodz, spuscimy mu portki. Fagas moze klamac, ale zydowski kutas zawsze mowi
prawde — zaproponowat mtodszy.

— Piecset dolarow — spuscit z ceny starszy.

— Nie mam nawet setki — powiedzial cicho Liebman. W powiedzeniu tym byto posrednie
potwierdzenie podejrzenia.

— Zydzi zawsze placza, ze sq bez grosza, i zawsze wygrzebig jaki$ brylant. Znamy was,
nie jestes pierwszy i nie ostatni. Decyduj sie szybko, dzien pracy dopiero sie zaczal, nie
mamy zamiaru traci¢ czasu.

Liebman wygrzebat z kieszeni Kkilkaset ztotych. Dwojka szantazystow parsknela
Smiechem.

— Myslisz, ze zbieramy datki na biednych?

Ulica pomatu toczyla sie taksowka. Zatrzymali ja, wepchneli Liebmana na tylne siedzenie
i podali adres przy alei Szucha. Liebman zrozumial, ze blaganie o litos¢ nie ma sensu. W
siedzibie gestapo na Szucha dostang za niego pieniezng nagrode.

Nikt go nie przestuchiwal, nie sprawdzal dokumentow. Jeszcze tego samego dnia
dolaczono go do transportu wylapanych Zydéw. Pocigg towarowy do Mauthausen byt sze$¢
dni w drodze, ale czekaly go jeszcze cztery lata obozu. Mial szczeScie w nieszczeSciu.
Podczas gdy wiekszo$¢ towarzyszy podrézy nie wytrzymala niewolniczej pracy w



kamieniotomach, Liebmana zatrudniono w biurze konstrukcyjnym, w pobliskim Gusen.
Przetrwatl tam az do wyzwolenia, do 5 maja 1945 roku. Potem kurowat sie kilka miesiecy w
amerykanskim szpitalu polowym w Linzu. Do Polski wrécit w pelni zdrowia.

Liebman ustyszat kroki dwoch mezczyzn na korytarzu, jeszcze zanim straznik przekrecit
klucz w zaniku. Przemknelo mu przez mysl, ze tylko niewidomi i wieZniowie spedzajacy
dlugi czas w osamotnieniu majg tak wyczulony zmyst shuchu. Bez trudu rozrdznit
funkcyjnego w podkutych butach od krokéw obcego czlowieka. Straznicy wiezienni,
podobnie jak dlugoletni wiezniowie, wyrdzniali sie specyficznym, ciezkim chodem. Kiedys
powiedziat klucznikowi: ,,Siedzisz tu zamkniety tak jak ja”. Milczacy zazwyczaj klucznik
mruknat: ,, Tylko dwanascie godzin, potem mam dobe wolnego”. Potem, znizajac jeszcze
bardziej glos, zapytal: ,Bedzie odpowiedZ na gryps?”. Liebman zaprzeczyl energicznym
ruchem glowy.

Shizba wiezienna nie zaliczala sie do mile widzianych zawodéw. Wiekszos¢
funkcjonariuszy ukrywata przed sgsiadami miejsce pracy, niemal zawsze przebierala sie w
cywilne ubrania przed p6jsciem do domu. Takze Liebman, jeszcze przed aresztowaniem, nie
darzyt ich zbytnim szacunkiem. Ku jego zdziwieniu, Maria Kot staneta w ich obronie. Bylo to
na premierze Jegora Bufyczowa w miejskim teatrze. Podczas antraktu, w bufecie, zamienili
kilka mitych stéw z naczelnikiem wiezienia i jego matzonka. Oboje czynili wrazenie ludzi
kulturalnych. ,,Mimo wszystko, niewielki to zaszczyt” — zauwazyl zgryzliwie. Maria byla
innego zdania: ,,Ten czlowiek pracuje na posadzie jak kazdy inny, za pienigdze. Moze nie
przynosi to wielkiego zaszczytu, ale nie widze w tym nic zdroznego. Gardze tylko tymi,
ktorzy sprzedajq sie za pozbawione tresci slogany”.

Za straznikiem stat pie¢dziesiecioletni mezczyzna w szarym, szytym na miare garniturze.

— Troche tu ciasno, towarzyszu — rzekt klucznik. — To nie pokoj w eleganckim hotelu. To
bunkier.

— Dobrze, ze nic mam brzucha — odpar} nieznajomy, przeciskajac sie przez waskie drzwi.
— Zostawcie nas samych — dodal, a widzac pytanie w oczach klucznika, dodat: — Mam
zezwolenie szefa. Gdy skoncze, zawoltam was. Licze na to, ze mi otworzycie — zazartowat.
Gdy straznik zamknat za soba okratowane drzwi, zwrocit sie do Liebmana:

— Nazywacie sie Nowak, zgadza sie? — powiedzial, wyciggajac reke na przywitanie.
Liebman uscisnat ja z wahaniem. Wizyty obcych nie zapowiadaty niczego dobrego.

— Ja nazywam sie Emil Buter. Jestem waszym obronca.

— Nie przypominam sobie, abym prosit o adwokata — odpart Liebman. Buter wyczut
nieche¢, moze nawet wrogosc klienta.

— Postuchajcie mnie dobrze, Nowak. Wrogdw macie w brod takze beze mnie. Nie warto
poszerzac¢ tego kregu. Postaram sie wam pomoc, nawet jeSli odmowicie wspolpracy. Ale
zrobie to znacznie skuteczniej, jesli obdarzycie mnie zaufaniem.

— Niby dlaczego mam wam zaufa¢?

— Bo nie macie innego wyjscia, przyjacielu. I nie macie innego obroncy. Czy nie jest to
wystarczajacy powod?

Liebman usiadl na brzezku t6zka. Buter stal oparty plecami o drzwi. W Swietle stabej
zarowki z trudem rozrézniat rysy twarzy niespodziewanego goScia. Wiedzial, Ze nie ma
prawa wyboru. W sprawach politycznych, gdy na szali lezat prestiz wladzy, oskarzeni nie
mieli mozliwosci swobodnego mianowania obroncow. Ponadto, nawet gdyby moglt to
uczyni¢, nie znal nikogo, koniu chcialby zawierzy¢ swoj los. W procesach kryminalnych
procedura byta znacznie tagodniejsza. Rodzina oskarzonego mogla zwrdécic sie do jednego z
licznych spotdzielczych zespolow adwokackich i za stosunkowo skromna oplate nabyc
potrzebne ustugi. Za odpowiednia }apowke sekretarz zespolu wyznaczal adwokata
preferowanego przez klienta. Mecenasi, ktorzy cieszyli sie opinig szczeg6lnie uzdolnionych,



zarabiali krocie. Spekulanci i paskarze zawsze mieli dosy¢ pieniedzy, aby ich odpowiednio
optacic.

Liebman nigdy nie styszal nazwiska Buter. Nagle ogarnela go nieopanowana chec
blizszego poznania cztowieka, ktory miat go reprezentowac przed sadem. Jesli w ogole bedzie
jaki$ sad. Liebman wciaz jeszcze tudzit sie, ze przekona szefa, i Ze sprawa rozejdzie sie po
kosciach. Teraz dzwignat sie z t6zka, z trudem, bo po zimnych kapielach bolaty go stawy,
podszed} do adwokata tak blisko, iz niemal go dotykal, i ciekawym spojrzeniem mierzyt go
od stép do gléw. Buter miatl okragla, wzbudzajacq zaufanie twarz, wysokie $wiecace sie
czolo, jakby namaszczone kremem, i tysiejaca czaszke. Gleboko osadzone oczy emitowaty
spokdj i rozsadek.

— Kazdy inny delikwent szalalby z radosci, ze sklonny jestem wystapi¢ w jego imieniu, a
ty patrzysz na mnie, jakbys byl kreatorem mody, a ja kandydatem na modela — powiedziat
Buter. Liebman nie wiedzial, czy adwokat czul sie urazony, czy wrecz przeciwnie,
rozweselony. Na wszelki wypadek usprawiedliwit sie:

— Przepraszam, nie chcialem pana urazic. To bylo silniejsze ode mnie.

— Najwyzszy czas, abys zaczat panowac¢ nad kazdym stowem. Najwazniejsze jest jednak,
Ze zaczynamy sie rozumie¢. Mozemy przystapi¢ do tematu?

— Chciat pan powiedzie¢: do dalszego ciggu sledztwa?

— Nie jestem obrorica z urzedu. Boég mi Swiadkiem, zZe nie podjatbym sie tej sprawy, gdyby
nie blagania Gedalii Chajesa.

— Chajes prosit?

— Nie prosil, lecz btagal. Czy nie powiedziatem tego dosy¢ wyraznie?

— Bylem przekonany, ze skre$lit mnie z listy przyjaciot. Jestem tredowaty, tatwo sie
zarazic.

— Po pierwsze, trad nie jest chorobg zarazliwa. Po drugie, dba o ciebie jak o siebie samego.
Chce zrobic¢ wszystko, aby cie ratowac.

— A moze przyczepi¢ mi stroza, ktéry nie pozwoli wciagna¢ go w bloto.

— Albo jeste$ niewdzieczny, albo po prostu ghupi.

— Prosze mnie zrozumie¢c. W ciggu ostatnich miesiecy stalem sie podejrzliwy.
Przepraszam.

— Przepraszasz po raz drugi. Za trzecim razem przysla ci innego obronce. Moze bardziej ci
sie spodoba. Moze nie bedzie miat tysiny.

— Nie, nie. Prosze mnie nie porzucac.

Liebman uczepit sie rekawa mecenasa Butera. Sam nie potrafil wytlumaczy¢ tej nagtej
zmiany. Przed chwila widzial w nim kogos, kto przyszed} go dreczyc. Teraz, ni stad ni zowad,
zrodzila sie w nim nadzieja, ze Emil dokona czego$ niewykonalnego, ze przekona sie, iz
Liebman pad} ofiarg tragicznej omylki i przekona o tym wszystkich innych. Jesli tylko
zechce, wszystko przeminie jak nocna, niebieska mara martwej Reginy Nowak.

— Czytates szkic aktu oskarzenia?

Nagle pytanie przywrocito go do rzeczywistosci.

— Czytatem. Stek absurdow.

— Mozesz to nazywac, jak tylko chcesz, ale za mniejsze przewinienia posyla sie ludzi na
szubienice. Leza przed nami dwie mozliwosci: przyzna¢ sie do wszystkiego, albo
wszystkiemu zaprzeczy¢ i walczy¢ o uniewinnienie. JeSli wybierzesz pierwszq ewentualnosc,
mam nadzieje, Ze prokuratura péjdzie na kompromis. Dogadam sie z Czerniakowskim,
skonczy sie na pietnastu, dwudziestu latach wiezienia. Jak dobrze poéjdzie, wypuszczg cie
wczesniej za dobre sprawowanie. Wygladasz na krzepkiego faceta, sadze, ze to wytrzymasz.
Co ty na to?

— Pan chyba zgadt juz moja odpowiedz.

— Nie jestem tutaj na etacie wrozki.



— Nigdy w zyciu nie przyznam sie do grzechow, ktérych nie popelilem. A jakie jest
panskie zdanie, mecenasie? Przeciez ma pan doSwiadczenie w takich sprawach. Poza tym...

— Z natury jestem cztowiekiem, ktory lubi wyzwania. Ale to jest twoje zycie, Nowak. Nie
mam prawa gra¢ nim w rulete — przerwat mu Buter. — Decyzja musi by¢ twoja. Jesli staniemy
w szranki z UB i z prokuraturg i przegramy, wyrok smierci bedzie nieunikniony. Jest to tak
pewne, jak dzien jutrzejszy.

— Co warte jest zycie za kratami? Tyle co dzien wczorajszy.

— Ciesze sie, Ze nie stracites poczucia humoru.

— To humor szubieniczny, jesli jest tak, jak pan mowi.

Buter uSmiechnat sie.

— W najgorszym przypadku mozemy prosi¢ o ulaskawienie. Ale bedzie to prosba bardzo
teoretyczna. Nie znam przypadku, aby prezydent panstwa ulaskawil oskarzonego o
szpiegostwo i wspotprace z okupantem.

— Dziekuje za szczerosc.

— Skoro kto$ cierpi na raka, nie wolno mu wmawiac, ze to tylko katar.

— Szpiegostwo i kolaboracja... — Liebman wciagnal powietrze w ptuca i wyrzucit z siebie
jednym tchem: — Szanowny panie mecenasie, czy nie przyszto panu na mysl, ze padtem ofiarg
podtego spisku, ze probujq zarzuca¢ mi czyny wyssane z palca, ze nie widzialem na oczy
obcego agenta i nigdy nie kolaborowalem z Niemcami? Ze nie mam zielonego pojecia, skad
sie wziely te potworne zarzuty?

— Owszem, przyszto mi to na mysl — odpart Buter z cala powaga.

Prostota odpowiedzi zdumiata Liebmana. Czy jest mozliwe, ze ten adwokat zechce go
naprawde wybroni¢?

— Mowi pan serio?

— Nigdy nie bylem bardziej szczery. Ale w naszym przypadku prawda absolutna nie ma
zadnego znaczenia. W sprawach kryminalnych niemal zawsze mozna znalez¢ jakas luke w
akcie oskarzenia. W procesach pokazowych wyglada to catkiem inaczej. Swiadkowie
przechodza probe generalng, jakby byli aktorami w starannie przygotowanym dramacie, a
rezyserowi przedstawienia nie wolno zmieni¢ zadnej sceny. Gdy wygrywam w zwyklym
procesie, powiada sie: prosze bardzo, sady sa niezalezne i sprawiedliwe. Ale w procesie
politycznym placi sie wysoka cene za kazda wpadke. Nikt nie bedzie ryzykowat skéry za
twoja prawdziwg tub wydumang niewinno$¢. Odpowiedzialni za sprawe uczynig wszystko,
aby uniemozliwi¢ mi udowodnienie prawdy. Czy rozumiesz ryzyko, ktére bierzemy na
siebie?

— Niech mi pan powie, co mam zrobic.

— Przede wszystkim wymagam absolutnej szczerosci.

— To jest zrozumiate samo przez sie. Nie mam niczego do ukrycia.

— Bede zadal odpowiedzi na kazde pytanie, nawet jesli bedzie ci sie wydawalo
niezwigzane ze sprawa.

— Niech pan pyta.

Buter wyjat z teczki notes i wieczne pioro.

— Pytanie numer jeden: czy miates kiedykolwiek powigzania z nazistami. Takze takie,
ktérych nie mozna nazwac kolaboracja. Na przyktad handel na czarnym rynku?

— Nigdy. Ale posredniczytem w sprzedazy mienia ludzi, ktérzy stali u progu nedzy.

— Powiedziate$ o tym $ledczym?

— Nigdy nie zadali mi takiego pytania.

— Partacze — mruknat Buter i zapisat co$ w notesie.

— Powiedzial pan, Ze nic pomijaja zadnego szczegohu.

— Tylko Pan Bég nie myli sie nigdy. Notabene, nie wierze w Boga. Jestem komunista.

— Nie mialem pojecia...



— Od trzydziestu lat w partii. Nie zaliczam sie do nowych oportunistow.

— Pije pan do mnie?

— Miedzy innymi. Ale nie mam zamiaru grzeba¢ w motywach twojego postepowania.
Jakiekolwiek by nie byly, nie wplyna na jakos¢ obrony. To kwestia mojej zawodowej
sumiennos$ci. Pragne jednak raz jeszcze ostrzec cie przed trudnosciami drogi, ktdra musisz
przebyc¢. Bedzie to prawdziwa droga krzyzowa. Wiesz, dokad prowadzita. Tyle tylko, Ze nie
jeste$ Chrystusem. Zamiast wniebowstapienia czeka cie pieklo.

— Jestem gotOw na wszystko.

— Jeste$ albo bardzo odwazny, albo bardzo naiwny. Powiem co$ jeszcze: jesli w trakcie
procesu dojde do przekonania, Ze wyprowadzites mnie w pole, bez chwili wahania oddam cie
w rece kata. Oddam cie jak paczke owinieta czerwona wstazka, z wielka kokarda na
wierzchu.

— Ma pan kwiecisty sposob przedstawiania sprawy.

— Tak mowig. Chyba dlatego Chajes wybral mnie na twojego obronce. Mozemy
kontynuowac?

— Przeciez powiedziatem, ze odpowiem na kazde pytanie.

— Gdzie byle$ w roku czterdziestym pierwszym, drugim i czwartym?

— Stokrotnie wyjasniatem to sledczym. Wszystko zostato zaprotokotowane.

— Jesli zechce czyta¢ protokolty, wiem, gdzie je znalez¢. Szef UB udostepni mi je z
wielkim zadowoleniem. Twoje ghupie gadanie stanowi jego najwieksze osiggniecie.

— Szmalcownicy wydali mnie w rece gestapo. To bylo pdéZznym latem, w roku
czterdziestym pierwszym. Wnet potem znalazlem sie w obozach koncentracyjnych
Mauthausen i Gusen. JechaliSmy razem, kilkudziesieciu Zydéw z warszawskiej lapanki.
Potem dotaczono nas do grupy Holendrow, pono¢ stanowigcych pierwszy zydowski transport
do tego obozu. W maju czterdziestego pigtego wyswobodzili nas Amerykanie. Oto cala
prawda w duzym skrocie.

— Ale nie potrafite$ jej udowodnic.

— Nie znam nazwisk ludzi, z ktorymi bytem wieziony. Z nikim sie nie przyjaznitlem. Po
latach zastanawiatem sie, dlaczego tak byto. Wie pan, przyjazn polega na tym, Ze cos sie daje
i co$ dostaje sie w zamian. Nie mam na mysli takich débr doczesnych, jak kromka chleba czy
miska zupy. Chodzi o wartosci duchowe. Ale moja dusza byta catkowicie wyprana z mitoSci
blizniego, bytem zamkniety w sobie, nie miatlem niczego do zaofiarowania.

— To nie brzmi najlepiej — zauwazy! Buter.

— Wiem.

— Troche pdéZno doszedtes do tego wniosku.

— Przyszed} mi pan prawi¢ moraty?

— Nie. Szukam dziury w calym. To znaczy, w akcie oskarzenia.

— Zastanawiatlem sie nad tym przez dlugie godziny. Czasu mi nie brakowato. By¢ moze,
ze dowody oskarzenia wcale nie sg chorym wymystem szefa UB. Istnieje duze
prawdopodobienstwo, iz istnieje ktoS o tym samym nazwisku, przeciez jest dosyc
powszechne, i Ze ten moj papierowy sobowtér rzeczywiscie wspotpracowat z gestapo. Tylko
pan moze go odnalez¢.

— Jak to zrobimy, przyjacielu? Damy ogloszenie do gazety? Napiszemy: pan Rudolf
Nowak, agent gestapo, dla wiasnego dobra proszony jest o zgloszenie sie do najblizszego
posterunku milicji...

— Pan jest obronca, pan zna wszystkie mozliwe sposoby.

— Jestem obronca, nie czarnoksieznikiem.

— Chajes moze pomoc. Sam pan mowit...

— To prawda. RozmawialiSmy wczoraj wieczorem. Powiedzial wyraznie, ze ma dowody,
ktore obalg oskarzenie, ale nie chciat ich wyjawic¢. Sq sprawy, ktérych nie wolno ujawnic



przedwczesnie, upieral sie. Obiecal, Ze nie zostawi nas w sztychu, ze w odpowiedniej chwili
wyciggnie krélika z cylindra. Ale wowczas moze by¢ za pézno. Sad moze nie dopuscic¢
Swiadkow niezgloszonych przed rozpoczeciem procesu. W tej kwestii ustawa jest po stronic
oskarzycieli. Nie mam pojecia, do czego zmierza. Moze wcigz jeszcze liczy na swoje
znajomosci, na sznurki, ktére pociggnie za kulisami. W naszym regionie, jak zreszta
wszedzie, reka reke myje, kazdy ma jakies zobowigzania wobec kazdego, kazdy boi sie
wrogow i przyjaciot. Jestem szczesliwy, Ze stoje poza tymi brudnymi gierkami.

— Moze jednak potrafi zapobiec przewodowi saqdowemu.

— Przestan sie tudzi¢. Sprawa posunela sie za daleko, kariery wielu ludzi zalezne sa od jej
wynikéw. Nie jestes juz dzieckiem, Nowak. Zamiast marzy¢ o niemozliwym, trzymajmy sie
tego, co mozliwe.

— Na przykiad?

— Skoro nie ma nadziei na odnalezienie innego Rudolfa Nowaka, musimy udowodnic¢, ze
nie jestes poszukiwang osoba.

— Brzmi logicznie, ale jest chyba niewykonalne.

— Dopdki cztowiek zyje, ma nadzieje. Dopiero gdy umiera, umiera takze nadzieja. To
cytat z Talmudu. Znasz?

Liebman spojrzat prosto w oczy Butera.

— Nie — szepnat. — Nigdy nie styszatem o takiej ksiedze.

— Tak przypuszczalem. Skad moglbys zna¢ zydowskie madrosci. Wiedziales, ze jestem
Zydem?

— Skad moglem wiedziec?

— Akt oskarzenia zarzuca ci wspolprace z Niemcami na szkode zZydowskiej ludnosci. Jesli
obawiasz sie, ze zydowskie pochodzenie zawazy na mojej dzialalnoSci, mozesz zazadac
innego obroncy.

— Nonsens. Nigdy nie skrzywdzilem Zyda.

— Sklonny jestem uwierzyc¢. Ale nie mnie musisz o tym przekonac, lecz sedziego.

— To jakby wiasng gtowa przebi¢ mur, prawda?

— Trafne stwierdzenie. Sadzisz, Ze masz dostatecznie twardy teb?

— Jak skata.

— Pierwsza préba ogniowa bedzie apel identyfikacyjny. Wiadze zgromadzity caly putk
Swiadkow. Zebrano ich z calego kraju. Jeden przyjedzie z zagranicy. Nowak wydat go
Niemcom, zostal wykastrowany. Zapewne styszate§ o doswiadczeniach lekarskich w obozach
koncentracyjnych. Ofiary doswiadczen nigdy nie zapomng twarzy oprawcéw. Ostrzegam cie,
to bedzie trudny moment w twoim zyciu. Staniesz w szeregu z dziesigtka nieznajomych,
Swiadkowie przemaszeruja przed wami, wzrok wbity w kazdego z was. Wystarczy jedno
zbedne drgnienie powieki, a jeste$ zgubiony.

Nawet jesli cie nie rozpozna z calag pewnoscia, chetnie wyciggnie palec wskazujacy na
czlowieka, ktorego twarz wyraza przestrach. Nigdy nie poznamy tajnikow ich znekanych
dusz, szukajacych zemsty. Ponadto jest niemal pewne, ze szef UB i prokurator zechcqa poméc
sprawiedliwosci, dotacza do czeredy swiadkow kilka oséb, ktérym oskarzenie ,,odSwiezyto”
pamiec. Rozpoznajg cie bez sekundy wahania. Ale nawet jesli cudem wyjdziesz z tej operacji
cato, czekajq cie nastepne egzaminy, kazdy trudniejszy od poprzedniego. Dopiero pod sam
koniec procesu bedziemy wiedzieli, czy kat zostanie bez pracy. Poruszamy sie po wyboistej
drodze. Wystarczy jedno potkniecie, a bedziesz zgubiony. Bedziesz przeklinal dzien, w
ktorym sie urodzites. Jestes tego Swiadomy?

— Catkowicie.

— Jesli Bog istnieje, maodl sie, aby stanagl w twojej obronie.

— Niepotrzebna mi taska boza, mecenasie. Potrzebuje obroncy, ktéry mnie w tych
trudnych chwilach nic porzuci.



Intermezzo 111

WIKTOR

Niemal od dnia, w ktérym przyszed} na Swiat jako piate dziecko w chiopskiej rodzinie, w
Libuszy koto Gorlic, wiadomym bylo, ze zostanie ksiedzem. Jak w wielu innych rodzinach,
gdzie pierworodny dziedziczyt gospodarstwo, a mate poletka nie mogly zapewnic¢ solidnego
wyksztalcenia pozostatym dzieciom, seminarium duchowne wydawato sie najlepszym
rozwigzaniem. Rodzice Wiktora chcieli mu w ten sposob zapewni¢ zaréwno przyzwoity byt,
jak i powszechnie szanowang pozycje spoteczng. W glebi serca hotubili nadzieje, ze jesli
chlopcu powiedzie sie w zyciu i wyladuje w jakiejs thustej parafii, takze im kapnie co$ na
staro$C z ksiezowskiego stolu. Nie przewidzieli, ze syn, ktéry jako przystojny wyrostek
podbijal serca miejscowych dziewczyn, wyro$nie na czlowieka, dla ktorego stuzba Bogu
stanie sie postannictwem zycia.

W seminarium zaliczat sie do najlepszych alumnéw, byt blyskotliwy, nie zadowalat sie
powierzchownym poznawaniem nauczanych prawd, ale zglebial je i interpretowal po
swojemu wraz z ksztaltowaniem sie dojrzewajacego swiatopogladu. Dzialo sie to czesto ku
niezadowoleniu nauczycieli, ktérzy niechetnym okiem patrzyli na zbytniag samodzielnos¢
seminarzystow. Zdarzalo sie, ze upatrywali w jego dociekliwych pytaniach proby podwazania
odwiecznych prawd i bardzo dobitnie dawali mu do zrozumienia, ze dogmaty nie mogg by¢
tematem dyskusji. Przyjmowat te uwagi pokornie i bez oporu, bo w gruncie rzeczy, mimo iz
nie byt zwolennikiem Slepej, jezuickiej dyscypliny, bez protestu zaakceptowat granice tego,
co dozwolone, a co zakazane. Takie przynajmniej sprawial wrazenie. Jego tacina zyskata mu
pochwaly wykladowcéw, poniewaz zas niemal obsesyjnie czytat dzieta filozoficzne, rowniez
te, ktore nie ostaly sie koscielnej cenzurze i nie byly zaopatrzone w pieczatke nihi/ obstat, a
gdy czas mu pozwalal, siegal takze po literature piekng, po zakonczeniu studiow byl
cztowiekiem wyksztalconym, myslacym i pod kazdym wzgledem gotowym do speklnienia
zyciowej misji.

Swiecenia uzyskal w roku 1936 i wrécit na krétko do domu rodzicéw. Ich zagroda w
Libuszy wydawata sie oddalona od jego Swiata o kilka tysiecy lat Swietlnych. Po
miesiecznym urlopie zostal wezwany na rozmowe do biskupa. Biskup od dawna miat na oku
uzdolnionego kleryka i zaproponowal mu prace w sekretariacie Kurii. Byla to propozycja,
ktérej mtody ambitny ksigdz nie mogt odrzuci¢. Nominacja niemal natychmiast przysporzyta
mu wrogow, uwazajacych, ze nie dorost do stanowiska, ktore powinno bylo przypas¢ komus
innemu, bardziej zblizonemu do decydentéw klerykalnej administracji. Lecz Wiktor, teraz juz
ojciec Wiktor, szybko rozpoznal pisane i niepisane prawa koScielnej hierarchii i rownie
szybko nauczyt sie poruszac¢ w jej labiryncie.

Z biegiem czasu zyskatl pelne zaufanie biskupa. Im bardziej jednak umacniat swoja
pozycje, tym czeSciej myslal o zerwaniu ze Srodowiskiem, w ktérym, mimo mlodego wieku,
uwazany byl za wschodzacq gwiazde. Coraz mocniej dochodzit do przekonania, ze



milodziencze marzenie o poswieceniu zycia stuzbie Bozej nie zostanie urzeczywistnione w
korytarzach klerykalnej wladzy, ze jego prawdziwym przeznaczeniem jest wyjscie do
prostych ludzi i objawianie im drogi, ktéra moze ich zblizy¢ do jedynie stlusznej wiary. Po
dwoch latach, zimg roku trzydziestego 6smego, krotko po smierci biskupa, prosba ojca
Wiktora zostala uwzgledniona. Zostal proboszczem matej podkrakowskiej parafii. Byt
szczesliwy.

Podczas okupacji, gdy nazisci postanowili pozbawi¢ naréd jego duchowej sity
przewodniej i przeksztalci¢c Polakow w niewolnikéw pracy dla Trzeciej Rzeszy, liczni
profesorowie uniwersytetow oraz ksieza znalezli sie w wiezieniach i obozach
koncentracyjnych. Ojciec Wiktor, ktory szybko zdobyt postuch i szacunek swoich parafian,
zaliczal sie do szczeg6lnie zagrozonych. Na polecenie przelozonych, z wielka niechecia,
poniewaz w porzuceniu funkcji duszpasterza dopatrywal sie niemal zdrady, znalazi
schronienie w podkarpackim klasztorze. Jedynym pocieszeniem byt fakt, ze spotkatl tam ojca
Seweryna, ulubionego wyktadowce seminarium duchownego, w ktorym sie ksztatcit. Ksiadz
Seweryn, mimo iz szybko odkry}l ciagotki Wiktora do zakazanej literatury, nigdy go nie
strofowal. Przez niemal cztery lata obaj odcieci byli od swoich naturalnych s$rodowisk.
Niemcy nie nachodzili klasztoru i nie deptali zakonnikom po pietach. Seweryn i Wiktor
poswiecili ten czas pracy wychowawczej w okolicznych wsiach, czerpigc z niej mnostwo
satysfakcji. Wiekszo$¢ miejscowej miodziezy nie byla jeszcze uksztaltowana duchowo, jej
katolicyzm byt mylaca oko powloka, bez glebszej tresci. Pan Bég obdarzyt go wielka taska,
mowil Wiktor, powierzajac jego opiece formowanie mtodych dusz. Gdy skoniczyla sie wojna,
z zalem opuszczat klasztor. Jedyng pociecha bylo to, Ze ojciec Seweryn zostat na miejscu, aby
kontynuowac rozpoczete dzieto.

Wiktor nie wrocit do swojej matej parafii. Czasy sie zmienily i na porzadku dziennym
staneta przede wszystkim sprawa pozycji KoSciota wobec nowej, ateistycznej wladzy. Walka
0 dusze ludzkie nabrata catkiem odmiennego charakteru. WieSci naptywajace ze Zwigzku
Radzieckiego nie wrézyly niczego dobrego. Cerkwie i koScioty zamieniono tam na magazyny
zboza lub Swietlice komsomolcéw, a kilka marionetkowych postaci w szatach
archimandrytow zostalo catkowicie podporzadkowanych instancjom partyjnym. W Polsce
Ludowej wiladza szukala na razie porozumienia z Kosciotlem. Widocznie nic czuta sie jeszcze
dostatecznie silna, aby przystapi¢ do rozstrzygajacego natarcia. Ko$ciét ze swej strony
rowniez nie dazyt do otwartego konfliktu. Stosunki byly skomplikowane, po obu stronach
panowatly réznice zdan dotyczace zaréwno taktyki, jak i strategii. W takich warunkach
zarowno praca duszpasterska, jak i prowadzenie dialogu z komunistami powierzy¢ nalezato
ludziom szczego6lnie zaufanym i do§wiadczonym.

Ojca Wiktora wystano do Wroctawia, na placowke od setek lat nieobsadzong przez polski
kler. Niektorzy uznali takq decyzje niemal za degradacje, bo Ziemie Zachodnie wciaz jeszcze
byly obce i dalekie, czesto uwazane w krakowskim biskupstwie prawie za teren zestania. Ale
na Dolny Slask wysylano w tym czasie setki tysiecy przesiedlericéw zza Buga, ktérzy przez
pokolenia zyli w bliskim sasiedztwie z prawostawiem, ponadto wciaz jeszcze mieszkata tam
liczna ludnos¢ protestancka, wiec misja krzewienia katolickiego ducha nad Odra byla w
oczach ojca Wiktora zadaniem niezwyklej wagi. Oficjalnie zostal proboszczem kosciota pod
wezwaniem Swietego Augustyna, w rzeczywistosci rowniez cichym doradca administratora
apostolskiego, ksiedza pratata Milika. Wspolpraca ukladata sie doskonale az do roku
piecdziesiagtego pierwszego, gdy tuz przed poswieceniem odbudowanej katedry ksiadz Milik
zostal nagle odwotany, a na jego miejsce mianowano nastepce bardziej powolnego wtadzom.
Spiecia miedzy ojcem Wiktorem a nowym administratorem byly zjawiskiem codziennym i
nieuniknionym.

Ojciec Wiktor wiedzial, Zze gdyby wybral kariere urzednika w sutannie, czekataby go
wspaniala i szybka wspinaczka po szczeblach koScielnej hierarchii. Cieszyt sie



bezwzglednym poparciem biskupa Teodora Kubiny i szczeg6lnym zaufaniem arcybiskupa
Antoniego Szlagowskiego. Nie tego jednak szukat w zyciu. We Wroclawiu blogostawit kazdy
mijajacy dzien i starannie planowat nastepny. Swoja dawna naiwnos¢ ukryt na samym dnie
szafy w zakrystii. Szybko zrozumial, ze nie wystarczy stluzy¢ Bogu modlitwg. Jego
owieczkom potrzebny byl mocny cztowiek, ktéry umiejetnie przeciwstawi wartos$ci katolickie
kuszeniu komunistycznego szatana. Kosciét i polityka przestaty by¢ odrebnymi bytami; teraz
spotykaty sie we frontalnej konfrontacji.

Mimo stosunkowo podrzednego stanowiska ojciec Wiktor coraz czeSciej wzywany byt na
obrady wysokiego szczebla i z satysfakcja stwierdzal, zZe jego zdanie znajduje postuch takze
wsrod biskupow i arcybiskupow, ktorzy rzadko przykladali wage do opinii maluczkich.
Sytuacja stawala sie coraz trudniejsza, bo coraz czeSciej aresztowano ksiezy wzdragajacych
sie pracowac¢ pod dyktando sekretarzy partyjnych. Na ogo6t skazywano ich za wspolprace,
prawdziwa lub wyimaginowana, z organizacjami wyjetymi spod prawa. Gdy braklo dowodéw
przestepstwa, zmuszano ich do banicji w odleglych klasztorach, przecinajac w ten sposéb
wiezy taczace ich ze spoteczenstwem. W atmosferze niejawnego terroru ojciec Wiktor dziatat
z niezwykla ostroznoscig, aby nie da¢ wiadzom pretekstu do interwencji. Szef
Wojewodzkiego Urzedu Bezpieczenstwa kilkakrotnie zapraszat go na rzekomo przyjacielskie
pogawedki. Z rozmow wynikato, ze nic nie uszto uwadze bezpieki, ze kazdy jego krok by}t
dok}adnie sledzony.

— Wiemy, ze ksigdz nie famie prawa — powiedzial mu podczas jednego z takich spotkan —
ale prosze sie nie tudzi¢. Nawet jesli wydaje sie ksiedzu, Ze tu i 6wdzie odnidst sukces, jako
cztowiek rozsadny wie na pewno, Ze nawet dziesie¢ wygranych bitew nie przesadza o
zwyciestwie w wojnie totalnej. Koordynacja dziatalnosci ksiedza z moimi ludZmi zapewni mu
nie tylko spokoj ducha, ale takze szersze pole dziatania.

Ojciec Wiktor podziekowat za dobra rade. Nie mial najmniejszego zamiaru wchodzi¢ w
szranki z przemozng wiladzg. Nie otwarte pole bitwy bylo obszarem jego dziatalnosci, lecz
cicha wychowawcza praca u podstaw. Na tym polegala jego sila, jego zdolnos¢
oddzialywania na mlode, czesto bladzace dusze. Zalozyl towarzystwo katolickiej edukacji
Juventus Christiana i zgodnie z wymogami prawa, zarejestrowat je we wiasciwych urzedach.
Regulamin organizacji byt przejrzysty jak krysztal, nawet najgorliwszy ubek nie doszukatby
sie w nim nawolywania do dzialalnosci wywrotowej. Urzednik, ktéry powotujac sie na
obowigzujace przepisy, wydat ksiedzu Wiktorowi formalne zezwolenie, stracit prace. Ale
Juventus Christiana istniata i jak kregi na wodzie, zataczala coraz szersze kota. Tylko w
gronie najbardziej oddanych sprawie zwykt mawiac, ze ,,skoro nie mozemy pusci¢ z dymem
komitetow partyjnych, stworzymy sobie nasze wlasne”.

Podczas wakacji organizowal letnie obozy w pobliskich osrodkach wczasowych.
Swiadom, ze tajna policja znajdzie wéréd uczestnikéw chetnego donosiciela, ograniczat tres¢
nauczania do tematéw zwigzanych z wartoSciami moralnymi religii; jak ognia wystrzegat sie
polityki. Jego ostrozno$¢ nie byla bezpodstawna. Wladze zbieraly wszelka mozliwg
informacje o tym, co dzieje sie na ,koScielnych koloniach”, jak nazywano rekolekcje w
zargonie agentow.

Latem czterdziestego siodmego, gdy walka o przyszte oblicze panstwa osiggnela swoje
apogeum, a przywodca jedynej legalnie dziatajacej opozycji ratowat sie ucieczka za granice,
aby unikngC wiezienia, centralnym tematem rekolekcji bylo kuszenie. Rzecz oczywista,
uczestnicy ,,kolonii” odnie$li sie do postaci szatana, opisanego w Ewangeliach Mateusza,
bFukasza i Marka. Mtodziez dyskutowata zawziecie o pochodzeniu szatana i jego stosunkach z
Bogiem: czy powstal z woli Bozej, czy bez Boskiego przyzwolenia. Niczym iskra
rozniecajgca ptomien zabrzmialo pytanie: czy szatan moze byc¢ zbawiony? Odpowiedz
stanowila juz ogien: nie moze dozna¢ zbawienia, podobnie jak nigdy nie doznaja go
komunisci.



Znalaz} sie ktos, kto zapisal nieodpowiedzialna opinie i przekazat ja komu trzeba. Ksiadz
Wiktor zostat wezwany na przestuchanie. Tym razem nie byla to juz ,przyjacielska
pogawedka”. Zarzucono mu dziatalnos¢ na szkode przodujacej sity w panstwie i zatrzymano
na kilka dni w areszcie Sledczym. Oficerowie bezpieki chcieli wiedzieé¢, kto finansuje jego
dzialalnos¢. Specjalnie zaangazowani buchalterzy sprawdzali kolumny liczb w ksiegach
Juventus Christiana. Nie znaleziono niczego podejrzanego. Wiekszos¢ dochodéw pochodzita
z tego, co potozono na tace, lub ze sprzedazy dewocjonaliow. Mimo to nie wiadomo, jak
zakonczylby sie ten incydent, gdyby nie protest parafian. Ponad dwa tysigce oséb
demonstrowato przed kosciotem, domagajac sie natychmiastowego uwolnienia proboszcza.
Niektorzy rozwineli bialo-czerwone choragwie, pojawily sie sztandary z wizerunkiem Matki
Boskiej. Wtadze obawialy sie, Ze protest obejmie szerokie rzesze wroctawskich katolikow. Za
wszelka cene pragnely zapobiec masowym ekscesom. Ksigdz Wiktor podpisal zobowigzanie,
iz w przysztosci nie dopusci do ,,wrogich wypowiedzi”, i wyszed}l na wolnos$¢. Dopiero po
kilku tygodniach dowiedziat sie, zZe spontaniczna manifestacja zostala zorganizowana przez
nikomu nieznang parafianke, Marie Kot. Po mszy zaprosit ja do zakrystii i znalazt w niej
przyjazng dusze, gotowa pojs¢ za nim w ogien i wode. Wkrotce po tym dowiedzial sie od
przyjaciot w Kurii, ze Komitet Wojewoddzki PPR poswiecit wydarzeniu specjalng sesje i ze
postanowiono ,rozliczy¢ sie we wiasciwym czasie z buntowniczym ksiedzem”.

Ojciec Wiktor nie obawiat sie wiezienia. Najwieksze zagrozenie dostrzegal nie w licznych
represjach, ale w nieustannych prébach rozbicia Kosciota od wewnatrz. Scista reglamentacja
papieru gazetowego uniemozliwiata drukowanie dziennikow, tygodnikow lub miesiecznikow,
ktore stanowityby nosniki koScielnej prawdy. Przekazywanie jej z ust do ust stanowito Zrodio
czestego jej wypaczania. Co gorsza, na horyzoncie pojawita sie posta¢, ktéra zdawata sie
godzi¢ w jednos¢ KosSciota bardziej niz wszyscy sekretarze partyjni razem wzieci. Jej
przesztos¢ pokrywata gesta mgla tajemnicy. W Kurii wiadomo bylo tylko, Ze Bolestaw
Piasecki, przywodca przedwojennej skrajnej prawicy, pojawit sie jako pretendent do
reprezentowania polskich katolikow po odsiedzeniu siedmiu miesiecy w wiezieniu.
Aresztowali go Rosjanie. Nikt nie wiedzial, dlaczego siedzial i dlaczego zupelie
niespodziewanie zostal uwolniony. Wkrotce zalozyt stowarzyszenie PAX. Panstwo udzielito
mu wylacznosci na sprzedaz dewocjonaliéw, co przynosito miliony i pozbawilo Kosciét
istotnego zZrddta dochodow. Woko6t PAX-u, ktéry uruchomit wlasne wydawnictwo, zaczeli sie
skupia¢ dziennikarze i pisarze bojkotowani przez oficjalny establishment. Starannie
przemys$lana akcja propagandowa przedstawiala PAX jako instytucje catkowicie niezalezna
od komunistycznych wpltywéw. Wielu Kkatolickich intelektualistow, nieznajdujacych
dotychczas pola dzialania, nie rozpoznato jej prawdziwego oblicza i Slepo poszto na lep
sprytnie skonstruowanych hasel. W $Slad za PAX-em zaczeto organizowac ruch ,ksiezy
patriotow”, wykorzystujac wciaz zywe antyniemieckie nastroje. List papieza do niemieckich
biskupéw, ktory nie popieral jednoznacznie polskich granic na Odrze i Nysie, zostal
wykorzystany jako dowdd nieangazowania sie Stolicy Apostolskiej w akcje powrotu Kosciota
polskiego na prastare Ziemie Piastowskie. Ludziom wierzacym nietatwo bylo rozpoznac
prawdziwy charakter tych poczynan, nie rozumieli, ze komunisci daza do rozlamu w
instytucji Kosciota.

To, czego nie pojmowali niektérzy intelektualisSci, jasne bylo dla ojca Wiktora. Ktorejs
niedzieli, po wieczornej mszy, wrocit do domu w szczeg6lnie ponurym nastroju. Kilku dobrze
zapowiadajacych sie miodzieficow porzucito szeregi Juventus Christiana na rzecz rekolekcji
zapowiedzianych przez ksiezy patriotow. Zofia, sze$¢dziesiecioletnia gospodyni rodem ze
Lwowa, ktora prowadzita mu dom od kiedy pojawit sie we Wroclawiu, bez trudu odczytata z
twarzy ksiedza jego strapienie. Bez stowa pobiegla do pokoiku za kuchnig, w ktorym
mieszkala, i przyniosta mu kielich czerwonego wina, ,,na podniesienie ducha”. Mimo iz nigdy
nie zalewal robaka i poza tykiem stodkiego mszalnego wina nie brat do ust alkoholu, jednym



haustem wychylil podany kielich. Wino uderzylo mu do glowy. Usiadt w wygodnym,
skorzanym fotelu i zalozyt okulary, aby jak zwykle pograzy¢ sie w lekturze pism swietego
Augustyna, ale zdania nie wigzaly sie w logiczng tres¢. Odtozyt ksigzke na kolana. Dopiero
teraz zauwazyl, ze Zofia wciaz jeszcze stala przed nim, jakby czekajac na okazje, aby co$
powiedziec.

— Niech sie Zofia nie martwi. Damy sobie rade, bo Bo6g jest z nami — powiedzial,
pocieszajac bardziej siebie, anizeli gospodynie.

— Wiem — odrzekta Zofia. — Ale ja nie w tej sprawie. Mam do ojca prosbe.

— Bedzie spelniona — zapewnit.

— Siostrzenica wychodzi za maz, zostalam zaproszona na $lub. Mieszkaja w Bydgoszczy.
Nigdy nie prositam o urlop. Chciatabym wyjecha¢ na dwa dni.

— Mysle, ze przetrwam dwa dni bez obiadow i kolacji. Przy mojej tuszy troche diety nie
moze zaszkodzi¢ — zazartowatl.

— Nie wchodzi w rachube — zaprotestowata gorgco. — Podczas mojej nieobecnosci zadba o
ksiedza Julia, cérka dobrych znajomych. Znam ja od dziecka, mozna na niej polegac.

— Niech juz bedzie — przytaknat, nie przyktadajac wagi do propozycji.

— Jest takze list do ksiedza — przypomniata sobie i podata mu lezaca na stole koperte. —
Przyszedl wczoraj, ale zapomnialam. Mam nadzieje, Ze to nic pilnego.

Gdy wyszla, odciglt brzeg koperty. Znalazt w niej kilka krétkich artykuléw oraz
lakoniczny liscik od jednego ze starych parafian: ,,Z wielkim zainteresowaniem przeczytalem
zalaczony tekst pana Bolestawa Piaseckiego. Wydaje mi sie, Ze zawiera racje, nad ktérymi
trudno przejs¢ do porzadku dziennego”. Wino wywietrzato, ojciec Wiktor znow siegnat po
okulary i zaczat czytac:

»,Na pytanie, kto zwyciezy w konflikcie systemu kapitalistycznego z socjalistycznym,
odpowiadamy: zwyciezy system socjalistyczny, bo jest w swych dazeniach bardziej stuszny.

Na pytanie, jakie wobec tego powinno byc¢ stanowisko katolikow, odpowiadamy: katolicy,
z cala Swiadomoscia swojej odrebnosci religijnej i filozoficznej, winni dazy¢ do pozytywnego
zainteresowania sie socjalizmem, winni by¢ obecni przy budowie spoteczno-gospodarczych
osiagniec¢ socjalizmu.

Na pytanie, z jakim osrodkiem miedzynarodowym spoteczenstwo polskie wigze
wspotczesng racje stanu, odpowiadamy: z tym oSrodkiem, ktérego cele i interesy gwarantuja
nam dazenie do pokoju, gwarantujg nam granice na Odrze i Nysie. Osrodkiem tym jest ZSRR
oraz panstwa demokracji ludowej.

Drugi problem stanowi organizowanie tworczosci artystycznej, intelektualnej i
wychowawczej, opartej na S$wiatopogladzie katolickim. Trudnos¢ i glebia twdrczosci
katolickiej polega na tym, Ze musi ona by¢ jednoczesnie oparta na wiedzy i wierze. Bez
tworczej pracy katolikow Swieckich, zarowno w skali dnia powszedniego, jak i w skali
wielkiej problematyki, nie powstanie perspektywa zyciowej dziatalnosci. Przypominamy
jednak, 7Ze wszelka tworczos¢ powstawa¢ moze jedynie na tle trafnej oceny
rzeczywistosci...”*.

Ksiadz Wiktor zdjat okulary, przetarl je irchowa Sciereczka i odtozyt na bok. Nie chcial, a
wiasciwie nie mogt czytac dalszego ciggu. Tekst stanowit nie tylko herezje, ktorej nie mogt
zaakceptowac. Przede wszystkim zdawat sobie sprawe, ze zawieral destruktywny tadunek
filozoficzny, mogacy z tatwos$cia wypaczy¢ nieodporne moézgi. Fakt, iz podziatal na jednego z
jego parafian, miat swoja wymowe. Ksiadz Wiktor zmiat zadrukowane kartki papieru i cisnat
je na podltoge. Spontaniczna reakcja kolidowata z jego charakterem i sam sie zdziwil, ze tak
zareagowal. Potem wstal, narzucit na siebie sutanne i wrocit do kosciota. Modlitwa zawsze
przynosita mu ukojenie. Tym razem jednak nie sptynat na niego oczekiwany spokdj. W zaden

24 Bolestaw Piasecki, ,,Dzis i jutro”, 27 listopada 1947.



sposéb nie mogt oderwa¢ mysli od rzeczywistoSci, ktora tak plastycznie, przekonujaco i
destruktywnie sformulowat autor artykutu. Byt skonfundowany i rozezlony, bo nic nie
wytragcalo go z réwnowagi bardziej niz utrata samokontroli. Pelna wiladza nad wilasnym
postepowaniem, ba, nawet nad wlasnymi myslami, tak uwazal, stanowila podstawe sity
duchowej ksiedza. Udawanie przed samym soba, iz jest pochloniety modlitwa, nie miato
zadnego sensu. Rozejrzal sie po pustych nawach kosSciota, potozyt modlitewnik na skraju
oltarza i wyszed} na ulice. Bylto juz ciemno. Wydawalo sie, Zze wskazowki zegaréw posuwaty
sie szybciej niz zwykle.

Ulica byla pusta i Zle oSwietlona, nikt nie wymieniat przepalonych zar6wek w latarniach,
nie bylo ani jednej jarzacej sie Swiattem wystawy. P6Zzna godzina wymiotla ostatnich
przechodnidéw. Przedstawienia teatralne i seanse filmowe konczyly sie przed dziesiata, wladze
miejskie dbaly, aby ludzie mogli wypocza¢ przed nastepnym dniem zaje¢ w biurze lub
fabryce. Przodownicy pracy nie rodzili sie z nocnych rozrywek. Podczas
dziesieciominutowego spaceru z kosciola do domu spotkat tylko dwoéch pijanych, ledwo
trzymajacych sie na nogach mezczyzn. Pijanstwo stalo sie powszechna plaga spoteczna.
Wielokrotnie potepiat je z ambony, wiedzac, ze jest to syzyfowa praca, ze jego stowa odbijaja
sie jak pitka od Sciany niepostuchu, i ze ludzie beda szukali w butelce ucieczki od szaro$ci
dnia codziennego, dopoki nie znajdq prawdziwej tresci zycia.

Ojciec Wiktor mieszkal na trzecim pietrze odremontowanej kamienicy. Bylo to
trzypokojowe, kwaterunkowe mieszkanie, przydzielone w zamian za zarekwirowang
przykoscielng plebanie. Jak wiekszo$¢ poniemieckich mieszkan, bylo obszerne i niezle
wyposazone. Niektére dywany, obrazy, a nawet firanki stanowity dar parafian. W pokoju
goscinnym, pod kopia osiemnastowiecznego wizerunku Zbawiciela, stal kwadratowy debowy
stot, zawsze zarzucony pismami i ksigzkami. Zofia uprzatala je tylko wéwczas, gdy
przyjmowatl gosci, lub gdy czlonkowie zarzadu Juventus Christiana gromadzili sie na
comiesieczne obrady. Drzwi z salonu prowadzily wprost do rownie obszernej sypialni z
szerokim tozem pod oknem. Za wychodzacym na wschdd oknem rosty dwa roziozyste
kasztany. Gdy tylko sie budzil, cieszyt oczy widokiem jasnych, zielonych koron; w zimie, gdy
pokryte byly Sniegiem, a poranek pogodny, iskrzyly sie tysiacem blyszczacych gwiazdek.
Swiat wydawal sie lepszy i piekniejszy niz w rzeczywistoéci. Trzeci pokéj shuzyt mu do
pracy. Dalej, za podluznym przedpokojem, miescita sie lazienka, kuchnia i ciasny Kkat,
szumnie nazywany pomieszczeniem gosposi.

Teraz, lekko zdyszany wspinaczka po pietrach, a mial zwyczaj przeskakiwania po dwa
stopnie naraz, na prozno szukat w kieszeni kluczy. Wytracony z rownowagi lekturg artykuh,
zostawil je na stole. Nieco zaklopotany, polozyl palec na przycisku dzwonka. Byt
przekonany, ze wyciggnie z t6zka starg panig Zofie. Ku jego zdziwieniu, po krotkiej chwili w
progu pojawila sie mioda dziewczyna, bosa, w plaszczu napredce narzuconym na nocna
koszule.

— Martwilam sie o ksiedza — przywitala go. — Nie wiedzialam, co robi¢, nie moglam
przeciez dzwoni¢ na milicje.

Ojciec Wiktor byt zaskoczony. Wylecialo mu z glowy, ze Zofia prosita o urlop, ze
obiecala zastepstwo. Zawstydzony, chrzaknat, jakby chciat cos powiedzie¢, lecz nie wiedziat
co.

— Nazywam sie Julia. Myslatam, ze ksigdz wie.

— Ach tak, przypominam sobie... Przykro mi, Ze cie obudzitem, moje dziecko.

— Po pierwsze, nie jestem dzieckiem. Mam dwadzieScia jeden lat. A po drugie, wcale nie
spatam. Czekatam na ksiedza. Dlaczego ksiadz stoi w drzwiach?

— Rzeczywiscie — mruknatl, przeszed} obok niej jakby nie istniala, zrzucit z siebie sutanne,
wrocit do gabinetu, pozbieral papiery z podlogi i umiescil je w koszu na S$mieci. Julia



podazyta za nim. Przygotowata kolacje, nie wiedziala, czy zechce jes¢ teraz, czy moze
pozniej. Dopiero teraz dostrzegl, ze stoi na bosaka.

— Przeziebisz sie, dziecko — powiedziat.

— Nic mi nie bedzie. Jestem przyzwyczajona — odparta i wskazujac na pusty Kkielich,
zapytala:

— Dolac ksiedzu? Wino stoi na pétce w kuchni.

— Nie, dziekuje... A zreszta, moze to wcale nie taki zty pomyst.

— Przyniesc takze co$ na przekaske?

— Nie, nie. Nie moge jesc.

Julia nalata pelny kielich. Wiktor pit pomatu, chyba po raz pierwszy w zyciu delektowat
sie winem. Dhlugo milczal. Potem spojrzat na nia nieco uwazniej. Byta wyzsza od niego o
glowe, jej jasne dlugie wlosy swobodnie spadaty na kohlnierz plaszcza. Nie dziewczyna,
kobieta, przeszto mu przez mysl. Nie bylo w tym nic zdroznego. Mtode przystojne kobiety
braly udzial w rekolekcjach, ale nigdy nie przyciagaly jego uwagi. Slubowal czystos¢, a
utrzymanie jej nie sprawiato mu trudnosci. Normalne, meskie zainteresowanie sprawami pici
umarto w dniu, w ktorym przyjal Swiecenia. Od czasu do czasu dochodzity go plotki o
wiejskich proboszczach, niezdolnych oprzec sie okazji i sypiajacych ze swymi gospodyniami,
ale Zofia na pewno nie byla osobg, ktéra moglaby sprowadzi¢ go na zla droge. Patrzac teraz
na Julie, dziekowal Bogu, ze nigdy nie wystawit go na pokuszenie.

— Ojciec wyglada na zmeczonego — rzekla dziewczyna i klekajac u jego stop, zaczela
rozsznurowywac mu buty.

— Co robisz — zaprotestowal, ale nie cofngt n6g pod fotel. Gdyby nie wino, do ktérego nie
by} przyzwyczajony, na pewno kazalby jej przesta¢. Julia przyniosta z sypialni pantofle. Obut
je szybko, jakby wstydzit sie siedzie¢ w samych skarpetach.

— Takze skarpety — powiedziata stanowczo i nim zdazyt sie sprzeciwi¢, Sciagnela je z jego
zmeczonych nég. Znéw schowat stopy w miekkich pantoflach. Byl pewien, Ze teraz powie
,dobranoc” i pdjdzie do swojego kata za kuchnia. Ale Julia stala bez ruchu, wyraznie
czekajac na dalsze instrukcje. Nie miat jej nic do powiedzenia, wiec uni6st sie z fotela i
szepnat:

— Lepiej bedzie, jesli pojde juz spac.

Po6zniej, gdy lezal juz w 16zku, pytal samego siebie, dlaczego szeptal, lecz nie znalazt
odpowiedzi. PosSciel pachniata krochmalem i farbka do prania. Sen nie nadchodzit. My$lami
wedrowal do rekolekcji, ktore spowodowaty Sledztwo i aresztowanie. Pamietat doktadnie
dyskusje o pochodzeniu szatana i dopiero teraz zdziwit sie, ze nikt nie powolal sie na
apokryfy, a szczegdlnie na Ksiege Henocha. Ksigdz Wiktor przyswoit sobie jej tres¢, gdy
studiujagc w seminarium duchownym, siegal po literature nieuwzgledniong w ksiegach
kanonicznych. Henoch twierdzil, Ze to powab kobiet spowodowal bunt aniotéw przeciw
Stworcy, poniewaz pragneli je posig$¢ i sptodzi¢ potomstwo. Owocem tego zwigzku byly
Olbrzymy, ktére wprawdzie pozarly sie nawzajem, ale zostawity po sobie na ziemi zepsucie i
cudzotostwo. Inna wersja glosita, ze bunt wybucht po tym, gdy Aniot o dwunastu skrzydtach
nie pogodzit sie z istnieniem Adama, zazdroszczac mu zwigzku z Ewa. W koncu splodzit z
nig biblijnego zabojce Kaina.

Pograzony w rozmyslaniach, nie zwrdcit uwagi na lekkie skrzypniecie zawiaséw. Dopiero
gdy drzwi stanely otworem, zobaczyt Julie. Odziana w biala nocng koszule, w pétmroku
sypialnego pokoju wydawata mu sie duchem, albo aniotem, albo Ewa, albo wcieleniem trzech
postaci razem. Dopiero niekontrolowana reakcja jego meskiego ciata uSwiadomita mu, ze stoi
przed nim kobieta. Teraz powinien byt zapyta¢, jakim prawem narusza jego spokoéj. Teraz
powinien byl glosno i stanowczo wyprosic ja z sypialni. Teraz, bo za chwile, wiedziat to z



cala pewnoscia, nie starczy mu sity woli, aby powiedzie¢ to, co powiedzie¢ powinien.
Milczenie, ktore przedtem dzielito ich jak gesta zastona, stato sie znakiem przyzwolenia.

Gdy obudzily go pierwsze promienie stonca, pragnal uwierzy¢, ze wszystko byto tylko
senng marg. Ale ciepto ciata Julii nic pozwalato na ucieczke od rzeczywistosci. Lezata obok
niego, rozbudzona, z uSmiechem zadowolenia, ktoéry czynit ja jeszcze piekniejsza niz byla
WCZOoraj.

— O czym dumasz? — spytala, ujmujac go za reke.

— O tym, co glosit Swiety Augustyn — odpar} z calg powaga. — Augustyn pisal, ze zlo nie
jest niczym innym, jak brakiem dobra. Twierdzil, Ze szatan nie moze zmieni¢ czego$, co juz
istnieje; Ze nie lezy w jego mocy stworzenie czego$ ex nihilo. Oznacza to, ze gdyby wszyscy
ludzie na $wiecie porzucili grzeszne mysli, odebraliby szatanowi jego site dziatania.
Zrozumiatas?

— Ani stlowa — parskneta Smiechem. — W kazdym razie nie moge uwierzy¢, aby mitos¢
mezczyzny i kobiety byla wymystem szatana.

Ksigdz Wiktor przymknat oczy. Cokolwiek by nie powiedziata, miat §wiadomos¢, zZe jego
zycie nigdy juz nie bedzie takie, jakie byto. Ale w najczarniejszych mysSlach nie maégt
przewidzie¢ tego, co stanie sie w ciagu najblizszych dwudziestu czterech godzin. Nazajutrz,
gdy zastanawial sie, jakiemu spowiednikowi moglby zwierzy¢ sie z grzechu, zadzwonit
telefon w zakrystii. Na linii by} szef Wojewddzkiego Urzedu Bezpieczenstwa.

— Stesknitem sie za ksiedzem — powiedzial cicho i uprzejmie. — Wydaje mi sie, ze znow
bedziemy mieli przyjemnosc¢ sie spotka¢. Mam nadzieje, ze ksiadz wypoczat juz po trudach
ostatniej nocy. Znam Julie, wiem, Ze potrafi zmeczy¢ miodszych od waszej wielebnosci...
Prosze sie nic niepokoi¢. My, tutaj w Urzedzie, umiemy milcze¢. Oczywiscie pod warunkiem,
Ze nie odmawia sie nam drobnej przystugi. Wiem, zZe ksigdz interesowat sie aktem chrztu
Rudolfa Nowaka i Ze znalazt w nim jakies nieprawidtowosci. Chcialbym otrzymac¢ kazdy
Swistek korespondencji w tej sprawie. O dziesigtej pojawi sie u ksiedza jeden z moich
najbardziej zaufanych ludzi. Jestem przekonany, ze ksiadz pokieruje sie rozsadkiem i nie
zechce nas zawiesc.

Ojciec Wiktor goraczkowo szukal odpowiedzi, ale byto to calkiem zbyteczne. Szef UB
roztaczyt sie. Ksigdz dhugo jeszcze stat nieruchomo, z ghuchg stuchawka w rece. Parzyla jak
ogien.



Rozdzial dziewiaty

TEMIDA NIE JEST SLEPA

Maria Kot przegladala sie w sypialnianym lustrze i nie byta rada. W kacikach oczu
pojawily sie nowe zmarszczki, a zawsze blyszczace oczy nieco przygasty. Mysl, ze sie
starzeje, nie byla jej mita. Klopoty ostatnich tygodni zdawaly sie przyspieszac ten proces.
Kremy, podtej zreszta jakosci, nie mogly go juz ukry¢c. W gruncie rzeczy usiadla, aby tylko
przypudrowac nos przed wyjsciem do miasta, i sama nie wiedziala, skad ta smetna konstatacja
faktow. Odruchowo zblizyta twarz do zwierciadta, czujac, ze stracita co$ niezwykle cennego.
Nie byla to mtodos¢. To byla przysziosc.

Przed chwilg przejrzala poranng prase. Tytuly byly przerazajace. Poczatek procesu
zapowiedziano na koniec miesigca, ale dziennikarze uznali go winnym, jej ukochanego
Rudiego, nim jeszcze prokurator powiedzial pierwsze stowo. Kilka dni temu, niby bez
zwiazku z procesem, radio zaczelo nadawac serie audycji o zdrajcach, ktérych skazano za
ustugi Swiadczone na rzecz hitlerowskich okupantéw. Wiekszos¢ procesow zakonczyla sie
wyrokiem smierci. Ojciec Wiktor nazwat to urabianiem opinii publicznej. Maria, stuchajac
podekscytowanego glosu spikera, oczami wyobrazni widziata glowe Rudiego w szubienicznej
petli, lekko przechylong w bok, o twarzy naznaczonej grymasem $mierci. Im usilniej pragnela
uciec od tego widoku, tym stawal sie wyrazistszy. Zas stowa sprawozdawcy odbijaly sie
echem od $cian pokoju dtugo po zgaszeniu odbiornika.

Nie dokonczywszy makijazu, odlozyla na blat toaletki kredke do ust i puderniczke,
siegnela po telefon i wykrecita numer Rity.

— Czerwony Sztandar, sekretariat — odezwal sie w stuchawce dobrze znany glos. Byt
spokojny i rzeczowy. Najlepszy dowdd, Ze Swiat kreci sie nadal, jak gdyby nigdy nic.

— Wiem, Ze jeste$ zajeta, ale nie moglam sie powstrzymac. Czytalas dzisiejsze gazety?

— Nie miatam czasu. Dlaczego jestes taka wzburzona?

— Dziennikarze znecajg sie nad nim. Nie wiem, kto im dyktuje te klamstwa. To takie
niesprawiedliwe pisa¢, ze jest zbrodniarzem. Nie znam nikogo, aby zaprotestowa¢. Ty masz
w kieszeni wszystkie wazne osobistosci. Trzeba im powiedzie¢, ze nie wolno tak pisac.

Rita wystuchala, nie przerywajac. Oczywiscie, ona takze czytala gazete, wiedziala o co
chodzi, ale nie miata lekarstwa na roztrzesione nerwy Marii.

— Nie badZ dziecinna — powiedziala, gdy Maria wyrzucita z siebie swdj bdl. — Na czyje
rece mam skladaC protest? Napisa¢ skarge do KC, albo moze do Organizacji Narodow
Zjednoczonych? Rownie dobrze mozna sie zwréci¢ do budki z woda sodowa. Nikt nas nie
wystucha. W takich sprawach nawet Buter jest bezradny.

— Kto to taki?

— Nie styszalas? — zdziwila sie Rita. — Emil Buter, obronca Nowaka. Najlepszy adwokat w
miescie. Jesli ktokolwiek moze poméc twojemu przyjacielowi, to tylko on.



— Nie moge siedzie¢ z zalozonymi rekami i czeka¢ na wasza sprawiedliwo$¢. Musze co$
zrobi¢, ale nie wiem co.

Rite urazita uwaga o ,,waszej sprawiedliwosci”, ale pominela ja milczeniem.

— Cokolwiek uczynisz, moze tylko zaszkodzi¢. W najlepszym przypadku sama wpakujesz
sie w klopoty.

— Nie zbywaj mnie byle czym — rzekla Maria blagalnie. Rita wyczula, ze jest bliska
placzu.

— Postuchaj, jestem w biurze. Chajes siedzi w pokoju obok. Nie moge swobodnie
rozmawia¢. Bede wolna w niedziele wieczorem. Jesli chcesz, chetnie wpadne na filizanke
herbaty. Bedziemy mogly przegadac calg noc.

— Nie trzeba, nie trudzZ sie — odparla Maria, jakby obrazona. Szybko jednak sie opamietata.
Poza Ritg nie miala przyjaznej duszy, nie chciata jej stracic. — Przejezyczylam sie — dodata
szybko. — Bede szczeSliwa, jesli przyjdziesz. Mozesz o siédme;j?

— Siédma bardzo mi odpowiada.

Czekata na te wizyte z niecierpliwoscia, nie tyle z powodu szczerej sympatii, ktora zaczeta
darzy¢ Rite, ile dlatego, ze Rita zawsze wiedziala, jak poruszaja sie zebate kota
skomplikowanego aparatu wladzy. Nic nie dzialo sie tak, jak wygladato z zewnatrz, a kto nie
znat zasad gry, miat nikle widoki na wydostanie sie z pulapki. Ale nawet Maria wiedziala, ze
propaganda smaruje niczym olej cala te machine, za$ prasa stanowi walec, Scielacy droge
partii wobec opinii publicznej. Oprocz Pawla Klarmana z ,,Gazety Robotniczej” nie znata
nikogo z tego Srodowiska, zas ten parszywiec, jak nazywata go w myslach, albo ,historyk
cenzury”, jak sam sie kiedys okreslil, byl ostatnia osoba, do ktérej moglaby sie zwroci¢ z
prosba o pomoc.

W niedziele rano obudzita sie z uczuciem niepokoju. Machinalnie spojrzala na pusta
potowe t6zka. Na koldrze lezala jeszcze gazeta, wyjasniajaca czytelnikom, zZe ,,byty dyrektor
Czerwonego Sztandaru nigdy nie utozsamial sie z celami partii i nigdy nie shuzyl jej z
przekonania”. W rozmowach nie zdarzato im sie omawiac¢ jego przekonan. Teraz, nad ranem,
zastanawiala sie, czy w ogole posiadal sprecyzowany swiatopoglad. Nie byl komunistg, nie
byt katolikiem, niewiele mowit o swojej polskosci. Nic nie byto dla niego Swiete. Czesto
siadywali w saloniku, kazde pograzone w swoich myslach. L.aczyto ich wspolne milczenie. Z
nielicznych stéw, ktore padly, mogla wywnioskowaé, ze w obozach koncentracyjnych
zabijano nie tylko ludzi, ale takze ludzkie uczucia. Ale jaki by nie by}, byt jej potrzebny.
Czasami, noca, wshuchiwata sie w jego oddech. Bardziej od staroSci przerazata ja samotnosc.
Zmarly maz opowiadal, w jaki sposob uspokaja sie szczeniaka przedwczesnie odebranego od
suki: kladzie mu sie na wyrku duzy kuchenny budzik. Piesek odbiera tykanie zegara jako
bicie serca matki i $pi spokojnie. Styszac regularny oddech Rudolfa, czuta sie bezpieczna jak
6w oszukany szczeniak.

Dzien byl stoneczny. Zrzucila sie z siebie koldre, wepchnela obrzydliwg gazete pod t6zko
i stanela przed lustrem. Od czasu aresztowania Nowaka stalo sie to niemal rytuatem.
Sciagnela przez glowe nocng koszule i badala swoje cialo, bez tej pruderii, ktérej byta pelna,
gdy mieszkat jeszcze w domu. Dopiero teraz zaczynata pojmowac, czym moze by¢ niemy
dialog kobiety i mezczyzny w zaciszu sypialnego pokoju. W poprzednim zwigzku nie zaznata
tego uczucia. Rudolf takze byt tylko katalizatorem. Im glebiej analizowala swojq kobiecos$¢,
tym bardziej dochodzila do przekonania, ze to cos, ciepte i nieokreSlone, drzemalo w niej
zawsze. Po prostu nie byta tego Swiadoma. Katolickie wychowanie pokrylo te odczucia zimna
skorupg zakazow i wyrzutow sumienia. Diugie lata pamietala katechetke z zakonu klarysek,
ktora tak plastycznie przedstawiala posta¢ Swietego Mateusza, az zydowski celnik z
Kafarnaum, dostrzegajacy w pozadliwym spojrzeniu mezczyzny ,cudzotéstwo w sercu”,



stawal przed nia jak zZywy. Nie bardzo wiedziala, jak to sie stato, ze tak gwaltownie zawalit
sie mur moralnej ochrony i Ze tak szybko przeskoczylta przez jego ruiny.

Przed potudniem poszta do kosciota. Po tym, co sie stato, ojciec Wiktor znow dopuszczat
ja do niedzielnej mszy. Kazanie poswiecit Ewangelii Marka o kuszeniu Chrystusa na pustyni,
wyraznie nawiazujac do wydarzen obecnych czaséw. Po mszy, jak zawsze, podeszia, aby sie
z nim przywita¢, ale nie wydawat sie ucieszony jej widokiem. Byt blady, miat podkrazone
oczy, mocno zaciskat wargi.

— Cos narusza spokoj twojej duszy, ojcze? — spytata.

— Takze ksieza sq z krwi i ciala — odpowiedzial niegrzecznie. Nie pojela znaczenia jego
stéw, lecz nie miata odwagi stawia¢ dodatkowych pytan. Pozegnata sie i wyszta z koSciola.

Cate popotudnie spedzita w domu, w napietym oczekiwaniu Rity. Gdy punktualnie o
siodmej rozlegl sie dZwiek dzwonka u drzwi, z przyzwyczajenia zerknela przez wizjer. W
powiekszajacym szkle zobaczyla troche znieksztalcona twarz usmiechnietej sekretarki i
odetchneta z ulga. Do ostatniej chwili obawiala sie, Ze Rita nie dotrzyma obietnicy, ze sptoszy
ja kontakt z kochanka ,,zbrodniarza”.

— Mozna?

— Oczywiscie. Prosze, wejdz.

Rita miata na sobie z0ltg letnig sukienke z krotkimi rekawami i gtebokim dekoltem. Maria
obdarzyla ja pelnym uznania spojrzeniem. Dziewczyna zdjeta kapelusz z szerokim rondem,
takze zohy, i zarzucita go na kolek wieszaka. Na drugim kotku wisial jeszcze kapelusz
Rudolfa.

— Usiadz, czuj sie jak w domu — zaprosita Maria.

— Zawsze i wszedzie czuje sie jak w domu — powiedziata Rita.

— Mam kawe i mam herbate. Co wolisz?

— Po kawie Zle sypiam.

— A wiec herbata. Juz zaparzona.

Gdy usiadly przy matym stoliku w pokoju goscinnym, Maria poprosita bez wstepu:

— Opowiedz mi o nim.

—Ja?

— Tak, ty. Znasz go lepiej ode mnie.

Rita pokiwala glowa z powatpiewaniem.

— Tak naprawde, to nikt go nie zna — zaczela. — Ani ty, ani ja. W pierwszej chwili wydaje
nam sie, zZe stoi przed nami czlowiek inteligentny, sympatyczny i otwarty. Z perspektywy
ostatnich wydarzen wydaje mi sie, ze tylko inteligencji nie mozna kwestionowac. Jego
serdeczno$¢, nie wylewna, ale robigca wrazenie szczerej, nie byla niczym wiecej niz gra.
Potrafit zyskiwac przychylnos$¢ otoczenia, ale czynit to z wyrachowaniem, jedynie wéwczas,
gdy stuzylo to sprawie pracy w zakladach... Mam nadzieje, Ze cie nie urazitam?

— Skadze znowu. Mow, mow dalej.

— Nie oszukujmy sie, Mario. Przeciez wiemy, Ze nie by} tylko sublokatorem.

— To jest teraz bez znaczenia. Wiesz, kiedy analizuje swoje zycie, dochodze do wniosku,
Ze rOwnieZz mojego zmartego meza nie znalam tak naprawde. A zawsze wydawato mi sie, iz
mam wyczulone oko, albo jaki$ dziesigty zmyst, ktory pozwala mi ocenia¢ ludzi od
pierwszego spojrzenia. Ale to chyba jeszcze jedna iluzja.

— O czym mowitam? Aa, o tym, Ze praca byla jego jedyng prawdziwa kochanka. Jestem
niemal pewna, Ze rysunek techniczny nowej walcowni albo sktad chemiczny jakiegos stopu
interesowat go bardziej od najciekawszej ludzkiej istoty.

— Takze bardziej od ciebie?

— Wrciaz jeszcze podejrzewasz? Wierz mi, Ze bezpodstawnie. Nie bede ukrywata,
poczatkowo pociagata mnie jego osobowos¢. A moze tylko to, Ze byl naczelnym inzynierem.
My, kobiety, mieszamy czasami pojecia, wydaje nam sie, iz pozycja i sita rownoznaczne sq z



meskos$cig. Ale to niekoniecznie jest prawda. Nie ukrywam, ze spedzilismy kilka wieczoréw
wszystkim zrodto informacji. Czesto zastanawiatam sie, czy kiedykolwiek by} zakochany,
pozadat, szalal za kobieta.

— Byl dobrym partnerem, takim, z ktérym chce sie zy¢ — wtracita Maria.

— Nie chce by¢ zlosliwa, ale wszystko zalezy od oczekiwan. Partnerstwo jest Swietne, gdy
zaklada sie interes, albo gra w brydza. Ja wymagam od mezczyzny czego$ wiecej.

— Moze dlatego zostatas sama — odptacita jej Maria tq samg moneta.

Rita roze$miata sie beztrosko:

— Gdy chce, jestem sama, gdy nie chce, jestem z kims. Nie szukam meza. Szukam duzej
przygody.

— Znalaztas?

— Krzysiak byt przygoda.

— Nie wiedziatam, ze...

— Nikt nie wiedzial. Krzysiak robil wrazenie gory lodowej, ja umiatam roztapia¢ ten 16d.
To wielka satysfakcja dla kobiety. Twoj Rudolf, nawet gdybym go wstawita do pieca, nie
pozbylby sie lodowej powloki. Dlatego nie wiem, co ukrywal pod ta powloka. Moze nic?
Moze byl pusty jak dzban, z ktérego wyciekla woda. Moze wojna, obozy, czort wic co
jeszcze, moze to pochtonelo wszystko, co kiedys w nim tkwito. Przyznam, Ze chciatam tam
zajrzeC. Do serca, do duszy, nazwij to jak chcesz. Bez powodzenia. Byl czas, gdy
podejrzewatam go o impotencje. Potem, gdy zwiazat sie z toba, zrozumiatam, Ze tak nie jest.

— I pytatas sama siebie: co takiego ma ta stara Maria Kot, czego ja nie mam?

— To chyba naturalne.

— Wociaz jeszcze chcesz zna¢ odpowiedz?

— Jedli jestes gotowa.

— Odpowiedz jest prosta. Nie czekalam na rycerza na biatym koniu. Szukatam bliskosci
cztowieka, ktéremu potrzebne jest ciepto. Miatam go sporo, ale nie widziatam wokét siebie
nikogo, komu bytoby potrzebne. Nie chcialam skonczy¢ zycia jako samotna stara dewotka, a
wszystko szto w tym kierunku. Mysle, zZe r6wnocze$nie pragnetam partnera i nie chciatam go.
Rudolf wrdcit do kraju po latach wojny, bytam pewna, ze ciepto prawdziwego domu, nawet
jesli iluzoryczne, zwabi go niczym Swiatlo ¢me. Ale Rudolf nie zdawat sie teskni¢ do tego, co
nazywam stworzeniem nowego domu rodzinnego. Nigdy nie wspominat tego, ktory stracit.
Jest dla mnie czlowiekiem bez przesztosci. Przyznam, zZe taki zwigzek wydawatl mi sie dosy¢
wygodny. Nie wchodziliSmy sobie w droge. Mialam wlasng przesztos¢, nie bylo w niej
miejsca dla intruza.

— To brzmi bardzo wyrachowanie.

— Juz ci powiedziatam, Ze nie szukatam wielkich wzlotéw.

— Az cie dopadtio.

— Nie. To nie bylo tak. Po prostu przyzwyczaitam sie do jego obecnosci. Byto mi mito, ze
kto$ mieszka pod moim dachem. Nie potrafie dokladnie okresli¢ tego dnia, w ktérym przestat
by¢ dla mnie tylko sublokatorem. Na ogét kazde z nas zamykato sie w swoim pokoju, nie
wiem, co on robil, ja zazwyczaj czytalam. Na pewno rozsmieszy cie, gdy powiem, Ze byly to
przewaznie pisma Swietego Augustyna. Az pewnego dnia Rudi wyjechatl za miasto, a ja nie
mogltam skupi¢ sie na czytaniu. Czulam, ze czego$ mi brakuje. Nagle poczulam, iz
przeszkadza mi, ze zyjemy tak blisko siebie, a jednak tak daleko.

— i zaprositas go do t6zka.

— Brzmi to dosy¢ obcesowo, ale chyba tak bylo.

— A teraz drzysz o jego los, bo tak ci dyktuje twdj kodeks postepowania.

— To jest stwierdzenie krzywdzace. Moja troska jest szczera i prawdziwa.

— Kochasz go?



— Nie wiem. Ale stanowi czes¢ mojej osobowosci. Dlatego, jak powiedziatas, drze o jego
los. Nie sadze, by sprawy potoczyly sie tak, jak sie potoczyty, gdybySmy sie poznali w biurze,
w kawiarni lub w kosciele. Nie naleze do kobiet, ktore traca przytomnos¢ umystu na widok
spodni.

— Pijesz do mnie?

— Bron Boze. Stwierdzam fakt. Nic sie za tym nie kryje.

— A wiec wszystko tylko dlatego, ze mieliscie wspolny przedpokdj i wspdlng tazienke?
Czy nie jest to troche frustrujace? Moze nawet obrazliwe?

— Byloby frustrujace, gdyby nie udato nam sie stworzy¢ prawdziwej wiezi. Bylam w tym
zwigzku szczesliwa.

— Nie oklamujesz samej siebie?

— Nie sadze.

— Moéwisz tak tylko dlatego, Ze nie zrobitas prawdziwego rachunku zycia.

— Dlaczego musimy wcigz wszystko rachowac?

— PowinnySmy umie¢ zbilansowa¢ wszystkie ,,za” i ,,przeciw” w naszym zyciu — rzekla
Rita i spojrzala jej prosto w oczy.

— Bilans zycia? To przeciez hasto pozbawione tresci. Nie mam niczego, co chcialabym
podsumowac. Walcze z noca, aby doczekac jutra, i walcze z dniem, aby doczekac nocy. Gdy
bytam w twoim wieku, moja droga, snutam fantastyczne plany na przysztos¢. Dzisiaj
pozostawiam to tym, ktorzy wymyslili pieciolatki. Kobietom w twoim wieku wydaje sie, ze
sa w stanie poruszyC gory. Ja juz wyzbylam sie tych zludzen. A szkoda. Byloby mi lzej,
gdybym pozostata ghupia i naiwna.

Rita potozyla reke na ramieniu Marii:

— Przykro mi. Przysztam, aby podtrzymac cie na duchu, i co z tego wyszio? Sama nie
wiem, jak to sie stato, zZe zboczylysSmy na te krete, niepotrzebne Sciezki.

— O, nie — zaprotestowala Maria. — Nasza rozmowa na pewno nie byla zbedna.
Uzmystowila mi raz jeszcze, jak bezsensowne jest analizowanie uczud, jak trudne dzielenie
mitoSci na utamki tylko po to, aby dojs¢ do przekonania, ze tkwita we mnie od dawna i ze
brakowato jedynie cztowieka, dla ktérego moglabym znoéw je ztozy¢ w catos¢.

— To brzmi bardzo madrze. Ale co z nig zrobimy?

— Z mitoscig?

— Nie — usSmiechnela sie Rita. — Z tg twoja madroscig zyciowa. Jak nalezy ja teraz
zainwestowac?

— Myslatam, zZe dowiem sie od ciebie. To ty masz odpowiednie koneksje w prasie i w
Wydziale Propagandy. Znasz wszystkich, potrafisz wszystko zatatwic.

Rita pokiwata przeczaco glowa.

— Nie na tym etapie. Gdy Chajes i spotka postanowili wykonczy¢ Krzysiaka, zaczeli od
kampanii prasowej, konstruktywnie krytykujacej zarzadzanie Uniwersalem. W socjalizmie
krytyka zawsze musi by¢ konstruktywna — powiedziala ironicznie. — Wiadomosci kapaty na
Krzysiaka jak brudna woda. Jakas notatka o awarii spowodowanej niedopatrzeniem
dyrektora, jaki§ artykul o braku socjalistycznej dyscypliny pracy, potem co$ o szkodach
ekologicznych powodowanych przez zaklady. Mozna byto sie uSmiac: ,,Gazeta Robotnicza”
nagle zaczela sie troszczy¢ o ochrone srodowiska. Ale Krzysiakowi nie bylo do Smiechu. Znat
zasady gry. Kazal mi katalogowac wycinki prasowe, bo przygotowywat sie do kontrataku.
Nie udato mu sie, poniewaz wszyscy staneli przeciw niemu. By} za staby, wiec musiat odejsc.

— A Rudolf? — spytata Maria.

— Od chwili gdy znikl, co rano starannie wertowatam wszystkie dzienniki. Nie znalaztam
0 nim najmniejszej wzmianki. Nikt nie przygotowywal opinii publicznej. Przyjelam to za
dobry omen. Bylam przekonana, ze aresztowano go przez omylke, ze wkrotce wroci. Nie
przyszto mi do glowy, iz sprawca moze by¢ przedmiotem zakulisowych rozgrywek.



Dowiedziatam sie o tym znacznie pézniej i dopiero woéwczas zrozumiatam, dlaczego prasa
milczy. Teraz, po tym zmasowanym ataku, nie ma juz odwrotu. Taka jest prawda, Mario, i
musisz sie z nig pogodzi¢. Skonczyt sie czas ztudzen.

— Nie wiem, co robic.

— Sama powiedziatas: walczyC¢ z noca, aby dotrwac ranka, i zabi¢ dzien, aby dotrwac do
wieczoru. A potem to samo z tygodniami, az do rozpoczecia procesu.

W  zaistnialych warunkach byla to niewatpliwie najrozsadniejsza rada. By¢ moze
postuchataby Rity i zamartwiata sie z zalozonymi rekami, gdyby nie zaskakujacy telefon od
fryzjera Maurycego.

Gazety rozpisywatly sie teraz o przygotowaniach do procesu, ale Zadna nie wspomniata o
obroncy. Gdyby nie Rita, nie wiedziataby o jego istnieniu. Kilka dni p6Zniej niespodziewanie
odezwal sie Maurycy i szepczac do stuchawki, zawiadomit jg, Zze Emil Buter zgodzit sie
reprezentowa¢ Nowaka w sadzie. Wyrzucat z siebie stowa cicho, bardzo szybko i bardzo
skladnie, jakby recytowat z gory przygotowany tekst.

— Wiem, ze pani mnie nie powaza — powiedzial — ale w trudnych sytuacjach ludzie
powinni sie wzajemnie wspierac. Jesli moge w czymkolwiek pomoc, prosze sie nie wahac,
jestem do pani dyspozycji. Moja brzytwa wygladza twarz i rozwiazuje jezyk niejednej
osobistosci. Czasami nawet pogardzany golibroda moze sie do czego$ przyda¢. Dla dobra
sprawy powinniSmy wymienia¢ informacje.

Maria wzruszyla sie. Nie przypuszczala, ze odtracony zalotnik wykaze taka
wielkoduszno$¢. Czyzby znéw pomylita sie w ocenie bliZniego?

— Serdecznie dziekuje — odparta. — Odszukam pana Butera. Mam troche oszczednosci.

— Powinna pani sprébowac¢, aczkolwiek nie bedzie to tatwe zadanie — ostrzegl Maurycy. —
Znam Emila Butera. To bardzo wyjatkowy egzemplarz w krolestwie Marksa-Engelsa-Lenina-
Stalina. Jest cztowiekiem nieprzekupnym.

— Postucham panskiej rady — przyrzekla, wiedzac, ze nie dotrzyma stowa. Miala wlasne,
catkowicie odmienne zdanie o ludziach, ktérzy ocierali sie o wladze. Doswiadczenie nauczyto
ja, Ze w powojennej rzeczywistosci nawet ci rzekomo uczciwi padajq ofiarg powszechnej
korupcji i ze lapowka jest paliwem napedzajacym ludzkie dzialania. Byla gleboko
przekonana, iz rdéznica miedzy skorumpowanymi a ,uczciwymi” wyraza sie jedynie
wysokoscia sumy, ktorg nalezy smarowac tryby. Udajacym uczciwych trzeba ptaci¢ wiecej.

Mecenas Buter niechetnie wyrazit zgode na spotkanie. Gdyby nie interwencja Rity, na
pewno nie doszloby do rozmowy. Od pierwszej chwili, gdy tylko weszta do zespolu
adwokackiego, rzucita jej sie w oczy uprzywilejowana pozycja obroncy Rudolfa. Sekretarz
biura, traktujacy lekcewazaco, czasami nawet ordynarnie, stojacych przed nim petentéw, na
jej widok wstal, szarmancko pocatowal ja w reke i osobiscie odprowadzit na koniec korytarza,
gdzie, w odréznieniu od wszystkich innych czlonkéw zespotu, mecenas But er urzedowat w
osobnej, elegancko urzadzonej kancelarii. Zaraz na wstepie usprawiedliwit sie, ze czas jego
jest ograniczony, ze moze jej poswieci¢ nie wiecej niz dziesie¢ minut. Gdy tylko usiadta na
wskazanym krzesle, powiedzial, iz nie musi sie przedstawia¢, gdyz wie dokladnie, kim jest
dla niej Rudolf. Nie miata odwagi zapyta¢, skad ta informacja. W glebi duszy, bez zadnego
uzasadnienia, podejrzewala, ze nie od Rity, ze Maurycy maczal w tym palce. Troche
nerwowo otworzyla torebke, wydobyla gruba, zalepiong koperte i potozyta ja na blacie
biurka.

— Nie jestem osobga zamozng — powiedziala — ale wiem, ze sprawa Rudolfa nie bedzie
latwa i Ze zastuguje pan na znacznie wyzsze wynagrodzenie od tego, ktére wypltaci panu kasa
zespotu.

Buter podniost koperte, chwile jakby wazyt ja w rece, potem podat ja Marii, méwiac:

— Przykro mi, Ze ocenita mnie pani niewlasciwie. Jesli towarzysz pani zycia jest niewinny,
takze bez pani udziatu uczynie wszystko, co w mojej mocy, aby to udowodni¢ w sadzie. A



jesli popehit przypisywane mu przestepstwa, we wszystkich kopalniach zlota na Swiecie nie
ma dostatecznej ilosci kruszcu, aby kupi¢ moje sumienie.

Adwokat mowit rzeczowo, bez patosu, ale Maria wyczula w jego glosie nutke obrazy.
Skonfundowana, nie wiedziala, jak zareagowa¢. Machinalnie wcisneta koperte do torebki i
glosno zatrzasnela jej zamek. Buter uSmiechnat sie poblazliwie:

— Prosze wréci¢ do domu i przestac sie przejmowac. Wiem, ze latwiej to powiedzie¢ niz
zrobi¢, ale nie pozostaje pani nic innego, jak czeka¢, czekac i jeszcze raz czekac. Jako osoba
wierzgca moze sie pani modli¢ i mie¢ nadzieje, ze Wszechmogacy wystucha jej prosb. Ja,
stary ateista, musze polegac tylko na moich umiejetnosciach zawodowych... Milo bylo pania
poznac, ale nasz czas sie skonczyt.

Gdy wyszta z ciemnej klatki schodowej, oSlepit ja blask letniego stonca. W nocy ciepty
kapusniaczek zmyt ulice i odSwiezyl miejskie powietrze. Przyjemnie bylo oddycha¢. Lato
trwalo wyjatkowo ciepte, przyjazne dla ludzi, ale nie dla Marii Kot. Ponura, zamglona i
wietrzna pogoda bardziej korespondowalaby z jej nastrojem. Szla pomatu Swidnicka w
kierunku Rynku, mocno $ciskajac pod pachg torebke. Ani na chwile nie umykato jej uwadze,
ze bylo w niej niemal wszystko co posiadata. W jednej z bocznych ulic, niedaleko Teatru
Zydowskiego Idy Kaminski ej, miescit sie zaklad fryzjerski Maurycego. Nad wejSciem
brakowato szyldu, stali klienci znali adres, a przypadkowych nie ogladano mile. Maria nigdy
nie postawitaby tam nogi, gdyby nie nagly telefon Maurycego. Czula potrzebe okazania mu,
ze co bylo a nie jest, nie pisze sie w rejestr. Pierwszym spostrzezeniem, gdy tylko stanela
przed oknem wystawowym, byly dawno niemyte szyby. Zawsze, niemal obsesyjnie, dbata o
czystosSC. Zastanowila sie przez chwile, jaka mine zrobitby Maurycy, gdyby poprosita o
szmate i wiadro z woda, aby umy¢ brudne okno. Mysl byla tak absurdalna, Ze spowodowata
parskniecie niekontrolowanym smiechem. Od wielu tygodni nie Smiata sie tak swobodnie.

Maurycy otwart drzwi na o$ciez. Za kazdym razem, gdy je otwierano, dZwieczal dzwonek,
podobny w dzwieku do tych noszonych na szyi przez owce i barany. Takze to skojarzenie
przywotato na jej usta uSmiech.

— Cieszy mnie, Zze mimo wszystko zachowata pani rados¢ zycia — powiedzial na
przywitanie. Byl zaskoczony wizyta, ale udawal, ze nie widzi w niej nic nadzwyczajnego.

— Najwyzszy czas, aby kazal pan umy¢ okno wystawowe — rzucita jakby mimochodem.

— Mnoéstwo klientéw zwracato mi na to uwage. Gdybym wiedzial, Ze zaszczyci mnie pani
wizyta...

— Przechodzitam tedy zupelie przypadkowo — odparla spiesznie, aby nie wyciagat
falszywych wnioskow. — Bylam u adwokata Butera i po prostu chcialam raz jeszcze
podziekowac. To wszystko.

— O tej porze salon jest zawsze pusty. Mozemy spokojnie porozmawiac.

Stowo ,salon” znéw ja rozweselito. Tylko niepoprawny optymista mégt nazwac te dziure
salonem. Ale rozmawiac nie chciata. Maurycy nie by} osobg, ktérej pragnetaby sie zwierzac.

— Jakie odniosta pani wrazenie?

— Odmowit przyjecia pieniedzy. — Maria instynktownie dotknela torebki. — Chyba miat
pan racje. Albo jest glupcem, albo naprawde uczciwym cztowiekiem.

— Ostatni sprawiedliwy w Sodomie — skonstatowat z cala powaga.

— Pan i panskie poréwnania — zachnela sie.

— Dlaczego nie? Dla mnie prokurator Czerniakowski moze by¢ Poncjuszem Pilatem, a
Gedalia Chajes Judaszem z Kariotu.

Maria poczula, jak spada z niej cale napiecie. Maurycy wydawatl sie calkiem zabawnag
osoba. Czyzby jeszcze jedna pomytka? Dla podtrzymania rozmowy rzucita prowokujaco:

— Nie zna pan zadnych przyzwoitych ludzi?



— Znatem, ale umarli — odpar} i dopehiajac swoja mysl, rzucit bez ogrodek: — Wiem,
wiem, ma pani na mysli swojego Nowaka. Nie chcialbym pani dotkna¢, ale w moim pojeciu
takze Nowak nie jest Swietym meczennikiem. Powiedzialbym nawet, Ze to dosy¢ podita
kreatura. Znala pani jego udzial w usunieciu Krzysiaka?

Maria zerkneta na zegarek.

— Boze, juz tak p6Zzno — powiedziala i zaraz dodata: — Przepraszam, ze zabralam panu tyle
cennego czasu. Musze leciec.

— Sprawita mi pani prawdziwa przyjemnosc. I prosze pamietac, Ze jestem takze wcale nie
najgorszym fryzjerem damskim.

Po wyjsciu Marii odczekat kilka minut. Upewniwszy sie, zZe nie wrdci, podszedt do
telefonu stojacego na marmurowej pétce, miedzy brzytwami, kremami i nozycami, z pamieci
wykrecit miejscowy numer i wyrzucit z siebie kilka krotkich zdan:

— Mowi Maurycy. Byla u Butera. Nie wziat tapowki.

Po odtozeniu stuchawki stangt przed lustrem i dlugo wpatrywat sie we witasne odbicie.

Nazajutrz polaczyt sie z Maria Kot mlody aplikant z kancelarii Emila Butera,
zawiadamiajac, ze szef zadbat dla niej o miejsca w sali, w ktérej odbedzie sie proces.

— W Sadzie Okregowym brak miejsca dla wszystkich zaproszonych. Przewdd
przeniesiono do Domu Ludowego — wyjasnit.

Okreslenie ,zaproszeni” razilo jej wyczulone ucho. Juz chciala zareagowac ostra
reprymendg, Ze to przeciez nie premiera w operze, ale okazalo sie, iz aplikant mial w
zanadrzu jeszcze jedna, istotng informacje:

— Mecenas Buter uzyskal zezwolenie na przestanie paczki do wiezienia — oznajmit. —
Moze zawiera¢ czysta odziez, nic wiecej. Zywno$¢, ksigzki, prasa i lekarstwa sg surowo
zabronione. I pod zadnym pozorem prosze nie dolaczac listu. Towarzysz Buter prosil, by
wyjasni¢, ze jakakolwiek préba wystania zakazanych przedmiotow spowoduje konfiskate
calej przesyiki.

Tylko raz udalo sie Marii przemyci¢ do Rudiego krotki list. Rita zgodzila sie pomoc.
Zwigzek Marii z Ritq zaciesnial sie coraz bardziej, mimo iz byly tak odmiennych
charakterow. Maria pograzala sie z dnia na dzien glebiej w swoim strapieniu, Rita nigdy nie
tracita optymizmu. Kiedys, w przystepie dobrego humoru, zazartowata: ,W szkole nie
cierpialam matematyki. Dopiero teraz sklonna jestem uwierzy¢, ze minus razy minus daje
plus”.

Maria czesto zastanawiala sie nad motywami postepowania Rity. Po jakiego diabta
potrzebne jej bylo towarzystwo zszarganej zyciem, o dwadziescia lat starszej kobiety? Rita
miata zadziwiajaca zdolno$¢ przeslizgiwania sie po trudnosciach. Maria zdawata sobie sprawe
z dwuznacznej sytuacji, w jakiej znalazla sie sekretarka dyrektora naczelnego, ale za kazdym
razem, gdy probowala poruszy¢ ten temat, Rita zbywala ja powiedzonkami ,bedzie dobrze”,
,masz dosy¢ klopotow, nie martw sie o mnie” lub ,,nie ma sprawy”. Jak dotychczas, nigdy nie
poslizgnela sie w korytarzach dyrekcji Czerwonego Sztandaru.

Rita byla jedyng na swiecie osoba, ktora Maria mogta poprosi¢ o przekazanie grypsu do
celi Rudolfa. ,Nie mam nic waznego do zakomunikowania. Po prostu chce mu da¢ do
zrozumienia, Ze stoje przy nim murem. Wiem, ze to bardziej moja niz jego potrzeba
duchowa” — zwierzyla sie. Rita rozumiala ja doskonale. Przyrzekta pomoc. Nazajutrz wpadta
na krotko do siostry w prokuraturze.

— Musisz co$ dla mnie zrobi¢ — o$wiadczyta juz od drzwi.

— Nie musze, ale zrobie — odpowiedziata pogodnie Lala.

Siostra Rity znala niemal wszystkich wieziennych straznikéw, ktorzy eskortowali
wiezniéw na przestuchania lub na rozprawy w sadzie. Znata takze Borysa. Podobato jej sie to
z bulgarska brzmigce imie i czesto Zartobliwie pytata, czy nie mial krewnych na carskim



dworze w Sofii. Borys byl troche wystraszony, bo nawet prosci i niewyksztatceni
funkcjonariusze zdawali sobie sprawe, ze jesli co$ traci kontaktami z monarchia, to moze
spowodowac jedynie ktopoty. Gdy poprosita go o drobna przystuge, wiedzial, ze jakakolwiek
by ta przystuga nie byla, nie wolno mu odmoéwic pieknej dziewczynie, ktora uwiklata w swoje
sidla nawet prokuratora wojewodzkiego. Niemal wszystkie wazne osobistosci w miescie
miaty kochanki. Borys byl sSwiadom ich wptywow. Jedno stowo wyszeptane w 16zku czesto
miewa wieksza moc od dlugich przemoéwien na zebraniach partyjnych. Ale gdy powiedziata,
ze chodzi o przekazanie listu mitosnego do ccii aresztanta na przestuchaniu, zblad}l. Jesli
zostanie przylapany, moze pozegnac sie z dobrze platna posada i wszystkimi zwigzanymi z
nig przywilejami. Nikt sie nad nim nie ulituje, zwlaszcza ze stuzba straznika wieziennego nie
przysparzata wielkiego honoru. Gdy konczyl swoja zmiane, zwyk} przebiera¢ sie w cywilne
ubranie, aby, na prosbe zony, nie drazni¢ sagsiadow. Juz chciat odmowi¢, thumaczac, zZe nie ma
dostepu do tego skrzydta budynku wieziennego, w ktorym UB trzyma Nowaka, ale wowczas
wiatr przerazenia powial z odwrotu i strony: cholera wie jaka zemste wymysli¢c moze
kochanka prokuratora, jesli odmowi jej zadaniu. Borys przekazat gryps i natychmiast poprosit
o przeniesienie. Byl czlowiekiem przesadnym i wierzyl, ze losu nie wolno dwukrotnie
wystawiac na prébe.

Rudolf by} przesadnie wyczulony na wszystko, co dotyczyto sfery prywatnej i osobiste;j.
Maria wielokrotnie prosita, aby rozerwat koperte listu, ktory wiasnie nadszed! i przeczytat jej
jego tres¢, bo zapodziala gdzies okulary. Nigdy sie nie zgadzal, nawet jesli byt to tylko jakis
druk z Urzedu Miejskiego lub elektrowni. Rzecz zrozumiala, nie pozwalal jej otwierac¢
skierowanej do niego poczty, a kiedys, gdy sprzatala jego pokoj, oznajmit stanowczo, iz nie
zyczy sobie, aby ktokolwiek grzebat w jego szafie. Up6r Rudiego doprowadzat ja czasami do
szalu, bo w szafie panowat batagan, ktérego nie zniostaby zadna szanujaca sie gospodyni. Z
czasem, nie majac rady, przyzwyczaita sie do tego dziwactwa i potrafila je uszanowac. Do
jego szafy nie zajrzata nawet po tym, gdy zostat aresztowany. Dopiero po telefonie aplikanta
z kancelarii Emila Butera odwazyla sie naruszyC niepisane granice prywatnej domeny
Rudolfa Nowaka. Musiala przeciez wybra¢ bielizne i odziez, ktérqa mu wysle. Jedne po
drugich wyjmowatla z szuflad koszule, kalesony i skarpety, uktadata osobno na krzesle, bo
nalezalo je przepra¢, i przez chwile zalowala, ze ludzie pozbawieni sa tego specjalnego
poczucia wechu, ktére pozwala psom rozpoznac rzeczy swego pana i w ten sposob czuc jego
bliskosc.

Deske do prasowania ustawila w kuchni. W ten sposéb mogla rownoczesnie prasowac
bielizne Rudiego i mie¢ oko na garnki, w ktérych gotowata potrawe z makaronu, kapusty i
grzybow. Byla to jej kulinarna specjalnos¢. Wiedziala, Ze Rita zaprosita kilka 0os6b na kolacje
i postanowita sprawic¢ jej niespodzianke. Wprawna reka przesuwala ciezkie zelazko po
kolorowych koszulach. Wykrochmalila je mocno. Mila byla jej mysl, ze szelest sztywnej
popeliny bedzie jak pozdrowienie od wiernej towarzyszki zycia.

Kilkanascie dni przed rozpoczeciem procesu przeniesiono Liebmana z ciasnej celi w
suterenach do obszernego pomieszczenia w odnowionym skrzydle budynku. ,,Dostaliscie
pokéj w pieciogwiazdkowym hotelu” — zazartowal prowadzacy go straznik. Liebman
pomyslal, Ze zapewne po raz tysieczny powtarza ten dowcip. Nowa cela miata nawet potke na
ksiazki. Regulamin zezwalal na korzystanie z wieziennej biblioteki. W oszklonej szafie, w
mieszkaniu Marii, staly dziela wybrane Rilkego. W nielicznych wolnych od zaje¢ chwilach
zaczal je czytaC i po raz pierwszy w zyciu poznat smak dobrej poezji. Ku jego zdziwieniu,
kilka tomikow Rainera Marii Rilkego znalazto sie takze w wypozyczalni dostepnej wiezniom.
Ale teraz, moze pod wpltywem Joachima Szapiro, przeszkadzat mu obsesyjny niemal stosunek
poety do smierci. Oddajac zbiorek wierszy, zapytal dyzurnego bibliotekarza — morderce,



ktéremu wyrok $mierci zamieniono na dozywocie — czy moze mu poleci¢ co$ z literatury
fantastyczno-naukowej.

— Oprocz Rakieta na ksieZyc. Juliusza Verne’a czytalem w pigtej powszechnej — zastrzegt
Z powaga.

— Chyba zartujesz, przyjacielu — odparl réwnie powaznie bibliotekarz-morderca. — Cala
literatura odzwierciedla znang nam rzeczywistoéé. Swiat fantazji znajduje sie poza murami
wiezienia.

Pod koniec tej dziwnej dyskusji Liebman wrocit do celi z Nowym wspaniatym swiatem
Huxleya pod pacha. Bylo to stare, przedwojenne wydanie, ktére nie wiadomo jak
zawedrowalo pod wiezienng strzeche. Czyta¢ moégt godzinami, nikt mu nie przeszkadzatl.
Stosunek dozorcow wieziennych zmienit sie biegunowo. Wprawdzie nadal nie wolno mu byto
posiada¢ maszynki do golenia, ale co drugi dzien odwiedzat go wiezienny fryzjer, ktory lubit,
gdy nazywano go balwierzem, i pozbawial go ciemnego zarostu. Po goleniu przesuwat
wierzchem dioni po policzkach Liebmana i za kazdym razem powtarzat z zadowoleniem:
»gladkie jak tylek niemowlecia”.

Mimo wszystkich przywilejow wciaz jeszcze nie mogl sie przyzwyczai¢ do nieustannej
kontroli. Rozumial, Ze poprawa warunkow nie jest nagroda za dobre sprawowanie, bo
przeciez nadal odmawial wziecia udzialu w farsie, ktéora mu zgotowano. Nie podpisat
koncowego protokolu przestuchan. Rozumial takze, iz ubecy chca zatrze¢ $lady
wielotygodniowego znecania sie. Jesli coS mu teraz przeszkadzato, to nagle rewizje w celi,
czasami takze osobiste, potaczone z koniecznoScia rozebrania sie do naga. Denerwowato go
oko straznika w judaszu. Byt obserwowany dniem i nocg, bo Swiatla nigdy nie gaszono.
Wyprowadzany do ubikacji, musial zostawia¢ drzwi otwarte. To osobiste, indywidualne
zainteresowanie jego osoba wydawalo mu sie chwilami gorsze od pobytu w obozie
koncentracyjnym. Tam, w ogromnej masie wspotwiezniow, latwiej bylo unikna¢ spojrzen
Wielkiego Brata.

Od zakoniczenia wojny z duzym powodzeniem wymazywat z pamieci obozowe przezycia.
Nie gnebily go nocne mary, pomatu zapominat twarze tych, ktérzy dzielili z nim barakowe
prycze, a takze tych, ktorzy odchodzili do komér gazowych. Przypisywal to zerwaniu z
zydowska przesztoscig. Tamten Swiat przestat dla niego istnie¢. Dopiero tutaj, w wiezieniu,
zaczal systematycznie powracac¢. Im diluzej siedziat we wcigz zmienianych celach, tym
trudniej bylo przekresli¢ dzien wczorajszy. Duchy przesztosci atakowaly go ze wzmozong
moca, nie znajdowal w sobie dostatecznej sity woli, aby je przepedzi¢. Syn Schultza znéw
oktadal go pieSciami w ciemnej bramie, studenci lwowskiej Politechniki znowu przepedzali
go na lewa strone auli wyktadowej, a Zosia, ktdra chetnie dzielita z nim toze, ale nie chciala,
lub nie mogla wyj$¢ za maz za Zyda, zakwaterowala sie na stale w wieziennej celi. Jak
zawsze w przesztosci, takze obecnie ogarniala go zlos$¢, zZe nie moze by¢ panem wlasnych
mysli.

Teraz znowu, instynktownie, poczul czujne oko straznika przyklejone do judasza. Po
chwili zachrobotat klucz w zamku stalowych drzwi. W progu stanagt nieznany mu klucznik.

— To dla was — oznajmit i polozyl przed nim wielka paczke, opakowana brunatnym
papierem. Liebman podniost ja z podlogi i spytat podejrzliwie:

— Co to takiego?

— Czysta bielizna. Od waszej zony.

— Nie mam Zony — obruszyt sie Liebman.

Straznik stat bez ruchu, patrzac, jak wiezien rozpakowuje przesytke. W kartonowym
pudle, starannie pouktadane, lezaty kalesony, koszule i skarpety.

— Moze nie macic zony, ale prasowac to ona potrafi — zasmiat sie.



Tydzien przed otwarciem przewodu sadowego prokurator Czerniakowski wybrat sie do
willi ,,Swit”, wzniesionej w stylu $redniowiecznego zameczku w zielonej, zalesionej okolicy
Jelcza. Oddalona kilkaset metréw od gléwnej szosy, byla prawic niewidoczna dla
przejezdnych. Kiedy$ stanowita wiasno$¢ dyrektora dolnoslaskich filii banku drezdenskiego.
Do willi przylegaly zabudowania gospodarcze i stajnia, obecnie puste. Dyrektor z rodzing
uciekli przed nacierajagca Armig Czerwong, zostawiajac za soba meble, dywany, nawet
serwisy Meissena i srebrne sztuc¢ce. Po okolicy grasowali szabrownicy, ale szef UB ubieg}t
rabusiow. Pluton KBW pilnowal majatku i nie dopuszczal obcych. Po jakim$ czasie
posiadto$¢ zostala formalnie upanstwowiona i przeksztalcona w dom wypoczynkowy dla
wyzszych funkcjonariuszy Ministerstwa Bezpieczenstwa Publicznego. Korzystali z niego
takze czotowi dzialacze partii.

Narozny pokéj na drugim pietrze byl na stale zarezerwowany dla Piotra
Czerniakowskiego. W zasadzie by} to apartament z salonikiem, wylozZong marmurem tazienkq
i sypialnig z ogromnym matzenskim t6zkiem i rownie wielkim oknem, za ktorym rozposcierat
sie wspanialy widok na 13ki i lasy.

— Towarzysz prokurator nie zyczy sobie, aby mu przeszkadzano — instruowal swoich
pracownikow dyrektor domu. Personel miat starannie dobierany, przesiewany przez geste sito
agentury i niepuszczajacy pary z ust. Posada byla zbyt lukratywna, aby ryzykowac jej utrate.

Czerniakowski chetnie spedza! tu weekendy, zwlaszcza poza sezonem, gdy willa ,,Swit”
$wiecila pustka. ,,Swit” stanowil dla niego miejsce ucieczki przed bezustannym narzekaniem
zony i réwnie bezustannymi zgdaniami dorostych juz dzieci. No i, rzecz zrozumiala, tutaj
mogt spokojnie i beztrosko korzysta¢c z towarzystwa Lali. ,Mamy pilng prace do
wykonczenia”, zwykl mawia¢, wskazujac na grubo wypchang teczke, i prosit, by nie
naruszano ich spokoju rozmowami telefonicznymi z miasta lub natrectwem ciekawskiej
sprzataczki. Dyrektor ustuznie zapewnial, ze ,towarzysz prokurator moze liczy¢ na pelna
dyskrecje”. P6Znym wieczorem udawal, zZe nie styszy glosow przenikajacych przez Sciany
naroznego pokoju. Bez silnych podniet Piotr Czerniakowski nie byl w stanic osiagnac
wzwodu. Lala nie protestowala, gdy znaczyl jej posladki skorzanym pasem, musiata
przyznac, ze perwersja potegowala smak namietnosci, ale nie mogla powstrzymac sie od
okrzykow bolu, gdy brat jg brutalnie, w sposob przeciwny naturze. Nie chciat jej krzywdzic,
ale nie potrafit sie opanowac, bo im glosniej krzyczala, tym szybciej osiagat szczyt.

Kiedys, gdy zmeczona i obolala lezala wyciggnieta w wannie, w cieptej wodzie
zakropionej wonnymi olejkami, spytata:

— Nie obawiasz sie, Ze Sciany majg uszy?

Podejrzenie takie od dawna macito mu spokdj ducha. Przerazajaca mysl, ze szef Urzedu
Bezpieczenstwa przeshuchuje od czasu do czasu taSmy z nagraniem jego mitosnych igraszek,
spedzata mu sen z powiek. Teraz przetknat Sline i rzek} uspokajajaco:

— Ghupstwa.

— Polegam na twoim poczuciu odpowiedzialno$ci. Na pewno wiesz, co robisz — odrzek}a i
zanurzyla sie glebiej w pachnacej piance.

Nie. Piotr Czerniakowski nie wiedzial, co robi. Sciélej mowigc, nie chcial wiedziec.
Wielokrotnie zamierzatl potozy¢ kres tej niebezpiecznej aferze i posta¢ Lale do pracy na
drugim konicu Polski, ale nieokielznany, niemal dziki poped seksualny nie pozwalal mu
przestaC. Wystarczal jeden jej wieloznaczny usmiech, jedno zakolysanie bioder, aby
wszystkie przysiegi natychmiast poszty w zapomnienie. Lala, Swiadoma swojej magnetycznej
sity przyciggania, nie omieszkata jej wykorzystywac.

W niedziele prokurator Czerniakowski przyjechal do ,,Switu” sluzbowym samochodem.
Nie wieczorem, lecz w samo potudnie. Lubit prowadzi¢, ale przepisy wymagaty zatrudnienia
kierowcy. Czerniakowski wiedzial, ze szofer jest agentem UB. Nie bylo w tym nic



wyjatkowego, powszechnie wiedziano, iz wszyscy kierowcy partyjnych bonzow sa takze
donosicielami. Gdy szofer odprowadzat wéz na parking na tytach willi, wyjasnit dyrektorowi
domu:

— Przyjechatem tylko na obiad. Za chwile pojawia sie jeszcze dwaj towarzysze. Kazcie
nakryc¢ stolik w osobnym pokoju i wybierzcie, prosze, najbardziej zaufanego kelnera. Mamy
co$ waznego do omowienia.

Dyrektor przytaknat ze zrozumieniem.

— Jak zawsze, towarzyszu prokuratorze, uczynimy wszystko, aby goscie byli zadowoleni.

— Poczekam na Swiezym powietrzu — powiedzial Czerniakowski i wyszedl na werande.
Stato tam kilka ratanowych foteli i st6t ze szklanym blatem. Na stole lezaly wczorajsze
wydania gazet. Machinalnie siegnat po egzemplarz ,,Stowa Polskiego”. Dziennik ten, w
przeciwienstwie do ,,Gazety Robotniczej”, udawal pismo bezpartyjne i z tego to wzgledu
czesto publikowat artykuly stwarzajace pozér bardziej obiektywnych.

Weranda miescita sie na pierwszym pietrze, otwarta na stok wzgorza konczacy sie
ciemnym pasmem mieszanego lasu. Spojrzenie przez drewniang balustrade dawato przyjemne
uczucie lotu nad ziemig. Powietrze przesigkniete bylo zapachem sosen i Swierkow.
Czerniakowski przypomnial sobie beztroskie, dzieciece lata, gdy zbieral pod drzewami
wyschniete szyszki. Z glosnika ukrytego pod dachem werandy ptynela znana mu melodia z
Samsona i Dalili. Orkiestra grala muzyke drugiego aktu. Piotr Czerniakowski pamietat te
scene: Dalila kusi Samsona, aby zdradzit jej Zrodto swojej sity, Spiewajac:

Mon coeur s’ouvre a ’ta voix.

Libretto, zbyt bliskie rzeczywistosci, wyprowadzito go z r6wnowagi. Zawotal kogos$ ze
shuzby i kazatl zgasi¢ radio. W nagla cisze wtargnal warkot silnika samochodowego. Z lasu
wylonity sie dwa auta i wspinaty ku willi waskq asfaltowa droga dojazdowaq. Czerniakowski
spojrzat na zegarek. Bylo dwadzieScia minut po dwunastej. Dokladnie uméwiona godzina. Z
czarnego citroena wysiadl szef UB, zauwazyt Czerniakowskiego i przyjaznie pomachat mu
reka. Gdy otworzyly sie drzwiczki mniejszego wozu, bezowej pobiedy, wytoczyt sie z niej
korpulentny, piecdziesiecioletni mezczyzna z elegancka, ozdobna laska w reku: sedzia
Ksawery Gont, prezes Sadu Wojewddzkiego. Czerniakowski znat go doskonale, ale nie darzyt
sympatia. Zreszta z wzajemno$cia. W oczach bylego profesora prawa prokurator nie byt
dostatecznie biegly w kanonach obowigzujacych ustaw i juz chociazby z tej racji nie
zastugiwal na szacunek. Czerniakowski pogardzal Gontem, ktéry przed wojna byt
prowincjonalnym sedzia grodzkim o rzekomo liberalnych pogladach. Komunisci
wywindowali go na wysokie stanowisko, poniewaz w niektérych przypadkach wygodnie im
bylto stroi¢ sie w piorka sanacyjnej sprawiedliwosci. Partia przysposobita sobie Ksawerego
Gonta, nie zmuszajac go do przyjecia czerwonej legitymacji i postugiwata sie nim wedlug
potrzeb, zaré6wno w sali sadowej, jak i podczas miedzynarodowych konferencji prawnikow.

Obiad podano w niebieskim saloniku, zwanym tak od koloru tapet i atlasu, ktérym obite
byly krzesta. Byl to jedyny pokoéj, majacy za posrednictwem wewnetrznej windy
bezposrednie polaczenie z kuchnig, ulokowang na parterze. Po drugiej stronie korytarza
znajdowala sie jadalnia przeznaczona dla pozostatych gosci.

— Mamy wyjatkowo spokojna niedziele — zagadnal dyrektor ,Switu”. — Goscimy trzy
rodziny oficeréw Informacji, ale wszyscy wyszli na spacer i chyba nie wroca przed
zmrokiem. Czego sie towarzysze napija?

Pierwszy odezwat sie Czerniakowski:

— Waodki. Jesli zamrozona.

— Jak 16d — zapewnit dyrektor. — Monopolowa czy radzieckq?

— Za przyjazn ze Zwigzkiem Radzieckim wypijemy chyba radzieckq — zaproponowat
prokurator. Sedzia Gont nie dat sie zbi¢ z pantatyku.



— A ja, mimo wszystko, poprosze o kieliszek koniaku — powiedzial, patrzac
Czerniakowskiemu prosto w oczy.

— Ormianski czy francuski? — spytal dyrektor, wyraznie rozbawiony sytuacja. — Czy
Martel odpowiada wam, towarzyszu?

Sedzia pokiwal glowa na znak uznania. Gdy przyszta kolej na szefa UB, padia sucha
odpowiedz:

— Dla mnie butelka wody mineralne;j.

Czerniakowski i Gont wymienili znaczace spojrzenia. Sedzia chrzaknat, jakby niepodany
jeszcze koniak utkngt mu w gardle i zwrdcit sie do dyrektora domu wypoczynkowego:

— Zmienitem zdanie. Za gorgco chyba na alkohol. Zadowole sie mineralna.

— Jaréwniez zmienitem zdanie — dorzucit Czerniakowski. — Poprosze o podwojna czysta.

— Jeszcze nie dotkneliscie pierwszego dania, a juz wykazujecie nadmiar samodzielnoSci —
zauwazyt szef UB z nieukrywang ironia. Potem dorzucit mimochodem: — Mam nadzieje, Ze
takze we wszystkich innych sprawach zapanuje miedzy nami pelna harmonia. Nie mozemy
sobie pozwoli¢ na réznice zdan.

— Nie bedzie roznicy zdan — zapewnit Czerniakowski.

Kelner przyniost karafke wody mineralnej, butelke moskiewskiej i kieliszek koniaku.
Czerniakowski nalat sobie sam, zanurzyt jezyk w krysztalowej stopce, jakby chciat zbadac¢
jakos¢ trunku, potem przechylit glowe w tyt i jednym haustem wypréznit zawartosc.

— Pijecie jak carski oficer na Kremlu — zauwazyt sarkastycznie sedzia. — Pozostalo wam
tylko cisna¢ za siebie pusta stopke.

— Widze, ze jesteScie mylnie informowani — odciat sie prokurator. — Tak pije wodke za
kazdym razem, gdy spotykam sie z przyjaciétmi w Zwigzku Radzieckim.

Szef UB bez trudu odczytat podtekst dialogu. Wspominajqc carski dwér, sedzia pragnat
dac¢ do zrozumienia, ze zachowanie prokuratora obce jest duchowi polskiego proletariatu. W
odpowiedzi Czerniakowski przypomniat sedziemu, aby sie miatl na bacznosci, bo stoja za nim
mozni radzieccy przyjaciele. Szef UB przypuszczal, ze ta uwaga skierowana byla réwniez
pod jego adresem. Pragnac roziadowac napiecie, zwrocit sie do dyrektora, stojacego w
milczeniu w kacie pokoju:

— Co mamy dzisiaj w karcie potraw?

— Barszcz po litewsku z kotdunami, comber z zajaca z brusznica i kartofelkami, a na deser
gruszka w sosie czekoladowym..

— Brzmi zachecajaco. Zacznijcie podawac. A po obiedzie prosze nic wpuszcza¢ do nas
nikogo.

Cata trgjka jadta milczaco, stycha¢ bylo tylko brzek sztu¢cow. Dopiero gdy kelner zebrat
ze stohu talerzyki po deserze i starannie zamknat za soba drzwi, szef UB zwrocit sie do
prokuratora:

— Z naszego punktu widzenia, wszystko jest zapiete na ostatni guzik. Mam nadzieje, Ze nie
spieprzycie sprawy.

— Czytalem szkic aktu oskarzenia — wtracit sedzia. — PrzygotowaliScie prawdziwy
majstersztyk. Chyba macie w prokuraturze jakiego$ nowego geniusza.

Czerniakowski byt wsciekty. Ten nadety, profesorski balon wiedziat doskonale, ze sam
osobiscie szlifowal kazde zdanie. Juz chcial mu sie odgryz¢, gdy szef podnidst reke,
zmuszajac do milczenia.

— Oglaszam zawieszenie broni — powiedzial zartobliwie, aczkolwiek wszyscy wiedzieli, ze
nie zartuje. — Jestescie jak rozjuszone koguty na arenie. Ale tu nie Meksyk. Prawdziwe starcie
ma sie odby¢ miedzy oskarzeniem a oskarzonym, a nie miedzy wami, towarzysze. Ponadto
nie wolno wam zapominac rzeczy najistotniejszej: jesteScie waznymi aktorami na scenie, ale
ja bede rezyserowat gre zza kulis. Kto tego nie rozumie, niech lepiej od razu zbiera manatki i
wysiada.



— Przykro mi, ale nie akceptuje takiego stawiania sprawy.

Czerniakowski nalat sobie trzeci kieliszek. Szef obdarzyt go niechetnym spojrzeniem.
Sedzia patrzat w sufit. Prokurator ciagnat swoje:

— Nie mam zamiaru spiera¢ sie o prawa autorskie. W kazdym razie, nie przed
rozdawaniem medali. Ale musze podkresli¢, ze nikt nie dyktuje warunkéw pozostatym, ze
wszyscy zaprzegliSmy sie do wozu i musimy ciggna¢ go w pelnej zgodzie.

Teraz takze sedzia nabral odwagi, skinat na znak potwierdzenia i dodat:

— Byloby nam tatwiej, majac na stole akt przyznania sie do winy.

— Szukacie tatwizny, Gont — rzekt szef, nie kryjac ironii. — Gdybysmy mieli wszystko, co
potrzebne, moze wybralibysSmy innego sedziego. Jesli nie wyrazilem sie dostatecznie jasno, to
dodam, ze w takim przypadku kto$ inny zebralby pochwaly i nagrody... A teraz do rzeczy:
mozemy przewidzie¢ taktyke obronng Nowaka. Jego adwokat oprze sie na wersji, ze zaszta
pomytka w identyfikacji, Ze prawdziwym zbrodniarzem jest inna osoba, noszaca takie same
nazwisko.

— Nie potozylbym wszystkich kart na te opcje — zastrzegl sie Czerniakowski. — To zbyt
ryzykowne.

— Nie uznaje gier hazardowych, towarzyszu. Nie jesteSmy w kasynie, sprawa jest zbyt
powazna, by po6js¢ na ryzyko. Od czasu gdy wynaleziono aparature podshuchowa, nie
obawiamy sie przykrych niespodzianek. Wiem na pewno, Ze taka bedzie strategia Emila
Butera. Na szczeScie, jesteSmy dobrze przygotowani. Mamy swiadkow, ktérzy bez wahania
rozpoznaja oskarzonego. Identyfikacja bedzie niepodwazalna. Prokuratura przygotowata ich
odpowiednio.

— Mozecie na nas polega¢. Swiadkowie widzieli zdjecia Nowaka. Kazdy wyuczyt sie
swojej lekcji na pamiec.

Ksawery Gont zachnat sie, jakby obudzit sie dopiero teraz.

— Nic podoba mi sie ta rozmowa w mojej obecnosci. Nie zapominajcie, prosze, Ze jestem
sedzig. Prosze uszanowac sedziowska godnos$¢. Rozumiem, Ze istnieja jakieS porozumienia,
ale nie chciatbym ich wystuchiwac.

Czerniakowski stuknat sie palcem w czoto.

— Spadliscie z byka, czy co? Przeciez...

— Towarzysz Gont ma racje — przerwal mu szef Urzedu. Potem, zwracajac sie
bezposrednio do sedziego, oznajmit lodowatym glosem: — Nikt nie wymaga, abyscie dziatali
w sprzeczno$ci z prawem, towarzyszu. JeSli zostalem niewlaSciwie zrozumiany, to
przepraszam. Po prostu sadzilem, Ze nalezy przygotowaC was na wszelkie mozliwe
niespodzianki. Bo tak naprawde, nie chciatbym nazywac sie Ksawery Gont, jesSli zgotujecie
nam jakas strawe, ktorej nie bedziemy mogli przetknac.

— Nie ma z gory wiadomych niespodzianek. Czy nie widzicie sprzeczno$ci w takim
oSwiadczeniu?

— Cenie sobie wasza sedziowska logike. Na wszelki wypadek przypominam, Ze proces ten,
od poczatku do konca, bedzie obiektem spotecznego zainteresowania. To nie sprawa jakiego$
zdrajcy, po cichu skazanego i powieszonego na podworzu przy Kleczkowskiej. Naktada to na
nas szczeg06lng odpowiedzialnos¢, a cena kazdego potkniecia bedzie bardzo wysoka. Oczy
Swiata bedg skierowane na nas.

— Wiem — przytaknat sedzia. — Styszalem, zZe obecna bedzie takze zagraniczna prasa.

— ZaprosiliSmy kilku wybranych reporteréw, aby mogli pisa¢, ze nie ma u nas procesow
pokazowych, ze socjalistyczny wymiar sprawiedliwo$ci jest calkowicie niezalezny. Ze nie
jesteSmy Ameryka, gdzie posyla sie na krzesto elektryczne ludzi niewinnych, takich jak
Juliusz i Ethel Rosenbergowie. Polegam na was. Wierze, iz poprowadzicie ten proces Zelazng
reka.

— Z cala pewnoscig. Oczywiscie w ramach obowigzujacego ustawodawstwa.



— Doskonale. Fakt, ze Nowak bedzie twierdzit ,,jestem niewinny”, doda sprawie szczypty
pieprzu. Zagraniczna prasa dostanie swoj kasek. Nie bedzie mogla twierdzic, iz co$ zostato z
gory wyrezyserowane. Pod tym wzgledem stabo$¢ stanowi site.

— Zwlaszcza ze na tawie oskarzonych zasigdzie osobnik, ktéry kolaborowat z
hitlerowcami w dziele zaglady Zydéw. To musi sie im spodobac.

Wszak wiadomo, ze zydowski kapital rzadzi Swiatowq prasa, a czoltowi zachodni
publicysci sa Zydowskiego pochodzenia — zauwazyt Czerniakowski.

Szef Urzedu Bezpieczenstwa zareagowal natychmiast:

— Nie widze potrzeby podkreslania zydowskiego aspektu sprawy. Nie jest ona taka prosta,
jak by sie moglo wydawac. Na razie nie chce wnika¢ w szczegoly. Z czasem sami
zrozumiecie dlaczego... Aha, zapomniatlem was poinformowa¢, ze wkrotce dotaczy do nas
general Broza. Zaprositem go na godzine druga. Jest bardzo punktualny.

— Co ma piernik do wiatraka? — zdumiat sie Czerniakowski. Takze sedzia wyrazit
zaskoczenie:

— Poznalem go kiedys w Warszawie. Uroczy czlowiek. Ale prawde mdwiac, ja takze nie
rozumiem, co Broza ma w naszej sprawie do powiedzenia.

— Ministerstwo Obrony Narodowej pragnie trzymac reke na pulsie — wyjasniat szef UB
cierpliwie. — Towarzysz Broza bedzie nam doradza! w sprawach zwigzanych z przemystem
zbrojeniowym. Radzieccy doradcy wyrazili obawe, Ze moga nastapic¢ niebezpieczne przecieki
dotyczace produkcji w Czerwonym Sztandarze. Niewatpliwie maja racje. Broza jest
doskonale zorientowany, wie, co dopuszczalne, a czego nie wolno. Posadzimy go w
pierwszym rzedzie. Za kazdym razem gdy Swiadek, oskarzony lub obronca porusza tematy
stanowigce tajemnice panstwowa, general da odpowiedni, niemy sygnal. Waszym
obowigzkiem, towarzyszu Gont, bedzie zamkniecie ust tym osobom, ktére nie umiejq trzymac
jezykami za zebami. Mam nadzieje, Ze procedura taka nie godzi w niezawisto$¢ sadu.

Sedzia Gont szukal wlasciwej odpowiedzi, gdy rozleglo sie delikatne pukanie do drzwi,
zwalniajace go z koniecznoS$ci zabrania glosu. Tomasz Broza nie zawiddt oczekiwan szefa;
pojawit sie dokladnie o drugiej. Obecni w niebieskim saloniku wstali, wymienili z gosciem
uscisk reki, a szef UB wskazal wolne krzesto. Broza nosit dobrze uszyty szary garnitur, pod
kolnierzem biatej koszuli mial modnie zawigzany krawat w kolorze bordo. Takze w cywilnym
ubraniu prezentowat sie doskonale. Usiadlszy, zlustrowat pusty st6t i zasmiat sie cicho:

— Bez kropli alkoholu? Jak Bractwo Muzuhlmanskie?

— Po skoniczonej rozmowie wzniesiemy toast — powiedziat szef UB.

— Widze, ze wprowadziteS tu dyktature. Nie styszales nigdy, ze prawdziwi zoinierze
muszq przed szturmem przeptukac gardio?

— Ty jestes generatem, ale my, Smierdzacy cywile, atakujemy wroga bez gotzaly i bez
bagnetow — powiedziat szef, p6t zartem po6t serio.

Czerniakowski nie opanowat sie i dodat, ze chlapneli sobie przed obiadem. Broza udawat,
ze nie dostyszat tej uwagi, i rzek} pojednawczo:

— Dobrze juz, dobrze. Gdy jesteS w Rzymie...

— Przed chwilg powiedzialem towarzyszom, na czym polega twoja misja — wyjasnit szef
UB.

— Przyjmujemy was z otwartymi ramionami, generale — zapewnit sedzia. Nie chcial mie¢
w tym towarzystwie jeszcze jednego przeciwnika.

— Zapomnijcie o epoletach. W sali sadowej bedzie siedziat obcy czlowiek w szarym
garniturze.

— Szara eminencja — powiedzial domyslnie Czerniakowski.

— O, nie. Nie bede cztowiekiem, ktory pocigga za sznurki zza kulis. Od tego mamy tutaj
kogos$ innego...



Szef Urzedu Bezpieczenstwa zaprzeczyl energicznym ruchem reki, ale nie mogt ukryc
rozlewajgcego sie po twarzy zadowolenia. Tomasz Broza dokonczyt mysl:

— ...Moim zadaniem jest ochrona tajemnicy wojskowej, nic ponadto. Jesli zyskam
wspolprace sedziego, niczego wiecej nie potrzeba mi do szczescia.

— A wiec sprawa jest zamknieta i mozemy poprosi¢ dyrektora o flaszke czystej —
skonstatowat szef UB.

— Niezupelnie — odezwat sie sedzia Gont w niespodziewanym przyptywie odwagi. — Nie
mam zamiaru by¢ pajacem cyrkowym, ktéry z zamknietymi oczami chodzi po linie.

— To bardzo poetyckie okreslenie, towarzyszu. Ale niezupelnie jasne — warknal szef,
wyraznie niezadowolony.

— Rzuciliscie aluzje o zydowskim aspekcie sprawy. To bardzo ciekawe okreslenie,
towarzyszu. Ale niezupelnie jasne.

Teraz szef Wojewodzkiego Urzedu Bezpieczenistwa nie ukrywat juz ztoSci.

— Wyrazajcie sie po naszemu. O co wam chodzi?

— Wiem, ze za plecami nasmiewacie si¢ ze mnie. Potrzebny wam jestem jako wspolnik,
ale nie jesteScie sklonni traktowa¢ mnie jak rownego z rownymi. Myli sie, kto sadzi, ze
jestem ghuipcem. Nie od rzeczy bedzie przypomnieé, iz ze wszystkich obecnych tylko ja
zrobitem profesure.

— Nikt wam jej nie odbiera.

— Mam pewne watpliwosci. Liczylem na to, ze general Broza je rozwieje. Ale tak sie nie
stato. Méwiliscie o Zydach, wiec chcialbym wiedzie¢, czy towarzysz Gedalia Chajes zostat
poinformowany o naszym spotkaniu?

— Macie niezwykly talent zadawania najbardziej zbednych pytan w najbardziej
niewlasciwym czasie — zawyrokowat szef UB.

— Pytam, poniewaz wydaje mi sie dziwne, Ze takze sekretarz KW nie bierze udziatu w
naszej rozmowie.

— Sekretarz Komitetu Wojewddzkiego me jest Zydem. A poza tym informujemy go na
biezaco — zapewnit Czerniakowski.

— A sekretarz Podstawowej Organizacji Partyjnej?

— JesteScie uparci jak koziot — odparowat szef UB.

— Powiedzieliscie, Ze nie lubicie niespodzianek. Musze przyzna¢, ze nieobecnos¢ Chajesa
stanowi dla mnie wielka niespodzianke.

— I takze jej nie lubicie, co?

— To zbyt agodne okreslenie.

— Pozwodlcie mnie wyjasni¢ — wtracit Broza pojednawczo. — Nigdy nie lekcewazylem
naszych zydowskich towarzyszy. Niektorzy walczyli razem ze mng w Hiszpanii, a niemal
wszyscy maja pozytywny wklad w spoteczny i gospodarczy rozwoj kraju. Niektorzy
cztonkowie Biura Politycznego mieli zydowskich rodzicow. Niestety, ostatnio wykryto
skandaliczng afere, zaplanowang przez towarzyszy zydowskiego pochodzenia. Nie wolno mi
wnika¢ w szczegoly, powiem tylko tyle, ze wyrzadzila nieodwracalng szkode obronnosci
panstwa. To skojarzenie, by¢ moze przypadkowe, stworzylo w stolicy atmosfere przykrych
podejrzen. Sporo mowi sie o syjonistycznym spisku, podobnie jak to miato miejsce w ZSRR.
Tam na czele spisku stal pono¢ minister bezpieczenstwa general Wiktor Abakumow.
Towarzysze przypomnieli sobie nagle, ze zydowscy lekarze usitowali uSmierci¢ towarzysza
Stalina. Wrogiego nam charakteru syjonizmu nie musze chyba podkreslac. Wszyscy wiemy,
Ze pozostaje na ustugach interesow amerykanskiego imperializmu. Dlatego, nie wnoszac
zadnych podejrzen, bedzie lepiej dla sprawy i dla samego towarzysza Chajesa, jesli
pozwolimy mu patrze¢ na rozwdj sprawy z balkonu, nie wciggajac go w wir wydarzen. Czy
moja odpowiedz zadowala was, towarzyszu Gont?

Sedzia Gont milczal. Natomiast Czerniakowski zareagowal natychmiast:



— Nie jestem sklonny kwestionowac partyjnej wiernosci Gedalii Chajesa. To zaufany i
oddany sprawie towarzysz.

Prokurator méwit glosno i wyraznie. Pragnal, aby jego oswiadczenie wrylo sie mocno w
uszy obecnych. Wewnetrzne intrygi dalekie byly od ostatecznego zakonczenia, Chajes wcigz
jeszcze mogt zaskoczy¢ swoich przeciwnikéw. Jedno potkniecie podczas procesu moglo
pomiesza¢ karty zarowno szefowi UB, jak i Tomaszowi Brozie. Sedzia sie nie liczyt.
Czerniakowski nie na darmo uczy# sie historii WKP(b). Déja vu. Wszystko juz kiedys byto.

Szef UB bez trudu rozszyfrowat ukryte intencje prokuratora. W gruncie rzeczy miat
szacunek dla ludzi, ktoérzy umieli zabezpieczac sobie flanki. Sam czynit to na kazdym kroku.
Do rozpoczecia procesu Czerniakowski nie musial sie niczego obawiac¢, ale prokurator
wiedzial, Ze po dniu jutrzejszym bedzie takze pojutrze, Zze musi mysle¢ o przysztosci. Wybrat
wiasciwg godzine na zbudowanie ewentualnej linii odwrotu, bo przeciez w tej chwili byt
nietykalny. Ruszenie Czerniakowskiego rownoznaczne byto z odwotaniem procesu. Gdyby
nosit kapelusz, szef Urzedu Bezpieczenstwa uchylitby go teraz z powazaniem. Ale generat
Tomasz Broza nie byl wprowadzony w szczegoly wroctawskiego Swiatka wewnetrznych
zmagan i nie odebratl wiasciwie oSwiadczenia prokuratora. Uwazatl wiec, ze nalezy postawic
sprawe na ostrzu noza:

— Wydaje mi sie, Ze musimy powiedzie¢ sobie kilka stéw prawdy, przeanalizowac
sytuacje szczerze i doglebnie. OmawialiSmy ja w Warszawie, zaproszeni w tym celu do
jednego z sekretarzy KC. Kilku towarzyszy, wszyscy ze starej gwardii, ktorej nikt nie moze
pomOAwic o antysemityzm, rozgraniczato miedzy patriotyzmem zydowskich i nie zydowskich
cztonkow partii. My mamy jedna ojczyzne i jednego prawdziwego sojusznika: Zwigzek
Radziecki. Oni, jesli zechca, moga wybiera¢ miedzy lojalnoScia w stosunku do socjalistycznej
Polski lub do syjonistycznego Izraela. Ich sojusznikiem, znéw podkreslam, tylko jesli zechca
tego, moze by¢ takze miedzynarodowe zydostwo. Innymi stowy: oni maja mozliwos¢
wyboru. My nie.

— Z calym szacunkiem dla waszego stopnia, generale, ale pozwole sobie wyrazi¢
odmienne zdanie. Rzadko kiedy zgadzam sie z teoriami naszego kochanego sedziego, lecz
tym razem musze mu przyznac racje. Znajduje w waszej wypowiedzi, towarzyszu generale,
zatozenia obce naszej ideologii — obruszylt sie Czerniakowski. — Ukryty jest w nich element
nacjonalizmu. ..

General chcial zaprotestowac, ale prokurator nie pozwolit sobie przerwac i ciggnat jednym
tchem:

— To, co powiedzieliscie przed chwilg, sprzeczne jest z podstawami elementarnej nauki
marksizmu-leninizmu. Mam na mys$li miedzynarodowa solidarno$¢ klasy pracujacej.
Wspomnieliscie przedtem zydowskich towarzyszy broni w Hiszpanii. Czy nie Spiewaliscie
razem Miedzynarodowki, nie glosiliScie hasta ,,proletariusze wszystkich krajow laczcie sie”?

Szefowi UB nie na reke byla ta dyskusja, ale uznal, Zze wystuchanie wszystkich opinii
moze mu by¢ kiedys przydatne. Ludzie podenerwowani tatwiej odstaniaja swoje przytbice. A
w Broze, ktory zawsze byt spokojny, dwukrotnie wazacy kazde stowo na koncu jezyka, teraz
jakby wstapit duch walki.

— To demagogia! Tania demagogia! — zawotal. Potem dodal bardziej opanowanym
glosem: — ZejdZmy na chwile z wyzyn ideologii na twardy grunt rzeczywistosci. Czy
zgadzacie sie, Czerniakowski, ze obowigzkiem partii jest prowadzi¢ czlowieka,
ukierunkowywa¢ wszystkie jego czyny i mysli? Ze tylko i wylacznic partia komentuje
historie i wymaga od nas podporzadkowania sie jej interpretacji?

— Zgadzam sie.

— Doskonale. — Broza nareszcie poczut sie na koniu. — Wiec co sie stanie, jesli zostawimy
kazdemu cztonkowi partii wolno$¢ wyboru? Dokad zajdziemy? Wprawdzie nie zaliczam sie
do scistego grona decydentow politycznych, jak wam wiadomo jestem tylko wojskowym, ale



przyjechalem tutaj z polecenia najwyzszych czynnikéw partyjnych i reprezentuje ich oficjalne
stanowisko. Kazde zboczenie z tej linii traktowane bedzie...

— Czy to ma by¢ grozba? — oburzy} sie Czerniakowski.

— Bron Boze. Pragne jedynie przypomnie¢, ze doswiadczyliscie zaréwno Krzysiaka, jak i
Nowaka.

— Co to ma wspélnego z wasza prelekcja, towarzyszu generale. Zaden z nich nie jest
Zydem.

— Mozna by sie doszuka¢ pewnych charakterystycznych cech. Obaj wykazali przesadng
samodzielno$¢, nie zawsze podporzadkowujac sie partyjnym kryteriom.

— O ile mnie pamie¢ nie myli, wielokrotnie twierdziliScie, ze gardzicie ludZzmi
prowadzonymi na pasku i nieprzejawiajacymi wtasnej inicjatywy. Szybko zmieniliScie zdanie
— znow wtracit Czerniakowski, nie ukrywajac ztosliwosci. Tym razem jednak generat nie dat
sobie przerwac.

— Towarzysze w Biurze Politycznym uwazaja, ze rosyjska zasada ,dowieriaj no
prowieriaj” ma tutaj swoje zastosowanie. Ze trudno w calej pelni zaufa¢ ludziom, ktérzy
kwestionujq teorie wyzszosci spoteczenstwa nad jednostka. A nie jest przeciez tajemnica, Ze
judaizm traktuje spoteczenstwo jako zbidér jednostek. Kazda jednostka ma swoje wilasne
sumienie i wilasng Swiadomos¢, a wiec ma prawo wyboru wiasnej drogi do wiedzy.
Poczytajcie troche zydowskiej literatury, a przekonacie sie, ze nie wyssatem tego z palca. Oni
dyskutuja nawet z ich wlasnym Bogiem. Wiecie, co charakteryzuje talmudyste? Wieczne
powatpiewanie, nieustanne komentowanie, ciagte filozofowanie.

— Czy chcecie przez to powiedzie¢, ze Krzysiak przyjat judaizm? Albo ze Gedalia Chajes
jest talmudysta? Za chwilg mianujecie go rabinem — zakpit Czerniakowski.

— Dosy¢ tego! — Szef UB uderzyt piescig w stét. — Nie zebraliSmy sie, aby omawia¢ cechy
zydowskiego charakteru. Przed nami mnostwo wazniejszych tematow. Zaczyna sie robic
pozno. Zaktadam, ze kazdy z was pragnie spedzi¢ wieczor w rodzinnym gronie. Czyzbym sie
mylit, towarzyszu Czerniakowski?

— OczywiScie — pospieszyt z odpowiedzigq prokurator i zastanowit sie, dlaczego szef UB
skierowal te uwage pod jego adresem. Przeciez takze Gont i Broza mieli rodziny. Broza
zauwazyl, iz w zadnym przypadku nie zdazy dzisiaj wroci¢ do domu, po czym zastrzegt sie
raz jeszcze, ze osobiScie nie ma nic przeciw Chajesowi, ze przekazal jedynie to, o co go
proszono w Warszawie. Szef Wojewddzkiego Urzedu Bezpieczenstwa zarzadzit pétgodzinng
przerwe na kawe lub herbate. ,Dalsza dyskusja poSwiecona bedzie wylacznie procedurze
przewodu sagdowego” — zapowiedziat.

Gont i Czerniakowski nie wiedzieli, ze w poniedziatek, a wiec doktadnie sze$¢ dni przed
spotkaniem w willi ,,Swit”, szef UB odwiedzit Tomasza Broze w jego warszawskim biurze.
Mnoéstwo probleméw wymagato szybkiego i skutecznego rozwiazania. Najwazniejszym byto
zabezpieczenie tajemnic produkcyjnych Czerwonego Sztandaru. Wszyscy zainteresowani
stali pod nieustannym naciskiem radzieckich doradcow wojskowych. Lecz istniala jeszcze
jedna tajemnica, ktora cigzyta Brozie jak kamien miynski u szyi.

Jak to bylo w jego zwyczaju, general przyjat goscia przy stoliku w kacie pokoju i zaraz na
wstepie nalat z karafki trunek wlasnego wyrobu, ,tate z mamg”, czyli spirytus mieszany pét
na pot z sokiem malinowym. Szef Urzedu Bezpieczenstwa, jak to bylo z kolei w jego
zwyczaju, poprosit o herbate. Mocng i bez cytryny. Odmowa wychylenia z nim kieliszka
mierzita gospodarza. Wszyscy inni chetnie korzystali z jego goscinnoSci, tylko szef zawsze
odmawial, jakby pragnat podkresli¢ swoja odmiennos¢ od zwyklych smiertelnikbw. Moze
nawet probe wywyzszania sie. Catkowicie nieuzasadniona, bo Tomasz Broza plasowat sie
kilka pieter wyzej w hierarchii aparatu wtadzy. Ale nie byl to wlasciwy czas na niemite
uwagi. Dziatali w dwoch odmiennych pionach, polaczyt ich jedynie przypadek.



Broza byt w pewnej mierze zalezny od wroclawskiego szefa 1JB; szef nie mégt zrobic¢
kroku bez Brozy. Kazdy z nich znat piete Achillesowa partnera.

Z Moskwy wialy ostatnio nieprzychylne dagbrowszczakom wiatry. Mimo iz walczyli przy
cichym poparciu Zwigzku Radzieckiego i pod patronatem Miedzynarodowki, zaraz po wojnie
popadli w nietaske Kremla. Niektorzy, udekorowani najwyzszymi odznaczeniami Republiki,
zakonczyli swoja kariere w wiezieniach i gutagach. Stalin, nieufny jak zawsze, podejrzewat,
ze podczas pobytu w Europie zarazili sie bakcylem kapitalizmu. Potem ustala fala represji,
liczni dabrowszczacy, zwani takze ,,Hiszpanami”, zajeli wysokie, odpowiedzialne stanowiska.
W Polsce pierwsza jaskélka przemian byl general ,,Walter” Swierczewski. W tym samym
mniej wiecej czasie, gdy Swierczewski objal dowédztwo jednostek walczacych z UPA,
Tomasz Broza zostal powolany na kierownicze stanowisko w Departamencie Uzbrojenia
MON. Ale hustawka nie przestala sie kotysac. W prasie radzieckiej ukazaly sie ostatnio
artykuly o trockistowskich odchyleniach bylych bojownikéw spod Madrytu i Barcelony.
Polscy ,Hiszpanie” na eksponowanych stanowiskach odebrali to jako zapowiedZ burzy.
Chyba tylko dlatego generat Broza powstrzymat sie od kasliwej uwagi i bez skrzywienia ust
kazat podac gosciowi szklanke herbaty.

Mysli Tomasza Brozy wedrowaly i tak w catkiem odmienne rejony. Od chwili, gdy Szef
UB zapowiedzial swoj przyjazd, zastanawial sie, czy wyjawi¢ wiladzom bezpieczenstwa
publicznego prawdziwa tozsamos$¢ Rudolfa Nowaka. Interes panstwa byt niezwykle istotny,
ale jeszcze istotniejsza byla troska o wlasng skoére. Jesli zachowa dla siebie wszystko to,
czego dowiedzial sie od Gedalii Chajesa, zatrzyma przy piersi cennego asa. Niezwykla
przyjemnosc sprawiata mu mysl, iz trzyma w reku tajng bron, umozliwiajaca mu zwycieska
rozgrywke z partyjna nomenklaturg. Mogla by¢ przydatna nie tylko do obrony wilasnej, alc
takze do uzyskania koncesji na rzecz jednostki administracyjnej, ktéra dowodzit. Pozycja
ministra ucierpiala wskutek afery z baza lotnicza na Podkarpaciu, konkurencyjne organy
wywiadu wyciggaty macki po tylko jemu znane Zrodta informacji. Nie bylo to jeszcze otwarte
zmaganie, ale Broza potrafil patrze¢ w przysztos¢. Pierwszym sygnatem chlodu byla odmowa
Biura Politycznego, gdy prosit o $rodki finansowe na poszerzenie swojej sieci za granica.
Dawniej nigdy nie skapiono funduszy na ten cel. Tajemnica tozsamos$ci Rudolfa Nowaka
mogla stanowi¢ niezlg karte przetargowa. Ale Tomasz Broza byl czlowiekiem mysSlacym
realnie. Wiedzial, Ze nie posiada na te tajemnice wylacznosci. Gedalia Chajes wyjawit mu ja,
gdy szukat deski ratunku. Wszystko, co szepngl w ucho Tomasza Brozy, moze w razie
potrzeby szepnac takze w kazde inne. Jesli tak sie stanie, miecz przeksztalci sie w obosieczny.
Nigdy nie wyptacze sie z podejrzen o prébe zachowania informacji dla osobistych celow.

Tomasz Broza postanowit nie ryzykowac.

W trakcie rozmowy z szefem UB wykrecit zero na tarczy aparatu telefonicznego i wetknat
oléwek w jej otwdr. Byl to prymitywny, lecz skuteczny sposob na zneutralizowanie
podstuchu. Nie wiedzial, na czym to polegalo, wiedzial tylko, ze ruch taki przerywa
potaczenie z mikrofonami zainstalowanymi wewnatrz telefonu.

— Takze u was? — spytal ze zrozumieniem gos¢ z Wroclawia.

— Nigdy nie biore na siebie zbednego ryzyka — odpart Broza. Potem, znizajac glos niemal
do szeptu, wyjawit wszystko, co wiedzial o Nowaku.

Szef Urzedu Bezpieczenstwa stuchat z kamiennym spokojem. Nie drgnal mu ani jeden
miesien twarzy. Albo byl doskonalym aktorem, pomyslat Broza, albo od dawna znatl
wszystkie szczegoly dotyczace dyrektora Czerwonego Sztandaru.

— Drogi generale — odezwat sie wreszcie. — Od pierwszej chwili nie miatem watpliwosci,
ze Aleksander Krzysiak klamal, wskazujac na Nowaka. Obecnie jednak nie pozostato nam nic
innego, jak brna¢ dalej, wysnuwajac wnioski z popelionych btedow.

Tomasz Broza nie zrozumiat intencji rozmowcy, ale szef UB nie byt sklonny do dalszych
wyjasnien. Dopit herbate i pozegnat sie mocnym usSciskiem dtoni.



— Odprowadze was do samochodu — zaproponowat generat.

— Dziekuje, znam droge — odpart szef. — Tylko z mojego urzedu trudno wyjs¢ bez eskorty
— zasSmial sie. Gdy wyszedl na ulice, szerokim haustem wciagnal powietrze w pluca i
wypuscit je jak szybkobiegacz, ktory dobiegl do mety. Potem wolnym krokiem ruszyt przed
siebie.

Informacja Brozy zaskoczyta go catkowicie. Jesli nie byt to jeszcze jeden kruczek z
niewyczerpanego zapasu intryg Gedalii Chajesa, jej wartos¢ przekraczala wszystko, co
uzyskal w tej sprawie do tej pory. Idac w strone Kruczej, prébowatl zrekonstruowac rozwaj
wypadkow. Jak to sie stalo, ze jego agenci przeoczyli tak istotny fakt? Gdzie podziata sie jego
osobista czujnosc¢, z ktorej zawsze byt taki dumny? Dlaczego nie odczytal wiasciwie uporu
Nowaka i nie wydobyt z niego prawdy, gdy rozmawiali w cztery oczy? Pytan bylo bez liku,
wszystkie bez odpowiedzi. Sprawa zaczynata sie komplikowa¢ w najmniej odpowiednim
momencie, tydzien przed rozpoczeciem procesu. Jeden nieuwazny krok, a cala ta historia
zamieni sie w beczke prochu. Nie miat nic przeciw uzyciu materiatbw wybuchowych, pod
warunkiem, ze trzymatl w reku koniec lontu. W tej chwili nie byt catkowicie pewien, ze tak sie
sprawy maja.

P6zna popotudniowa godzing dzielnica rzadowa niemal catkowicie sie wyludnita. Wzdluz
ulic nie byto ani jednego sklepu, ani jednej oSwietlonej wystawy. Brak ruchu ulicznego mu
odpowiadat. Podczas chodzenia najlepiej mu sie mys$lato. Tak bylo od dziecinstwa. Ustne
lekcje domowe odrabial podczas spacerow i zawsze dostawal piatki. W szkole kadetow, w
Kambarce, podrecznik psychologii czytal, wedrujac brzegiem rzeki. Takze teraz, na swoj
szczegOlny sposéb, uczylt sie psychologii postepowania. Wiedzial, ze Gedalia Chajes nigdy
niczego nie robil spontanicznie. Zydowska glowa, pomyslal bez zlodliwosci. Chajes zawsze
kalkulowat co najmniej trzy kroki wprzdd, az dziw, ze nie gral w szachy. Na pewno zostatby
mistrzem. Szef UB lubit szachy. Kilkakrotnie proponowatl mu partie, ale Gedalia zawsze
odmawial. Jednak od czasu rozmowy z generatem Broza nie byla to juz gra. Jesli jeszcze dzis
rano miat przeSwiadczenie, Ze nie zostawit zadnej szczeliny w budowli, ktéra wzniost, przed
wieczorem wszystko zdawato sie wali¢ w gruzy.

Nazajutrz, gdy wrocit do Wroclawia, sprawy toczyly sie utartym trybem, nikt nie
zauwazyt zmiany w nastroju szefa. Byty to jednak pozory. Po raz pierwszy w zyciu utracit
pewnosc¢ siebie, ktora pomagata mu przezwycieza¢ wszelkie przeszkody. I po raz pierwszy
zatowal, Ze nie ma w swoim otoczeniu cztowieka, na ktérym moéglby polegac bez zastrzezen.
Kogos, kogo moglby sie poradzi¢. Sam stworzyt sobie taki Swiat. Nigdy nie wprowadzat
swoich podwladnych w skomplikowany tok mysli i decyzji. Zamkniecie sie w samym sobie
chronito przed ciosem noza w plecy. Zbyt czesto sam to uczynil, aby nie zna¢ mechanizmu
zdrady.

Na dwa pytania nie potrafit znalez¢ odpowiedzi: do czego zmierzal Gedalia Chajes i co
powodowato Rudolfem Nowakiem, ze z uporem trwal przy niemal samobodjczej wersji.
Trudno przeciez o co$ prostszego od powiedzenia prawdy. Nie byloby wéwczas aresztowania,
ciezkich przestuchan i widma szubienicy na horyzoncie. Co najwyzej nagana partyjna.
Musiala istnie¢ jakas niezwykle istotna przyczyna, ktéra zmusita Nowaka do milczenia. Szef
UB czul, Ze nie zazna spokoju, dopoki nie rozgryzie tej zagadki.

Zainteresowanie motywacja Nowaka znacznie przekraczalo potrzeby Sledztwa. Szef
zawsze lubil grzeba¢ w duszy przestuchiwanych. Towarzysze w Urzedzie twierdzili, ze
umiejetnos¢ ta uczynita go jednym z najlepszych fachowcéw w kraju. Az do wczorajszego
spotkania w Warszawie traktowal ja jedynie jako skuteczne narzedzie pracy. Takze do
Rudolfa Nowaka nie miatl osobistego stosunku. Nowak byt jeszcze jedna teczka na poice;
wprawdzie wazng, jak tyczka umozliwiajaca skok wzwyz, ale w gruncie rzeczy niczym
wiecej jak zbiorem dokumentéow. Teraz wszystko sie odmienitlo. Zawsze pouczat
podwitadnych, ze powinni wklada¢ calg dusze w bieg Sledztwa i za kazdym razem



przypominat im, iz nie ma to nic wspélnego z osobistym, uczuciowym zaangazowaniem sie¢ w
sprawe. ,,Siedzi przed wami obiekt do rozpracowania, nie czlowiek — zwykl mawia¢. — W
chwili, gdy zaczniecie go traktowac inaczej, stracicie dystans, ktory jest alfa i omega
powodzenia”. Obecnie nie potrafit juz dostosowac¢ sie do wyznaczonych przez siebie regut.
Tajemnice duszy Rudolfa Nowaka staty sie jak najbardziej osobistym wyzwaniem.

Wsparty tokciami o blat biurka, rozwazat mozliwoS¢ wezwania wieznia, aby go prosto z
mostu zapytac: dlaczego nie przyznajesz sie do zZydowskiego pochodzenia? Rozwiazanie takie
wydawalo sie najbardziej logiczne. Ale co zrobi, jesli Nowak podchwyci rzucong mu
przynete, zmieni wszystkie dotychczasowe wersje zeznan i powie: tak, towarzyszu, jestem
Zydem, nazywam sie Izaak Liebman i jestem niewinny. Czy nakazalby w takim przypadku
odwola¢ proces? Nonsens. Anulowanie sprawy réownato sie politycznemu samobodjstwu. A
szef Urzedu pragnat zy¢ pelnym i ciekawym zyciem, dtugo i z powodzeniem.

Oczywiscie, mogt powierzyC te misje Konstantemu. Konstanty byt urodzonym psem
gonczym. Wystarczylo wskaza¢ mu $lad, by nie popuscil, az dopadnie tropiong zwierzyne.
Ale Konstanty miat wielka wade: byt agentem zbyt inteligentnym, aby mozna bylo polega¢ na
nim bez zastrzezen. Jego niezgrabna posta¢ i konski wyraz twarzy juz niejednego
wprowadzitly w blad. Konstanty byt swiadomy sprzecznos$ci miedzy swoim wygladem a
mozliwoSciami intelektualnymi i wykorzystywat je umiejetnie za kazdym razem, gdy szczuta
ofiara nie podejrzewala, w czyje wpada sidla.

Gdyby nie wybitna inteligencja Konstantego, szef UB chetnie spuscitby go ze smyczy,
aby wytropil prawdziwa przeszlos¢ Nowaka. Byla to jednak roza z kolcami. Przekazanie
takiego zadania oznaczato koniecznos¢ wprowadzenia agenta niskiej rangi w sedno sprawy,
ktéra nie zostata dostatecznie wyjasniona i w ktérej nie ma zadnych mozliwosci przewidzenia
koncowych skutkéw. Szef nie wykluczal, Ze Konstanty, podobnie jak liczni inni
funkcjonariusze, posiada wilasne przewody sprawozdawcze, okrazajace jego stanowisko.
Tajne stuzby bezpieczenstwa zbudowane byly na zasadzie wielowarstwowej, a poszczegblne
poziomy nie zawsze stykaly sie ze soba. Informacje, ktore zbierze Konstanty, mogly dotrze¢
do Warszawy, jeszcze zanim wyladujq na jego biurku. Takiego ryzyka szef nie mogt podjac.

Czy nie nalezaloby uprzedzi¢ biegu wypadkow i zawiadomi¢ dyrektora Departamentu
Sledczego, Rézanskiego, albo co najmniej Juliana Bende, jednego z zastepcéw, o naglej
zmianie sytuacji? Gdy pojawit sie Aleksander Krzysiak, oskarzajac swojego nastepce o
kolaboracje z nazistami, szef widziat przed sobq otwarte wrota wielkiej kariery. Od pierwszej
chwili postanowil, Ze rozgrywke te zagra solo, wspélnicy do sukcesu nie byli mu potrzebni.
Czeniakowskiego i Gonta traktowat jak giermkow na polu bitwy. Mieli nosi¢ za nim miecze i
tarcze, nic ponadto. W sprawozdaniach wysytanych do Warszawy byt oszczedny w stowach,
nawet swojego radzieckiego doradce trzymal w czeSciowej nieSwiadomosci. Im mniej beda
wiedzie¢, kalkulowal, tym wieksza niespodzianka i wieksza nagroda za sukces. Dopiero po
tym, co ustyszat z ust generala Brozy, doszedl do wniosku, Ze ciezar odpowiedzialnosci
przekracza site jego barkow. Jedli nie chciat sie pod nig ugia¢, a moze nawet upas¢, nic byto
innej rady, jak poprosi¢ o osobista rozmowe z decydentami w Warszawie. Jeszcze tego
samego dnia wystal szyfrowany teleks do MBR OdpowiedZ nadeszia po godzinie: Julian
Benda przyjmie go natychmiast.

Szefowie Wojewddzkich Urzedéw Bezpieczenstwa bardzo rzadko spotykali sie w cztery
oczy z czlowiekiem ze szczytu piramidy. Nazywali go dowodca, mimo ze nikt nigdy nie
widzial go w mundurze. Okolniki i teleksy sygnowat Julian Benda, nie podajac stopnia lub
tytutu. Nikt nic wiedzial, czy to jego prawdziwe nazwisko, czy moze pseudonim z okresu
podziemnej dzialalnosci. Bolestaw Bierut takze lubil, gdy nazywano go towarzyszem
Tomaszem. Czotowi dziatacze odnosili sie do swoich pseudoniméw jak do arystokratycznych
tytutéw. Dawato im to poczucie przynaleznosci do grona wybranych.



Benda pojawil sie w Warszawie w roku 1943, zrzucony ze spadochronem na tyly frontu z
radzieckiego bombowca. Przylaczyt sie do nieco wczesniej zrzuconych dziataczy, ktoérych
pierwszym zadaniem bylo wzmocnienie kierownictwa PPR na obszarach zajetych przez
Niemcow. W Ministerstwie Bezpieczenstwa Publicznego pracowat od chwili, gdy powstato.

— Mowcie szybko i do rzeczy. Towarzysz Benda nie cierpi czczego gadania — ostrzegla
szefa sekretarka, otwierajac przed nim skorq obite drzwi.

Gabinet urzadzony byt ze smakiem, pelen wygodnych foteli. Pod Sciang stala kanapa. Szef
UB byt tu juz kiedy$, dawno temu, gdy jako miody oficer mial oprowadza¢ Bende po
terenach, na ktérych prowadzono akcje ,,Wista”. Gabinet nie zmienit sie¢ od tamtego czasu.
Chodzity stuchy, zZe Benda spedza w nim cate dnie, czasami nawet nocuje. W teren wyjezdza
bardzo rzadko, a gdy decyduje sie na wyjazd, koniczy sie to zazwyczaj Scinaniem gltéw. Benda
nie miat litosci dla funkcjonariuszy, ktérzy nie staneli na wysokosci zadania. Wroctawskiemu
Szefowi UB nie zaproponowat krzesta, mimo ze wiedziat o jego utlomnosci. Szef stal niemal
na bacznos¢. Nigdy przedtem nie czut sie tak bezsilny. Zaklopotany, nie wiedzial, od czego
zaczaC.

— Gadajcie — przyspieszyt go Benda. — Nie mam zbyt duzo czasu.

— Pragne zameldowac o niespodziewanym zwrocie w sprawie Nowaka.

— Nie mogliscie raportowac pisemnie?

Szef prébowat roztadowac ciezka atmosfere.

— Kobiety powiadaja, Ze nic tak nie plami jak atrament.

— Nie jestescie kobieta. Jesli zechce stucha¢ babskiej paplaniny, wiem, kogo zaprosic.

— Przepraszam, towarzyszu — odpart szef. O mato nie potknal wilasnego jezyka. Nie
oczekiwal przyjaznego przyjecia, ale nie przewidzial az tak chtodnego powitania. Po chwili
opanowat sie i lakonicznie przedstawit przebieg $ledztwa, az do informacji otrzymanej od
Tomasza Brozy. Zrecznie ominagt réznice zdan i wewnetrzne intrygi w wojewddztwie. Benda
wystuchat cierpliwie, nie przerywajac, najmniejszym gestem nie dajac do zrozumienia, jak
odbierat szczegbly sprawozdania. Dopiero gdy szef UB zakonczyl, wskazat fotel.

— Mozecie usig$¢ — powiedzial.

W innych okolicznosciach szef UB odetchnalby z ulga. Odniést wrazenie, Ze nie
rozsierdzit Juliana Bendy. Benda przetart dloniga nieogolone policzki. Wygladal na
zmeczonego, jedynie blask oczu zdradzal wigor Zycia. Nosil wymiety garnitur, o numer za
duzy, jak zdjety ze starszego brata. Na pewno nie przykladatl wagi do ubioru. Nie zaliczat sie
do ludzi, ktérzy powierzchowno$cia musieli robi¢ wrazenie. Malego wzrostu, tonacy w
ogromnym fotelu cztowiek skupial w swoich rekach ogromng site. Setki, moze nawet tysigce
agentow i donosicieli pracowaly dla niego dwadzieScia cztery godziny na dobe. Jego
kompetencje nie byly o wiele nizsze od radzieckich dyrektorow stuzb bezpieczenstwa. Benda
na pewno wiedzial, jaki los zgotowal im Lawrientij Beria. Wielu z nich zakonczylo zycie w
lagrach. Potrzebne byly Zelazna wola i stalowe nerwy, aby wytrzymac nieustanne napiecie.
Szef UB nie zapomnial ani na chwile, ze od tego czlowieka zalezna jest kariera lub
degradacja takich oficeréw jak on. Kazdego mogt wynies¢ lub straci¢ z wyzyn, bez zadnej
konkretnej przyczyny. Takze jego przyszto$¢ zalezna byla od decyzji, moze od kaprysu,
Juliana Bendy. Gdy powiedzial mu, ze moze usig$¢, szef poczut sie jak uczen, ktéry dobrze
odrobit swoja lekcje.

Na spotkanie przeznaczono pietnascie minut. Przeciggnelo sie do niemal godziny.
Sekretarka taczyla sie wewnetrznym telefonem, przypominajac, ze liczni umodwieni na
spotkanie siedza w poczekalni. ,,Jestem zajety” — ucinal stanowczo Benda i ciskat shuchawke
na widetki. Pod koniec rozmowy powiedziat:

— Gdy planowalem zmiany personalne na Dolnym Slasku, szukalem milodych,
przedsiebiorczych ludzi. Aparat bezpieczenstwa byt skostniaty lub skorumpowany, trzeba go
byto odswiezy¢. Ktos podsunat mi waszg teczke, nie pamietam kto, i przyznam, ze zrobila na



mnie wrazenie. Naleze jednak do ludzi, ktérzy najbardziej cenia osobiste wrazenie. Nie
cierpie Slepej biurokracji. W waszej teczce zaznaczono, ze mieliscie zosta¢ ksiedzem.

— To prawda. Ale...

— Nie prositem o wyjasnienia. — Po raz pierwszy na waskich ustach Bendy pojawit sie
blady usmiech. — Regula naszego zakonu rowniez nie nalezy do zbyt liberalnych... Macie
tam, we Wroclawiu, troche buntowniczego ksiedza. Zapomniatem, jak sie nazywa.

— Ojciec Wiktor.

— Wciaz jeszcze miesza w kaszy?

— Nic pozostajemy mu dtuzni — zapewnit szef UB.

— Stosujcie zelazng reke, ale w jedwabnych rekawiczkach. Nie zapominajcie, Ze istnieje
porozumienie rzadu z Episkopatem.

— Taka jest moja polityka.

— My ustalamy polityke. Wyja tylko wykonujecie.

— To wiasnie miatem na mysli, towarzyszu.

— Nie chcemy otwartego sporu z klerem. Dopdki nie stawiamy go plecami do Sciany, jest
wzglednie postuszny. Tylko z krngbrnymi nie nalezy sie cackac.

— W stosunku do ojca Wiktora uruchomiliSmy specjalng agentke.

— Przecie wszystkim nalezy uruchomi¢ prosty rozsadek. Dotyczy to rowniez sprawy
Nowaka. Zaszliscie za daleko, za p6Zno na odwrot, bez wzgledu na okolicznosci.

— Znaczy to, ze informacja generata Brozy nie zmieni niczego?

— Byloby wskazane — rzekt Benda ostroznie, zapominajac na chwile o wladczym tonie —
byloby wskazane, aby general Broza pozostawat blisko areny wydarzen, ale zawsze w zasiegu
naszej kontroli. Porozmawiam o tym z ministrem obrony. PowinniSmy zna¢ wszystkie
szczegoty dotyczace kontaktow Brozy z Chajesem. Znac, ale nic ponadto. Ministerstwo
Obrony nie Scierpi préby wtracania nosa w ich sprawy. To samo dotyczy Gedalii Chajesa. Nie
chce zadnego konfliktu z partia. Nie Nowak i jego podwodjna tozsamo$¢ zagrazajq sprawie.
Nowakowi zawsze mozemy zamkna¢ gebe. ZrozumieliScie?

— Ja szybko kapuje.

— Wiem. Dlatego was wybratem.

Szef UB bez trudu rozszyfrowat intencje Bendy. Nie aresztant zagrazat sprawie, lecz dwie
osoby, ktére znaly szczegbly niezwykle istotne dla powodzenia procesu: Tomasz Broza i
Gedalia Chajes. Niestety, cokolwiek by nie uczynit, nie miat nad nimi wladzy. I wciaz jeszcze
nie rozumiat intencji ich postepowania. Jedno tylko nie ulegalo watpliwosci: Julian Benda
wrzucit kasztany do ognia, jego obowigzkiem jest je stamtad wyjac. A jesli poparzy sobie
rece, na pierwsza pomoc nic ma co liczy¢.

Przy stole w niebieskim saloniku willi ,,Swit” szef Urzedu Bezpieczenistwa przygotowat
swoja polise ubezpieczeniowa. Glownym sygnatariuszem miat by¢ sedzia Ksawery Gont.

Wznowiono rozmowy punktualnie o czwartej trzydziesci.

— Mam nadzieje, ze przewod sadowy zakonczy sie przed sierpniem — rozpoczat szef UB i
rzucit baczne spojrzenie w strone sedziego. Gont nie odpowiedzial, natomiast Czerniakowski
spytat, lekko zdziwiony:

— Po co ten pospiech? Nikt nie wyznaczyl nam takiego terminu. Jesli o mnie chodzi,
przedstawienie moze trwac caly sezon.

— Wydaje mi sie, ze sedzia Gont zechce by¢ wolny juz pod koniec lipca. Potem damy mu
dwa tygodnie na przygotowanie wyroku. Aczkolwiek tekst przygotujemy znacznie wczesniej.

Sedzia przetknat sline. Uwaga o wczesniejszym przygotowaniu wyroku byta mu wyraznie
nie w smak.

— Nic mam zadnych szczego6lnych planow na sierpien — zauwazyt chtodno.



— Widza, ze dobre wiadomosci jeszcze do was nie doszly — powiedzial szef UB. —
Kongres Praw Czlowieka w Helsinkach zaczyna sie w drugiej potowie sierpnia. Na pewno nie
zechcecie zrezygnowac z udziatu w tak waznym wydarzeniu.

— Kongres przeznaczony jest wylacznie dla sedziow Sadéw Najwyzszych — westchnat
Ksawery Gont.

— To dziwne, ale widzialem wasze nazwisko na liScie polskiej delegacji — zauwazyt
obojetnie szef UB. — Prosty z tego wniosek, zZe jeszcze przed otwarciem kongresu dostaniecie
odpowiednig nominacje.

— Nie sadze, aby to bylo mozliwe.

— Dlaczego? — rzucit kpiaco Czerniakowski. — Uwazacie, ze nie zastugujecie na fotel w
Sadzie Najwyzszym?

— Kazdy zZolnierz niesie w plecaku butawe marszatkowska — odezwat sie szef UB. — Nie
zartuje, towarzyszu Gont. Wasza nominacja zostata juz podpisana. Tylko od was zalezy, czy
zostanie wystana.

Generat Broza i Czerniakowski wymienili znaczace spojrzenia. Plan by} szyty grubymi
ni¢mi. Nikt z obecnych nie miat watpliwosci, ze sedzia Gont poprowadzi sprawe bez jednego
potkniecia. Broza zauwazy}, Ze sedzia zaczerwienit sie jak burak. Z pewnym opoZnieniem
takze Gont zrozumial zawstydzajacq glebie putapki. Szef UB pomys$lat, jak smutno
obserwowac ludzi sprzedajacych sie za miske soczewicy. Czerniakowski przerazit sie, ze
teraz jego kolej, ze szef zmusi go do deklaracji postuszenistwa, wspominajac o jego
stosunkach z Lala. Pragnac uprzedzi¢ niemity rozwéj wypadkow, wstal, podszedt do sedziego
i Sciskajac mu dton, przesadnie glosno gratulowat awansu.

— Uczynie, co trzeba, aby zapewni¢ powodzenie procesu — zapewnil sedzia Gont,
trzymajac w swojej dtoni dton prokuratora i zezujac w bok, w strone szefa UB.

Generatl Tomasz Broza poczut niesmak. Najchetniej sptukatby go potlitréwka czystej. Gdy
Czerniakowski wrocit na swoje miejsce przy stole, szef UB podniost palec, jak uczen w klasie
proszacy o prawo glosu:

— Wasze zdolnosci i wasze poswiecenie potrzebne nam bedg takze poza salg rozpraw. Nie
chce stysze¢ ztosliwych uwag pod adresem kolegdw. Ruszamy na wojne i jak to na wojnie,
wiemy, jak sie zaczyna, ale nie mamy stuprocentowej pewnosci, ile kosztowac bedzie
zwyciestwo. W takim zmaganiu liczy sie kazdy Zotnierz.

— Nigdy was nie zawiodlem — baknat Czerniakowski. On takze miat dosyc¢ tej komedii.

Broza nie potrafit juz ukry¢ obrzydzenia. Wstal i oznajmil, Ze ,takie braterstwo
towarzyszy wymaga specjalnego toastu”. Szef udawal, ze niczego nie dostrzega, przytaknat z
zadowoleniem i oznajmit glo$no:

— Wydaje mi sie, Ze w zaistnialych warunkach jest to propozycja, ktorej nie mozna
odrzucic.



Rozdziat dziesigty

SABAT CZAROWNIC

Swiatla fleszy o$lepily na chwile Liebmana. Fotoreporterzy stali u wejscia do Domu
Ludowego, od siédmej rano czekali na karetke wiezienna, ktéra przywiezie oskarzonego.
Liebman chronit oczy, zastaniajac je obu rekami. Uwazni obserwatorzy zauwazyli, Zze nie
bylty skute kajdankami. Konstanty poklepat go po barku:

— Jestes teraz osobisto$cia. Musisz przywykna¢ do blasku.

Liebman nie widziat Konstantego od owego dnia, gdy podstepnie wywabit go z biura w
zakladach Czerwonego Sztandaru. Niejednokrotnie zastanawiat sie, dlaczego nie brat udzialu
w przestuchaniach. Wczoraj szef UB polecit Konstantemu przygotowa¢ wieznia do
pierwszego publicznego wystgpienia. ,,Zycze sobie, aby wyglada! jak pan mlody w drodze do
Slubu — zazartowat. — Z gozdzikiem w klapie marynarki”. Konstanty wykonat rozkaz. Czysta
koszula z paczki Marii Kot doskonale pasowata do ubrania, ktére nosit w ostatnim dniu pracy.
Wyjete z przechowalni i starannie odprasowane, wygladato jak nowe. Wczesnym rankiem
wiezienny fryzjer przystrzygt spadajace na kark wilosy i starannie ogolit policzki. Gdy
Konstanty zlustrowat swoje dzieto, przypomniat sobie zartobliwa uwage szefa i na chodniku
przed Domem Ludowym, gdy szpaler milicjantow oddzielal ich od thumu ciekawskich,
powtorzyt stowa szefa:

— Wygladacie jak pan miody prowadzony do oltarza. — Zadowolony z siebie, dodat: —
Mam nadzieje, Ze narzeczona sie wam spodoba.

Poczatek przewodu sadowego przewidziany byt na dziewiata, ale thum otaczajacy Dom
Ludowy spowodowat op6znienie. Czerniakowski i szef UB nie chcieli zadnych niespodzianek
i mimo Ze ogromna wiekszo$¢ ciekawskich przybyla w sposéb zorganizowany, kazali
wzmocni¢ ekipe zmieszanych z thumem agentow bezpieki. W pierwszym rzedzie ustawiono
dwa szeregi mezczyzn w o$wiecimskich pasiakach. Wysoko nad glowami trzymali
transparenty potepiajace faszyzm i glosno skandowali hasta, domagajace sie kary $mierci dla
kolaboranta.

Liebman byl tak oszolomiony, ze krzyki rzekomych bylych oSwiecimiakow w ogéle do
niego nie docieraly. Wciaz jeszcze usilowal unikng¢ ataku fotoreporterow, teraz jednak
Konstanty wykrecil mu ramiona w tyl, by nie mogt zastania¢ twarzy. Szef UB obserwowat
scene wydarzen z otwartego okna na czwartym pietrze budynku. Dotychczas wszystko szto
jak z ptatka. Ale szef nie miat ztudzen. To byt dopiero poczatek poczatku.

Dom Ludowy otaczat zaniedbany ogrod. Wczoraj wycieto dziko rosnace chaszcze, aby nie
zastanialy widoku i nie mogly stanowi¢ kryjowki dla nadgorliwcow, ktérzy chcieliby
osobiScie przyspieszy¢ wykonanie wyroku. Budynek stojacy w odleglosci dziesieciu metrow
od ulicy stosunkowo tatwo bylo zabezpieczyc¢. Ale jego najwiekszym walorem bylo dziesie¢
czynnych linii telefonicznych, zarezerwowanych dla zagranicznej prasy. Na zainstalowanie
nowego telefonu przecietny obywatel musiat czeka¢ co najmniej trzy lata.



Liebman i Konstanty zblizali sie do bramy Domu Ludowego, otoczeni murem
mundurowych i tajniakéw. Sedzia Gont proponowal, by przewiez¢ ich samochodem do
tylnego wejsScia i wprowadzi¢ niezauwazonych na klatke schodowa, ale szef UB pragnat
spektaklu na wielkq miare.

— Co bedzie, jesli jakis$ wariat wpakuje mu kule w teb? — martwit sie Gont.

— To moze nam oszczedzi¢ wielu klopotéw — odpart szef. Jesli to byl zart, sedzia Gont
uwazal, Ze bardzo nie na miejscu. Zwlaszcza ze przedwczesna smier¢ Nowaka postawitaby
pod znakiem zapytania jego nominacje do Sadu Najwyzszego.

U wejscia stat Emil But er, tym razem w czarnej adwokackiej todze. Na widok Liebmana
podniost wysoko grubo wypchang, skorzang teczke i zawotat: ,,Glowa do gory!”. Liebmanowi
wydat sie ten okrzyk wsparcia zbedny i patetyczny. Chciat co$ powiedzie¢ swojemu obroncy,
ale Konstanty szybko pchnat go w kierunku schodow. Sala, w ktorej miata sie odby¢ sprawa
sadowa, znajdowala sie na drugim pietrze. Szef surowo zabronit uzycia windy. W nowym
budownictwie windy mialy przykry zwyczaj zatrzymywania sie miedzy pietrami.

Sala byla duzym pomieszczeniem ze sceng, dostosowana do wystepow zespolow
ludowych. Jeszcze miesigc temu goscita stynny chor Armii Czerwonej. Poniewaz stét
sedziowski, stanowiska prokuratora i obroncy, krzesto dla oskarzonego, za nig tawka obstawy
oraz krzesta przeznaczone dla Swiadkow staly na podwyzszeniu, proces, silg rzeczy, musiat
przypomina¢ przedstawienie teatralne. Obsluga usunela cztery rzedy krzesel, aby zrobic
miejsce dla protokolantow oraz asystentow prokuratora. Rozwigzanie takie przypadito do
gustu organizatorom. Do dyspozycji publicznosci stalo trzydziesci dalszych rzedow
sktadanych krzeset. Karty wstepu rozdzielane byly przez rady zakladowe w miescie, wedtug
list zatwierdzanych przez bezpieke. Ale nawet najbardziej naiwni wiedzieli, Ze co trzecie lub
co czwarte krzesto przeznaczone byto dla funkcjonariusza Milicji Obywatelskiej lub Urzedu
Bezpieczenstwa. Pierwsze dwa rzedy zarezerwowano dla dziennikarzy. Z =zagranicy
dopuszczeni zostali redaktorzy z krajéw demokracji ludowych oraz takich dziennikow, jak
londynski ,,Daily Worker”, francuska ,,.’Humanite” oraz wloska ,,Unita”. W bocznej salce
stata do ich dyspozycji bateria telefonow.

Gdy wprowadzono Rudolfa Nowaka, sala byla juz catkowicie wypeliona. Konstanty
powiodt go na wyznaczone miejsce, skingt znaczaco w strone trzech siedzacych za nim
milicjantéw w nowych mundurach, z paskami czapek podpietymi pod brode, i zniknat w
thumie. Liebman wodzil wzrokiem po sali, szukajac znajomych twarzy, ale spotkalo go
rozczarowanie. Nie dostrzegt nawet Gedalii Chajesa. Nie mdgl wiedzie¢, ze Chajes znajduje
sie w obszernym pokoju na czwartym pietrze, z ktorego elektrycy kierowali zazwyczaj
osSwietleniem spektakli. Teraz, zamiast elektrykow, siedzieli tam, oprécz Chajesa, szefa UB i
Tomasza Brozy, takze dwaj dyzurni cenzorzy oraz technicy uruchamiajgcy magnetofony. Na
znak dany przez generala Broze mieli wylacza¢ mikrofony obstugujace osoby na scenie.
Ustalono, ze podczas przerw w procesie reporterzy Polskiego Radia beda mogli odbiera¢ tam
ocenzurowane nagrane tasmy, aby je przygotowac do nadania w dzienniku wieczornym.

Emil Buter dotrzymal stowa. W przeddzien procesu urzednik zespotu adwokackiego
zadzwonit do drzwi Marii Kot i stojac w progu, wreczy? jej zamknieta koperte. Nim zdazyta o
cokolwiek zapyta¢, uklonit sie grzecznie i szybko zbiegt po schodach. W kopercie znalazta
karte wstepu do Domu Ludowego i rezerwacje miejsca w dwudziestym 6smym rzedzie.
Ukosna, podhuzna pieczatka ograniczata wstep ,,do sali rozpraw wylacznie”. Koperta nie
zawierala zadnego listu, ani nawet wizytdwki adwokata. Bylo jasne, ze Emil Buter nie zyczy
sobie zadnych blizszych kontaktéw.

Ze swojego miejsca w dwudziestym 6smym rzedzie Maria z trudem rozpoznawata wyraz
twarzy Rudiego. Moze i lepiej, ze tak bylo. W niebieskawym $wietle neonowych lamp Rudolf
wygladat zmeczony i blady jak trup. Po jej lewej i prawej stronie siedzieli obcy ludzie,
aczkolwiek szybko sie przekonala, ze ci bezposredni sgsiedzi doskonale wiedzieli, kim jest i



co Ja taczy z oskarzonym. Jedyna osoba, ktora rozpoznata bez trudu, byt prokurator Piotr
Czerniakowski. Minat ja szybko, gdy czekala na dole na otwarcie bramy budynku. W
przesztosci spotkata go tylko raz, gdy siedzieli z Rudim i jakim$ impresario z warszawskiego
Artosu na uroczystej kolacji, wydanej w Monopolu na czes¢ Yvesa Montanda. Francuski
aktor bral wéwczas udzial w koncercie, ktérego dochody przeznaczone byly na pomoc
wiezniom politycznym skazanym w krajach kapitalistycznych. Rozmawiali wowczas o
francuskich ,,szansonach” nic tylko jako zjawisku kulturalnym, ale réwniez jako narzedziu do
mobilizowania opinii Swiatowej. ,,My, komunisci, widzimy w muzyce medium uniwersalne w
stuzbie dobrej sprawy” — powiedzial prokurator. W obecnosci Rudolfa czula sie swobodnie,
wiec natychmiast dodata, Ze ludzie spiewali hymny religijne setki lat przed napisaniem
Miedzynarodowki, i ze kompozytorzy epoki baroku i renesansu tworzyli przede wszystkim
muzyke koScielng. Ku jej milemu zdziwieniu, prokurator nie zaprotestowat, nie oburzyt sie i
nie podkreslal wyzszosci utworéw realizmu socjalistycznego nad dekadencja kultury
zachodniej, jak to bylo w zwyczaju przy takich okazjach. Rozmowa toczyla sie wartko,
Czerniakowski zaskoczyl ja swoja wiedza, a takze gotowoscia spokojnego wystuchania
odmiennego zdania. Tutaj jednak, przed Domem Ludowym, przeszed}t tuz obok niej, udajac,
Ze jej nie dostrzega. Maria odprowadzala go wzrokiem, az zniknat za bocznymi drzwiami,
prowadzacymi, jak stusznie sie domyslata, za kulisy sceny.

Przewdd sadowy rozpoczat sie odczytaniem aktu oskarzenia. Czerniakowski ciezko
pracowat nad szlifowaniem kazdego zdania i po nocach ¢wiczyt wymowe i intonacje kazdego
stowa. Rozkladal ramiona dramatycznym gestem, wyciagal oskarzycielski palec w strone
stojacej w kacie lampy i przewiercal wzrokiem szafe biblioteczna. Gdyby kto$ go zobaczyl,
jak w pasiastej pidzamie przemierza wzdliz i wszerz pokoj goscinny swego mieszkania,
mogltby sadzic, ze uciekt z domu dla oblgkanych.

Odpis aktu oskarzenia przekazal w ubieglym tygodniu do zatwierdzenia w Komitecie
Wojewddzkim. Zostat mu zwrocony bez poprawek. ,,Z catym szacunkiem”, pochwalit go szef
UB, dajac do zrozumienia, Ze czytal dokument, mimo iz prokurator nie doreczyt mu drugiej
kopii. Rzecz oczywista, po zatwierdzeniu nie wolno mu bylo zmieni¢ ani stowa. Lecz
Czerniakowski wiedzial, jaka jest r6znica miedzy partytura a jej interpretacja. Takze w tym
przypadku ton decyduje o muzyce. Pragnat wyglosi¢ akt oskarzenia wedlug zasad oratorskiej
klasyki, a nie czyta¢ go z kartki, jak to zwyk} czyni¢ w mniej waznych procesach. Jesli stowa
moga ranic, niszczyc¢ i zabija¢, wiedzial, ze rozerwie nimi oskarzonego na strzepy. Juz teraz,
chodzac z kata w kat we wilasnym mieszkaniu, przemawiat do siedzacych na sali, do
stuchaczy radiowych, a takze dla Lali. Zdania ukladaly sie w logiczng konstrukcje,
udowadniajaca, jak zepsuty moralnie przez wspoiprace z nazistami Rudolf Nowak najpierw
wydawal na smier¢ Polakéw zydowskiego pochodzenia, aby potem zwigzac sie z obcymi
wywiadami, wydajac im najlepiej strzezone tajemnice calego polskiego narodu. Gdyby nie
czujnos¢ organdéw bezpieczenstwa, pod ptaszczykiem zachodnich inzynieréw i fachowcow
wprowadzitby do zakladéw zachodnich agentow... Przemawial raz glosniej, raz ciszej,
udawal szczere oburzenie, ktore wymagato krotkich przerw, umozliwiajacych ttumaczom
solidne wykonanie ich pracy. Wszystko bylo przemyslane do ostatniego szczegétu, podparte
paragrafami kodeksu karnego oraz ustaw o stanie wyjatkowym. Chcial, aby obecni na sali
zobaczyli sie przysieglymi, skazujacymi zbrodniarza jeszcze przed zakonczeniem procesu,
marzyl, aby nagranie przemoOwienia weszto do programu nauczania na wszystkich
uniwersyteckich wydziatach prawa.

— Oszalates?

Zona Czerniakowskiego stata w drzwiach, w koszuli nocnej, rozczochrana i oburzona.

— Oszalates? — powtodrzyta. — Twoje wrzaski obudza calg dzielnice.

— Przepraszam. Zapedzitem sie troche.

— Ale dlaczego tak glosno?



Przy kazdej ostrzejszej wymianie stéw miala zwyczaj zamykania okiennic. Reakcja
sgsiadow byla dla niej wazniejsza od gniewu meza. Piotr znikat na dlugie godziny, ona
skazana bywata na jezyki plotkarek ze wspolnej klatki schodowej. Czerniakowski odtozyt
arkusze papieru na stot i obrzucit ja krytycznym spojrzeniem. Noc byla goraca, koszula
przylepila jej sie do troche obrzmiatego brzucha, miata za soba dwa porody.

— Wroc¢ do tozka, nie bede juz przeszkadzal — powiedziat cicho. Znata go jak wilasne pie¢
palcéw, bez trudu odczytata utajony gniew.

— Jestes$ jak struna. Dlaczego nie sprobujemy razem roztadowac tego napiecia.

Intencja byta przejrzysta. Od dluzszego czasu nie dzielit z nig loza. Nie osiaggatl juz
zadowolenia bez uzycia przemocy. Czerniakowska wilasciwie odebrala jego obojetne
spojrzenie. ,,Dobranoc” — powiedziata i wrocita do sypialni.

Przemowienie oskarzyciela wypelniato przestrzen sali sgdowej do ostatniej szczeliny. Jako
doswiadczony prokurator, Czerniakowski wiedzial, iz powinien zacza¢ od troche
monotonnego odczytywania paragrafow aktu oskarzenia, a dopiero potem przejs¢ do
frontalnego ataku. Lecz che¢ zahipnotyzowania publicznosci od pierwszej minuty procesu
byla silniejsza od wszystkich znanych mu zasad. Chcial przyku¢ uwage obecnych, a takze
radiostuchaczy, od pierwszej minuty swego wystapienia. Maria Kot z uwaga wshuchiwata sie
w tre$¢ mowy oskarzycielskiej i nie potrafita zrozumie¢, w jaki sposéb cztowiek, ktory tak
inteligentnie i rzeczowo potrafit rozprawia¢c o muzyce, mogt sie ponizy¢ do roli
drugorzednego aktora, wyglaszajacego z patosem stek nieuzasadnionych klamstw. Nikt nie
ustosunkuje sie do tego z powaga, skonstatowata z ulga.

Mecenas Buter nie byl tak optymistycznie nastawiony. Pochyliwszy sie w strone swojego
klienta, szepnat mu prosto w ucho:

— Nie sadzitem, ze bedzie sie bawil w psychologa analizujacego wasz charakter.

— To nie moéj charakter siedzi na tawie oskarzonych — odburknat Liebman.

— Na podstawie analizy charakteru Czerniakowski buduje most miedzy wasza
dzialalnoscia podczas okupacji a sabotazem w Czerwonym Sztandarze. To sprawia dobre
wrazenie. Dlaczego nie powiedzieliScie mi o zamiarze wprowadzenia do zakltadow obcych
specjalistow?

— Uwazalem, ze sg potrzebni. Broza wiedzial o wszystkim, nie zgodzit sie i na tym
zakonczyliSmy sprawe — odszepnat Liebman, przechylajac glowe w tyt.

— Czerniakowski dopiero ja zaczyna. Jestem przekonany, ze jesli wezwe generala Broze
na $wiadka, wyprze sie wszystkiego, a wy wyjdziecie na klamce. Mozemy udowodni¢, zZe
byto tak jak mowicie?

— Nie spisaliSmy protokotu rozmowy. Nie bylo takiej potrzeby.

— Jak wida¢, byla potrzeba. Ale nie bedziemy rozpacza¢ nad rozlanym mlekiem. Przed
nami dluga droga.

W ciggu pierwszych pieciu dni procesu przewinela sie przez sale sgdowa w Domu
Ludowym galeria Swiadkdw, relacjonujacych szkodliwa dziatalno$¢ dyrektora naczelnego
Czerwonego Sztandaru. Wszyscy przypisywali Nowakowi bezposrednia odpowiedzialnosc¢ za
btedy, za wadliwa gospodarka surowcami i za niewlasciwa polityke kadrowa. Mimo iz cala ta
plejada pomocniczych oskarzycieli zostala starannie przygotowana do wystgpienia w sadzie,
ani jeden nie ostal sie krzyzowemu ogniowi pytan obroncy. Buter domagal sie wyraznej
odpowiedzi: skad wiedza, ze ich dyrektor czynit to wszystko z premedytacjg, ze planowat
sabotaz, ze wykonywat polecenia blizej niesprecyzowanych obcych czynnikéw. Tego, rzecz
zrozumiata, nie potrafili wyjasni¢. Czerniakowski zostawit luke, przez ktérg Buter przeciskat
sie z wielkim powodzeniem. Gdyby nie obecnos¢ zagranicznych dziennikarzy, sedzia Gont na
pewno odebratby mu prawo glosu, ale w zaistniatej sytuacji mogt tylko bezsilnie zgrzytac
zebami. Obawial sie, Ze nie lepiej bedzie, gdy na wokandzie stang sprawy kolaboracji z



nazistami. Czerniakowski nic wprowadzit go w szczegoty taktyki, Gont nie miat pojecia, skad
wygrzebal §wiadkéw oskarzenia na okolicznoé¢ wydawania Zydéw w rece gestapo, kim sg i
jak beda zeznawa¢. Z kazdym dniem, tak ocenial to sedzia, malaly widoki na wyjazd do
Helsinek. I z kazda chwila coraz bardziej obawial sie reakcji szefa UB. Wiedzial, ze w
trudnych sytuacjach najstabsi zbieraja najdotkliwsze ciegi.

Szef byt wsciekty i postanowit potozy¢ kres zawstydzajacemu widowisku. Co warta byta
wspaniala retoryka Piotra Czerniakowskiego wobec chlodnych, precyzyjnie zbudowanych
pytan Emila Butera? Szef nie cierpial chattury. Jak dotychczas, mimo wszystkich
przygotowan, sprawa nie toczyta sie zgodnie z jego wyobrazeniem. Bardziej od tego, co
dzialo sie publicznie, wyprowadzatl go z rownowagi lekko ironiczny usmiech Gedalii Chajesa.
Czyzby ten chytry skurwysyn trzymatl w zanadrzu jeszcze jakas$ przykra niespodzianke? Czy
mogl wiedzie¢ co$ o sposobie, ktory pozwoli szefowi UB przeksztalci¢ te farse w prawdziwy
dramat?

Co dwie godziny sedzia Gont oglaszal dwudziestominutowq przerwe w obradach. Buter
schodzit wowczas do bufetu na parterze. W piatek, gdy stat oparty plecami o parapet okna, po
raz pierwszy pojawit sie w kantynie takze szef UB.

— Tankujemy sie? — zapytal, wskazujac na butke z szynka w reku Butera.

— Nie widziatem was na sali — odpar} Buter pelnymi ustami.

— Moja rola juz zakonczona. Wole trzymac dystans.

— Z czwartego pietra? — spytat Buter, przelykajac ostatni kes kanapki.

Szef sklonit sie lekko.

— Z calym szacunkiem, Buter. Nie ma dla was zadnych tajemnic.

— Tajemnice to moja pasja — zasmiat sie adwokat. Szef przylaczyt sie do Smiechu obroncy.
Robit wrazenie cztowieka beztroskiego, gdy oznajmit:

— Musze was rozczarowac¢, Buter. Tym razem wszystko dzieje sie na oczach wszystkich.
Nic pod stolem. A propos. nie wydaje wam sie, Zze naduzywacie troche naszej otwartosci?
Obawiam sie, ze zapomnieliscie, iz wszyscy stuzymy wspolnej sprawie.

— Nie zapomniatem. Takze godna obrona oskarzonego stuzy wspolnej sprawie.

— Do pewnych granic, Buter. Do pewnych granic.

— Kto te granice wyznacza?

— Czasami trzeba zdecydowa¢, komu stuzycie, Buter.

— Wymiarowi sprawiedliwosci. To chyba jasne, nie?

— Nie strugajcie naiwnego. Wiecie rownie dobrze jak ja, Ze nie ma sprawiedliwoSci
absolutnej.

— Znam konstytucje niemal na pamie¢. Nie przypominam sobie, aby zawierala takie
sformutowanie.

— Nie przyszedltem dyskutowac o konstytucji.

— Myslatem, ze wpadliscie do bufetu catkiem przypadkowo — zadrwit adwokat.

— W naszym zawodzie takze przypadkowos$¢ musi by¢ zaplanowana — powiedziat szef
UB, ujat Butera pod ramie i pociagnat w odlegly kat. — Postuchajcie uwaznie, co mam do
powiedzenia. Jutro rano prokuratura udowodni, ze Nowak zamierzal udostepni¢ obcej
agenturze najbardziej strzezone tajemnice produkcji.

— Macie na mysli zagranicznych inzynierow?

— Tak. Nowak twierdzil, Ze bez nich zaktady nigdy nie wyjda z impasu. To bylo madrze
zagrane, ale przegrane. Czerwony Sztandar daje sobie doskonale rade bez obcej pomocy. Czy
potrzebny jest lepszy dowod na jego podte intencje? Na pewno padnie teraz pytanie: po jaka
cholere szef UB mi o tym méwi? Uprzedze je. Zeznanie Swiadka przedlozone zostanie na
pisSmie. Jego nazwisko nie moze by¢ ujawnione. Mowa o projekcie obronnym wielkiej wagi,
stanowigcym tajemnice panstwowa. Sedzia umozliwi wam wglad w tre$¢ dokumentu. Jest to
wyraz ogromnego zaufania, jakim was darzymy. W zamian za to zrezygnujecie z prawa



stawiania osobistych pytan. PytaliScie przedtem, gdzie przebiega granica miedzy prawami
jednostki a interesem publicznym. Wiasnie w tym miejscu, Buter. Wiasnie tutaj.

— Nie takie stawialem pytanie, ale niech wam bedzie. O kim mowa?

— O generale Tomaszu Brozie z Ministerstwa Obrony Narodowe;j.

— Widziatem go. Nawet w cywilu nie wyglada na cywila. Co Broza ma z ta sprawa
wspolnego?

— Tajne, Buter. Sci$le tajne.

— Dobrze. Zrezygnuje z wezwania Brozy. Ale co$ za cos.

— Wiedziatem, ze tak bedzie. Jaka jest cena?

— Ja nie ruszam waszego Swiadka, wy nie ruszacie moich.

— Nie rozumiem, co macie na mysli.

Adwokat potart brode, przez chwile zastanawial sie, jak sprecyzowac zadanie, wreszcie
powiedziat otwarcie:

— Pragne zapewnienia, ze Swiadkowie obrony dostang sie bezpiecznie na sale sagdowq i Ze
po ztozeniu zeznan nie bedq nekani przez wiadze bezpieczenistwa.

— Drogi towarzyszu — oburzyt sie szef UB. — Za kogo nas macie? Za bande zbdjcoéw? No
dobrze, zostawmy nasze anse na boku. Macie stowo harcerza, ze nikomu wlos z glowy nie
spadnie.

— Dziekuje.

Mezczyzni podali sobie rece. Szef pospieszyt ku drzwiom, mecenas Buter dlugo jeszcze
stat w kacie bufetu, $ciskajac w mocno zacisnietej pieSci papier po zjedzonej bulce. Potem
cisnagt go do kosza na Smieci, spojrzat na zegarek, wrdcit na sale rozpraw i postal Liebmanowi
usmiech pelen otuchy.

Aleksander Krzysiak nie przyjechat do Wroctawia na rozprawe. Wiedzial, ze nie uda mu
sie pozosta¢ anonimowgq postacig, a nie mial zamiaru odpowiada¢ na pytania dziennikarzy.
Sprawozdania z procesu stuchal przez radio. Nawet mocno ocenzurowane, Swiadczyly o
marnej robocie prokuratury. Zawsze uwazal, ze nieumiejetnos¢ Czerniakowskiego wyjdzie na
jaw, gdy przyjdzie mu sie zmierzyC¢ z przeciwnikiem z prawdziwego zdarzenia. Gdy byt
jeszcze czlonkiem egzekutywy Komitetu Wojewddzkiego, przestrzegal pozostatych
towarzyszy przed staboscig prokuratora. Jak zwykle, twardo odrzucali jego opinie. Twierdzili,
ze kieruje sie osobistym purytanizmem, Ze prywatne zycie towarzysza Piotra nie ma zadnego
wplywu na jego prace. Rzeczywistos¢ zdawala sie potwierdza¢ to zalozenie, bo
Czerniakowski kroczyt od sukcesu do sukcesu. Krzysiak na prozno twierdzil, ze zawsze
dostawat teczki starannie przygotowane przez miodszych prokuratorow, ze zbierat oklaski za
prace wykonang przez innych. ,,Zobaczymy, jak bedzie wygladal, gdy przyjdzie mu rozgryz¢
prawdziwie twardy orzech” — ostrzegat. Emil Buter byl takim twardym orzechem i Krzysiak
obawial sie, ze prokurator nie stanie na wysokoSci zadania, gdy pojawia sie pierwsi
Swiadkowie z okresu okupacji. Mimo iz nie cierpial Czerniakowskiego i calej skupionej
wokot niego bandy nieukéw, wiedzial, ze musi wesprze¢ oskarzenie. W zanadrzu trzymat
nazwisko, ktore przygwozdzi Nowaka do tawy oskarzonych, nawet jesli prokurator okaze sie
niemowa.

Aleksander Krzysiak skrupulatnie przygotowywat nastepny krok. Gdy pomachatl stara
niemieckq gazetq przed oczyma szefa Urzedu Bezpieczenstwa, byt przekonany, ze takze bez
dodatkowych wyjasnien agenci dotra do najistotniejszego zrédia informacji. Widocznie
przecenit ich zdolnos$ci. Nazwisko kobiety, ktéra mogta byla ztozy¢ decydujace zeznania, nie
znalazto sie na lisScie wezwanych Swiadkow. Dhlugo zastanawiat sie, jak przekazac je do
wiadomosci szefa UB. Miat uzasadnione powody, aby zapobiec zbyt doglebnemu szperaniu w
szczegotach. Gdyby istniala jakakolwiek pewna droga przekazania posiadanej wiedzy bez
koniecznos$ci zdemaskowania informatora, uczynitby to natychmiast. Niestety, sprawa byla



zbyt powazna, by polega¢ na anonimowym liscie lub rozmowie telefonicznej przez
chusteczke z publicznej rozméwnicy. Krzysiak wiedzial, ze wladze bezpieczenstwa zawalone
sa anonimowymi donosami, w ogromnej wiekszosci kltamliwymi. Pisanie ich stato sie niestety
nagminng chorobg skiéconych sgsiadow i rozsierdzonych matzonkéw. Nie miat rady, musiat
osobiScie polaczyc sie z szefem.

Ryzyko bylo ogromne. JeSli podstep sie uda i rybka potknie przynete, bedzie mogt
zacierac rece z zadowolenia. Ale jesli szef UB zechce wracac po nitce do klebka, zorientuje
sie natychmiast, ze Krzysiak od pierwszej chwili wiedzial, iz Rudolf Nowak kolaborant i
Rudolf Nowak, dyrektor Czerwonego Sztandaru, to dwie catkiem rézne osoby. Nie przyszto
mu na mysl, ze szef zna juz te prawde z tak kompetentnego zrddta, jak generat Broza. Obawy
Krzysiaka, iz nagle wykrycie dualizmu spowoduje przerwanie procesu, byly wiec
bezpodstawne. Bezpodstawna byta takze obawa, ze szef zechce zamkng¢ mu usta na zawsze.
Nic tatwiejszego od zainscenizowania $miertelnego wypadku samochodowego. Szef bylby
zdolny do tego bez zmruzenia oka i bez wyrzutow sumienia. Krzysiak byl przekonany, iz
funkcjonariusze UB w ogoble nie wiedza, co to takiego sumienie.

Wszystkie zastrzezenia i obawy znikaty jak pod dotknieciem czarodziejskiej rozdzki, gdy
myslatl o stodyczy zemsty. Wyciagnat sie wygodnie w fotelu, nogi opart o szklany blat stolika,
jak przystalo na czlowieka, ktéry osiggnal swoje. Zatowat tylko, ze Chajes, Czerniakowski i
ich przyjaciele nie moga go w tej pozycji zobaczy¢. Che¢ zemsty dyktowala teraz kazde
pociaggniecie. Wszystko, co nalezalo uczyni¢, ograniczalo sie do skierowania ubeckich
chartow na wiasciwy trop — i spokojnego czekania na wyniki. Zakladal, ze teraz, p6Znym
popotudniem, szef UB bedzie podsumowywal w swojej norze wyniki dnia. Numer
bezposredniego telefonu miat zapisany w podrecznym notesie. Otworzyt go pod litera ,,F” i
wykrecil, po czym cierpliwie wstuchiwal sie w dzwiek brzeczyka na drugim koncu linii.
Minelo co najmniej p6t minuty, az rozlegt sie w shuchawce suchy gtos ,,strasznego karla”:

— Sthucham.

— Zapewne zdziwi was moj telefon. — Krzysiak mowit szybko, niemal wciskajac stowa do
stuchawki. — Ale radze wam sie nie rozlacza¢, dopdki nie skoncze tego, co mam do
powiedzenia. Tylko ja moge wyciagnac¢ was wszystkich z tego btotka. WeZcie co$ do pisania,
warto wam zanotowac kilka danych.

— Méw do rzeczy. Jestem bardzo zajety.

Krzysiak byt zadowolony. Przyneta chwycita. Ponad dziesie¢ minut trwata petna relacja,
po wroctawskiej stronie przewodu nie rozlegt sie zaden wyraz zniecierpliwienia. Cisza byla
tak absolutna, az w pewnej chwili przelakt sie, ze szef dawno juz odlozyt stuchawke. Ale nie.
Dopiero gdy dobiegt do konca, szef UB baknat ,zbadamy” i rozlaczyl sie bez stowa
podziekowania.

— Po6t krélestwa za mozliwos¢ ujrzenia jego miny — powiedziat Krzysiak na glos.

RzeczywisScie, byta to mina, ktéra przyniostaby mu sporo satysfakcji. Szef UB byt
roztrzesiony. Po raz wtory od rozpoczecia Sledztwa czut sie, jakby go kto§ obuchem walnat w
glowe. Otrzymana informacja bytla niezwykle istotna. Lezala jak na dloni, a jego ludzie
przeszli obok, ghusi i Slepi. Szef UB nie miat zludzen: Krzysiak nie oferowat jej dla dobra
sprawy. Sukinsyn dyszat checig zemsty. Ale jako dobrze wyszkolony funkcjonariusz wiedziat
doskonale, Ze czyste intencje dajg na og6t marne wyniki.

Krzysiaka niewiele obchodzita opinia szefa. Niech sobie mys$li o nim, co chce, byle dziatat
wedlug jego wskazan. W najblizszej przysztosci jedynie niespodziewane zachowanie sie
Moniki Wrzos moglo pokrzyzowac¢ plany. Ale Krzysiak polegal na umiejetnosciach szefa, a
jeszcze bardziej na checi zachowania zycia panny Wrzos.

Monika Wrzos mieszkata w jednej z tych nielicznych warszawskich kamienie, ktére nawet
po Powstaniu pozostaty nienaruszone, miedzy innymi dzieki temu, ze az do wyzwolenia stata
w niemieckiej urzedniczej dzielnicy. Od alei Szucha i 6wczesnej siedziby gestapo dzielilto ja



nie wiecej niz dwiescie metréw. Po wojnie Monika miata dosy¢ pieniedzy, aby przekupic¢
kogo trzeba w Urzedzie Kwaterunkowym i zapobiec dokwaterowaniu dodatkowych
lokatoréw. Trzy wielkie pokoje staty do jej wylacznej dyspozycji.

Monika Wrzos dobiegata czterdziestki, ale twarz miata mtoda, pozbawiong zmarszczek.
Byla kobieta wysokiego wzrostu, chyba przestrzegala diety nawet w czasach, gdy ludzie
wystawali w kolejkach po bochenek chleba, bo byla szczupta, i cokolwiek by na siebie nie
wlozyla, wygladata przystojnie i elegancko. Tylko niebieskie oczy nigdy nie szukaly wzroku
rozmowcy. Miala zwyczaj uciekania spojrzeniem w bok, jakby pragneta uniknac
bezposredniego kontaktu z bliZznim. Takie w kazdym razie odniést wrazenie szef UB.

Wszedt do jej mieszkania sam. Kierowca czekat na ulicy, dwa bloki dalej. Wyjechali z
Wroclawia w niedziele, wczesnym Switem, aby wrdci¢ na noc. Szef nie zyczyt sobie, aby
ktokolwiek zauwazyl jego nieobecnos¢ w mieScie. Nauczony doSwiadczeniem, nie polegat na
swoich oficerach. Te ostatnia, moze najwazniejsza rozgrywke, postanowit rozegra¢ osobiscie.

Gdy zadzwonit, drzwi byly zamkniete na kilka zamkéw. Trwato sporg chwile, az otwarla
wszystkie i wyjrzala przez szpare, wciaz jeszcze zabezpieczona tanicuchem.

— Pan do kogo? — spytata podejrzliwie. Od dawna nie odwiedzit jej nikt obcy.

— Do pani Moniki Wrzos — odparl szef i podsunat jej pod nos legitymacje funkcjonariusza
Urzedu Bezpieczenstwa.

Drzwi sie zatrzasnely, rozlegt sie chrobot spuszczanego taficucha, potem otworzyty sie na
osciez.

— Placa wam nadgodziny za prace w Swieta? — zapytala cynicznie i obojetnym ruchem
wskazata, ze moze wejs¢. Nie wygladata na przestraszong, stuzbowa legitymacja szefa,
postrach kazdego przecietnego obywatela, nie zdawata sie wywiera¢ na niej wrazenia.

— Niezle sie pani urzadzita — zauwazyt zgryzliwie, wchodzac do wyscielonego dywanami
salonu. Dywany byly stare, recznie tkane.

— Kazdy orze jak moze — odparla. Po czym, podazajac za jego wzrokiem, dodata: — Ten
brunatny to prawdziwy Kum. Mam nadzieje, Zze nie ma jeszcze zakazu posiadania perskich
dywanow.

— Zalezy od tego, w jaki sposob zostaly nabyte.

Monika Wrzos zignorowata uwage goscia.

— Moze co$ do picia? Kawe, herbate?

Szef UB rozsiadl sie w fotelu, nie czekajac na zaproszenie, raz jeszcze zlustrowat
wzrokiem wytworne, antyczne umeblowanie i grzecznie odmowit:

— Dziekuje, prosze sie nie trudzic.

— W takim razie, czym moge stuzy¢ szanownej wiadzy?

— Prosze usigsc.

Panna Wrzos zajeta miejsce w drugim fotelu, nie zapominajgc zaprezentowac przy okazji
dhugich, prostych nég. Szef nie poswiecit im najmniejszej uwagi.

— Zapewne czytala pani o procesie Rudolfa Nowaka — powiedzial. Teraz uwaznie badat
wyraz jej twarzy. Mimo iz nie drgnela, napiecie wisiato w powietrzu. Gdy doszed} do
wniosku, zZe pojela wage sytuacji, zapytat na pozér obojetnie:

— To sie odbywalo tutaj, w tym mieszkaniu?

— Nie pojmuje, o co panu chodzi?

— O odpowiedz na pytanie.

— Nadal nie rozumiem...

— Tu rozmawiamy spokojnie i elegancko, poniewaz jestem pani gosciem i zachowuje sie
jak dzentelmen. Jesli jednak nie ceni sobie pani dzentelmendéw, mozemy sie spotka¢ w moim
biurze. Byta pani kiedy$ w budynku Urzedu Bezpieczenstwa?

— Niczego tam nie zgubitam.



— To dosy¢ traumatyczne przezycie. Nikt nigdy pani nie opowiadat o tym? No tak —
ironizowal — niewiele os6b miato ku temu okazje. Mamy zwyczaj wynajmowania pokoi na
dluzszy okres, od dziesieciu lat wzwyz... Wiec jak to bylo. On placit pani czynsz, czy
procenty od zysku? A moze dzieliliScie sie pot na pot?

— Nie bralam w tym wszystkim udziahu.

— Czyzby nie byt pani kochankiem?

Monika Wrzos zaczerwienila sie. Szef UB widzial, jak géra lodowa zaczyna sie topic.

— Wiem, ze byt. Kochata go pani?

— Jakie to ma znaczenie?

— JesteSmy nie tylko funkcjonariuszami wiadz bezpieczenistwa, ale takze ludzmi.
Zapytalem z czystej ciekawosci. Chcialem wiedzie¢, co panig motywowalto: mito$¢ czy che¢
zysku.

— Byl jedynym mezczyzng w moim zyciu — odparta bez wahania.

— Znala pani jego zone?

— Regine? Nie, nie znalam. Gwoli $cistosci, widziatlam ja raz jeden, ale to bylo kilka lat po
wojnie. Ja takze jestem cztowiekiem. Bylam ciekawa.

— Ciekawa czego?

— Jak wyglada w roli wdowy.

— Skad ta pewnos¢, ze Rudolf Nowak nie zyje?

— Nie wiem, co odpowiedzie¢, bo przeciez oskarzacie go o jakie$ potworne zbrodnie.
Czytatlam sprawozdania prasowe i Smiatam sie do rozpuku... Same nonsensy. Gdyby nie
zginal, dalby znak zycia.

— Moze znalazt sobie inng i Zyje z nig gdzie$§ w dalekim $wiecie.

— Nawet w takim przypadku nawigzatby kontakt.

— Ze wzgledu na przedmioty wartosciowe ukryte w tym domu?

— Nie znajduja sie w domu. Nawet jesli staniecie na glowie, nigdy ich nie znajdziecie.

— Nareszcie zaczynamy prowadzi¢ rozsadna pogawedke. — Szef UB byl wyraZznie
zadowolony. — Jakie odniosta pani wrazenie? Mam na mysli Regine.

— Mocno stuknieta w glowe.

— Przepraszam?

— Chciatam powiedzie¢: dziwaczka. Stronita od ludzi. I przypuszczalnie alkoholiczka.

— Kiedy doktadnie to bylo?

- Co?

— No, kiedy ja pani widziata? — zniecierpliwit sie.

— Nie prowadze dziennika. Nie pamietam daty. Chyba miesiac przed jej zabdjstwem.

Szef UB unidst brew w lekkim zdziwieniu!

— Zabojstwem? O ile mi wiadomo, popehita samobdjstwo.

— Tylko milicja mogla w to uwierzy¢, nikt inny.

— Dlaczego nie mogla, w naglym odruchu desperacji, potozy¢ kresu swojemu zyciu?

— Poniewaz czekala na jego powrét. To byto dosyc¢ idiotyczne, ale prawdziwe.

— Nie ceni pani wiernosci, co?

— To nie byla wiernosc¢. To byta ghupota.

— Gdzie mieszkal Rudolf? Tutaj czy u niej?

— U niej.

— Ale dbat o pani utrzymanie?

— Nie pozwalal rai wychodzi¢ do pracy.

— Bo musiata pani troszczyc sie o lokatorow.

— Tylko gotowatam dla nich i sprzatatam.

— I zbierata pani kosztownosci, ktére po nich zostaly. Bizuterie, ztote monety. Gotowki nie
braliscie. Moge to zrozumiec. Co tam juz warte byly te okupacyjne banknoty.



— To nie bylo tak, jak pan méwi. Chciatam tylko pomoc.

— Poméc Rudolfowi, czy poméc Zydom w pozbywaniu sie ich majatku, a potem takze
zycia? Obiecywaliscie im schronienie przed nazistami, a gdy byli juz na waszej lasce,
obdzieraliscie ich z wszystkiego, co posiadali, aby w koncu wydac¢ ich w rece gestapo. Czy
nie tak byto?... Ile ptacito gestapo od tebka? Czy cena byla réwna za dziecko, za kobiete i za
mezczyzne, czy byla doptata za mtodych i rabat za starych?

— Mowi pan, jak gdybym byla potworem — oburzyla sie¢ Monika.

— Bo jest pani potworem, Moniko Wrzos.

Monika podniosta sie z fotela i machinalnie cofneta krok do tyhu.

— Jesli przyszed!t pan, aby mnie aresztowac, to po co ta gra w chowanego? Wiedzialam, ze
kiedy$ nastapi ten dzien.

— Przyszedlem wylacznie na rozmowe. Poniewaz robi pani wrazenie osoby rozsadnej,
sprobujmy rozsadnie porozmawiaC. Wie pani, jaka kara grozi za czynna kolaboracje z
okupantem?

— Nigdy nie czytalam kodeksu karnego. Istnieje ciekawsza literatura... Przypuszczam, ze
kara Smierci.

— Wiec jedli zycie pani mite, znalezliSmy plaszczyzne porozumienia.

— Zaczynam pojmowac. — Twarz Moniki rozjasnila sie nagle. — Jest pan zainteresowany
moim milczeniem. Jesli tak, to wcale nie musiat sie pan trudzi¢. Guzik mnie obchodzi ta
komedia, ktéra pan rezyseruje... Biedny idiota na tawie oskarzonych. Widzialam zdjecia. W
ogdble niepodobny do mojego Rudolfa. Powiedziatabym, ze wyglada na Zyda. MieliSmy tu
kilku z podobng fizjonomig. Rudolf byt rostym, przystojnym mezczyzna... Niech sie pan nie
martwi. Zostawcie mnie w spokoju, a bede milcze¢ jak ryba.

— Milczenie nie wystarcza, droga pani Wrzos.

— Z tamtych rzeczy niewiele zostalo. Ale jesli potrzebuje pan jakas btyskotke dla Zony,
albo kochanki, to moze uda sie cos wygrzebac. Rozumiem, ze w panskim stanie — Monika
znaczaco spojrzata na znieksztalcong stope szefa UB — trzeba sie czasami wesprze¢ czyms
wartosciowym. A moze woli pan ,,zielone”?

— Ja wam powiem dokladnie, co wole. — Szef nie potrafil ukry¢ swojej ztosci i nawet nie
zauwazyl, ze przeszedt z ,,pani” na ,,wy”. — Wracajcie na fotel i stuchajcie bardzo uwaznie.
Wystgpicie w procesie Nowaka jako Swiadek oskarzenia. Opowiecie sagdowi wszystko, co
dzialo sie w tym mieszkaniu, i bez drgnienia powieki zidentyfikujecie oskarzonego jako
waszego bylego kochanka. Wiem, ze potraficie zagrac te role bez zajakniecia i bez wyrzutéw
sumienia. Za wasza przystuge udzielimy wam immunitetu swiadka koronnego. Prawo nie
bedzie was $ciga¢. Innymi stowy, za godzine dobrego aktorstwa zarobicie sobie lata wolnosci.
Proponuje wam najlepszy interes waszego zycia, obywatelko Wrzos.

Monika skinela gtlowa na znak zgody. Po chwili rzucita wyzywajaco:

— Zastanawiam sie, kto z nas dwojga jest wiekszym potworem: pan czy ja? I jeszcze
jedno: jaka mam gwarancje, Ze po ztoZeniu zeznan nie znajde sie w tym panskim hotelu z
pokojami do wynajecia na dtuzszy okres?

— Zadnej. Chcialem przez to powiedzie¢: zadnej poza moim stowem.

— Jestem w sytuacji bez wyjscia. Akceptuje warunki.

— Ani przez chwile nie sadzilem, ze bedzie inaczej — powiedzial szef i dZwignat sie z
fotela. — Ruszamy w droge.

Czerniakowski datby konia z rzedem, aby sie dowiedzie¢, skad szef UB wytrzasnat
Monike Wrzos. Przywiozt ja do mieszkania prokuratora tuz przed péinoca i oSwiadczyt
krotko:

— Obywatelka Wrzos przenocuje u was. Nie chce, zeby jg widzieli w hotelu, zwaszcza ze
potrzebna jest obstawa. Powiedzialem ,przenocuje”, ale stuszniej byloby powiedzie¢



»przesiedzi”. Macie kilka godzin, by ja przygotowac na jutro. To wasz najlepszy Swiadek.
Diament w koronie oskarzenia.

Byly to jedne z bardziej fascynujacych chwil w karierze prokuratora, gdy Monika, wsparta
o oparcie stylowego, poniemieckiego szezlonga, spokojna i zréwnowazona, relacjonowata
wydarzenia sprzed kilku lat tonem towarzyskiej rozmowy przy kawiarnianym stoliku.
Czerniakowski zastanawiat sie, czy byta to tylko poza, czy tez naprawde nie rozrézniata dobra
od zta, mitosci od zbrodni, elementarnych zasad moralnosci od totalnego zepsucia. Sam miat
niejeden grzech na sumieniu, wiedzial o tym lepiej od innych, ale przy Monice Wrzos
wydawat sie sobie czysty jak tza.

Ponad trzy godziny trwatl ten zadziwiajacy monolog. Od czasu do czasu dopingowat ja
pytaniem lub prosit o wyjasnienie czego$, czego normalny czlowiek, nawet taki, ktory z
niejednego pieca chleb jadal, nie byt w stanie poja¢. Monika odpowiadata chetnie, moglo sie
wydawacd, ze duchem wrdcita do okresu, ktory, jak kilkakrotnie powtérzyla, byt
najpiekniejszym w jej zyciu. Czerniakowski skrupulatnie notowal kazde zdanie.
Przygotowywat sie do mozliwosci, Ze na sali sadowej bedzie musiat przypomniec¢ jej pewne
szczegoly — zdarzato sie, Zze wobec powagi sadu Swiadkowie zapominali nagle jezyka w
gebie.

O trzeciej z minutami nad ranem zakonczyli sesje. Czerniakowski wskazatl na szezlong i
powiedziat:

— Przyniose poduszke i koc. Radze sie przespac, czeka nas trudny dzien.

— Nie moge — odparla. — Nie zabralam ze soba szczoteczki do mycia zebow.

Przypuszczal, ze to jakas dziwna forma zartu, ale Monika méwita serio. Zaprowadzit jq do
lazienki. Podczas gdy korzystala z przyborow toaletowych zony, podszedt do drzwi
wejsciowych, upewnic sie, ze sq zamkniete na oba zamki. Klucze schowat do kieszeni. Tego
tylko brakowato, by w nocy wymknela sie z mieszkania. Nie wiedzial, ze na klatce schodowej
dyzuruje tajniak. Czerniakowski nie ufat pannie Wrzos, szef UB nie ufal Czerniakowskiemu.

Gdy Monika utozyla sie do snu, nakryta kraciastym pledem, prokurator wrocit do sypialni
i po cichu, nie budzac zZony, wsunat sie do t6zka. Podekscytowany, wiedzial, Zze sen go nie
zmorzy. Co p6t godziny wstawat i na palcach zakradat sie do salonu, aby sprawdzi¢, czy jego
Swiadek koronny nie znikngt. R6wnomierny oddech Moniki Wrzos wskazywal, Ze, niczym
nieporuszona, spata snem sprawiedliwych. Gdy obudzil ja o siédmej rano, wygladatla na
wypoczeta. Dlugo stata przed lustrem, z kredka do ust i puderniczka w reku.

— Zglaszam sprzeciw — wotal Buter. — Postepowanie prokuratury jest sprzeczne z
procedurg!

Sedzia Gont odebrat obroncy prawo glosu. Wybuch gniewu byt do przewidzenia, Gont
postanowit go sttumi¢ w zarodku. Szef UB uprzedzil go godzine przed rozpoczeciem
rozprawy o pojawieniu sie nowego Swiadka. Na mocy ustawy o postepowaniu w trybie
wyjatkowym, w przypadkach, gdy wymaga tego dobro publiczne, sad mogt dopuscic
zeznania $wiadkow, ktorych nazwiska nie zostaly podane we wilasciwym terminie do
wiadomosci obrony. Buter protestowal, wiedzac, ze jest bezsilny. Czerniakowski poczekal, az
zakonczy sie burza w szklance wody, i zapytat z przesadna uktadnoscia:

— Czy Wysoki Sad zezwala nam postawi¢ przed pulpitem dla swiadkéw obywatelke
Monike Wrzos?

Sedzia Gont skinagt glowa przyzwalajaco. Milicjant otworzyt boczne drzwi, blisko sceny.
Monika przemaszerowala przed pierwszym rzedem, zarezerwowanym dla prasy, z glowa
wysoko podniesiong, wyprostowana jak struna. Publicznos¢ S$ledzila ja z wielkim
zainteresowaniem, jakby przeczuwala zblizanie sie niezwyktych emocji. Monika miata na
sobie szary kostium i bialg bluzke, zapieta wysoko pod szyja. Lekki makijaz dodawat jej



urody. W butach na plaskim obcasie wygladata solidnie, kto$ szepnat ,,jak nauczycielka na
egzaminach maturalnych”. Protokolant spisat jej dane personalne, potem zapytat:

— Swiadek bedzie zeznawala pod przysiega cywilna czy religijng?

Przysiegi religijne od dawna nie byly stosowane, ale za radq sekretarza Komitetu
Wojewddzkiego postanowiono ja wyjatkowo umozliwi¢, ze wzgledu na obecnos¢
zagranicznych dziennikarzy. Monika odpowiedziata z wyrafinowang skromnos$cia:

— Religijna, jesli mozna.

Wozny przyniést Nowy Testament. Szef UB obserwowat sale z matego wewnetrznego
okienka inspicjenta na czwartym pietrze. Widzac, jak Monika kladzie reke na czarnej oktadce
ksiegi, nie mogl sie opanowac, szturchnat tokciem generata Broze i powiedziat pétglosem:

— Popatrz tylko na te Swietg suke. Prawdziwa Norma Desmond.

Niedawno po raz wtory ogladat w sali projekcyjnej TPPR Bulwar Zachodzacego Storica i
wciaz jeszcze byt pod wrazeniem gry Glorii Swanson.

Gdy tylko wymowita ostatnie stowa przysiegi, prokurator rzucit pierwsze pytanie:

— Czy Swiadek rozpoznaje Rudolfa Nowaka?

— Oczywiscie.

— Czy $wiadek moze go wskaza¢ Wysokiemu Sadowi?

Spojrzenie Moniki Wrzos przesuwalo sie wolno po twarzach o0sob siedzacych na
podwyzszeniu i zatrzymato na Liebmanie.

— To on — oznajmita, wskazujac palcem oskarzonego. Zaraz po tym odwrocita sie w strone
publicznosci, jakby czekajac na pochwate.

— Prosze zwracac sie tylko do sadu — pouczyt ja prokurator. Natychmiast wykonata
polecenie. Sedzia Gont uSmiechnat sie lekko. Monika odebrata to jako znak, Ze nalezycie
wywigzala sie z zadania. Jesli dotychczas byta troche spieta, od tej chwili poczula sie zupehie
swobodnie. Na polecenie prokuratora powtérzyta stowo w stowo tekst nocnego monologu:

— Rudolfa Nowaka poznatam w roku czterdziestym drugim. Pracowat wowczas jako
inzynier w dyrekcji niemieckich kolei. Ja bylam zatrudniona w charakterze pomocniczej sity
biurowej w wydziale zaopatrzenia. Pamietam nasze pierwsze spotkanie. Bylo to w maju, a
doktadniej méwiac, dwudziestego sioddmego maja. Tego dnia Rommel rozpoczat ofensywe w
pétnocnej Afryce, ruszyt na wschéd od El-Alamein, Niemcy szaleli z radosci, méwili o
bliskim zwyciestwie, o tym, ze Egipt przyjmie ich z otwartymi rekami i ze wkrotce wkrocza
do Palestyny, by skoficzy¢ z tamtejszymi Zydami. Wiem, ze pézniej sprawy potoczyly sie
inaczej, ale tego dnia, juz powiedziatam, ze bylo to dwudziestego siodmego maja, dyrekcja
kolei urzadzita mata bibke dla kierowniczego personelu. Rudolf nie byt Niemcem, ale byt
lubiany i szanowany za swojq prace, czesto brat udzial w posiedzeniach dyrekcji naczelnej
Reichsbahnu. Wiasnie szedt do biura naczelnego, rece mial pelne papierow. Ja bieglam tym
samym korytarzem, z przeciwnej strony, bo miatam co$ pilnego do zalatwienia, juz nie
pamietam, co to bylo, i w pospiechu, nie patrzac przed siebie, wpadlam na Rudolfa. Papiery
rozsypaty sie po podtodze, speszona pomagatam je zbiera¢. Potem wyprostowaliSmy sie,
nasze spojrzenia sie spotkaty i zdawato mi sie, ze wyrazaly obopdlng sympatie...

— Prosze Swiadka o skupienie sie na sednie rzeczy — przerwat jej Czerniakowski. Sedzia
uciszyt go podniesieniem reki:

— Sad pragnie wystucha¢ wszystkich szczegdétdw — orzekt i dal znak Monice, aby
kontynuowata.

— Gdzie to bylam? Aa, przy tym spotkaniu. Inzynier Nowak, ten, co tam siedzi — znow
wskazata na Liebmana — zaproponowat, abym mu towarzyszyla przy wzniesieniu toastu w
dyrekcji. Posztam z nim, wypitam kieliszek sznapsa, a potem on poszed} ze mng. Tak sie to
wszystko zaczelo...

...Miatam duze mieszkanie, trzy obszerne pokoje, duza kuchnia, tazienka, wszystko, co
trzeba. Zostato po rodzicach, bo zaraz na poczatku wojny przeniesli sie na wies. Mieli pasieke



w Bialostockiem. DwieScie piecdziesiat uli. Mieszkalam sama, noga obcego mezczyzny nie
przestapita mojego progu. Zytam skromnie, bo pobory urzedniczki nie pozwalaly na luksusy,
a zreszta wszystko bylo na kartki. Rudolf przyniést butelke szampana, podobno byl francuski,
troche zakrecito mi sie w glowie, ale nie tylko od szampana. Powiem prawde, od pierwszego
wejrzenia zakochalam sie po uszy, gotowa bylam p6js¢ za nim w ogien i wode. Nie
przypuszczatam wowczas, ze poprowadzi mnie w ogien gehenny.

— Czy Swiadek moze by¢ bardziej precyzyjna? — zapytat sedzia.

— Oczywiscie. Byly trudnosci w utrzymaniu planowanego mchu pociggéow. Niemcy
prowadzili bezustanne spory. Chodzilo o priorytety. Wehrmacht, to znaczy armia,
potrzebowata wagonow towarowych do transportu zohierzy, broni i zywnosci. SS i SD, to
byty formacje specjalne, porywaty wojsku sprzed nosa cate pociagi, zZeby przewozi¢ jencéw
na zachéd, a Zydéw na wschéd.

— Dokad wywozono tych Zydéw? — chciat wiedzie¢ Czerniakowski.

— Juz powiedziatlam: na wschod.

— To jest bardzo ogdlne stwierdzenie — obstawat przy swoim prokurator. — Nam chodzi o
okreslenie bardziej szczegdtowe. Czy wywozono ich do obozow zagltady?

— Wowczas nie miatam pojecia.

— A dzisiaj?

— Dzisiaj wiem, ze tak bylo. Dzisiaj wszyscy wiedza... M¢j kierownik wydzialu postat
mnie kiedys$ z listem do dowddcy takiego pociagu. Sztam wzdluz wagonow, to bylo za dnia,
moze druga, moze trzecia po potudniu, az nagle ustyszatam ciche wotanie: ,t.askawa pani mi
pomoze”. Jaki§ Zyd ukrywal sie pod wagonem, nie wiedziatam, skad sie tam wzia}. Blagal,
zeby go wyprowadzi¢ poza teren dworca. Gdyby mnie przylapano na rozmowie z kim$ takim,
to w najlepszym przypadku wyrzuciliby mnie z pracy. Zal mi go bylo, ale wystraszona
ucieklam tak szybko, jak tylko nogi mnie niosty. Jeszcze tego samego dnia opowiedzialam
wszystko Rudolfowi. Przychodzit niemal co wieczér, przynosit alkohol, troche smakotykow,
takich, ktérych w zadnym sklepie nie mozna byto kupi¢, czesto zostawat na noc. Rudolf nie
przejal sie zbytnio, powiedziat tylko, ze chyba popelitam blad, bo Zyd duzo by zaplacil za
pomoc. Nie moge na to przysiac, ale wydaje mi sie, Zze wowczas narodzit sie ten pomyst. To
znaczy pomys} zajecia sie Zydami. Pomocy w ucieczce z transportéw do komér gazowych.

— Czy nie powiedziala pani przed chwila, Ze nie miala pojecia, dokad szty te transporty? —
spytat Buter.

Sedzia Gont zawyrokowal natychmiast, ze uwaga obroncy nie ma nic wspélnego ze
zbrodniami przypisywanymi Nowakowi. ,To nie Swiadek Wrzos siedzi na lawie
oskarzonych” — przypomniat obecnym i zwolnit ja od obowiazku odpowiedzi. Monika
sklonita sie lekko i podziekowala. Podczas nocnej rozmowy prokurator Czerniakowski
przyrzekt jej, ze sad nie zezwoli obronie na zadawanie niewygodnych pytan. ,,W najgorszym
razie, ze wzgledu na wymagania procedury prawnej, umozliwimy mu jakie§ marginesowe
wystapienie” — obiecal. Buter nie naciskal, zdawal sobie sprawe, Ze nie ma widokéw na
zdyskredytowanie Swiadka. Monika Wrzos wrdcita do swojej relacji:

— Rudolf miat przyjaciét w policji kolejowej. Oficerami byli zawsze Niemcy, ale wsrod
szeregowych bylo sporo Ukraincéw i Lotyszy. Kiedys zapytal, czy moze zaprosi¢ do mojego
mieszkania dowddce tego Bahnschutzu. Zgodzilam sie, no bo niby dlaczego miatam
odméwic. Przygotowatam zakaske jak trzeba, woéwczas niczego mi juz nie brakowato, Rudolf
przynidst butelke koniaku, wieczor byt dosy¢ mity, Rudolf i ten Niemiec popijali i gadali, ja
duzo nie mowitam, bo méj niemiecki nigdy nie by} najlepszy. Niemiec zgodzit sie przystapic¢
do spoéiki, nie zrozumiatam doktadnych ustalen, ale wiedziatam, o co chodzi.

— To moze swiadek wyjasni takze sagdowi, o co chodzito — wtracit Czerniakowski.

— Plan by}t bardzo prosty. Za kazdym razem, gdy szly transporty do Treblinki albo do
Majdanka, Rudolf wymyslat jakas techniczng awarie i trzymatl pocigg na bocznicy, czasami



kilka godzin, czasem nawet cala dobe. Wozili ich po osiemdziesigt oséb w bydlecym
wagonie, bez jedzenia i bez wody. Nieszczesnicy ttoczyli sie przy matych odratowanych
okienkach, prosili o chleb i wode. Rudolf oferowat im znacznie wiecej: oferowat im wolnosc.
Rzecz zrozumiala, tylko tym, ktérzy mogli za nig zaptaci¢. Nie wiem, jak ich wyciaggat z
zaplombowanych wagonéw, chyba niemiecki komendant, ten nasz wspolnik, pomagat
przekupywac kogo trzeba, interes szed} jak po masle, bo nikt nigdy ich nie nakryt. Klientow,
tak ich nazywali, przywozili wiezienng karetka do mojego domu, zawsze po godzinie
policyjnej, kiedy ulice byly puste, a sasiedzi zamykali sie na cztery spusty w swoich
mieszkaniach. Zdarzalo sie, ze Rudolf i jego Niemcy przywozili cale rodziny, nawet z
dzie¢mi. Powiedzialam wczesSniej, ze mam duze mieszkanie, jednak niedostatecznie duze dla
dziesieciu, nieraz pietnastu oséb. Scisk byt potworny, ale nikt z nich nigdy sie nie skarzyt. Nie
dziwie sie, bo w poréwnaniu z Treblinka mieli dom wypoczynkowy. Nie bede opowiadac, ile
sie nacierpialam, poniewaz mieliSmy tylko jedna ubikacje, a muszla wciaz sie zatykala.
Smréd byt potworny, sama musiatam jg przetykaC i zmywac, za przeproszeniem, gowno ze
$cian ubikacji. Rudolf przynosil mi za to najdrozsze perfumy, a Niemiec wtykat w lape kartki
na masto i mieso, ale co to za rekompensata. Musze tez powiedziec¢, ze ci klienci wcale nie
byli tacy nieszczesliwi, jakby sie moglo wydawac. Forsy mieli jak lodu. Wszystko w obcej
walucie, nawet zlote talary z Marig Teresg. I ciagle sie kiocili: kto pierwszy do klozetu, kto
pierwszy do kuchni pojedzenie...

Emil Buter nie mogt sie powstrzymac od zgryzliwej uwagi:

— Swiadek chciatby, aby$my sie nad nig litowali?

Gont uciszyt go uderzeniem drewnianego mtotka w pulpit sedziowskiego blatu. Liebman
siedzial na swoim miejscu obojetny, jakby cata ta historia odnosita sie do kogo$ catkiem
innego. Rowniez Maria Kot mniej zwazata na tre$¢, anizeli na osobowo$¢ Swiadka. Afera
mitosna jej Rudiego z tq przystojna blondynka stanowila jeszcze jedna niewiadoma w jego
tajemniczej przesztosci. Nigdy o niej nie wspomnial. Maria mierzyta Monike Wrzos
spojrzeniem charakterystycznym dla zazdrosnej kobiety. Bylo to spojrzenie absolutnie
krytyczne. Rysy twarzy swiadka zdawatly sie Swiadczy¢ o osobie ztego charakteru, pazernej i
kaprysnej. Dluga szyja, wyrastajaca jak todyga z wysoko zapietej bluzki, opadajace ramiona,
plaski biust, wszystko to razem budzilo w niej obrzydzenie. Maria przymknela oczy i
wyobrazita sobie te osobe w intymnym zblizeniu z Rudim. Wyimaginowana scena tak mocno
nig wstrzasnela, ze nie styszala juz dalszego ciggu zeznan.

— Ile placili wam wasi ,,klienci”? — chcial wiedzie¢ prokurator.

— Nie mieliSmy stalego cennika — odparta rzeczowo Monika Wrzos. — Zresztg, nie znam
szczegOlow. Sprawy finansowe zalatwial Rudolf. Czesto za plecami niemieckiego wspolnika.
Mysle, ze oplata byla zalezna od mozliwosci finansowych lokatoré6w. Na og6t placili
kosztowno$ciami. Rudolf twierdzit, ze Zydzi zawsze oszukuja, bal sie, ze wepchng mu jakie$
szkietko zamiast brylantu, wiec zapewnit sobie fachowa porade zawodowego jubilera.
Zdarzalo sie, bardzo rzadko, ale zdarzalo sie, Ze kto$ go oszukat. Miat by¢ brylant karatowy, a
miat tylko pot karata. Wtedy ztosc¢ jego nie znata granic. Byt bardzo ambitny, nie mogt znies¢
mysli, ze jaki$ Zydek, to znaczy, jaki$ Zyd, go wykolowat.

Prokurator Czerniakowski prowadzit do kulminacyjnego punktu zeznan.

— Jak dhugo mieszkali u Swiadka jej lokatorzy?

— Bywalo réznie. Czasami tydzien, czasami nawet miesigc.

— To znaczy tak dtugo, dopoki mogli wysuptac zaptate?

Monika milczala.

— Czy sad moze przyja¢ milczacq odpowiedz za potwierdzenie?

— Juz powiedzialam, ze nie znam wszystkich szczeg6téw. Rudolf byt moim kochankiem,
nie pracownikiem i nie szefem... Owszem, jak nie mieli juz pieniedzy, pojawiala sie policja,
niemal zawsze granatowa, panowie wiedzga, to byla polska policja pomocnicza od spraw



kryminalnych, i legitymowata wszystkich obecnych. Lokatorzy nie mieli jeszcze aryjskich
dowodo6w osobistych, Rudolf obiecywal, ze je dostarczy, ale nigdy ich nie dostarczat. Kto nie
mial kennkarty, zabierali go ze soba.

— A za te kennkarty placili z gory? — dociekat prawdy prokurator.

— Tak. Ale to nie bylo takie proste, zatatwi¢ aryjskie papiery. To byta skomplikowana
procedura, wymagajqca czasu. Jak juz powiedziatam, tak sie sktadalo, ze policja nachodzita
mieszkanie, zanim lokatorzy mieli cos konkretnego w reku. Prawde mowiac, nie wierze, by
unikneli swego losu, nawet gdyby dostali te papierki. Wystarczylo spojrze¢ na ich
wystraszone, semickie twarze, aby nawet poczatkujacy policjant wiedzial, z kim ma do
czynienia. Niektérzy nie mowili nawet dobrze po polsku, rozmawiali w tej swojej gwarze, w
jidysz. Za kazdym razem gdy do mieszkania wpadata policja, powtarzaly sie te same lamenty.
Kobiety darty sie pod niebiosa, dzieci ptakaly, mezczyzni, tak mi sie wydaje, wotali o pomoc
do Boga. Ale poméc mogt im tylko Rudolf, tyle tylko, ze nie lezalo to w jego interesie.
Potrzebowal mieszkania dla nastepnych lokatorow. Uspokajat ich, mowil, ze nie wszystko
stracone, bo po pierwsze, nie chciat budzi¢ sasiadéw, a po drugie, w nadziei na ratunek kazdy
z tych Zydéw wysuplat jeszcze jakis brylant albo inng kosztowno$¢, zaszyta w kolnierzu albo
schowang w obcasie. Nie wnikalam wéwczas w motywy postepowania Rudolfa, kochatam go
bardzo. Poza tym myslatam, ze chyba zastuzyli na kare, bo przeciez ukrzyzowali Syna
Bozego... Policyjne karetki zawsze byly zielone, Niemcy nazywali je ,Berta”, nie wiem
dlaczego. Tak, ten zielony kolor pamietam bardzo dobrze.

— Dokad wywozono tych nieszczesnikéw? — naciskatl Czerniakowski.

— Nie wiem.

— Swiadek nie wie, czy wiedziec¢ nie chce?

— Naprawde nie wiem. — Monika znizyla glos, jakby dzielita sie jaka$S tajemnica. —
Sprawami tego rodzaju zajmowat sie oficer granatowej policji, na imie miat Jozef, nazwiska
nigdy nie znatam. Byt wysoki i bardzo przystojny, ale nie lubitam go, bo pit za duzo, a jak
mial w czubie, to mi sie dobieral, przepraszam Wysoki Sad, do dekoltu. Poskarzytam sie
Rudolfowi, ale Rudolf prosit, Zebym nie robita afery, bo facet jest mu potrzebny. Wiec po
prostu usuwatam mu sie z drogi. To znaczy, temu J6zefowi.

— Prosze swiadka o skupienie sie na sednie sprawy — wtracit sucho sedzia Gont. — Swoje
osobiste przezycia niech sobie zachowa na czas, gdy bedzie pisata autobiografie.

— To moze by¢ fascynujgca lektura — zaSmial sie mecenas Buter. Takze dziennikarze w
pierwszym rzedzie wybuchneli gromkim $miechem. Sedzia uciszy} ich uderzeniem miotka w
stot. Prokurator przywrocit bieg sprawie, podejmujac zadawanie pytan.

— Czy widziala pani kiedykolwiek ktéregos z lokatorow po tym, jak ich zabrano?

— Nie.

— Nalezy wiec zalozy¢, ze zostali uSmierceni?

Mecenas Buter podniost sie z miejsca. Zamierzal sprzeciwiC sie pytaniom opartych na
poszlakach, ale rozmyslit sie i usiadt. Taktyka, ktora planowal, nie byta oparta na obronie
Rudolfa Nowaka, kolaboranta i niewatpliwego mordercy.

— Nie wiem, dokad ich zabrano — odparta Monika Wrzos.

— A dokad zabrano Rudolfa Nowaka?

— Tego takze nie wiem. Gestapowcy aresztowali go u niej, u Reginy.

— A pani nie ruszono. Dlaczego? — naciskat Czerniakowski.

— Nie wiem. Gestapo nigdy nie pojawito sie u mnie w domu. — Po raz pierwszy wyczuc
mozna byto wahanie w jej zeznaniach. — Moze dlatego, ze Jozef... Zostalam nagle sama,
bezradna i przerazona. Jozef zaczal sie mng opiekowac. Nadal pit. Byt cztowiekiem bardzo
agresywnym, powiedziatabym, brutalnym. Czasami dostato mi sie od niego, ale dbal o moje
potrzeby az do wyzwolenia Warszawy.

— A Swiadek dbata o potrzeby tego oficera?



— W pewnym sensie — odparta zawstydzona. — Ale tylko do stycznia czterdziestego
piatego. Kilka dni przed wkroczeniem Armii Czerwonej uciekt z Warszawy i nigdy go juz nie
widziatam.

— Nie mam wiecej pytan — oznajmit prokurator, wyraznie zadowolony.

— Czy obrona pragnie przestucha¢ swiadka Wrzos? — spytat sedzia.

— Dziekuje. Obrona nie ma pytan — oznajmit adwokat.

Czerniakowski podszedt do Moniki, ujat ja za reke, zwracajac twarza w strone Rudolfa
Nowaka i nakazal, by zidentyfikowata go raz jeszcze.

— Prosze zblizy¢ sie do lawy oskarzonego, spojrze¢ mu w twarz, zbadac jej rysy i
potwierdzi¢ glo$no, ze siedzi przed panig jej byly kochanek, Rudolf Nowak. Prosze uczynic¢
to w sposob, ktéry nie pozostawi sadowi zadnych watpliwosci co do osoby oskarzonego.

Monika zeszla z podestu dla swiadkéw, minela obronce i stanela naprzeciw Liebmana.
Czerniakowski kroczyt za nig, trzymajac w reku poly prokuratorskiej togi. Liebman, ktéry
siedzial dotychczas lekko przygarbiony, wyprostowat sie, by spotka¢ spojrzenie Moniki
Wrzos. Nigdy przedtem nie widziat jej na oczy. Nie mogt zrozumie¢, dlaczego ta catkowicie
obca kobieta przypisuje mu zbrodnie, o ktorych nie miat pojecia. I catkowicie niezrozumiate
byto zachowanie jego obroncy. Czyzby sprzedat go za miske soczewicy?

Oczy wszystkich obecnych na sali skierowane byly w strone miejsca ostatecznej
konfrontacji. Monika wpatrywala sie¢ w Liebmana. Cisza byla tak absolutna, ze nawet lot
muchy grzmialby jak przelatujacy odrzutowiec. Czerniakowski przeciat jq krotkim pytaniem:

— A wiec?

— Tak — powiedziata bez drzenia w glosie. — To jest znany mi z okresu okupacji Rudolf
Nowak.

Emil Buter wciaz jeszcze nie reagowat. Liebman nie zapanowal nad nerwami. Podskoczy}t
z miejsca i krzyknal na caty glos:

— Nie znam tej kobiety! To wszystko klamstwo! Klamstwo! Klamstwo!

Przez sale sadowa przetoczyla sie fala pomrukéw. Zagraniczni dziennikarze wstali, aby
lepiej obserwowac przebieg wydarzen. Milicjanci uchwycili oskarzonego pod ramiona.
Sedzia Ksawery Gont znow huknat miotkiem i kazal wyprowadzi¢ oskarzonego z sali.
Wyprowadzany sila, krzyczal, wyrywat sie, w koncu ugryz}t jednego z milicjantow w reke.
Pozostali wywlekli go z sali tylnymi drzwiami, do malego pomieszczenia za sceng. Teraz
podniosta sie réwniez publicznos¢. Szepty zamienity sie w donosne rozmowy. Czerniakowski
szepnat w ucho sedziego:

— Zarzadzcie przerwe w obradach. I kazcie natychmiast oproznic sale.

Maria Kot nie czekata na polecenia sedziego. Widzac Rudolfa sila wywlekanego gdzies$ na
zaplecze, poczula, jak Sciska jej sie gardlo. Musiata zaczerpna¢ haust Swiezego powietrza.
Wstata i zaczetla przepychac sie ku wyjsciu. Nikt z obecnych nie wiedzial, kim jest, ale co$
musiato by¢ w jej postawie, bo ludzie przepuszczali jg bez szemrania. Po chwili znalazta sie
na korytarzu, zbiegta w dét, przeskakujac po dwa stopnie naraz, aby po minucie znalez¢ sie
poza budynkiem. W duchu przysiegla, Ze nigdy juz tutaj nie wroci. Powietrze na zewnatrz nie
byto tak Swieze, jak tego pragneta. Po przeciwnej stronie ulicy, w pewnej odleglosci od Domu
Ludowego, parkowaly autobusy i zatruwaly okolice gazami spalinowymi pracujacych
dieslowskich silnikow. Nie wiedziala, kto postanowi! sprowadzi¢ na miejsce kilkuset
demonstrantéw z prowincji. Na autobusach widnialy napisy: Legnica, Swidnica, Jelcz.
Poniewaz nie byto dla nich miejsca na sali sadowej, demonstranci stali wzdtuz ulicy, wznosili
transparenty ze sloganami potepiajgcymi kolaborantow i agentéw miedzynarodowego
imperializmu. Maria oddalata sie szybkim krokiem. Za rogiem ruch kotowy i pieszy byt juz
catkiem zwyczajny. Ludzie nie wydawali sie zainteresowani tym, co dziatlo sie w odlegtosci
kilkuset metréw. Dopiero teraz mogla przystanac, by zaczerpna¢ tchu. Wstrzasnieta tym, co



widziata przed chwila, z trudem mogta przyja¢ do wiadomosci, ze kula ziemska nadal obraca
sie wokot swojej osi, jak gdyby nic sie nie stato.

Gedalia Chajes doszedt do wniosku, ze nadeszta wilasciwa chwila dzialania. Na
zamieszanie w sali rozpraw patrzal z okienka w pokoiku kontrolnym. Dom Ludowy
zbudowany byl jak prostokat, posrodku ktorego miescita sie sala widowiskowa. Powata byta
na wysokosci pigtego pietra. Na trzech pietrach znajdowaly sie galerie dla widzéw, dzisiaj
opréznione. Szef UB i komendant MO nie chcieli ryzykowac¢. Jakis$ nadgorliwiec mogt cisnac
w dot zgnite jabtko, lub co gorzej kamien, a nawet granat. Na czwartym pietrze znajdowaty
sie pokoje elektrykoéw i inspicjenta. Gdy oskarzony stracit panowanie nad sobg, Chajes
mruknat pod nosem: ,,Oho, stomka ztamata grzbiet wielbtada”. Po jego prawicy szef UB ¢mit
niedopatek papierosa i lekko sie usmiechat. Wydawat sie zadowolony. Z przestuchan znat juz
te wybuchy aresztanta, wiedzial, Zze po nich nastepuje chwila wygodnego dla Sledztwa
kryzysu. Gedalia odpowiedzial usmiechem na uSmiech. On takze mial powo6d do
zadowolenia. Szef UB, sprowadzajagc Monike Wrzos, wbil Nowakowi ostatni gwézdz do
trumny. Ani na moment nie przypuszczat, ze uderzenie, ktérym zamierzat usmierci¢ Rudolfa
Nowaka, wskrzesi do zycia Liebmana; i Ze dopiero teraz zacznie sie¢ prawdziwy sabat
czarownic.

— Ty? — zdumiat sie Liebman, gdy drzwi celi otwarty sie ze zgrzytem zawiasow i w progu
pojawit sie Gedalia Chajes. Przez dluzsza chwile stali naprzeciw siebie milczaco. Chajes
przeslizgnat sie wzrokiem po Scianach i zauwazyl, jakby od rzeczy:

— A wiec tak to wyglada od wewnatrz.

— Jesli przyszedte$ naigrawac sie... — zaczat Liebman.

— Nie. Przyszedlem wykaraskac cie z tego gowna.

— Teraz przypomniate$ sobie o moim istnieniu? Teraz, po zeznaniach tej baby? Teraz, gdy
klamka zapadta? Gdzie sie podziewale$, kiedy byleS mi najbardziej potrzebny? Powiedz
prawde: przeszedle$ nasyci¢ sie widokiem ofiary tej waszej wspdlnej, podtej rozgrywki.
Przeciez od samego poczatku wiedzialeS, Zze sabotaz, szpiegostwo, kolaboracja z
hitlerowcami, ze wszystko to jest wyssane z palca. Nie moge tylko poja¢, czemu ta gra ma
stuzy¢. Komu byta potrzebna.

— Nie tylko sabotaz, szpiegostwo i kolaboracja wyssane sg z palca. Mimo to twoje
oburzenie jest bezpodstawne. W rozgrywce, ktorej na razie nie potrafisz zrozumie¢, stoimy po
tej samej stronie bariery. To prawda, ze Monika Wrzos miata cie zaprowadzi¢ na szubienice.
Ale jak dotychczas, trzymam kata za jaja.

— Nigdy w zyciu nie widzialem tej kobiety.

— Wiem.

— Wiesz? — niemal krzyknat Liebman. — Wiec dlaczego...

— Pomahy, pomatu. Wszystko ma swoj czas.

— Nie przemawiaj do mnie jak Kohelet®.

— Ciepto, goraco. Zblizamy sie do korzeni.

— Rece mi drza, nie moge tego opanowac.

— Widze.

— To sie zaczeto podczas Sledztwa. Z napiecia... PowiedziateS, Ze mozesz mi pomoc.

— Fotografowano cie w wiezieniu?

— Tak. Ale co to ma za zwigzek?

— Fotografowano cie w trzech pozach i kazano trzymac karton z numerem przy piersi?

— Tak. Dwukrotnie. Nazajutrz po aresztowaniu, a potem znow po kilku dniach.

— Czy numery na kartonie byly zawsze te same?
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— Nie mam pojecia. Czy to istotne?

— Moze by¢ niezwykle istotne. Jak byles ubrany?

— Poczekaj, niech sobie przypomne... Tak, juz wiem. Po raz pierwszy nositem wiasny
garnitur, bialg koszule w szare paski, ale bez krawata i bez sznurowade}. Zabrali mi...

— Znam procedure wiezienna.

— Nie masz pojecia, jakie znaczenie maja dla cztowieka krawat i sznurowadla. W
niektorych sytuacjach kazdy szczegot staje sie symbolem. Gdy ogolono mi glowe w obozie
koncentracyjnym, czutem, ze pozbawiaja mnie czlowieczenstwa.

— Opowiedz mi o tej drugiej sesji.

— Do fotografa zaprowadzili mnie wczes$nie rano. Bylem nieogolony, miatem na sobie
tylko baweliany podkoszulek. Ale po cholere te szczegdty?

— Zaraz sie dowiesz. Dzisiaj fotografuje sie wiezniow aparatem, ktéry numeruje
automatycznie. Sposob z kartonem trzymanym przy piersi nalezy do dalekiej przesztosci. Nie
ulega watpliwosci, ze tak Niemcy robili zdjecia prawdziwego Rudolfa Nowaka. Szef UB, a
moze Czerniakowski, podmienili przypuszczalnie oryginalng fotografie Nowaka w
niemieckich dokumentach archiwalnych. Skroili na twoja miare jego wiezienne ubranko.
Zaczynasz kapowac?

— Od pierwszej chwili bytem pewny, ze istniat jaki$ inny Rudolf Nowak.

— Nic — Chajes podnidst glos. — Istniat tylko jeden Rudolf Nowak. Wspolpracowat z
hitlerowcami i mial na swoim sumieniu wszystkie zbrodnie, ktére tak dokladnie opisata
Monika Wrzos. Zauwazyltes, ze pominela detale dotyczace jego aresztowania. By¢ moze
naprawde ich nie zna. Nie wiedziala, ze byt dlugo na Szucha, w kazamatach gestapo. Chcieli
polozy¢ reke na tupach zdartych z Zydéw. Protokoly tamtego $ledztwa zostaty odnalezione w
niemieckich archiwach. Nasze wladze bezpieczenstwa niewatpliwie przedstawig je do wgladu
w dalszym ciggu rozprawy, moze nawet sporzadza odpisy na uzytek zagranicznych
dziennikarzy. Stare teczki gestapo wzmocnia zeznania panny Wrzos. Wszystko zapiete na
ostatni guzik... Nie przeszkadzaj, juz styszalem, ze nie znasz tej kurwy. Ale nawet Buterowi,
gdyby uznat to za stosowne, nie uda sie podwazyc¢ jej Swiadectwa. Zreszta, radzitem mu, aby
nawet nie probowal. Monika wie, z ktorej strony posmarowana jest kromka chleba, nikt i nic
jej nie ztamie. JeSli zajdzie potrzeba, przysiegnie na Nowy i na Stary Testament, a nawet na
Kapitat Marksa, ze byle$ jej skorumpowanym kochankiem.

— Ale to nieprawda.

— Nie ma prawdy absolutnej. Istnieje tylko prawda, ktdra mozna udowodni¢ w sadzie.
Kazdy, kto przewertuje stare niemieckie protokoty Sledztwa, znajdzie w nich wystarczajaca
ilos¢ dowodow, aby zatozyc¢ ci stryczek na szyje. Szpiegostwo i inne bzdury to tylko dodatek.
Najistotniejsza jest identyfikacja oskarzonego, a ta jest bardzo prosta, bo w dokumentach nie
zmieniono niczego, oprécz podmiany fotografii. Teraz zamiast fizjonomii Rudolfa Nowaka
figuruje w nich fizjonomia Liebmana.

Zapadta dhuzsza chwila milczenia.

— Liebmana? Nic wiem. kto to taki.

— Radze, abys sobie szybko przypomniat.

— Nie mam pojecia, o czym moéwisz... Kiedy sie dowiedziates?

— Wiedzialem zawsze. Scislej méwiac, od momentu naszego spotkania w kawiarni. Bylo
to krotko po twoim przyjezdzie do Wroclawia. Pamietasz? PowiedzialeS mi woéwczas:
»Przepraszam pana, ale to pomytka” i poszedte$ sobie jakby nigdy nic.

— Nie. Powiedzialem wtedy: ,,Pan mnie myli z kim$ innym”.

— Masz Swietng pamiec.

— Chetnie wymazatbym z niej niektére wspomnienia... A wiec obaj wiedzieliSmy i obaj
udawaliSmy, Ze nie wiemy. Moje motywy byly jasne. Ale dlaczego ty?



— Wszystko w swoim czasie — zazartowal Gedalia. — Przyjdzie dzien, a dowiesz sie
wszystkiego. Na razie przemys$l dokladnie wiasne potozenie. Chcesz zy¢, prawda? Gotéw
jeste$ zapltacic za to zycie kazda cene, prawda? Nie wnikajmy w przyczyny, ktore sklonity cie
do zmiany tozsamosci. Moge sie ich tylko domyslac¢. Jak by nie bylo, nadeszta chwila, aby
powrocic do tej prawdziwej. To jedyna droga ucieczki przed katem.

Liebman pokrecit glowa przeczaco.

— Nie moge tego zrobi¢. Zbyt dlugo walczylem, aby zabi¢ moja zZydowska przesztosc...
Sam nie wiem, co jest gorsze...

— W dniu odnowienia procesu poprosisz o glos i powiesz: nastapita tragiczna pomytka.
Nazywam sie Liebman i jestem Zydem.

— Nie przemoge sie.

— Oczywiscie, ze sie przemozesz. Popro$ Emila Butera o rade. On bedzie juz wiedzial, jak
poprowadzic¢ dalej sprawe. I pamietaj, Ze stoje przy tobie murem.

Liebman wyciagnat do Gedalii Chajesa obie drzace dlonie. Byty zimne jak rece trupa.



Rozdziat jedenasty

REKA REKE MYJE

Sen byl niezwykle meczacy.

Liebman zawsze $nit. Bedac dzieckiem, skarzyt sie, ze piekne sny ulatuja, gdy mama
budzi go rano, aby wyprawic¢ do szkoty. Po przebudzeniu usitowat zatrzymac je jeszcze przez
chwile za szczelnie zaciSnietymi powiekami. L.udzit sie, Ze w ten spos6b nie pozwoli im
umknac. Ale sny zawsze go przechytrzaly i rozptywaly sie niczym poranna mgietka. Wiele lat
pozniej, gdy mieszkal juz w Warszawie, znajomy lekarz psychiatra powiedzial mu, zZe
jedynym sposobem na zachowanie snu jest zapisanie jego treSci natychmiast po przebudzeniu,
nim codzienne sprawy przeptosza go z szarych komoérek mozgu. Ale i ten sposéb nie zawsze
bywat skuteczny. Nawet podczas tych krétkich sekund dzielacych obudzenie sie od siegniecia
po wieczne pioro, sny znow pierzchaty w nicosc.

Prawde mowiac, Liebmanowi wcale nie chodzilo o tre$¢ utraconych nocnych marzen.
Z}oscita go utrata kontroli nad wlasng podswiadomoscia. Uczucie dyskomfortu psychicznego
wzmoglo sie podczas lat spedzonych w hitlerowskich obozach koncentracyjnych, kiedy to
samokontrola czesto decydowata o zyciu lub Smierci. Jednym nieprzemyslanym gestem mogt
Sciagnac na siebie uwage esesmana lub kapo. Wiezien, ktéry chciat przezy¢, musiat miec sie
na bacznosci dwadzieScia cztery godziny na dobe, nawet podczas snu. Od chwili gdy
Konstanty wywabit go podstepem z dyrektorskiego biura, pragnienie absolutnej samokontroli
przeksztalcito sie niemal w obsesje. Cztowiek, ktory nie panowat nad swoimi myslami, nawet
we $nie, wydawal mu sie cztowiekiem mniej wartoSciowym.

W tajemnicy przed ojcem, matka trzymata, ukrytq w szafce z wiktuatami, wytartq od
czestego uzywania ksiazeczke. Izaak pamietat tytuk: Sennik egipski. Tata uwazat ja za zbior
poganskich przesadéw, ale mama czesto do niej zagladata, szukajac rozwigzania tajemnicy
snow. Rodzice juz nie zyli, a Sennik egipski splongt zapewne z calym dobytkiem, ale nawet
gdyby go odziedziczyl, watpliwe, czy znalaztby w nim wytlumaczenie snu, ktéry go nekat
ostatniej nocy:

On, ubrany jak za czas6w studiow na Politechnice, wraz z nim przyjaciel, bez twarzy i bez
znakow szczegdlnych umozliwiajacych rozpoznanie, uciekaja przed niesprecyzowanym
niebezpieczenstwem. Obaj biegna, ciezko dyszac, wzdhiz bruzd przeoranego pola. Liebman
potyka sie, przewraca, wstaje, biegnie i znéw sie potyka. Przyjaciel wyprzedza go znacznie.
Liebman wola, zeby zaczekal na niego, ale jest to nieme wotanie, stowa utkwity w krtani,
plucom brak powietrza, przyjaciel ucieka, nie odwraca sie, nie zatrzymuje. Przed nimi
pojawia sie biaty kiab, ni to wata ni to chmura, przyjaciel nie jest juz przyjacielem, nie
wyciaga pomocnej dioni, za sekunde, za dwie, zniknie w mglistym obloku. Liebman
przystaje, wyczerpany do cna, ale nieokreslone niebezpieczenstwo dyszy w kark, wiec znow
sie zrywa do biegu, ostatnimi sitami chroni sie za biala zastona, pada na ziemie i traci



przytomnos$¢. Gdy otwiera oczy, nie ma w poblizu nikogo, chmura przeksztalca sie w jasny,
wysoki mur. To Sciana jego celi.

Wczoraj, po rozmowie z Chajesem, dlugo rozmyslal nad swoim nowym potozeniem. Czy
rzeczywiscie nadszed! czas, aby zdja¢ z twarzy maske i stang¢ przed Swiatem taki, jakim by}t
kiedys? Istnieje tysiac droég prowadzacych do Smierci, ale tylko jedna, waska Sciezka, ktdra
wiedzie ku zyciu. Jaka jednak warto$¢ ma zycie, od ktérego uciek}, ktorego nie chcial, ktore
uznat za mierne? Tyle wysitku wlozyl, aby raz na zawsze odcia¢ korzenie, ktore, wierzyt w to
gleboko, byly niczym galezie wierzby placzacej, skazujace na egzystencje ze spuszczong
glowa. Tyle wysitku i wszystko na nic? Wszystko tylko po to, by przyznac sie do porazki?
Ojciec zwykl mawia¢, ze czlowiek bez korzeni, podobnie jak drzewo, skazany jest na
powolne umieranie. Zawsze buntowat sie przeciw takim stwierdzeniom. Uwazal, ze korzenie
cztowieka myslacego tkwia w jego moézgu. Sita ludzka wyrasta z umyshi, ze zdolnosci
mysSlenia, a nie z miejsca, w ktorym wyrost. Zamiast wbija¢ wzrok w ziemie, powinnisSmy
spogladac daleko w przdd. Styszysz mnie, ojcze?

Z polmroku celi — zarowke pod sufitem mozna bylo zapalac i gasi¢ tylko z zewnatrz —
wylonita sie posta¢ ojca. Osoba, z ktérg identyfikowal sie w dziecinstwie, byta matka.
Dlaczego wiec teraz zwracat sie do swojego rodzica? Chyba dlatego, ze religijny ojciec zwyk}t
przypomina¢, iz wedlug ludowej zydowskiej tradycji, podczas snu Bog zabiera do siebie
dusze ludzka i zwraca ja do ciata w chwili przebudzenia. Co rano styszat glos ojca modlacego
sie w przyleglym pokoju: Dziekuje ci, Panie, Krolu wszelkiego stworzenia, Ze w fasce Twojej
nieskoriczonej przywrocites mi dusze; gieboka jest moja wiara. Stowa modlitwy odbijaty sie
echem od czterech Scian wieziennej celi, troche przyttumione, jakby nadchodzace z daleka, z
odrzuconej przesztosci, zywy symbol judaizmu, ktéry pozostawil na zawsze za soba jak
zbedny balast, jakiego trzeba sie bylo pozby¢, aby wspiac sie wyzej. Czy moze zné6w natozy¢
go na swoje zmeczone barki, przyznajac, ze wszystko, co mu sie zdarzylo, jest karg za to, ze
wyrzekl sie swoich rodzicow, swojego pochodzenia, swojego narodu? Zrzucic z siebie obca
skore, jak waz?

W zaden sposéb nie potrafit ustali¢ chwili, w ktorej podjat decyzje. Wiedziat tylko, ze nie
narodzila sie spontanicznie. Zyta w nim jak larwa, czekajaca na moment przeobrazenia. A
moze jak nieuleczalny nowotwor, niszczacy tkanke oporu. O drugiej po poinocy zaczat wali¢
pieSciami w drzwi. Wystraszony straznik pojawil sie natychmiast. Przelozeni natozyli na
niego odpowiedzialnos¢ za zycie wieznia. Liebman zazadal widzenia z mecenasem Buterem.
Nie, nie rano, teraz. Straznik przekazat dowddcy zmiany dziwne Zyczenie aresztanta. Szef UB
wydal wyrazne polecenie, aby umozliwi¢ oskarzonemu widzenia z obronca o kazdej porze
dnia i nocy. Polecenie figurowalo w dzienniku dyzurnych oficeréw. W ciggu kilku minut
polaczono sie z mieszkaniem adwokata.

Buterowie obchodzili tego dnia rocznice slubu. Czes¢ gosci wciaz jeszcze siedziala przy
suto zastawionym stole. Buterowa znata wszystkie mozliwe Zrodia zaopatrzenia na czarnym
rynku. Sekretarz Komitetu Wojewoddzkiego kilkakrotnie proponowal Buterom przywilej
korzystania z partyjnego konsumu, lecz Emil Buter grzecznie odmowit. Nie chcial zbyt
intymnych stosunkéw z miejscowymi kacykami. Pieniedzy mial w brdd, nie potrzebowat
grzecznosci, nie chcial sie uzaleznia¢c. Wiedzial doskonale, Ze niczego nie dostaje sie za
darmo.

— Przepraszam, ale musze wyj$¢. Sprawa niecierpigca zwloki — usprawiedliwit sie. Zona
byla oburzona.

— Zawsze wiedzialam, Ze nie ozenite$ sie ze mna, tylko z adwokacka profesja. Ale teraz,
po nocy?

— Nie rozchodZcie sie — prosit Buter zebranych. — Wréce najp6zniej w ciggu godziny —
zapewnil.

Nie wrocit do biatego rana.



Bylo kilka minut przed trzecia, gdy wprowadzono go do celi. Liebman, blady i wyraznie
spiety, stat oparty plecami o Sciane.

— Co sie stato? — zapytal Buter, stawiajac grubo wypchana teczke na betonowej podtodze.
Przed chwilag dowddca zmiany sprawdzat jej zawartos¢, ale nie znalazt nic podejrzanego.
Same papiery i notesy.

— Prosze usiasc¢ i wystucha¢, co mam do powiedzenia.

Buter usiadt na skraju zastanej pryczy i przez trzy godziny stuchal najbardziej
fascynujqcej historii zycia, jaka kiedykolwiek ktokolwiek mu opowiedziat. Nie przerywat
Liebmanowi, nie wtracat swoich uwag ani doznan i nie zadawat pytan az do konca dlugiego
monologu. Odezwal sie dopiero wowczas, gdy za ostatnim stowem Liebmana byta juz tylko
cisza:

— Jestem ateistg. W moim pojeciu niebo to tylko atmosfera otaczajaca kule ziemska.
Marks powiedzial, Ze religia to opium dla ludu, i nadal sadze, iz miat stuprocentowa racje. A
jednak po tym, co ustyszatem, trudno mi nie pomysle¢, ze czasami jakas tajemnicza sila
wskazuje cztowiekowi wlasciwa chwile wiasciwego kroku.

Buter zamilkl, ale Liebman wyczytal w jego oczach nieme pytanie.

— Chciatlbym panu opowiedzie¢ co$ jeszcze. Ma pan cierpliwo$c¢?

— Cierpliwos¢ to kwintesencja mojego zawodu.

— Maria, mam na mysli Marie Kot, byla u pana w kancelarii, moze pan pamieta.

— Pamietam.

— Ot6z Maria byla zaprzyjazniona z zakonnikiem. Karmelita bosy. Ojciec Daniel. Zaraz
po wojnie ukonczyt seminarium duchowne w Krakowie. Nie wiem, jak sie spotkali i gdzie
opowiedzial jej historie swojego zycia. Daniel urodzil sie w Zadzielu kolo Zywca jako
Oswald Rufeisen. Pochodzit z poboznej, zydowskiej rodziny. Do dzisiaj ma brata, pejsatego
Zyda, ktory zyje gdzie§ w Izraelu. Ten szczegdl nie ma wiekszego znaczenia, wspomnialem
go tylko tak sobie, na marginesie. Istotne jest, ze Oswald Rufeisen uciek} przed Niemcami na
Kresy i w roku czterdziestym drugim znalazt sie w matym miasteczku, blisko dawnej granicy
z Biatorusia. Do szkoty chodzil w Bielsku-Biatej, na Pogorzu Slaskim, Swietnie wiec mowit
po niemiecku. Hitlerowcy nie podejrzewali, ze jest Zydem, i zatrudnili go jako ttumacza w
miejscowym posterunku zandarmerii... Sthucha pan?...

— Shucham. Ale nie rozumiem, jaki to ma zwiazek...

— Zaraz pan pojmie, do czego zmierzam. Pewnego dnia Daniel dowiedziat sie, Zze Niemcy
majq zamiar zlikwidowa¢ miasteczkowe getto. Sumienie nie pozwolito mu siedziec¢
bezczynnie. Natychmiast zawiadomit przewodniczacego lokalnej gminy zydowskiej, radzit,
aby wszyscy uciekli do pobliskich laséw, pelnych partyzantéw Armii Ludowej. Ale zarzad
gminy nie chcial mu uwierzy¢. Wiadomosci o likwidacji dzielnic zydowskich w roznych
miejscowos$ciach przechodzity z ust do ust, jednak rozmdéwcy Rufeisena byli przekonani, ze w
ich miasteczku to sie nigdy nie zdarzy. Nadzieja jest matka ghlupich. Podejrzewajac
prowokacje, kto$ z zarzadu gminy udat sie do komendanta zandarmerii ze skarga, iz jego
thumacz usituje sia¢ panike w miasteczku. Nazistowski oficer wezwat do siebie Daniela i
zazadal wyjasnien. Kazal mu je spisa¢ w ciggu pét godziny. Daniel wykorzystat ten czas na
ucieczke. Opowiadat o tym Marii, a Maria relacjonowata mi te niesamowitg historie podczas
jednej z naszych wieczornych pogawedek. Skracajac dlugie opowiadanie, powiem tylko, ze
zandarmi puscili sie za nim w pogon i Ze znalazt schronienie w stogu siana. Z daleka styszat
nawotywania Niemcow i szczekanie psow. Wowczas, mimo iz byt czlowiekiem catkowicie
Swieckim, zaczat sie modli¢, jak to czynili jego pobozni rodzice i poprzysiagl, ze jesli ujdzie z
zyciem, uwierzy w istnienie Boga. Psy go nie wyweszyly, o zmroku zZandarmi zrezygnowali z
dalszego poscigu. Rufeisen zapukal do bramy pobliskiego katolickiego klasztoru. Prosit o
nocleg, siostry zmartwychwstanki przechowaty go przez kilka miesiecy. Ujrzal w tym palec
Bozy.



— Prosto z nieba — zasmial sie Buter ironicznie. Liebman nie odnidst sie do zlosliwej
uwagi adwokata.

— Wkrétce potem przyjat chrzest i wstapit do zakonu karmelitéw bosych. Jego marzeniem
byta emigracja do Izraela. Chciat nawraca¢ Zydéw?. Nigdy nie wypierat sie zydowskiego
pochodzenia, zawsze przypominal, ze przeciez Matka Boska takze byta Zydéwka... Chciat
pan wiedzie¢, po co ta dluga tyrada. Wie pan, czesto zadawalem sobie pytanie, dlaczego
Maria uznata za stosowne, aby mi to wszystko opowiedzieC i czy nie kryla sie za tym jakas
utajona intencja. Moze w glebi serca wiedziala, lecz nie chciala sie do tego otwarcie
przyznac...

— Do czego? Powiedzcie to prosto z mostu: podejrzewala, ze jesteécie Zydem.

— Nigdy nie uczynita na ten temat zadnej aluzji.

— Zaczyna by¢ pézno — rzekt adwokat, lekko zniecierpliwiony. — Czy mozecie dojs¢ do
sedna sprawy?

— Chwile cierpliwosci, juz koncze. Powiedzialem panu, jak w pociggu repatriantow
otwartem plecak Rudolfa Nowaka i jak stwierdzilem, ze jego dokumenty wypisz-wymaluyj
pasuja do mojej osoby. Ten sam wiek, ten sam zawdd. Duchowo gotow bylem do zmiany
tozsamosci, jak dojrzate jabtko do spadniecia z drzewa. Znikniecie Nowaka, ten jego plecak,
te jego papiery, wszystko razem stanowito wyrazny znak z nieba. Z tego nieba, ktére jak pan
sadzi, jest tylko niebieska atmosfera.

— Zrozumiatem, Ze nie rozumiem niczego — zachnat sie Buter. — Mimo to nie watpie w
prawdziwos¢ relacji. Cata historia jest tak nieprawdopodobna, Ze nikt nie mogtby jej wyssac z
palca. Nie wierze w znaki boze, ani waszego Daniela, ani wasze wlasne, ale dlaczego nie
opowiedzieliScie mi tego wszystkiego zaraz na poczatku? Po co, do jasnej cholery, pocitem
sie nad przygotowaniem mowy obronczej opartej na kruchych, prawnych podstawach? Juz
podczas pierwszej rozmowy ostrzeglem was, Ze jesli wyprowadzicie mnie w pole, bedziecie
musieli szukac innego obroncy. Pamietacie, Nowak?

— Nie nazywam si¢ Nowak. Moje nazwisko brzmi Liebman. Izaak Liebman.

— Przepraszam, musze sie do tego przyzwyczaic.

— Jatakze... To znaczy, Ze mimo wszystko nie rezygnuje pan z obrony?

— Rozliczymy sie, jak juz bedziecie na wolnosci... Wyobrazam sobie mine
Czerniakowskiego, gdy rzuce mu te bombe pod nogi. A szef UB? Kulawy pajak dostanie
zawahlu. Tygodniami snut pajeczyne, a teraz pojawia sie Buter i rozdzieraja na strzepy. Tyle
tylko, ze...

—Ze co?

— Ze sad to miedzy bajki wlozy, jesli nie udowodnimy prawdy. Kazde zdanie musi by¢
oparte na dowodach. Na zelaznych, takich nie do obalenia.

— Dla mnie trudne bylo jedynie podjecie decyzji. Dowodow mi nie brak.

Buter wydobyt z teczki notes i wieczne pioro.

— Dostatem je dzisiaj w prezencie od Zony — powiedzial, pokazujac nowego pelikana. —
Prosita, aby pierwsza rzeczq zapisang tym piorem byla data slubu, bo zawsze ja zapominam.
Ale nie bedzie nieszczescia, jesli zaczniemy od czego$ innego. A wiec: kogo wzywamy na
Swiadkow?

— Trzeba odnaleZ¢ portiera z hotelu Pod Poczta w Bielsku. Spedzitem tam pierwsza noc w
ojczyznie i zarejestrowalem sie pod prawdziwym nazwiskiem. Nawet zostawilem u niego
zaswiadczenie zwolnienia z Mauthausen, wystawione przez Amerykandw. Jest niemal pewne,
Ze mnie pamieta i fatwo rozpozna.

— Dalej.

26 Qjciec Daniel wyjechal do Izraela w roku 1959 i zamieszkal w klasztorze ,Stella Maris” na Gérze
Karmel. W 1965 roku zalozy} przy karmelitanskiej parafii w Hajfie gmine chrzescijanska z jezykiem hebrajskim
w liturgii — gléwnie dla chrzescijan z matzenstw mieszanych z Europy Wschodniej. Zmart w 1998 roku.



— Karol Bielski. W Austrii, w drodze do domu, jechaliSmy tym samym pociagiem, w tym
samym przedziale. Poznal mnie jako Izaaka Liebmana, ale przy rozstaniu bylem juz
Rudolfem Nowakiem. Byt $wiadkiem mojej metamorfozy, obserwowal, jak oszukalem
urzednika w Urzedzie Repatriacyjnym w Dziedzicach. Dal mi adres siostry, na wypadek
gdybym chciat go kiedys odnaleZ¢. Dziwny typ, ale robit wrazenie przyzwoitego cztowieka.
Swistek z jej adresem znajdzie pan miedzy kartkami tomiku wierszy Rilkego, na najwyzszej
potce szafy bibliotecznej w mieszkaniu Marii Kot. Ponadto jest jeszcze ktos, kto moze mnie
bez trudu zidentyfikowaé¢: niejaki Ribeau. Niech pana nie myli francuskie brzmienie
nazwiska. Naprawde nazywa sie Rabinowicz. To stary znajomy rodzicéw, z czasow, gdy
mieszkalem w Chelmie Lubelskim. Niedawno spotkaliSmy sie na ulicy w Warszawie. A jesli
wszystko to nie wystarcza, mamy jeszcze Gedalie Chajesa.

— Przepraszam? — zdumiat sie adwokat Buter.

— Prosze sie nie dziwi¢. StudiowaliSmy razem na Politechnice Lwowskiej. Nie umiem
wyjasnic¢, dlaczego mnie nie zdemaskowat, bo od pierwszego dnia mojej pracy w Czerwonym
Sztandarze wiedzial, kim jestem naprawde.

— Chajes prosil, abym sie podjat waszej obrony, ale nie wspomnial o waszym
pochodzeniu. To najlepszy $wiadek, jakiego mozemy mie¢, skoro jednak przemilczal ten
najistotniejszy fakt, obawiam sie, ze odmowi $wiadczenia w sadzie.

— Nie odmowi.

— Skad ta pewnosc¢?

— Chajes byl tu przed panem. To on mnie namawiat do tej rozmowy. Powiedzial wyraznie,
Ze stoi przy mnie murem.

— Zwrobce sie do niego natychmiast — zdecydowat Buter, zerknal na zegarek i dodat: —
Natychmiast, to znaczy o bardziej ludzkiej godzinie. Po 6smej... JeSli potwierdzi wasze
przypuszczenie, Nowak, przewiduje trzesienie ziemi.

— Tylko nie Nowak — poprawil Liebman, ale Buter juz nie dostyszal uwagi. Mysli
adwokata pracowaty na najwyzszych obrotach. Stat wobec wyzwania, ktére wymagac¢ bedzie
uzycia calego, wieloletniego dosSwiadczenia. Znat przeciez srodowisko, z jakim przyjdzie mu
sie zmierzy¢. Powolnym ruchem oczu badat Sciany celi. Bylo bardziej niz prawdopodobne, ze
zainstalowano w nich mikrofony. Niewykluczone, ze w tej wiasnie chwili umys$lny na
motocyklu pedzi z nagranymi tasmami do szefa UB. Wprawdzie szef obiecal, ze nie tknie
Swiadkow obrony, ale na ile mégl polega¢ na przyrzeczeniach tego rodzaju? W obliczu
przegranej wszystkie chwyty byly dozwolone. Wolnoamerykanka. Przeciwnicy nie zawahaja
sie siegnagC po najbrudniejsze metody, aby ratowac¢ skore. Kazdy z nich wiedzial, ze
uniewinnienie oskarzonego zakonczy raz na zawsze ich wspaniale kariery. Lecz Emil Buter
czul, iz trzyma w reku karty nie do przebicia. Przeszedl go mocny dreszcz emocji. Udowodni,
ze sprawiedliwos$¢ jest sprawiedliwo$cia, nawet gdy jest to nie na reke wiadzy. Osiagnie cos,
czego nie udato sie osiggna¢ zadnemu obroncy w krajach demokracji ludowej.

— Musimy zyska¢ troche czasu — oznajmit na glos. — Jutro rano zglosicie naczelnikowi
wiezienia, ze doznaliscie zalamania nerwowego. Nikt z nich nie zaryzykuje prowadzenia
sprawy, gdy na tawie oskarzonych siedzi wariat. Mozecie tupa¢ nogami, wybatusza¢ oczy,
krzyczec, ptaka¢, Smiac sie glupkowato. Po tym, co zdarzylo sie w sali sagdowej, wszystko
bedzie wygladalo wiarygodnie. A nawet jesli zorientuja sie, ze udajecie, nie zastosuja sity. W
razie czego zagroze wezwaniem lekarza psychiatry. To jest proces przy drzwiach otwartych,
Czerniakowski i spétka moga zgrzyta¢ zebami, ale musza przestrzegac zasad gry, nawet jesli
stang im oscig w gardle. A gdy wznowig postepowanie, pokazemy im, gdzie raki zimuja.

Po wyjsciu adwokata Izaak Liebman usitlowal zebra¢ rozproszone mysli. Wciaz jeszcze
trudno mu bylo pogodzic sie z koniecznoScig powrotu do punktu wyjscia. Byto to niemal tak,
jak gdyby znéw jechat pociggiem, w ktérym spotkatl Rudolfa Nowaka, tyle Ze tym razem w
przeciwnym kierunku. A jak zaliczy¢ w bilansie zZycia minione lata, te, ktore mialty mu



zapewniC beztroska egzystencje? Czy powinien je spisa¢ na straty? A sen, ktéry dreczyl go
wieczorem? Jak go zrozumie¢? Kim jest przyjaciel, ktory go zdradzil, znikajac w bialej
mgle?...

Zatopiony w rozwazaniach, tak odcigl sie od wszystkiego, co go otaczalo, iz niewiele
brakowato, a przeoczylby zmiane warty. Dopiero hatasliwa rozmowa w korytarzu, biegnagcym
wzdhuz wszystkich cel na pietrze, przywrocita go rzeczywistosci. Zawsze staral sie byc
opanowany, wiec takze teraz nie bardzo wiedzial, jak udawa¢, ze jest w szoku. Walac
pieSciami w Zelazne drzwi, zaczat krzyczec:

— Pomocy! Pomocy! Jestem sparalizowany!

Bylo to wotanie dziecinnie naiwne, bo jak sparalizowany cztowiek mogl z calej sity
tomota¢ w drzwi. Ale dyzurni straznicy byli tak przerazeni, iz jawna sprzecznos¢ uszia ich
uwadze. ,, Tylko tego nam brakuje, zeby wykitowal, zanim go powieszg” — powiedziat
milodszy rangq i puscit sie biegiem do celi Nowaka. Dopiero niedawno przyjeto go do stuzby
wieziennej i wcigz jeszcze dzwieczaly mu w uszach ostrzegawcze stowa dowddcy zmiany:
,Pamietaj, ze zycie wieZnia stanowi wlasno$¢ panstwa”. Zdarzalo sie, iz zrozpaczeni
aresztanci usitowali popeli¢ samobdjstwo. Dowddca zmiany thumaczyt nowemu zaciggowi,
ze dopuszczenie do tego, aby wiezien targnal sie na wilasne Zycie, rownoznaczne jest z
udzieleniem mu pomocy w ucieczce, ,bo przeciez przedwczesna Smier¢ nie jest niczym
innym, jak ucieczka przed zastuzong kara”. Dlatego mtody funkcjonariusz odetchnat z ulga,
gdy dziesie¢c minut poézniej wiezienny lekarz, wstrzykngwszy Liebmanowi srodek
uspokajajacy, oznajmit:

— To nic groznego. Po prostu puscity mu nerwy.

— Wszyscy potrzebujemy kilku dni odpoczynku — skonstatowat szef UB, gdy doniesiono
mu o zalamaniu nerwowym Rudolfa Nowaka. W gruncie rzeczy przewidziatl taka
ewentualno$¢, gdy ze swojego punktu obserwacyjnego w Domu Ludowym widziat
milicjantow wyciagajacych oskarzonego z sali rozpraw, szalejacego i wykrzykujacego co$ o
klamstwach i oszustwach. Poranny telefon naczelnika wiezienia nie wyrwat go z 16zka. Pot
godziny wcze$niej obudzil go Konstanty z taSmami podstuchu. Szef UB nie mial w domu
magnetofonu, polecit mu wiec zawiez¢ taSmy do biura i sporzadzi¢ transkrypcje tresci. Sam
szybko narzucit skorzang kurtke, pokustykat po schodach do samochodu, ktéry czekat przed
domem, i rzucit krotko kierowcy:

— Do prokuratury.

Byla siodma trzydzieSci rano, Piotr Czerniakowski bywat o tak wczesnej porze w biurze,
aby uporzadkowa¢ dokumenty potrzebne w kolejnym dniu rozprawy. Gdy szef UB wpadt do
jego gabinetu, nie pukajac, podni6st glowe znad stosu teczek i powiedziat:

—Juz wiem.

— Jak sie ma?

— Postalem do niego doktora Lunza z lecznicy rzagdowej. Nie mozna przeciez polega¢ na
opinii tego konowala ze shizby wieziennej. Dzwonil przed chwilg, Ze Nowak cierpi
przypuszczalnie na jaki$ szok nerwowy, ale ostateczng diagnoze bedzie mogl postawic
dopiero wowczas, gdy przestanie dziata¢ zastrzyk valium. Telefonowatem takze do Gonta,
prositem, aby natychmiast przyjechat. Wiecie, co mi odpowiedziat ten kretyn?

— Ze petentOw przyjmuje w swoim biurze.

— Co$ w tym rodzaju. Wyjasnit mi grzecznie, ze istnieje hierarchia i ze nie jest przyjete,
aby sedziowie meldowali sie u prokuratorow. Nie jestem pewien, czy ten awans do
Najwyzszego byt takim dobrym pomystem.

— TrzasneliScie mu stuchawka?

— Jest nam potrzebny. Zgodzitem sie na spotkanie u niego.

— W Domu Ludowym?



— Nie. Tam jest zbyt wiele oczu. Spotkamy sie w budynku sadow.

— Kiedy?

Czerniakowski spojrzat na zegarek.

— Teraz.

— Rozsadne postanowienie. Pojade z wami. M6j wéz czeka na dole.

Prokurator zdjat w wieszaka kapelusz i ptaszcz.

— Winda? — spytal. Wiedzial, ze szefowi UB dokucza znieksztatcona noga.

— Szkoda czasu. Po schodach — odpart szef i nie ogladajqc sie, spiesznym krokiem ruszyt
w droge.

Byla 6sma czterdziesci pie¢, gdy trzej mezczyzni zasiedli w malym pokoju
konferencyjnym Sadu Okregowego. Sekretarka przyniosta kawe i wode mineralng, po czym
ulotnita sie dyskretnie. Czerniakowski zrelacjonowal wydarzenia ostatnich kilku godzin i
zaproponowal zarzadzenie trzydniowej przerwy w procesie. Ksawery Gont nie wyrazit
sprzeciwu.

— To umozliwi mi wypolerowanie sentencji wyroku na wysoki potysk — ucieszyt sie.

— Bylem przekonany, ze jest od dawna gotowa — zauwazyl Czerniakowski z
nieukrywanym sarkazmem.

— Wam to tatwo gadac — obruszyt sie sedzia. — Wyglosicie swoja mowe pogrzebowa, i po
krzyku. Ale cala odpowiedzialno$¢ spada na moje barki. Musze ustosunkowac sie do aktu
oskarzenia, do wypowiedzi oskarzonego i Swiadkow, podsumowac¢ wszystko jak dobry
ksiegowy, bo w sadzie cztery plus cztery zawsze musi da¢ osiem. I wciaz jeszcze istnieje
mozliwos¢, ze Buter wyskoczy z jakims nieoczekiwanym swiadkiem, tak jak wyscie to zrobili
z Monika Wrzos. StworzyliSmy precedens. Nie moge stosowac innej miarki dla oskarzenia, a
innej dla obrony.

— Nie bedzie dodatkowych swiadkéw obrony — oznajmit szef UB stanowczo.

— Skad ta pewnosg¢, jesli wolno zapytac?

— Powiedzialem, Ze nie bedzie. To znaczy, Ze nie bedzie.

Gont nie wydawat sie przekonany.

— Buter to szczwany lis. Fakt, ze jest cztonkiem partii, nie powstrzyma go od zastosowania
adwokackich sztuczek. Obawiam sie, iz nie doceniacie jego mozliwosci.

— Wydaje mi sie, zZe to wy, towarzyszu Gont, nie doceniacie moich mozliwosci —
powiedziat szef UB. W jego glosie wyczuwalna byta obraza, a zarazem pogrozka.

— Przepraszam — wycofal sie szybko Ksawery Gont. — W takim przypadku sentencja
wyroku bedzie gotowa w ciggu dwudziestu czterech godzin.

Czerniakowski przytaknat na znak zgody. Wiedzial, ze sedzia zechce uzgodni¢ ostateczna
jej wersje z ministrem sprawiedliwosci. Musi zabezpieczy¢ sobie tyly. Wie doskonale, ze w
razie jakiejS wpadki ani prokurator, ani szef Wojewddzkiego Urzedu Bezpieczenstwa, nie
wyciggna do niego pomocnej reki.

— Ciesze sie, ze jesteSmy zgodni — podsumowat obojetnie szef UB. — Zawiadomie Butera i
generala Broze, ze dajemy im trzy dni wypoczynku. Pozostaje tylko kwestia odpowiedniego
komunikatu do prasy. Ten obowiazek spada na was, towarzyszu Gont. Z racji urzedu.

— Jak to przedstawimy zagranicznej prasie? — zaklopotat sie sedzia.

— Co byscie powiedzieli na opublikowanie prawdy: nerwy oskarzonego nie wytrzymaty
napiecia, sad postanowil umozliwi¢ mu powrot do zdrowia. A moze wolicie inny tekst. Na
przyklad, ze sedzia ma rozstr6j zotadka? — zakpil Czerniakowski. Gont nie odczytat kpiny i
powiedziat z pelng powaga:

— Nie chorowatem od dziesieciu lat.

— Przestancie zachowywac sie jak dzieci — rzekt szef UB, podnoszac sie z krzesta. Potem
spytat prokuratora:



— Kiedy dostaniecie ostateczng diagnoze Lunza?

— Zastrzyk przestanie dziala¢ dopiero p6Znym wieczorem. Proponuje ponowne spotkanie
o0 godzinie dziewiatej.

— Jesli o mnie chodzi, to nie ma problemu — pospieszyt zapewnic¢ sedzia Gont.

Szef UB potozyt dton na klamce drzwi.

— Przykro mi, ale bede zajety.

— To moze o dziesiatej?

— Bede zajety cala noc. Takze jutro w ciggu dnia bede nieosiggalny. Polegam na was,
towarzyszu Czerniakowski, ze postawicie nam Nowaka na nogi tak szybko, jak tylko mozna.
Do zobaczenia pojutrze, towarzysze.

— Nigdy nie odpoczywacie, co? — Prokurator usilowal nada¢ swojej uwadze odrobine
humoru, ale nie udato mu sie ukry¢ szczypty zaniepokojenia. Szef UB nie obrazit sie. W
istocie rzeczy, lubit uwagi tego rodzaju. Lubil trzymac ludzi w niepewnosci.

Piotr Czerniakowski by}t coraz bardziej zaniepokojony. Siodmym zmystem wyczuwat
nowe klopoty. Natychmiast po powrocie do prokuratury osobiscie wykrecit numer zespotu
adwokackiego i poprosit do telefonu towarzysza Butera. Ale mecenasa nie bylo w biurze, a
jego aplikant nie potrafit wyjasni¢, kiedy sie pojawi. ,,Przed chwila dzwonila jego Zona,
zawiadamiajac, ze wyjechatl za miasto... Nie, nie powiedziata dokad”.

Na pociag pospieszny z Wroclawia przez Opole do Katowic mozna bylo wykupic
miejscowki. Emil Buter wykupit swoja w kasie na Dworcu Glé6wnym w drodze z wiezienia do
domu. Gdy podenerwowany prokurator probowal nawiaza¢ z nim kontakt, siedzial juz od
dwoch godzin w przedziale pierwszej klasy. Byt zmeczony po nieprzespanej nocy, wiec
usadowit sie w kacie pluszowej tawki i zastoniwszy twarz plachta ,, Trybuny Robotniczej”,
spokojnie drzemat.

Zespoly adwokackie nie umozliwiaty swoim cztonkom tak wygodnych podrdzy, ale Buter
nie byt zalezny od kasjera spotdzielni. Procesy kryminalne i sprawy rozwodowe zapewniaty
mu staty, pokazny dochod. Spekulanci i paskarze, zdradzani mezowie i Zadne zemsty kobiety,
cala ta klientela nie szczedzila grosza na dobrego adwokata. Wprawdzie byl uczciwym
komunistg, ale nie az tak uczciwym, aby deklarowac¢ te zarobki wladzom podatkowym.
Pieniadze przechodzity z reki do reki, bez pokwitowania i bez oficjalnego rachunku. On ze
swej strony nigdy nie zatlowat grosza na dom i na wiasng wygode. W wielkich procesach, a
takim byl proces Rudolfa Nowaka, prowadzitl obrone za darmo, dla osobistej zawodowej
satysfakcji.

Przed wyjazdem polaczyt sie telefonicznie z zaprzyjaznionym adwokatem w stolicy i
prosit o zebranie wszelkiej mozliwej informacji o Bernardzie Ribeau. Podr6z opracowat
szczegotowo, dbajac o maksymalne wykorzystanie czasu. Z Katowic miat dobre polaczenie
do Bielska. Nie zywil wielkiej nadziei na odnalezienie portiera hotelu Pod Poczta, ale nie
skreslit tej mozliwosci z planu akcji. Zaraz po tym odszuka Karola Bielskiego. Wedtug relacji
Liebmana, Bielski byt czlowiekiem o sprecyzowanym spojrzeniu na $wiat, uczciwym i
nieprzekupnym. Istniejgcy ustréj ocenial krytycznie. Nie miatl zadnych zobowigzan. Jesli nic
sie nie zmienito od czasu wspolnej jazdy z Liebmanem, mdg}t stac sie kluczowym Swiadkiem.
Najwazniejsze bedzie, myslal sobie Buter, wzmocni¢ go duchowo i zapewni¢ mu
bezpieczenstwo, nie dopusci¢ do tego, aby Czerniakowski rozerwat go w sadzie na strzepy.
Jesli wszystko ulozy sie pomyslnie, wykupi przedziat sypialny z Katowic do Warszawy, w
niedziele rano bedzie w stolicy, a nocnym pospiesznym wroci do Wroclawia, z panem
Ribeau-Rabinowiczem pod pache. Gdy w poniedzialek lub wtorek wznowi sie przewod
sadowy, bedzie gotowy do starcia. Buter uSmiechnat sie z satysfakcja: wszystko zdaje sie is¢
jak w szwajcarskim zegarku.



Piotr Czerniakowski odlozyt stluchawke telefonu na widetki i przymknal oczy w
zamysleniu. Nie wolno mu bylo lekcewazy¢ tego, co dzialo sie wokoto. Najpierw dziwne
zachowanie szefa Urzedu Bezpieczenstwa, teraz niespodziewany wyjazd adwokata Butera.
Buter na pewno nie porzucitby swojego klienta w najbardziej krytycznym momencie
rozprawy. Skoro wyjechat i nie wiadomo kiedy wroci, musiat wiedzie¢, ze nastapi przerwa w
procesie. Ale skad wiedzial? Kto mogt to przewidzie¢ kilka godzin z gory? Nie ulegalo
watpliwosci, ze kto$ to wszystko starannie zaplanowat. Ale kto — i przeciw komu?

Najdziwniejsze w tym wszystko wydawato mu sie rownoczesne znikniecie Butera i szefa
UB. Czyzby pojechali gdzie$ razem, z zamiarem pozostawienia go w niewiedzy? Najgorsze
bylo poczucie niepewnosci. Zawsze wprowadzalo go w stan krancowego stresu. W takim
stanie ducha potrzebna mu byta obecnos¢ Lali. Tylko ona potrafita wyzwoli¢ go z napiecia.
Instynktownie zbadal, czy drzwi dzielace gabinet od sekretariatu sg zamkniete, i wykrecit
wewnetrzny numer jej pokoju. Lala natychmiast wyczula nakazujacy ton zaproszenia. ,,Bede
u ciebie za minute” — zapewnita. Przyjat ja zimnym uSmiechem zacisnietych ust, ktory tak
dobrze znala z licznych poprzednich spotkan. Wydawalo sie, ze patrzy na nia oczami dzikiego
zwierza ztapanego w potrzask; takiego, ktéry wszystkimi sitami pragnie przenies¢ wiasny bol
na kogos innego. W takich chwilach stawalo sie jasne, Ze wszechmogacy prokurator, postrach
wielu ludzi w wojewddztwie, jest w gruncie rzeczy wystraszonym stworzeniem, szukajacym
ucieczki od wiasnych problemow. Wszystko inne bylo tylko maska. Od dnia, gdy
uzmystowita sobie te prawde, fizyczne zblizenia z Piotrem przestalty sprawiaC jej
przyjemnosc. Potrzebna jej byla przemoc majaca swoje zrodlo w sile, a nie stabosci.
Kontynuowata ich stosunki juz tylko dla zabezpieczenia kariery, bo wbrew pozorom, to nie
Piotr miat nad nig nieograniczong witadze, lecz odwrotnie.

— Rozbierz sie — rozkazat.

— Zwariowate$. Tutaj? W kazdej chwili moze kto§ wejs¢ — zaprotestowata, wskazujac
drzwi.

— Rozbierz sie — powtdrzyl, podszed}t do drzwi sekretariatu i przekrecit klucz w zamku.

— Nie mozemy poczeka¢ do wieczora?

— Nie bede powtarzat po raz trzeci — warknat.

Lala rozejrzala sie wokét skonfundowana. Nigdy nie robili tego w biurze. Zawsze starat
sie o maksymalne zachowanie dyskrecji. Ale skoro sie upart... Lala zaczela sie pomatu
rozbieraC. Bardzo pomatu, wiedziala, ze to lubi. Wiedziala tez, na co czeka. Gdy ostatnia
czes¢ garderoby lezala juz na podtodze, odwrocita sie do niego tylem. Nie czekajac ani
sekundy, wtargnal w nigq brutalnie. Zacisnela zeby, aby w sasiednim pokoju nie dostyszeli
okrzyku bélu.

W czasie gdy Lala dbata o roztadowanie napiecia Piotra Czerniakowskiego, szef UB byt w
drodze do Warszawy. Tym razem zabral ze soba Konstantego. Konstanty byl Swietnym
kierowcaq i nie traktowal zbyt powaznie przepiséw o ograniczeniu predkosci. Szef Urzedu
spieszyt sie. Ponadto szybkos¢ czarnego citroena — wszystkie Urzedy Bezpieczenstwa dostaty
ostatnio samochody tej marki — sprawiata mu szczeg6lng przyjemnos¢. Lubit takze miekkos¢
siedzenia, wyScielonego wilochatym pluszem. Konstanty ze swej strony delektowal sie
przednim napedem. Woz trzymat sie szosy jak przylepiony do asfaltu. Radzieckie limuzyny
robity wieksze wrazenie, ale francuski samocho6d byt o niebo sprawniejszy od ciezkich ziméw
i zitow partyjnych dygnitarzy. Prawdziwe cacko.

Szef UB wecisnal sie mocniej w oparcie siedzenia. Wygoda nigdy nie przytepiata ostrosci
jego rozumowania. Wrecz przeciwnie. Zycie we wzglednym luksusie umozliwialo skupienie
wszystkich sit na osiggnieciu wyznaczonych celow. Cztowiek nie Iracil czasu i energii na
troski o byt materialny. Za oknami samochodu rozciggaty sie pola mazowieckich réwnin,
chlopi i chlopki sadzili wiasnie ziemniaki.



— Uparty jak chlop — mruknat do siebie.

— Méwiliscie co$ do mnie? — zapytat Konstanty, odwracajac sie do szefa.

— Nie. Patrzcie przed siebie.

W tajnych dokumentach Urzedu narastata ilos¢ sprawozdan o oporze wiesniakow,
sprzeciwiajacych sie zakladaniu spotdzielni produkcyjnych. Byli przywiazani do swego
skrawka ziemi, nie chcieli ,,kotchozoéw”. Jak tylko skonczy z Nowakiem, zabierze sie ostrzej
do realizacji postanowien Biura Politycznego w tej kwestii. Chlopski upor musi zostac¢
ztamany.

Do wczoraj teczke Rudolfa Nowaka uwazat za gotowa do definitywnego zamkniecia. Nic
nie stalo juz na drodze do zebrania owocow zwyciestwa. Podstuch w celi pozwoli mu
rozprawi¢ sie szybko i skutecznie z nowymi $wiadkami obrony. Ale w kartonowych
oktadkach, ktére lezaly obok niego, lezata transkrypcja catkiem innego podstuchu. Ta, dla
odmiany, zwiastowala mozliwe klopoty. Czytal ja dwukrotnie, a teraz, w pedzacym
samochodzie, roztozylt kartki maszynopisu na kolanach i wykuwat na pamiec ich tresc:

Ksigdz Wiktor. Maria?

Maria Kot (zaskoczona): Niech bedzie pochwalony.

Ksigdz Wiktor: Na wieki wiekdéw, amen. Jest pani sama w domu?

Maria Kot: Tak. Przykro mi, Ze opuscitam niedzielne nabozenstwo.

Ksigadz Wiktor: 1 ostatnia spowiedz.

Maria Kot: Wiem, ze zbladzitam.

Ksiadz Wiktor: Bég jest litosciwy. Ale nie w tej sprawie telefonuje. Tym razem chodzi o
pana Nowaka.

Maria Kot: QOjciec styszal na pewno, co sie zdarzylo w sadzie. To chyba kara za jego
grzechy.

Ksigdz Wiktor: Nowak nie zyje w grzechu, Mario. Grzech jest pani grzechem. Lecz nie
mam zamiaru prawi¢ moralow. Sam nie jestem bez grzechu, szatan potrafi opeta¢ takze
ksiezy. Pocieszam sie mysla, Ze Pan Jezus wybaczyl nawet Judaszowi. Nauczy! nas znaczenia
laski Bozej i wybaczenia. Jesli chowa pani w sercu ciepte uczucia dla tego cztowieka, moze
pani uratowac jego zycie i jego dusze.

Maria Kot: Ojciec przemawia do mnie jezykiem, ktorego nie rozumiem.

Ksigdz Wiktor: Zaraz pani zrozumie. Na pewno pamieta pani, Ze w swoim czasie
grzebaliSmy troche w jego przesztosci. Przyznam, ze sprawa ta bardzo mnie absorbowata i po
naszej rozmowie kontynuowatem badania. Kilku znajomych ksiezy byto bardzo pomocnych.
Podejrzewatem, Mario, zZe zna pani cala prawde, lecz ukrywajq przede mna.

Maria Kot: Nadal nie pojmuje...

Ksiadz Wiktor: Po tym, gdy zwrdécila pani uwage Nowaka na niescistosci w zyciorysie,
pojechal osobiscie do miejsca swego urodzenia. Wiedziata pani o tym?

Maria Kot: Nie wiedziatam.

Ksigdz Wiktor: Fakty sa takie: pani towarzysz zycia, jeSli wolno mi go tak nazwac,
pojawit sie w parafii, w ktérej sie rzekomo urodzil, przedstawit sie jako brat Rudolfa Nowaka
i prosit o wszystkie mozliwe rodzinne dokumenty. Ale Rudolf nigdy nie miat brata.
Miejscowy proboszcz przestraszyt sie, ze chca go wciggna¢ w jakis spisek, albo putapke,
obiecatl odpowiedZ w ciagu kilku dni i zwrdcit sie z prosba o rade do ksiedza biskupa. Biskup
poinformowatl mnie o wszystkim i w ten sposéb zamkneto sie koto. Rudolf Nowak, ktory
mieszka u pani, i Rudolf Nowak z ksigg parafialnych to dwie rézne osoby. Nie mam pojecia,
kim jest naprawde.

Maria Kot: Obawiam sie, Ze od tej chwili rowniez ja nie wiem.

Ksiadz Wiktor: Zapewne ma swoje powody, aby ukrywac prawdziwg tozsamosc¢. Ale
jakiekolwiek by te przyczyny nie byly, wydaje sie, Ze jest niewinnie przesladowanym



cztowiekiem. W pani mocy przynies¢ mu pomoc. Wieczorem potoze na bocznym ottarzu pod
figurg Swietego Augustyna bragzowa koperte bez adresu. Znajdzie pani tam wszystkie dowody,
niektdre potwierdzone notarialnie, stwierdzajace, ze prawdziwy Rudolf Nowak nie wrécit po
wojnie do Polski. Obronca oskarzonego na pewno bedzie wiedziatl, jak zrobic z tych papierow
dobry uzytek. Jesli uratuja pani przyjaciela od stryczka, moze mu pani zdradzi¢ ich
pochodzenie. Mam nadzieje, Ze go to zblizy do prawdziwej wiary i do Kosciola.

Maria Kot: Ksiadz trudzit sie niepotrzebnie. Nie przyjde po te dokumenty.

Ksiadz Wiktor: Czy dobrze zrozumiatem?

Maria Kot: Ojciec dobrze styszat. Nic moge tkna¢ tych papierow.

Ksiadz Wiktor: Mario, chodzi o zycie ludzkiej istoty. Czy moze mi pani wytlumaczyc¢
dlaczego?

Maria Kot: Obawiam sie, ze ojciec nie pojmie. Rudolf oszukal caly swiat. To jest
rachunek miedzy Swiatem a Rudolfem. Ale oszukat takze mnie. I tego mu nigdy nie wybacze.

Ksiadz Wiktor: Czy nie pisal swiety Pawel do Koryntian, abySmy nie sadzili
przedwczesnie, dopdki nie przyjdzie Pan, ktéry ujawni zamiary serc??’

Maria Kot: Nie jestem Swieta, ojcze. Jestem kobietq z krwi i kosci.

Ksigdz Wiktor: W takim razie postaram sie, aby dokumenty trafity inna droga w rece
adwokata. Mario, styszy mnie pani? Mario! (trzask stuchawki)

Szef UB wrzucil maszynopis do kartonowej teczki. Bawilo go rozgoryczenie Marii.
Gdyby znala cala prawde, gorycz przeksztalcitaby sie przypuszczalnie w glebokie
obrzydzenie. Szef Urzedu wiedzial cos, do czego Maria Kot nigdy by sie publicznie nie
przyznala: nie lubila Zydéw.

Na jego ustach pojawit sie usSmiech cienki jak brzytwa. Co wygladatlo na pozoér jak tani
romans z obrazong damg, stanowi¢ moglo catkiem nowy, niepozadany element. Jesli
ciekawski ksiezulek nadal bedzie grzebat w historii, moze wykopac fakty, ktére absolutnie nie
powinny sie znalez¢ w niepowotanych rekach. Po jednorazowej przygodzie z Julia mogt
wywrzec na niego bezposredniq presje, ale wowczas trudno byloby zatai¢ istnienie podstuchu.
Ponadto, przyznawat sie do tego niechetnie, lecz otwarcie, ,,akcja Wiktor” nie przyniosta
spodziewanych rezultatow. Podczas narady w Urzedzie jeden z oficeréw okreslit ja mianem
pudia. Szef UB zadowolit sie okresleniem ,wypadek przy pracy”. Po nocy spedzonej z
ksiedzem Wiktorem Julia stanowczo odméwila dalszej wspotpracy. Albo zakochala sie, albo
ogarnely ja nagte wyrzuty sumienia. Nie byla etatowa agentka, nie mogt jej zmusic. Zreszta z
doswiadczenia wiedzial, Zze w tak delikatnych sprawach przymus nigdy nie odnosit skutku.
Szef UB traktowat ludzi zimno i utylitarnie, kobiecymi uczuciami nie potrafil kierowac.
Musiatl wiec znalez¢ inng, mniej ryzykowna droge. Julian Benda nie wybaczat tak tatwo jak
Chrystus. Jesli dojdzie do wniosku, ze Wojewodzki Urzad Bezpieczenstwa nie stangl na
wysokosci zadania, szef dlugo bedzie sie spowiadal na czerwonym dywaniku. O
odpuszczeniu grzechow nie bylo mowy. Benda byt cholernie pamietliwy.

W rozmowie w dyrekcji Departamentu, szef Wojewodzkiego Urzedu Bezpieczenstwa
przemilczal podstuch rozmowy ksiedza z Mariq. Natomiast szczegotowo relacjonowat
przebieg nocnego spotkania Rudolfa Nowaka z obronca. Rownie szczegétowo przedstawit
swoj plan dzialania na najblizsze dwa dni. Proponowana operacja wykraczata poza obszar
wojewodztwa wroctawskiego i bylaby niewykonalna bez akceptacji wyzszej instancji.

Benda wystuchal go uwaznie. Byl wyraznie zadowolony z ostrosci spojrzenia swojego
podwladnego i z jego zdolnoSci dokonania wiasciwej analizy sytuacji. Takze strona
organizacyjna wydawata sie bez zarzutu. Z takimi ludZmi mozna pracowac, pomyslat, lecz nie
powiedziat. Julian Benda by} oszczedny w pochwatach, uwazal, ze maja destrukcyjny wptyw
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na ludzi. Nikt nie powinien osiada¢ na laurach. Ograniczy} sie wiec do jednego krétkiego
zdania:

— Zycze szerokiej drogi. — Potem zastrzegl sie: — Powiadomie towarzyszy najwyzszego
szczebla. Jestem przekonany, ze nie bedzie sprzeciwu.

Naczelnik archiwum w Stolecznej Komendzie MO nie wiedzial, czego funkcjonariusze
bezpieki z prowincji beda szuka¢ w piwnicach Patacu Mostowskich. Rozkaz, jaki otrzymat
bezposrednio z Karowej, gdzie mieScily sie biura komendanta glownego Milicji
Obywatelskiej, nakazywal umozliwienie przybyszom z Wroclawia wgladu we wszystkie
dokumenty dotyczace samobojstwa niejakiej Reginy Nowak. Instrukcja podkreslata wyraznie,
ze ma odpowiada¢ na wszystkie pytania, ale nie patrze¢ gosciom na rece. Moga robi¢, co
chca. Po raz pierwszy w swojej trzyletniej karierze glowny archiwista otrzymat rozkaz z
pominieciem posrednich instancji. Rozméweca, ktérego nazwisko znat jedynie ze styszenia,
polecit odda¢ do dyspozycji ludzi z Wroclawia osobny pokdj oraz dostarczy¢ im kazdy
Swistek papieru dotyczacy interesujqcej ich sprawy. Nie trzeba byto by¢ filozofem, aby pojac¢
wage zalecenia. Gdy szef i Konstanty pojawili sie w Palacu Mostowskich, archiwista
zaprowadzit ich prosto do matlej czytelni w podziemiach i wskazal zakurzone pudto pod
Sciana.

— Znajdziecie tu wszystko, co mamy w tej sprawie — powiedziat i wycofat sie dyskretnie z
pokoju. Szef UB nie uznal za stosowne podziekowac. Gdy tylko zamknely sie drzwi, zdjat
marynarke i krawat, podwinat rekawy koszuli, aby ich nie zabrudzic, i rozsiadt sie za stotem,
jakby od zawsze by} tutaj gospodarzem.

O wizycie w milicyjnym archiwum pomyslat zaraz po rozmowie z Monika Wrzos.
Oswiadczenie, Ze nie wierzy w samobojstwo Reginy, wzbudzilo w nim pierwsze podejrzenie,
iz istnieje zwigzek miedzy nagla Smierciag tej kobiety a Rudolfem Nowakiem. Nie potrafit
skonkretyzowaC charakteru tego zwiazku, bylo to bardziej przeczucie niz uzasadnione
podejrzenie; ale przeczucia mylity go bardzo rzadko. Dopiero gdy okazalo sie, Zze Regina
pozegnala sie ze Swiatem dokladnie tego samego dnia, gdy Rudolf przyjechat do Warszawy
na spotkanie z Tomaszem Broza, szef UB postanowit podnies¢ kazdy kamien na drodze, aby
znalez¢ ukrytego pod nim robaka. Nie zyczyl sobie jednak, by jakikolwiek okruch informaciji,
jesli w ogdle istnial, dostal sie w obce rece. Nie chcial wspélnikow do wiedzy, ktéra mogta
okaza¢ sie kluczowa. Dlatego zamiast wysta¢ ktorego$ z wyzszych oficeréw Sledczych,
przyjechal sam. Konstanty sie nie liczyl. Mimo ze i na nim nie mogt catkowicie polegac,
wiedzial, iz w tym przypadku nie pusci pary z ust.

Konstanty wylozytl zawartos¢ pudla na blat stolu. We dwojke probowali uporzadkowac
papiery wedlug dat i znaczenia. ZnaleZli tam sprawozdanie tajniakdw o sposobie bycia
Reginy. Nie bylo datowane, nie mozna sie bylo zorientowac, czy spisano je przed czy po
Smierci denatki. Byt rowniez protokot przestuchania sasiadow, wyniki sekcji zwlok, lekarz-
patolog stwierdzat ,,przypuszczalne samobojstwo”, zdjecie Reginy na podtodze tazienki, kilka
listéw znalezionych w kredensie oraz zapis w ksiazce dyzurnego na posterunku. Trudnym do
rozszyfrowania pismem dyzurny zanotowal, iz doniesiono o znalezieniu martwej Reginy
Nowak. Szef UB byl wsciekly. Dyzurny milicjant zapomnial wspomnie¢, kto go o tym
zawiadomit. Nie napisat nawet, czy by} to anonimowy telefon, czy tez informator stawit sie w
dyzurce osobiscie.

— Dziadowska robota — mruknat szef UB pod nosem.

— W mieszkaniu nie brakowalo niczego, nie byto rabunku, potraktowali jg jak stuknieta w
glowe dziwaczke — zauwazyt Konstanty.

— To nie usprawiedliwia zaniedban. Wielkie sprawy tkwiag w szczego6tach. Naucza sie tego
w kazdej milicyjnej szkole... O ktdrej godzinie umarla?

Konstanty zajrzat do sprawozdania autops;ji.



— Przypuszczalnie o szostej po potudniu.

Szef UB uderzyt piescig w stot.

— Nowak byl zaproszony do opery na si6dma. To znaczy, ze miat czas... Wykitowala z
zatrucia gazem, zgadza sie?

— Tak. Kociot w lazience przeciekal. Pisze tu, ze osoba nietrzeZwa mogla tego nie
zauwazy¢. Woda zgasita palnik, gaz zaczat sie ulatniac.

— Postali fachowca, zeby to sprawdzic¢?

— Nie ma zadnej wzmianki.

— Znowu dziadowska robota. A co pisza o jej zwyczajach? Zalewata robaka samotnie?

— Tak stoi w sprawozdaniu. Samotnie. Nie wiadomo, kto to stwierdzit. Brak podpisu. Ale
tutaj na przyktad — Konstanty podniést jaki§ wymiety rekopis — tutaj jest wzmianka o tym, ze
w kuchni znaleziono pustg butelke po czystej i dwie szklanki.

— Powiedziale$: dwie?

— Pisze, ze dwie.

— Widziates kiedys kobiete, ktora pije rownoczesnie z dwoch szklanek? — zadrwit szef
UB.

— Chyba nie — odpart z powaga Konstanty. — Chyba miata wizyte.

— Z calym szacunkiem, Kostek.

Nigdy przedtem nie mowit do niego Kostek. Zawsze Konstanty. Zawsze formalnie. Teraz,
gdy wzigl od niego rekopis, byl w wyjatkowo dobrym nastroju. Lecz po przeczytaniu
protokotu znéw sie zachmurzyt:

— Banda kretynow. Nikt nie sprawdzil, z kim sie zalewala przed smiercia.

Konstanty wzruszyt ramionami. Znat Zycie w terenie lepiej od szefa.

— Sprawa niewarta byla zachodu. Nikt nie dostaje medali za wykrycie zabojcy starej
pijaczki.

Szef zblizyt do oczu milicyjna fotografie.

— Nawet martwa na kaflach podlogi nie wydaje sie stara. Kobieta catkiem do rzeczy. Mam
nadzieje, ze nie zapomnieli wzig¢ odciskow palcow.

— Zbadano szklanki i butelke, a takze klamke u drzwi wejsciowych. Znaleziono odciski
palcéw Reginy i jakiego$, tak tu pisze, niezidentyfikowanego osobnika bez kryminalnej
przesztosci.

— Nareszcie co$ pozytecznego. — Szef UB wyjal ze swej skérzanej teczki karte odciskow
palcéw Rudolfa Nowaka, oddart gérna czes$¢, te z nazwiskiem aresztanta, i wreczyt ja
Konstantemu.

— WejdzZ na gore i kaz im poréwnac. Powiedz tym leniom, Ze sie spiesze.

Zostawszy sam w archiwum, zaczal z zainteresowaniem czytac¢ zyciorys Reginy Nowak.
Autor nie zadal sobie szczegdélnego trudu. Opis byl powierzchowny, ani stowa o jej
matzenstwie z mezczyzng aresztowanym przez gestapo. Szef UB zastanawiat sie, czy bylo to
kardynalne zaniedbanie obowiazkéw, czy moze che¢ uduszenia sprawy we wilasnym sosie.
Kazde Sledztwo zawierajace podejrzenie przestepstw politycznych musiato by¢ konsultowane
z Urzedami Bezpieczenistwa Publicznego. Funkcjonariusze UB deptali wowczas milicjantom
po pietach, zaganiali ich do ciezkiej pracy w terenie. Zdarzalo sie, Ze milicja wolala
przemilczec¢ istniejace poszlaki, byle tylko wymigac¢ sie od wspéipracy z bezpieka. Sprawa
Reginy Nowak mogta by¢ takim przypadkiem.

Konstanty wrocit po kwadransie, usmiechniety od ucha do ucha.

— Jak dwie krople wody — powiedzial, kladac przed szefem wynik daktyloskopijnego
badania i darzac go spojrzeniem pelnym nieukrywanego podziwu. Szef wiozyt dokument do
teczki i wstat.



— Mozemy wraca¢ — oznajmil, wdziewajac marynarke. — Teraz wiemy na pewno, zZe
Rudolf Nowak przebywat w towarzystwie Reginy w ostatnich chwilach jej zycia, ze jq upit i
by¢ moze zamordowat. Kazdy sedzia w Polsce Ludowej skazatlby go na $mierc.

— Co z tego wynika, szefie? — spytal Konstanty. — Powiesicie go na dwéch szubienicach?

Mecenas Buter nie byl zachwycony wygladem hotelu Pod Poczta. Wprawdzie wejscie
zostalo odnowione, a szyld pociggnieto ztotkiem, ale wnetrze cuchneto stechlizng. Niewiele
sie tam zmienito od konca wojny. Wyplowialy dywan prowadzacy do portierni nie odzyskat
czerwieni, a na pomazanych bialg farbg Scianach widoczne byly slady pociagnie¢ pedzla.
Buter wzruszyt ramionami. C6z moglo go to obchodzi¢, nie przyjechat na inspekcje budynku,
a takze nie zamierzat tu nocowac.

— Dzieni dobry — powiedzial, podchodzac do recepcji.

— Dzien dobry — odburknat recepcjonista. — Wszystko zajete, mamy zjazd spotdzielcow.

— Nie szukam pokoju.

Adwokat wydobyl z kieszeni plik pomietych banknotéw i zaczat je wygladzac na ladzie.
Recepcjonista przenosit spojrzenie z pieniedzy na goScia, potem z goscia na pieniadze, jego
mate okragle oczy zaczely wyrazac zainteresowanie:

— Czym moge panu shuzy¢?

Buter potozyt na blacie portierni jeden banknot. Urzednik szybko wsunat go do szuflady.
Dopiero potem zastrzeg} sie:

— Mam nadzieje, ze nie chodzi o cos, co byloby sprzeczne z prawem.

— Nic takiego — uspokoit go adwokat. — Chciatem tylko zada¢ panu kilka pytan. Nie jestem
z milicji.

—To jasne.

Emil Buter usmiechnat sie:

— Skad ta pewnosc?

— Milicjanci nie musza ptaci¢ za informacje. Na pewno chodzi o dziewczyne.

— Nie. Chodzi o mezczyzne. Ale widze, Ze pan szybko pojmuje sprawy. Milo rozmawiac z
rozsagdnym cztowiekiem.

— Rozsadni kosztuja wiecej — rzekt portier pétzartem, zerkajac na pozostate banknoty.

— Jesli bede zadowolony, wszystkie trafig do pana.

— Serwis dla klienta to nasza specjalnosc.

— Od kiedy pan tu pracuje?

— Od dnia, w ktérym otwarto ten hotel. Przed wojna mdj ojciec byt tu portierem. Czasami
wydaje mi sie, ze przyszedtem na Swiat w tej zakichanej dziurze.

— Wiec byl pan tutaj, gdy w pobliskich Dziedzicach dziatal Urzad Repatriacyjny.

— Oczywiscie. Setki repatriantow spedzity u nas pierwszq noc na polskiej ziemi.

— Raj dla prostytutek, co?

— Prostytucja jest surowo zabroniona... Skad pan wie?

— Wiem wiecej niz pan sadzi. Pamieta pan gosci z tamtych lat?

— Moze tak, moze nie — odpar} recepcjonista filozoficznie. — Dlaczego pan pyta?

— Jedli znajdzie pan w ksiazce meldunkowej hotelu goscia o nazwisku Izaak Liebman, cata
forsa nalezy do pana. Niech pan spojrzy na te fotografie. Poznaje pan? — Buter potozy}l na
blacie zdjecie Liebmana i zamachat portierowi przed nosem zwitkiem stuztotowek.

— Gos¢ o tym nazwisku nigdy tutaj nie nocowal — odpowiedziat portier z niezwykla
pewnoscia w glosie.

— Zadziwia mnie panska pamiec. Ale chetnie zajrzatbym do tej ksigzki. Co pan na to?

Buter polozyt na blacie jeszcze dwa banknoty. Oba btyskawicznie znikly w szufladzie.
Recepcjonista pochylit sie do przodu i zaczat wyjasnia¢ potgtosem:



— Nic panu nie da ksigzka meldunkowa. W tamtych latach, gdy przewalaly sie przez ten
hotel krocie repatriantow, raj miaty nie tylko kurwy. Takze nam udato sie lizng¢ troche tego
miodu. Spytaj pan jak, a opowiem.

— Pytam.

— A pienigzki?

— Na koncu.

— Dobry z pana kupiec.

— Nie jestem kupcem, ale tez nie dojng krowa. — Buter zacisnagt pozostale banknoty w
garsci.

— Niech i tak bedzie. Wie pan, jak to w zyciu. Cztowiek musi zarobi¢ co$ z boku, inaczej
zdechnie. Repatrianci nie znali przepiséw, wiec po prostu nie meldowaliSmy ich. Najlepiej
szto nam na nocnej zmianie, bo byli zmeczeni, zostawiali na portierni jakis dokument,
zebySmy go mogli pézniej wpisa¢. Ale jak nie byto kontroli, to nikt ich nie zapisywat.
BraliSmy zaptate do kieszeni i po krzyku. Z okresu masowej repatriacji znajdzie pan w
rejestrze moze dwadzieScia, moze trzydzieSci nazwisk. Poza tym ksigzki meldunkowe sg
gdzies w biurze, nie mam do nich dostepu. Komus$ innemu nigdy bym tego powiedzial, ale
pan wyglada na solidnego faceta, mam zaufanie.

Buter dotozyl recepcjoniscie sto ztotych i machnawszy reka, powiedziat:

— Dziekuje. Nie takiej historii szukatem. Mimo to przenocuje tutaj. Niech mi pan znajdzie
jakis porzadny pokdj. I nie trzeba mnie meldowac. Nie potrzebuje rachunku.

— Ale mnie jest potrzebny panski dowod osobisty — uSmiechnat sie chytrze portier. — Na
wypadek kontroli. Jak za dawnych czasow.

Gdy tylko Buter wspiat sie po schodach na drugie pietro, do zaniedbanego ,,najlepszego
apartamentu w calym miescie”, recepcjonista wykrecit dobrze sobie znany numer. Pomatu i
skrupulatnie przekazat szczeg6ty dotyczace dziwnej prosby Emila Butera.

— Od pierwszego pytania wydawat mi sie podejrzany — oznajmit chelpliwie.

— Postapiliscie stusznie, po obywatelsku — odpart nieznany mu rozmoéwca i roztaczyt sie.
Recepcjonista wyjal pienigdze z szuflady i wetknat je do kieszeni spodni. Byt zadowolony z
siebie. Wiedzial, ze postapil stusznie. Przeciez byt tylko malym czlowieczkiem, ktéry nie
szukat ktopotéw u wiladzy.

Buter polozy} sie ubrany na nieposcielonym 16zku. Brzydzit sie brudnej koldry i dawno
nie pranej poszewki na poduszke. Nim zasnal, zastanawial sie, czy nie warto odszukac
prostytutki, z ktérg Liebman spedzit pierwsza noc w ojczyznie, ale zreflektowat sie szybko, ze
bedzie to stracony wysitek. Nawet jesli znajdzie igle w stogu siana, watpliwe jest, by
miejscowa kurewka pamietala frajera, ktory zaplacil, nie korzystajac z jej ustug. A nawet jesli
go sobie przypomni, to nie moze znaC jego nazwiska. Liebman nie sprawial wrazenia
cztowieka, ktory zwyklt sie przedstawia¢ osobom takiej proweniencji. Jest niemal pewne, ze
odmowi wyjazdu do Wroclawia, aby go rozpoznac. Po co jej dodatkowe klopoty w zyciu. A
co bedzie, jesli wskaze na oskarzonego i stwierdzi, ze to kto$ catkiem inny? Buter wiedzial, iz
niemal wszystkie dziewczyny jej autoramentu kupuja sobie milicyjne przymkniecie oka za
donosicielstwo. Mimo to zasnal w dobrym nastroju. Jutro odszuka Karola Bielskiego i sprawy
potoczg sie w pozadanym kierunku.

Obudzit sie dosy¢ wczesnie, aby zdazy¢ na pierwszy autobus do Pszczyny. Jazda trwata
niespelna godzine, autobus pelen byt pasazerow, takich, jakich nigdy nie spotykat w duzym
miescie. Obserwowal ich z zaciekawieniem. Autobus zatrzymywat sie kilkakrotnie, ludzie
wsiadali i wysiadali, pozdrawiali sie wzajemnie, niemal wszyscy znali wszystkich. Prowincja.
Buter uswiadomit sobie nagle, ze nigdy nie mial bezposredniego kontaktu z tak zwanym
prostym cztowiekiem, ze zyje jak w bance mydlanej innego Swiata.

Pszczyna byta zaspanym miasteczkiem, chlubiagcym sie barokowym patacem, straganami,
na ktorych sprzedawano Swieze warzywa, trudne do nabycia w duzych miastach. Przy stacji



PKS byt post6j dorozek. Buter rzucit woZnicy adres znaleziony na poétce z ksigzkami w
mieszkaniu Marii Kot.

— To jest dom Teresy Bielskiej — pochwalit sie woZnica znajomo$cia terenu.

— Pan ja zna? — zapytat adwokat.

— Wszyscy ja znaja — odpart, poganiajac batem stara, zmeczong klacz. — Nauczycielka w
Goczatkowicach i siostra Karola. Bardzo fajny facet. Pare dni temu pitem z nim piwo u
Krzywego Piotra. Potrafi pociagnac — chelpil sie woZnica swoimi znajomoS$ciami. — Jesli
szanowny pan zostaje na dtuzej, wizyta u Krzywego Piotra to prawie mus. Najlepsza karczma
w calym powiecie. Az dziw, Ze jeszcze jej nie przerobili na spdldzielnie. Mowia, Ze takze
dorozki beda panstwowe. Oni beda bra¢ pieniagdze za przejazd, a my bedziemy karmic¢ konie.
Takie czasy, panie, takie czasy. — Woznica pociagnat za lejce, wskazal na maly,
jednopietrowy domek i powiedziat: — To tutaj. Zaptaci pan co taska.

Teresy nie bylo w domu. Gadatliwy sasiad chetnie wyjasnil, Ze w niedziele odwiedza
rodzicéw swoich uczniow i wraca do domu troche pozniej, ale nie wiedzial, gdzie przebywa
jej brat. Wyjasnil, ze Karol mieszka pod strychem, pani Teresa na dole, zapalit fajke i
poszedt. Buter usiadt na kamiennym murku okalajacym domek i czekat. Przyszia kilka minut
po drugiej i jeszcze nim zapytata o cel wizyty, zaprosita do wejscia, zachecajac, ,,aby czut sie
jak w domu”. Adwokat zmierzyt jq spojrzeniem. Byta wysoka i szeroka w ramionach. Tak
wlasnie Liebman rysowat posta¢ Bielskiego. Musieli by¢ podobni do siebie jak bliZnieta. Nie
byt to komplement dla kobiety, ale pani Teresa nie czytala w myslach, i zaproponowata
szklanke herbaty.

— Niestety, nie znajdzie pan u mnie alkoholu na lekarstwo — zasmiala sie, rozktadajac
bezradnie ramiona. — Przed wyjazdem Karol wyssat ostatnia krople.

— Pani brat? — zapytal, jakby nie wiedzial. Nagle ogarnelo go uczucie, ze znéw trafi w
prozne.

— Tak. Pan go zna?

Nie, odparl, nie zna Karola Bielskiego, ale niczego nie pragnalby bardziej jak
najszybszego spotkania. Po czym wyjasnit jej w krotkich stowach powdd naglej wizyty.
Teresa wyshuchala z zaciekawieniem, nie przerywajac, i dopiero gdy skonczyl, powiedziata:

— Obawiam sie, ze czeka pana rozczarowanie. Brata nie ma w kraju. Niech no pan tylko
wejdzie na gore i zobaczy, jaki balagan zostawil po sobie. P6t nocy pakowaliSmy jego
manatki. Wyjechat o drugiej nad ranem.

— Dokad pojechal? Gdzie moge go znalez¢? Kiedy wroci?

— Za duzo pytan naraz. Prosze pic¢ herbate, bo wystygnie... Wyjechal do Szwajcarii. Mam
jego adres, jesli to pana urzadza.

Teresa Bielska zaczela szpera¢ w torebce, wyciggnela kartke wydarta z zeszytu i
przeczytata: wie§ Rolendorf w kantonie Schaffhausen, u pani Gertrudy Schmiltze.

Buter zbladt.

— Niech mi pani cos o tym opowie.

— Dhuga historia. Nie wiem, od czego zaczac.

— Najlepiej od poczatku — rzucit krotko adwokat.

Pani domu rozsiadta sie w krzesle, zrzucita buty, wyprostowata nogi, stopy miata pelne
odciskow.

— Sa troche za ciasne — usprawiedliwita sie, wskazujac na czarne czétenka. Potem zapytata
rzeczowo: — Po co panu ta historia, skoro brata nie ma? Dziwne, ale nigdy nie wspominat tego
cztowieka. Jak pan powiedzial, jego godnosc?

— Izaak Liebman.

— Chyba Zyd, prawda?

— Tak. Zyd.



— Nie przepadam za nimi. Wszystko u nich na opak. Karol jest inny. On lubi wszystkich i
wszyscy lubig jego. JesteSmy niby jednej krwi i nawet podobni, ale chyba niezupelnie. To
znaczy, wszyscy go lubia, oprécz wiladzy. Od czasu jak wrocit do domu, zawsze miat z
wiadzg na pienku. Lubit zalewac robaka, a jak mial w czubie, gloSno mowit to, o czym inni
wola nawet nie mysle¢. Dlatego nigdy nie dostal dobrej roboty i dlatego zawsze odmawiali
mu zezwolenia na wyjazd.

— Dokad chciat wyjezdzac?

— Do tej swojej Gertrudy. Bauerka. Pracowat tam podczas okupacji. Nie chce wnika¢ w
szczegoty, bo to bardzo osobista historia, ale urodzit mu sie tam syn. Bauerka byta mezatka.
Pisal do niej bez przemy, ale nigdy nie dostal odpowiedzi. Dopiero w roku czterdziestym
dziewigtym, a moze to bylo juz w piecdziesiatym, dokladnie nie pamietam, przyszedt list ze
Szwajcarii. Maz umarl, pisata, dziecko potrzebuje ojca, a gospodarstwo chtopa do roboty. Juz
powiedzialam, ze Karola nic tu nie trzymalo, moze oprécz Krzywego Piotra, wiec ztozyt
podanie o paszport. Ale w milicji tylko go wysmiano... Nigdy nie powiedzial, czy kochat te
barierke, a ja nie mialtam odwagi zapytac. Po Smierci jej starego zaczeli korespondowac,
zatatwila mu wize wjazdowa, a to wcale nie byto tatwe, bo Szwajcarzy nie lubia obcych.
Chciata wyjs¢ za niego za maz, byly jakie$ pisma adwokatéw. Dziesiec razy prosit o paszport,
dziesiec razy odestali go z kwitkiem. Moze przez to zaczat sie upijac. Kiedys powiedzieli mu,
ze pozwola mu jecha¢ pod warunkiem, ze za granicq bedzie stuzyt ojczyZnie. Powiedziatam
mu: ,,Podpisz, co chca, a jak juz bedziesz w Szwajcarii, to ci mogg naskoczyc”. Ale Karol byt
uparty jak koziot. Powiedzial im juz tutaj, Ze moga mu naskoczy¢. Dlatego zostat. W glebi
duszy bylam zadowolona, nie chciatam zosta¢ sama. Mialam nadzieje, Ze bauerce sie znudzi,
ze znajdzie kogos innego. Ale nie. Chciata tylko mojego Karola. Widocznie jest w nim cos,
czego nie ma w innych mezczyznach.

— To rodzinne — skomplementowat ja Buter.

— Tak, ale jak pan widzi, zostatam starg panng. Karol nie Scierpiatby jeszcze jednej pary
spodni w domu.

— Jak w koncu wyjechal? Przez zielong granice?

— Widzial pan kiedys, jak wyglada granica? Mysz sie me przesmyknie. Stalo sie co$
bardzo dziwnego. W nocy z piatku na sobote wezwali go na UB do Katowic, nie miat
pojecia...

— I nagle dostal paszport — przerwat jej mecenas Buter.

— Zgadt pan. Powiedzieli, Ze moze jecha¢ do wszystkich diabléw, pod warunkiem, ze do
poniedziatku nie bedzie go juz w kraju. Bylo jakie$ zarzadzenie z Warszawy, nie wiem od
kogo. W kazdym razie paszport lezal gotowy, juz z jego zdjeciem, Bog jeden wie, skad je
wzieli. Kazali mu jecha¢ przez Wieden, powiedzieli, Ze tam, na podstawie tych papieréw od
Gertrudy, dostanie wize w szwajcarskim konsulacie. Wiza austriacka byta juz w paszporcie.
Wczoraj w nocy zabrali go autem z domu, prosto na dworzec w Katowicach. Nie rozumiatam,
po co ten pospiech. Teraz rozumiem. Przykro mi.

— Mnie takze — westchnal Buter, odstawiajac niedopitq szklanke herbaty. — Bedzie lepiej
dla nas obojga, jesli przemilczy pani moja wizyte.

Dopiero teraz uzmystowil sobie ogrom wiasnej lekkomyslnosci. Szef UB uprzedzit go o
kilka godzin. Domyslat sie, Ze rozmowa z Liebmanem mogta by¢ na podstuchu, ale tudzit sie,
ze ubek dotrzyma slowa, Ze nie ruszy swiadkéw obrony. Co za naiwno$¢! Teraz pozostat
jedynie Rabinowicz. Rabinowicza nikt nie moze wyekspediowaC za granice. By¢ moze
sprobuja go wystraszy¢ grozbg represji, albo zechcag w inny sposéb zamkna¢ mu usta, ale
przyjaciel Butera w Warszawie dostarczyl mu informacje, ktéra go zmusi do wspoipracy.
Rabinowicz bedzie przekonujagcym Swiadkiem. Znat rodzicow Izaaka Liebmana, ostatnio zas
spotkat Izaaka na ulicy i rozmawial z nim osobiécie. A w dodatku sam jest Zydem.



Niemal cala noc spedzit mecenas Buter w pociggach z Pszczyny do Krakowa i z Krakowa
do Warszawy. O szostej rano wszedt do obdrapanej klatki schodowej w starej, zaniedbanej
kamienicy. Na drzwiach windy wisiala kartka ,,Chwilowo nieczynna”, a z otwartego szybu
zalatywato stechlizng i moczem. Lekko zadyszany, z teczka pod pacha, wspinatl sie po
pietrach. Na kazdym zatrzymywal sie¢ na chwile, by odczyta¢ nazwiska lokatorow. Z
doSwiadczenia wiedzial, ze w tych starych, przedwojennych domach mieszkaja na ogot
rodziny, ktérym nie przystugiwal kwaterunek w nowych blokach. Buter znal te warstwe
spoteczng, zyjaca jakby poza marginesem. To byli jego najlepsi klienci. Domyslat sie, ze za
drzwiami z nic nie mOwigcymi nazwiskami zgromadzony byt spory majatek. Mieszkali tam
rzemieSlnicy, paskarze, handlarze walutg i drobni, na wpot legalni kupcy, okreslani przez
oficjalne tuby propagandy jako ,,pasozyty na ciele narodu”. W rzeczywistosci zbijali krocie na
nieudolnosci upanstwowionej gospodarki, ktéra nie potrafita zapewni¢ obywatelom
podstawowych ustug i niezbednych do zycia towaréw. W taki to sposéb postawiono na
glowie piramide priorytetow: masy pracujace uczciwie z trudem wig zaly koniec z koncem,
natomiast ,,pasozytnicy” mieli wszystkiego pod dostatkiem.

Bernard Ribeau mieszkal na pigtym, najwyzszym pietrze. Buter czterokrotnie naciskat
przycisk dzwonka, az ustyszal cztapanie domowych pantofli i przez szparke na lancuch
zamknietych drzwi dojrzat dhugi nos i part nieufnie patrzacych oczu.

— Kogo pan szuka?

— Pan Ribeau?

— Nie. A w jakiej sprawie?

— Mam pozdrowienia od Izaaka Liebmana.

Nieufnos¢ znikta z oczu Rabinowicza, drzwi otwarly sie na oSciez.

— Prosze wejsc¢. Szybko.

Adwokata nie zdziwit kontrast miedzy brudng klatka schodowa, a bogato umeblowanym
mieszkaniem. Podlogi wystane byly drogimi dywanami, Sciany zdobily obrazy znanych
malarzy. Gospodarz w pasiastej, jedwabnej pidzamie wyciagnat reke na przywitanie. Byla
wilgotna, niemita w dotyku.

— A wiec Izaak nie zapomniat swojej obietnicy — ucieszy} sie Rabinowicz. — Ladnie z jego
strony. Na szczeScie, niepotrzebna mi juz jego pomoc. Znalaztem swojq nisze. Zostalem
prezesem spotdzielni produkujacej medale i odznaki sportowe.

— Moje nazwisko Emil Buter. Jestem adwokatem.

— Adwokatem? Nie prositem go o porady prawne.

— Sytuacja jest teraz odwrotna. Liebmanowi potrzebna jest panska pomoc.

— Nie rozumiem.

— Zaraz wyjasnie. Pozwoli pan, Ze usiade, jestem po catonocnej podrozy.

— OczywiScie, przepraszam za...

Buter usiadl, rozpiat poty ptaszcza i potozyt na kolanach skoérzang teczke.

— To ja przepraszam za te wczesng wizyte, ale sprawa nie cieipi zwloki. Potrzebne jest mi
zeznanie, zZe zna pan Izaaka od dziecinstwa, ze przed wojng mieszkal w Chelmie Lubelskim, a
co najwazniejsze, ze jest Zydem.

— Po jaka cholere Ickowi takie zeznanie?

— Nie styszal pan o jego aresztowaniu?

— Nie. Gdzie moglem styszec.

— Wszystkie gazety pisaty o tym.

— Nie czytuje gazet, panie mecenasie. I tak drukujg same klamstwa... Za co go zamkneli?

Mecenas Buter byl wyraznie zadowolony. Nie ulegalo watpliwosci, Ze tym razem
uprzedzit szefa UB. Gdy zaczat wyjasnia¢ sytuacje, Rabinowicz stuchal uwaznie i z kazdym
zdaniem stawat sie bledszy. A gdy adwokat skonczyt swoje wywody, oznajmit stanowczo:



— Przykro mi, ale nie pojade na zaden sad. Nic mu nie jestem winien. Miesigce minely od
czasu, gdy prositem go prace. Gdzie byt do tej chwili? Nie kiwnat dla mnie nawet palcem w
bucie.

— OczywiScie, Ze pan pojedzie, drogi panie Ribeau-Rabinowicz. Moge z latwoscig
udowodni¢, ze panska spoétdzielnia stanowi przykrywke do nielegalnego handlu miedzia i
mosigdzem. Wie pan, co grozi za handel metalami szlachetnymi?

— To szantaz! — oburzy}t sie Rabinowicz.

— Moze szantaz, ale jestem przekonany, ze skuteczny. Walcze o zycie niewinnego
cztowieka.

Buter wstal, podszedt do okna, lekko odsunat firanke i ostroznie zbadat teren. Chciat sie
upewni¢, ze nie jest Sledzony. Ale okno wychodzilo na podworze-studnie, nie zobaczyt
niczego oprocz trzepaka do dywanow i kubtow na smieci. Rabinowicz przemawial teraz do
plecéw adwokata:

— Wecale nie jestem przekonany, Ze rozpoznam tego Liebmana. Jego twarz juz mi sie
zatarla w pamieci. Nawet nie wiem, jak wyglada. A moze to w ogdéle nie chodzi o niego.
Moze probuje pan broni¢ jakiegos, nie daj boze, imperialistycznego szpiega? Po jakiego
diabla mam sie pcha¢ w czyje$ brudne afery? Liebman czy nie Liebman, on ma swoje
problemy tozsamosci, a ja swoje. Niech mnie pan skresli z listy swoich nadziei, panie...
panie...

— Buter. Emil Buter.

— Widzi pan? Nawet po dziesieciu minutach pamie¢ mnie zawodzi.

Adwokat odwrdcit sie teraz od okna i spojrzal Rabinowiczowi prosto w oczy:

— Kupitem panu bilet z miejscéwka na pospieszny do Wroctawia. Odchodzi jutro rano o
osmej trzydzieSci. Radze panu nie sp6znic sie na ten pociag. Moj aplikant bedzie czekal na
wroclawskim dworcu i zawiezie pana do hotelu. Przy okazji chciatlbym przypomniec: piec¢ lat
to najnizszy wyrok za to, co pan robi.

Buter potozyl bilet na stole, zapiatl ptaszcz, wzial teczke pod pache i wyszedl. Byt
przekonany, ze Baruch-Bernard Ribeau-Rabinowicz go nie zawiedzie.

Gedalia Chajes byt w szczeg6lnie dobrym nastroju. Kilka minut przed wyjsciem do pracy
sekretarka Czerniakowskiego zawiadomila go, iz nastgpita kilkudniowa przerwa w
przewodzie sagdowym.

— Wszystko toczy sie wedtug planu — powiedziat do Sary.

— Trzymam za ciebie kciuki — odparla i pocatlowata go w policzek.

W potudnie potaczyt sie z nim sekretarz Komitetu Wojewodzkiego.

— Gedalia! — wotal do shuchawki, mocno podenerwowany. — Moze wiecie, gdzie sie
podziewaja szef UB i Emil Buter? Szukam ich od kilku godzin, nikt nie wie, gdzie przepadli.

— Siedze w zakladzie, towarzyszu, i nie mam czasu na nic innego. W calym tym
rozgardiaszu zapominacie, ze Czerwony Sztandar potrzebuje dyrektora.

— Ale mieli$cie czas na wizyte w wiezieniu.

— Wasze zrodlo informacji dziata jak trzeba.

— Moge wiedzie¢, czego szukaliscie u Nowaka?

— Chciatem zbada¢ mu puls — zachichotat Gedalia.

— Ostrzegam was, Chajes, balansujecie na cienkiej lince. Historyjke z zydowskim
pochodzeniem Nowaka mozecie miedzy bajki wlozyc.

— Nie wiem, o czym méwicie, towarzyszu sekretarzu?

— Widze, Ze uwazacie mnie za glupca — szczeknat sekretarz i cisngt stuchawke na widetki
aparatu. Gedalia Chajes trzymat swoja, juz martwa, przy uchu, az Rita weszta do pokoju i
delikatnym mchem wyjela mu jg z zacis$nietej piesci.

— Wiem, Ze macie klopoty. Jesli moge w czyms$ pomdc...



— Dziekuje. Przeciez wiesz, ze jestem samotnym wilkiem.

— Zbyt czesto odnosze wrazenie, ze czlowiek cztowiekowi wilkiem — stwierdzila z
nieukrywanym smutkiem w glosie. — Wszyscy przeciw wszystkim. Co tylko sie porusza,
stanowi cel ataku. Wiecie, kiedy psy szczekaja i gryza? Tylko wtedy, gdy sie czegos$ boja. U
nas wszyscy szczerza zeby, bo w gruncie rzeczy wszyscy sa tchorzami.

— Dosyc¢ z tq apokalipsa. Lepiej zaparz mi szklanke herbaty.

Rita wyszta. Gedalia skupil sie na sprawozdaniach przystanych z Jelcza. Spadia
wydajnos¢ pracy w dziatach, w ktorych zatrudnieni byli wieZniowie. Kolumny liczb nic mu
nie mowity. Nie dawal sobie rady z technicznymi aspektami produkcji. Zaktady musiaty miec¢
zawodowego dyrektora.

Zdawal sobie sprawe, ze Rudolf Nowak nigdy tu nie wrdci. Nawet jes$li zostanie
uniewinniony, jego kariera bedzie zakonczona na zawsze. Partia nie przywréci mu
cztonkostwa. Bedzie musiat zaczyna¢ nowe zycie: zycie Izaaka Liebmana... A co bedzie z
nim, z Gedalig Chajesem? Nie miat litosci dla Liebmana i nie litowat sie nad sobg. Wszystko
toczy sie wedlug planu, oznajmit Sarze. Ale wedlug czyjego planu? Takze prokurator i szef
UB mieli swoje plany. Ktéry z nich zostanie w koncu zrealizowany? W powiedzonku Rity
byto wiecej niz szczypta prawdy: wszyscy maja pietra i wszyscy gryza.

Strach. Wrogos¢. Knucie spiskow. Egzystencja w stanie wiecznej niepewnosci. Zasady i
prawdy, ktore wczoraj stanowily ideowy fundament zycia, jutro moga powedrowac na
Smietnik historii. Nie tak wyobrazal sobie swiat, gdy wstapil, przed wojng, do nielegalnej
partii komunistycznej. A teraz sam stal sie trybem tej szatanskiej maszyny zniszczenia. Czy
nie byto prawdg takze to, co szeptat mu w ucho Maurycy, pociagajac brzytwa po policzkach?
Gdy radzil mu, by pozbyt sie zludzen, ze stanowisko pdldygnitarza — tak powiedziak:
poldygnitarza — zapewnia mu immunitet, bo rewolucja zawsze pozera najlepszych swoich
synow.

To bylo nie tak dawno, kilka miesiecy temu, Gedalia Chajes byl oburzony i na
posiedzeniu egzekutywy KW nie omieszkal wspomnie¢ wrogich uwag fryzjera. Ku jego
wielkiemu zdziwieniu, przy najblizszej okazji szef UB powiedzial jakby mimochodem:
,»lowarzyszu Chajes, nie ruszajcie tego czlowieka”. Byla to bardzo dziwna uwaga, ale
Gedalia od dawna nauczyt sie nie stawiac pytan, gdy nie mial pewnosci, iz otrzyma rzeczowe
wyjasnienie.

Z sasiedniego pokoju dobiegat klekot maszyny do pisania. Juz chciat przypomniec¢ Ricie,
7ze miata mu zaparzy¢ herbate, gdy ustyszal znajomy glos. Szef UB rzucit sekretarce
sarkastyczne pytanie: ,,No, jak nasz towarzysz czuje sie w fotelu dyrektora naczelnego?”. Nie
czekajac na odpowiedZ, szybko przemierzyt sekretariat i stojac juz u progu gabinetu,
powiedziat:

— Musimy porozmawiac.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie — odpart Chajes z przesadng uprzejmoscia.

— Nie badzcie tacy pewni — odparowat szef UB.

Rita pojawita sie niespodzianie, pytajac, czy poda¢ herbate, o ktérg prosit. Szef machnat
reka, dajac zrozumienia, Ze jej obecnos$¢ jest niepozadana.

— Nie zawracaj teraz glowy herbatg i zamknij za sobg drzwi — rozkazat. Zaraz potem
dodat: — I trzymaj swoje piekne uszka tak daleko, jak tylko mozna.

— Nigdy nie uda mi sie konkurowa¢ z waszymi funkcjonariuszami — odparta obrazona,
nim wyszia.

— Bezczelna — warknat, przesunat krzesto na sam srodek pokoju i usiadt odwracajac je,
przyciskajac ramiona i podbrodek do oparcia.

— Gedalio Chajes, porozmawiajmy jak dwaj starzy towarzysze partyjni — zaczat przybyty.
— Pytanie numer jeden: dlaczego namawialiScie Nowaka do ztozenia deklaracji, ze jest Zydem
i Ze jego prawdziwe nazwisko brzmi Izaak Liebman?



— Nadejdzie dzien, w ktérym beda podstuchiwac takze wasze rozmowy, stary towarzyszu
partyjny — odszczekngt Chajes.

— Pytanie numer dwa: dlaczego postanowiliScie naruszy¢ normalny tok postepowania
sagdowego, wyrzadzajac szkode partii i panstwu? Pytanie numer trzy: czy naprawde
mysleliscie, Ze trzymacie wszystkich za jaja, wybaczcie to dosadne okreSlenie. Podziwiam
waszg naiwnos$c¢. Jak dotychczas, nikomu nie udato sie mnie przechytrzy¢. A teraz numer
cztery: jesli uczynicie jeszcze jeden, nieskonsultowany ze mng ruch, wpakujecie sie w
klopoty, z ktérych nie ma wyjscia. Nigdy w Zyciu nie mowilem bardziej powaznie niz w tej
chwili. A Zeby nie przyszty wam na mysl jakies glupie figle, przeczytajcie sobie te papierki.

Szef UB wstal, postapi! dwa kroki do przodu i potozyt na biurku Chajesa z6tta teczke
dokumentow. Gedalia wertowal je pomatu. Wystarczyto pobiezne spojrzenie, by poja¢, ze
lezy przed nim milicyjne sprawozdanie dotyczace zamordowania Reginy Nowak.

— Znam wasz krzywy sposob myslenia. To sprawozdanie nie jest falsyfikatem — rzek}
ostrzegawczo szef UB. — Wracam prosto ze Stotecznej Komendy MO. Konstanty by} ze mna.
BadaliSmy sprawe bardzo solidnie. Wasz pupilek wysial Regine Nowak na wieczny
odpoczynek. Rudolf Nowak jest nie tylko szpiegiem i kolaborantem gestapo, ale takze
pospolitym morderca.

— Moéwicie do mnie, jakbym byt co najmniej wspolnikiem mordu. Jesli w ogdle byt jakis
mord.

— Byl. Obiecalem wam szczera rozmowe i dotrzymuje stowa.

Chajes odsunat od siebie teczke i powiedzial niezbyt przekonujaco:

— Nie miat zadnych motywow dokonania takiej zbrodni.

— Przypuszczalnie obawiat sie, Ze stara pijaczka dojdzie prawdy.

Zreszty, fakty mowiag same za siebie. Widzieliscie analize wydziatu daktyloskopii.

— Widzialem. Teraz pojmuje, Ze domyslaliscie sie, iz nie jest tym, za kogo sie podaje.

— Domysty sg luksusem, na ktére cztowiek na moim stanowisku nie moze sobie pozwolic.
Wiedzialem od dawna, kim jest naprawde.

— I mimo to prowadziliscie Sledztwo? Sktonni byliScie powiesi¢ niewinnego cztowieka?

— Nie robcie sie taki swiety, Chajes. Wy takze wiedzieliscie i nabraliScie wody w usta.
Milczeliscie, dopdki byto to wam wygodne. Dopiero teraz bijecie w wielki dzwon. Przyznam
szczerze, jeszcze nie rozgryztem was do konca, nie znam paliwa, ktére was napedza. Ale
jakiekolwiek by nie bylo, mozecie je sobie wepcha¢ do dupy, i znowu przepraszam za
dosadne okreslenie. Jedno tylko jest pewne: jesli zamierzaliscie podstawi¢ mi noge, nie
chciatbym by¢ w waszej skdérze. Dzialam 2z upowaznienia najwyzszych wiadz
bezpieczenstwa. Wiecie, co to znaczy? To znaczy, ze jestem nietykalny. Nie-ty-kal-ny.

Szef UB przerwal potok wymowy, jednym skokiem znalaz} sie przy drzwiach i otwart je
gwaltownym ruchem. Za drzwiami nie byto nikogo.

— Ma szczescie, ta wasza Rita — powiedziat.

— Nie jest ani moja, ani niczyja inna — oznajmit Chajes sucho. — Nie wszyscy ludzie musza
do kogos nalezec.

— Niech i tak bedzie, co tu sie spiera¢ o jakas babe. — Szef UB wrdcil na swoje miejsce i
ciaggngl: — Mamy wazniejsze sprawy na wokandzie. A najwazniejsza z waznych to
koniecznos$¢, abyscie sobie raz na zawsze wybili z glowy, Ze uda wam sie udowodnic¢
zydowskie pochodzenie Nowaka. W ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin usungtem z
drogi wszystkich Sswiadkow, ktérzy mogliby co$ na ten temat powiedziec. Zostat tylko jeden.

— Macie na mysli Gedalie Chajesa?

— Zawsze podziwialem wasza inteligencje... Prawda jest, Ze nie moge zabroni¢ temu
skurwysynowi, mam na mysli Butera, wezwaC was jako Swiadka obrony. Mozecie
opowiedzie¢ w sadzie, ze znacie oskarzonego od dziecka, Ze ssaliScie mleko z jednej piersi, ze
zawsze wiedzieliScie, iz jest Zydem. Ale sedzia, jego ekscelencja sedzia Ksawery Gont,



kandydat na awans do Sadu Najwyzszego, moze da¢ wiare albo wam, albo Monice Wrzos.
Jak widzicie, nie wspominam nawet o pozostalych Swiadkach oskarzenia, a jest ich bez liku.
Wszyscy wiedza, Ze jestescie osobiscie zaangazowani w te sprawe, zZe Rudolf Nowak jest
dzielem waszych rak, albo scislej méwiac, waszego mozgu; ze bronigc Nowaka, bronicie
siebie samego. A teraz z drugiej strony: zal6zmy, Ze udowodnicie swoje. Co wam z tego
przyjdzie? Uratujecie od szubienicy Rudolfa Nowaka, a my skazemy na $mier¢ morderce
Izaaka Liebmana. Jak wytlumaczycie towarzyszom, ze wzieliscie pod swoje skrzydla oszusta
i zabdjce? Ze od dawna znaliScie jego prawdziwa tozsamos¢, ale zatailiScie ja nawet przed
egzekutywa KW? Sadzicie, Ze wam to ujdzie na sucho?... Juz powiedzialem, Ze rozmawiamy
jak starzy partyjni towarzysze. Teraz udowodnie, ze tak jest naprawde. Kto nam namieszat w
kaszy?... Macie racje, Aleksander Krzysiak. Krzysiak, czlowiek bez skazy, ktory wszystkim
prawit moraty, prawdziwy marksista, postac ukuta z najczystszego brazu. A skad czerpal nasz
piekny Krzysiak informacje o Rudolfie Nowaku? UwierzyliScie w te bajeczke o starej
nazistowskiej gazecie? Nonsens. Ja wam powiem, skad wiedzial. Podczas okupacji Krzysiak
byt cztonkiem Gwardii Ludowej. Dziatat w podziemiu. Wiedziano tam wszystko o brudnych
interesach Rudolfa i jego kochanki. Postanowiono ich zlikwidowaé. Ale Niemcy uprzedzili
towarzyszy z GL. Sprzatneli im Nowaka sprzed nosa. Fakt ten nie zmienia jednak
zasadniczych faktow: Aleksander Krzysiak miat by¢ wykonawca wyroku. Godzinami
wystawat pod domem Nowaka i pod domem panny Wrzos, badat warunki, robit notatki. Sitg
rzeczy musial go wielokrotnie widzie¢ z bliska. Przynoszac nam stary egzemplarz
, Volkischer Beobachter”, wiedzial doskonale, Ze oskarza kogo$ catkiem innego. Chciat sie
zemsci¢. Na mnie, na was, na sekretarzu Komitetu Wojewddzkiego, na wszystkich. A przede
wszystkim na waszym Liebmanie. Krzysiak zaplatal was w te afere, a ja, w zamian za
uczciwg wspolprace, na to wam daje harcerskie stowo honoru, podam go wam upieczonego
na roznie. Po zakonczeniu procesu przekaze wam caly material archiwalny. Jest tego dosyg¢,
aby raz na zawsze wyleciat z partii. W najlepszym przypadku znajdzie prace w jakims$
pegeerze albo w kopalni wegla. W zamian za to zagdam drobnego wyrzeczenia: gdy adwokat
Buter poprosi was o zlozenie zeznan, odmoéwicie. Nigdy nie rozmawialiScie z Liebmanem,
nigdy nie znaliScie czlowieka o takim nazwisku. OsobiScie zniszcze tasme, na ktdrej
nagraliSmy wasze spotkanie w jego celi. Izaak Liebman nigdy nie istniat i istnie¢ nie bedzie.
Co wy na to?

Gedalia Chajes skingt glowa na znak zgody. Odmowa oznaczataby polityczne
samob0jstwo.

— Nie przepadam za tym powiedzeniem, ale nie ma chyba lepszego okreslenia, niz reka
reke myje — skonstatowat szef UB, Sciskajac wyciagnieta dton Chajesa.

W ostatnim dniu procesu Maria Kot zostata w domu. Nie mogla znies¢ mysli, ze siedzac
w dwudziestym 6smym rzedzie, jak w teatrze, stanie sie niemym S$wiadkiem tragicznego
konca Rudiego. Wczoraj obserwowata mecenasa Butera, ktéry pozbawiony swiadkow obrony
rozpaczliwie rzucat sie po scenie jak ryba w sieci i machat potami czarnej togi. Pod koniec
rozprawy oznajmit, iz zrzeka sie funkcji obroncy. Maria nie wiedziala, ze poprzedniego dnia
stat na peronie Dworca Gléwnego, i ze spotkal tam Konstantego, ktory nie ukrywajac
cynicznego usmiechu, powiedziat z udawanym zalem:

— Slyszeliscie o strasznym wypadku? Dwaj pijani chuligani wyrzucili z pedzacego
pociggu starszego pasazera. Nazywat sie Ribeau czy jakos podobnie. Wypadki takie sg u nas,
niestety, na porzadku dziennym.

Maria nie miata pojecia o wydarzeniach zza kulis procesu. Nie interesowaty jej
wewnetrzne zmagania partyjnych bonzéw, relacjonowane od czasu do czasu przez Rite. Rita
ostrzegla ja, by nie liczyla na cud ocalenia Rudolfa. W glebi duszy wcale tego cudu nie
pragneta. Sercem i cialem oddata sie Nowakowi. Izaaka Liebmana nigdy nie przepuscitaby



przez prog swojego domu. Mysl, ze plotki o Zydowskim pochodzeniu oskarzonego nie sa
catkowicie wyssane z palca, napawala jg obrzydzeniem. Gdyby mogla, sptukataby sie od stop
do glow lizolem. Gdy po odczytaniu wyroku zatelefonowala do niej Rita, pocieszajac, ze
zawsze jest nadzieja na ulaskawienie, pomyslata, ze byloby to dla niej najgorsze chyba
rozwigzanie.

Wyrok i jego sentencja ogloszone zostaly réwnoczesnie, péznym popotudniem.
Miejscowa ,,Gazeta Robotnicza” opublikowata, po raz pierwszy od kiedy powstata, specjalne
wieczorne wydanie. Tytul na pierwszej stronie glosit:

WYROK SMIERCI DLA SZPIEGA I WOJENNEGO ZBRODNIARZA

Tres¢ wiadomosci byla zwiezta: ,,Rudolf Nowak, byly dyrektor naczelny Czerwonego
Sztandaru, zostal skazany dzisiaj na kare Smierci przez powieszenie. Sad uznat go winnym
wspotpracy z obcymi agenturami wywiadu oraz ludobojstwa w okresie okupacji
hitlerowskiej. Wyrok Smierci za przestepstwa tego rodzaju jest wyrokiem obowigzujacym w
mysl przepisow Nowego Kodeksu Karnego. Podczas odczytywania wyroku sale sadowa
wypehiala publiczno$¢, a takze przedstawiciele prasy zagranicznej. Rudolfa Nowaka bronit
obronca z wyboru. Twierdzenie oskarzonego, ze nigdy nie popehit zarzucanych mu czynéw i
ze sam byl ofiara nazistowskich przesladowan, nie znalazto potwierdzenia w zeznaniach
Swiadkow”.

Sasiadka Marii Kot wsunela jej gazete w szpare pod drzwiami mieszkania. Maria zmusita
sie do przeczytania artykulu. Gdy skonczyla, gazeta wysunela jej sie z rgk. Nie byla w sadzie,
bo nie chciala go widzie¢ na tawie oskarzonych, a oto teraz wracat do niej z pierwszej strony
dziennika, splamiony farbg drukarska i ponizony wtasnymi wypowiedziami. Nie taki portret
Rudolfa chciala zachowa¢ w pamieci. Nie takg tozsamos¢ czlowieka, z ktorym pragnela
zwigzac sie na zawsze. Nowak czy Liebman? Liebman czy Nowak? Nie mogla iS¢ w dalsze,
samotne zycie z zadra watpliwo$ci w sercu. Sprawa musi zosta¢ wyjasniona do konca. Teraz,
gdy Smier¢ zaglada mu w oczy, nie sklamie. Powie jej, Ze wszystko bylo intryga uknutg przez
obrone, Ze nigdy jej nie oszukat.

Ku swemu wielkiemu zdziwieniu, niezwykle latwo uzyskala widzenie. Wieczorem
poprosila Rite o pomoc, nazajutrz Rita zadzwonila do Lali, Lala, jak wiadomo, miata
wyprébowane sposoby na zlamanie oporu Czerniakowskiego. Jeszcze tego samego dnia
prokurator wojewddzki podpisal zezwolenie. P6Zznym popotudniem Maria znalazta sie w
rozmoéwnicy wiezienia. Dwoch straznikow przyprowadzito Rudolfa do stalowej siatki
dzielgcej pomieszczenie. Po obu stronach przegrody staly Zelazne krzesta, takie same dla
wieznidéw i dla wizytujacych. Stalowa przegroda nie wprawita jej w ponury nastréj. Wrecz
przeciwnie, poczula ulge, gdy zrozumiala, ze nie beda sie¢ mogli dotykac. Nie potrafila tylko
pojac¢, dlaczego byt skuty, przeciez takze bez kajdankow na przegubach dloni nie moéglby
stamtad uciec.

Dwaj straznicy cofneli sie pod $ciane, obojetni i troche znudzeni. Nie musieli
podstuchiwac. Ukryte mikrofony wykonywaty za nich robote. Maria pochylita sie do przodu,
niemal dotykajac czotem przegrody i zapytata:

— Dostates czyste koszule?

— Tak. Dziekuje.

— Rita powiedziala, Ze jest nadzieja na ulaskawienie...

— Mario, winien ci jestem wyjasnienie.

— Niczego nie jeste§ mi winien. Wiem, zZe musiateS wymysli¢ te obrzydliwa historie.
Czlowiek robi wszystko, aby ratowac skore.

— Nie wymyslitem niczego.

— Postalam ci karte przez wieziennego straznika. Rita pomogla.



— Mario, czy to wszystko, co po tylu latach mamy sobie do powiedzenia?

— Trzy lata.

— Skad ten chiéd w twoim glosie? Nigdy mi nie wybaczysz? Wiem, Ze cie mocno
dotkngtem, ze masz do mnie zal. Wéwczas, gdy po raz pierwszy zblizyliSmy sie do siebie,
powinienem byt powiedziec ci cala prawde. Ale balem sie, Ze nie zechcesz jej przyjac, ze cie
strace. Wowczas szepnelas mi, pamietam to doskonale, ze mamy przed soba calg noc. Nie
umiatem jej wykorzysta¢. Teraz daja nam trzydzieSci minut. Nie tra¢cmy ich. Powiedzmy
sobie prawde. Bez wykretow. Bez klamstw.

— Zostaw, Rudolfie. Kazdy z nas ma swojq prawde, nic wiecej nie jest potrzebne.

— Jest potrzebne. Mnie jest potrzebne.

— Wiem, zZe jeste$ niewinny.

— Patrzac wstecz, Mario, zaczynam pojmowac, Ze zawsze znalaS naga prawde, ale
odpychatas ja, oszukiwatas sama siebie, tak jak i ja. W dniu, w ktéorym wynajetas mi pokdj,
gdy odpisatas dane z dowodu osobistego, aby mnie zameldowac, juz wowczas wiedzialas, ze
sie podszywam pod czyjas$ tozsamos$¢. Powiedzialas wéwczas, takze to doskonale pamietam,
Ze jesteS 0sobg spostrzegawcza i ze nikomu nie uda sie wyprowadzic cie w pole.

— W naszych czasach nikt nie jest samym soba, nie oznacza to jednak, ze jest kim$ innym
— odparla. — Ja réwniez przesztam metamorfoze. By¢ moze w tym wiasnie tkwi Zrédto
wszelkiego zta. Odwrécitam sie od Kosciola. Dla ciebie. Scislej méwiac, przez ciebie. Czego
pragne teraz najbardziej, to spowiedzi. Ty takze. Tobie takze potrzebne jest ucho
spowiednika. Poprosze ojca Wiktora, by tu przyszedt. Nawet oni nie odmdwig ci tego prawa.

— Tyle zta nas otacza, Mario, ze trudno wierzy¢ w cokolwiek. Jesli Bog istnieje, to musi
by¢ bardzo zly, lub bardzo bezradny. Albo réwnoczesnie jedno i drugie. Kiedys dtugo o tym
dyskutowaliSmy. Twierdzilem, ze jesli chrzescijanstwo dopuszcza istnienie szatana, to tym
samym godzi sie z istnieniem absolutnego zla, niezaleznego od ludzkiej woli. U nas, w
judaizmie, postrzegamy to zupetnie inaczej.

— Dosy¢ tej komedii, Rudi. Proces jest zakonczony, wyrok wydany. Dlaczego wciaz
powracasz do tej oszukanczej wersji? Chcesz uwierzy¢ we wilasne klamstwo? Czym
spostponowat sie w twoich oczach Rudolf Nowak? To wspanialy czlowiek. Bliski mi i
uczciwy. Cieszylam sie kazdq chwilg, gdy byt przy mnie. Dlaczego miatabym go zamienic¢ na
kogo$ innego. Nawet jesli zrobites wszystko, o czym mowili Swiadkowie, nie mam prawa do
stdw nagany. Jest to sprawa twojego sumienia. Sprawa miedzy tobg a Stworca. A jesli mowa
o sednie rzeczy, to naprawde nie jesteS w stanie wyprowadzi¢ mnie w pole.

— A jednak, gdy byliSmy razem, klamatem.

— Trudno mi zrozumie¢, dlaczego wciaz ukrywasz sie za cudza maska. Powiem prosto z
mostu: jestem 0sobg Swiatla, nie mam zadnych uprzedzen w stosunku do nacji lub religii, ale
Zydzi nie budza we mnie sympatii. Moze dlatego, ze tak zostalam wychowana, moze dlatego,
ze ukrzyzowali Chrystusa. Uczucie wstretu zakorzenione jest gteboko w moim charakterze.
Niepotrzebna mi zadna metryka, niepotrzebne zadne dowody. Wyczuwam ich na kilometr.
Bytes zbyt bliski mego ciala i mojej duszy, abym sie mogla pomyli¢. Gdybym cho¢ przez
sekunde uwierzyla w twoje sadowe wykrety, nie siedziatabym teraz naprzeciw ciebie.

— Musisz mi uwierzy¢ — powiedzial niemal ptaczliwie. — Kto$ musi mi przeciez uwierzyc.

— Czas mingt — oznajmil jeden z wieziennych straznikéw. Maria przerzucita torebke przez
ramie i wstata.

— Jeszcze chwile — prosit Liebman. — Przeciez nie mozemy sie tak rozstac.

— Styszates, co powiedzial ten pan. Nasz czas minat.

Glos Marii zrobit sie daleki i obcy. Jak skamienialy odprowadzat ja wzrokiem, az znikta
za drzwiami.

— To twoja Zona? — chcial wiedzie¢ straznik.

— Nie wiem — odpart, podnoszac sie z krzesta.



Straznicy wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Ach, ci skazani na $mier¢, nigdy ich
nie zrozumiesz.

Izaak Liebman nauczyt sie liczy¢ dni. Butryn, jego nowy towarzysz w celi, wniost prosbe
o ulaskawienie. Jesli zostanie przyjeta, zamienia mu wyrok smierci na dozywocie. Ile to lat,
takie dozywocie? W wiezieniu nie dzieli sie czasu na dni, miesigce i lata. Kazda minuta ma
swoj ciezar. Czas w wiezieniu pelza z okrutng powolnoscia, Sciera cztowieka w proch, az nie
zostaje w nim nic z cztowieczenstwa. Od zakonczenia sprawy mineto zaledwie dziesie¢ dni.
Butryn powiedzial, ze prosby o ulaskawienie miesigcami leza w kancelarii prezydenta.
Dziesigtki urzednikow badaja kazdy papierek, funkcjonariusze bezpieki musza je
zaopiniowac. Od nich zalezy wszystko. Prezydent tylko podpisuje. W Ameryce, mowit
pocieszajaco Butryn, skazancy kilka lat czekaja na taki podpis. Liebman wiedzial, ze ci,
ktorym odmawia sie prawa laski, konczq na krzesle elektrycznym. Polskie gazety nigdy nie
pisaty, jak wykonywano wyroki w kraju. Za skazanymi na $mier¢ opadata kurtyna milczenia,
jakby ich w ogéle nie byto.

Gdy byt jeszcze dzieckiem, Cyganki czesto pukaly do drzwi, za pare groszy gotowe
powrdzy¢ z dloni lub przepowiedzie¢ przysztos¢ z kart. Matka przeganiala je jak zaraze.
,Jesli bede z gory znala wszystkie oczekujace mnie curesy, nie zaznam chwili spokoju” —
zwykla mawia¢. Dzieci byly inne. Dzieci zawsze chcialy wiedzie¢, co bedzie jutro, co sie
stanie pojutrze. Dopiero tutaj, w celi, dotarta do niego madros¢ zyciowa mamy.

W celi byly cztery koje, ale tylko jeden wspotwiezien. Dwie koje, jedna nad druga, staty
bez materacow. Cela miata ponad trzy metry wysokosci, stwarzala wrazenie pomieszczenia
ziejacego zimnem pustki. Posrodku ustawiono maty kwadratowy stolik i dwa zydle. Okno
znajdowala sie pod samym putapem. Dopiero znacznie p6zniej dowiedziat sie, Ze wspinajac
sie na barki wspotwieznia, katem oka mozna dojrze¢ wiezienny dziedziniec.

Wspdlnik do celi byl duzym, barczystym, tysym mezczyzna o rozbieganym spojrzeniu i
nerwowym drganiu lewej reki. Miat lat piec¢dziesiat, lub niewiele wiecej. Trudno powiedziec,
zeby byt gadatliwym osobnikiem. Trwato dwa dni, zanim nawiazali kontakt. Ale gdy w koncu
zaczat mowi¢, nie mozna mu bylo ust zamkng¢. L.omot na podworzu obudzit Liebmana nad
ranem. Usiad} i nastuchiwal. Takze sasiad z gornej pryczy nie spat.

— To nie to, co myslisz — odezwal sie ironicznie. — Szubienica stoi tam od dawna.
Czasami, gdy pada gluche uderzenie, jak strzat z pistoletu z thumikiem, to znak, ze znéw sie
pod kim$ otwarta klapa zapadni. Poza tym, egzekucje odbywajq sie w ciggu dnia. Na
przedstawienie przychodzi cala galeria typow. Sedzia, prokurator, ubecy. Nikomu z nich nie
chciatoby sie tak wczeSnie wylazic z cieptego t6zka — zachichotat.

— Cicho. Styszysz, ze kto$ kogo$ wota?

— Skazancy nigdy nie krzycza. Tylko jeden glosno przeklinat kata. Biedak, dostat ataku
szalu. Bo niby dlaczego przezywac kata od chujéw i oprawcéw? Robi swoja robote i tyle.
Bég mi Swiadkiem, Ze mu nie zazdroszcze. Zasrana robota, i chyba Zle platna... Przepraszam
za brak dobrego wychowania. Nie przedstawilem sie. Mam rdézne nazwiska, w kazdym
dowodzie osobistym inne. Zawod: przemytnik. Koledzy nazywaja mnie Sprezyna, bo mam
szybka reakcje, no i szybko wychodze z nerwéw. Co robi¢, taka moja natura. A ty?

— Nazywam sie Izaak Liebman.

— Wiem, wiem. Straznicy to straszne gaduty. To ty jeste$ tym pajacem, co chcial wystawic
na dudka catly aparat bezpieczenstwa.

— Méwitem prawde.

— Mnie nie wykiwasz, Icku, czy jak ci tam.

— Nie miatem powodu ktamac.



— Kazdy ma jakis powod do klamania. Tak nas Bozia stworzyl. Przestan biadoli¢ i uzywaj
zycia, poki zyjesz. Potem bedzie za p6zno. Od dwoch dni nie tknates jedzenia. Bez Zarcia
szybko sie zalamiesz.

— Najgorzej, gdy zatamuje sie dusza i dochodzisz do wniosku, ze wszystko zawsze obrdci
sie przeciw tobie. Nawet trzy miski tej wstretnej zupy nie przywréca mi checi walki.

— Inteligent. Nic dziwnego, Ze walneli ci czape. Wladza nie lubi przemadrzatych typow.
Ale na sadzie ostatecznym pojdzie ci jak po masle. Za tych zabitych Zydkéw $wiety Piotr
otworzy ci brame do raju.

— Sam jestem Zydem.

— No, no, adna historia. Zyd kabluje na Zydéw. Przynajmniej zaplacono ci jak trzeba?
Forsa, brylanty, ztoto?

— Wszystko sfabrykowane tgarstwa! — krzyknat Liebman.

— Nie denerwuj sie, przyjacielu. Przede mng nie musisz sie zgrywac. Obaj jestesmy jedng
nogq po drugiej stronie. Poza tym kto jak kto, ale ja cie potrafie zrozumiec.

— Za co cie skazali?

— Za przemyt. Zrobili z tego polityke. Konszachty z obca agenturag. Moze bym sie
wykrecit dycha, ale co robi¢, zla krew mnie poniosta i jeszcze przed aresztowaniem
podciglem mojej starej gardto. Ja chodzilem przez zielong granice, a ona do sgsiada. Kurzyto
jej sie miedzy nogami. A twoja?

— Nie jestem zonaty.

— A ta, co byta na widzeniu?

Wspomnienie Marii podziatalo jak katalizator. Liebmanowi rzeczywiscie potrzebny byt
spowiednik. A sprezyna wydawat sie lepszym stuchaczem od ksiedza Wiktora.

— To byta kobieta, u ktorej mieszkatem. Z ktérg mieszkalem — poprawit sie. — Nazywa sie
Maria. Moze lepiej by bylo, gdyby nie przyszta. To byta trudna rozmowa dla nas obojga...
Sedzia nie dal wiary moim wyjasnieniom, prokurator nie dat im wiary, podejrzewam, ze w
koncu nawet obronca byt przekonany, ze zmyslam. Ale Maria, gleboko w pod$wiadomosci,
wiedziala, Ze mowie prawde. Tyle tylko, ze ta prawda jest dla niej niewygodna. I wiasnie tego
nie moze mi wybaczy¢. Klamstwo wydawalo jej sie wygodniejsze. Pragnie nosi¢ zatobe po
Rudolfie, nie po Izaaku. W dziecinstwie mama wotala mnie Icyk. Co wéwczas byto niemal
pieszczota, brzmi teraz jak przeklenstwo. Przeklenstwo, ktore Scigalo mnie od zarania mego
dorostego zycia. W walke z tym przeklenstwem zainwestowatem wszystkie sity, i wszystko
na nic. Chcac nie chcac, wrocitem do domu. Gdy krzyczatem w sali sadowej, Ze nazywam sie
Izaak Liebman i Ze wszystko inne jest falszerstwem, prokurator poklonit sie sedziemu,
pamietam kazdy moment tej komedii, i powiedzial: ,Jak mozna da¢ wiare wersji
oskarzonego, ktory sam przyznaje, Ze cate jego zycie byto jednym wielkim klamstwem”...
Styszysz, co mowie?

— Nie mam rady. Przeciez nie moge wyjsc z celi.

— Najgorsze w tym wszystkim, ze wysitek byt bezcelowy. Na prézno zrzucitem z siebie
maske, ktora miata mi przynies¢ pogode zycia. Dlugo zmagatem sie sam z soba, czy mam sie
przyznac. Nie, nie do sfalszowanego oskarzenia. Mam na mysli co$ znacznie glebszego.
Trudno mi bylo stana¢ przed Swiatem nago, bez ochronnej powtoki, ktéra przywdziatem.
Mialem pie¢ lat, gdy po raz pierwszy zawolano na mnie ,parszywy Zydek”; jeszcze nie
skonczylem siedmiu, gdy dzieci w naszej dzielnicy obrzucily mnie kamieniami. Przez
wszystkie lata kamien pochodzenia wisial mi u szyi. Nawet dziewczyna, ktdra rozkladata nogi
na moéj widok, wstydzila sie pokaza¢ ze mng w towarzystwie. A potem holokaust, obozy...
ach, nie ma sensu opowiada¢, nigdy nie byle$ Zydem, nie jeste$ w stanie odczu¢ i zrozumiec.
Teraz, gdy ubywa piasku w klepsydrze, musze wykorzystac czas na rachunek sumienia.

— Ja zostawiam rachunki urzednikom Urzedu Skarbowego — zarechotat Sprezyna.



— Gdy wymazalem z zycia dwa tysigce lat historii mojego narodu, przyszto mi to tak
latwo, jak cisng¢ zmiety papierek do kosza na Smieci. Dzisiaj zastanawiam sie: dlaczego
odrzucitem przesztos¢, skoro nie zapewnito mi to przysztosci?

— Zbyt skomplikowana dla mnie ta twoja filozofia.

— SzczeSciarz. Przynajmniej wiesz, kim jestes. Ja walczylem o prawo do bycia tym, kim
bylem, ale przegratem. Tyle ze w celi skazanych na Smier¢ nie ma to zadnego znaczenia. Sad
moze mi odebrac zycie, nie moze jednak pozbawi¢ tozsamosci.

— Mylisz sie. Zywy czy martwy, zawsze bedziesz tym, za kogo cie maja. W wieziennym
dzienniku bedzie zapisane, ze dnia takiego a takiego powieszono Rudolfa Nowaka. A jesli
doczekasz sie nagrobka, takze na nim znajdzie sie to, a nie inne nazwisko.

— Ty jeste$ dla mnie w tej chwili wazniejszy od kazdego dziennika i kazdego nagrobka. Ty
znasz prawde.

— Co ci z tego przyjdzie? Géwno.

— Nie masz racji. M6j swiat skurczyl sie do czterech Scian tej celi, a ty, czy chcesz czy nie
chcesz, jestes moim ostatecznym sedzia, jesteS Maria Kot i prokuratorem Czerniakowskim,
adwokatem Buterem i nawet nagldowkami w gazetach. JesteS wszystkimi ludZzmi na kuli
ziemskiej. Wiesz, kim jestem, i to mi wystarcza... Dlaczego krecisz glowa?

— Nie chce ci sypac soli na rany.

— Méw, mow. To godzina prawdy.

— Skoro sie upierasz... Tak naprawde to wcale nie wiem, czy jeste$ Rudolf czy Izaak.
Zdradze ci tajemnice: miesiac temu obiecano mi zamieni¢ kare sSmierci na dozywocie, jesli
zeznam, Ze znam cie z lat czterdziestych, Zze pomagatem ci w sprzedazy kosztownosci, ktore
zabrale$ Zydom, ze pamietam, jak cie aresztowalo gestapo.

— Nie widziatem cie w sali sagdowej.

— Bo odmowitem. Nie, Zzebym bat sie jakich§ wyrzutéw sumienia. Robitem w zyciu gorsze
rzeczy od skladania fatszywych zeznan. Ale nasi ubecy nie byli najlepsi w psychologii. Wole
przeniesc¢ sie na drugi Swiat niz gnic tutaj do konca zycia.

— Chyba zartujesz.

— Kazde stowo czysta prawda. To ty prébujesz uciec od prawdy.

— Cicho. — Liebman przytozyt palec do ust. — Stysze kroki na korytarzu.

— Zawsze bledniesz na dZzwiek podkutych butéw? — zakpit Sprezyna.

— Zawsze myslatem, ze wyroki wykonuje sie o Swicie.

— Tylko na filmach.

W drzwiach celi pojawit sie straznik.

— Ktory z was jest Nowak?

— Ja — odpart z wahaniem Liebman.

— ChodzZcie ze mna.

— Dokad?

— Nie wasza sprawa.

Liebman wstal, ogarnat cele spojrzeniem i nagle wydalo mu sie to ponure pomieszczenie
najmilszym miejscem na $wiecie, a morderca wlasnej Zony najsympatyczniejszym
cztowiekiem pod stoncem.

— Do zobaczenia — powiedziat. — Aczkolwiek watpie, czy sie jeszcze zobaczymy.

Szef UB zatarl rece z zadowoleniem. Sprawa zostala niemal catkowicie odfajkowana.
Gedalia Chajes nie pisnat stowa. Nie omieszkat tez wyjasni¢, dlaczego nie zdemaskowat
Liebmana w dniu, w ktérym spotkat go po raz pierwszy.

— Mam swoja teorie — powiedzial. — Po doswiadczeniu z Krzysiakiem szukalem kandydata
na dyrektora, ktory nigdy nie stanie sztorcem. Liebman by} takim czlowiekiem. Ludzie,



ktérzy maja co$ do ukrycia, Zyja w wiecznej niepewnosci, a niepewno$¢ czyni ich wygodnym
narzedziem w rekach partii.

Szef UB musial przyznac, ze teoria Chajesa nie byla pozbawiona logiki. Nie oznaczato to
jednak, ze w przysztoSci nie rozliczy sie z Chajesem jak trzeba. Szef UB nie lubit zostawia¢
otwartych rachunkéw. Poczeka cierpliwie na sprzyjajaca okazje. Nie ma ludzi, ktérzy nigdy
sie nie poslizgna. Na razie pragnat dopiaC ostatnie guziki w sprawie, ktorg uszyt wedlug
swego upodobania: przede wszystkim nalezato zadecydowac, co zrobi¢ z Monikg Wrzos. Gdy
tylko zakonczyla skladanie zeznan, pojawit sie Konstanty i uprzejmie zaproponowal jej
podwiezienie na dworzec. Teraz siedzi zamknieta w podziemiach Urzedu Bezpieczenstwa.
Od pierwszej chwili wiedzial, ze nie pusci jej wolno. Kobiety maja nieprzeparta sktonnos¢ do
niepotrzebnej gadaniny, pomys$lal. Nie moze podja¢ takiego ryzyka. Najlepszym
rozwigzaniem byloby postawienie jej pod sad za wspotprace z Nowakiem. Czerniakowski az
podskoczyt z uciechy. Proces panny Wrzos bedzie naturalnym drugim rozdzialem w sprawie
Nowaka. W takiej sytuacji Gedalia Chajes bedzie musiatl poczeka¢ troche na swdj kasek.
Krzysiak jest potrzebny prokuraturze jako glowny Swiadek oskarzenia. Najpierw niech
opowie wszystko, co wie o swojej dzialalnosci w podziemiu, a dopiero potem bedzie mozna
go rzucic na pastwe Chajesa.

Inny problem réwniez musiat znalez¢ szybkie rozwigzanie: trzeba jak najszybciej ukrocic¢
plotke o zydowskim pochodzeniu Nowaka. Agenci i donosiciele raportowali, Ze wersja
oskarzonego nie pozostala bez echa, Ze wcigz jeszcze byli ludzie, ktorzy ja z uporem
powtarzali. Szef UB nigdy nie zostawial furtki otwartej dla niewiadomych klopotow.
Niezbedny jest jeszcze jeden, delikatny lecz skuteczny nacisk na ksiedza Wiktora. Potem
Pawel Klarman opublikuje odpowiednig notatke w gazecie i raz na zawsze zamknie usta
niedowiarkom.

Straznik prowadzil Liebmana dlugim korytarzem do biura naczelnika wiezienia. Gdy
tylko znalazt sie wewnatrz pokoju, drzwi zamknely sie za nim z trzaskiem. Zobaczyl przed
soba ojca Wiktora. Twarz miat zadumang, koloratka opasywata szyje i zaczerwieniony kark,
czarna sutanna sptywata do stop.

— Ksiadz? — zdumiat sie podenerwowany Liebman. — Nie prositem o ksiedza.

— Uspokadj sie, synu. Przyszedtem ci pomoc.

— Gdzie jest adwokat Buter? To on mial mi poméc. Co z moja prosba o utaskawienie?

— Nie wiem, synu. Wszystko w reku Wszechmogacego.

— To jakas pomytka. Ja...

— Wiem, synu. Wiem wszystko. Modlitwa i spowiedZ przyniosg ci spoko6j ducha. W
oczach Wszechmogacego wszyscy jesteSmy bladzacymi duszami. SpowiedZ oczysci cie z
ciezaru winy.

— Ale ja jestem niewinny.

— Nikt z nas nie jest bez winy. Kleknij, synu.

Izaak Liebman, jak zahipnotyzowany, kleknal na oba kolana. Sutanna rozpostarta byla
teraz przed nim jak czarny catun, ktory zastaniat wszystko.

— Otworz serce przed Bogiem. Powtarzaj za mna: w imie Ojca i Syna i Ducha Swietego. ..

Liebman pochylit glowe. Z gardta wydarty mu sie stowa najstarszej zydowskiej modlitwy,
modlitwy zamykajacej krag jego zycia:

— Shuchaj Izraelu, szema Israel, Adonai elohejnu, Adonai echad...



Postowie

KLUCZ DO PUSZKI PANDORY

Izaak Liebman byt moim dalekim kuzynem. PoznaliSmy sie w Chelmie Lubelskim przed
wojng, gdy bylem jeszcze dzieckiem, a Izaak absolwentem Politechniki Lwowskiej. Po raz
wtdiy zobaczytem go w Jelczu, w roku 1949. Byt wéwczas inzynierem naczelnym zaktadow,
ktore w ksigzce nazwalem Czerwony Sztandar. Ja rozpoczynatem kariere dziennikarska we
wroclawskim ,,Stowie Polskim”. Do Jelcza wystano mnie, abym przeprowadzil wywiad z
owczesnym dyrektorem personalnym tamtejszych zakladow, Gedalig Chajesem. Wywiad nie
ukazal sie w druku. Zostal skonfiskowany przez cenzure, poniewaz produkcja czesci
zamiennych do czolgéw uznana zostata za Scisle tajng. Moja praca w prasie zakonczyla sie
niespodziewanym aresztowaniem za rzekomy sabotaz w maju 1952 roku. Siedzialem
poczatkowo w areszcie UB, potem w wiezieniu przy Kleczkowskiej. Tak wiec w latach
najgorszego stalinizmu poznalem z bliska, ,,od zewnatrz” i ,od wewnatrz”, Swiat, ktory
stanowi temat mojej ksigzki. Rzecz oczywista, poznatem osobiScie niemal wszystkich jej
bohateréw, od szefa Urzedu Bezpieczefistwa, na wzor ktorego (oraz jego nastepcy)
uksztaltowatem posta¢ bezimiennego szefa UB, do ojca Wiktora, proboszcza kosciota, ktéry,
na prosbe ksiedza, dla niepoznaki nazwatem kosciolem pod wezwaniem Swietego Augustyna.

Skradziona toZsamosc nie jest literaturg faktu w $cistym tego stowa znaczeniu, ale wiernie
odzwierciedla rzeczywisto$¢ tamtych czaséw i przedstawia osoby, ktore ja ksztaltowaly.
Niektore wystepuja pod prawdziwymi nazwiskami, jak np. Gedalia Chajes i jego zona Sara,
Krzysiak, Bielski, Monika Wrzos, Piotr Czerniakowski, byty funkcjonariusz UB Konstanty
Paszewski, Regina Nowak i Baruch Rabinowicz. Inne — pod nazwiskami przybranymi.
Uczynitem to na ich prosbe. Niektorzy, jak np. generat Broza, adwokat Buter czy sedzia Gont,
uwarunkowali zgode na wspolprace zatajeniem ich prawdziwej tozsamosci. W chwili pisania
ksiazki jako starsi ludzie nadal zyli w Polsce i nie chcieli komplikowac¢ sobie ostatnich lat
zycia.

Izaak Liebman, schorowany i rozgoryczony, zmart w roku 1969 w Toronto, w Kanadzie.
Po raz ostatni rozmawiatlem z nim kilka miesiecy przed Smiercig. Opis jego procesu we
Wroclawiu jest fikcja autorska. Wszystkie pozostale jego przezycia sa autentyczne.
Autentyczny jest rowniez opis przygotowan do procesu i sposéb usuniecia Swiadkow obrony.
Dramatyczne ujawnienie jego prawdziwego pochodzenia sklonilo wiadze do anulowania
przewodu sagdowego, w ostatniej niemal chwili.

Gedalia i Sara Chajesowie zmuszeni zostali do emigracji po marcu 1968. Gedalia zmart,
Sara mieszka w Szwecji. Ma obecnie 86 lat. Ksigdz Wiktor, ktory nie odmowit mi szczerej
rozmowy, zmarl niedawno we Wroclawiu. Sedzia Ksawery Gont jest od wielu lat na
emeryturze. Siostrom Ricie i Helenie (Lali) zawdzieczam wglad za kulisy wojewddzkiej



partyjnej hierarchii. Obie mieszkaja obecnie we wiasnym domku na Mazurach. Losu Marii
Kot nie udato mi sie ustali¢.

Nie jest przypadkiem, ze w Skradzionej toZsamosci czytelnik nie znajdzie bohateréw
pozytywnych. Dwa totalitarne ustroje, nazistowski i komunistyczny, skorumpowaty tysiace
ludzi, ktérzy by¢ moze w innych warunkach nie stoczyliby sie na moralne dno i nie
pomagaliby tworzy¢ rzeczywistoSci w ktorej kazdy, jak to trafnie ujat Leszek Kotakowski,
donosi na siebie samego.



